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Over dit boek 


Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat 
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken. 

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke 
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land 
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van 
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn. 

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de 
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u. 
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Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken 
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven 
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op 
automatisch zoeken. 
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+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleinden We hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door 
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden. 


+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uit Stuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek 
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe- 
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien 
hiermee van dienst zijn. 


+ Laat de eigendomsverklaring staan Het “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het 
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet. 


+ Houd u aan de wet Wat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er 
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is 
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval 
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het 
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng. 


Informatie over Zoeken naar boeken met Google 
Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit 


allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken 
op het web viajnttp: //books.google com 
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Maatschappij van Geschiedenis en Oudheidskunde 
te Gent. 


WET TEN. 


I° HOOFDSTUK. 
Stichting. — Doel. — Duur. 


4. Den 18 Februari 1893 is de Geschied- en Oudheidkun- 
dige Kring van Gent gesticht, die van heden af Maatschappij 
van Geschiedenis en Oudheidkunde te Gent genoemd wordt. 

2. De Maatschappij is gewijd aan de studie der geschied- en 
oudheidkundige vraagstukken en bijzonderlijk van die, welke 
de stad Gent en Vlaanderen betreffen. 

Zij heeft voor doel de verspreiding der kennis van al hetgeen 
daarmede in verband staat. Om dit te bereiken, geeft ze de 
werken harer leden uit, richt voordrachten, uitstapjes, tentoon- 
stellingen in, en draagt desnoods het hare bij tot bewaring en 
herstelling der gebouwen en der voorwerpen, die een geschied- 
of oudheidkundige waarde hebben. 

8. De Maatschappij is niet verantwoordelijk voor de denk- 
beelden door hare leden geuit. 

4. Volle vrijheid wordt aan de leden gelaten, voor wat het 
gebruik der Fransche of der Nederlandsche taal betreft, zoowel 
in hunne geschriften als in hunne redevoeringen. Deze laatsten 
worden in de verslagen opgenomen in de taal, waarvan de 
redenaar zich heeft bediend. 

De stukken van het Bestuur uitgaande zijn in de twee talen 
opgesteld. 











Société d'Histoire et d'Archéologie de Gand. 


STATUTS. 


CHAPITRE Ie. 
Fondation. — But. — Durée. - 


1. Le 18 février 1803 a été fondé le Cercle historique et . 
archéologique de Gand, qui prend désormais le titre de Soctété 
d'Histoire et d'Archéologie de Gand. 

2. Lá Société est Consacrée à l'étude des questions historiques 
et archéologiques, et spécialement de celles qui intéressent la 
ville de Gand et la Flandre. 

Elle a pour but de propager toutes les connaissances qui s’y 
rapportent Pour y arriver, elle publie les travaux de ses mem- 
bres, organise des conférences, des excursions, des expositions 
et contribue, s’il y a lieu, à la conservation et à la restauration 
des édifices, ainsi que des objets qui ont une valeur historique 
ou archéologique. : 

8. La Société n’est pas responsable des idées émises par ses 
membres. . 

&. Toute liberté est laissée aux membres quant à l'emploi des 
langues ‘francaise et néerlandaise, tant dans leurs écrits que 
dans leurs discours. Ces derniers sont actés aux procès-verbaux 
dans la langue dont l’orateur s’est servi. 


Les pièces émanant du Comité sont rédigées dans les deux 
langues, 
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De verhandelingen, door het Bestuur ter uitgave bestemd, 
worden gedrukt in de taal. welke de schrijver heeft gebruikt. 

5. Het maatschappelijk jaar vangt met 1 Januari aan. 

6. De duur van de Maatschappij is onbepaald. Zij wordt van 
rechtswege als ontbonden aanzien, als ze enkel nog vijf 
werkende leden telt. 

In geval van ontbinding worden en blijven de verzamelingen, 
meubels en voorwerpen van de Maatschappij eigendom van de 
stad Gent. 


IIS HOOFDSTUK. 


Leden. 


7. De Maatschappij bestaat uit leden van verdiensten, 
werkende leden en eereleden. | 

8. De titel van lid van verdiensten kan toegekend worden dan 
de personen, die om hunne verdiensten of hunne werken uit- 
zonderlijk recht hebben op de erkentelijkheid der Maatschappij. 

Zij worden gekozen door de werkende leden op voorstel van 
het Besturend Bureel. 

9. De Gouverneur van de provincie Oost-Vlaanderen en de 
Burgemeester van de stad Gent zijn van rechtswege eere- 
voorzitters van de Maatschappij. 

10. De werkende leden zijn ten getalle van vijftig. Zij 
verbinden zich deel te nemen aan de werkzaamheden van de 
Maatschappij. Zij vullen hun getal aan door een verkiezing uit 
de eereleden. 

Zij alleen benoemen het besturend Bureel bij volstrekte 
meerderheid van stemmen. Zij alleen nemen deel aan de stem- 
ming voor de herziening der Wetten. 

11. Het getal van de eereleden is onbepaald. Zij worden aan- 
vaard door de werkende leden bij geheime stemming en meer- 
derheid van stemmen. De voorstellingen, door twee leden 
geteekend, worden aan het Bureel onderworpen vóór de verkie- 
zing. 
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Les travaux dont la publication est ordonnée par le Comité 
sont imprimés dans la langue choisie par l'auteur. 

5. L'année sociale commence le 1°’ janvier. 

©. La durée de la Société est illimitée. Elle est censée dis- 
soute de droit quand elle ne compte plus que cinq membres 
effectifs. 

En cas de dissolution, les collections, meubles et effets de la 
Société deviennent et demeurent la propriété de la ville de 
Gand. 


CHAPITRE II. 


Membres. 


3. La Société se compose de membres d'honneur, de membres 
effectifs et de membres honoraires. 

8 Le titre de membre d'honneur peut être conféré aux per- 
sonnes qui, par leur mérite ou leurs travaux, ont acquis des 
titres exceptionnels à la reconnaissance de la Société. 

Ils sont élus par les membres effectifs sur la présentation du 
Comité directeur. 

9. Le Gouverneur de la province de la Flandre-Orientale et 
le Bourgmestre de la ville de Gand sont de droit présidents 
honoraires de la Société. 

10. Les membres cffectifs sont au nombre de cinquante. Ils 
s'engagent à prendre une part active aux travaux de la Société. 
Ils se recrutent, par voie de cooptatiun, parmi les membres 
honoraires. 

Lis élisent seuls, à la majorité absolue des voix, les membres 
du Comité directeur. Ils ont seuls le droit de prendre part au 
vote pour la revision des statuts. 

#1 Le nombre des membres honoraires est illimité. Ils sont 
admis par les membres effectifs, au scrutin secret et à la majo- 
rité des voix. Les présentations, contresignées par deux mem- 
bres, sont soumises au Comité avant le ballotage. 
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1%. Het Bureel geeft aan elk nieuw lid kennis van zijne 
benoeming en doet hem een afdruk van de Wetten geworden. 

18. De nieuwe leden, vóór het laatste kwartaal van'het jaar 
benoemd, worden aanzien als deelmakende van de Maatschappij 
sedert 1 Januari van het jaar hunner aanvaarding. 

14. De ontslagen moeten schriftelijk gezonden worden aan 
het besturend Bureel vóór 1 Januari. Die, welke na deze dagtee- 
kening worden ingezonden, ontslaan niet van de betaling der 
bijdrage van het loopende jaar. 

15. Al de leden worden uitgenoodigd een afdruk van hunne 
geschriften aan de Maatschappij te schenken. 


IIIe HOOFDSTUK. 
Bijdrage en gebruik van de gelden. 


46. De werkende leden en de eereleden betalen een jaarlijk- 
sche bijdrage van tien frank. 
Zij ontvangen de uitgaven van de Maatschappij en hebben het 


‚… reeht de algemeene vergaderingen hijle. wouex,.nisanede de 


zittingen van de afdeelingen, de voordrachten, de .uitstapjes en 
de tentoonstellingen. 

47. De gelden van de Maatschappij worden gebruikt, met de 
goedkeuring van de werkende leden en de eereleden : 

1° tot het uitgeven van de Berichten of antledende verslagen 
van de zittingen ; 

2e tot het uitgeven van de werken aan de Maatschappij aan- 
geboden en aangenomen door het Bureel; 

3° tot het vergemakkelijken van de studie der geschiedkun- 
dige en oudheidkundige vraagstukken, door het inrichten van 
opgravingen, het aankoopen van bijzondere werken of elk 
ander middel door het Bureel nuttig geoordeeld ; 

4° om bij te dragen tot de bewaring en de herstelling van 
gebouwen, die een geschied- of oudheidkundige waarde hebben ; 

5° om voorwerpen, die een geschied- of oudheidkundig belang 
hebben, van vergetelheid of vernieling te vrijwaren. 
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1%. Le bureau notifie à tout nouveau membre son admission 
et lui fait parvenir un exemplaire des statuts. 

18. Les nouveaux membres, admis avant le dernier trimestre 
de l’année, sont censés faire partie de la Société depuis le 1° 
janvier de l’année où ils sont admis. 

14. Les démissions doivent être envoyées par écrit au Comité 
directeur avant le 1°" janvier. La démission envoyée après cette 
date ne dispense pas du paiement de la cotisation de l’année 
courante. 

45. Tous les membres sont invités à faire hommage à la 
Société d’un exemplaire de leurs publications. 


CHAPITRE III. 
Cotisation et emploi des ressources. 


16. Les membres effectifs et honoraires paient une cotisation 
annuelle de dix francs. 
‘ Ils reçoivent les publications de la Société et ont le droit 
… d'assister aux assemblées générales, aux séances des sections, 
aux conférences, aux excursions et aux expositions. 


17. Les fonds recueillis par la Société sont employés, sous 
l'approbation des membres effectifs et honoraires : 

1° à publier le Bulletin ou compte-rendu analytique des 
séances ; 

2° à publier les travaux présentés à la Société et agréés par 
le Comité; 

3° à faciliter l'étude des questions historiques et archéologi- 
ques par l’organisation de fouilles, l'achat d'ouvrages spéciaux 
ou tout autre moyen jugé utile par le Comité; 


4° à favoriser la conservation et la restauration des édifices 
qui ont une valeur historique ou archéologique ; 

5° à préserver de l'oubli ou de la destruction des objets offrant 
un intérêt historique ou archéologique. 


me | — 


28. De schrijvers ontvangen kosteloos vijfentwintig afdruk- 
ken van hunne werken, waarvan zij den vollen eigendom behou- 
den. 

IVe HOOFDSTUK. 
Bestuur. 

19. Het besturend Bureel bestaat uit : 

een Voorzitter, 

twee Ondervoorzitters, 

twee Secretarissen, 

een Schatbewaarder. 

De leden van het Bureel worden gekozen voor vier jaar door 
de werkeude leden bij volstrekte meerderheid van stemmen. Zij 
worden alle twee jaar bij helften vernieuwd. 

20. De leden van het Bureel zijn herkiesbaar. Zij kunnen 
gekozen worden tusschen de werkende leden of de eereleden, 
die de stad Gent bewonen. Degene onder hen, die eereleden zijn, 
genieten gedurende hun mandaat van de rechten der werkende 
leden. - 

21. Het Bureel is verplicht eens in de maand te vergaderen. 

22. Als de omstandigheden het vereischen, neemt het Burcel 
dringende beslissingen, welke in de eerstvolgende algemeene 
vergadering aan de Maatschappij worden medegedeeld. 

23. De voorzitter waakt over de uitvoering der Wetten ; hij 
leidt de werkzaamheden en de besprekingen in de zittingen. Alle 
stukken van het Bureel uitgaande worden door hem geteekend 
en tegengeteekend minstens door één der secretarissen. 

24. De ondervoorzitters helpen den voorzitter in de uitoefe” 
ning van zijn ambt en vervangen hem in geval van afwezigheid. 

25. De secretarissen stellen de verslagen der zittingen op, 
geven mededeeling van de stukken, roepen de algemeene verga- 
deringen en het Besturend Bureel bijeeu, zorgen voor het 
drukwerk, bereiden de briefwisseling voor, in een woord, doen 
alles wat het bureelwerk betreft. 

Zij zijn gelast met het bewaren van archief, boeken en 
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18. Les auteurs reçoivent gratuitement vingt-cinq exemplai- 
res tirés à part de leurs travaux, dont ils conservent la pleine 
propriété. 

CHAPITRE IV. 
Administration. 


39. Le Comité directeur se compose : 

d’un Président, 

de deux Vice-Présidents, 

de deux Secrétaires, 

d'un Trésorier. 

Les membres du Comité sont élus pour quatre ans par les 
membres effectifs, à la majorité absolue des voix. Ils sont 
renouvelés par moitié tous les deux ans. 

20. Les membres du Comité sont rééligibles. Ils peuvent être 
choisis parmi les membres effectifs ou honoraires habitant la 
ville de Gand. Ceux d’entre eux qui sont membres honoraires 
jouissent, pendant la durée de leur mandat, des droits des mem- 
bres effectifs. 

21. Le Comité se réunit obligatoirement une fois par mois. 

22. Quand les circonstances l’exigent, le Comité prend des 
décisions d'urgence qui sont communiquées à la Société lors 
de sa prochaine assemblée générale. 

28. Le président veille à l'exécution des statuts; il dirige les 
travaux et les discussions des réunions. Il signe toutes les pièces 
émanant du Comité, qui sont contresignées au moins par un des 
secrétaires. 

24. Les vice-présidents secondent le président dans ses fonc- 
tions et le suppléent en cas d'absence. 

25. Les secrétaires rédigent les procès-verbaux des réunions, 
communiquent les pièces, convoquent les assemblées générales 
et les séances du Comité, surveillent les impressions, préparent 
la correspondance, en un mot, font tout ce qui concerne le 
travail de bureau. 

Ils sont charges de la conservation des archives, livres et 
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handschriften en van alle voorwerpen aan de Maatschappij 
behoorende, en houden de lijst ervan bij. 
Zij dragen een verslag voor van de werkzaamheden der Maat- 
schappij in de eerste algemeene vergadering van het bestuurjaar. 
De secretarissen verdeelen die werkzaamheden onder elkander. 
26. De schatbewaarder is gelast met de rekenplichtigheid. 
Hij neemt alle maatregelen, geschikt om het doen der invor- 
deringen te verzekeren en zorgt voor de betalingen na bekrach- 
tiging der rekeningen door het handteeken van den voorzitter. 
Hij doet den toestand der kas kennen, telkenmale het Bureel 
zulks verlangt. Hij legt zijne rekeningen over in de eerste alge- 
meene vergadering van het bestuurjaar. 


Ve HOOFDSTUK. 
Algemeene vergaderingen. 


27. De algemeene vergaderingen hebben plaats binnen de 
eerste veertien dagen van de maand. In Juli, Augustus en 
September worden geene zittingen gehouden. : ‘14 „nent 

28. Het Besturend Bureel kan de leden in buitengewone ver- 
gadering bijeenroepen, telkens als de noodzakelijkheid ervan 
zich doet gevoelen. 

Het kan insgelijks plechtige en openbare vergaderingen 
inrichten, als het zulks gepast acht. 

29. In de vergaderingen door al de leden van de Maatschappij 
bijgewoond, worden de beslissingen, die tot de bevoegdheid dier 
vergaderingen behooren, bij volstrekte meerderheid van stem- 
men genomen. 

80. Geen wijziging van de huidige wetten kan gestemd 
worden dan in algemeene vergadering van de werkende leden, 
bij meerderheid van de twee derden der aanwezige leden. Het 
getal stemmers moet ten minste gelijk zijn aan de helft van al 
de werkende leden der Maatschappij. Indien bij de tweede 
bijeenroeping dit getal niet bereikt wordt, houdt er de vergade- 
ring geen rekening mede en stemt bij meerderheid van de twee 
derden der aanwezige werkende leden. 
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manuscrits ainsi que tous objets appartenant à la Societé, et 
en dressent un inventaire. 

Ils font un exposé des travaux de la Société dans la première 
assemblée générale de l’année sociale. 

Les secrétaires se partagent entre eux ces attributions. 

26. Le trésorier est chargé de la comptabilité. Il prend toutes 
les mesures propres à assurer les recouvrements et effectue les 
paiements après visa des factures par le président. 


Il fuit connaitre la situation de la caisse chaque fois que te 
Comité le demande. Il rend ses comptes dans la première assem- 
blée générale de l’année sociale. 


CHAPITRE V. 
Assemblées générales. 


27. Les assemblés générales ont lieu dans la première quin- 
zaine du mois. Il n'est pas tenu de séances pendant les mois de 
juillet, aout otseptombre:… nn ne vaer overreden af 
- 28. Le Comité peut convoquer les membros en assemblee 
extraordinaire chaque fois que la nécessité s'en fait sentir. 


Il peut également organiser des assemblées solennelles et 
publiques, s’il le juge convenable. 

29. Dans les assemblées auxquelles assistent tous les mem- 
bres de la Société, les décisions qui sont de la compétence de ces 
assemblées, s nt prises à la majorité absolue des voix. 


80. Aucune modification aux présents statuts ne peut être 
votéo qu'en assemblée générale des membres effectifs, à la majo- 
rité des deux tiers des membres présents. Le nombre des votants 
doit égaler au moins la moitié du nombre total des membres 
effectifs de la Société Si, à la seconde conyocation, ce nombre 
n'est pas atteint, l’assemblée passe outre et vote à la majorité 
des deux tiers des membres effectifs présents. 
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81. De bijeenroepingsbrieven worden ten minste drie volle 
dagen vóór de vergadering verzonden. De leden kunnen slechts 
de punten behandelen, die op de dagorde voorkomen, behoudens 
tegenovergestelde beslissing van de vergadering. 

8%. Alle bespreking, vreemd aan de werkzaamheden van de 
Maatschappij, is verboden gedurende de vereenigingen of alge- 
meene vergaderingen. Ontstaat dergelijke bespreking, zoo wordt 
er geen melding van gemaakt in het verslag der zitting. 


VIe HOOFDSTUK. 
Afdeelingen. 


38. De Maatschappij bevat drie afdeelingen bijzonder gewijd 
aan de studie : 

van de geschiedenis, 

van de oudheidkunde, 

van de schoone kunsten. | 5 

84. De leden van de Maatschappij kunnen zich doen inschrij- 
ven in elke dezer afdeelingen. Alleen de leden, regelmatig in de 
afdeeling ingeschreven, kunnen aan de stemming dier afdeeling 
deelnemen. 

85. Het bureel van elke afdeeling bestaat uit een voorzitter, 
een ondervoorzitter en cen secretaris, voor vier jaar gekozen 
door de leden dier afdeeling. 

De leden van het besturend Bureel kunnen geen deel maken 
van de afdeelingsbesturen. Zij zijn van rechtswege lid van clke 
afdeeling 

86. De afdeelingen worden bijeengeroepen door hun bureel 
op aanvraag van het Besturend Bureel, of, in overeenstemming 
met dit, op voorstel van hun bureel. 

87. De secretarissen van de afdeelingen doen verslag over de 
werkzaamheden voor de afdeelingen in de eerste algemeene 
vergadering van het bestuurjaar. 
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81. Les lettres de convocation sont envoyées au moins trois 
jours francs avant la réunion. Les membres ne peuvent traiter 
que les points inscrits à l’ordre du jour, sauf décision contraire 
de l'assemblée. | 

3%. Toute discussion étrangère aux travaux de la Société est 
interdite pendant les réunions ou assemblées générales. Si une 
discussion de ce genre se produit, il n’en est pas fait mention 
dans le procès-verbal de la séance. 


CHAPITRE VI. 
Sections. 


88. La Société comprend trois sections consacrées spéciale- 
ment à l’étude : 

de l’histoire ; 

de l’archéologie ; 

des beaux-arts. 

84. Les membres de la Société peuvent se faire inscrire dans 
chacune de ces sections. Ne peuvent prendre part au vote, dans 
les séances de sections, que les membres régulièrement inscrits 
dans la section. | 

85. Le bureau de chaque section se compose d’un président, 
d'un vice-président et d’un secrétaire, élus pour quatre ans par 
les membres de la section. 

Les membres du Comité directeur ne peuvent pas faire partie 
des bureaux des sections. Ils sont membres de droit de chacune 
d'elles. 

86. Les sections sont convoquées par leur bureau sur la 
demande du Comité directeur, ou bien à l'initiative de leur 
bureau d’accord avec le Comité directeur. 

87. Les secrétaires des sections présentent un rapport sur les 
travaux de la section, dans la première assemblée générale de 
l’année sociale, 


D _ 
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Na beraadslaging aangenomen in de zitting van. 


De Ondervoorzitters : : De Voorzitter : 
PR. CLAEYS, B' A. DE MAERE. 
E. VARENBERGH. ° 
De Schatbewaasder: : De Secretarissen : 


P. BERGMANS. : KANUNNIK VANDEN GHEYN, 
UT A. VAN WERVEKE. 
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Délibéré et adopté en séance du . . . 
Les Vice-Présidents : Le Président : 
PR. CLAEYS, B? A. DE MAERE. 
EKE. VARENBERGH. 
Le Trésorier : Les Secrétatres : 
P. BERGMANS. CHANOINE VANDEN GHEYN, 


A. VAN WERVEKE. 














GESCHIED- EN OUDHEIDKUNDIGE KRING VAN GENT. 





STATUTEN. 


ARTIKEL À. — De Kring wijdt zich aan de studie der geschièd- en 
oudheidkundige vraagstukken, die de stad Gent en Vlaanderen 
betreffen. 

Zijn doel is de verspreiding der kennis van al hetgene daarmede 
in verband staat, en zoo noodig tot de bewaring en herstelling van 
de gebouwen der stad, die eene geschied- of oudheidkundige waarde 
bezitten, alsook tot de bewaring van alle voorwerpen die uit een 
oudheidkundig oogpunt verdienste hebben, mede te werken. 

Art. 3. — De zetel van den Kring zal later bepaald worden. 

Ant. 3. — De Kring bestaat uit werkende en eereleden. 

De werkende leden zijn ten getale van vijftig. Zij vullen hun getal 
aan door eene kiezing uit de eereleden bij volstrekte meerderheid 
der stemmen. Zij ook alleen benoemen de leden van het dagelijksch 
bestuur. 

Het getal der eereleden is onbepaald. 

Zij worden met gesloten briefjes en bij volstrekte meerderheid van 
stemmen door de werkende leden, in de eerst volgende maandelijk- 
sche vergadering na hunne voorstelling, aanvaard. Deze voorstelling 
moet door twee werkende leden geschieden. 

Alle leden, zonder onderscheid, betalen eene jaarlijksche bijdrage 
van 10 fr. ten minste, en hebben recht op het ontvangen van alle 
drukwerken die van den Kring uitgaan of door hem worden onder- 
steund, alsook. tot het bijwonen der algemeene vergaderingen, voor- 
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drachten, uitstappen en tentoonstellingen, door den kring ingericht. 

De Gouverneur der Provincie Oost Vlaanderen en de Burgemeester 
der stad Gent zijn van rechtswege Eere-Voorzitters van den kring. 

ART. 4. — Het dagelijksch Bestuur bestaat uit eenen Voorzitter, 
twee Onder-Voorzitters, twee Secretarissen en eenen Schatmeester- 
Boekbewaarder. 

Zij worden voor vier jaren gekozen, maar worden om de twee 
jaren bij de helft vernieuwd. De Voorzitter, één der Secretarissen en 
de Schatmeester maken deel van de tweede uitgaande reeks. 

Art. 5. — Het Bestuur is verplicht zich ten minste éénmaal in de 
maand te vereenigen. 

De Algemeene vergaderingen worden den eersten maandag van 
elke maand gehouden. 

Buitendien mag het Bestuur de Algemeene vergadering beleggen, 
telkens het meent dat dit noodzakelijk is. 

Het Bestuur mag in buitengewone omstandigheden alle maat- 
regelen nemen die zich dringend veordoen, mits deze aan den Kring 
bij zijne eerstvolgende Vergadering te doen kennen. 

Art. 6. — De Secretarissen stellen de verslagen van al de 
zittingen op. Zij nemen kennis van de ingekomene stukken, beleggen 
de Algemeene en Bestuurlijke vergaderingen ; zij zijn met de brief- 
wisselingen en met al het bureelwerk belast. 

Zij onderteekenen de stukken die van het Bestuur uitgaan en 
doen in de eerste Algemeene vergadering van ieder jaar verslag 
over de werkzaamheden van den Kring. 

ART. 7. — De Schatmeester-Boekbewaarder is met het geldelijk 
beheer van den Kring belast. Hij verzorgt de inkasseering en de 
uitbetaling der verschuldigde gelden, op bevel daartoe door den 
Voorzitter en de Secretarissen gegeven. Hij doet den geldehjken 
toestand van den Kring kennen, telkens hij daartoe door de 
Vergadering wordt verzocht. Hij legt zijne rekening over in de eerste 
Algemeene vergadering van het maatschappelijk jaar. 

ART. 8. — Verder is hij belast met het bewaren der archieven, 
boeken, handschriften en van alle andere vooorwerpen die den 
Kring toebehooren ; hij is er verantwoordelijk voor, houdt er een 
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register op na, en doet den algemeenen toestand van hetgene hem 
toevertrouwd is, in de eerste zitting van het maatschappelijk jaar 
kennen. 

ART. 9. — De geldsommen door den Kring vergaderd, voort- 
komende van bijzondere giften of van de jaarlijksche bijdragen der 
leden, zullen besteed worden volgens de beslissing daaromtrent 
genomen door de Algemeene vergadering bij meerderheid van 
stemmen der tegenwoordig zijnde werkende en eereleden : 

4° tot het afzonderlijk uitgeven, met de verantwoordelijkheid der 
schrijvers, van de door hen onderteekende geschriften, die door 
het Bestuur zijn aanvaard ; 

2e tot het scheppen van een bijzonder orgaan, of medewerking 
met een reeds bestaand tijdschrift ; 

3° tot het behouden of herstellen van de gebouwen der stad die 
eene geschied- of oudheidkuudige verdienste hebben ; 

4° tot het bewaren van alle voorwerpen die voor de geschiedenis 
of de oudheidkunde belang opleveren. 

ART. 10. — In alle vergaderingen, om het even haar doel en de - 
wijze van stemming die gebruikt wordt, zullen de besluiten bij 
volstrekte meerderheid van stemmen genomen worden. 

Art. 41. — Echter zullen er geene veranderingen aan de tegen- 
woordige statuten mogen worden gebracht, indien deze niet, in eene 
Algemeene vergadering, met twee derden der tegenwoordig zijnde 
werkende leden worden aangenomen ; het getal leden die aan de 
stemming deel nemen moet, ten minste, de helft van het geheele 
getal der werkende leden van den Kring evenaren. 

Indien, bij eene tweede oproeping, het laatst gemeld getal werkende 
leden niet bereikt is, zal een geldig besluit door eene meerderheid 
van twee derden der aanwezigen kunnen genomen worden. 

De omzendbrieven bevattende de punten die in stemming worden 
gelegd, zullen ten minste drie volle dagen vóór de vergadering 
aan de leden worden toegestuurd. 

Ant. 42. — Alle vrijheid wordt den leden van den Kring toege- 
laten wat het gebruik der Fransche of Nederlandsche taal betreft, 
zoowel in hunne geschriften als in hunne redevoeringen. 
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Deze laatste zullen in de verslagen der zittingen worden opge- 
nomen in de taal door den redenaar gebruikt. 

De stukken van het Bestuur uitgaande zullen in de twee talen 
opgesteld worden. | 

De handschriften, door den Kring ter uitgave aanvaard, zullen in 
de taal door den schrijver gebezigd, worden gedrukt. 

ART. 13. — De Kring is voor de meeningen door de leden uit- 
gedrukt niet aansprakelijk. 

Alle beraadslagingen die buiten de werkzaamheden van den Kring 
. loopen, zullen op de vergaderingen of zittingen niet toegelaten 
worden. Indien zulke woordenwisseling moest plaats grijpen, zal zij 
in het verslag der vergadering niet opgenomen worden. 

Alzoo vastgesteld en aangenomen, in zitting van den 18 februari 


1893. 


Voor het Comiteit van het Gravenkasteel : 


De Voorzitter, 
DE MAERR LIMNANDER. 


De Secretarissen, De Onder- Voorzitters, 
ARTHUR VERHAEGEN, GRAAF VAN LIMBURG STIRUM, 
PAUL FREDERIC. A. WAGENER. 
De Schatbewaarder, 


Ripper E. pe Neve nE RODEN. 
De Boekbewaarder, 


FERD. VANDER HAEGHEN. 


- 





CERCLE HISTORIQUE ET ARCHÉOLOGIQUE DE GAND. 





STATUTS. 


ARticLE 4. — Le Cercle se consacre à l'étude des questions his- 
toriques et archéologiques qui intéressent la ville de Gand et la 
Flandre. 

Il a pour but de propager tontes les connaissances qui s'y rap- 
portent et de contribuer, s’il y a lieu, à la conservation et à la 
restauration des édifices de la ville qui ont une valeur historique 
ou archéologique, ainsi qu’à la conservation des objets offrant un 
intérêt archéologique. | 

Ant. 2. — Le siège du Cercle sera déterminé ultérieurement. 

Aar. 3. — Le Cercle se compose de membres effectifs et de 
membres honoraires. 

Les premiers sont au nombre de cinquante, ils se recrutent par 
voie de cooptation parmi les membres honoraires, et seuls, ils 
élisent, à la majorité absolue des voix, les membres du Comité 
directeur. 

Le nombre des membres honoraires est illimité. 

Ils sont admis par les membres effectifs au scrutin secret et à la 
majorité absolue des voix, sur la présentation de deux membres 
effectifs, dans la première séance mensuelle qui suivra le jour de 
leur présentation. 

Tous les membres indistinctement paient une rétribution annuelle 
de 10 francs au moins et ont le droit de recevoir les publications 
émanées du Cercle ou patronnées par lui et d'assister aux assem- 
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blées générales, aux conférences, aux excursions et aux expositions. 

Le Gouverneur de la Province de la Flandre Orientale et le 
Bourgmestre de la ville de Gand sont de droit Présidents d'honneur 
du Cercle. | | 

ART. 4. — Le Comité directeur se compose: d'un Président, de 
deux Vice-Présidents, de deux Secrétaires et d'un Trésorier-Biblio- 
thécaire. | 

Ils sont élus pour quatre ans. Ils sont renouvelés par moitié tous 
les deux ans. Le Président, l'un des Secrétaires et le Trésorier font 
partie de la seconde série sortante. 

Art. 5. — Le Comité se réunit obligatoirement au moins une fois 
par mois. 

Les Assemblées générales ont lieu le premier lundi de chaque 
mois. 

En outre, le Comité peut convoquer les membres en Assemblée - 
extraordinaire chaque fois que la nécessité s'en fera sentir. 

Le Comité, dans des circonstances exceptionnelles, peut prendre 
des décisions d’urgence, qui seront communiquées au Cercle lors de 
sa prochaine Assemblée générale. 

Ant. 6. — Les Secrétaires rédigent les procès-verbaux de toutes 
les réunions. Ils ont dans leurs attributions la communication des 
pièces, la convocation des Assemblées générales et celle du Comité, 
la préparation de la correspondance, en un mot, tout ce qui con- 
cerne le travail de bureau. 

Ils contresignent les pièces émanant du Comité et font un exposé 
des travaux du Cercle dans la première Assemblée générale de 
chaque année sociale. 

ART. 7. — Le Trésorier-Bibliothécaire est chargé de la compta- 
bilité du Cercle. Il prend toutes les mesures propres à assurer les 
recouvrements; il effectue les payements sur ordonnances signées 
par le Président et les Secrétaires et fait connattre la situation de la 
caisse chaque fois que le Cercle le demande. 

Il rend ses comptes dans la premiére séance de l'année sociale. 

ART. 8. — Il est également chargé de la conservation des archi - 
ves, livres, manuscrits, ainsi que de tous objets appartenant au 
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Cercle; il en est responsable, en tient un catalogue et en présente 
un état de situation à la première séance de l'année sociale. 

ART. 9. — Les fonds recueillis par le Cercle,qu'ils proviennent de 
dons particuliers ou de la rétribution annuelle des membres, seront 
employés, suivant les décisions qui seront prises, à cat effet, en 
Assemblée générale, à la majorité des membres effectifs et hono- 
raires présents : 

4 à publier isolément, sous la responsabilité de leurs auteurs, 
les mémoires signés que le Comité aura admis; 

2e à créer un organe spécial ou à tirer parti d'une publication 
déjà existante; | 

3° à favoriser la conservation et la restauration des édifices de 
la ville qui ont une valeur historique ou archéologique; 

4° à préserver de l'oubli ou de la destruction des objets offrant 
un intérêt historique ou archéologique. 

Art. 10. — Dans toutes les séances et quels que soient le mode 
et l’objet du vote, les décisions sont prises à la majorité absolue des 
voix. 

Art. 11. — Toutefois aucune modification au présent règlement 
ne pourra être votée qu'en Assemblée générale, à la majorité des 
deux tiers des membres effectifs présents; le nombre des votants 
devant égaler au moins la moitié du nombre total des membres 
effectifs du Cercle. 

Si, à la seconde convocation, le nombre désigné ci-dessus n'est 
pas atteint, l’assemblée passera outre et pourra voter à la majorité 
des deux tiers des membres effectifs présents. 

Les lettres de convocation faisant connaître les points soumis au 
vote seront envoyées aux membres effectifs au moins trois jours 
francs avant la réunion. 

Art. 12. — Toute liberté est laissée aux membres du Cercle 
quant à l'emploi des langues française et néerlandaise, tant dans 
leurs écrits que dans leurs discours. | 

Ces derniers seront aclés aux procès-verbaux des séances dans la 
langue dont l'orateur se sera servi. 

Les pièces émanant du Comité seront rédigées dans les deux 
langues. 


8 — 


Les manuscrits dont la publication sera ordonnée par le Cercle, 
seront imprimés dans la langue choisie par l'auteur. 

Art. 43. — Le Cercle n'est pas responsable des opinions émises 
par ses membres. 

Toute discussion étrangère aux travaux du Cercle est interdite 
pendant les réunions ou assemblées Si une discussien de ce genre 
se produisait, il n'en serait pas fait mention dans le procès-verbal 
des réunions. 

Délibéré et adopté en séance du 18 février 1893. 


Pour le Comité du Château des Comtes : 


Le Président, 
DK MAERE LIMNANDER. 


Les Secrétaires, Les Vice-Présidents, 


ARTHUR VERHAKGEN, ‚ COMTE DE LIMBURG STIRUM, 
PauL FREDFRICq. | A. WAGENER. 
Le Trésorier, 


CHEVALIER E. DE Neve DE RODEN. 
Le Bibliothécaire, 
FERD. VANDER HAEGHEN. 





LIJST: DER LEDEN. 


I, — Werkende leden. 


Béthune de Villers, Jan (Baron), lid der Bestendige Deputatie van West- 
Vlaanderen, Brugge. | 

Boddaert, Karel, advocaat, lid van den Gemeenteraad, Gent. 

Claeys, Prosper, ‘advocaat, lid van de stedelijke Commissie’ der monumen- 
ten, Gent. 

Claeys, H., pastoor van St-Nicolaaskerk, lid der koninklijke Vlaamsche 
Academie, Gent. 

Cloquet, L., hoogleeraar, Gent. 

Coupé, J., adjunct-almoesenier van het Centraal Boethuis, Gent. 

De Ceuleneer, A, hoogleeraar, lid der koninklijke Vlaamsche Academie, 
Gent. 

de Kerchove de Denterghem, Oswald (Graaf), lid van de Kamer der 
Volksvertegenwoordigers, Gent. 

de Maere-Limnander de Zulte, oudlid van de Kamer der Volksvertegen- 
woordigers, oud schepen van Gent, Gent. 

Deneffe, V., hoogleeraar, lid van den Gemeenteraad, Gent. 

de Nerve de ‘Roden, Emiel (Ridder), lid van de stedelijke Commissie der: 
monumenten, Gent. 

de Pauw, Nap., advocaat-generaal, ‘lid der koninklijke Vlaamsche Aca- 
demie, Gent. 

De Potter, F., letterkundige, bestendig secretaris der koninklijke Vlaam- 
sche Academie, Gent. 

De Vigne, J., advocaat, schepen der stad, Gent. 

De Waele, J., bouwkundige, lid van de stedelijke Commissie der monu- 
menten, Gent. 

Diegerick, À., Staats-archivaris, Gent, 

Outry, Albert, vrederechter, Lokeren. 

Fredericq, Paul, hoogleeraar, lid der koninklijke Academie van België, 
Gent. 

Goethals, E, (Broeder Mathias), bestuurder der Academie St-Lucas, Gent, 
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Heins, Maur., advocaat, Gent. 

Lacquet, E., lid van de stedelijke Commissie der monumenten, Gent. 

Lippens, Eugeen, lid van den Provincieraad, lid van de stedelijke Commis- 
sie der monumenten, Gent. 

Lybaert, T., kunstschilder, Gent. 

Mortier, Etienne, provinciale bouwkundige, Gent. 

Obrie, J., rechter bij de rechtbank van eersten aanleg, lid der koninklijke 
Vlaamsche Academie, Gent, | 

Pauli, Ad., rustend hoogleeraar, lid der koninklijke Academie van België, 
Gent. 

Pirenne, H., hoogleeraar, Gent. 

: Pyfferoen, O., advocaat, Gent. 

Rogghé, W., letterkundige, lid van de stedelijke Commissie der monumen- 
ten, Gent. 

Soenens, Emiel (Ridder), lid van de Commissie van het Oudheidkundig 
Museum, St-Denijs-Westrem. 

Tierenteyn, Lodewijk, advocaat, Gent. ” 

Tydgadt, Lodewijk, bestuurder der koninklijke Academie van teeken-, 
beeldhouw- en bouwkuunde, Gent. 

Van Assche, A., bouwkundige, lid van de provinciale Commissie der 
monumenten, Gent, 

Van Biesbroeck, L., lid van de provinciale Commissie der monumenten, 
Gent. 

Van den Bemden, F,gepensionneerd kapitein, Gent. 

Van den Gheyn, G. (abt), bestuurder van het gesticht St-Lieven, Gent. 

Van den Heuvel, J., advocaat, hoogleeraar te Leuven, Gent. 

Van der Haeghen, Ferdinand, boekbewaarder der Hoogeschool, lid der 
koninklijke Acadefnie van België, Gent. 

Van der Haeghen, Victor, stads-archivaris, lid van de stedelijke Commissie 
der monumenten, Gent. 

Van Duyse, Florimond, krijgsauditeur, Gent. 

* Van Duyse, Herman, bewaarder van het Oudheidkundig Museum, Gent. 

van Limburg Stirum, Dirk (Graaf), doctor in de rechten, lid van de 
stedelijke Commissie der monumenten, Gent. 

Van Rysselberghe, Karel, bouwkundige der stad, Gent. 

Van Werveke, À., leeraar aan ‘s Rijks Middelbare school, Gent. 

Varenbergh, Emiel, provinciaal-archivaris, lid van den Provincieraad, 
Gent. 

Verhaegen, Arthuur, eere-ingenieur van Bruggen en Wegen, lid der 
Bestendige Deputatie van Oost-Vlaanderen, Gent. 

Vuylsteke, Julius, uitgever, lid vaa de koninklijke Academie van België, 
Gent. 

Wagener, 4., bestuurder-opzichter der Hoogeschool, lid der koninklijke 
Academie van België, Gent. 
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II. — Eereleden. 


Bourdon-De Bruyne, goudsmid, Gent. 

Coppejans. J., kunstschilder, Gent. 

Coppieters Stochore- Delebecque, E., grondeigenaar, Gent. 

Cruyplants, E., fabrikant, Gent. 

Dael, August, kunstschilder, Gent 

Delvin, Jan, kunstschilder, Gent. 

De Pratere(abt), leeraar van geschiedenis aan het gesticht St-Lieven, Gent. 

de Sinet de Naeyer, Maur., fabrikant, Gent. 

de Smet de Naeyer, Paul, lid van de Kamer der Volksvertegenwoordigers, 
Brussel. . 

Dupont, H., gepensionueerd colonel der genie, Gent. 

Frederichs, J., leeraar van geschiedenis aan het koninklijk Atheneum, 
Oostende. 

Gallet, Ach., stenograaf van den Senaat, Gent. 

Geerts, Jozef, ingenieur, St-Nicolaas. 

Ghesquière, R., majoor der infanterie, Gent. 

Hulin, Georges, hoogleeraar, Gent. 

Hulin, Jul, oud lid van den Gemeenteraad, Gent. 

Leirens, Jul., fabrikant, Gent. 

Lybaert, C., letterkundige, Gent. 

Metdepenningen, F., leeraar aan de Nijverheidschool, Gent. 

Morel, Eugeen, fabrikant, Gent. 

Nète, Leo, notaris, Gent. 

Nyssens, P., ingenieur, Gent. 

Ramlot, R., ingenieur, Gent. 

Rooms, J , beeldhouwer, Gent. 

Schoorman, Robert, adjunct-Staatsarchivaris, Gent. 

Vaerwijck, H., bouwkundige, Gent. 

Van der Haegken, Arnold, bijzondere, Gent. 

Van Hoecke-Peeters, Fr., bouwkundige, Gent. 

Wolters, F., ingenieur, Gent. 


LEDEN VAN HET BESTUUR. 


Gm 


Eere-voorzitters : 
DE GOUVERNEUR VAN OOST-VLAANDEREN, 
DE BURGEMEESTER VAN GENT. 
Voorzitter : 
JHR. pe MAERE-LIMNANDER. 
Onder-Voorzitters : 
MM. PROSPER CLAEYS. 
EMIEL VARENBERGH. 
Secretarissen : 
MM. A. DE CEULENEER, 
H. PIRENNE. 


Schatmeester-Boekbewaarder : 
M. E. LACQUET. 
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MEMBRES DU COMITÉ. 


Présidents d'honneur: 
LE GOUVERNEUR DE LA FLANDRE ORIENTALE, 
LE BOURGMESTRE DE GAND. 
Président : 
M. pe MAERE-LIMNANDER. 


Vice-Présidents : 

MM. PROSPER CLAEYS, 
EMILE VARENBERGH. 
Secrétaires : 

MM. A. DE CEULENEER. 

_H. PIRENNE. 

Trésorier-Bibliothécaire. 

M- E. LACQUET. 








Séance inaugurale du 44 mars 1893. 


La réanion a lieu en la maison de M. de Maere-Limnander, rue 
du Soleil, n° 6, à 8 heures du soir. 

Sont présents: MM. de Maere-Limnander, C* de Limburg- 
Stirum, A. Wagener, A. Verhaegen, P. Fredericq, membres du 
comité du Château des Comtes, qui prennent place au bureau ; 
et MM. l'abbé G. Van den Gheyn, prof. V. Deneffe, prof, 
Cloquet, prof. Vanden Heuvel, Fl. Van Duyse, Heins, Van 
Rysselberghe, frère Mathias, Prosp. Claeys, Mortier, De Waele, 
À. Dutry, L. Van Biesbroeck, Vanden Bemden, F. Vander Haeghen, 
prof. De Ceuleneer, curé F. Claeys, J. Obrie, Bee J. Béthune, 
Tierenteyn, Théoph. Lybaert, J. Vuvlsteke, A. Van Assche et 
Varenbergh. | 

La séance est présidée par M. de Maere Limnander. 

M. de Maere expose : qu'à plusieurs reprises on a manifesté le 
désir de fonder à Gand, un Cercle historique et archéologique à 
l'exemple de ce qui existe dans mainte autre ville du pays. Fort de 
l'appui qu'il a rencontré de toutes parts, M. de Maere a saisi le 
Comité du Château des Comtes de son projet. Celui-ci y a adhéré 
aussitôt et a pris sous son patronage l'institution nouvelle. Le projet 
de statuts provisoires qui vous a déjà élé communiqué est son 
œuvre. 

Dès le premier de ce mois, un appel pressant a été adressé, non 
seulement à ceux de nos concitoyens qui font partie des Comités 
d'archéologie, institués par la province et la ville, mais encore à 
ceux qui appartiennent aux corps enseignants de l'Université, des 
académies officielle et libres, et de beaucoup d'autres établissements 
d'instruction, si nombreux en notre ville. 

Ce premier appel a été couronné de succès; dès maintenant le 
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Comité a reçu l'adhésion de 45 membres effectifs, sur les 50 que 
l'art 3 des statuts a prévus. 

M. de Maere donne alors lecture des 13 articles qui composent les 
statuts provisoires. Aucun de ces articles n'ayant donné lieu à des 
observations, M. de Maere déclaré les statuts provisoires, définitive- 
ment adoptés ; désormais aucun changement n'y pourra être apporté 
qu'en vertu des règles tracées à l'article 44. 

. M. de Maere convie les membres présents à procéder à la consti- 
tution du Bureau directeur du Cercle, c'est à dire à la nomination 
d'un Président, de deux Vice-Présidents, de deux Secrétaires et d'un 
Trésorier-Bibliothécaire. 

M. Verhaegen propose de ne pas procéder au vote pour un pré- 
sident, mais de proclamer par acclamation M. de Maere-Limnander 
président du Cercle. 

M. de Maere dit qu'il est très sensible à cette marque de bien- 
veillance, mais qu’il ne peut séparer son sort de celui de ses futurs 
collègues du comité et qu’il demande à être soumis, comme eux, au 
vote. 

M. Varenbergh propose de nommer tous les membres du comité 
du Château des Comtes membres du bureau du Cercle. 

M. Verbaegen déclare que ses nombreuses occupations ne lui 
permettent pas d'accepter le secrétariat. 

MM. Wagener et de Limburg-Stirum font une déclaration analogue 
pour la vice-présidence. 

M. Fredericq déclare aussi qu'il lui est impossible d'accepter la 
fonction de secrétaire. Seulement il propose à l'assemblée de voter 
pour deux de ses collègues, MM. De Ceuleneer et Pirenne. Ce der- 
nier qui s'est fait excuser de ne point assister à la séance, lui a 
déclaré qu'il accepterait la place de secrétaire et il espère que. 
M De Ceuleneer ne s'y refusera pas non plus 

Il est procédé au vote. 

MM. de Maere-Limnander, Prosp. Claeys, Varenbergh, De 
Geuleneer et Pirenne ayant obtenu la majorité des voix, sont élus 
respectivement président, vice-présidents et secrétaires. Pour la place 
de trésorier personne n'obtient la majorité des voix. 
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MM. Lacquet et Vuylsteke ayant obtenu le plus de voix, M. le 
président déclare qu'il y a lieu à ballottage. M. Vuylsteke ayant 
déclaré ne pouvoir accepter la fonction de trésorier, M. le président 
déclare M. Lacquet élu, si aucun membre ne s'y oppose, en deman- 
dant de procéder à un nouveau vote. 

Personne ne s'y opposant, M. le président déclare le comité con- 
stitué et prie les membres élus de venir prendre place au bureau. 

M. de Maere remercie tant en son nom, qu’au nom de ses nou- 
veaux collègues, l’assemblée de l'honneur qu’elle a bien voulu leur 
faire ; il promet le concours de tous, un concours constant et 
dévoué, car ils se rendent compte de l'importance du mandat qui 
vient de leur être confié et des services que le Cercle peut rendre à la 
ville de Gand, sur le terrain de l’histoire et de l'archéologie, où il 
reste encore tant de points à élucider et tant de découvertes à faire. 

Notre Cercle, continue-t-il, doit être non seulement un corps savant, 
mais encore un corps militant, c’est-à-dire : que par l'intervention 
de ceux de ses membres qui font partie d'un cerps délibérant: Par- 
lement, Conseil provincial ou communal, il doit faire prévaloir les 
idées qui auraient pris naissance ici, et obtenu l'approbation quasi- 
unanime des membres. | 

Notre rôle ne doit pas se borner à publier de beaux et de savants 
ouvrages, mais nous devons, par personnes interposées, descendre 
‚sur le terrain de la réalité. Les vœux émis ici, à la très grande 
majorité des membres, doivent être traduits en faits et pour cela, 
être soumis aux votes et aux décisions des assemblées délibérantes. 
De cette façon; la conservation et la restauration de nos anciens 
monuments seraient plus régulièrement et plus rapidement assurées, 
car rien n'empêcherait le Cercle d'établir, entre eux, un certain 
classement de préférence, d’après leur valeur historique, d’une part 
et leur état de dégradation, d'autre part. | 

Le Président cite, comme un exemple à l'appui de sa thèse, l'ad- 
mirable église de St Nicolas, dont la restauration prochaine et le 
complet dégagement s'imposent; nous avons là, dit-il, un édifice de 
premier ordre. 

M. Fredericq reconnaît l'importance du monument signalé par 


— 46 — 


M. de Maere, mais il estime. qu'il y a lieu de s'occuper aussi des 
anciennes maisons qui se trouvent un peu partout dans notre vieille 
cité. Il signale notamment les maisons du Vieux Bourg, où récem- 
ment un bas relief de l'une d'elles s'est détaché par suite de l'action 
des fortes gelées que nous avons eues. On dit qu’on en possède un 
dessin ou au moins des photographies. On doit songer aussi à la 
restauration de la chapelle de St-Macaire qui sert actuellement de 
musée lapidaire. 

M. Wagener fait observer, qu’il n'y a pas seulement à restaurer 
la chapelle de St Macaire, mais qu'il y a de plus un engagement 
formel de la part de la ville, envers les personnes qui ont fait don à 
la ville de la parcelle de terrain située devant l'entrée de la chapelle, 
d'y établir un grillage ; ce travail là devrait aussi être exécuté. 

M. le comte de Limburg-Stirum dit qu'il serait prudent de faire 
prendre des moulages de divers bas-reliefs qui décorent les maisons 
du Vieux Bourg. Ce travail ne coûterait pas bien cher et ce serait un 
moyen d'éviter que peut-être un jour ces bas-reliefs ne fussent 
irrémédiablement perdus 

M. F. Vanderhaeghen dit que le propriétaire.de la maison d'où le 
bas-relief s'est détaché ne se propose pas de le rétablir Il est donc 
urgent d'intervenir. 

M. Fredericq prie M. l'architecte Van Rysselberghe de faire les 
démarches nécessaires pour qu'on arrive à une entente avec le 
propriétaire de cet immeuble, afin que le bas-relief puisse être 
rétabli. 

M. Wagener dit que M. de Maere est le vrai père du comité du 
Château des Comtes et aussi le vrai père du nouveau Cercle. Il pro- 
pose donc de lui voter des remerciments pour le nouveau et 
éminent service qu'il a rendu à la science et aussi à la ville de 
Gand. (Applaudissements ) 

M. le Président répond, que depuis de longues années on parlait 
de la nécessité de centraliser les éléments si nombreux,qui existaient 
en notre ville, sur le terrain de l'histoire et de l'archéologie; jusqu à 
ce jour, ces éléments restaient éparset disséminés dans beaucoup de 
milieux différents, où tout le monde n'avait pas accès et échappaient 
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ainsi, au grand dommage de la science et de l'art, à la connaissance 
générale de la population. 

Ici encore, l'union fera la force. 

Mais, par cela mème, que l'idée de concentrer tous les efforts dans 
un même Cercle, était si générale et qu'elle flottait pour ainsi dire 
en l'air, M. de Maere ne saurait en accepter la paternité. Les colla- 
borateurs étaient trop nombreux. | | 

Le titre beaucoup plus modeste de parrain lui suffira ämplement 
si tant est que l'assemblée veut bien le lui laisser. 

La séance est levée à 10 heures. 


Séance du 5 jain 4893. 


La séance a lieu dans une salle de la Chambre des Notaires et est 

ouverte à 8 1/2 heures, sous la présidence de M. de Maere-Lim- 
nander. Sont présents : MM. de Maere, P. Claeys, Pirenne, Lacquet 
et De Ceuleneer, membres du bureau. 
“MM. le curé Claeys, Deneffe, de Pauw, De Waele, A. Dutry, Heins, 
H. Lybaert, Mortier, Obrie, Tydgadt, Tierenteyn, Van den Bemden, 
Van den Gheyn, Fl. Van Duyse, H. Van Duyse, Van Werveke, Vuyl- 
steke, membres effectifs. 

MM. Metdepenningen, Nève, Dael, G. Hulin, membres honoraires, 

Se sont fait excuser: MM. Wagener, Dupont, Frère Matthias, 
Cloquet, Fredericq et Varenbergh. 

M. De Ceuleneer donne lecture du procès-verbal de la dernière 
séance. Ce procès-verbal est approuvé. 

M. de Maere deelt mede dat, krachtens de gestemde wet, het 
gebruik der talen geheel en al aan de leden vrij staat, dat de leden, 
volgens goeddunken, het Nederlandsch of het Fransch kunnen ge- 
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bruiken, en dat in de verslagen de taal zal gebezigd worden die de 
spreker zelf gebruikt heeft, 

M. le Président informe. les membres que le Bureau s'est rendu 
chez M. le Gouverneur et chez M. le Bourgmestre, et que tous les 
deux ont accepté la présidence d'honneur qui leur a été offerte. 

M. Pirenne donne lecture des noms des personnes qui se présentent 
pour être admis comme membres honoraires. 

Ce sont : MM. Roland Ghesquière, J. Geerts, H Vaerwyck, 
A. Van der Haeghen, Cruyplants, Dael, J.Leirens, L. Nève, Bourdon- 
De Bruyne, Metdepenningen, Colonel Dupont, Ed. Jonckheere, Rob. 
Schoorman, J. Hulin, G. Hulin, Eug. Morel, J. Frederichs, R. 
Ramlot, J. Rooms et E. Coppieters Stochove-Delebecque. 

M. le Président propose, s’il n'y a pas d'opposition, de nommer, 
pour cette fois, ces Messieurs membres honoraires, par acclama- 
tion. Approuvé. 

M. le Président rend compte des négociations qui ont eu lieu de 
la part du bureau pour trouver un local. 

Le bureau a eu en vue trois locaux différents : 

4° La tour de Gérard-le-Diable. 

M. le Président donne lecture d'une lettre de M. Verhaegen du 
27 mars dernier, d'où résulte, que le donjon de Gérard-le-Diable 
est entièrement destiné aux archives, et que le public sera installé 
dans la grande salle que nous avions en vue ; . 

2° Le local du Torreken au marché du Vendredi. 

M. le Président résume l'entretien qu'il a eu avec M. le Bourg- 
mestre à ce sujet. Le Torreken est loué à trois locataires différents, 
mais n’est occupé, en réalité, que par un seul d’entr'eux. Il y a quel- 
ques années, le bâtiment dont s'agit était destiné à l’Académie fla- 
mande, et dans cette prévision, un devis d'aménagement intérieur 
avait été dressé par M. l'architecte De Waele. Ce devis montait à 
une trentaine de mille francs. Tout en admettant que pour installer, 
au Torreken, le Cercle archéologique, il serait possible de réduire, 
dans une certaine mesure, les frais d'appropriation, ceux ci ajoutés 
au prix primitif de l'achat de l'immeuble par la ville, feraient monter 
le loyer du local à un chiffre qui dépasserait notablement les res- 








sources du Cercle. Il a donc falla renoncer à cetté combinaison. 

3 La Maison des Bateliers, quai aux Herbes. 

Ici, dit M. le Président, la question se complique, car on n'a plus 
à faire à la seule autorité communale, mais encore, à l'Etat et à la 
Province, et avant tout au propriétaire de l'immeuble. Dès main- 
tenant, des négociations ont été ouvertes avec les parties en cause ; 
elles n’ont pas encore abouti et force nous est de remettre à une 
séance ultérieure, la communication du résultat de nos démarches. 

M. le Président donne alors lecture d'une seconde lettre en date du 
31 mars dernier, adressée au Cercle par M. Verhaegen, et dans 
laquelle l'honorable membre signale : qu'à l'intersection des rues 
du Clottre St-Bavon et du Limbourg, il existe un terrain vague à 
angle aigu ; il ajoute que si ce terrain était couvert de constructions 
il détruirait le bel effet que produit, maintenant, la cathédrale de St- 
Bavon. Il voudrait donc, que la ville consentit à incorporer dans la 
voie publique, la surface dont il s'agit. _ 

M. le Président s'est aussitôt mis en rapport avec l'architecte de 
la Compagnie Zollikofer, propriétaire du terrain ; il a appris que la 
superficie à emprendre était de 85 à 90 mètres carrés, et que le prix 
demandé par la Compagnie était de 240 francs le mètre carré. La 
dépense totale pour la ville monterait de la sorte à plus de 20,000 fr, 

M. le Président estime, qu'en présence de l'importance de cette 
somme, il y a lieu de renoncer, quoiqu'à regret, à la proposition 
faite. | 

M. Pirenne résume une lettre adressée au Cercle par M. le Ministre 
des Travaux publics, relative aux anciennes constructions qui se 
trouveraient dans les plans d'alignements des rues. 

Dans cette lettre, M. le Ministre rappelle qu'il est toujours possible, 
au moyen d'arrêtés royaux rectificatifs, de sauver de la destruction 
une façade, ayant une valeur artistique, lorsque celle-ci tombe 
dans le tracé d'un alignement antérieurement décrété. Il appelle 
l'attention des administrations communales sur ce point et les prie 
de se mettre en rapport avec les sociétés archéologiques de leur 
province. Il invite celles-ci à dresser à bref délai un tableau des 
maisons ou bâtiments : 
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4° tornbant sous une servitude d'avancement ou de recul et qu'il 
importerait cependant de conserver, au point de vue archéologique ; 

£e qu'il conviendrait de dégager et de maintenir, à titre définitif, 
en introduisant les façades dans un groupe d'alignements à décréter. 

Pris pour notification. 

M. le Président dit ensuite ce qui a été fait par le bureau pour le 
sceau et le diplôme du Cercle. 

Il communique le contenu de deux lettres, qu'aux dates des 
24 mars et 3 avril dernier, M. le Baron Béthune de Villers a bien 
voulu lui adresser et par lesquelles l'honorable membre se met 
entièrement à la disposition du Gercle, pour lui fournir deux modè- 
les de sceaux, de dimensions différentes. 

Le Président propose de voter des remerciements au baron 
Béthune pour son offre obligeante et de charger le bureau de donner 
à cette affaire, la suite qu’elle comporte. (Adhésion.) 

Quant à la confection d'un diplôme, le bureau s'est adressé à un 
de nos membres les plus compétents, l'honorable M. Théophile 
Lybaert. 

Avec un empressement, dont on ne saurait assez faire l'éloge, 
M. Lybaert s'est mis, à son tour, à notre disposition et, de concert 
avec votre bureau, il a examiné les divers modèles de diplômes qui 
pourraient être employés. 

Un diplôme ayant un caractère artistique, digne de l’art flamand, 
dont nous avons à sauvegarder le renom, coûterait plusieurs milliers 
de francs et ne saurait d’ailleurs être exécuté en Belgique ; c'est aux 
artistes de Vienne ou de Berlin, qu'il faudrait s'adresser. 11 y a donc 
lieu d'abandonner ce projet. 

M. Lybaert nous a alors fourni un modèle de diplôme fort en 
usage en Allemagne, en Bavière surtout, imité des anciennes chartes 
en parchemin avec sceau en cire appendant. C'est celui que.j'ai 
l'honneur de vous soumettre. Vous verrez qu'il a un grand cachet ar- 
tistique ; malheureusement, il coûteraient encore, plusieurs centaines 
de francs, ce qui, pour le moment, est un chiffre trop élevé pour nous. 

Je vous propose donc, Messieurs, de surseoir, pendant quelque 
temps encore, à une dépense de cette nature, mais de voter des féli- 
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citations et des remerciements à l'éminent artiste quiest venu, 
d'une façon si courtoise, à notre aide, et de conserver, avec son 
autorisation, dans nos archives, le dessin qu'il nous a remis. 
(Adhesion.) | 

Provisoirement votre bureau se hornera à informer les membres 
de leur nomination par simple lettre. 

M. Pirenne deelt eenen brief mede over het herstellen van een 
huis gelegen in de Zuivelstege. Het bureel en de oudheidkundige 
afdeeling zullen deze zaak onderzoeken. | 

De Voorzitter geeft lezing van een omzendbrief, van 6 April laatst, 
aan alle de leden verzonden, en waarin hun wordt medegedeeld, dat 
de Kring in drie afdeelingen is gesplitst. 

4° afdeeling, GRscHIEDENIS en aanverwante wetenschappen ; 

3e » OUDHEIDKUNDE (huisraad, kleederdracht, wapens, 

enz.) ; 

3% » _ Scroone Kunsten (bouw-, schilder- en beeldhouw- 

kunst, muziek, enz.). 

Zoowel de honoraire als de werkende leden worden verzocht zich 
in de afdeelingen te laten inschrijven en aan hare werkzaamheden 
deel te nemen. 

De Voorzitter doet de groote voordeelen uitschijnen welke het 
stichten dier afdeelingen op onze werkzaamheden zal hebben. Het is 
het beginsel der verdeeling van arbeid, zoo vrucht afwerpend in 
alle bewegingen van den menschelijken geest, zoowel op intellec- 
tueel, als stoffelijk gebied. Ook vertrouwt hij dat de leden zich, in 
groot getal, in eene of meerdere afdeeling zullen laten inschrijven en 
de zittingen dier afdeeling met vlijt en nauwgezetheid zullen 
bijwonen. 

ledere afdeeling zal eenen Voorzitter, Onder-Voorzitter en Secre- 
taris in haren schoot benoemen. De leden van het middenbestuur 
zijn niet kiesbaar. | 

M Pirenne donne lecture des noms des membres qui, au reçu de 
la circulaire précitée, se sont fait inscrire dans les diverses sections. 

Les membres de chaque section procèdent à l'élection de leur 
bureau : 
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Le résultat de l’élection est le suivant : 
I. Sect. Histoire. MM. Wagener, président, . 
. C* de Limburg-Stirum, vice-président, 
Pyfferoen, secrétaire. 
JT. Sect. Archéologie. MM. H. Van Duyse, président, 

E. Hulin, vice-président, 
Mortier, secrétaire. 

HI. Sect. Beaux Arts. MM. Cloquet, président, 
De Wael, vice-président, 
Abbé Van den Gheyn, secrétaire. 

M. le Président informe les membres que les quittances seron 
envoyées à bref délai. 

Comme beaucoup de membres sont absents pendant l'été, M. le 
Président propose de ne plus tenir de séance générale avant l'automne 
prochain. Les sections pourront se réunir, s’il y a lieu, et les Prési- 
dents pourront correspondre directement avec le bureau. (Adopté ) 

La séance est levée à 10 1/2 heures. 


| Comple-rendu analytique de l'assemblée générale du 
6 novembre 1895. 


La séance est ouverte à 8‘/, heures. 

Présents: MM. de Maere-Limnander, Président ; Claeys, Prosper, 
vice-Président; De Ceuleneer, Secrétaire; Lacquet, Trésorier ; Clo- 
quet, Président de la Section des Beaux-Arts; Van Duyse, Herman, 
Président de la Section d'Archéologie; Gallet-Miry, Secrétaire- 
adjoint et MM. Claeys (le R.), l’abbé Coupé, Dael, De Waele, le . 
colonel Dupont, Alb. Dutry, Goethals (frère Matthias), M. Heins, 
Lybaert, Mortier, J. Obrie, Pyfferoen, Rooms, Schoorman, L. Tydt- 
gat, Vaerwijk, Van Assche, Van Biesbroeck, Van den Bemden, 
l'abbé Van den Gheyn, Van Rysselberghe, Van Werveke, J. Ju 
steke, membres. 

MM. Pirenne et Varenbergh s'excusent de ne pouvoir assister à 

l'assemblée. 

L'un des secrétaires, M. De Ceuleneer, donne lecture du pr OCÈS- 
verbal de la dernière séance. 

Le rédaction en est approuvée. 


I. 


Communications de la Section des Beaux-Arts. 

M. Cloquet, président de la 3° Section, fait, au nom de cette 
section, la communication suivante : 

J'ai l'honneur de faire part à l'assemblée de certaines résolutions 
prises par la Section des Beaux-Arts. 

Ces résolutions, pour être valables, doivent être sanctionnées par 
l'assemblée générale. 

1" Sur la proposition de M. P. Fredericq, elle a décidé de faire appel 
aux membres du Cercle, photographes et dessinateurs, pour que, 
d'après un plan systématique à tracer par le Bureau, ils prennent la 
photographie ou le croquis des façades pittoresques de la ville et 
qu'ils veuillent en remettre un exemplaire au Cercle. — Adopté, 

2 Sur la proposition faite par M. H. Van Duyse la Section a 
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décidé, qu'à l'occasion des travaux à la veille d'être exécutés dans 
un des vieux quartiers de la ville, on demanderait l'autorisation de 
faire des fouilles au pont du Lait-Battu, où s'est trouvée jadis l’une 
des anciennes portes de la ville. 

M. Van Duyse. Le pont du Lait-Battu est situé au chevet de 
l'église St.Jacques et la porte qui se trouvait, à cet endroit, est une 
des plus anciennes portes connues de la ville de Gand. Sous ce pont 
passe la partie du canal improprement appelé: Ottogracht. C'est la 
seule partie dont l'emplacement ancien soit encore accessible. Les 
travaux de comblement exécutés, on ne pourra plus jamais savoir 
ce qui se trouve recelé au fond de cette rivière. Et il serait cepen- 
dant très intéressant d'y faire quelques recherches sérieuses. Cet 
u Ottogracht » est un peu notre Ztbre. L'essentiel est de s’y prendre 

à temps pour faire les instances nécessaires. 

__ M. le Président. « L'Ottogracht » est la propriété de la ville. 
Pour répondre à ce que vient de dire M. Van Duyse, le Bureau se 
mettra en rapport avec l'ingénieur de la ville, M. Braun, sous la 
direction duquel se feront ces travaux. — Adopté. 

3° M. Cloquet Sur la proposition faite par MM. Alb. Dutry et 
H. Van Duyse, la Section a décidé, sous réserve d'une démarçhe 
à faire auprès de M. le bibliothécaire Vander Haeghen, de demander 
à l'administration communale que, chaque dimanche, une partie de 
l'album de la ville de Gand soit exposée au Musée Archéologique. 
On pourrait, en mème temps, exposer les dessins de plusieurs artistes 
gantois. 

M. Van Duyse. M. Van der Haeghen nous a accueillis avec sa 
courtoisie habituelle, et, pour cè qui concerne les voies et moyens et 
les mesures d'exécution à prendre, il a dit, qu'il se serait entendu 
avec le comité du Musée d'Archéologie. 

M. Cloquet. Enfin, la Section a émis le vœu de voir les mem- 
bres de la presse, qui font partie du Cercle, publier, par la voie des 
journaux, ces mesures lorsqu'elles pourront être mises à exécution. 
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| IT. 
Présentation et acceptation de membres honoraires. 


Sur la proposition de M. le Président, l'assemblée accepte, par 
acclamation. en qualité de membres honoraires : 
MM. l'abbé De Pratere, professeur d'histoire à l'Institut St-Liévin 
à Gand; 
Siffer, éditeur, à Gand; 
Coppejans, François, artiste-peintre, à Gand ; 
Delvin, Jean, artiste-peintre, à Gand. 


N TT. 
Ordre du jour : Restauration de monuments anciens. 


M. le Président. Messieurs, nous abordons maintenant notre 
ordre du jour. | 

La question qui vous est soumise est une des plus importantes qui 
puisse être traitée par une assemblée savante. 

Elle est d'esthétique pure, par conséquent universelle, et ne dépend 
pas d’une contrée donnée ou d'un monument déterminé. 

C'est donc, en quelque sorte, objectivement, pour elle même, qu'il 
faut l'examiner, en dehors de toute préoccupation de milieux ou de 
personnes. 

Notre Cercle, d'ailleurs, n'est pas un jury appelé à condamner, 
ou à absoudre, les artistes dont il examine les travaux. 

Ce n’est pas non plus un pouvoir public, dont la responsabilité est 
engagée en raison des dépenses qu'il décrète. 

Nous avons une mission plus haute à remplir: celle d'éclairer 
l'opinion publique, d'abord, et, à sa suite, les assemblées délibérantes 
qui, elles seules, ont le droit d'ordonner ou de suspendre l'exécution 
des travaux d'art qui se font aux frais de tous. 

Les discussions qui vont avoir lieu, ici, doivent rester dans les 
régions calmes et sereines de l’art. 

Nous remuerons des idées, mais, nous ne toucherons pas aux 
personnes . 

Nos échanges de vues ne seront suivis d'aucun vote, car il est 
évident que les questions d'art ne se tranchent pas par des votes, 
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Ceux qui suivent nos débats ou qui en liront, plus tard, le compte 
rendu, y trouveront toutes les lumières nécessaires pour agseoir et 
défendre leur opinion dans les sphèros officielles où ils sont appelés à 
agir. 

Ils le feront avec une extrème prudence car, vous le savez mieux 
que moi, dans l'art, comme en toute chose, la vérité d'hier n'est 
pas celle d'aujourd'hui; quantité de chefs d'œuvres acclamés par 
les générations actuelles, ont été traités, à leur apparition, avec un 
dédain immérité et ont passé inaperçu pendant de longues années. 

Ges erreurs des foules, ces méprises des hommes les plus compé- 
lents se constatent dans toutes les manifestations de la pensée 
humaine, tant en littérature qu'en musique ou en architecture. Et je 
pourrais citer des séries d'œuvres n'ayant eu aucun succès à leur 
début, et qui, plus tard, ont été portées aux nues. - 

Je vous engage donc tous, Messieurs, à ne pas vous montrer in- 
transigeants dans l'examen des questions qui vont suivre. Soyez, au 
contraire, tolérants, car, je le répète, la vérité côtoie fort souvent 
l'erreur. 

Pour mettre un peu de clarté dans nos débats, j'ai cru utile 
d'en arrêter les grandes lignes. En jalonnant, de la sorte, le terrain 
sur lequel nous devons nous mouvoir, nous aurons moins de 
chances de nous égarer en route. 

J'ai libellé comme suit les diverses subdivisions de la question 
générale qui vous est soumise. 


1° Faut-il restaurer les monuments anciens, ou y toucher seule- 
ment, lorsque par leur état de dégradation, ils menacent la sécurité 
publique ? 


2° Etant admis que les monuments, qui tombent en ruine, 
doivent être restaurés, cette restauration doit-elle se faire : 
a) en employant des matériaux de même nature que ceux, dont 
l'architecte primitif s'est servi, à l'exclusion de tous autres ? 
b) en maintenant — ou en rétablissant, là où elle aurait été 
détruite — l'unité du style primitif de l'édifice, alors même que des 
siècles successifs y auraient apporté des changements notables ? 
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3° En particulier, lorsqu'il s’agit d'édifices religieux : 

a) faut-il réduire le mobilier de ces édifices aux seules construc- 
tons intérieures, indispensables à l'exercice du culte, telles 
qu'autels, bancs de communion, chaires de vérité, confessionnaux, 
fonts baptismaux, etc., et en exclure toutes les œuvres d'art, 
tableaux, tombeaux, sculptures, inscriptions etc., en un mot, tous les 
objets qui ne concourent pas directement à la célébration du culte ? 

En d'autres termes : | 

Faut-il considérer les édifices religieux uniquement comme des 
temples, où s’accomplissent les cérémonies du culte, ou bien encore 
comme les gardiennes respectueuses du patrimoine artistique : 
mausolées, pierres tombales. vitraux, dons de toute nature, que, 
dans le cours des siècles, les générations successives y ont déposés 
en gage de leur piété et de leur foi ? 

b) fautil enlever — pour le remplacer par un autre mieux 
approprié au style de l'édifice - le mobilier religieux existant, quelle 
que soit sa valeur artistique, pour la seule raison que, par les formes 
qu'il affecte, il n'est pas en harmonie avec la construction primitive ? 





4 Le système du décrépissage des murs à l'intérieur des églises, 
est-il recommandable alors mème que l'appareil de la maçonnerie et 
des pierres de taille est irrégulier ? 





Be Y a-t-il lieu de soutenir l'opinion émise sur la nécessité de 
peindre l'intérieur des églises et de ne considérer une église gothique 
comme achevée que lorsqu'elle est décorée de peintures ? 





1e Moet men de oude gebouwen bijtijds herstellen ; of wachten, 
eer er de hand aan te leggen, dat zij door hunne bouwvalligheid 
de openbare veiligheid bedreigen ? 





Ze Aangenomen zijnde dat de oude gebouwen moeten hersteld 
worden, moet dan deze herstelling gedaan worden : 
a) door het aanwenden derzelfde bouwstoffen waarvan de stichter 
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van het gebouw zich heeft bediend, met uitsluiting uan alle andere ? 

b) door het behouden — of weder invoeren, daar waar zij ver- 
laten was — der éénheid van stijl van het oorspronkelijk gebouw, 
zelfs dan wanneer daaraan in den loop der eeuwen groote verande- 
ringen zijn aangebracht ? 





3e In het bijzonder, wanneer het godsdienstige gebouwen betreft : 

a) moet men de stoffeering der kerken bepalen alleen tot hetgene 
voor de uitoefening van den godsdienst noodzakelijk is, als altaren, 
communiebanken, preek- en biechtstoelen, doopvonten enz. ; met 
uitsluiting van alle andere kunstwerken, schilderijen, grafsteden, 
beeldwerken, opschriften, enz., in een woord van alle voorwerpen 
die niet rechtstreeks tot den eeredienst behooren ? 

In andere woorden : 

Moet men de kerken beschouwen als tempels uitsluitend bestemd 
tot de plechtigheden van den godsdienst, of ook nog als bewaar- 
plaatsen van het voorvaderlijk erfdeel op het gebied van kunst, zooals 
daar zijn: praal- en andere graven, vensterglazen, geschenken, in een 
woord, van alle kunstvoorwerpen in den loop der eeuwen door de 
opvolgende geslachten als blijk van hunne godsvrucht en van hun 
geloof achtergelaten ? 

b) moet eene bestaande kerkstoffeering worden weggenomen en 
door eene andere worden vervangen, om reden alleen, dat de eerste 
door hare uiterlijke vormen niet strookt met den stijl van het gebouw ? 





4° Verdient het ontpleisteren der binnenzijden der kerkmuren, 
thans op eenige plaatsen uitgevoerd, aanbeveling, zelfs dan wanneer 
het metselwerk in gebakken en hardsteenen zich in eenen onregel- 
matigen vorm voordoet ? 





5° Moet men de meening ondersteunen dat de binnenmuren der 
kerken moeten geschilderd worden, en dat eene gothische kerk dan 
alleen als voltooid kan beschouwd worden, wanneer dit is geschied ? 
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La discussion est ouverte sur la première question : 

Faut-il restaurer les monuments anciens, ou y toucher seule- 
ment, lorsque par leur état de dégradation, ile menacent la 
sécurité publique ? 

M. De Ceuleneer. Il est assez difficile de répondre à cette ques- 
tion par un oui ou par un non. Cela dépend de l'état du monument. 

Lorsqu'on se trouve en présence d'un monument complètement 
délabré, dont il n'existe plus que de bien faibles parties — telles les 
ruines de l’Abbaye de Villers ou du Château des Comtes à Gand — 
la règle rationnelle à suivre serait de consolider les parties encore 
existantes, d'un côté, pour qu'elles ne constituent pas un danger pour 
la sécurité publique, d’un autre côté, pour qu'on puisse conserver 
au moins ce qui subsiste, de manière que le monument ne soit pas 
entièrement perdu. C’est le système ordinairement adopté en Angle- 
terre et c'est le seul qui me semble logique. 

11 serait difficile, en effet, de restaurer complètement les monu- 
ments dont il ne nous reste qu'une minime partie, par la bonne 
raison que, dans une restauration complète — telle que celle du Chà- 
teau des Comtes —, la moitié, au moins, des construc'ions seraient 
nouvelles et devraient être faites d'après des exemples plus ou moins 
authentiques, qu'on peut trouver, il est vrai, dans d'autres pays ; 
mais, mème en s'aidant de ces exemples, on n'est jamais certain 
d'avoir rétabli le monument dans son état primitif. 

I! ne reste donc qu’à consolider les murs qui existent de manière 
à donner une idée de ce que le monument peut avoir été. 

Ainsi, si les restaurations de l'Abbaye de Villers se faismient en 
vue de réédifier une abbaye nouvelle, il est évident qu'une partie 
serait purenient hypothétique. 

Voilà pour les monuments tout à fait en ruines. 

La question, telle qu’elle a été posée par M. le Président, ne me 
parait viser que ces monuments là, et non pas ceux qui existent 
encore d'une manière complète. Pour ceux-ci on peut discuter le 
point de savoir s'il faut simplement consolider ou chercher à rendre 
à l'édifice son caractère primitif. Ceci me parait rentrer dans la 
seconde question. 
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M. Van Buyse. Je suis assez étonné de la définition que je viens 
d'entendre. 

M. De Ceuleneer divise les monuments en deux sections. Ceux 
dont il reste des parties assez complètes, et ceux mieux conservés, 
tels que les bâtiments civils ou les églises encore debouts, et qui ont 
conservé leur allure ancienne. 

Ces derniers se trouvent encore au complet, mais ils ont souffert 
des intempéries de l'air et des outrages du temps. 

Pour la première catégorie de monuments, M. De Ceuleneer croit 
qu'il vaut mieux les laisser dans l'état où ils se trouvent, parce qu'il 
est impossible de les reconstruire ou que, du moins, la reconstruc- 
tion serait purement hypothétique. 

Quant à la seconde catégorie de monuments, ceux chez lesquels la 
vie a persisté, il faut les détruire ou, tout au moins, leur appliquer 
une telle méthode d'orthopédie qu’il ne reste plus rien de la concep- 
tion primitive. 

Or, remarquez que, pour ces bâtiments là, l'hypothèse aura une 
-part presque aussi considérable que pour les autres. 

Ainsi, pour des églises qui avaient un chœur roman travesti, 
au siècle dernier, en chœur empire, on n'aura pas plus de cer- 
titude que, par exemple, pour le Ghàteau des Comtes. On en aura 
mème moins, car le Château des Comtes est un livre ouvert, renfer- 
mant peu de passages obscurs. Il n'existe guère de monuments aussi 
intacts ; tout y est indiqué. 

Je pense donc que cette division des monuments en deux 
catégories est difficilement acceptable. 

M. De Ceuleneer. M. Van Duyse ne m'a pas bien compris. 

J'ai dit que la question fixée par l'honorable Président me paraissait 
se rattacher uniquement aux monuments complètement en ruines et 
que, pour ceux là, la seule solution logique était de les consolider. 
Pour ce qui regarde la restauration des monuments encore vivants, 
elle me paraît rentrer dans la seconde question. 

M. Van Buyse. À la condition de respecter les uns et les 
autres. 

M. Be Ceuleneer. C'est le second point. 
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M. Van Buyse. Pardon, le premier point est de savoir s’il faut 
ou non entreprendre des restaurations ou faire seulement certains 
travaux de consolidation lorsque les monuments menacent ruine. 

M. le Président. C'est ainsi que j'ai entendu poser la question 
parce qu'il y a une école qui prétend qu'il ne faut absolument 
y toucher que pour garantir la vie des passants. 

M. Van Duyse. ÌÌ faut respecter, autant que possible, ce que 
le temps a épargné. 

M. Cloquet. ÌÌ me paraît évident que la distinction que fait 
M. De Ceuleneer est juste en ce sens qu'il y a des monuments 
positivement à l'état de ruines et qu'il ne faut pas espérer relever ; 
les fondements ne sont plus assez solides ou l'usage qu'on ferait du 
monument ne serait plus assez sérieux pour justifier les grandes 
dépenses que nécessiterait la remise sur pied. 

D'autre part, il me semble qu'il y a une seconde distinction à faire. 

Il y a des monuments que j'appellerai des monuments morts, 
comme certaines civilisations, certaines langues. 

Il y a, par exemple, des monuments romains comme la Porta 
Nigra, à Trèves, des monuments romans comme l'église carlovin- 
gienne, à Nimègue, une partie des ruines de l’abbaye S' Bavon, à 
Gand. Quoique encore debouts et relativement solides, ces monu- 
ments n'offrent plus qu'un intérêt archéologique, et on ne peut pas 
espérer les remettre sur pied d'une façon utile. 

Je joins cette distinction à celle qu'a faite M. De Ceuleneer et, 
sauf cette ajoute, j'abonde dans son sens. 

Je fais cependant une réserve. Nous devons désirer que ces 
monuments durent le plus longtemps possible. 

Il ne faut donc pas se borner à les empêcher de tomber sur la 
tête des passants. Il faut y faire les réparations nécessaires et ces 
réparations exigent quelquefois un commencement de restauration. 

Les monuments anciens. et surtout ceux du moyen âge, sont con- 
stitués de telle sorte, qu'aucun membre d'architecture n'y est inutile. 

Si un de ces membres vient à disparaître il faut nécessairement le 
remplacer. 

IÌ faut, par exemple, renouveler les larmiers qui égoutent les 


— 39 — 


eaux, refaire les couvertures dont les joints sont ouverts etc., mais 
il ne faut pas viser à produire l'illusion de vieux matériaux en 
en ajoutant de nouveaux. La restauration doit être absolument révé- 
rencieuse au point de vue de l'archéologie. 

M. de pastoor Claeys. Eene algemeene bespreking van beginse- 
len, bij rangschikking en classificatie der gebouwen, moge van onbe- 
twistbaar nut wezen en tot het vaststellen van een algemeenen regel 
leiden; de algemeene regels echter zullen gewoonlijk niet, door 
praktische toepassing, de restauratie besturen; deze wordt gericht 
door de gedachte waaruit zij ontstaan, waardoor zij ontworpen werd 
bij elk geval dat voorhanden is. Het inzicht, het oogwit der ontwor- 
pen herstelling zal doen bepalen tot hoe ver men de werken leiden 
zal. Niettemin zou ik als algemeenen regel geneigd zijn aan te nemen: 
dat men beware-wat men nog heeft van de gebouwen die reeds bij 
de puinen worden gerangschikt, opdat ze niet tot puinhoopen verval- 
len; en dat deze onzer oude gebouwen, die nog tot hun vroegere 
bestemming gebruikt blijven, die nog leven in hun dienst, zouden 
behoed worden van tot onbruikbare puinen te vervallen; of, onder- 
neemt men eene vernieuwende restauratie, dat zij zouden streng tot 
hun oorspronkelijken vorm worden teruggebracht; daartoe zal de 
historische studie van het gebouw helpen : wat is gebleven verklaart : 
en wijst aan wat vroeger is geweest en teekent weer de lijnen die 
verdwenen zijn. 

M. Vam Buyse. Ce qui revient à dire que cela dépend des cas. 

Il y a cependant une règle générale: c'est qu'il ne faut pas s'en- 
gager trop à la légère et, sous prétexte de rétablir l'état primitif, 
détruire cet état primitif. C'est ce qui est arrivé bien souvent, 
parce qu'il est parfois très difficile de savoir ce qui a existé dans l'état 
primitif. Il faudrait, pour cela, pouvoir se substituer à l'architecte 
qui a conçu le monument. 

Or, il est excessivement difficile à un homme de se reporter à 
quatre ou cinq cents ans en arrière et de concevoir une œuvre 
quelconque avec l'esprit de cette époque. | 

On peut affirmer qu'il est aussi difficile pour un architecte de 
refaire une église romane, par exemple, que pour un littérateur de 
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faire des chansons du XII: siècle, ou pour un musicien de faire de la 
musique de la même époque. 

Cela est au-dessus de nos efforts. Tâächons, au contraire, de con- 
server, autant que possible, ce que nous possédons encore de ces 
temps éloignés. 

M. Cloquet. Il me paraît que M. Van Duyse introduit maintenant 
dans le débat des monuments qui, jusque tout à l'heure, étaient 
restés hors de cause. Je n'ai malheureusement pas pu comprendre ce 
qu'a dit M. Claeys en flamand. Soit dit, du reste, sans reproche; 
jen fais, au contraire, mon mea culpa; j'ai tort de ne pas compren- 
dre le flamand. 

M. Van Buyse M. Claeys faisait allusion à l’église St-Nicolas à 
Gand. 

M. Claeys. J'ai dit que la réponse à la question posée devait être 
double : 4° Conserver ce qui subsiste encore de nos monuments en 
ruines ;2: Conserver nos monuments vivants, c'est à dire, ceux encore 
affectés à leur destination, afin d'éviter qu’ils tombent en ruines et, 
si l'on en entreprend la restauration, les ramener strictement à 
leur état primitif. J'ai ajouté qu'on devait, à cet effet, faire l'étude 
historique du monument à restaurer. Tel serait, par exemple, le cas 
pour l'église St-Nicolas. Ce qui est reste indique assez clairement ce 
qui a disparu. 

M. €Cloquet. Si nous parlons de monuments 5 tels que l'église St- 
Nicolas, la discussion devient plus générale ; elle embrasse un plus 
vaste champ, et si vous l'entendez ainsi, M. le Président, je demande 
la permission de dire quelques mots à ce sujet. 

M. le Président. Cela fait partie du paragraphe suivant. 


M. le colonel Bupent. J'ai visité le Château des Comtes plu- 
sieurs fois. Il y a là tout ce qu'on peut souhaiter pour faire une 
restitution complète. Les fondations donnent l'idée exacte de ce 
qu'était la construction, et il reste suffisamment d'autres vestiges 
pour reconstituer le Château dans son état primitif. Je voudrais une 
restitution absolument complète et je souhaiterais voir, par exemple, 
chaque créneau mani de l'arme qui a servi à le défendre. ; 
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Cela serait très intéressant. On pourrait faire établir là un musée 
d'armures qui attirerait certainement l'étranger. 

Le Château de Chillon sur le lac de Genève a de grands rapports 
avec le Châtea des Comtes. Chillon date de 830; le Château des 
Comtes date à peu près de la même époque. 

Les travaux que j'émels le vœu de voir réaliser entratneraient 
une dépense assez élevée ; mais, il y a lieu de considérer que tous 
les matériaux se trouvent dans le pays et que le travail national y 
trouverait son profit. 

M. De Waele. Il me semble que d'une question générale on 
en arrive à discuter une question spéciale. 

M. le Président. En effet, aussi je prendrai la liberté d'arrêter 
la discussion chaque fois qu'elle me semblera s'éloigner du cas dont 
nous nous occupons. 

M. le colonel Dupont. Je suis également d'avis que, ‘dans les 
restaurations, on pousse les démolitions beaucoup trop loin. Par 
l'emploi judicieux du ciment on peut restituer aux anciens maté- 
riaux toute leur force. 

En démolissant trop, on s'expose à des désastres, comme celui de 
Valenciennes, où le tout s'est effondré. 

M. A. Dutry. Pour pouvoir rester dans les termes généraux de 
la question, il faudrait, me parait-il, établir une nouvelle division et 
distinguer les travaux de conservation des travaux de restauration. 

Les travaux de conservation s'appliqueraient aux ruines présen- 
tant quelque intérêt archéologique. Là, il faut évidemment conserver 
ce qui subsiste encore. 

Quant aux travaux de restauration, il me semble qu'une assemblée 
comme la nôtre pourrait émettre le vœu de voir appliquer, à chaque 
monument, le minimum de restauration possible. 

J'exprime ici une opinion que j'appliquerais, du reste, très volon- 
tiers à toutes les œuvres d'art quelconques. 

M. Clequet. Je voudrais, M. le Président, combattre l'opinion 
que vient d'émettre M. Dutry. 

M. le Président. Ne pourriez-vous la rencontrer plus tard, 
plus utilement, lorsqu'il s'agira de restauralions proprement dites ? 


M. Croquet. Une restauration me semble, au contraire, dési- 
rable, pourvu qu'elle respecte les parties anciennes intéressantes. 

M. De:Ceuleneer. Ik antwoord aan den heer Claeys. Ik denk 
dat wij, in ’t algemeen, grondbeginselen moeten aannemen, en zien 
of deze grondbeginselen toepasselijk zijn op een bijzonder gebouw. 

Ik denk dat het zeer gemakkelijk is het eerste vraagpunt door ja 
of neen te beantwoorden. Voor wat aangaat de gebouwen welke in 
puinen vallen, moet men ze herbouwen of moet men ze versterken 
derwijze te beletten dat zij gansch verdwijnen ? 

De beste oplossing van deze kwestie is ons door Engeland gegeven. 

Er is, om zoo te zeggen, geen land waar er meer puinen en waar 
er meer middeleeuwsche gebouwen bestaan. 

AI diegenen welke de engelsche monumenten bestudeerd hebben, 
zullen bemerkt hebben dat de engelschen zeer logiek handelen. 

Bij voorbeeld, wanneer het puinen aangaat zoo als die van 
Carnarvon en Conway, worden deze puinen in hunnen staat gelaten 
en men beperkt zich tot versterkingswerken. 

Maar, wanneer de engelschen zeker zijn aan puinen hun waar 
karakter te kunnen teruggeven, dan aarzelen ze niet tot eene ge- 
deeltelijke herbouwing over te gaan. 

Ik zou verscheidene voorbeelden van de twee handelwijzen 
kunnen geven. 

Dus, de eerste vraag welke zich voordoet, is deze : is het veroor- 
loofd een prachtbouw te herbouwen welke in puinen valt, ja of neen? 
De tweede : Wat moet men doen wanneer men een gebouw heeft 
welk tot verschillige tijdvakken toebehoort en hersteld moet worden ? 

Men zie dat er zich twee verschillende gevallen voordoen. Maar 
voor de twee gevallen moet men grondbeginselen hebben welke 
men moet volgen, 

M. A. Vuylsteke. Ik zal in geene algemeene beschouwingen 
treden. Maar ik heb, met spijt, gehoord dat een der praktische ge- 
volgen van de gedachten, door de heeren De Ceuleneer en Cloquet 
uiteengezet, zou wezen dat ons Gravenkasteel niet zou kunnen 
hersteld worden. 

Ik sluit mij gansch aan bij de zienswijze van den heer Dupont. Ik 
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denk dat er in ‘t Gravenkasteel zeer weinig deelen zijn welke zoo- 
danig vervallen zijn dat zij niet zouden kunnen hersteld worden, 
maar; in tegendeel, zijn er zooveel andere goed bewaarde deelen, 
dat het niet moeilijk zal zijn ze in hunnen eersten staat te brengen. 
. De omheiningsmuur, bij voorbeeld, is zoo goed bewaard dat de 
herstelling geene aarzeling kan teweegbrengen. 

Eenige brokken van dien muur en eenige der kleine vestingtorens 
zijn verdwenen, maar daarnevens zijn er andere genoeg in stand 
gebleven, zoodat men met volkomen juistheid weet hoe de verdwenen 
gedeelten geweest zijn 

De heer De Ceuleneer heeft ons overigens zooeven het voorbeeld 
van Engeland voorgesteld. 

Welnu, zooals hij het zelf zegde, de Engelschen aarzelen -niet te 
herbouwen als zij de noodige modellen voor oogen hebben. Deze 
handelwijze is blijkbaar op de voornaamste gedeelten van het Gra- 
venkasteel toepasselijk; ik twijfel niet of de heer de Ceuleneer zal 
het daarop met ons eens zijn. 

M. De Ceuleneer. Dan zoudt ge handelen gelijk de Engelschen, 
‘tis te zeggen : herstelling van de deelen waarover ge zeker zijt en 
geene herstelling voor de andere. | 

M. de Voorzitter. Ik denk, Mijnheeren, dat men tot het vol- 
gende punt mag overgaan. 

Alle zienswijzen zijn verdedigd geweest, en iedereen zal er het noo- 
dige in vinden om zich eene eigen overtuiging te vormen. 

M. Lybaert. Ik vind het zonderling dat men discuteert en dat 
men geene beslissing neemt. Tot wat dient dat? Laat ons, ten 
minste, eenen wensch uitdrukken. 

M. de Voorzitter. Ik vraag nogmaals om tot geene stemming 
over te gaan. Heden, in deze vergadering, zou er eene meerderheid 
‘kunnen ontstaan welke men, in eene toekomende bijeenkomst, mis- 
schien, niet meer zou vinden. 

Ik heb vertrouwen in het gezond oordeel der personen die het 
verslag van onze debatten zullen lezen. 

Wij moeten ons beperken licht te verspreiden : « Licht immer 
mehr licht!n Het is niet mogelijk, het is gevaarlijk zelfs, over kunst 
kwestien door eene stemming te beslissen. 


— 37 — 


M. Lybaert. Ik houd er niet aan om daarover te stemmen. Ek 
zou enkel gewenscht hebben dat men niet zou kunnen zeggen : 
de « Cercle archéologique » is bijeen gekomen maar hij heeft niets 
beslist. | , 

M. de Voorzitter. Er zijn hier twee uiteenloopende ziens- 
wijzen. De een en de andere zijn met veel talent, overtuiging en niet 
zonder hardnekkigheid verdedigd 

In deze omstandigheden tot eene stemming overtegaan komt mij 
niet zeer wenschelijk voor, vooral nu er nog andere punten van zeer 
kieschen en misschien persoonlijken aard te bespreken zijn Voor 
deze ware het nog minder raadzaam eene stemming uit te lokken. 

Overigens, wordt in vele Congressen, als regel aangenomen tot 
geene stemmingen over te gaan 

M. Lybaert. Wat waar is, blijft toch waar. 

M. Van Buyse. Si nous votons ce sera la même chose. On ne 
peut faire des Laurent de Medicis avec le suffrage universel. 

M. Lybaert. Iedereen zal in de dagbladen het verslag onzer 
bijeenkomst zoeken. Zij zullen zien dat wij gediscuteerd hebben en 
dat er niets beslist is geweest. 

M. Van Duyse. Chacun se fera une conviction par la lecture de 
notre Bulletin. 

M. de Veorzitter. Indien de vergadering begeert dat men tot 
eene stemming overga, zal het natuurlijk geschieden. 

Maar ik denk mijn plicht te vervullen met U het gevaar te doen 
uitschijnen van soortgelijke handelwijze. 


Il est décidé qu'on ne passera pas au vote et le débat est clos sur 
la première question. 


M. le Président : 2° Ælant admis que les monuments qui 
tombent en ruines doivent être restaurés, cette restauration doit-elle 
se faire : À) en employant des matériaux de mémenature que ceux 
dont Purchitecte primitif s'est servi, À L'EXCLUSION DE TOUS AUTRES. » 

Par l'expression « tous autres », j'ai entendu principalement viser 
le fer et le verre. 
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M. Van Duyse. Je pense qu'on devrait, tout d'abord, recom- 
mander aux architectes de se servir de matériaux meilleurs que ceux 
qui ont servi à ériger les monuments qu'ils doivent restaurer. Si un 
monument a besoin de restaurations c'est que les matériaux avec 
lesquels il a été construit étaient mauvais. 

Ici, à Gand, j'ai vu restaurer, avec de la pierre de qualité infé- 
rieure, des monuments qui, originellement, avaient été édifiés 
avec de la pierre de Baelegem. 

Il s'en suit que ces restaurations qui avaient pour but de prolon- 
ger l'existence du malade ont eu, en réalité, pour résultat de 
l'abréger. 

On n'avait plus employé la pierre de Baelegem parce que, 
disait-on, les carrières étaient épuisées. 

Cela est-il certain? Plusieurs raisons peuvent avoir fait abandonner 
. l'exploitation d'une carrière: le défaut de moyens de communi- 
cations, les difficultés d'extraction, etc. 

Il serait, en tout cas, à désirer qu'on ne substituât pas des maté- 
riaux tendres à des matériaux durs et que là où l'on a mis en ceuvre 
des matériaux durs qui n'ont pas donné de résultats satisfaisants, on 
en employât de qualité supérieure pour la restauration. 

C'est ainsi que la partie Renaissance de l'Hôtel de ville se trouve 
dans un très triste état qui appelle évidemment des restaurations. 

Il mest avis qu'il ne faudrait pas faire ces restaurations avec les 
matériaux primitivement employés, puisqu'ils ont été condamnés 
par l'expérience. 

M. le Président. Ce qui m'a amené à poser la question, c'est 
le traitement subi par le Beffroi, sur lequel on a mis un campanile 
en fer. 

M. Van Buyse. (Ceci relèvé du domaine de la médecine 
mentale 

M. Cloquet. Je ne puis me rallier à la formule de M. Van Duyse. 

Je pense que la règle formelle devrait être l'emploi des mémes 
matériaux ou au moins de matériaux aussi analogues que possible. 

M. Van Duyse a dit qu'il fallait employer des matériaux plus 
solides. 
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Mais, il me semble que les raccommodages ne doivent pas durer 
plus longtemps que le monument original. 

Et, je dirai même qu'il y a du danger à introduire dans la magon- 
nerie des matériaux plus durs que les matériaux anciens parce 
qu'en agissant ainsi, on diminue l'homogénéité de la masse qui 
assure la durée d'une maçonnerie. 

M. Van Buyse. Cependant, M. Cloquet, vous ne vous aviseriez 
pas d'employer de la pierre de Tournai dans le cas que je viens de 
citer ? 

M. Clequet. Certainement, je m'en aviserais. 

M. le colonel Dapont. Il faudrait employer la pierre de 
Soignies. 

M. Cloquet. Je maintiendrai toujours, dans un monument, l’éga- 
lité entre tous les matériaux. 

M. le colonel Dupont. Dans un monument, la question 
d'aspect est essentielle. Or, la pierre de Tournai ne diffère pas, 
comme aspect, de la pierre de Soignies et celle-ci est plus résistante. 

M. Clequet. En général, ni comme couleur, ni comme grain, le 
calcaire compact de Tournai n'est assimilable au petit granit de 
Soignies. 

M. le colonel Dupont. Au bout de quelque temps, la diffé- 
rence n'est plus sensible. 

M. Clequet. La patine n'est pas la mème. 

M. le colonel muypont. Je trouve qu'on devrait toujours 
employer les matériaux les plus résistants. 

M. Van Duyse. Il faut tâcher de guérir le malade, et vous 
voulez prolonger son agonie. 

M. le colonel Dupont. Il est d’ailleurs impossible d'engager 
une pierre de telle façon que la liaison soit complète avec la maçon- 
nerie environnante. Il reste toujours une marge qu'il faut remplir. 

M. l'abbé Van den Gheyn. IÌ me paraît qu'un des éléments 
les plus essentiels à respecter dans la restauration d’un monument, 
ce sont les matériaux qui ont servi à sa construction. Ce sont eux 
qui donnent la date à l'édifice, 

Les monuments historiques sont des reliques vénérables et il faut 
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donc, autant que possible, employer les matériaux de l'époque à 
laquelle ils ont été érigés. 

Ce n'est pas à dire qu'il faille employer de mauvais matériaux. 
Mais, on doit, tout au moins, partir de ce principe qu'il faut, 
quand on le peut, employer les mêmes matériaux que ceux utilisés 
pour la construction originelle. 

M. Clequet. J'ai contribué à restaurer des monuments anciens 
etje ne voudrais pas, pour ma part, qu'on m'imputàt d'avoir 
employé de la pierre de Soignies pour celle de Tournai 

M. le colenel bapont, Nous sommes d'accord pour les pierres 
encastrées. | | 

La première condition est d'avoir des pierres qui ne s’effritent 
pas. Quand la pierre de Tournai est encastrée dans un mur, elle 
résiste. Mais, elle se comporte différemment si on l’emploie en saillie. 

M. Cloquet. Nous sommes près d’être d'accord. 

Je répète mon argument qui me parait irréfutable : à savoir que 
la pierre neuve de Tournai mise à côté de pierres anciennes de 
Tournai dure aussi longtemps qu'elles. 

Il y a, du reste, des pierres de Tournai appartenant à des bancs 
choisis avec lesquelles on peut construire des moulures saillantes. 

M. le colonel Bupont. Dans les constructions de l'Etat on 
n'emploie que des pierres de Soignies. 

M. Van Assche. L'église St. Jacques à Gand est restaurée en 
pierre de Tournai. Cette pierre est plus noire et s'harmonise mieux 
avec la pierre ancienne. L'église de Pamele est dans le même cas. 

M. le colonel Dupont. Voyez les tablettes des murs de quai 
à Tournai. Tout tombe en miettes. 

M. le Président Les pierres sont pour moi des matériaux de 
mème nature. Je voudrais qu'on parlât du fer et de la vitre. 

Peut-on employer une poutre armée, par exemple, au lieu d'une 
poutre pleine en chène? Peut on poser de l'asphalte sur un donjon ? 

M. Van Buyse. Mais oui, à condition de le dissimuler. 

M. Cloquet. Je pense, qu'en général, il y a lieu d'employer, le 
plus possible, les mêmes matériaux qu'autrefois, puisqu'on veut 
faire œuvre de restitution. 
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S'il y avait des raisons très particulières, qui feraient redouter les 
charpentes en bois, — par exemple le danger d'incendie — je ne 
m'opposerais pas à ce qu'on employât des charpentes en fer. 

On pourrait, du reste, arriver à obtenir le même aspect. 

Mais il faut, cependant, avant tout, être très sincère, très conscien- 
cieux et presque naïf. 

M. le colonel Dupont. La première condition, c'est d'obtenir 
la résistance nécessaire, puisque l'aspect peut presque toujours être 
rendu le même. 

Il ya, d'ailleurs, à l'Hôtel de ville, par exemple, des salles très 
larges et où les portées sont tellement grandes qu'on pourrait se 
voir obligé de recourir aux ressources de la construction moderne. 

M. Cleguet. Si, par impossible, on constatait qu'un ancien 
monument a été fait d'une façon vicieuse, on ne devrait pas, alors, 
le respecter au mème point. 

Mais, là où les anciens ont pu aboutir avec le bois, nous le 
pouvons aussi. | 

M. le Président. Certainement. 

M. le colenel Dupent. J'emploierais, pour ma part, parfai- 
tement une poutre en bois avec une âme en fer. 

M. Be Waele. Il me semble également qu'il faut s'attacher à 
ètre sincère et tâcher d'employer, autant que possible, les matériaux 
anciens. 

Le contraire pourrait nous mener loin. Ce sont les matériaux qui 
donnent le caractère du monument et c'est l'appareil qui en fait 
la force. 

M. le Président. Si les poutres de l'Hôtel de Ville ont duré 
quatre siècles, on peut en mettre d'autres qui dureront tout aussi 
longtemps. 

M. Van Duyse. Ces poutres ont été déjà très difficiles à trouver 
lors de la première construction. Elles sont d'un bois excessivement 
doux, ne renfermant aucun nœud, et dont la résistance est, par 
conséquent, très grande. 

Je crois qu'aujourd'hui on chercherait longtemps dans les forêts 
des Ardennes avant de trouver des chênes de cette capacité. 
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M. be Waele. On les trouverait en Pologne. 

M. le Président. Ou en Amérique. 

M. Van Duyse. On peut aussi prendre des sapins et mettre du 
plaquage dessus. 

M. Cloquet a parlé de constructions anciennes vicieuses. Mais ces 
constructions vicieuses, c'est de l’histoire, et vous devez les respecter. 

M. Cloquet. Je voulais parler du cas que m'a cité M. Dupont. 
Il émettait la supposition qu'il y aurait à l'Hôtel de Ville des salles 
d'une largeur telle que l'on n'aurait pas pu trouver de sommiers 
pour la franchir. 

Or, je sais qu'au XV° et XVI: siècles on s'arrangeait toujours de 
façon à avoir des portées moindres que la longueur des poutres. 
Toutefois, si, par impossible, cela se présentait, ce sarait un cas 
anormal, et on emploierait alors un moyen anormal. 

M. le Président. Donc, les matériaux modernes sont exclus, à 
moins qu'il y ait impossibilité absolue de s'en passer. 

M. Van Duyse. À propos de matériaux modernes, je signale 
l'emploi abusif des tuiles industrielles. 

Sur plusieurs monuments, on a remplacé la bonne vieille petite 
ardoise par la grande ardoise qui donne aux toitures l'aspect d'une 
sorte de « skating ». 

Ici à Gand, on l’a fait à différentes reprises. Cela semble même 
être devenu la règle générale. 

Je pense qu'il y aurait lieu de prendre des mesures pour que 
. pareil fait ne se représente plus. 

Il n'y a pas grande économie à l'emploi de ces tuiles et il y a un 
très grand désavantage parce qu'elles laissent pénétrer la poussière 
et l'humidité. 

M. le celonel Dupont. L'an dernier, à Tournai, on a fait 
mieux. Une forte grêle ayant détruit la toiture d'ardoises d'un 
ancien monument, on l'a remplacée par une toiture en zinc! (Hilarité.) 

Le débat est clos sur le 8 A du %. 





M. le Président, SB) En maintenant — ou en rélablissant là 
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où elle aurait été détruite — l'unité du style primitif de l'édifice, 
alors même que des siècles successifs y aurüient apporté des chanye- 
ments notables, quel type faut-il prendre ? ” 

Ainsi, la restauration du château de Gérard le Diable qui se rap- 
porte à la dernière forme connue du bâtiment, celle qui lui a été 
donnée par les Hiéronymites qui l'ont habité au XV* siècle, doit-elle 
être approuvée, ou eut-il mieux valu rétablir ce monument dans 
son état primitif du XII° ou du XIII: siècle? 

M. Van Assche. Je suis d'avis que, dans toute restauration, on 
doit rechercher, autant que possible, le tracé de la construction pri- 
mitive. 

M. Clequet. C'est à propos de cette question qu'il faut se deman- 
der sil y a une formule à suivre en fait de restaurations ? 

Existe-t-il une formule de ce genre? 

Il y a d'abord une formule que je considère comme détestable, 
c'est celle de la restauration à outrance. 

Elle consiste à améliorer, rectifier, compléter ou refaire mème 
l'édifice. . | 

C'est une grande faute que d'agir de la sorte. 

Elle a été commise surlout en matière de restaurations de monu- 
ments civils et elle est d'autant plus déplorable qu'elle est irrémé- 
diable. 

Comme types de monuments traités de cette façon et qui ont 
perdu ainsi leur caractère même de monuments historiques, je cite- 
rai la Maison du Roi, à Bruxelles, qui a été rasée pour être recon- 
struite de toutes pièces, une partie du Palais de Justice de Liége, la 
partie à front de la place publique de la Grand'Garde de Tournai. 

Ce sont là des crimes contre l'archéologie. 

Il faut donc chercher d'autres manières de faire. 

Une formule intéressante, c'est celle émise autrefois par M. Leroy- 
Beaulieu. Elle dit, qu'en fait de monuments historiques, il ne faut 
admettre de changements que ceux expressément exigés par le but 
de l'édifice ou par la solidité des constructions. 

Cette formule, à mon avis, est cependant trop étroite. 

Il faut admettre, en principe, que les plus grands égards sont dus 
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aux vieux monuments et qu'il ne faut y toucher qu'avec la plus 
grande circonspection. 

C'est là, il est vrai, une banalité. Voilà cinquante ans qu'on a 
écrit des centaines de belles pages sur ce sujet, depuis Victor Hugo 
et Montalembert. Didron exprimait cette idée en disant : il faut pla- 
tôt consolider que réparer, plutôt réparer que restaurer, plutôt 
restaurer que refaire et plutôt refaire qu'embellir. 

Ge sont des principes excellents et, à mon avis, il n'y en a guère 
d'autres à adopter. | | 

Il y a une formule en vogue aujourd'hui qui nous vient d'Angle- 
terre : « conserver et ne pas restaurer ». Elle est trop absolue. 
Charles Normand, la soutient cependant dans « "Ami des monu- 
ments ». 

C'est à propos de cette formule qu'il y a lieu de faire la distinction, 
que j'ai établie tantôt. 

Il faut certainement distinguer entre les monuments morts et les 
monuments vivants. 

Il faut bien nous figurer, Messieurs, que, malgré tout l'intérêt que 
nous portons aux monuments, il ne nous appartiennent pas. } 

Permettez-moi une comparaison. Supposons un walade affligé 
d'une maladie extrémement curieuse, très intéressante au point de 
vue médical. Ce malade n'est cependant pas la chose des médecins. 
Supposons que nous ayons parmi nous un contemporain en chair 
et en os de l'époque à laquelle les Gantois élevaient leurs monu- 
ments gothiques; voilà qui serait un document précieux! Cepen- 
dant il ne nous appartiendrait pas. Car ce serait un homme et, 
comme tel, il devrait avoir le droit d'aller et de venir librement. 

Eh bien, les monuments aussi ont une vie, des besoins, des néces- 
sités; ils doivent pouvoir se développer, s'entretenir, s'augmenter 
mème au besoin. Ils dépendent non seulement de considérations 
archéologiques, d'usage, d'opportunité, mais aussi de considéra- 
tions d'esthétique et d'art. 

N'agissons pas de façon trop étroite en ne considérant unique- 
ment les monuments que comme des documents, comme des sortes 
de parchemins de pierre. 
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Un monument n'est pas du tout assimilable à un objet d'antiquité. 
Un objet de musée est une chose morte; il n’y a plus qu'à la remiser, 
la mettre sous verre avec une étiquette. 

Ainsi, pour les églises, il faut que celles livrées au culte répon- 
dent à leur destination. 

Il y a donc là des considérations impérieuses dont il faut tenir 
compte, sinon nous ferons du mauvais ouvrage. 

Dès lors, je conclus que cette formule: « conserver el ne pas 
restaurer » est trop absolue. 

Pour aborder le côté pratique, il faut poser des exemples. Si le 
monument contient des parties de siècles différents, toutes impor- 
tantes et respectables, on ne peut pas rétablir l'unité du monument. 
Ainsi, l'église cathédrale de Tournai est de deux grandes époques ; 
elle a une partie romane et une partie gothique. On ne peut pas 
unifier la cathédrale de Tournai, soit en style roman, soit en style 
gothique. Il y a, cependant, des monuments qui ont des parties 
hétérogènes beaucoup moins importantes. Allons-nous les sacrifier ? 
En général, non. Car, en général, ce que nous mettrons à la place 
de ces parties isolées, qui nuisent un peu à l'unité du monument, 
vaudra encore moins. 

Si c'était un morceau artistique. notre œuvre, qui viendrait la 
remplacer, ne serait plus de l'art original, mais de limitation de 
l'art, non plus une œuvre authentique, mais un pastiche. 

Done, il est évident que nous devons apporter aux travaux à faire 
à des monuments en usage, une très grande circonspection, sans 
cependant pousser cela à l'extrême. 

C'est ainsi que si nous possédions des vestiges complets au sujet 
du fameux plafond plat qui couvrait autrefois la nef de la cathédrale 
de Tournai, je serais disposé, pour ma part, à reconstituer ce pla- 
fond plat et à sacrifier, pour cela, la voûte reconstruite en 1760 qui 
a caché des parties de l'ordonnance intérieure du vaisseau primitif. 

Je vous avoue que, d'autre part, il m'est arrivé de supprimer des 
plafonds plats pour mettre à découvert des voûtes en berceau. Il 
m'est arrivé aussi de transformer des baies de fenêtres en vue 
d'améliorer l'édifice, de ramener à son niveau naturel le sol d'une 
église qui avait été baissé d'un mètre, etc. 
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Je pourrais pousser plus loin ma confession. — Il arriverait un 
moment où je me trouverais sans doute en désaccord avec plusieurs 
confrères. 

Qu'est-ce que cela prouve ? Cela prouve simplement qu'il n’y a 
rien d'absolu en cette matière, que c'est affaire de tact et d'appré- 
ciation. Il faut avoir recours aux lumières d'hommes éclairés et 
consciencieux et à des corps organisés responsables. 

La conclusion de ce que je viens de vous dire est la répudiation 
de la formule qui consiste à dire : « N'ajoutez pas, restaurez et 
conservez. » 

M. Van den Gheyn (abbö). La question telle qu'elle a été 
posée par M. le Président est bien celle-ci : quand nous nous 
trouvons en présence, non pas d'un monument qui a été construit 
par pièces et morceaux à différentes époques, mais d'un monument 
qui, plus tard, a subi des restaurations soit totales, soit partielles, 
comment la restauration doit-elle s'opérer ? 

Il me parait que la meilleure réponse à faire à cette question est 
de dire, qu'il faut conserver au monument son caractère essentiel et 
primordial. 

Un Steen doit conserver le cachet primitif d'un Steen. 

Si, dans la suite des temps, un monument de ce genre a subi, en 
passant, par exemple, entre les mains de moines ou de religieux, des 
transformations telles que de forteresse il est devenu chapelle, je ne 
sais pas pourquoi il faudrait, dans la restauration, suivre la dernière 
forme. 

Il me semble plutôt, qu'il faudrait revenir, dans ce cas, à la 
forme primitive. 

Si, au contraire, il s'agit de monuments comme la cathédrale de 
Tournai laquelle, après avoir été romane, est devenue gothique, non 
pas parce qu'on a changé le roman en gothique, mais simplement 
parce qu'on y a ajouté une partie nouvelle, il me paraît alors, 
Messieurs, que la conclusion doit être différente. 

Il me semble que, dans ce cas, il faudrait tächer, autant que pos- 
sible, de conserver au monumentÎe caractère d'harmonieuse variété 
qu'on y trouve. Les constructions faites dans tel ou tel style 
devraient ètre conservées dans ce style. 


Sous ces réserves, je souscris volontiers à ce qu'a dit M. Cloquet. 

J'ajoute que si on se trouvait en présence de parties superposées, 
inutiles au style ancien, il me parait qu’alors on devrait rétablir le 
monument dans le style primitif. 

Pour me résumer, je dirai : 4° que quand une construction entière 
a été changée dans la suite des temps, il faudrait remonter à la 
destination première du monument; 2: quand il s'agit de monuments 
qui, dans la suite des temps, ont été agrandis par l'addition de 
parties nouvelles, il faudrait conserver aux diverses parties établies, 
à telle ou telle époque, le caractère de ces époques. 

Le débat est clos sur le $ B de la 24° proposition. 


MOTION D'ORDRE. 


M. l'abbé Van den Gheyn. La discussion qui vient d’avoir 
lieu sera, je l'espère, très féconde, mais, je crois qu'il nous aurait 
été à tous très agréable de connaître, quelque temps à l'avance, les 
questions qui nous ont été posées. 

‘Le Bureau n'aurait-il pas l'obligeance de faire connaître, avant 
notre prochaine réunion, les points précis mis en discussion ? On 
pourrait venir armé de matériaux. | 

M. le Président. J'aurai soin que le texte des propositions 
vous soit envoyé, Messieurs, dans le plus bref délai. 

M. Lacquet. On pourrait publier les questions dans le Bulletin 
mème. [ 

M. le Président. Parfaitement. 


PROPOSITION DU BUREAU. 


M. le Président. La date statutaire de notre prochaine réunion 
est le premier lundi de décembre. | 

Mais n’y aurait-il pas lieu, Messieurs, de tenir une assemblée 
intermédiaire, par exemple, aujourd'hui en quinze ? 

Adhésion. 


PUBLICATION DU BULLETIN. 


M. le Président. On avait songé, pour la publication de nos 
travaux, à s'entendre avec le Messager des sciences historiques. 
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Il y aurait eu là un certain avantage pécuniaire. 

Mais, d'autre part, le Messager n'imprime pas de travaux 
flamands, et il ne paraît que tous les trois mois. Or, nous pouvons 
nous trouver dans le cas de devoir publier plus rapidement que cela 
les travaux de notre Cercle 

Des démarches ont donc été faites dans un autre sens, et nous 
avons conclu un accord dans des conditions avantageuses. 

Le Bulletin sera tiré à trois cents exemplaires 

Le premier fascicale sera mis incessamment saus presse. Il 
contiendra l'historique du Cercle, la liste des personnes qui en font 
partie, ainsi que le compte-rendu de la séance de ce soir. 


COMMUNICATION DU BUREAU. 
M. le Président. Je dois enfin faire savoir à l'assemblée que 
les démarches que nous avons faites en vue de nous procurer un 
local n'ont pas abouti, jusqu'à présent. 


La séance est levée à 10 1/2 heures. 


Compte rendu analytique de l'assemblée générale 
du 20 Novembre 4895. 


La séance est ouverte à 8 1/4 heures. 


Sont présents MM. de Maere-Limnander, président; De Ceule- 
neer, secrétaire ; Lacquet, trésorier-bibliothécaire; Cloquet, prési- 
dent de la section des Beaux-Arts; H. Van Duyse, président de la 
section d'Archéologie ; Gallet-Miry, secrétaire adjoint, et MM. Coo- 
mans (Frère Matthias), F. Coppejans, J. Delvin, l'abbé De Pratere, 
De Waele, le colonel Dupont, P. Fredericq, Geerts, M. Heins, Hulin, 
C. Lybaert, Th. Lybaert, Mortier, Nève, J. Obrie, Pyfferoen, 
Rooms, L. Tydtgat, Vaerwijck, Van Assche, Van den Bemden, 
l'abbé Van den Gheyn, Van Werveke, J. Vuylsteke. 
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MM. Pr. Claeys, Diegerick, E. Varenbergh et A. Verhaegen s'ex- 
cusent de ne pouvoir assister à la séance. 


M. le Président. IÌ n'a pas été fait de procès-verbal de la 
dernière séance attendu que nous publions des comptes rendus ana- 
lytiques de nos réunions. La copie de ces comptes rendus se trouve 
déposée, après chaque séance, pendant un certain nombre de jours, 
chez M. le Secrétaire-adjoint, à la disposition des membres qui ont 
pris la parole. | 


I. 
Présentation et acceptation de membres honoraires. 


Sur la proposition de M. le Président, l'assemblée accepte, par 
acclamation, en qualité de membres honoraires : 
MM. Paul de Smet de Naeyer, membre de la Chambre des Repré- 
sentants, à Gand; 
Maurice de Smet de Naeyer, industriel, à Gand ; 
Nyssens, ingénieur-Directeur du laboratoire de l'Etat, à Gand; 
Van Hoecke- Peeters, architecte, à Gand ; 
Wolters, ingénieur, répétiteur à l'Ecole du Génie civil, à Gand. 


IT. 


Ordre du jour : Continuation de la discussion relative à la 
restauration des monuments anciens. 


M. le Président. J'ouvre la discussion sur le $ 3° ainsi conçu : 

3° En particulier, lorsqu'il s'agit d'édifices religieux : | 

À) faut-il réduire le mobilier de ces édifices aux seules construc- 
tions intérieures, indispensables à l'exercice du culte, telles 
qu'autels, bancs de communion, chaires de vérité, confessionnaux, 
fonts baptismaux, etc., el en exclure toutes les œuvres d'urt, 
tableaux, tombeaux, sculptures, inscriptions etc., en un mot, tous les 
objets qui ne concourent pas directement à la célébration du culte? 
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En d'autres termes : 

Faut-il considérer les édifices religieux uniquement comme des 
temples, où s'accomplissent les cérémonies du culte, ou bien encore 
comme les gardiennes respectueuses du patrimoine artistique : 
mausolées, pierres tombales, vitraux, dons de toute nature, que 
dans le cours des siècles les générations successives y ont déposés 
en gage de leur piété et de leur foi? 

B) faut-il enlever — pour le remplacer par un autre mieux appro- 
prié au style de l'édifice — le mobilier religieux existant, quelle que 
soit sa valeur artistique, pour la seule raison que, par les formes 
qu'il affecte, dl n'est pas en harmonie avec la construction primitive? 

M. Cloquet. Au point de vue absolu, ce point pourrait être 
étudié, par un consistoire ecclésiastique, d'une manière plus 
approfondie que par notre assemblée. Au point de vue artistique et 
archéologique, nous pouvons cependant l'aborder d'une manière 
intéressante. 

En thèse générale, il est des objets non nécessaires au culte qui 
pourraient avoir un certain intérêt à rester dans les églises, car les 
. œuvres d'art du temps passé ont, évidemment, une saveur toute 
particulière dans les lieux mèmes pour lesquels ils ont été exécutés. 
Ils sont là en quelque sorte dans leur lieu originel. 

Supposons un tableau qui ne serait plus un retable, mais qui 
retracerait cependant, par exemple, la légende du saint patron de 
l'église, ou bien un bas relief consacré à une confrérie disparue, 
ou encore, un objet donné par un personnage historique, voire 
même un produit de l'art industriel local, et supposons, en outre, 
qu'il n'y ait pas un musée voisin dans lequel cet objet puisse 
ètre bien conservé De tels ouvrages peuvent figurer d'une manière 
très intéressante dans une église et, par conséquent, y rester sans 
être ni nécessaires, ni utiles au culte, 

D'un autre côté, l'intention de l'artiste, les conditions de la libé- 
ralité d’un bienfaiteur de l’église peuvent créer, en quelque sorte, 
des raisons morales qui doivent également faire maintenir ces 
objets dans l'édifice. 

Mais, je ne vois pas de raison d'y conserver des objets d'art qui 
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ne remplissent pas ces conditions, ou à l'égard desquels on ne peut 
invoquer les raisons de conscience ou de haute convenance que je 
viens d'indiquer. 

_ Vouloir conserver ces œuvres artistiques dans une église, et 
faire ainsi de celle-ci un musée, pourrait parfois heurter le senti- 
ment religieux, et il serait alors désirable de voir acquérir ces 
œuvres par des musées où elles seraient à leur véritable place. 

Du reste, eu égard au lieu mème, parfois mal abrité, ces objets 
peuvent quelquefois être exposés à être ruinés ou aliénés. 

Certes, je suis loin de partager le sentiment de défiance qui 
paraît régner dans certains milieux, à l'égard des églises, au point 
de vue de la conservation des œuvres d’art. 

Je crois, au contraire, que les églises nous ont conservé les tré- 
sors artistiques les plus importants qui existent. 

À l'Exposition universelle de 1889, on a réuni le plus beau fonds 
d'objets d'art ancien qu'on ait jamais vu, rien qu'avec les trésors des 
cathédrales. 

. 1] serait donc injuste de professer, à ce point de vue, une défiance 
systématique à à l'égard des églises. 

Il y a eu, j'en conviens, des époques auxquelles le clergé a fait 
peu de cas de ces richesses, mais il faut remarquer que c'était à 
des époques d'ignorance universelle. 

Je trouve donc qu'il n'y a pas lieu d'enlever, toujours et quand 
mème, des églises, les objets qui pourraient ne pas être utiles au 
culte, Je remplace même, vous le voyez, le mot nécessaires de 
l'ordre du jour par le mot utiles. 

1 faut classer, dans une catégorie spéciale, les inscriptions et les 
monuments funéraires. 

D’après moi, ces objets doivent être considérés comme se ratta- 
chant au culte. 

C'est, inspirés par des sentiments de piété, par le désir de partici- 
per aux prières de l'Eglise que les fidèles ont voulu être inhumés à 
proximité de l'autel. Lorsqu'on célébrait l'obit d'un des personnages 
dont la dépouille mortelle reposait sous le pavement de l'église, 
on plaçait, autrefois, sur la dalle funéraire, des candélabres sur 
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lesquels on allumait des cierges. Tout cela rattachait d'une manière 
intime la tombe à l'autel. 

Ainsi donc, les monuments funéraires doivent être classés, en 
quelque sorte, dans le mobilier liturgique — j'entends parler, bien 
entendu, des tombes placées sur les dépouilles des défunts — et il 
semble, par conséquent, que, sous aucun prétexte, on ne doive se 
permettre de déplacer ces monuments. 

Je crois, en outre, que tout le monde blâmerait l'idée d'enlever 
d'une cathédrale les mausolées des évèques ou les dalles des cha- 
noines. C’est là une question de convenance et de conscience. 

D'autre part, je ne voudrais pas qu'un mausolée quelconque 
n'abritant pas une dépouille mortelle et entré mème, parfois, par 
abus, ait acquis le droit absolu de rester dans l'église. 

En ce qui me concerne, j'ai vu, mainte fois, dans des églises, des 
monuments funéraires qu'il serait vivement désirable de voir dépla- 
cer. Il y en a, par exemple, qui sont attachés comme de vrais chan- 
cres à de légers piliers; d'autres, sont d’une grandeur démesurée, 
et occupent toute la baie d'une fenêtre. Ce sont là des inepties qui 
devraient disparaître. 

Quant au point de savoir s'il faut rétablir l'unité du mobilier litur- 
gique, il serait peut-être préférable de discuter à part cette question 
qui fait l'objet du $ B). 

— L'assemblée décide de scinder la discussion des $$ A) et B). 

M. le colonel Dupont. J'ai eu l'occasion de voir en Suisse, 
notamment à Zurich, des temples protestants qui sont, pour ainsi 
dire, dépourvus de toute œuvre d'art. Eh bien, à mon avis, cela 
n'inspire pas le respect. 

. Tandis que les églises comme les cathédrales de S' Bavon et 
d'Anvers, dans lesquelles il y a des chefs-d’œuvre de Rubens et 
d'autres illustres maîtres, ou comme celles d'Italie dans lesquelles 
on voit des œuvres de Michel-Ange ou de Raphaël, inspirent le plus 
profond respect aux visiteurs. 

A l'aspect du Campo-Santo de Bologne qui, comme vous le savez, 
est formé d'une foule de galeries de huit mètres de largeur littéra- 
lement remplies d'œuvres d'art, on se sent pris d'une émotion telle 
que pour un peu on pleurerait, 
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Je forme le vœu qu'on ne touche pas au chœur de S' Bavon, Je 
trouve, quant à moi, que cela est d’une beauté telle que, quoiqu’on 
puisse mettre à la place, cela ne vaudra jamais ce qui existe. 

M. Pyfferoen Je suis d'avis que toutes les œuvres d'art qui se 
trouvent dans les monuments religieux se rattachent directement au 
culte, parce que, dans l'intention des donateurs ou des fondateurs, 
il y a toujours eu une pensée de piété, de foi. de religion. Ce motif 
seul devrait suffire pour respecter ces œuvres. Je n'examine, natu- 
rellement, pas le cas où elles n'auraient aucun caractère artistique. 
Ce serait déplacer la question. 

Ces œuvres d'art collaborent tout au moins aux cérémonies exté- 

rieures du culte. Elles frappent l'imagination populaire, lui inspi- 
rent la piété et le recueillement. Elles contribuent, en outre, dans 
une très forte mesure, à rehausser son sentiment artistique. 

En ne permettant plus à ces œuvres de figurer dans nos temples, 
on privera le peuple d'un de ses meilleurs moyens d'éducation 
morale et artistique. 

M. l'abbé Van den Gheyn. Je crois devoir revenir un instant 
à la distinction établie par M. Cloquet. | 

On peut conclure de ce qu'il a dit que, si jamais on devait toucher 
à une pierre tombale ou à un monument funéraire, il ne faudrait le 
faire qu'avec la plus grande circonspection. 

Je me rallie à cette manière de voir. Car enfin, qui de nous peut 
prétendre que, parce qu'un monument de ce genre ne rentre pas 
dans le style de l'édifice, on soit en droit de déposséder les familles 
de ces fondations faites à perpéluité et qui, généralement, ont été 
payées comme telles. IÌ me semble qu'on ne peut s'arroger ce droit, 
quand bien même le monument serait indigne de l'endroit où il se 
trouve. 

On a ainst fait disparaître des pierres tombales qui, au point de 
vue artistique, semblaient n'offrir aucun intérêt, mais qui, au point 
de vue historique, étaient cependant des documents de première 
importance. 

On a trouvé, dans des villages, des pierres tombales, servant 
de gouttières ou d'égoûts, et qui retracaient, pour ainsi dire, l'his- 
toire du village tout entier. 
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Si nous nous permettions d'enlever des monuments funéraires ou 
des pierres tombales, qui sait si un jour ne viendrait pas où nous 
regretterions l'acte de vandalisme que nous aurions commis? Qui 
nous dit que, pour rendre peut-être à un édifice sa pureté primi- 
tive, nous n'aurions pas enlevé à l'histoire des documents impor- 
tants. 

Je suis d'avis qu'il vaudrait mieux, le cas échéant, déplacer ces 


. monuments plutôt que de les supprimer. Je me permets d'ouvrir ici 


une petite parenthèse. 

Vous savez, Messieurs, qu'il n'y a pas d'œuvres d'art qui soient 
plus maltraitées, de nos jours, que les pierres tombales. Nous déplo- 
rons déjà la perte de plusieurs monuments de ce genre. 

Il me semble que notre Cercle pourrait émettre le vœu de voir 
relever le plus tôt possible, tout au moins, en Flandre, où noire 
action efficace et bienfaisante doit plus spécialement s'exercer, les 
pierres tombales qui, au point de vue de l’art et de l'histoire, offrent 
quelque intérêt. 

Nous répondrions ainsi, dans la mesure de nos forces, aux vœux 
si souvent exprimés dans les congrès d'archéologie. 

M. le Président. Quelqu'un s'oppose-t-il à ce que le vœu émis 
par M. l'abbé Van den Gheyn soit accueilli par le Bureau et que 
celui-ci prenne les mesures nécessaires pour en provoquer la réali- 
sation ? 

Déjà, il existe plusieurs publications, tant à Gand qu'ailleurs, qui 
ont relevé les inscriptions des pierres tombales. Un comité spécial a 
fonctionné, pendant de longues années, à Gand, et a publié de 
nombreux épitaphiers, même des paroisses voisines. 

Vous voudriez, M. Van den Gheyn, voir s'étendre ce travail sur 
toutes les paroisses encore restées en dehors de cette sphère 
d'action ? 

M. l'abbé Van den Gheyn. Parfaitement. M. le Président. 

M. le Président. Il me paraît que ce vœu est susceptible 
d'être accueilli, — Adhésion. 

M. B. Van Duyse. Je dois faire remarquer qu'il existe une 
publication qui a recueilli déjà la majeure partie des pierres funé- 





— 55 — 


raires trouvées dans la Flandre-Orientale. Il me paraît qu'il y aurait 
lieu de la compléter, plutôt que d'en créer une nouvelle. 

Je demande la permission d'émettre également un vœu. 

On a l'habitude, aujourd'hui, de condamner les pierres tombales 
exécutées aux XVe, XVI-, XVII" ou XVIII- siècles par le motif que 
le style dans lequel elles sont conçues ne cadre pas avec celui des 
jierres des XIII“ et X1V° siècles, très à la mode pour le moment. 

Je ne vois aucun inconvénient à ce que ces pierres soient enle- 
vées de l'endroit où elles se trouvent et où elles peuvent nuire à la 
soi-disante unité du monument, etc. Mais, je demande qu'elles 
soient placées respectueusement dans. une autre partie de l'édifice 
ou, mieux encore, qu'elles soient confiées à un musée. 

D'une façon générale, du reste, il serait désirable de voir placer 
dans les musées toutes les œuvres d’art qui seraient jugées n'être 
pas en harmonie avec l'édifice et la liturgie ou considérées comme 
pouvant gèner, d'une manière quelconque, l'exercice du culte. 

M. le Président. La conclusion naturelle de ce qui vient d’être 
dit, c'est que si certaines localités n'offraient pas de garanties suffi- 
santes de conservation, on ferait des démarches pour que les pierres 
tombales qu'elles possédent soient transportées à Gand, au musée 
lapidaire des raines de l'abbaye de S' Bavon. 

Le Bureau peut, je crois, assumer cette charge, si l'assemblée 
veut bien la lui confier. | 

— Adhésion. 

Nous passons à la discussion du $ 8 de la troisième question. 

M. Clequet. Y at-il lieu de rétablir, à tout prix, l'unité du 
mobilier liturgique? J'ai développé, dans la dernière séance, des 
considérations relatives à l'édifice lui-même, sans rencontrer de 
grandes contradictions ; elles peuvent, du reste, encore venir. 

J'ai déclaré, qu'à mon avis, il ne faut pas proscrire toutes les 
restaurations et que, d'autre part, il faut être toujours très circons- 
pect; que, dans certaines églises, des restaurations partielles s'im- 
posent, tandis .que, pour d’autres, ce serait péché que d'y toucher. 

Il en est de même pour le mobilier. Mais ici la question se résoud 
plus facilement. En effet, quand une pièce du mobilier liturgique 
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paraît peu digne, au point de vue de la beauté, de l'unité, de 
l'esthétique ou de l'archéologie, de continuer à figurer dans un édi- 
fice, on se borne à l’éloigner, on ne la sacrifie pas. Cela n'offre donc, 
jamais, de conséquences bien graves. 

Entrant dans le fond de la question, je déclare, pour ma part, 
que je ne serais pas pressé de voir enlever, par exemple, d'une 
église gothique certaines chaires de vérité, colossales, dispropor- 
_tionnées, d'une allure théâtrale et qui, malgré leur valeur artistique 
intrinsèque, font un effet assez drôle dans ce milieu. 

Mais, je serais, au contraire, disposé à renverser ces maîtres- 
autels portiques, qui montent jusqu'aux voûtes et qui cachent l'ab. 
side, c’est-à-dire la partie la plus belle du monument. Je trouve des 
autels de ce genre désastreux malgré toute la valeur artistique qu’ils 
peuvent avoir. 

Je me borne à ces deux exemples, car je n'oserais pas me pronon- 
cer d'une façon plus doctrinale. 

M. G. Hulin. Je suis de l'avis de M. Cloquet. Il me semble aussi 
qu'on ne peut démolir une ajoute faite à l'édifice que dans le cas où 
elle gâterait l'effet d'ensemble. Ces ajoutes peuvent choquer quelques 
puristes, mais ne nuisent nullement à l'effet artistique. 

Si on devait pousser le scrupule de la pureté du style au point de 
faire disparaître tous ces détails d'ornementation, ajoutés dans la 
suite des temps, on en arriverait à faire des plus beaux monu- 
ments de véritables carcasses absolument vides. 

Ce n'est pas ainsi qu'on agi en Angleterre; on y a compris qu'un 
monument, c'est de l'histoire et qu'on ne doit y toucher qu'avec 
beaucoup de prudence. 

M. H. Van Duyse. Il me paraît dangereux de détruire, à une 
époque où l'on est embarrassé de remplacer. 

Je conviens. parfaitement que le maître-autel .de S' Bavon, que 
M. Cloquet me semble avoir voulu viser, puisse laisser à désirer au 
point de vue de l'homogénéité de l'édifice. 

Mais je n'apercois pas aujourd'hui l’homme qui, dans ce domaine, 
nous donnerait une œuvre d'art équivalente à celle-là. 

En bonne logique, il faudrait même, qu'avant de détruire, on fût 
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certain, non pas de pouvoir faire aussi bien, mais de pouvoir faire 
mieux. 

Pour cela, il faudrait que nous eussions une école de sculpture 
qui pût soutenir vaillamment la comparaison avec celle dont on fait 
si bon marché aujourd'hui et qu'on veut, semble-t-il, chasser de nos 
monuments comme les araignées d'une maison bien tenue. 

Or, à mon avis, les œuvres modernes de ce genre ne peuvent 
certainement être comparées à celles de cette époque, Je n'en con- 
nais pas, par exemple, qui puisse rivaliser — je ne dirai pas avec 
les œuvres des grands maîtres de la Renaissance — mais avecune 
chaire de vérité, qui n’est pas l'œuvre d'un grand maître de cette 
grande époque, et qui se trouve placée dans une simple église de 
village, celle de Watervliet. — 

Je suis loin de vouloir empêcher mes contemporains de commettre 
des chefs-d'œuvre, mais je demande un peu d'indulgence pour les 
générations artistiques qui ont précédé la nôtre. 

Il nous est très malaisé d'apprendre lirrespect de ces grands 
maîtres qu'on nous a appris autrefois à respecter comme les gloires 
de notre pays. 

M. Clequet M. Van Duyse a développé deux idées. La pre- 
mière qui est une idée de défiance grave à l'égard des artistes — 
éventuels — qui travailleraient dans les églises, ne me paraît pas 
rentrer dans la question en discussion. Je crois devoir faire remar- 
quer, que, lorsque j'ai parlé des œuvres de la Renaissance, je n'ai 
pas houspillé les anciens artistes, mais d'anciens faiseurs, et j'espère 
que M. Var Duyse ne m'en voudra pas de l'avoir fait. 

Je pose en fait que, quoiqu'on en dise, il n'y a pas l'homogénéité 
qu'on prétend exister entre les deux grandes époques qui ont con- 
tribué à orner nos églises, à savoir, l’époque ogivale et l'époque de 
la Renaissance. Il y avait eu évolution durant le Moyen-Age il y a 
ea révolution lors de la Renaissance. 

Et, franchement, je trouve que, non pas au commencement de la 
Renaissance, mais dans les deux derniers siècle, on s'en est donné 
trop à laise dans le soi-disant parachèvement des édifices. Je 
demande pardon de heurter ici des idées qui ne sont pas les mien- 
nes, mais il faut être franc et je dis ce que je crois être la vérité. 


fr 
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Je déclare que la seconde Renaissance a travaillé — ordinaire- 
ment — avec peu de respect, je dirai mêmeavec un véritable mépris, 
pour ce qui existait dans les églises gothiques. 

On a mis une œuvre à la place d'une autre œuvre en détruisant 
brutalement celle-ci. Ainsi, il ne serait pas difficile de prouver que 
la plupart de ces jubés — très remarquables, du reste comme celui 
de Tournai qui est, à certains égards, un véritable joyau — ont été 
mis en place d'autres brutalement détruits. 

De plus, le placement de ces œuvres s'est effectué sans tenir aucun 
compte de l'édifice lui-mème. 

La place du jubé est certainement entre deux piliers du chœur. 
Eh bien, considérez celui de la cathédrale de Tournai C'est une 
masse énorme, encombrante, débordant largement en avant et sur 
les côtés, et englobant complètement les deux magnifiques piliers 
formés de faisceaux de colonnettes, qui supportent le dôme de la 
cathédrale et qu'on ne voit plus. 

On pourrait citer vingt autres exemples analogues. Bien souvent 
aussi, la Renaissance élève ouvrage contre ouvrage, met une œuvre 
devant une autre, c'est-à-dire que des constructions, plus on moins 
mobilières, sont établies à l'intérieur de l'édifice, devant des con- 
structions existantes. Ordinairement, on ne s'occupait pas d'harmo- 
niser ce qu'on ajoutait avec ce qui existait. | 

Les grands autels-portiques placés au fond du chœur, par exem- 
ple, sont de véritables écrans qui masquent les superbes chevets. 
Ceux qu'on a mis parfois dans les chapelles sont des machins inep- 


* tes qui cachent complètement la fenêtre principale et parfois même 


la voûte. 

Il y a des églises où l’on trouve de grands ouvrages de marbre 
qui n'ont de nom dans aucune langue. J'en appelle aux architectes. 
Je ne pense pas qu'on trouve un nom technique, d'un membre 
d'architecture sérieux, pour caractériser certains ouvrages placés 
devant les murs à des hauteurs invraisemblables. Il ne remplissent 
aucun rôle et ils sont mis devant des parties de l'édifice qui, elles, 
remplissent un rôle important. 

Je ne trouve donc pas d'harmonie entre les ouvrages de la Renais- 
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sance et les édifices gothiques dans lesquels ils sont placés. Cette 
harmonie n'existe, ni au point de vue des proportions, ni au point 
de vue de la disposition, ni au point de vue de la coloration. 

La coloration des ajoutes de la dernière Renaissance détone dans 
les églises. Ces ajoutes sont formées d'assemblages à grande échelle 
de marbres avec couleurs heurtées ; dans notre pays, ces couleurs 
sont le noir et le blanc et sont en opposition avec la tonalité géné- 
rale de l’édifice, même quand il n'est pas polychromé. 

Parlons de la disposition. La clôture du chœur doit être placée 
dans l'intervalle des piliers et, évidemment, ètre à claire-voié. Et que 
voyons-nous? Une sorte de mur bâti jusqu'au-dessus des colonnes 
qui encoffre tout le chœur de l’église, comme des planches de sapin 
encoffrent une marchandise embal'ée ! 

Voilà ma pensée franche et vraie sur certains ouvrages de la 
Renaissance. Je déclare néanmoins que tout ce qui est véritablement 
œuvre d'art, est vénéré par moi. 

M.E. Van Duyse. La vérité doit toujours être dite. M. Cloquet 
nous a encouragés à être d’une franchise entière et certes cet encou- 
ragement est de nature à donner à la discussion une liberté plus 
complète. 

Un curé se promenait un dimanche après-midi à la campagne ; il 
voit un paysan travailler dans les champs et il lui dit: savez-vous 
bien, mon ami, que sous l’ancien Testament vous eussiez été lapidé? 
Le paysan lui répond : Monsieur le curé, il me semble que si l'Ancien 
Testament avait été bon, il n'aurait pas été nécessaire d'en faire un 
nouveau. Ne partageons pas l’irrévérence de cet estimable campa- 
gnard, admettons que les deux Testaments ont leur raison d'être 
el ne voyons dans les formes modernes d'art qu'une étape du pro- 
grès que poursuivent indéfiniment les artistes et les penseurs. 

Si je me suis permis, tout à l'heure, de ne pas trouver avanta- 
geuse pour certains de nos contemporains, la comparaison entre les 
produits de l'art moderne et ceux de l'art ancien, je ne crois pas 
qu'il y ait là rien de si exorbitant. Tous les jours nous voyons des 
artistes de primo cartello, gens de très grande valeur, sculpteurs de 
première force et peintres médaillés à toutes les expositions, qui 
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cependant sont jugés par de simples journalistes, gens de peu d'im- 
portance, en définitive. 

Nous pouvons donc parler franchement et dire que nous ne trou- 
vons pas admirable l’école moderne qui a la prétention de régénérer 
l’art ecclésiastique. C’est notre droit. On a parlé de modifications 
irrévérérencieuses apportées par la Renaissance aux églises gothi- 
ques. Cela est vrai. Mais quelle en a été la cause? Est-ce l'animo- 
sité de la Réforme contre l'orthodoxie? Nullement. On n'ignore pas 
que ce renouveau dale surtout de la construction de Saint Pierre de 
Rome, d'après les formules de l'antiquité payenne il est vrai, mais 
par un pontife infaillible, Léon X. 

Après un exemple venu de si haut, le reste de la chrétienté a 
emboîté le pas. 

Quand le style Louis XV est apparu, on a vu les amours entrer 
dans les églises et des attributs pastoraux dans le genre de ceux du 
chœur de l'Eglise S'* Walburge, à Audenarde, qui seraient à leur 
place dans un boudoir, mais qu'on est quelque peu surpris de 
trouver dans un temple. G'a été, si je puis ainsi dire, une sorte 
d'iconoclasme non imputable aux hérétiques cette fois. 

Il y a, cependant, parmi tous ces objets, nombre d'œuvres d'art 
intéressantes, précieuses même, et je crois qu'il conviendrait de les 
laisser là où ils se trouvent, ne fût-ce qu'au point de vue de 
l’histoire. 

M. Cloquet a parlé, avec beaucoup de sens, des couleurs trop 
heurtées qui se trouvent dans certains chœurs et qui résultent de 
combinaisons de marbres blancs et noirs. 

J'ai vu, pour ma part, des polychromies qui heurtent également le 
sentiment des coloristes. 

Soyons donc tolérants pour les gens qui, autrefois, ont embelli les 
églises à leur façon. Ils ont, dans l'intention de prouver leur piété, 
dépensé beaucoup d'argent et se sont imposé de grands sacrifices ; 
je crois qu'il faut leur en tenir un peu compte. 

Je le répète, il est toujours dangereux de détruire : conserver à 
tout prix, ne détruire qu'à bon escient, telle serait, d'après moi, la 
règle à suivre. | 
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Par contre, je voudrais, de grand cœur, voir disparaître des 
églises, certaines choses modernes qui ne cadrent, ni avec le culte 
catholique, ni avec celui des Peaux-Rouges, je veux parler de ces 
abominables statues polychromées entourées de boccages de papier 
vert, piquées de fleurs dorées ou violemment colorées; de tels orne- 
ments siéraient mieux au cortège du bœuf gras qu’à un lieu de 
prière et de recueillement ; de telles pratiques ornementales sont 
irrévérencieuses pour le culte et ce sont elles qu'il faudrait s'attacher 
à faire disparaître des églises. Nous avons l'avantage de compter 
parmi nous des membres du clergé et je leur demande de vouloir 
bien user dans ce sens de toute leur influence. 

M. Paul Frederieg. Het spreekt van zelf, dat in de St-Baafs- 
kerk de kunstwerken van het tijdvak der Renaissance niet in over- 
eenstemming zijn met den stijl van het gebouw zelf. 

Maar wij slaan hier voor een feit. En ik ben niet zonder vrees, 
wanneer ik in de hoofdkerk van St-Baafs eene gansche omwenteling 
zie gebeuren ; wanneer men, bij voorbeeld, onder voorwendsel van 
de pilaren van het koor bloot te maken, de zeer schoone bestaande 
omheining van marmer en koperwerk wil wegruimen. 

Ik geloof met voorgaande sprekers dat men in zulke gevallen met 
zeer veel voorzichtigheid zou moeten handelen, en ik ben beducht 
dat de heer Cloquet — hoe voorzichtig hij zich ook wil toonen — nog 
al bereid zou zijn om de omwenteling in onze hoofdkerk geheel en al 
door te drijven. 

Ik zou de wegruiming van dit oprecht museum van marmer en 
koper, dat onze hoofdkerk zoo prachtig versiert, ten zeerste 
betreuren. 

En ik zou ze des te meer betreuren, daar ik vast overtuigd ben, 
dat hetgeen men erin de plaats zal voor stellen, nooit de kunst- 
waarde zal hebben van hetgene men nu bezit. 

M. Belvin. Je crois être l'interprète de tous les artistes en décla- 
rant qu'ils ne sont pas de l'avis de M. Cloquet, lorsqu'il dit que cette 
opposition de styles différents qui existe à St-Bavon nuit à l'harmonie 
de l'édifice. 

Nous regrettons, au contraire, de voir entamer l'harmonie géné- 
rale qui règne certainement maintenant. 
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Et, ce ne sont pas seulement les artistes locaux qui expriment ce 
regret, mais également des artistes étrangers, tels que M. Jules 
Breton qui, vous le reconnattrez, n'est pas le premier venu. 

Tous sont unanimes à déplorer le projet de démolition du Chœur 
de St-Bavon qui, dans son ensemble, a un aspect monumental, 
comme on en trouve rarement, même dans les cathédrales 
françaises. 

Une partie du revêtement de marbre est déjà enlevée et la consé- 
quence, c'est que l’on voit maintenant l'orgue suspendu d'une façon 
réellement pénible. On sera obligé de l'enlever également ; puis ce 
sera au tour d'autres parties, et d'enlèvement en enlèvement, on en 
arrivera à avoir un monument-cadavre. 

M. Cloquet. Je ne puis opposer appréciation à appréciation. Je 
dirai seulement que je ne puis admettre le raisonnement de M. Delvin 
lorsqu'il dit que les travaux d'élagage, qui peuvent se faire, avec 
beaucoup de tact et de discernement, dans l’église de St-Bavon, 
doivent fatalement amener ce monument à l'état de cadavre. Pour 
me rassurer à cet égard, je n'aurais qu'à me figurer ce que cette 
cathédrale a pu être au XV° siècle dans l'esprit de celui qui l'a 
conçue. 

Je ne partage d'ailleurs pas du tout l'avis de M. Delvin sur l'effet 
que produit actuellement l'orgue. Les machins de marbre qui étaient 
placés contre le mur n'avaient aucune espèce de rapport avec lui. 
Les marbres qu'on a enlevés n'étaient pas nécessaires pour rendre 
satisfaisante à l'œil la manière, assez plausible, dont il est mis en 
encorbellement. A ce point de vue, il suffirait de donner aux murs 
une coloration assez soutenue pour lui donner tout l'appui désirable 
au point de vue de l'aspect. 

M. H. Van Duyse. Je demande que le Cercle émette le vœu de 
voir les architectes qui ont construit St-Bavon, venir compléter leur 
œuvre, car je ne sais quel est l'architecte d'aujourd'hui qui pourrait 
nous dire quelle a été leur pensée. 

M. Cloquet. L'étude nous le dira. 

M. H. Van Duyse Mais la conception d'un homme du XIX° 
siècle ne saurait être celle d'un homme du XV° siècle. Les miljeux 
sont trop différents. | 
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M. Belvim. Je n'exprime pas ici simplement mon avis, mais je 
parle au nom de tout un groupe d'artistes. Mon opinion se fortifie 
de l'appui de tous mes confrères. Nous avons examiné la situation 
de l'orgue, et nous avons constaté qu’il s'appuie, d'un côté, sur un 
revêtement de marbre et, de l'autre côté, sur un pilier. Nous avons 
trouvé que l'effet n'était pas beau, Libre à d’autres d'être d'un avis 
contraire. 

Il me semble aussi que l'on fait bon marché du côté historique de 
l'art, Je suis enfin d'avis, comme un précédent orateur, que nous 
n'avons pas le droit d'enlever tout cela aussi légèrement SOUS 
prétexte que nous pourrions faire mieux. 

M. Clequet. Vous acceptez done le fait accompli. 

M. Van Assche. Lorsqu'on a placé les marbres, enlevés 
aujourd'hui, dans le transept, on a démoli en partie les piliers. 

Quand on a fait le nouveau projet, il y a 420 ans, on a fait plus 
encore. Les piliers du chœur sont de gros piliers entourés de quatre 
colonnettes de 40 centimètres. Eh bien, on s'est permis alors de 
démolir toutes les colonnettes d'un côté ! C'était assez pour compro- 
mettre la solidité de la construction ; car ces colonnettes cantonnées 
aux grands piliers servaient à soutenir les voûtes. | 

Quant à l'orgue, il est placé sur une grande charpente. Mais au 
dessus de la charpente, il y a une espèce de voûte qu'on dirait être 
en marbre, et qui, en réalité, est en plâtre. 

M. B. Van Bayse. Je ne sais pas s’il faut en vouloir trop à ceux 
qui ont fait cette voûte en marbre postiche. N'avons-nous pas vu 
un architecte, pur parmi les purs, remplacer en ciment des crochets 
de chapiteaux qui eussent dû être en granit ? 

M. Vam Assche. J'ai simplement voulu dire que les artistes de 
celte époque ont commis un véritable crime. 

M. l'abhé Van den Gheyn. J'ai demandé la parole pour 
exprimer mon étonnement au sujet de certains arguments que je 
viens d'entendre énoncer. 

Quand il s'est agi de monuments civils, comme le Château des 
Comtes, tout le monde était d'accord, semble-t-il, pour déclarer que, 
quand les parties existantes étaient suffisantes, pour permettre de 
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restaurer tout l'édifice, d'après les principes indiqués par ces parties, 
il fallait s'y conformer rigoureurement. 

Ainsi, il n'est personne qui s'oppose à ce que le mur d'enceinte du 
Château des Comtes soit entièrement restauré, parce que, comme on 
le disait, les parties encore existantes nous montrent suffisamment 
ce que devait être le mur d'enceinte complet. 

Je me demande pourquoi cet argument n'a plus de valeur quand 
il s'agit de monuments religieux. M. Cloquet vient de nous dire, 
d'une façon bien claire, bien évidente, qu'il ne peut être question 
d'enlever d'un monument gothique, ce que la Renaissance y a ajouté, 
que lorsque l'effet général du monument en souffre. 

Nous pouvons admettre que ce-soient des artistes ou des archi- 
tecles de renom qui ont commis les choses que nous signalons. Il 
n'en est pas moins vrai que, dans certains cas, ils ont singulière- 
ment gâté l'effet général de l'édifice. 

Je me demande si nos églises ne nous fournissent pas les preuves 
les plus évidentes, les modèles les plas purs et les plus beaux, pour 
que nous puissions nous permettre la restauration de. certaines 
parties mobilières dans le style des architectes des xv et XVI 
. Siècles, qui les ont conçues. 

Par conséquent, j'ai été étonné d'entendre M. Van Duyse dire 
que nous devons respecter ce qui a été fait, depuis lors, dans les 
églises ; que nous ne pouvons pas y toucher parce que ce sont des 
pages d'histoire, et parce que nous ne pouvons rien mettre à la place. 

Je serais d'accord avec lui si j'étais convaincu qu'on ne peut rien 
mettre ou que l'on ne peut mettre que quelque chose de mauvais à 
la place. Mais, certaines restaurations faites m'ont prouvé, au con- 
traire, qu'avec du jugement et une saine appréciation des choses, on 
peut arriver à faire ce que feraient certainement les artistes du XV° 
siècle s'il leur était permis de venir compléter leur œuvre. 

M. le celonel Dupont. Je me rappelle l'aspect de la cathé- 
drale de St-Bavon avant les travaux qu'on y effectue aujourd'hui et 
je ne sache pas qu'elle fût en ruines. 

Je trouve que tout ce qu’on a mis à nu est inférieur à ce qu'on a 
enlevé. 
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Il ne s'agit pas ici de restaurations puisque rien n'était en mauvais 
état. 

La comparaison faite par M. l'abbé Van den Gheyn entre le cha - 
teau des Comtes et l'église de St-Bavon n'est donc pas exacte. 

M. Hulin. Il me semble également que cette comparaison man- 
que d'exactitude. Au château des Comtes, il s'agit de restaurer, de 
réédifier, sans démolir, tandis qu'à St-Bavon, il s'azit de démolir 
une œuvre artistique en faveur d'une autre. 

A St-Bavon on se trouve devant deux œuvres artistiques qui se 
contrarient. Faut-il sacrifier l’une à l'autre ou faut il chercher quel - 
que moyen de les concilier ? 

Pour ma part, je crois que c'est, le plus souvent, une erreur de 
sacrifier une œuvre artistique postérieure, uniquement pour rétablir 
la pensée primitive de l'auteur. | 

Je trouve, quant à moi, que les monuments les plus intéressants, 
les plus sympathiques sont souvent ceux qui sont les moins corrects 
au point de vue de l'homogénéité. 

Je comprends que les architectes, se plaçant à leur point de vue 
exclusif, soient d'un avis différent. 

Mais, je citerai, à l'appui de mon dire, la cathédrale de Strasbourg, 
par exemple, qui est composée des morceaux les plus disparates. 
Cela n'empêche qu'elle soit du plus grand effet et d'un sentiment 
religieux des plus intenses. 

Certainement, les œuvres de la Renaissance qui se trouvent dans 
nos églises ne sont pas toujours du meilleur goût au point de vue de 
notre esthétique; mais, il serait déplorable que, pour ce motif, on les 
fit disparaître. On l'a dit, ce sont des pages d'histoire, et nous devons 
les conserver. | 

Je ne disconviens pas que, parfois, ces ajoutes peuvent nuire à 
l'effet d'ensemble du monument, mais il me paraît qu'alors il faut 
chercher le moyen d'harmoniser les deux. Ainsi, je ne regrette pas 
beaucoup l'enlèvement des marbres du transept, mais si l’on avait 
l'idée de sacrifier l'ensemble de la clôture du chœur, je trouve que 
cela serait déplorable. | 

M. l'abbé Van den Gheyn. Je croyais avoir, dans la séance 


5 


— 66 — 


précédente, fait connaître clairement ma pensée. J'ai dit que, quand 
il s'agissait de parties de monuments construites à une époque posté- 
rieure à celle de l'édifice, j'étais d'avis de conserver ces parties dans 

leur état. | 

En prenant l'argument de M. Van Duyse à partie, j'ai fait bien 
remarquer qu'il ne s'agissait que de parties postérieures du mobilier 
qui étaient de nature à détruire l'effet général du monument. 

Et, je crois que ce que j'ai dit à ce sujet, bien qu'il s'agisse ici de 
démolition ou de conservation d'une chose encore entière, conserve 
toute sa force. 

Pour ma part, j'aime tout autant voir les choses entièrement 
détruites qu'entièrement gâtées. 

Si j'insiste un instant sur ce point, c'est parce qu'il me semble que 
c'est une question de principe ; or, je pense que nous n'avons ici 
d'autre but de nous entendre sur des questions de principe. 
 J'estime que, quand une église est gâtée par son mobilier à un 
point tel que l'effet général du monument en souffre, on peut, dès lors, 
poser la question de principe, à peu près comme ceci: puisqu'on a 
des documents suffisants pour rétablir cette église dans son style 
primitif, ne peut-on pas admettre qu'il faille suivre la pensée de 
l'architecte créateur de l'édifice et, par conséquent, ne nous est-il 
pas permis de renoncer à certaines parties faites à la mode du 
temps, pour revenir aux anciennes traditions ? 

Voilà pourquoi j'ai cru devoir appeler l'attention de l’assemblée 
sur les paroles de M. Cloquet qui nous a exposé, hien clairement, 
qu'il ne demandait la destruction de ces objets que pour autant qu'ils 
allassent à l'encontre de l'effet général de l'église. 

M. Cloquet. Je fais le plus grand cas de l'appréciation de -mes 
confrères si divergente qu'elle puisse être de la mienne. Mais la 
réciproque doit être vraie et l'honorable M. Dupont ne trouvera sans 
doute pas mauvais que je m'inscrive en faux contre le jugement qu'il a 
émis au sujet de certains marbres de St-Bavon. 

Pour un peu, il en arrivera à dire ceci : vous avez quelque chose 
de beau maintenant à St-Bavon, enlevez les marbres du chœur et 
vous aurez quelque chose de laid. 
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N'est-il pas frappé de ce qu'il y a d'un peu forcé dans cette consé- 
quence ? Lorsque le chœur sera débarrassé des marbres et de tout ce 
qui l'encombre, on sera frappé de l'aspect de ces belles colonnades, 
de l'abside et de tout l'ensemble de cette partie de l'édifice Vous 
aurez sous les yeux un des plus beaux chœurs du monde, qu'il ne 
nous a jamais été donné de voir dans son ensemble. 

M. H.Vau Duyse. Je tiens à déclarer également à M. l'abbé Van 
den Gheyn que, non seulement la comparaison qu'il a faite entre le 
Château des Comtes et la cathédrale de St-Bavon, n'est pas tout à 
fait exacte, mais qu'elle est complètement fausse. _ 

Si l'on devait, en effet, appliquer au Château des Comtes, le système 
que M. Van den Gheyn croit pouvoir préconiser, il faudrait s'efforcer 
de rétablir une forteresse féodale du type de celle dont nous trouvons 
des vestiges à la partie inférieure du donjon. Cette partie remontant 
peut être au Viile siècle, il faudrait détruire toutes les constructions 
du XII siècle auxquelles, ôn le sait, Philippe d'Alsace a attaché son 
nom et celles ajoutées immédiatement après. Ainsi ramenée à sa 
forme la plus primitive, idéale pour certaine école de restaurateurs, 
le Château des Comtes, pourrait être aisément restauré par un archi- 
tecte qui se substituerait, comme on l'a dit ici, par l'étude, à l'ar- 
chitecte primitif dus Graven Steen. Soit dit entre parenthèse, je 
pense que l'architecture n'a eu avec cette création que des rapports 
très éloignés et j'imagine que nos forteresses primitives devaient 
ressembler beaucoup au village Toukoulou que nous avons pu 
examiner, lors de la dernière exposition, à l'esplanade des Invalides. 

Je ne pense pas que notre idéal doive être de revenir à ces 
choses-là. | 

‚Nous avons trouvé dans le Château des Comtes des parties de 
différentes époques. Nous n’en détruirons aucune, au nom du pré- 
tendu principe d'unité. Ces différents avatars d'un édifice, ces trans- 
formations successives, doivent être sacrés pour nous. 

Je pense même que si le château des Comtes nous avait été transmis 
dans l’état dans lequel l'a trouvé Brisemaille — architecte aussi, 
Dieu merci ! — ou dans l’état dans lequel l'a vu Sanderus, nous le 
laisserions tel quel et nous respecterions mème beaucoup de parties - 


ajoutées depuis. Ce serait pour nous un régal de retrouver, telle que 
nous la font entrevoir les comptes, la chambre du Conseil magnifique- 
ment ornée de ses tapisseries, de ses tableaux, de ses ex-voto, de ses 
stalles, les unes gothiques, les autres Renaissance etc. 

Nous y aurions maintenu le siège du président Viglius, quand 
bien même il aurait intercepté la vue d'une baie de fenêtre. 

Nous aurions respecté les baies de fenètres, mème celles que 
nous aurions trouvé un peu trop larges ; les vitraux également 
auraient été maintenus tels quels, quand bien même l'un de nous les 
aurait trouvés un peu trop jaunes, un autre, un peu trop rouges, et 
ainsi de suite. 

. Bien volontiers nous eussions conservé cet édifice dans l'état dans 
lequel nous l'aurions trouvé, s'il n'avait été complètement liquidé 
par des mains barbares. | 

Mon refrain à moi est toujours le mème : détruisons le moins 
possible, parce que nous serons toujours embarrassés de remplacer. 
À moins de nous contenter de peintures murales comme celles de 
N. D. de Bruges, ou de placer des retables en carton-pierre ou en 
papier mâché. - : 

Avant de passer la main aux restaurateurs, je veux savoir ce qu'on 
mettra à la place des objets enlevés et je dirai toujours aux partisans 
de réformes somptuaires : montrez-moi le tableau ou l'œuvre d'art 
qui va remplacer sur ce mur le marbre que vous enlevez. Soit dit en 
passant, on peut constater, à regret, que, depuis cinquante ans, pas 
une église de Gand ne s'est enrichie d'un tableau. 

Il en est ainsi à peu près partout; il n'y a plus de place, pour l'art 
d'une école respectée à l'étranger, dans les églises belges, et le résul- 
tat terrible, c'est que les artistes se sont détournés de l'art 

religieux. 
Il faudrait, tout au moins, s'efforcer de maintenir les choses dans le 
statu quo, ne rien détruire, et tâcher mème de laisser, nous aussi, 
l'empreinte de notre époque dans les églises, non pas par des 
restaurations, mais par des œuvres d'art du XIX° siècle, vivantes et 
fortes. 

‘Ges œuvres seront plus respectables, } pour l'avenir, que des restau- 
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rations sur lesquelles 1l faudra, d'ailleurs, revenir. Car, notez que les 
additions ou modifications des XVIe, XVIIe et XVIII siècles tant 
critiquées aujourd'hui ont été introduites par des personnes parfaite- 
ment sûres de leur fait, par des conciles ou par des conclaves. Et 
quand vous condamnez de semblables choses uniquement parce 
qu'elles ne sont pas de votre goût, j'ai le droit de vous demander qui 
vous a donné autorité pour cela, 

M. Cloquet. Je ne voudrais pas, par mon silence, paraître 
adhérer à tout ce qu'a dit si spirituellement M. Van Duyse. 

La thèse que j'ai émise m'a semblé avoir été acceptée par l'assem- 
blée et j'ai saisi l’occasion pour émettre l'opinion qu'une église 
gothique, telle que St-Bavon, doit être établie comme l'architecte, 
auteur de la conception primitive, l'a voulu; j'ai ajouté que cela 
peut se faire d'une façon très correcte. 

Tous nous sommes certainement d'accord que les vaisseaux d'église 
doivent être polychromés; je ne puis admettre, qu'il n'y ait pas, 
en Belgique, des artistes capables de le faire. 

Théoriquement donc, je désire voir disparaître les marbres des 
murs et voir décorer bientôt les églises, non pas avec des tableaux 
— M. Van Duyse sait bien que les églises du moyen-âge n'étaient 
pas décorées à l'aide de tableaux pendus aux murs — mais avec 
des peintures monumentales. 

M. le Président. M. Cloquet semble croire qu'une thèse, qu'il 
a émise tout à l'heure, aurait eu l'adhésion de l'assemblée. 

Il se rappellera que nous sommes convenus, de ne faire nôtre 
aucune des opinions professées ici, et de n'émettre, à leur sujet, 
aucun vote. 

C'est une simple réserve que je dois faire au nom de l'assemblée 
mème. 

M. Cloquet. Je rectifie ma pensée. Je voulais dire que, dans la 
dernière séance, j'avais exposé des idées qui n'ont pas trouvé de 
contradicteurs. 

M. Paul Frederleg. Ik ben onbevoegd in de kwestie, maar ik 
heb toch veel kerken gezien en ik herinner mij er zeer weinig waar 
de Renaissance deelen zoo merkwaardig zijn als diegene van Sint- 
Baafs. 
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Als gotisch gebouw, geloof ik, dat onze hoofdkerk slechts van den 
derden of den vierden rang is. Integendeel, geloof ik dat de marme- 
ren en koperwerken in het koor en in zijne aanhangels van den 
eersten rang zijn. Er bestaat wellicht in geheel Europa niéts dat zoo 
prachtig is in den rijken Renaissancestijl. Zal men nu, ter wiile der 
herstelling van een middelmatig gotisch gebouw, dit prachtig en 
eenig kunstgeheel der Renaissance wegruimen ? Dit zou mij misda- 
dig schijnen. 

Wat het Graven kasteel aangaat, geloof ik dat de redenering van 
den heer Van den Gheyn onjuist is. 

Wat men afgebroken heeft, bezat geene de minste kunstwaarde. 
Het ware bouwvallige krotten. 

Maar, indien men tegen den muur van het Gravenkasteel een 
sierlijk gebouw van lateren stijl, een stadhuis als dat van Oudenaarde. 
of eene halle als die van Brugge, bij voorbeeld, of slechts eene brok 
van een juweel der bouwkunst had aangetroffen, dan zou niemand, 
voorzeker, er ooit aan gedacht hebben deze gotische monumenten af 
te breken om het Graven kasteel stelselmatig te ontblooten. Welnu, 
dat is juist het geval in onze St-Baafskerk ten opzichte der meester- 
lijke Renaissance-versiersels. . | 

La discussion du $ 3° est close. 

M. le Président. L'heure est déjà assez avancée et je vous pro- 
pose de remettre la discussion des $$ 4° et 5° à la prochaine séance. 

— Adhésion. 


‘ III. PROPOSITION DE M. DUPONT. 


M. le colonel Dupont. J'ai déjà fait ressortir lutilité qu'il y 
a de maintenir en parfait état d'entretien la toiture de nos monu- 
ments. 

Quant aux ruines, je me demande s'il y aurait quelque inconvé- 
nient à adopter pour les murs d’arête une disposition qui permette 
de conserver indéfiniment ce qui existe. Deux ou trois hivers rigou- 
reux suffisent actuellement pour détruire 30 ou 40 centimètres de 
ces murs. Oe 


a 
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M. le Président. Plusieurs membres de notre Cercle font par- 
tie de la Commission locale des monuments. Cette Commission a 
dans ses attributions la conservation des ruines dont vous parlez. 

Nous porterons donc le point que voulez bien signaler à notre 
attention, à l'ordre du jour d'une des séances de la Commission 
locale. 


IV. COMMUNICATIONS DU BUREAU. 


M. le Président. J'ai la satisfaction d'annoncer aux membres 
que les deux premiers fascicules du Bulletin de notre Cercle sont à 
la veille de paraître. Ils seront distribués avant la séance du premier 
lundi de décembre. Si, les deux derniers paragraphes de notre ordre 
du jour qui restent encore à examiner ne donnaient pas lieu à de 
longues discussions, je propôserais à l'assemblée de s'occuper de la 
question des plaques commémoratives à placer aux maisons qui ont 
été habitées par des gantois célèbres. 

Dès 1858, M. Napoléon de Pauw en fit avec M. Prudens Van 
Düyse un album assez complet comprenant les inscriptions que les 
pierres dont il s'agit devraient porter. 

Cette question est plus particulièrement de la compétence de la 
section d'histoire dont M. de Pauw fait partie. Cette section sera 
convoquée en temps utile. 

MM. Lacquet, Van Duyse et moi, nous conformant au vœu 
exprimé dans la dernière séance, avons examiné, de concert avec 
l'ingéniear de la ville M. Braun, les abords du pont du Lait Battu 
sur le fossé d'Othon où vous avez désiré que des fouilles fussent 
faites. Cette visite a donné des résultats très favorables, en ce sens 
que les travaux dont il s'agit pourront se faire sans qu'il en 
résulte aucune dépense supplémentaire pour administration com- 
munale. 


V. MOTION D'ORDRE. 


M. Paul Frédérieq. In eene voorgaande zitting heb ik een 
voorstel nedergelegd strekkende opdat de leden, welke zich bezig 
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houden met photographie, zooveel mogelijk al de gebouwen van 
derden of vierden rang, alsook de bijzondere huizen welke een 
oudheidkundig of historisch belang op leveren, zouden photogra- 
phieeren en een exemplaar ervan aan den heer F. Vanderhaeghen 
zouden geven voor den merkwaardigen atlas der stad Gent, dat in 
de Bibliotheek der Hoogeschool berust. 

Zou dit punt op het dagorde van eene aanstaande zitting niet 
kunnen gebracht worden ? 

M. H. Van Duyse. Il serait peut-être désirable de voir adopter 
un format uniforme pour ces photographies. 

M. Paul Frederteg. Dat is van weinig belang. De wijze op 
welke de atlas van den heer Vanderhaeghen is gemaakt, eischt dat 
niet. 

M. H. Van Duyse. Soit, mais il faudrait du moins que nos ama- 
teurs photographes eussent connaissance de ce qui existe déjà, afin 
d'éviter les doubles emplois. 

M. M. Heins. Je dois faire remarquer qu'il a été question de 
cet objet dans la dernière séance de notre section et que M. l'abbé 
Coupé a émis le vœu de voir tous les membres amateurs-photogra- 
phes de cette section faire les photographies dont il s'agit. Tous se 
sont engagés à le faire. | 

La séance est levée à dix heures. 
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Compte rendu analytique de l'assemblée générale 
du 4 décembre 1893. 


La séance est ouverte à 8 1/4 heures. 


Présents : MM. de Maere-Limnander, Président; Claeys, Pros- 
per et Varenbergh, Emile, Vice-Présidents ; les professeurs De 
Ceuleneer et Pirenne, secrétaires; Lacquet, Trésorier ; le professeur 
Cloquet, Président de la section des Beaux-Arts; Van Duyse, Her- 
man, Président de la section d'Archéologie; le professeur Wagener, 
Président de la section d'Histoire; Gallet-Miry. secrétaire-adjoint, 
et MM. Coomans (Frère Mathias); Coppejans, F.; Dael, A. ; le 
chevalier Emile de Nève de Roden ; de Pauw, Nap. ; l'abbé De 
Pratere; De Waele, J. ; le colonel Dupont ; le professeur Frédericq ; 
Heins, M. ; le professeur Hulin ; Lybaert, C. ; Mortier, E. ; Obrie, J. ; 
Pyfferoen, O.; Rogghé, G.; Rooms, J. ; Schoorman, R ; Siffer ; 
Tytgat, L. ; Vaerwijck, H.; Van Assche, A.; Van Biesbroek, L. ; 
Van den Bemden ; l’abbé Van den Gheyn ; Van den Heuvel, J. ; 
Van Werveke, A.; Vuylsteke, J. ; membres. 


I. 
Présentation et acceptation de membres honoraires. 


Sur la proposition de M. le Président, l'assemblée accepte, par 
acclamation, en qualité de membres honoraires : 
MM. Bergmans, Paul, docteur en philosophie et lettres, à 
Gand; 
Blommaert, S., propriétaire, à Gand ; 
de Haerne, Werner, attaché aux archives de l'Etat, à 
Gand; 
Michel, À., artiste peintre, à Gand; 
Vyt, Camille, libraire, à Gand. 
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Ordre du jour : 4° Continuation de la discussion relative à la 
restauration des anciens monuments ; 

3e Rapport de la section d'histoire sur une proposition de 
M. Pirenne tendante à instituer des conférences; 

3° Rapport de la mème section sur une proposition relative au 
placement de plaques commémoratives ; 

4° Nomination de deux membres effectifs. 


IT. 


Rapport de la section d'histoire sur une proposition de 
M. Pirenne tendante à instituer des conférences, 


M. le Président. Je propose à l'assemblée d'intervertir l’ordre 
du jour et de commencer la séance par la discussion du $ 2° (Adhé- 
sion). La parole est à M. Pyfferoen, secrétaire de la section d’his- 
toire, pour donner connaissance des conclusions de cette section au 
sujet de la proposition faite par M. Pirenne. 

M. O0. Pyfferoen, La section a décidé, sauf approbation de 
l'assemblée générale : 

4° que des conférences familières seront organisées par la section 
d'histoire du cercle; 

2° qu'à ces conférences seront invités, outre les membres du cer- 
cle, les membres des sociétés littéraires et savantes de la ville, 
notamment, du Cercle artistique et littéraire, du Snellaertskring, 
des « Julius zonen »; des « Heremans zonen » etc, ainsi que les 
élèves des classes supérieures de l'Académie royale de dessin et de 
celle de S'-Luc; 

3° que tous les membres du cercle auront le droit d'amener des 
étrangers à ces conférences; 

4 que les conférences seront annoncées par la voie des jour- 
naux; 

5» qu'elles se donneront dans le local habituel du cercle; 

6° qu'elles auront lieu le lundi à 8 1,2 heures du soir; 

1° que la question des cotisations d'entrée serait réservée; provi- 
soirement l'accès serait gratuit ; 
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8° que la première conférence sera donnée le 18 décembre par 
M. Pirenne sur : Les sources de l'histoire de Flandre au Moyen- 
âge. 

9* que les conférences suivantes seront données : 

a) par M. Vuylsteke, le 8 janvier; 

b) par M. Van Werveke, le 48 janvier; 

c) par M. P. Fredericq, le 22 janvier. 

M. Pirenne. La section d'histoire ne pouvait pas se livrer au 
même genre de travaux que les autres sections. 

Il n’est, évidemment, pas possible de discuter des questions histo- 
riques. 11 faut, en effet, pour cela, avoir eu les documents sous les 
yeux. Or, ces documents, ne sont pas, comme en matière archéolo- 
gique sous les yeux et à la portée de tous. — Il faut les chercher 
dans les archives De sorte que le nombre de ceux qui se livreraient 
à ces recherches très longues et très arides serait toujours extrème- . 
ment restreint. 

C'est ce qui m'a engagé à chercher d’autres éléments d'activité 
pour la section d'histoire et je crois avoir trouvé la solution de la 
difficulté dans l'organisation de conférences. Cela se pratique, avec 
un plein succès, à Liège, à Berlin, à Paris, etc. 

Ces conférences seraient scientifiques, mais on n'y prétendrait pas 
au beau langage. 

À Liège, ces conférences sont très suivies et elles sont même 
devenues une source de revenus pour la société qui les a instituées. 
— ll est vrai que le produit en est consacré à publier un recueil des 
comptes rendus des conférences. 

Nous avons décidé en section, de réserver, momentanément, la 
question de la rétribution à percevoir des auditeurs. 

M. Clequet. L'institution de ces conférences est-elle spéciale à 
la section d'histoire ou peut-elle s'étendre aussi aux autres sec- 
tions ? 

M. Pyffereen. On a décidé que, non seulement tous les mem- 
bres du cercle pourraient assister à ces conférences, mais même les 
personnes étrangères au cercle et connues comme s'intéressant aux 
questions historiques. 


M. le Président. L'institution des conférences émane du 
bureau au sein duquel M. Pirenne en a fait la proposition. Cette pro- 
position a été renvoyée à l'avis de la section d'histoire et celle-ci, par 
la voix de son rapporteur, vient de nous faire connaître la résolution 
qu'elle a prise à cet égard. 

Si l'assemblée générale fait sienne cette résolution, le bureau se 
chargera de prendre telles mesures que de besoin pour la réaliser. 
Ce devoir, évidemment, ne saurait incomber à la section d'histoire, 
parce que, ce faisant, on constituerait un État dans l'État. 

En résumé, l'institution des conférences doit relever directement 
du Cercle et ne peut être indépendante. | 

(Adhésion). 

M. Cloquet. Je prie, en conséquence, l'assemblée de vouloir 
accepter une conférence de M. Destrée, conservateur au Musée de 
Bruxelles. Sujet : Deux mintaturistes gantois. (Adhésion.) 

M. le Président. L'assemblée, je crois, accepte cette offre avec 
reconnaissance. M. Cloquet voudra bien s'entendre avec M. Destrée 
pour la fixation du jonr, en tenant compte des convenances du con- 
férencier et des nôtres. 

M. le celonel Bupont. Ne pourrait-on, d'une manière géné- 
rale, ehoisir comme jour de réunion un jour où il n'y a pas de 
spectacle ? 

M. le Président. Le premier lundi de chaque mois doit être 
réservé, de par nos statuts, aux assemblées générales. Et, à ce pro- 
pos, je dois faire observer que le premier lundi du mois de janvier 
est précisément le jour de l’an. Il sera, par conséquent, impossible 
de tenir notre assemblée statutaire ce jour là. Je propose de remettre 
celle-ci au lundi suivant, soit le 8 janvier. 

Le conférencier qui devait porter la parole à celte date aura la 
bonté de céder le pas à l'assemblée générale. 

Pour tenir nos assemblées générales un autre jour que le lundi, il 
faudrait reviser le règlement. Mais, il n'en est pas de mème en ce qui 
concerne les conférences qu'on vient d'instituer. La section d'histoire 
ne verra sans doute pas d’inconvénient à ce que ces conférences 
aient lieu, soit le mardi, soit le jeudi. 
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M. Halin. Je dois faire observer qu'il n'y a pas que le Grand 
Théâtre; il y a aussi le Théâtre Minard. L'un ne me paraît pas 
devoir prendre le pas sur l'autre. Or, le mardi et le jeudi sont les 
jours du Théâtre Minard. 

J'estime, par conséquent, qu'il vaudrait mieux maintenir le 
lundi. 

M. Pyfferoen. La question a été examinée par la section histo- 
rique et on a constaté qu'il y avait spectacle tous les jours de la 
semaine, sauf le samedi qui a paru convenir moins que tout autre. 
C'est pour ce motif que le lundi a été fixé pour le jour des confé- 
rences. 

M. le Président. L'assemblée me paraît d'accord pour main- 
tenir le lundi (Adhésion). 

La section d'histoire et le bureau estiment que, provisoirement, 
ces conférences pourront avoir lieu dans la salle des notaires. 


II]. 
Restauration des anciens monuments. 


M. le Président. Nous continuons la discussion relative à la 
restauration des monuments anciens. Les deux dernières questions 
sont libellées comme suit : 

4 Le système du décrépissage des murs à l'intérieur des églises, 
est-il recommandable alors même que l'appareil de la maçonnerie 
et des pierres de taille est irrégulier ? 

5 Y a-t-il lieu de soutenir l'opinion émise sur la nécessité de 
peindre l'intérieur des églises et de ne considérer une église gothi- 
que comme achevée que lorsqu'elle est décorée de peintures ? 

La parole est à M. Lacquet. 

M. Lacquet. Est-il désirable que le décrépissage à l’intérieur 
des églises se fasse ? Je ne le crois pas, et voici, Messieurs, les rai- 
sons qui me déterminent à penser de la sorte. 

Il y a quelques années, sous prétexte de débarrasser les églises de 
la couche de badigeon qui encrassait l'architecture intérieure, la 
mode s'est introduite de dégager, non seulement l’ossature du bâti- 
ment, mais même les méplats. 
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Il n'y aurait à cela aucun inconvénient si l'on se bornait à ôter la 
couche de badigeon. Mais, malheureusement, on va jusqu'à enlever 
le crépissage qui couvre les matériaux de construction, alors que 
la grande irrégularité des appareillages d'encadrement, ou une 
légère saillie des parements en pierre de taille démontrent, à toute 
évidence, que le revêtement des murs au mortier entrait dans les 
vues de l'architecte primitif. | 

Je ne vous parlerai pas, Messieurs, de la manière dont se font 
ces restaurations, ou du moins le travail auquel on donne ce nom, et 
qui consiste à gratter, à mettre à nu les briques qui, d'après les 
règles de l’art au XII[: siècle, devaient être couvertes d'un enduit de 
mortier. 

Je ne vous parlerai pas davantage de l'emploi du ciment, par 
lequel on remplace la pierre sculptée, ni de ces larges joints peints 
en blanc, qui ressemblent à des bandes de papier collées autour des 
belles colonnes en pierre de taille. Je glisse sur tous ces détails. 

Mais, il y a un point, Messieurs, sur lequel j'appellerai toute votre 
attention. Il est très regrettable que, poussé par cette manie du grat- 
tage, on ait fait disparaître à jamais, des fragments importants de 
peintures murales anciennes, sans qu'on se soit seulement donné la 
peine d’en prendre un calque. Je crois savoir que cet acto de vanda - 
lisme à été commis dans trois ou quatre églises de notre ville. 

A Tournai, à Bruges, et dans d'autres villes, on a été plus intelli- 
gent. En effet, on voit encore dans la cathédrale de Tournai des 
restes de peintures murales des XII° et XIII* siècles, qui sont reli- 
gieusment conservés à la satisfaction de tous ceux qui s'occupent 
d'archéologie. 

Le décrépissage à l’intérieur des églises est un anachronisme. 

Permettez-moi de le prouver par plusieurs exemples. Charlema- 
gne, dans un capitulaire de l'an 807, prescrit d’orner de peintures 
toutes les églises. - Eracle, évèque de Liège (959-974), fait peindre 
derrière l’autel de S'-Martin la représentation d'un miracle — L'em- 
pereur Othon III (commencement du XI° siècle) fait venir d'Italie 
un peintre de nom de Jean, qui décore de peintures murales la 
chapelle de Charlemagne et, plus tard, l'église abbatiale de S'-Jac- 
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ques à Liège. — Lorsque, dans la mème ville, en 1185, le feu 
dévora la cathédrale S'-Lambert, le chroniqueur Gilles d'Orval 
déplore les pertes causées par cet incendie et regrette, notamment, 
les magnifiques peintures où l'on voyait en action les plus belles his- 
toires de l’ancien et du nouveau Testament. 

La petite église de S'-Pierre à St-Trond, d'un style roman très pur 
était ornée à l’intérieur de peintures murales. — Des traces de pein- 
ture ont été trouvées dans l'église deS'-Martin de la même ville ainsi 
que dans la plus ancienne partie de la cathédrale de S'*-Gudule, à 
Bruxelles. Il y a quelques années, lorsqu'on dépouilla de ses diffé- 
rentes couches de badigeon, le chœur bâti en 1170, on vit que 
primitivement, il avait été couvert de polychromie. 

Le château des Comtes de Namur à Floreffe et l'église de Floreffe 
possèdent des peintures datant du XII° et du XIIT° siècles. — L'église 
de l'abbaye de Villers qui existait déjà en 1223, était entièrement 
polychromée comme on peut encore le constater par ses ruines. Il 
en est de mème du réfectoire bâti au commencement du XIIT° siècle. 

Au treizième siècle, la peinture à la détrempe était d’ailleurs si 
commune, qu'à Ypres, en 1230, lors de l'érection de l’hospice Voet, 
l'évèque de Térouane défendit, dans un but d'économie, d'exécu- 
ter trop de peintures. Il ne permit de peindre que l'autel de la cha- 
pelle et le haut des murs. 

L'église S'-Martin, également située à Ypres, bâtie en partie au 
XII° siècle, rebâtie ensuite et terminée au XIII siècle, a été peinte 
à fresques. — En 1877, des traces de peintures et d'enluminures 
ont été découvertes dans l'église de Pamele édifiée au XIII 
siècle. 

Je m'empresse de vous dire, Messieurs, que tous ces renseigne- 
ments sont extraits d'un rapport très remarquable fait à la Commis- 
sion royale des monuments, par notre ami et collègue, M. Auguste 
Van Assche, le savant architecte dont la spécialité consiste à restaurer 
les temples catholiques de l’époque romane et ovigale. Ce rapport, 
dans lequel M. Van Assche défend avec chaleur et conviction le 
crépissage et la polychromie à l'intérieur des églises date de 1877. 
de l'ai extrait d’un livre qui a pour titre « L'église de Notre-Dame de ° 
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Pamele à Audenarde et ses restaurateurs, par E. F. Van Cauwen- 
berghe, Audenarde, imprimerie mécanique Bevernaege-Van Eechaute 
1880 ». | 

Je vous engage à lire cet ouvrage. Il contient des citations 
multiples de MM. Viollet-le-duc, Schayes, Bethune père, Helbig, 
Reusens, etc, tous favorables au crépissage et à la polychromie des 
églises datant de l'époque romane et ovigale. 

Pour finir, permettez-moi, Messieurs, de vous parler des restes 
de peintures murales retrouvés à Gand. 

Les fresques trouvées au monastère de S'-Bavon (1) forment le 
premier chatnon d'une suite de décorations picturales dont les vesti- 
ges se retrouvent dans divers édifices gantois se continuant du XII° 
au XVI: siècles. 

C'est ainsi qu'à l'église S'-Jacques, on a retrouvé, il y a peu d’an- 
nées, mais on les a aussitôt fait disparaître sans scrupule, des images 
d'apôtres, peintes au XIII° siècle, sur les colonnes de la nef. 

Les fresques si remarquables de l'hôpital de la Byloke datent du 
commencement du XIV° siècle; les curieuses peintures de la Cha- 
pelle S'-Jean et S'-Paul, de la fin du même siècle. 

La belle composition tracée sur une paroi de la Grande Boucherie 
par Martin Nabur doit dater de 1450. Une série d'apôtres, à l'église 
Ste-Elisabeth, les images de divers saints qui se trouvaient sur les 
parois des chapelles de Notre Dame-aux-Hirondelles et de S'-Léonard 
(Petite Boucherie), celles du monastère de Waerschoot, et de la cha- 
pelle des Régnesses représentaient la dernière période ogivale; elles 
aussi, ont été détruites aussitôt après leur découverte. 

Les murs de l’ancienne église des Carmes offraient des vestiges 
intéressants de fresques du XV° et du XVI° siècles, superposées à 
d'autres datant de la fin du XIII: on les a malencontreusement 
arrachées lors de l'installation du musée archéologique dans cet édi- 
fice. De même, les chapelles inférieures de la cathédrale S*Bavon 


(1) Anciennes peintures murales auw ruines de St-Bavon à Gand, par 
le Ben Jean Bethune de Villers (Extrait de la Revue de l'art chrétien, tom.1, 
5e livraison 1800, p. 11, 12.) 
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ont récemment laissé réapparaître une série de groupes de la Passion 
hélas! forts dégradés, mais dont la conception fait honneur à 
Roger Van der Weyden et à ses élèves. 

Désormais, il n'en sera plus ainsi, on peut l'espérer, pour les 
épaves de peintures monumentales qu'on retrouverait ultérieure- 
ment à Gand. En effet, le Comité-directeur du musée archéologique 
a résolu de réunir, autant que possible, la collection des fac-simile 
d'anciennes fresques. 

On parviendra ainsi à former une histoire complète de l'art déco- 
ratif à Gand, pour ce qui concerne la peinture murale. Tous les 
archéologues applaudiront à cette initiative, qui trouvera espérons- 
le, des imitateurs. La ville de Gand possèdera, de cette manière, 
une collection que bien des galeries lui envieront, à juste titre. 

Pour ce qui concerne spécialement les églises de Gand, les nom- 
breux vestiges récemment retrouvés, suffisent à établir que la déco- 
ration polychrome bien comprise et judicieusement aménagée, et 
aujourd'hui méconnue et négligée dans la restauration des édifices 
religieux de notre ville, faisait partie du programme des architectes 
primitifs. 

M. l'abbé Van den Gheyn. J'applaudis aux paroles et à la 
science de M. Lacquet. 

Je me permettrai, comme l'honorable préopinant, d'intervertir l'or- 
dre des questions. Car, il me semble qu'on ne peut discuter d'abord 
la question du décrépissage et, ensuite, celle de la polychromie. 

Si la polychromie est une erreur, qu'on cherche un autre mode de 
décoration. Mais, si elle est une vérité artistique, il ne peut alors, évi- 
demment, être question de décrépir les murailles des églises ou 
d’autres monuments anciens. 

La péroraison du discours de M. Lacquet nous apprend qu’il a été 
répondu, d’une façon pratique, au vœu émis par le congrès de 
Charleroi et tendant à la conservation des peintures murales 
anciennes. 

Permettez-moi d'ajouter quelques mots afin de montrer à quel 
point, au Moyen âge, l'usage des peintures monumentales était pro- 
fondément ancré. 
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On a découvert dans différentes villes des Flandres, notamment à 
Bruges, Harlebeke, etc, des tombeaux polychromés. Ces tombes 
étaient enduites de mortier et on y représentait, en peinture, des 
sujets religieux. On est allé même jusqu'à polychromer l'intérieur 
des tombedux. 

Or, il est évident, que si l’on faisait ainsi parfois des chefs-d'ceu- 
vre, destinés à rester cachés aux yeux de tous, a fortiori, l'esprit 
chrétien des populations voulait-il trouver, sur les murailles des 
temples, des peintures qui devaient exciter davantage le sentiment 
religieux. 

Je ne connais, d'ailleurs, quant à moi, pas de style qui refuse la 
peinture monumentale. D'ailleurs, quel pourrait être ce style? 
Evidemment, ce n'était pas l'art antique, puisque des statues de 
marbre de l'époque grecque ont été retrouvées enduites de pein- 
tures. Ce n'étaient pas davantage le style byzantin ou le style roman ! 

La 5° question aurait dû, par conséquent, être posée d'une façon 
plus générale. On aurait dû demander : faut-il considérer un monu- 
ment quelconque comme achevé aussi longtemps qu'il n'est pas poly- 
chromé ou décoré de peintures monumentales ? La question étant 
posée dans ce sens, on peut nettement soutenir l'opinion qu'un 
édifice civil ou religieux ne sera considéré comme réellement achevé 
que quand tous les arts seront venus concourir à cet achèvement. 

La peinture, de même que la sculpture, devant, d’ailleurs, tou- 
jours s'inspirer de l'idée de l'architecte et ne pouvant être envisa- 
gées que comme des arts subsidiaires, l'idéal serait que l'architecte 
fût à la fois peintre et sculpteur. 

Enfin, au lieu de toujours critiquer les peintures murales — cer- 
tainement parfois bien misérables, bien imparfaites — produites 
dans notre pays, il vaudrait mieux pousser nos jeunes artistes à 
l'étude sérieuse de la polychromie monumentale. Loin de les décou- 
rager en ne faisant ressortir que leurs défauts, il faudrait, au con- 
traire, les exciter, de plus en plus, à l'étude de ce grand art — 
hélas ! — disparu. 

M. le Président. Je suis d'accord avec M. Van den Gheyn 
qu'il serait bon de joindre le $ 6° au $ 5°. Les deux paragraphes n'en 
formant plus qu'un seul, le débat s'agrandirait (Adhésion). 
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Je suis également d'accord avec M. Van den Gheyn, lorsqu'il dit 
que la question dont il s'agit devrait s'appliquer à tous les genres de 
monuments. 

C'était ma pensée. Je ne l'ai peut-être pas suffisamment précisée. 
Mais, je n’ai pas entendu excepter les monuments civils, puisque, en 
posant la question, j'ai commencé par dire « en particulier, lors- 
qu'il s'agit d'édifices religieux ». 

M. Clequet J'abonde dans la mamère de voir de MM. Van den 
Gheyn et Lacquet. Je ferai seulement une réserve en ce qui concerne 
le grattage. 

Le blâme de M. Lacquet est très juste lorsqu'il s'adresse à ceux 
qui grattent une église avec la pensée de la laisser dans son état de 
nudité. 

M. Lacquet, tout en félicitant les restaurateurs des églises de 
Tournai d'avoir conservé les vestiges de peintures murales, a paru 
les louer de ne pas avoir gratté le crépi. 

M. Laequet. Je n'ai parlé que de la cathédrale. 

M. Clequet. Cependant ils ont gratté plusieurs églises, ce dont 
on ne peut les blämer. 

Les intentions de ces restaurateurs étaient pures. En effet, le 
grattage peut être excellent dans ses résultats. Il constitue, en quel- 
que sorte. un sondage de tout l'édifice. Cette opération met quelque- 
fois à nu des plaies graves et fait parfois aussi découvrir des motifs 
architecturaux très importants. Sous le crépi et le platras, parfois 
relativement récent, on a découvert bien souvent des bas-reliefs, des 
piscines, des arcades aveugles, etc., bref, des éléments divers 
qu'on n'aurait pas songé à restaurer. 

Voilà, la réserve que j'avais à faire. Il y a donc des cas dans les- 
quels on peut gratter provisoirement. 

M. Laequet. Mais on ne peut pas enlever les anciennes peintu- 
res. 

M. Clequet. Tout le monde est d'accord là-dessus. 

M. Coemans. (Frère Mathias.) 

J'ai été également heureux d'entendre le rapport de M. Lacquet. 

Je me permets de faire cependant une petite observation : je crois 
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qu'il a été tenu compte, contrairement à ce que l’on vient de dire, de 
quelques peintures murales découvertes à Gand. 

Le musée communal de cette ville possède des cartons très-inté- 
ressants dus à M. le Baron Bethune et qui représentent des ancien- 
nes peintures murales de la chapelle de Leugemete. 

Les belles peintures récemment découvertes au réfectoire de l'an- 
cien abbaye de S'-Bavon ont été aussi très fidèlement copiées par 
M Bressers. Celles de la chapelle de S'-Macaire et d'une autre cha- 
pelle voisine de la cathédrale de S'-Bavon ont été également relevées 
par M. de Tracy et par quelques élèves de l'école S'-Luc. 

M. Lacquet. Il y a aussi celles des Carmes déchaussés. | 
M. Ceomans. (Frère Matthias). Pour appuyer la preuve du crépis- 
sage et de la polychromie dans les anciens édifices, je me permet- 
trai aussi de signaler quelques anciens monuments de Gand et d'ail- 
leurs où l'on a découvert des traces d’anciennes peintures murales. 

Ainsi nous avons : à Bruxelles, les églises de Notre-Dame du 
Sablon, de Notre-Dame de la Chapelle; à Anderlecht, celle de St 
Pierre; à Hal, celle de Notre-Dame; à Louvain, celles de StPierre 
et de S'- Jacques; à Léau, celle de S'-Léonard; 

À Gand, les églises de S'e-Elisabeth, de S'-Martin (voûte), la Cha- 
pelle de Leugemete, le Château des Comtes, le Steen de Gérard-le- 
Diable ; 

À Grammont, l'église de S'-Barthélémy (la voûte) ; à Renaix, 
l'église de S'-Hermès (voûte) ; l'église paroissiale d'Elverzele; 

À Bruges, les églises de S'-Sauveur, de Notre-Dame, du Bégui- 
nage (voûte) ; 

Les églises de S'*-Marie à Damme ; de Notre-Dame à Lisseweghe ; 
de S-Walburge à Furnes; de S'-Martin à Wervicq; de Notre-Dame 
à Nieuport; 

Les églises de l’Hospice Bel (voûte) à Ypres; de Notre-Dame et de 
St-Martin à Courtrai, de Waereghem (voûte); 

À Anvers, la cathédrale de Notre-Dame et la chapelle de Bourgo- 
gne; 

Les églises de S-Waudru à Herenthals et de S'--Dymphe à Gheel ; 

À Liège; les églises de St-Paul et de S'-Croix ; 
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Les églises de Notre-Dame à Walcourt, de l'ancienne abbaye à 
Hastière, de S'-Hubert et de Notre Dame à Dinant. 

Des traces de polychromie existent également sur la statuaire et 
la décoration sculpturale à l'extérieur des portails (4). 


(1) Dinant, le ? octobre 1898. 
Je me fais un plaisir de vous donner quelques renseignements sur un 
sujet, lequel, j'en suis persuadé, vous intéressera vivement : je veux parler 
de l’ancienne polychromie de notre belle église de Dinant. 

Ces renseignements, puisés à de très bonnes sources, viennent en grande 
partie de M. H. Flémal qui a surveillé les travaux de restauration de la dite 
église depuis mil huit cent soixante quinze, jusqu’à nos jours. 

En mil huit cent septante six, en enlevant le crépissage, on a découvert 
dans les basses nefs plusieurs peintures du XIV: siècle qui représentaient des 
saints de grandeur naturelle, (remarqué une magnitique peinture représen- 
tant St-Henri). 

Dans le chœur, toujours sous les fenêtres,on a trouvé également des figures 
peintes, les voûtes, les clefs de voûte et les écussons qui y étaient attachés 
étaient peints et dorés. On a rencontré sur les nervures de la nef principale 
beaucoup de traces de polychromie. Dans la petite chapelle de la Vierge se 
trouvent quatre culs de lampe polychromés que l’on peut encore admirer 
aujourd’hui. La voûte est enrichie de six écussons sculptés et peints. 

Voici au sujet des écussons, la description qu'en fait M. del Marmol 
dans son livre :« Dinant, Art, Histoire et généalogie ». 

« Nous y avons relevé six écussons avec armoiries. L'un d'eux se trouve 
» au sommet de la voûte, quatre aux pieds des quatres nervures et le sixième 
» est répété quatre fois au millieu de chaque nervure. 

» L’écusson central paraît être celui de Trèves. Marc de Bade, parent de 
» Jacques, archevôque et électeur de Trèves en 1508, et de Rodolphe de 
» Bade, chanoine à Cologne, était mambour des Etats de Liège et fit sa 
» joyeuse entrée à Dinant, en 1465. Jacques de Bade portait la croix rouge 
» sur fond argent de Trèves (Tour et Taxis t. 2, p. 363). En 1498, le pays 
» de Liège était incorporé à la confédération germanique, cercle de 
» Westphalie (diète de Worms) 

» L'écusson quatre fois répété est celui des rois d'Angleterre de 1413 à 
» 1608. 

» Les écussons placés aux pieds des nervures sont ceux d’un princed’An- 
» gleterre et de la ville de Londres; ceux de gauche, égalementaux pieds des 
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Les églises de S'-Quentin à Hasselt ; les abbayes de Lobbes, 
d'Aulnes, de Postel. . 

En Hollande: les églises de S'Servais et l'ancienne église des 
Dominicains à Maestricht; Notre Dame de Münster à Ruremonde. 

Diverses églises à Bois-le-Duc (S'-Jean), à Bommel, à Nimègue 
(chapelle de Charlemagne), à Zutphen, à Deventer, à Bathmen, à 
Zwolle, à Utrecht (S'-Marie ou Buurtkerk), à Gorcum (ancienne 
église détruite). | 

En Allemagne (Bords du Rhin) : 

Le dôme d’Aix-la-Chapelle et l'ancienne église des Dominicains ; 
l'ancienne Abbaye des Bénédictins à Brauweiler (très intéressantes 
peintures dans la salle capitulaire). 

À Cologne: la cathédrale (chœur) ; les églises des Frères-Mineurs, 
de S'-Marie dite Lyskirchen; de Ste-Marie du Capitole, de S'-Sévé- 
rin, de S'-Géréon, de S'e-Ursule, de S'-Georges, de S'-Cunibert; 
l'hôtel de ville et la Porte des Trois-Rois. 

Les églises de St-Martin du Münster à Bonn; à Schwarzrhein- 
dorf, (très-remarquables peintures comme celles de Brauweiller) ; à 


» nervures, représentent des armoiries analogues à celles de Cologne et 
» celles d'un personnage non encore reconnu. 

» Les nervures de cette voûte sontencore dorées sur leurs arètes. » 

Voilà quelques renseignements sur l'intérieur de l'église. Quant à l'exté- 
rieur, sur le grand portail, on voit, comme vous me l'aviez déjà dit, plu- 
sieurs groupes en relief représentant la création du monde. Tous ces sujets 
étaient polychromés et richement dorés. 

La grande fenêtre de ce portail n'existait pas lors de la restauration (1876) 
et n'était qu'un massif de maçonnerie peint à l'extérieur représentant la 
figure du Christ assis sur un arc-en-ciel avec deux anges à ses côtés. En 
dessous, on trouve encore un relief représentant la résurrection des morts; 
toutes ces statues étaient polychromées et l'or paraît avoir été surtout 
employé. 

Les statues représentant les douze apôtres et qui décoraient l’archivolte 
étaient aussi peintes. 

Quant au portail sud, toutes ses niches et ses sujets, mutilés en partie lors 
de la révolution française, étaient richement sculptés et polychromés. 

Voilà etc. 
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Ramersdorf, à Niedermendig, à Andernach (des maisons peintes 
à l'extérieur); à Maria-Laach, à Remagen, à Coblence (église de S:- 
Castor); à Boppard, à Oberwezel, à Kiedrich, à Mayence, à Franc- 
fort s/Mein. 

Je crois inutile de continuer cette énpmération. Je la termine en 
signalant à votre attention : I. — L'ouvrage illustré : la Peinture 
décorative du XI° au XVI: siècle, par Gélis-Didot et Lafillée, qui 
indique plus de deux cents monuments de la France; les plus belles 
cathédrales y sont mentionnées. 

IE. — Les rombreux documents des peintures murales en Italie, 
du XIIe au XVI: siècle, publiés par J. A. Ramboux ainsi que les 
splendides chromographies, que publie, depuis 4848, la célèbre 
société Arundel. | 

IT. — La mission artistique qui a eu lieu, en 1859, au Mont- 
Athos où, d’après un rapport publié, des artistes, architectes et pein- 
tres ont employé au delà de mille mètres de papier pour décalquer les 
peintures murales qui existent dans les couvents de cette montagne. 

M. Cloquet. Ces décorations picturales s'étendaient même à 
l'extérieur des monuments, non seulement sous l'abri des portails, 
comme à St-Martin de Laon et ailleurs, mais même dans d’autres 
parties des façades. A Tournai, par exemple, l’église S'-Jacques 
porte des traces de polychromie extérieure même autour des fenè- 
tres et de la rose d'un pignon. | 

Il y a aussi des édifices civils qui ont été peints de fond en comble 
à l'extérieur. Je citerai la maison dite des Æchoppes à Tournai (4), et 
l’ancienne maison de ville de Namur, dont la polychromie est décrite 
avec beaucoup de soin dans le Messager des sciences historiques de 
Gand (2). J'indiquerai mes sources à M. le Secrétaire. 


(1) Voir: Etudes sur l'art à Tournai, par A. de la Grange et L. Cloquet, 
t. 1, p. 59. 

(2) Voir: Messager des sciences historiques de Gand année 1846, p. 221. 
: — La façade de l'Hôtel de ville de Bruxelles était ornée de polychromie 
selon l'architecte V. Jamaer. (Voir lettre du 23 août 1839 de Van Bemmel à 
la Revue trimestrielle.) 

Le plan ancien de Beffroi de Gand que l’on conserve indique une poly- 
chromie extérieure. 
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M. Piremne. À Malines, également, il y a des maisons polychro- 
mées. 

M. Van den Bemden. À Gand, au XVI° siècle, il y avait des 
maisons polychromées. 

M Ceomans (Frère Mathias). Il en a été de même à Aude- 
narde. 

M.G. Hulin. Il ya peut-être quelque témérité, de la part d'un 
profane, à exprimer une opinion divergente de celle des orateurs si 
compétents que nous venons d'entendre. 

Mais, il ne faut pas cependant que le débat dévie. Il s'agit de 
savoir. non si les églises gothiques ont été polychromées, mais s’il 
faut repolychromer les églises dont la polychromie première n'existe 
plus ? 

Avons-nous des éléments suffisants pour le faire d'une façon heu- 
reuse ? Je l’ignore. Mais, malheureusement, pour les partisans de la 
polychromie, la plupart des essais qui ont été faits, jusqu'ici, n'ont 
pas donné de brillants résultats Ils sont loin d'avoir satisfait les 
artistes. | 

Il va, me paraît-il, lieu de distinguer ici deux cas très différents. 
Si Fon bâtit une nouvelle église dans le style gothique, rien n'empè- 
che de faire là un essai de polychromie. 

Mais, doter une ancienne église gothique d'une polychromie neuve, 
me paraît très dangereux. 

Sur un point nous sommes tous d'accord : si l'on trouve dans 
une église d'anciennes peintures, on doit les respecter et les proté- 
ger. | 

Mais, que faut-il faire, lorsqu'on se trouve en présence d'une 
ancienne église blanchie à la chaux ? Faut-il la repeindre en blanc 
ou faire de la polychromie neuve ? Ou bien, faut-il mettre à nu les 
matériaux de l'église ? 

Au point de vue archéologique, c'est peut-être une hérésie, mais, 
au point de vue artistique, c'est parfois très beau. 

H se peut qu'on obtienne ainsi une polychromie naturelle de maté- 
riaux qui donne à l'édifice un aspect très-artistique, 

Je me félicite, pour ma part, de ce qu’à Gand on ait mis les 
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matériaux de St-Bavon à nu, spécialement pour ce qui concerne le 
chœur et les voûtes. 

M. Cloquet. Après les preuves qui viennent d'être fournies de la 
pratique si générale de la polychromie dans les anciens monuments, 
du moins dans les édifices gothiques, l'opinion demon honoré collègue 
me paraît devoir rester isolée. Pour ma part, je me range à l'avis 
qu'exprimait, dernièrement, M. Gaïda dans « l'Ami des monuments ». 
Cet artiste fait observer, avec raison, selon moi, qu'à la rigueur, une 
polychromie très imparfaite est encore plus près de la vérité archéo- 
logique, qu'une inuraille toute blanche. 

Sans aller jusqu'à considérer les murs des églises comme des 
champs-d'expériences, on peut, sans trop engager l'avenir et sans 
commettre de crime, s’essayer à peindre sur des murs qui n'ont 
gardé aucune trace d'anciennes peintures. 

En somme, un simple bariolage est, au point de vue archéologique, 
plus concordant avec le style gothique que ces murs blancs, blafards, 
que nous avons maintenant sous les yeux. 

Je ne puis non plus souscrire aux dernières paroles de M. Hulin, 
qui préfère la carcasse de l'architecture mise à nu, à la décoration 
picturale. 

J'insiste sur ce point, que leséglises qui sont veuvesde leur peinture 
primitive n'ont rien à perdre à être de nouveaux polychromées. 
Si, par impossible, actuellement l'essai ne réussissait pas, on en 
serait quitte pour recommencer au siècle prochain. 

Seulement, et ceci offusquera peut être quelques uns d’entre vous, 
je ne me rallie pas du tout au blâme, qui s'est élevé ici contre les 
essais de peinture murale faits dans notre pays. J'estime qu'on en a 
fait de très bons, et je signale, entr'autres exemples, la décoration 
polychrome de l’église abbatiale de Maredsous dans la province de 
Namur. 

Je ne m'étonne pas, du reste, que des gens de haut goût se scan- 
dalisent, tout d'abord, de ces peintures; leur œ1l n'y est pas fait. 

Remarquez quelle liaison, quelle conjugaison, en quelque sorte, 
existe entre cette peinture et celle des vitraux. Pour bien juger 
les peintures murales, il faut prévoir un effet correspondant dans la 
peinture des vitraux. 7 
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J'irai encore plus loin et je dirai que si nous ne sommes pas satis- 
fai's de ces essais de décorations, encore un peu dans l'enfance, ce 
n'est pas toujours l'œuvre artistique qui a tort. 

Pour bien juger les artistes du moyen-âge, il faut nous mettre 
exactement au point de vue auquel ils se sont placés. Permettez-moi 
de m'arrèter quelques instants sur ce point, bien que cela nous 
écarte légèrement de notre ordre du jour. 

Le principe qui régissait les œuvres de polychromie, au moyen-âge, 
et qui dot encore gouverner les artistes d'aujourd'hui, est essen- 
tiellement différent du principe moderne Ce principe était que 
l'âme domine le corps. ki . 

J'ai surtout en vue la peinture historiée et ces personnages, dont 
l'attitude et la manière de se mouvoir nous offusquent à un point tel, 
que nous les appelons des magots. Mais, je le répète, il faut se 
souvenir que les artistes de l'époque se laissaient gouverner par ce 
principe, que l'Ame domine le corps, c'est à dire que le corps doit 
être considéré, en quelque sorte, comme un instrument docile, 
comme un accessoire, qu'au besoin, on néglige. On faisait, aux 
dépens de la vérité réalistique, les sacrifices nécessaires à l'expres- 
sion. C'est pourquoi, dans les peintures historiées du moyen-âge, la 
mimique joue un si grand rôle. 

C'est tout le contraire de l'idéal antique qui a été repris à notre 
époque. Dans l'idéal antique on a surtout en vue la beauté du corps 
humain. 

Il n'en était pas ainsi au moyen-âge; la beauté du corps humain 
n'a jamais été le but que cherchaient à atteindre les artistes. Pour 
eux, le corps était l'enveloppe de l'âme et ils s'efforgaient d'exprimer 
les choses intellectuelles et sentimentales à travers cette enveloppe. 
L'œuvre artistique n'était pas la réalisation concrète d'un idéal 
de beauté plastique, mais plutôt le résultat d'une étude psycholo- 
gique. (1). 

Aussi, dans une œuvre du moyen-àge, le côté plastique est-il 





(1) La remarque est de Mr Marius Serpet. 
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sacrifié, en grande partie, à ce que j'appellerai le récit, le caractère 
épisodique ou plutôt anecdotique de l'œuvre. 

Dans l'art contemporain, le sujet est toujours extrèmement simple, 
nos tableaux doivent toujours réaliser, d’une manière stricte, l'unité 
de lieu et de temps. 

Sur les anciens édifices, au contraire, se développent des cycles, 
des légendes, des histoires. C'est le langage peint, pour ainsi dire. 
Aussi a-t-on appelé nos églises des catéchismes en peinture et en 
sculpture. Get art est à la portée du peuple auquel il inculque 
des notions de morale, d'histoire et de religion. 

L'art aujourd'hui est tout aristocratique. Ses productions sont 
extrèmement distinguées, très raffinées. Tandis qu'autrefois, — et 
cela doit être encore dans la peinture monumentale moderne, — 
l'artiste était une sorte de prédicateur qui s’adressait au peuple tout 
entier. On avait alors ce qu'on peut appeler un art démocratique. 

J'ai fait ressortir cette opposition de principes, parce qu'il me sem- 
ble que, de cette façon, nous comprendrons mieux l’antipathie que 
nous avons peut-être à l'égard de ces œuvres. 

Envisageons maintenant le côté purement décoratif. 

La peinture moderne est pratiquée isolément dans l'atelier; ses 
produits sont extrêmement intéressants, d'un goût très délicat, mais 
ils sont faits sans souci du monument, sans aucune préoccupation de _ 
la place que, d'aventure, ils pourraient être appelés à occuper dans 
une église. 

Au contraire la peinture monumentale des anciens artistes était, 
pour ainsi dire, calquée sur les lignes de l'œuvre. Elle soulignait 
l'ossature, donnait leur valeur aux plans, contribuait intimement 
à l'effet voulu par l'architecte. Et, M. l'abbé Van den Gheyn avait 
bien raison de dire tantôt que l’art était bien entendu au point 
de vue monumental, quand l'architecte était, en même temps, un 
peintre comme Giotto. Les perspectives linéaire et aérienne, étaient 
tout à fait conventionnelles. Et, en effet, il est absurde de faire 
œuvre de perspective réelle dans la peinture monumentale. Les 
reliefs n’avaient que tout juste l'importance voulue pour rendre très 
clairement ce que voulait l'artiste. 


— 99 — 


Or, Messieurs, notez le bien, il n'y a pas là, de la part des artistes 
anciens, une espèce d'infériorité ou d'incapacité artistique. Cela n'est 
pas. Îl faut le reconnaître franchement. En agissant de la sorte, ces 
artistes se soumettaient volontairement aux grandes lois fondamen- 
tales de l'art. 

En s'écartant des tons vulgaires et des nuances réalistes, en adop- 
tant des tons très riches, ces artistes imitaient le poète, qui met ses 
vers en musique et qui les chante au lieu de les réciter Et ces cou- 
leurs riches où l'on voit le rouge le plus vif à côté du bleu le plus 
clair, harmonisés par des rehauts d’or, étaient réellement pour l'œil 
ce qu'est une joyeuse fanfare pour l'oreille. 

Voilà comment les anciens concevaient la peinture monumentale. 
Voyez la Sainte Chapelle, à Paris : l'effet est prestigieux et puissant; 
voyez, à côté de cela, un tahleau moderne, avec ses effets de clair 
obscur ct de perspective aérienne, et ses ombres noires, et demandez- 
vous alors où est la vraie peinture monumentale. 

La peinture de chevalet ne comporte pas cette juxtaposition de tous 
vifs. — Nous n'y sommes plus habitués et nous l'appelons bariolage. 
Or, ce bariolage n'est que la combinaison harmonique des couleurs 
ravissantes du spectre solaire. Pour produire l'harmonie, il faut néces- 
sairement faire un choix parmi les couleurs vives, et les alterner — 
Quand je dis que nous appelons cela du bariolage, je me trompe, 
nous allons jusqu à appeler mirlitonage l'alternance de quelques tons 
francs. Garnier, un grand artiste cependant, a fait une chanson sur 
les « mirlitons » gothiques. 

Eh bien, je déclare que ce mirlitonnage est une loi générale de 
l'art. Ce ne sont pas les gothiques qui l'ont inventé. Il se retrouve 
dans les monuments de l'antiquité et, tout spécialement, dans les 
chefs d'œuvre de la Grèce C'est là un fait acquis. - 

Quoi qu'il en soit, j'affirme mon opinion, bien que je n'aie pas l'es- 
poir de la faire partager par beaucoup de mes chers confrères. 

Je trouverai sans doute plus d'accord, quand j'affirmerai, d’une 
manière générale, — après tant d'autres — que la peinture poly- 
chrome est la loi d'art de l'humanité. 

La lutte pour la polychromie a été entamée, il y a 50 ans, en 
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France et en Allemagne, et elle s'est terminée, de la facon la plus 
brillante, à l'avantage des partisans de la polychromie Il y a un 
demi siècie que les Raoul Rochelte ont été complètement battus par 
les Hittorf et les Semper, quand ceux-ci ont soutenu, que les monu- 
ments antiques ont été généralement polychromés. 

Si un de nos vieux artistes pouvait revenir, il aurait bien pitié du 
goût que nous avons pour le monochromisme blaf:rd du style 
Louis XV. Nous avons été élevés dans ces salons blancs rehaussés 
de filets d'or, c'est vrai, et c'est la seule excuse que nous puissions 
faire valoir. 

M.Herman Van Duyse. D'après M. Cloquet, il y a cinquante 
ans que la lutte pour la polychromie dure. La victoire, dit-il, est 
aux polychromistes. 

C'est possible, mais il est vraiment fâcheux que, depuis cinquante 
ans, cette victoire ne se soit pas affirmée par quelque chef d'œuvre. Un 
chef d'œuvre, je le sais, est toujours chose rare, mais il me semble 
que la généralité des oeuvres produites par nos polychromistes moder- 
nes sont excessivement loin de mériter l'admiration. M. Cloquet s'en 
console très facilement, en disant qu'on peut toujours recomuen- 
cer. | 

li suffit de badigeonner les peintures dont on ne serait pas satis- 
fait. Comme à « la Belle Jardinière » alors : Cet article a cessé de 
vous plaire, on le changera. On encrassera donc le monument d'une 
nouvelle couche de badigeon et on le repolychromera sur nouveaux 
frais. 

Cette façon de procéder nous ouvre des horizons absolument inat- 
tendus en matière d'art. Désormais un artiste ayant envoyé un tableau 
à une exposition nous dira : « j'ai voulu représenter le « massacre 
» des innocents », mais si le sujet ne vous plait pas, ne pr: nez pas 
» l'alarme, l'année prochaine, je vous le changerai. » Cette méthode 
est d'un usage facile, sinon économique. 

J'estime, quant à moi, que ces expériences ne seront pas de nature 
à consolider la victoire des polychromistes. 

Je reviens donc à mon dada: Conservez, ne détruisez pas ! en 
réclamant la conservation intégrale de tous les vestiges de peinture 
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murale; mais, veuillez remarquer qu’il y a fort peu de rapports entre 
ces documents anciens et ce que veulent introduire les polychromis- 
tes modernes. Tout le monde connuit les peintures de la Byloke, et 
beaucoup d'entre nous se souviendront de celle de Pamele et de 
l'église St-Jacques que l'on s'est malheureusement plû à faire dispa- 
raître. 

Ce sont là, ou c'étaient, sans doute, des documents historiques 
d'un haut intérêt, mais d'une portée artistique qu'il ne faut pas 
exagérer. C'est de l'art rudimentaire, non seulement au point de 
vue de l'expression, mais aussi au point de vue de l'exécution maté- 
rielle. J'ai été frappé souvent de la pauvreté des matières mises en 
œuvre : de la chaux, du noir de fumée, des ocres, quelque terres 
colorantes, voilà toute la palette au service de ces enlumineurs à l'em- 
porte pièce qui nous ont légué, notamment, les décors de la Leuge- 
meete. 

Or, autant la peinture murale ancienne était simple, autant la 
peinture polychrome moderne est tourmentée. Je signalerai, non 
pas précisément pour en faire l'éloge, une chapelle de St-Macaire mise 
fort en vue dans notre cathédrale par les maîtres de l'école. Je vous 
le demande, y a-t-il moyen de concevoir quelque chose de moins 
simple et en même temps de moins homogène ? Il y a de tout là 
dedans, jusqu'à des enjolivements rappelant les timbres-poste, mais, 
de l'art vrai, il n'y en a pas. Décidément, quand on vient nous par- 
ler d'artistes comme Giotto Orcagna ou Fra Angelico à propos de 
ces machines là, on déplace la question. Nos polychromistes se sont 
trop hâtés de mettre la main à l'œuvre; par égard pour ces monu- 
ments, il vaut donc mieux réserver, pour des temps meilleurs, la 
décoration polychrome des églises. On pourra toujours reprendre 
plus tard les expériences in anima vili, dont a parlé l'honorable 
M. Cloquet. 

Dans cette matière, les restaurations n'ont, du reste, pas été plus 
heureuses que les créations. 

Ainsi en a-t-il été à Courtrai, à propos de la restauration de ses 
peintures murales représentant les Comtes de Flandre, dont M. De 
Busscher parle dans son livre sur les peintres gantois, et qui sont 
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des mèmes artistes qui furent chargés de la décoration de l'hôtel de 
ville de Gand. Les restaurations ont été exécutées par Guffens et 
Swerts qui ont réduit à néant ce qui restait encore de ces pe ntures. 
A Ypres, les peintures murales de la salle des mariages de l'hôtel de 
ville ont été détruites également par des restaurateurs quelconques. 
Si nous ne sommes pas de force à produire des chefs-d'œuvre, 
ayons au moins le respect de ceux du passé. | 

M. Wagener. M. Van den Gheyn a semblé dire-que la polychro- 
mie aurait été appliquée, de (out temps, aux églises catholiques. Pour 
les églises romanes et gothiques, soit. Mais, je ne pense pas que l'ob- 
servation de M. Van den Gheyn puisse s'appliquer aux églises de la 
renaissance. 

Les églises de cette dernière époque ont été décorées, en effet, 
sous l'influence d'une erreur considérable, capitale. On croyait alors — 
et on l'a cru encore de nos jours — que les grecs et les romains ne 
polychromaient pas leurs monuments On a conçu des églises dans 
le style antique et, sous l'empire de cette idée fausse, on a fait des 
églises blanches. | 

Je n'approuve pas cette manière de faire, mais une erreur n'en est 
pas moins une erreur. 

Aujourd'hui, il est absolument établi que les grecs et les romains 
peignaient leurs monuments — je crois inutile d'insister sur ce 
point — de sorte que, si nous avions à construire une église dans 
le style renaissance, nous la peindrions tout comme les grecs 
ou les romains. 

J'ai des réserves à formuler au sujet de ce qu’a dit M. Cloquet. Il 
a employé le mot de magots Eh bien ! oui, ce sont des magots et je 
n'admire pas des magots, quels qu'ils soient, chrétiens, protestants, 
grecs, indoustants, etc ! Je crois que M. Cloquet fait tort à l'art du 
moyen âge en disant que durant toute cette époque, on a fait de ces 
figures à contours et à gestes étranges. Cela n'est pas exact. Au XIII° 
siècle, notamment, on n'agissait pas de la sorte. Les sculptures 
du XIII siècle sont parfaitement belles. presque aussi belles que 
celles de Phidias. Pourquoi a-t-on dévié de ce bel art? Il était 
catholique aussi, et, il ne méprisait cependant pas les belles formes. 
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Permettez-moi de rappeler une remarque faite par Cuypers, l'émi- 
nent architecte hollandais : c'est un outrage à la divinité, me disait- 
il, que de fabriquer de pareils magots ! Dieu n'a pas fait d'œuvres 
pareilles. Et Giotto, at-il fait de ces magots-là ? Pas le moins du 
monde ! 

Il me semble que si, dans la suite des siècles, l'art religieux 
subi des transformations qui, à mon avis, n'ont pas toujours été heu- 
reuses, on ne peut être obligé de suivre les errements de tel siècle 
plutôt que ceux de tel autre lorsqu'on veut faire une œuvre nouvelle. 

En tout cas, je voudrais qu'on ne fit plus de ces magots, ne fut- 
ce qu'au point de vue religieux. Si vous voulez faire respecter l’art 
chrétien, faites de belles œuvres inspirées par la foi, si c'est possible, 
et ne vous lancez pas, à propos de peintures murales, dans des con- 
sidérations métaphysiques sur l'âme et le corps. Je suis convaincu 
que Dieu a su ce qu'il faisait en créant un homme et non pas un 
magot. 

M. Cloquet. M. Van Duyse, toujours spirituel, à débiné, avec 
beaucoup de grâce, certaines peintures et l'idée que j'ai émise, que 
la question de la polychromie datait déjà de 50 ans. 

Il doit m'avoir écouté bien légèrement : j'ai dit que, depuis 50 ans, 
les archéologues discutaient la question de savoir, si l’on avait poly- 
chromé, ou non, les œuvres antiques. 

11 me fait dire que, depuis cinquante ans, nous nous appliquons à 
la polychromie et que nous n'aurions rien produit qui vaille… 

M. Herman Van Duyse. Vous n'avez pas dit que vous n'aviez 
pas réussi, au contraire ! C’est moi qui l'ai dit, Ne confondons pas. 
J'ai répété textuellement vos paroles; veuillez, je vous prie, consulter 
la sténographie. 

M. Cloquet. J'ai dit, raisonnant à fortiori, quil n'était pas 
grave de devoir recommencer un jour, — en supposant un insuccès 
dans une peinture murale — que nous sommes encore dans l'enfance 
de cet art et, qu'en somme, on peut toujours recommencer sans grand 
dommage. J'ai dit que ces insuccès, si insuccès il y avait, ne pou- 
vaient justifier une condamnation de cet art. Je n'ai, en ce qui me 
concerne, aucune défiance quant à la capacité des artistes qui pour- 
raient faire des tentatives dans cette voie. 


‘ 
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Si, par impossible, elles constituaient ce que vous appelez des 
bariolages, je prétends, qu'au point de vue archéologique, ces bario- 
lages sont conformes au style des édifices gothiques. 

Mais, je n'ai pas admis que notre époque ne savait rien produire. 
J'ai, au contraire, cité des essais parfaitement réussis, notamment 
une église du pays de Namur qui a été récemment décorée et poly- 
chromée d'une manière remarquable. 

M. Van Duyse a comparé des essais de peintures murales, à des 
tableaux mal faits. IL n'y a pas de rapport entre ces choses, j'ai à 
peine besoin de le dire. 

En matière de polychromie, nous sommes, en quelque sorte, dans 
une période de renouveau. Il y aura de bonnes tentatives et il y en 
aura de mauvaises. Cela est évident; mais le principe doit étre 
approuvé. 

J'aime à croire que, de la part de M. Wagener, il y a un léger 
malentendu. Certainement, nous différons beaucoup, je pense, dans 
l'appréciation esthétique de certaines œuvres, mais ici nous devons 
être à peu près d'accord. 

J'ai dit que les figures dessinées et peintes sur les monuments 
anciens étaient conçues à un point de vue tel, qu'on envisageait 
beaucoup plus l'expression que la forme ; que le corps était considéré 
comme l'enveloppe de l'âme et l'instrument d'une expression. De 
sorte que je ne suis pas élonné, disais-je, que ce que je trouve plein 
de charme, extrêmement distingué, gracieux, allant à mon âme, un 
autre le traite de magot. Je n'ai donc pas dit que ce qui est réelle- 
ment laid, doit être approuvé. Je n'ai pas dit que les figures gauche- 
ment faites par un artiste de quatrième ou de cinquième ordre, aient 
tout le charme d'un figure bien faite. Mais, je vous ai mis en 
garde contre le préjugé d'éducation, qui pourrait nous empêcher 
d'apprécier la valeur réelle du tracé de telle ou telle figure réelle- 
ment belle d'expression, quoique naïve et stylisée. L'autre part, je 
sens bien que M. Wagener est plus appréciateur que moi de la 
beauté plastique. 

M. Wagener. Je voudrais de belles âmes dans de beaux 
corps. 
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M. Cloquet. Des hommes de génie ont réalisé, au moyen-âge, 
cette coïncidence de l'expression intense et de la beauté plastique. 
M. Wagener en a cité des exemples; je connais les statues de 
Reims, le beau Dieu d'Amiens, etc., mais il a déplacé la question en 
se mettant sur le terrain de la sculpture. 

C'est surtout au point de vue de la peinture, en effet, qu'il y a de 
grands sacrifices à faire quant à l'expression et le style. 

Dans la peinture monumentale, on supprime, en partie, les reliefs 
pour des raisonstechniques; dans la sculpture, on a tout le relief à sa 
disposition et c'est certes là un élément très important pour arriver 
à la perfection matérielle, au point de vue plastique. 

M. l'abbé Van den Gheyn. M. Wagener a eu l'obligeance de 
relever, dit-il, une erreur de ma part. 11 a cru que quand j'ai parlé 
de monuments de la renaissance, j'avais en vue ceux produits en 
Belgique. Or, je ne visais pas ces monuments, car, je ne crois pas 
que la renaissance ait produit ses chefs-d'œuvre dans notre pays. Je 
voulais parler surtout de la renaissance italienne, de Michel Ange et 
de Raphaël, et je demanderai à M. Wagener s'il ne se souvient pas 
des fresques de Michel Ange à la chapelle sixtine, à Rome... 

M. Wagener. Oui, mais St-Pierre de Rome n'est pas poly- 
chromé. 

M. l'abbé Van den Gheyn. Cette église a passé d'architecte 
à architecte et. 

M. Wagener... et c'est bien là le monument-type de la renais- 
sance. 

M. l'abbé Van den Gheyn. Il y a donc certains monuments 
de la renaissance qui sont polychroinés. 

M. Van Bieabroeck. A St-Pierre ce n’est pas de la pol ychro- 
mie ; ce sont des matériaux multicolores. 

M. Wagener. La peinture de Michel Ange y couvre un fond et 
un plafond 

M l'abbé Van den Gheyn. Les marbres de différentes cou- 
leurs y sont disposés de mille et mille manières. C'est bien là de la 
polychromie. Il importe peu qu'on la fasse au moyen de peinture 
ou de matériaux. 
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M. Wagener. St-Pierre m'a fait, à moi, l'effet d'une église 
blanche. 

M. l'abbé Van den Gheym. Soit. J'admettrai donc quil y a 
certaines églises de la renaissance qui n'ont pas été peintes et certai- 
nes églises du moyen-àge également. Mais, ce serait, évidemment, 
dépasser la mesure que de dire que la renaissance n'a pas connu 
la polychromie. Je ne saurais admettre un pareil principe. 

M. Herman Van Duyse. Il y a un très joli conte d' Andersen 
que vous connaissez sans doute, celui de deux très habiles voyageurs 
qui arrivent en Allemagne chez un petit Electeur pour y faire for- 
tune. 

Ils descendent à l'auberge et annoncent qu'ils sont venus monter 
une industrie nouvelle. 

Ils se disent tisserands, tissant les étoffes les plus belles et les plus 
précieuses, mais, dans ces conditions spéciales, que leurs produits 
admirés des gens intelligents sont invisibles pour le vulgaire, disons 
le mot, pour les imbéciles. Ils organisent effectivement des métiers 
et font marcher ceux-ci, sans que toutefois ils y fassent nul ouvrage; 
mais le bruit de leur arrivée est parvenu au prince électeur qui se 
les fait présenter et leur commande un costume de cérémonie. 
Aussitôt ces deux habiles industriels se mettent à l'œuvre: ils se 
font délivrer force soie, force argent filé et surtout, beaucoup d'or, 
le tout sans préjudice des métaux en espèce ! De temps à autre, le 
prince envoie chez eux des courtisans chargés d'examiner leur tra- 
vail et naturellement aucun de ces envoyés ne veut se donner les 
gants de n'être qu'une bête. Une commission députée, par le prince, 
rend des travaux du tissage le rapport le plus favorable. Bref, le 
jour où le prince électeur revêt son nouvel uniforme pour assister 
au mariage de sa fille, ou à l'inauguration d'un monument à moins 
que ce ne soit au lancement d'un bateau, il sort de son palais en 
bras de chemise et en caleçon, au milieu des murmures laudatifs de 
toute la cour. Le public, ne voulant pas demeurer en reste, lance lui 
aussi des ah ! et des oh! admiratifs. Tel loue la trame, tel autre le 
dessin, tel autre la coupe. Et tout va bien jusqu'à ce qu'un enfant 
placé sur le passage du prince électeur, s'écrie: Maman, vots donc, le 
prince est en chemise ! 
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Ce cri de sincérité d'un cœur naïf décide un revirement com- 
plet. Foin de passer pour gens d'esprit! Tous les assistants s'écrient 
en chœur : L'enfant a raison, il esten chemise! Le prince rentre 
dans son palais, couvert... de sa seule confusion et les deux indus- 
triels sont mis en fuite. | 

Que de sophistes sont déjoués dès l'instant où à leurs systèmes 
compliqués et enténébrés à plaisir, on s'avise d'opposer la simple 
vérité et le sens commun. 

Ne m'en veuillez pas, Messieurs, si les théories à l'aide desquel- 
les M. Cloquet nous a fait comprendre l'incompétence du plus grand 
nombre à juger les œuvres de la nouvelle école, m'ont remis en 
mémoire ce conte d'Andersen que vous aurez peut-être trouvé long 
parce que je ne me le rappelle pas parfaitement. 

Je ne suis peut-être dans cette discussion que l'enfant qui crie cas- 
se cou parce qu'il ignore que l’on ne passe poor intelligent qu'à con- 
dition de faire semblant de voir ce qui est invisible pour tous. Je me 
résigne à ce rôle et je vous demande: Est-il possible de peindre, 
c'est-à-dire de rendre tangible, ce qui est immatériel] ? 

Je ne le crois pas, et j'ignore pour ma part quelle forme revèêtira 
l'âme dégagée du corps. Combien de bras et de jambes faut-il à une 
àme pour être complète. Mystère ! 

N'appuyonspas, Messieurs, la plaisanterie deviendrait trop lourde, 
elle a trop beau jeu en présence d'un art appuyé sur une si singulière 
métaphysique. 

Non, l'art spécial que l'on a mis ici en cause ne peut résister à un 
examen franc et sincère de ses principes et surtout de ses pro- 
duits. 

Les principes en art valent précisément par les produits et c'est 
pourquoi les vrais maîtres n'ont pas eu besoin de grandes plaidoi- 
ries pour se faire accepter de notre admiration. Si nous vénérons 
l'œuvre de Giotto, ou de tel autre primitif, si éioignés que nous 
puissions être des circonstances qui les dominaient, c’est parce que 
nous sommes frappés de l'accent de sincérité de ces maîtres, parce 
que dans leurs peintures il y a assez de corps pour qu'elles parlent 
à l'âme, et que l'on ne peut, de bonne foi, prendre le change sur 
l'intention de l'artiste. | 


ld 
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Oui la naïveté est une belle chose, en matière d’art, mais il ne faut 
la confondre, ni avec la gaucherie, ni avec l'impuissance. Et qui, de 
notre temps, peut songer à ressusciter la naïveté des primitifs ? 

On n'est pas naïf par système, avec préméditation, nul plan d'édu- 
cation ne peut enseigner la naïveté, tout au plus, peut-on enseigner 
certaines recettes, certaines ficelles de métier. Celles-ci sont données 
par quelques écrivains du moyen-âge, notamment par le fameux 
traité du prêtre Théophile. Ceux qui auront la patience de lire sa 
Scedula y trouveront comment il faut s'y prendre pour représenter 
au naturel les Damnés. C'est bien simple, du reste : on prend une 
certaine quantité de blanc que l'on additionne de vert. Il n'est pas 
beaucoup plus difficile de peindre les bienheureux. Théophile nous 
dit ce qu'il faut au juste employer, à cet effet, de blanc, de rouge et 
de jaune. Une foule d'autres recettes du même genre nous sont trans- 
mises avec la même libéralité, mais comment, de pareilles indica- 
tions, pourrions-nous dégager l'esprit et la technique des siècles 
écoulés ! Il ne faut pas s'atteler à une tâche aussi impossible et 
mieux vaut mettre dans nos productions d'art l'esprit de notre temps 
et une entière sincérité. 

Je termine en demandant pardon à ceux d'entre vous, Messieurs, 
que je puis avoir choqué en ne partageant par leur optimisme ou 
leur enthousiasme pour l'école des polychromistes modernes. 

M. Be Ceuleneer. Je crois que M. Van Duyse a exagéré quel- 
que peu en disant que, depuis 50 ans que la question de la polychro- 
mie a été soulevée, pas une œuvre sérieuse n'a été produite. 

Les chefs d'œuvre ne sont pas nombreux, c'est vrai, mais ils ne 
l'ont jamais été, pas même aux plus belles époques de l'art. Dans 
ces vingt dernières années snrtout, on a produit des œuvres poly- 
chromes extrèmement remarquables. Ainsi, il est évident que les 
œuvres de Cornelius von Schwind, Prelleri, pour n'en citer que quel- 
ques-uns en Allemagne, sont considérées comme des ceuvres de 
première valeur. 

Pour les monuments purement civils, je citerai les peintures de la 
Pfalz de Goslar, du musée de Weimar, de Kaulbach au musée de 
Berlin. 
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Tout récemment, on a terminé les peintures de la cathédrale de 
Francfort-sur-le-Mein. C'est un travail remarquable de von Steinle 
et Linnemann. Eh bien, il est évident que si les artistes qui ont 
polychromé cette cathédralé, ont réussi à mettre leur peinture par- 
faitement en rapport avec l'église qui est du XII{* siècle, on le pour- 
rait faire également dans notre pays. D'ailleurs, nous ne sommes 
pas restés si en arrière qu'on se plait à le dire. Et ce qui le prouve, 
c'est qu'un des premiers critiques d'art de l'Allemagne, M. Riegel, 
a pu écrire un travail spécial uniquement consacré ‘aux peintures 
murales exécutées en Belgique. Il a examiné les œuvres de 
M. Guffens, Swerts, Canneel et d'autres encore, et il range ces 
œuvres parmi les principales de ce genre produites dans ce siècle. 
Ceci soit dit pour prouver que si, jusqu'ici, on n'a pas produit 
beaucoup de chefs d'œuvre, on a, du moins, fait des travaux de la 
plus haute importance. 

Pour ce qui regarde la polychromie des monuments de la renais- 
sance, je crois que M. l'abbé Van den Gheyn est allé trop loin. La 
polychromie n'a pas été comprise par les artistes de la renaissance. 
Ils n'avaient, d’ailleurs, pas de modèles. 

Certainement, il y a eu des artistes qui ont peint de ci, de là, un 
panneau, et ces travaux sont des chefs d'œuvre. Mais, ces artistes 
ont fait des travaux sur les murs, ils n'ont pas polychromé. D'un 
autre côté, ils n'ont même pas songé à polychromer les sculptures. 

M. 3. Van den Heuvel. Par exemple, les loges de Raphaël. 

M. De Ceuleneer. Je comprends, du reste, fort bien que ces 
artistes n'aient pas songé à la polychromie architecturale. Ils avaient 
à leur disposition des matériaux qui ne peuvent pas être polychro- 
més. Ils employaient des marbres de différentes couleurs et, par la 
simple juxtaposition de ces marbres, ils obtenaient déjà une certaine 
polychromie. 

Le chef d'œuvre d'architecture et de sculpture de la renaissance est 
certainement la chapelle des Medicis, à Florence. Elle est bien 
supérieure à St-Pierre de Rome. Eh bien, elle n'est pas polychromée. 

Je demanderai à M. Cloquet si, lorsqu'il propose de peindre les 
églises ou d’autres monuments, il croit qu’il soit de l'essence de la 
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polychromie de peindre les monuments du haut en bas, entièrement, 
y compris les colonnes. 

M. Cloquet. Parfaitement. 

M. Be Ceulencer. Je ne puis admettre cette théorie. Les 
anciens n’ont jamais compris la polychromie de cette façon, et, 
au moyen-âge, on n'a pas non plus songé à peindre toutes les colonnes 
du haut en bas. 

Tout dépend, évidemment, des matériaux mis en usage. Au 
commencement, lorsque Hittorf a exposé ses théories, on croyait 
aussi que les grecs avaient peint complètement leurs temples. Il 
n'en est rien. L'étude des découvertes faites en Grèce a prouvé que, 
lorsqu'on employait de beaux matériaux, de beaux marbres par 
exemple, on ne songeait pas à les polychromer, on en polychromait 
seulement les parties saillantes. 

À notre époque, on a fait un essai de ce genre de polychromie 
à l'Académie d’Athènes et on est parvenu à rendre aux colonnes 
doriques l'aspect qu'elles avaient au temps de Périclès. 

Lorsqu'on employait de mauvais matériaux, on ies recouvrait 
de stuc auquel on donnait certaines teintes. C'est le cas pour le 
temple de Zeus à Olympie. 

Il faut donc distinguer cette polychromie de la polychromie com- 
plète, telle qu'on la conçoit maintenant dans nos monuments moder- 
nes. Je n'admets pas du tout qu'on polychrome de haut en bas de 
belles colonnes en pierre de taille. J'admets qu'on fasse ressortir, au 
moyen de couleurs, quelques motifs de sculpture, quelques parties 
saillantes des colonnes, comme, par exemple, les chapiteaux. Mais, 
rien de plus. 

Je suis donc d'avis que les idées de M. Cloquet sont trop absolues. 
Nous ne sommes, du reste, pas obligés de suivre servilement ce qui 
a été fait anciennement. Nous devons tenir compte de certains per- 
fectionnements et créer ainsi, à notre tour, un art original. Dans 
cette matière, comme en toute autre, il faut se garder de rien 
exagérer. ’ 

M. Ceomans. (Frère Mathias.) Si j'ai bien compris M. De Ceu- 
leneer, il a dit que bien souvent, anciennement, les matériaux 
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n'étaient pas peints. Je crois devoir faire remarquer que sur tous les 
monuments que j'ai cités, il n'y en a pas où les matériaux soient 
restés visibles, si ce n'est, en partie, à l'église de Notre Dame à 
Courtrai. 

L'architecte Cuypers qui a refait en partie les églises de Rure- 
monde et de Mayence a accentué par des couleurs la coloration 
naturelle des matériaux en se conformant aux anciennes traces de 
peinture murale découvertes dans ces monuments. 

M. Wagener. Cuypers a construit une série d'églises et il a 
conservé aux colonnes leur coloration naturelle. Seulement, il a 
coloré quelque peu les chapiteaux. Cuypers n'est pas partisan du 
peinturage du haut en bas. _ 

M. Coomans. (Frère Mathias.) Nous discutons la question des 
anciens monuments et M. Wagener vient nous parler des monuments 
modernes faits par Cuypers. 

M. Cloquet. M. De Geuleneer a invoqué les monuments grecs 
pour combattre mon opinion. Les grecs avaient un sentiment 
délicat, une finesse exquise, qui leur faisaient traiter le relief et 
aussi la peinture avec une grande sobriété, et ils ont naturellement 
usé de la polychromie avec üne certaine réserve tout en admettant 
le principe, qui -était une loi de Part antique. Ils n'ont guère peint 
leurs colonnes. 

Mais j'invoquerai, de mon côté, les monuments égyptiens dans les- 
quels les colonnes étaient richement peintes de haut en bas; à ce 
point de vue donc, un argument détruit l'autre. Pour ce qui est de 
nos monuments, je voudrais voir comment s'en tirerait un artiste, 
obligé de laisser les colonnes à nu, et de faire entrer le gris de nos 
pierres dans la gamme d’une riche polychromie. 

M. Herman Van Duyse. Je crois pouvoir me contenter de 
formuler une observation très brève en réponse au discours de 
M. De Ceuleneer. Cet honorable professeur prend pour des polychro- 
mistes MM. Guffens et Swerts qui ont été surtout des dessinateurs 
imbus des idées de la renaissance et ne sont pas plus des gothiques 
que Leys et Cluysenaer. 

M. Van Biesbroeek. Ce n'est, du reste, pas de la polychromie 
qu'ils ont faite, mais de la peinture murale. 
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M. Paul Fredewrieg. Ik moet onzen dank betuigen aan de be- 
voegde personen welke ons heden avond onderricht hebben. Maar, 
ik geloof dat er slechts een spreker is geweest welke de zaak ep haar 
waar terrein heeft gebracht, namelijk de heer Hulin. Al de andere 
personen hebben rond den pot gedraaid. Men heeft gevraagd wat er 
te doen stond met kerken welke in ’t wit waren geschilderd en 
die men wilde verbeteren. Wij zijn het eens dat de gothiesche en 
romaansche gebouwen in dezen staat niet mogen blijven. Maar wat 
is er te doen? In sommige kerken heeft men het witsel afgekrabt en 
dan heeft men de materialen zien verschijnen. Dat is alreeds 
polychromie. 

Dan hebben de aanhangers der middeleeuwsche polychromie ons 
gezeid : dat is niet voldoende, wij gaan nu deze afgekrabte kerken 
van onder tot boven met allerlei kleuren schilderen. 

Ik geloof, in de tegenwoordige omstandigheden, dat soortgelijke 
handelwijze gevaarlijk zou wezen. 

Nu zie ik den bekomen uitslag en die voldoet mij. Maar ikzie ker- 
ken welke in handen der polychromisten zijn geweesten die er 
veel aan verloren hebben. 

Ik doe het voorstel onze kerken niet te polychromeeren wanneer 
zij ons, om zoo te zeggen, door de materialen zelve, eene natuur- 
lijke polychromie opleveren. 

M. Hulin. Qu'on peigne d’abord les nouvelles églises et ensuite 
les anciennes. 

M. le Président. Je crois que la question est épuisée et qu'il 
convient de clore le débat. (Adhésion.) 

Je suis heureux de constater que, de part et d'autre, on a fait 
preuve de beaucoup de science et de courtoisie. On est resté, comme 
j'en exprimais le vœu, en ouvrant ce débat, dans les régions élevées 
de l'art et cette discussion figurera avec honneur dans le Bulletin 
du Cercle. | 

L'heure est trop avancée pour aborder le troisième point figurant 
à notre ordre du jour et, d'ailleurs, le rapport sur la question des 
plaques commémoratives, n’est pas prêt. 

M.O. Pyfforeen, secrétaire de la section d'histoire. La question 
n'a pas même pu être discutée en section ; le temps a fait défaut. 

8 
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M. 1e Président. Cet objet figurera donc en tête de l’ordre du 


jour de la prochaine séance. 
IV. 


Communication de M. l'abbé Van den Gheyn. 

M. l'abbé Van den Gheyn. Puisqu'il m'a paru que nous 
étions d'accord pour conserver les anciennes peintures, je me per- 
mettrai de faire une proposition. On a découvert à Bruges trois tom- 
beaux polychromés. Deux de ces tombeaux ont été déposés au 
Musée des Halles, mais le troisième qui, au point de vue artistique, 
est le plus important, devrait être démoli. Seulement, on est tout 
disposé à le céder au premier musée archéologique qui en ferait la 
demande. Je crois donc devoir proposer à l'asse-nblée de s'entendre 
avec le Musée de Bruges pour obtenir que ce troisième tombeau 
polychromé puisse être transporté ici à Gand. Je suis à la disposi- 
tion de l'assemblée pour lui apporter les calques lors de la pro- 
chaine séance. 

M. le Présideut. Le bureau se mettra, à cette fin, en rapport 
avec les administrations communales de Gand et de Bruges. 

La place naturelle de ce tombeau serait, évidemment, à notre musée 
lapidaire. Mais le tombeau pourra-t-il être transporté à Gand ? 

M. l'abbé Van den Gheyn. Parfaitement. 

M. le Président. Le bureau rendra compte du résultat de ses 
démarches dans la prochaine séance. 

M. Paul Fredericq. Het schijnt mij zonderling dat het derde 
grafteeken moet afgebroken worden. Waarom ? 

M. de abt Van den Gheyn. Omdat er in het Museum van 
Brugge geene plaats meer is. 

M. de Voorzitter. In welke kerk is dit grafteeken gevonden 
geweest ? 

M. de abt Van den Gheyn. Op de plaats der gewezen 
St-Jan-Baptiste kerk. Deze kerk is afgebroken geworden en het is op 
hare plaats dat deze grafteekens zijn gevonden. 

M. de Voorzitter. Zooals ik reeds gezegd heb, zal het bureel 
aan de gemeentebesturen van Brugge en Gent daarover schrij- 
ven. | 

La séance est levée à 10 1/2 heures. 
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Compte rendu analytique de l'assemblée générale 
du 8 janvier 1894. 
La séance est ouverte à 8 heures du soir. | 

Présents : MM. de Maere-Limnander, Président ; Prosper Claeys, 
Vice-Président ; les professeurs A. De Geuleneer et H. Pirenne, secré- 
taires; Lacquet, Trésorier-bibliothécaire; le professeur L. Cloquet, Pré- 
sident de la section des Beaux-Arts; Gallet-Miry. secrétaire-adjoint, 
et MM. Paul Bergmans; F. Coomans (Frère Mathias) ; F. Coppe- 
jans; Eug. Cruyplants; A. Dael ; Comte de Limburg Stirum ; che- 
valier Emile de Nève de Roden ; J. De Waele; général H. Dupont; 
A. Diegerick, le professeur G. Hulin ; C. Michel ; S. Mortier ; J. Obrie; 
le professeur O. Pyfferoen; Robert Schoormans; J. Vaerwijck; A. 
Van Assche; L. Van Biesbroeck; A. Van den Bemden ; l’abbé Van 
den Gheyn ; Victor Van der Haeghen ; J. Van der Linden; Flori- 
mond Van Duyse; A. Van Werveke; J. Vuylsteke. 

MM. le curé H. Claeys, J. Geerts, Herman Van Duyse et W. 
Rogghé s'excusent de ne pouvoir assister à la séance. 

Ordre da jour : À. Communications. 

2. Réponse de l'administration communale de Bruges à notre 
demande relative au tombeau polychromé trouvé récemment en 
cette ville. 

3. Rapport de la Section d'Histoire sur la proposition relative au 
placement de plaques commémoratives. 

4. Ballottage de membres honoraires. 

5. Nomination de deux membres effectifs. 

6. Question. — La distinction établie aujourd'hui entre artistes 
et artisans existait-elle au moyen-âge? 


N I. 
Communications. 
A)M. le Président. M.H. Pirenneaémis, dans le sein du comité, 
le vœu de voir les membres du Cercle coopérer à l'établissement 


d'une sorte de bilan de tous les travaux intéressant l'histoire de la 
Flandre qui seraient publiés dans les revues étrangères. 
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M. Piremme. Je demande la permission de développer, en quel- 
ques mots, ma proposition. 

Plusieurs d'entre nous sont appelés à à devoir consulter des revues 
étrangères, allemandes ou anglaises, par exemple. Je me trouve 
personnellement dans ce cas et j'ai remarqué que souvent, il y a, 
dans ces revues, des documents ou des renseignements intéressants 
pour l’histoire de la Flandre. J'ai pensé que si, à la fin de chaque 
année, on faisait le dépouillement de ces revues et que si on 
publiait, dans notre bulletin, un sommaire très rapide des indica- 
tions qu'elles renfermeraient relativement à notre histoire, on ferait 
chose très utile. On sait que tout ce qui est publié à l'étranger sur 
l'histoire de Belgique reste généralement inconnu des belges. 

Il va sans dire que je n'entends parler que des revues étrangères et 
et non pas des revues belges. | 

C'est ainsi que, dernièrement, j'ai trouvé dans un ouvrage du pro- 
fesseur Sdralek, trois des documents les plus anciens que nous 
connaissions sur les paix de Dieu en Flandre. Voilà certainement une 
trouvaille intéressante et faite absolument par hasard. 

M. X. Vuylsteke. Het nut van dit werk zou, volgens mij, ver- 
meerderen indien de inlichtingen onmiddellijk konden aangebracht 
worden. Waarom tot het einde van het jaar wachten ? Het is, dunkt 
mij, in het algemeen belang dergelijke inlichtingen zonder uitstel 
mede te deelen en door ons-Bulletijn bekend te maken. 

M. Pirenne. En effet, cela augmenterait peut-être l'intérêt, mais 
cela disperserait les renseignements. Je préfère avoir, à la fin de 
l'année, un petit opuscule méthodique qui offrirait l'avantage d'être 
beaucoup plus clair. 

M. le Président. Nous pourrions faire ce répertoire trimes- 
triellement, par exemple, soit quatre fois l'an. Je suis d'accord avec 
M. Vuylsteke, que le terme d'une année entière serait un peu 
long. 

M. Florimond Van Buyse. Niets belet het voorstel van den 
heer Vuylsteke aan te nemen en dan ook het jaarlijks repertorium 
voorgesteld door den heer Pirenne, op te maken. 

M. le Président. La proposition de M. Pirenne est amendée 
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par MM. Vuylsteke et Fl. Van Duyse en ce sens, qu'au lieu de se 
borner à faire, à la fin de l’année, un répertoire méthodique des faits 
intéressant l'histoire et archéologie flamandes renseignés dans des 
publications étrangères, il serait donné connaissance de ces indica- 
tons, au fur et à mesure de leur apparition, dans nos assemblées 
générales ; par le fait même, elles seraient insérées dans notre Bulle- 
tin. A la fin de l'année, les renseignements recueillis seraient réunis 
en une table des matières un peu développée et méthodique. (Adopté.) 

M. Vieter Van der Haeghem. Ne ferait-on pas bien de 
répartir le travail afin d'éviter les doubles emplois ? | 

M. Pirenne. Je viens de le proposer. 

M. le Président. C'est, je crois, une question d'administration 
intérieure dont le bureau doit prendre la responsabilité. (Adhé- 
sion.) 

B) M. le Président. M. le Ministre des Travaux Publics a 
prié le Cercle historique et archéologique de dresser le tableau des 
bâtiments ayant une façade présentant un intérêt historique ou 
archéologique, afin d'en tenir compte, le cas échéant, dans la fixa- 
tion des alignements de la grande voirie. Mais déjà, le travail a été 
fait par la commission locale des monuments. Nous pourrions donc 
nous borner à l'insérer dans le Bulletin du Cercle si l'assemblée y 
consent. Le travail en lui même, est des plus intéressants et consti- 
tuera, pour l'histoire future de l'art à Gand, un excellent point de 
repère. 

M. Lacquet. Le travail n'est terminé que pour la grande 
voirie. 

M. Victor Van der Hacghen. Quand il sera fini pour la 
petite voirie, je le communiquerai au bureau. 

M. le Président. La liste concernant la grande voirie sera donc 
insérée immédiatement au Bulletin, et celle concernant la petite voi- 
riele sera également lorsqu'elle sera terminée. (Adopté.) 

C) M. le Président. Pour donner satisfaction au vœu émis par 
M. le Général Dupont, en séance du 20 novembre dernier, le comité 
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prie M. Victor Van der Haeghen, secrétaire de la commission locale 
des monuments, de bien vouloir porter à l'ordre du jour d'une 
séance de cette commission la question du recouvrement des murs 
d'arête ou en saillie des ruines monumentales. 

M. le Général Dupont. J'ai dit que, par suite des intempéries, 
les murs des ruines souffrent beaucoup et qu'une partie disparait 
chaque année. Si on pouvait les recouvrir de tablettes ayant une 
saillie de 30 à 40 centimètres, cela les préserverait complètement. 

Les toits également doivent être tenus en parfait état. 

M. le Frésldent. Il sera tenu compte de vos observations, M. le 
Général, par la commission locale des monuments. 


IT. 
Réponse de l'administration communale de Bruges à notre 
demande relative au tombeau polychromé trouvé récemment 
en cette ville. 


M. le secrétaire adjoint donne lecture de la lettre ci-après : 
Bruges, le 16 Décembre 1898. 
MESSIEURS, 

En réponse à votre lettre du 5 de ce mois, nous avons l'honneur 
de vous informer que la société archéologique a fait extraire les trois 
tombes découvertes à l'occasion de la construction d'un réservoir 
d'égout sur la place St-Jean en notre ville et les a fait transporter 
dans son musée. 

La commission de cette société consultée est d’avis de conserver 
ces trois tombes. 

Agréez, Messieurs, l'assurance de notre parfaite considéra- 


tion. 
Les Bourgmestre et Echevins. 


AMÉDÉE VISART. 
Par ordonnance : 


Pour le secrétaire, 
Le chef de Division délégué, 
F. D'HELFT. 
A la Direction du Cercle historique et archéologique de la ville de 
Gand. 


Pris pour information. 
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III. 


Rapport de la section d'histoire sur la proposition relative au 
placement de plaques commémoratives. 


M. ©. Pyfferoen. M. Nap. de Pauw, qui possédait des rensei- 
gnements spéciaux sur cette question, a élé nommé rapporteur. IÌ 
est empèché d'assister à notre assemblée de ce jour retenu à Bruxel- 
les par la séance de la Commission Royale d'Histoire à l'Académie 
et par des devoirs de famille. M. de Pauw m'a envoyé son rapport 
et je vous demande la permission d'en donner lecture. 


MESSIEURS, 


Le travail auquel notre honorable président, M. de Maere, a bien 
voulu faire allusion dans la séance du 20 novembre dernier, et qui 
concerne les plaques commémoratives à placer aux maisons des 
Gantois célèbres, a été fait en 1859 par Prudens Van Duyse, à cette 
époque arcbiviste de la ville de Gand. Les inscriptions que les 
pierres devaient porter ont été rédigées par lui à la suite 
d’une demande de rapport par le collège des Bourgmestre et 
Echevins, pour répondre au désir exprimé par M. le Ministre Rogier, 
de voir effectuer ce travail et rendre cet hommage dans toutes les 
villes du pays aux enfants illustres que la Belgique a produits. 
Van Duyse a bien voulu me consulter à cette occasion, comme 
tous ceux qui fréquentaient alors assidûment les archives de la ville, 
et son œuvre complète doit avoir été transmise peu de temps après, 
à l'autorité communale. 

Il n'a été donné aucunesuite à ce projet, à Gand, du moins; mais, 
par une coïncidence étrange, Prudens Van Duyse a été le premier 
qui en a bénéficié, car, étant mort la mème année, il a eu l’heureuse 
fortune d'être l’un des six Termondois célèbres auxquels l’adminis- 
tration de sa ville natale a consacré quatre ans après des plaques 
commémoratives au vœu de la circulaire ministérielle, en atten- 
dant que la reconnaissance et l'admiration publiques lui eussent 
élevé une statue comme à l'un de nos plus grands poètes flamands. 
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Il est presqu'inutile de dire que les inscriptions avaient été rédi- 
gees par lui dans cette langue; elles le sont, dans ce style tout à la 
fois sobre et imagé, dont il avait le secret et qui convient aux docu- 
ments de ce genre, et avec cette exactitude historique que lui avait 
donnée une longue étude de nos fastes communaux. 

Quatre questions principales s'étaient, en effet, dès l'abord, présen- 
tées à son examen: 1° dans quel esprit et quelle forme ces inscrip- 
tions devaient-elles être rédigées ? 2 quellelangue convenait-il d'em- 


ployer? 3° quels devaient ètre les titres et le nombrede ceux auxquels . 


la ville de Gand accorderait cette consécration du mérite et des 
bienfaits ? enfin 4° à quels lieux fallait-il rattacher leur souvenir ? 

De ces quatre questions la première lui semblait résolue par la 
lettre mème du Ministre ; se pénétrant de ses termes et de son but, 
il n'avait pu que se rallier à l'idée qu'il ne suffisait pas de mentionner 
des noms et des dates ; il était d'avis qu'il fallait énumérer les grandes 
actions, les titres de gloire des héros, des savants, des artistes, des 
hommés utiles, et les présenter aux passants dans une formule qui 
frapperait d'autant plus les regards et les intelligences qu'elle serait 
plus concise et plus solennelle. 

Pour la langue, il pensait, et je partageais dès lors complètement 


son avis, que-la question était décidée d'avance par le simple bon sens 


et par l'attachement du peuple flamand à la langue de ses ancêtres. 
Destinées, d'une part, à mettre en lumière les hauts faits d'une pha- 
lange d'hommes de génie et de talent, l'élite des Gantois de six siècles, 
qui tous aimaient et admiraient leur langue maternelle, qui presque 
tous s’en étaient servis dans la vie publique et privée, les poètes dans 
leurs chants, les savants et les historiens dans leurs livres, les hommes 
d'état dans leurs lois et traités, les guerriers dans leurs proclamations; 
s'adressant, d'autre part, à une population dont tous les éléments con- 
naissent cette langue, qui sera toujours le palladium de la nationalité 
belgique de nos provinces, il ne pouvait y avoir le moindre doute 
que ces inscriptions ne dussent être rédigées en flamand. Il n'y avait 
pas lieu de s'arrêter un instant à Pobjection que, quel que soit l'amour 
qu'il faille avoir pour sa langue maternelle, il s'agissait ici, avant 
tout, de rehausser la renommée de nos grands hommes, et de les faire 
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connaître aux élrangers visitant notre ville; Van Duyse pensait qu'il 
fallait d'abord rappeler leur glorieuse histoire aux Gantoiseux-mèmes, 
et, quant aux étrangers, il estimait sans doute que le simple intérêt 
de cariosité d'un touriste, renseigné d'ailleurs par le plus mince 
guide ou manuel dont est muni tout voyageur, ne pouvait l'emporter 
sur cette considération élevée, de présenter les noms et les titres de 
nos gloires nationales dans la langue du peuple,usage quele voyageur 
lui-même aurait vu pratiquer dans tous les pays qu'il aurait parcou- 
rus. L'archiviste de la ville ne croyait pas d’ailleurs devoir plaider 
cette thèse devant l'administration communale. À diverses reprises, 
le Magistrat de Gand avait, alors déjà, et assez récemment, fait placer 
des pierres commémoratives sur ses monuments; les inscriptions lapi= 
daires du Beffroi, de l’Entrepôt, de l'Abattoir; celles posées par les 
soins des fabriques d'église de Sainte-Anne et Saint-Bavon, toutes 
étaient en flamand. 

Passant à la question de savoir quels étaient les Gantois dignes de 
cet honneur et dans quelles limites il fallait en déterminer le nombre, 
Van Duyse avait dressé la longue liste de nos illustrations locales. 
Il avait pris pour base, si mes notes et mes souvenirs sont exacts, le 
catalogue alphabétique ajouté en 1829 à la dernière édition de l’His- 
forie van Belgie de Marc van Vaernewijck ; mais il en avait soigneu- 
sement vérifié les faits et redressé les nombreuses erreurs en s'aidant 
des découvertes historiques faites depuis cette époque. 1l en avait 
extrait une trentaine de noms. Quant aux endroits où il convenait 
de rappeler le souvenir de ces Gantois célèbres, c'étaient évidemment 
les maisons où ils étaient nés, qu'ils avaient hahitées, les monuments 
qu'ils avaient eux-mêmes consacrés à la gloire ou au bien-être de 
leurs concitoyens, les places qu'ils avaient illustrées par leur vie ou 
par leur mort. 

Telles sont les considérations qui ont dominé et guidé Van Duyse 
dans l'œuvre remarquable qu'il a élaborée, et c'est dans cet esprit 
que j'ai été heureux de pouvoir lui offrir mon faible concours : 
Quorum pars (minima) fui ! 

La Section d'Histoire du Cercle Archéologique, au sein de laquelle 
j'ai développé ces idées et ces souvenirs, et qui a bien voulu me 
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nommer son rapporteur, a été unanime à accueillir ma proposition 
de demander communication à l'autorité communale de ce document 
important, qui doit reposer dans ses archives. Il y aurait lieu de 
l'examiner à nouveau, dele mettre en rapport avec les progrès des 
sciences historiques, et de discuter, en section d'abord, le texte et 
l'esprit de chaque inscription pour soumettre ensuite le tout à 
l'avis de l'assemblée générale. Il serait prématuré d'entrer dès main- 
tenant dans le détail de quelques-uns de ces documents lapidaires 
dont je conserve, à titre de précieuses reliques, des copies et brouil- 
lons de la main même de mon illustre maître et ami. 

Il est un point, toutefois, qui, sur l'observation d'un membre de 
la Commission, pourrait déjà être soumis aux délibérations de l'as- 
semblée générale, c'est la question de langue. Il a semblé à cet 
honorable membre que, pour faire mieux connaître les titres de gloire 
de nos concitoyens et pour respecter d'autant plus les liens qui nous 
unissent à nos frères wallons, il y aurait lieu de rédiger les inscrip- 
tions dans nos deux langues nationales, les exemples des inscriptions 
bilingues et même trilingues remontant d’ailleurs, comme on sait, à 
la plus haute antiquité. La Section n'a vu aucun inconvénient à 
déférer à ce désir, 

Je crois pouvoir me borner, pour le moment, à ce résumé des divers 
points qui ont fait l'objet des délibérations de la section d'Histoire 
dans la séance de samedi dernier. 


Gand, le 7 janvier 1894. 
Le Rapporteur, 


N. DE PAUW, avt. gén!. 

Comme le dit l'honorable rapporteur, la section a été d'avis qu'il 
y aurait lieu, tout d'abord, de faire une démarche auprès de l'admi- 
nistration communale en vue d'obtenir, si possible, la communica- 
tion du rapport officiel déposé vers 1859 ou 1860, par M. Pru- 
dens Van Duyse. Ce rapport est évidemment plus complet que 
les notes manuscrites qui nous sont restées ; il contient une série de 
projets d'inscriptions lapidaires qui toutes — ou presque toutes — 
sont faites en flamand et suffisamment détaillées pour rappeler tous les 
faits principaux assez importants pour passer à la postérité. Il serait 





— 115 — 


donc opportun et utile de demander communication de ce rapport et 
d'en faire ensuite l'objet d’un examen et d'une discussion appro- 
fondis. | 

Cette discussion pourrait être scindée en deux. Une première par- 
tie pourrait être portée utilement devant l'assemblée générale direc- 
tement et porterait précisément sur les quatre questions précisées 
par le rapport de M. de Pauw, à savoir : 1° Dans quel esprit et dans 
quelle forme ces inscriptions devraient-elles être rédigées ? 2° Quelle 
langue conviendrait-il d'employer ? 3° Quels devraient être les titres 
et le nombre de ceux auxquels il y aurait lieu d'accorder cette con- 
sécration du mérite et des bienfaits ? 4* A quels lieux faudrait-il 
rattacher leur souvenir ? 

Tous ces points pourraient-être discutés, de très intéressante façon, 
par l'assemblée générale. Mais, la section a pensé que, pour les 
détails d'application, pour le choix de nos illustrations locales et 
nationales, il conviendrait de laisser l'initiative à la section d'histoire, 
ou du moins de charger celle-ci de rechercher quels sont les noms 
qui mériteraient d'être ainsi remémorés, de vérifier les notices 
biographiques et les faits déjà connus, car, le travail de Prudens 
Van Duyse remontant à 1860, il y aura peut-être lieu de lui faire 
subir quelques modifications résultant de l'état actuel de la science 
historique. 

M. le Président. On pourrait, me semble-t-il, faire figurer à 
l'ordre du jour d'une prochaine séance les quatre points dont on 
vient d'entendre la lecture. Ils sont d'une importance majeure et 
tout le monde n'est pas préparé à les traiter ainsi au pied levé. 

Je demande donc à l'assemblée si elle entend renvoyer la discussion 
sur l'ensemble à une prochaine séance ou si elle préfère en détacher 
une partie, dès aujourd'hui, et examiner, par exemple, les deux 
premiers points ? 

Je mets la première partie de la question aux voix : y a-t-il lieu 
de renvoyer le tout à une prochaine séance ? 

M. Pirenge. La discussion ne serait-elle pas plus facile dans 
l'assemblée générale, si on se trouvait en présence de propositions 
exprimées d’une manière complète par la section d'histoire ? 
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El semble, d’après ce qu'a dit M. Pyfferoen, que la section d'his- 
toire n'a pas encore élaboré un principe quelconque. Elle devrait 
nous dire dans quelle forme elle propose de rédiger ces inscriptions, 
nous soumettre la liste des personnages qui en seront l'objet etc. 
Nous discutons maintenant un peu dans le vide sans compter que si 
nous prenons une décision quelconque, la section d'histoire qui 
doit encore s'occuper de tout cela, se trouvera enserrée par notre 
décision. et, d'un autre côté, il y aura des points sur lesquels elle 
ne sera pas fixée. | 

Il vaudrait donc mieux, me paraît-il, attendre que nous ayons un 
projet quelconque de la section d'histoire. C'est dire que je suis par- 
tisan de l’ajournement de la discussion. 

M. Victor Van der Haeghen. Je crois que le rapport auquel 
on a fait allusion n'existe pas; en tout cas, il n'y a pas de dossier 
aux archives. 

M. Florimend Van Buyse. Indien men zich beperkt op 
deze platen de datums der geboorten en der overlijdens aan te stip- 
pen, is het zoo als men niets zou gedaan hebben. En nochtans zal 
men zoo moeten handelen indien men het gebruik der twee taten 
vereischt. Daarbij zullen deze platen alzoo zeer duur kosten 

M. de Voorzitter. Verschoon mij u in de rede te vallen, M. Van 
Duyse, maar de eenige kwestie welke nu nog moet besproken worden 
is te weten of de zaak zal uitgesteld worden, ja dan neen. 

M.O. Pyffereen. Nous sommes à peu près d'accord pour remet- 
tre la question à la prochaine séance. M. Pirenne dit que les con- 
clusions de la section d'histoire font encore défaut. La section a 
estimé que ces inscriptions doivent être un résumé concis et complet 
des faits qui constituerait les titres à un monument public. Chaque 
inscription doit, en quelque sorte, être un livre ouvert pour le peu- 
ple. Voilà la solution générale que la section a entendu donner au 
‚premier point. 

Quant au second point, celui de la langue à employer, nous étions 
à peu près d'accord pour l'adoption d'une langue unique, quand un 
membre a fait observer qu'il serait peut être bon d'employer les deux 
laagues. 
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Pour le troisième point, celui de savoir à qui seraient élevées ces 
plaques, les notes de M. Van Duyse contenaient une trentaine de 
noms. Gela était peut être beaucoup et sans doute faudra-t-il faire 
un choix parmi ces trente noms. Mais ce sont là déjà des détails, 
nous demandons simplement à l'assemblée générale de vouloir bien 
nous indiquer dans quel sens et dans quel esprit elle désire nous 
voir diriger nos recherches. 

Nous avons cru qu'il était plus simple de laisser les deux premiers 
poiuts à la décision de l'assemblée générale en réservant à la sec- 
tion les études préalables et les discussions préparatoires à propos 
de chaque nom qui sera proposé. 

M. L. Cloquet. IÌ faut donc ajourner la discussion. 

M. le Président On insérera dans la lettre de convocation de 
la prochaine assemblée générale les quatre conclusions auxquelles 
s'est arrêtée la section d'histoire et dont il vient d’être parlé. 

Je mets donc aux voix l’ajournement de toute discussion au 
12 février ? 

M. Fl. Van Buyse Zullen wij de namen hebben ? 

M de Voorzitler. M. Van Duyse vraagt ook dat de namen in 
den bijeenroepingsbrief zouden vermeld worden. Kunnen deze namen 
medegedeeld worden M. Pyfferoen ? 

M. ©. Pyffereen. Je n'y vois aucun inconvénient. 

M. Lacquet. Ceux que cela intéresse à ce point peuvent se 
rendre aux séances de la section d'histoire. 

M. Paul Bergmans. IÌ me semble que la question qui nous 
est soumise comporte une division Il y a une partie générale qui 
comprend les deux premières questions, celle de la forme et celle de 
ka langue dans laquelle seront conçues les inscriptions. — 

Il y a ensuite, ce que j'appellerai la partie spéciale qui comprend 
les troisième et quatrième questions. Le travail de cette partie doit 
être préparé par la section d'histoire et ratifié ensuite, le cas 
échéant, par l'assemblée générale. 

Il me parait donc qui’il suffirait de porter les deux premiers points 
à l'ordre du jour de notre prochaine réunion. 

M. ©. Pyffereen. Restent aussi les questions de savoirsi on élè- 
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vera un grand ou un petit nombre de plaques; comment on s'y pren- 
dra pour en inaugurer l'installation; si on les élèvera seulement pour 
célébrer des actes de valeur ou des bienfaits, ou si on en élèvera aussi, 
comme le proposait M. Prudens Van Duyse pour flétrir ceux qui 
auraient posé des actes condamnables. 

M. le Président. Je pense que la proposition faite par M. Berg - 
mans pourrait très bien se concilier avec les autres. Si la section 
d'histoire se réunissait assez tôt pour que, quinze jours avant l'assem- 
blée générale, elle puisse arrèter la liste des personnages à la 
mémoire desquels elle proposerait d'élever une plaque commémora- 
tive, on pourrait alors insérer cette liste dans la lettre de convocation. 

Je ferai en sorte que la section d'histoire se réunisse au moins 
quinze jours avant l'assemblée générale. 

La liste des noms étant connue, chacun pourra se munir des 
renseignements dont il aura besoin. (Adhésion 

M. Pirenne. Je pense qu'il doit être entendu que la liste à 
dresser par la section d'histoire ne sera nullement restrictive et qu'on 
pourra toujours, plus tard, y ajouter d'autres noms. (Adhésion.) 

M. L. Cloquet. Je demande, à ce propos, s'il n'a pas été convenu 
qu'on convoquerait tous les membres du Cercle aux séances des 
sections. 

M. le Président. Il a été décidé que chaque membre du Cercle 
aurait le droit d'assister aux réunions de toutes les sections. 

M. Lacquet. Il a été décidé aussi que chacun y serait invité. 
(Marques d'approbation.) 

M. le Président. Tous les membres seront donc invités aux 
réunions de toutes les sections indistinctement. 

Maintenant, l'assemblée entend-elle prononcer l'ajournement que 
j'ai mis aux voix ? 

Plusieurs membres. Oui ! Oui ! 

M. le Président. L'ajournement est donc prononcé. 


IV. 
Ballottage de membres honoraires. 


L'assemblée accepte, par acclamation, en qualité de membres 
honoraires : 
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MM. De Stoop, G., conducteur principal des Ponts et Chaussées, 
à Gand. 

Heins, Armand, artiste-peintre, à Gand, 

Scribe, Fe: nand, artiste-peintre, à Gand. 


V. 
Nomination de deux membres effectifs. 


Il est procédé, au scrutin secret, à la nomination de deux mem- 
bres effectifs. 
Le nombre de membres effectifs qui y prennent part s'élève à 24. 
MM. le Général Dupont obtient 18 suffrages, 
le Professeur G. Hulin obtient 16 suffrages, 
l'Ingénieur Geerts obtient 2 suffrages. 
Il y a deux billets blancs. 
En conséquence, M. le Général Dupont et M. le Professeur 
G. Halin sont proclamés membres effectifs du Cercle, | 
M. le Général Dupont. Je tiens à vous remercier, Messieurs, 
du grand honneur que vous venez de me faire. Je tâcherai de m'en 
rendre digne par un travail aussi assidu que l’âge me le permettra. 
M. le Président. Je suis certain d'être l'interprète de tous les 
membres effectifs du Cercle en vous disant, M. le Général, combien 
nous sommes heureux de vous compter parmi nous. Des hommes de 
votre valeur ne peuvent qu'honorer les institutions dont ils font 
partie. 
VI. 
La distinction établie aujourd'hui, entre artistes et artisans, 
existait-elle au moyen âge ? 
M. le Président. L'auteur de la question, M. Herman Van 
Duyse, est malheureusement retenu chez lui par une indisposition. 
L'assemblée ne jugera pas à propos, sans doute, de discuter cette 
question en son absence. Mais, àcesujet, Messieurs, je m'estime heureux 
depouvoir annoncer à l'assemblée, qu’indépendamment de la question 
qui figure à notre ordre du jour, M. Van Duyse a bien voulu nous 
en adresser encore trois autres. MM. Cloquet et Pirenne ont suivi cet 
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exemple. Le premier nous a remis cinq et le second trois questions 
pour être soumises à vos délibérations. 

J'aime à croire, Messieurs, queces preuves de dévouement à nos tra- 
vaux ne resteront pas isolées, et que beaucoup d'entre vous imiteront 
l'exemple donné par leurs collègues. Je me permets de vous adresser 
à ce sujet un pressant et chaleureux appel. 

M. l'abbé Van den Gheyn. Il est évident qu'une question du 
genre de celle portée à notre ordre du jour demande, pour le moins, 
huit jours de réflexion 

Ne serait-il donc pas désirable que les membres qui seraient dis- 
posés à poser des questions voulussent bien les faire connaître quel- 
que temps à l'avance et qu’on laissât s'écouler un délai d'un mois, 
par exemple, avant qu'elle soit traitée par l'assemblée générale. De 
cette façon, la discussion serait plus fructueuse. Tandis que mainte- 
nant nous ne sommes pas suffisamment armés pour discuter immé- 
diatement une question posée à brûle-pourpoint par un collègue. 

Je propose donc, qu'à l'avenir, les questions exposées dans une 
séance donnée, ne puissent être discutées que dans la séance sui- 
vante, c'est à dire, un mois après. 

M. le t'résident. Ne suffirait-il pas que le Bureau vous ft 
parvenir, dès à présent, le texte de toutes les questions dont il est 
déjà saisi ? 

M. l'abbé Van den Gheyn. Je crois que non et voici pour- 
quoi. Plusieurs questions peuvent présenter différents aspects et 
être traitées, par conséquent, de différentes manières, suivant l'opi- 
nion de l'auteur. Il est évident que celui-ci a examiné de plus près 
l'une ou l'autre face de la question. | 

J'insiste, Messieurs, parce que je crois que plus d'un d'entre nous, 
mis au courant d'une question, étudierait les sources, tâcherait de se 
former une opinion personnelle et la discussion de la question ne 
pourrait évidemment qu'y gagner. | 

M. Pirenne. J'abonde dans le même sens. Il est, en effet, 
impossible de discuter une question scientifique sans s'appuyer sur 
des bases sérieuses. Je crois aussi, par conséquent, que le meilleur 
mode d'agir serait celui préconisé par M. l'abbé Van den Gheyn. 
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On pourrait ajouter, à la suite de l'ordre du jeur porté sur nos con- 
vocations, toutes les questions reçues. 

M. Lacquet. En indiquant le nom de l’auteur de la question. 

M. le Président. Parfaitement. La proposition de M. Van den 
Gheyn, amendée par MM. Pirenne et Lacquet est-elle acceptée ? 

M. JA. Vaylsteke. Ik weet niet of het wel noodig is als alge- 
meenen regel te bepalen, dat een vraagpunt nooit onmiddellijk zal 
besproken worden. Als men op voorhand verwittigd wordt dat een 
lid deze of gene kwestie zal behandelen, is het dan wel noodig de 
bespreking altijd tot eene volgende vergadering te verschuiven ? 

Ik stel voor te beslissen dat zij slechts zal verschoven worden 
wanneer een lid het zal vragen, * 

M. de Voorzitter. De vergadering zal altijd het recht hebben 
te beslissen dat de bespreking onmiddellijk zat plaats hebben of dat 
ze zal uitgesteld worden. 

M. JS. Vuylsteke. De vergadering zal dus, zelfs al wordt het 
voorstel van den heer Van den Gheyn aangenomen, kunnen beslissen 
dat de bespreking, in een gegeven geval en bij uitzondering, toch 
onmiddellijk zal geschieden ; maar mijn voorstel strekt om van de 
onmiddellijke bespreking den regel en van de verschuiving de uite 
zondering te maken. 

Mijn voornaamste bezwaar tegen de verschuiving is dat men 
alzoo den spreker, die de vraag ontwikkeld heeft, zal verplichten al 
wat hij in de eerste zitting zal gezegd hebben, in de tweede te her- 
halen. 

M. l'abbé Van den Gheyn. Je ne puis accepter la proposition 
de M. Vuylsteke. Il est très possible qu’une discussion puisse avoir 
lieu immédiatement quand la question a été posée à l'avance. Mais, 
il faut adopter une règle uniforme. Tout le monde était préparé à la 
discussion de la question de la restauration des anciens monuments. 
Cependant, je suis convaincu que si l’on avait eu l’occasion d'examiner 
les questions d’une manière plus approfondie, cette discussion aurait 
été bien plus féconde. Je crois qu'un délai d'un mois n'est rien de 
trop. 

La proposition de M. Vuylsteke laisse à l'assemblée la latitude de 
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prononcer ou de ne pas prononcer la remise. $i un membre s'est 
occupé d'une question et sil a un intérêt spécial à en faire remettre 
la discussion, il demandera la remise ; mais, si personne ne s'en est 
occupé, on discutera immédiatement et, je le crains, dans le vide. 

M. le résident. Pour ce qui me concerne, je ne trouve pas 
de grave objection à accepter la proposition de M. Van den Gheyn, 
c'est à dire à admettre comme règle invariable que la discussion 
n'aura lieu que dans la séance qui suivra celle dans laquelle l'exposé 
aura été fait. Cependant je crois devoir maintenir le droit absolu de 
toute assemblée délibérante de pouvoir discuter une question d'ur- 
gence, lorsqu'elle le juge convenable. 

Donc, à mon avis, le mode d'agir préconisé par la proposition de 
M. Van den Gheyn constituerait la règle. Mais cette règle devrait 
fléchir, le cas échéant, devant la volonté de la majorité de l'assem- 
_ blée. Celle-ci, évidemment, est souveraine et peut défaire aujourd’hui 
ce qu'elle a fait la veille. 

M. L. Cloquet. Ce qui me paraît préoccuper spécialement 
M. l'abbé Van den Gheyn, c'est que tous les confrères puissent se 
préparer un mois d'avance à la discussion d’une question. Pour cela, 
il suffit, me paraît-il, que les questions soient annoncées un mois 
d'avance : qu'on fasse donc, dans une séance mensuelle, l'exposé de 
la thèse et dans la séance suivante, la discussion de cette thèse. 

M. l'abbé Van den Gheyn. C'était ma pensée. 

M. L. Clequet. Ainsi pour la question qui nous occupe, il fau- 
drait la remettre à deux mois. À moins que l'assemblée ne me per- 
mette de dire quelques mots sur la question, ce qui nous ferait 
gagner du temps. 

Il me semble que la réponse à la question posée s'impose. Faisait- 
on une distinction, au moyen âge, entre les artisans et les artistes ? 
Je réponds, très hardiment, non, on ne la faisait pas. Ouvrez les 
registres des corporations des métiers, notamment des Gildes de 
St Luc, vous trouverez une distinction entre les patrons et les 
ouvriers ou plutôt entre les maîtres et les compagnons, mais jamais 
vous ne trouverez mention d'artisans et d'artistes, au moyen âge. 

Si vous consultez les archives de ce temps, vous y trouverez des 
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contrats d'entreprise d'ouvrages et vous constaterez que ce sont des 
individus de la même catégorie qui faisaient de vrais joyaux, des 
ouvrages parfois merveilleux et, d'autre part, les travaux les plus 
courants. Les prétentions les plus modestes se manifestent du haut 
en bas de l'échelle. 

C'est ainsi que la Sainte Chapelle de Paris a été construite par un 
maître-macon ; c'est un simple orfèvre qui a fait la superbe 
châsse de Saint-Eleuthère à Tournai. L'huchier qui sculptait un 
retable, faisait aussi une simple porte; le tailleur d'images qui 
faisait des statues, façonnait aussi des chapiteaux. | 

Si nous prenons des hommes marquants, nous voyons, par 
exemple, un Jean Péréal ou un Clouet faire des œuvres de haute 
peinture, peindre des retables et en même temps décorer des armoi- 
res et faire des ouvrages de métier. Nous voyons un Roger Van der 
Weyden peindre des chefs d'œuvres, comme le tableau des Sept 
Sacrements qu’on admire à Anvers, et fournir, en même temps des 
cartons de tapisseries, ou des bannières peintes. 

Et cet état de choses s'est prolongé jusqu'au XVIe siècle et même 
plus tard. 

Benvenuto Cellini était boutiquier, tout en étant un artiste trans- 
cendant. Rubens interrompt l'exécution de ses fameux tableaux 
pour brosser un décor de rue. On le voit, les artistes de ce temps-là 
étaient de la plus grande modestie. 

La question qui nous est posée est des plus intéressantes. Elle 
pourrait donner matière à de chaudes discussions; on pourrait greffer 
sur cette question, je crois, la fameuse question de l'art pour l'art : 
les gens de cette époque ne pratiquaient pas l'art pour l'art. 

Aujourd'hui, beaucoup d'esthéticiens reviennent à cet égard au 
principe du moyen âge. Il se produit un mouvement auquel on peut 
ne pas s'associer mais dont on ne peut méconnaître l'importance. Ce 
mouvement se produit surtout à Paris. 

M. Antonin Proust a consacré une grande partie de sa carrière 
à rétablir l'union entre les soi disant beaux-arts et les arts appliqués. . 
L'institution du Musée des arts décoratifs a été créée principalement 
dans ce but. Il y a des hommes éminents en France, comme 
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M. V. Champier, Directeur de la Revue des arts décoratifs, qui se 
vouent ardemment à cette idée de faire prévaloir l'unité de l’art, En 
1892, le congrès des Beaux-Arts à la Sorbonne, a été ouvert par un 
très beau discours de M. de Fourcaud, qui avait pour but de mettre 
en évidence les principes anciens et de préconiser le retour aux 
mêmes pratiques. 

Dans notre pays, nous avons aussi d'éminents adeptes de cette 
doctrine. Ainsi, M. Slingeneyer a fait à la Chambre des Représen- 
tants plusieurs discours remarquables dans lesquels il a fait voir que 
l'art au Moyen âge et au début de la Renaissance était basé sur 
l'unité, sur la destination de l'œuvre et sur son rôle décoratif. Il s'est 
attaché à montrer qu'il faudrait en revenir là. 

Il me semble, M. le Président, que ces quelques aperçus pourront 
déjà jeter dans l'esprit de mes confrères des éléments de discussion. 

M. le Président. Ne serait-il pas possible de porter à notre 
ordre du jour deux questions ? La première serait mûre pour la 
discussion et la seconde serait seulement exposée par son auteur. 

M. L. Cloquet Je suis absolument de l’avis de M. le Président. 

M. le Président. Cela concilierait tout, me paraît-il, et nous 
n'aurions jamais de séance blanche. 

M. L'abbé Van den Gheyn. Je suis tout à fait de cet avis. 

M. le Président. Evidemment, l'exposé ne sera pas très long. 
C'est surtout la discussion qui prendra du temps Par conséquent, il 
n’y a aucun inconvénient à ce que deux questions figurent à la fois à 
l'ordre du jour d'une séance. Comme je viens de le dire, l’une de 
ces questions sera mûre pour la discussion, l'autre sera à exposer 
encore. Nous aurons ainsi toujours une discussion suivie d'un exposé 
nouveau. (Adhésion). 

M.G.Hulin. Ne pourrait-on pas, aussitôtqu’on aura lesquestions, 
les annoncer immédiatement? 

M. le Présideut. Evidemment et dès maintenant le bureau est 
en mesure de vous faire connaître les questions qui lui ont été 
adressées. Voici celles de M. Cloquet : 

a) Quelle est l'origine de la formule « Vrij huis, Vrij erve » ? 

b) Quelles sont les époques distinctes des différentes parties des 
ruines du château des comtes ? 
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c)Quelles furentles principales marches historiques et fêtes costu- 
mées aux siècles passés à Gand ? 

d) Quels sont les caractères de l'architecture soit civile, soit reli- 
gieuse, des monuments gantois ? 

e) Quelle a été l'influence des écoles de Tournai, de Bruges, et 
de Brabant sur l'architecture gantoise au Moyen-âge et à la 
Renaissance ? 

f) Quels sont les rapports de ressemblance et de différence entre 
l'architecture en brique de la Flandre et de l'Allemagne du Nord? 

g) N'y aurait-il pas lieu d'engager les pouvoirs publics à exciter 
et à aider l'initiative privée en vue de faire exécuter un ensemble 
systématique de photographies à grand format des anciens monu- 
ments nationaux, et en particulier de ceux de la Flandre Orientale, 
photographies destinées ; 4° à servir de documents; 2° à se prêter à 
la démonstration dans l'enseignement supérieur et artistique ; 3° à 
orner les locaux d'enseignement moyen et les musées; 4° à alimenter 
l'illustration des livres; 5° à propager dans le pays et à l'étrange 
la connaissance de notre art. 

Celles de M. Pirenne, sont : 

a) Dresser la statistique des piloris, perrons, pierres de justice, 
croix de marché etc. existant en Flandre; 

b) Dresser la statistique des pierres sculptées servant d'enseignes et 
existant encore aujourd'hui dans la ville de Gand ; 

c) Est-il possible de reconstituer la disposition intérieurede la mai- 
son en Flandre, antérieurement au XVII° Siècle? 

d) Vœu tendant à la publication d'un recueil de fac-simile photo- 
graphiques de chartes flamandes. 

Celles de M. Herman Van Duyse, sont : 

a) Quelle serait la meilleure méthode d'installation pour un musée 
lapidaire à créer aux ruines de la ci-devant abbaye de St-Bavon? 

b) Existe-t-il des documents archéologiques établissant, d'une 
façon sûre, le séjour de colons romains sur le territoire gantois, au 
début de notre évolution historique ? 

c) Quels sont les meilleurs moyens à employer pour la conserva- 
ton des tableaux anciens ? 
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M. L. Cloquet. Je n'ai pas du tout l'intention d'exposer et de 
développer moi-mème toutes les questions que j'ai proposées, ou 
plutôt formulées, à la demande de M. le Président. 

Je demanderai simplement la permission de dire quelques motsau 
sujet de la question relative à l'exécution de photographies à grand 
format de nos anciens monuments nationaux, en général, et ceux de 
la Flandre, en particulier. 

Il m'a paru curieux de rechercher combien il existait, dans le 
commerce, de photographies d'assez grand format pour pouvoir être 
exposées utilement dans nos établissements publics et servir à l’en- 
seignement. D'après mes recherches, il y en aurait environ une 
cinquantaine du format désirable, soit 30 sur 40 centimètres, et 
environ trois cents du format de 25 sur 30 centimètres. Or, voyons 
ce qui se passe en France. On a pu voir à l'exposition de 1889, à 
Paris, un ensemble tout à fait imposant de photographies de cathé- 
drales, prises avant et après la restauration. Beaucoup de monuments 
ont éte photographiés sous toutes les faces ; à telle enseigne, que le 
château de Pierrefonds qui n’est pas plus intéressant que le château 
des comtes, a fait l'objet, je crois, de plus de 300 photographies. 

. On a établi au Trocadéro un service photographique, dirigé par 
M. Mieusement qui a donné un nombre considérable d'épreuves 
superbes. Le Gouvernement français a pris l'initiative de faire faire 
d'office environ quinze mille photographies de grand format qui con- 
stituent, dans les archives du Comité des travaux historiques, des 
_ documents de la plus grande valeur. 

Elles ne sont pas toutes faites pour être lancées dans le commerce, 
mais il y en a trois milleen vente. De sorte que nous nous trouvons 
dans la situation anormale que voici, c'est que nous pouvons, en 
Belgique, nous procurer, très facilement, des spécimens de l'art 
monumental français, mais presque pas de l'art monumental 
national. Nous n’approchons pas de ce qui a été fait à ce point de 
vue en France, ni comme importance,ni comme méthode. 

Il semble qu'un peuple fier de ses gloires monumentales devrait 
avoir à cœur d'employer un procédé aussi merveilleux que la pho- 
tographie pour reproduire systématiquement ses monuments. Ces 
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photographies sont des documents qui ne peuvent se remplacer par 
rien. Ils sont absolument authentiques et représentent fidèlement les 
monuments à telle ou telle époque déterminée. Ainsi, si on avait les 
photographies de la plupart de nos monuments depuis vingt ans, 
cela nous consolerait un peu de la perte totale ou partielle de plu- 
sieurs édifices. Si, par exemple, adoptant cette idée un mois plustôt, 
on avait pris de grandes photographies de la maison hanséatique 
d'Anvers, qui vient d'être complètement détruite par l'incendie, on 
n'en serait pas réduit à ne plus posséder que des épreuves de format 
minuscule, dont le cliché, je crois, est anéanti. Je pourrais multi- 
plier les exemples. 

La conclusion de ce que je viens de dire, c’est qu’il serait très 
intéressant — sans que cela constitue un gaspillage des deniers 
publics —de voir les pouvoirs publics prendre l'initiative nécessaire 
pour amener les particuliers à se lancer dans cette voie. 

Je crois savoir que si on garantissait seulement la vente d'une 
vingtaine d'exemplaires de chaque photographie, l'initiative serait 
prise. L'usage que le Gouvernement pourrait aire de ces exemplaires 
serait extrèmement précieux. Je pourrais citer tel grand établisse- 
ment où l'on fait l'éducation de la jeunesse belge, et où l'on trouve 
des tableaux grands comme la moitié de cette porte, représentant, 
par exemple, les entrailles d'un renard, mais où l’on ne trouvera 
pas une photographie de nos grands monuments. Ges photographies 
seraient précieuses dans les chaires universitaires pour la démonstra- 
tion des cours et encore dans les académies, les écoles d'art supé- 
rieures, les écoles de St-Luc, et, jusqu'à un certain point, dans les 
colléges, les écoles primaires etc. 

L'illustration du livre aussi est intéressée très fortement dans cette 
publication. - 

Bref, il me semble qu'il y a là une idée qui n'est pas une utopie 
etj'ajouterai que cette idée je l'ai développée, notamment, au comité 
de l’art monumental à Bruxelles où j'ai eu l'adhésion de tous mes 
collègues. Je crois pouvoir ajouter que le Gouvernement semble 
disposé à l’accueillir favorablement, mais dans des proportions mal- 
beureusement assez restreintes. 
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Si donc, le cercle historique et archéologique voulait lui donner 
l’appuide sa précieuse adhésion, elle mériterait par là d'être prise en 
plus sérieuse considération, et aurait ainsi plus de chance d'être 
entièrement adoptée par le département des Beaux-Arts (Marques 
d'approbation). 

M. le Président. La question que vient d'exposer si clairement 
M. Gloquet pourait figurer à la suite de celle de M. Van Duyse. Les 
considérations dans lesquelles M. Cloquet est entré constituent un 
véritable exposé, et rien, me semble t-il, ne s'opposerait à ce que 
la discussion eut lieu dès la prochaine séance ? 

M.L.Cloquet Je préciserai et je demanderai au cercle quels sont 
les cinquante clichés photographiques à prendre sur des monuments 
de la Flandre Orientale les plus intéressants, et à comprendre parmi 
les principaux monuments du pays qu'il importe de photographier en 
grand format. _— 


MOTIONS D'ORDRE. 


M L.Cloquet. Je demande une légère correction au procès verbal 
de la séance qui vient d'être publié En la demandant, je me hâte de 
dire, que je n'ai que des félicitations à adresser à notre excellent 
secrétaire, M. Gallet. 

L'incorrection n’est d’ailleurs pas imputable à lui, mais plutôt à 
moi qui ai relu trop vite sa rédaction. A la page 46 du compte rendu, 
3°_ alinéa, au lieu de : « la conclusion de ce que je viens de vous 
dire est la-répudiation dela formule qui consiste à dire : « n’ajou- 
tex pas, restaurez et conserves » il faut lire « la formule que je 
répudie, c'est la formule anglaise : conserver et pas restaurer. » 

M. le Président. L'observation sera insérée au Bulletin et ser- 
vira de rectification. 

M. L. Cloquet Je voudrais aussi compléter un autre passage. 
L'avis ayant été émis que les ouvrages en marbre de notre cathédrale 
forment un ensemble harmonieux avec l'édifice proprement dit, 
j'ai combattu cette manière de voir en m'attachant à démontrer, que 
cette harmonie n'existait ni dans la disposition, ni dans les propor- 
tions, ni dans la coloration — (j'aurais pu ajouter aussi : ni dans 
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l'expression) — J'ai développé les trois premiers points; le dévelop- 
pement du second (ni dans les proportions) a été omis et je vou- 
drais bien qu’il me fût permis de le rétablir ici. J'ai exposé, qu’en 
ce qui concerne les proportions, les ouvrages de la Renaissance sont 
également en opposition avec l'édifice gothique, en ce que les pre- 
miers sont conçus à l'échelle relative et colossale, tandis que l’édi- 
fice est tracé, selon la méthode gothique, à l'échelle humaine, qui 
donne des détails relativement petits et délicats. 

M le Président. M. le secrétaire tiendra note de votre 
seconde observation. 

M. l'abbé Van den Gheyn Je crois que pour l'admission 
des membres honoraires, nous devrions nous en tenir à notre règle- 
ment. Je demande que le Bureau veuille bien renseigner sur nos 
lettres de convocation la liste des membres honoraires sur laquelle 
nous serons appelés à voter. (Adhésion). 

M. le Preésident.ll en sera ainsi. MM. les membres qui auraient 
de nouveaux candidats à présenter auront la bonté de faire parvenir 
leurs noms, en temps utile, au Bureau, afin que celui-ci puisse les 
faire inscrire sur la lettre de convocation. 

La séance est levée à 10 heures. 





Compte rendu analytique de l'assemblée générale 
du 12 février 1894. 


La séance est ouverte à 8 1/4 heures. 

Présents : MM. de Maere-Limnander, Président; Prosper Claeys 
et E. Varenbergh, Vice-Présidents ; De Geuleneer et Pirenne, secré- 
taires; Lacquet, Trésorier-bibliothécaire; L. Cloquet, Président de la 
section des Beaux-Arts; Wagener, Président de la section d'Histoire; 
Gallet-Miry, secrétaire-adjoint et MM. Paul Bergmans; H. Claeys; 
Coomans (Frère Mathias) ; F. Coppejans ; Ern. Coppieters-Stoche- 
ven-Delbecque; J. Coupé;-W. de Haerne; F. De Pratere; G. De 
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Stoop; J. De Waele; A. Diegerick; Joseph Geerts; A. Heins; M. 
Heins; G. Hulin; CG. Michel; J. Obrie; O. Pyfferoen; W. Rogghé; 
R. Schoorman; Siffer; F. Scribe; A. Van Assche; L. Van Biesbroeck; 
A. Van den Bemden; F. Van den Gheyn; V. Van der Haeghen ; J. 
Van der Linden; Florimond Van Duyse et J. Vuylsteke. 


Ordre du jour. 


1. Communications. 

IT. Ballottage de membres honoraires. 

III. Placement de plaques commémoratives : À) Dans quel esprit 
et dans quelle forme, les inscriptions devraient-elles être rédigées ? 
B) Quelle langue conviendrait-il d'employer ? c) Quels devraient-ètre 
les titres et le nombre de ceux auquels il y aurait lieu d'accorder 
cette consécration du mérite et des bienfaits ? p) A quels lieux fau- 
drait-il rattacher leur souvenir ? 

IV. La distinction établie aujourd'hui entre artistes et artisans, 
existait-elle au moyen âge ? (M. HERMAN Van Duyse). 

V. N'y aurait-il pas lieu d'engager les pouvoirs publics à exciter 
et à aider l'initiative privée, en vue de faire exécuter un ensemble 
systématique de photographies à grand format des anciens monu- 
ments nationaux et, en particulier, de ceux de la Flandre-Orientale, 
photographies destinées : 4° à servir de documents ; 2° à servir à la 
démonstration dans l'enseignement supérieur et artistique; 3° à 
orner les locaux d'enseignement moyen et les musées; 4° à alimenter 
l'illustration du livre; & à propager dans le pays et à l'étranger la 
connaissance de notre art. (M. L. CLOQUET.) 

VI. Dresser la statistique des piloris, perrons, pierre de justice, 
croix de marché etc., existant en Flandre (M. PiRENNE). 

I. 
„Motions d'ordre. 

M. Laequet. À la page 84 du 3° fascicule du bulletin, il faut lire 
« Carmes chaussés » au lieu de « Carmes déchaussés ». Je profite de 
l'occasion pour ajouter : l’église S'-Jacques. 

M. Van den Gheyn. Ik neem het woord in het vlaamsch om 
dat het eene kleine vlaamsche taalkwestie geldt. Men geeft mij in 
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ons bulletijn de hoedanigheid van abt; dat beteekend eenen klooster- 
voogd. Ik heb geen recht tot zulken titel. Bij gevolg, stel ik voor, 
in plaats van M. de abt Van den Gheyn, M. Van den Gheyn alléén te 
stellen. 

M. le Président. 1] sera déféré au désir de M. Van den Gheyn. 
Je propose, d’ailleurs de supprimer, d'une façon générale, tout qua- 
lificatif quelconque (Adhésion). 


IL. 


Communications. 


M. Lacquet. J'ai l'honneur de vous faire savoir, Messieurs, que 
es cotisations pour l'année sociale 4894-"895 seront perçues par la 
poste, à partir du {1° mars prochain. 

M. L. Clequet. Président de la section des Beaux Arts. 

J'ai l'honneur de faire les communications ci-après, au nom de la 
section des Beaux-Arts. 

La section a appris, avec regret, que les procès-verbaux des 
séances des sections ne seraient pas publiés et qu'on se bornerait à les 
déposer dans les archives. Elle m'a chargé d'exprimer le désir que, 
conformément à la pratique en usage dans d’autres sociétés, un 
résumé des procès-verbaux soit inséré au bulletin. 

La même section a délégué deux membres à l'effet d'examiner 
l'état des peintures de la chapelle de « Leugemeete ». Il résulte de 
l'enquète à laquelle se sont livrés MM. Tytgat et De Waele, que ce 
qui subsistaitil y a 25 ans de ces peintures parait avoir en grande 
partie disparu. Toutefois, cet examen n’a pu se faire que d'une façon 
assez incomplète, le local dont il s'agit étant encombré de futailles. 

Le propriétaire, M. Van der Haegen, s'est montré disposé, si l'on 
veut bien l'en prier, à prévenir le président du Cercle du jour où le 
local sera momentanément vide. Les membres pourraient alors en 
être informés et ils se joindraient, s'ils le jugent convenable, à nos 
délégués. 

Enfin, la Chronique des Arts a signalé une nouvelle application 
de la photographie, intéressante à recommander. 

Les amateurs de photographie d'Outre-Manche ont trouvé une 
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façon intelligente de rendre des services signalés tout en s'adonnant 
à leur passe-temps. Sous l'impulsion des Sociétés archéologiques, 
ils se sont en quelque sorte fédérés et associés pour faire l'inventaire 
photographique complet de tous les monuments ayant quelqu'im- 
portance : chaque amateur se voit assigner une petite zone de 9 ou 
10 kilom. carrés et se charge de photographier tout ce qui présente 
un intérêt archéologique dans cette zone. Un comité examine les 
photographies les agrée ou les rejette, suivant les cas; et un exem- 
plaire de chacune est mis à la disposition du public, dans une 
bibliothèque. Il y a là une œuvre intelligente et utile; la section des 
Beaux-Arts croit bien faire, en la signalant à l'assemblée générale, à 
l'adresse des photographes amateurs de la société, qui pourraient 
peut-être partager la ville de Gand entr’eux, afin d'opérer de préférence 
chacun dans sa section; ils assureraient ainsi une certaine unité 
d'ensemble aux relevés dont ils ont été conviés à vouloir enrichir 
l'album de Gand. 

M. le Président. Je n'ai qu'une objecton toute matérielle, 
celle des frais, à opposer au désir exprimé par M. Cloquet de voir 
insérer au Bulletin les procès-verbaux des réunions des sections. 

Il y a lieu de remarquer aussi que cela pourrait, bien souvent, 
faire double emploi avec ce qui se dit dans les assemblées générales, 
car, évidemment, les discussions qui ont lieu dans les sections se 
reproduisent presque intégralement dans les assemblées générales 
qui suivent ces réunions. 

Toutefois, si les secrétaires des sections pouvaient prendre sur 
eux de faire un résumé un peu succinct des procès-verbaux 
des réunions de seclions, on pourrait, me semble-t-il, dans ce cas, 
accueillir favorablement la demande qui vient d'être faite et, qu'en 
principe, je trouve très juste. 

Je crains seulement que M. le Trésorier ne soit pas de mon avis. 
Nous avons déjà à faire face à de fortes dépenses et il faut considérer 
que nos ressources sont très limitées, vu que nous ne jouis 
sons encore d'aucun subside de la part des pouvoirs publics. 

Il serait donc bon que la question fût examinée de plus près, et 
je propose, Messieurs, de remettre ce point à la séance prochaine. 
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D'ici là, le Bureau aura eu le temps de se renseigner sur le 
quantum des subsides que nous pourrions obtenir de l'Etat, de la 
province ou de la ville, et si, de ce côté, nous avons quelque 
succès, nous pourrons être plus larges dansles publications que nous 
ferons paraître. Dans la prochaine assemblée, le Bureau fera un 
rapport complet sur ce point. 

M. L. Cloquet. Je me déclare satisfait, au nom des sections. 

M. le Président. Quant au second point traité par M. Cloquet, 
il est évident que nous ferons la démarche sollicitée et que nous 
tiendrons la commission de la section des Beaux-Arts, et mème tous 
les membres, si on le désire, au courant du jour où les peintures de 
la « Leugemeete » pourraient être rendues visibles. 

Pour ce qui regarde le troisième point, nous pourrions nous 
mettre en rapport avec les autres sociétés archéologiques du pays et 
tâcher de...… 

M. L. Cloquet. Pardon. M. le Président, j'ai voulu simple- 
meut suggérer l'idée de faire en petit à Gand, ce qui se pratique en 
grand en Angleterre. Je ne crois pas qu'il nous appartienne de 
réaliser cette idée. 

M.le Président. Nous la prenons donc simplement pour 
notification. 

Conformément à une décision prise, M. Varenbergh a bien voulu 
s'occuper de recueillir, dans diverses publications étrangères, des 
_ indications concernant l'histoire ou l’archéologie nationales. 

M. E. Varenbergh Il suffira, je pense, que le Bureau 
transmette ces notes à M. le secrétaire aux fins d'insertion au 
Balletin, où tous les membres pourront en prendre connaissance. 

M. le Président. Les notes seront insérées dans le Bulletin, 
à la suite du compte-rendu de la séance de ce jour. (Adhésion) 

M. Van den Gheyn. Je me permets de répärer un petit oubli 
de la part de M. Cloquet. Lors de la réunion de la section des Beaux- 
Arts, plusieurs membres ont demandé où en était la question de l'ex- 
position de l’album de la ville de Gand. 

M. L. Cloquet. En effet. 

M. Van den Gheyn. On se rappelle le vœu qui a été émis, je 
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crois, à l’unanimité, de voir exposer, par ordre alphabétique, les 
planches qui composent ce bel alhum La section a décidé de poser 
la question en assemblée générale afin de savoir où cela en est. 
M. Lacquet. La commission du musée archéologique a pris une 
décision conforme au vœu émis ici et cela sera fait sous peu. 


IT. - ’ 


Ballotiage de membres honoraires. 


L'assemblée accepte, en qualité de membres honoraires : 
MM. De Baets, Herman, avocat, chargé de cours à l'université 
de Gand. 
Dubois, Ernest, chargé de cours à l'université de Gand. 
Picha, Adolphe, industriel, à Gand. 


IV. 
Plaques commémoratives. 


M. ©. Pyfferoen, secrétaire de la section d'histoire. La pre- 
mière question qui ait été discutée par la section d'histoire est celle 
de savoir dans quelle langue on rédigerait les inscriptions. 

_ On était d'accord que ces inscriptions devaient être rédigées en 
flamand. Il n'est pas nécessaire de vous indiquer les motifs pour 
lesquels on avait pris cette décision. Mais, quelques membres ont 
demandé s'il ne fallait pas aussi rédiger ces inscriptions en langue 
française. Ils ont fait valoir que nous nous trouvions dans un pays 
bilingue et qu'il convenait, par conséquent, que les deux langues 
nationales fussent employées pour des inscriptions à placer sur nos 
monuments publics; que cela convenait d'autant plus que, même à 
Gand, bien des personnes et surtout les étrangers qui viennent 
visiter notre ville, ne comprennent pas l'une de ces deux langues. 

Une objection tirée de l'augmentation des frais a empèché la sec- 
tion de trancher définitivement cette question. Il a donc été décidé 
que la langue française pourrait être employée simultanément avec 
la langue flamande, dans le cas où l'inscription ne serait pas trop 
longue et où les ressources dont on disposerait, permettraient cet 
accroissement de dépenses. 
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La section a discuté également les noms à proposer à l'assemblée 
générale. La discussion a été longue; une trentaine de noms de 
personnages d'ordres les plus divers ont été mis en avant: guerriers, 
artistes, littérateurs, etc. De plus, des questions de principe sont 
venues se greffer sur le tout. 

D'ane part, on proposait de ne fixer des plaques commémoratives 
qu'aux maisons encore debout que l'on sait avoir été habitées par 
des gantóis célèbres; d'autre part, on voulait qu'on se bornât, pour 
le moment, aux personnages célèbres que l’histoire prouve être nés 
à Gand. Enfin, des membres ont proposé de remémorer le souvenir 
des fondateurs d'établissements charitables par une plaque fixée, 
d'une manière bien apparente, à ces établissements. 

On a été généralement d'avis aussi que ces plaques ne devaient 
pas être trop nombreuses, surtout dans le principe, et on a décidé 
de proposer, pour la première année, l'érection de quatre plaques 
seulement, à savoir : 

49 à Charles Quint, à l'endroit de sa naissance — une date et le 
nom; 

2 à Wennemaer, le fondateur de l’hospice de ce nom; 

3° aux « Fonteinisten » dont le local était situé place du Lion 
d'Or; | 

4 au château de Gérard le Diable. 

La section a nommé une commission chargée de faire les études 
nécessaires et de vous proposer le texte des plaques Gette commis- 
sion est composée de MM. P. Fredericq, Van der Haeghen, Van den 
Bemden, Flor. Van Duyse et du secrétaire de la section d'histoire. 

Avant de commencer ses travaux, cette commission désire que 
l'assemblée générale se prononce au sujet des quatre noms qui 
viennent de lui être proposés et qu'elle veuille bien dire aussi si elle 
approuve la manière de voir de la section quant à l'emploi des 
langues. 

M. E. Varenbergh. Je propose, quant à l'emploi des langues, 
de nous arrêter à une règle unique. Pourquoi placer seulement 
quelques inscriptions françaises à côté de quelques inscriptions 
flamandes, tandis que d'autres seraient rédigées uniquement dans 
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cette dernière langue? Je trouve qu'il serait plus logique de décider, 
dès à présent, si, oui ou non, on ajoutera une traduction française 
aux inscriptions flamandes. Je ne crois pas que la question des frais 
soit suffisante pour décider l'élimination du francais. 

M. ©. Pyfferoen. La section a reculé devant les frais, mais 
elle a décidé, comme je viens de le dire, que si les ressources le 
permettaient — ce qu'on ne peut même pas espérer puisqu'on ne 
sait seulement pas où l'on trouvera ces ressources — on rédigerait 
les plaques dans les deux langues. 

M. E. Varenbergh. On a donc adopté une règle et mon 
observation vient à tomber. 

M. Lacquet. La section croit-elle que c'est le Gercle qui va 
placer ces plaques? 

M. A. Wagener, Président de la section d'histoire. Dans 
l'opinion de la section, c'est à l'administration communale que cela 
appartient. 

M. Lacquet. L'administration communale peut bien supporter 
les frais d'une traduction. 

M. le Président. Nous devons nous placer en dehors de la 
question de la dépense et faire connaître à la ville notre manière 
de voir à un point de vue plus élevé, celui de l'art, de l'histoire ou 
de l'archéologie. 

M. Lacquet. Nous n'avons pas à nous inquiéter des frais. 

M. le Président. Evidemment; du moins, c'est mon avis. 

M. Vanden Gheyn. Ceci, Messieurs, n'est pas une question 
d'argent, mais une question de principe ou de convenance. Je suis, 
par conséquent, d'avis que les inscriptions doivent être faites unique- 
ment en langue flamande. Bien que je ne disconvienne pas que le 
francais soit une langue connue de beaucoup de flamands, je dirai 
même de tous les flamands lettrés, je ne vois cependant pas pour- 
quoi, dans notre Flandre, nous devrions nous occuper de mettre au 
coin de nos rues ou sur nos monuments publics, des inscriptions 
francaises. 

L'emploi des deux langues, en cette matière, me rappelle ce qui 
s'est produit à propos d'une statue assez célèbre élevée à Louvain, 
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celle de M. Van de Weyer; on a dit que Van de Weyer parlait le 
francais par devant et le flamand … de l’autre côté. 

Eh bien, Messieurs, il me paraît inutile de faire parler nos grands 
hommes une double langue et, puisque nous sommes en Flandre et 
que nous avons à faire connaître ces grands hommes, non pas aux 
lettrés, mais au peuple, il est inutile de faire ces inscriptions dans les 
deux langues. Je propose donc de les faire en flamand seulement. 

M. A. Wagener. Président de la section d'histoire Les wal- 
lons qui habitent Gand n'existent donc pas pour M. Van den 
Gheyn. | 

M. Van den Gheyn. [l est question ici de nos gloires locales. 
Nous sommes avant tout un cercle gantois et nous devons faire con- 
naître nos gloires au peuple qui ne les connait pas assez. S'il y en a 
d'autres qui veulent connaître nos hommes, eh bien ! qu'ils commen- 
cent par connaître aussi la langue que ces hommes ont parlée. 

En Allemagne, en Italie, en Angleterre, on se soucie fort peu de 
mettre une traduction française ou flamande. Je me demande donc 
pourquoi ici en Flandre, nous devrions être toujours condamnés à 
parler deux langues. Si les wallons ne connaissent pas notre langue, 
je le regrette pour nous et pour eux. Cela ne prouve pas que nous 
devions renoncer à affirmer la question de principe et, par consé- 
quent, à faire connaître nos gloires nationales dans la langue de 
notre pays. 

M. A. Wagener. Il ne s'agit pas de ne point faire d’inscrip- 
tions flamandes. Personne n'a émis cette idée, de sorte qu'il n’y a pas 
lieu de s’échauffer à ce sujet. Les inscriptions doivent être faites en 
flamand ; sur ce point, nous sommes tous d'accord. 

Reste la question de savoir s'il serait utile de faire également ces 
inscriptions en français. Quant à moi, j'affirme cette utilité. 

Remarquez tout d'abord, Messieurs, que les inscriptions bilingues 
ne sont pas du tout une chose extraordinaire, mais, au contraire, ce 
qu'il y a de plus commun dans tous les temps et dans tousles pays. 
En Egypte — je remonte peut-être un peu haut, mais nous sommes un 
cercle archéologique — vous savez, aussi bien que moi, que du 


temps des Ptolémées, les inscriptions se faisaient en égyptien et en 
10 
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grec afin que les grecs et les égyptiens pussent les comprendre. En 
Asie-mineure, la reine des inscriptions, le testament d'Auguste, était 
gravée d'un côté, en latin, de l'autre côté, en grec, le grec étant la 
langue du pays où l'on plaçait l'inscription et le latin celle des 
Romains qui se trouvaient dans ces provinces. On a encore trouvé 
récemment, dans le midi de l'Asie-mineure, une inscription bilingue 
datant du IV° siècle, qui exhorte, de la part du Gouvernement, les 
Romains et les Grecs à poursuivre les chrétiens, et cela une année 
seulement avant que Constantin ne fit, par le célèbre édit de Milan, 
proclamer, dans toute l'étendue de l'empire romain, la liberté du 
christianisme. 

D'ailleurs, pourquoi remonter si haut? Toutes nos gares de che- 
min de fer ne sont-elles pas remplies d'inscriptions bilingues ? Et, 
dans la ville de Gand, les noms des rues ne sont-ils pas indiqués 
dans les deux langues? Pourquoi donc déroger à cet usage, au 
nom de je ne sais quel principe? Quel avantage y a-t-il à ne pas 
faire d'inscriptions en français ? Ne sommes-nous donc plus belges ? 
Devons-nous nous condamner à l'isolement et nous séparer de la 
wallonnie ? Est-ce qu'il est inutile que nos proches voisins, les fran- 
çais et les wallons, connaissent nos gloires nationnales ? Faut-il les 
réduire aux renseignements fournis par Baedeker ? Et n'y a-t-il pas 
à Gand même, un grand nombre de personnes qui ne comprennent 
le flamand que d'une façon très défectueuse ? 

Sans doute, j'estime que tous les wallons devraient apprendre le 
flamand, comme je crois utile que tous les flamands sachent le fran- 
çais. Mais, il me semble qu'il serait peu convenable d'aller, au nom 
de je ne sais quel principe abstrait, sans tenir compte de la réalité 
des choses, mettre sur ces plaques uniquement des inscriptions fla- 
mandes, en renonçant à y joindre des traductions françaises. 

M. M. Pirenne. Du moment où il peut être fait abstraction de 
la question financière, je crois qu'il y a un intérèt très grand à ce que 
ces inscriptions se fassent dans les deux langues, non pas pour les 
étrangers, car, il est évident que les anglais ou les allemands ne 
comprendront généralement pas plus le français que le flamand et, 
quant aux français mèmes, ils voyagent très peu. Mais, je pense que 
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nous avons un certain intérêt à donner à ces inscriptions un carac- 
tère historique. 

Or, à ce point de vue, il faut employer les deux langues. En effet, 
les deux langues ont toujours été employées en Flandre; la Chancel- 
lerie de nos princes a toujours été bilingue, et ce, jusque dans les temps 
modernes. Au XV° et au XVI° siècles, Marnix, et d'autres encore, 
parlaient et écrivaient dans les deux langues. 

Je crois donc qu'il convient, pour rester dans la réalité historique 
de l'esprit ancien de la Flandre, que ces inscriptions soient faites 
dans les deux langues. D'autre part, un homme tel que Charles Quint, 
par exemple, a régné, non seulement en Flandre, mais encore sur 
les provinces wallonnes, et en outre sur l'Espagne, l'Italie et l'Alle- 
magne. Îl a parlé et écrit les langues de ces différents pays. En le 
présentant exclusivement comme un gantois, évidemment, on dénature 
le caractère historique du personnage. 

S'il fallait admettre le particularisme historique | que je viens d'en- 
tendre préconiser, il ne serait pas permis alors de traduire les œuvres 
littéraires ou scientifiques flamandes en une langue étrangère. Car, 
en somme, Messieurs, la rédaction de ces plaques constitue, avant 
tout une œuvre scientifique. 

Enfin, au point de vue national, il y a intérêt à ce que nos com- 
patriotes wallons puissent comprendre les inscriptions faites pour des 
hommes comme Charles Quint. 

Je pense que ces quelques considérations faites uniquement au 
point de vue historique, le seul, me paraît-il, auquel nous devions 
nous placer, seront de nature à modifier la manière de voir de mes 
honorables contradicteurs. 

M, J. Obrie. Ik geloof dat wij ons niet moeten bekommeren 
met hetgeen elders vóór vele eeuwen, voorgevallen is. 

Men begrijpt zeer gemakkelijk dat in verseheidene deelen van het 
roméinsch keizerrijk, twee talen gebruikt zijn geworden dat het 
« Testament van Augustus » in ’t grieksch en in 't latijn is opge- 
steld geworden, Het latijn was de taal der overwinnaars en het 
grieksch de taal der overwonnenen. Wij zijn nog geene overwonne» 
nen. En ik vind dat, wanneer men te Gent — het hart van Vlaanderen 
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— opschriften plaatst om de helden daden te herrinneren van onze 
beroemde voorvaderen dit bijzonderlijk, en vooral, voor het volk 
moet gedaan worden, en bij gevolg, uitsluitend in de volkstaal, 't is 
te zeggen in het vlaamsch, moet geschieden. Van eenen anderen kant 
ware het eene oprechte beleediging jegens de nagedachtenis van 
Artevelde of Borluut, op de huizen welke ze bewoond hebben, eene 
plaat, in de fransche taal opgesteld, te plaatsen. 

Er bestaan twee talen in ons land. Ja, maar zijn het toch altijd de 
vlamingen die dit voorbeeld van toegevendheid moeten geven? Er zijn 
hier eenige perfonen welke onze taal niet machtig zijn, maar te Luik 
zijn er veel meer vlamingen welke geen woord fransch verstaan. 
Zouden ze te Luik soortgelijke opschriften in het vlaamsch opstellen? 
Nooit zouden ze het doen. | 

Het is volgens mij eene kwestie van beginsel. Wij moeten het als 
eenen plicht beschouwen te eischen dat men daartoe slechts onze 
eenige nationale taal gebruike, namelijk het vlaamsch ! 

M. ©. Pyfferoen. Zooeven spraak ik daar als secretaris der 
historische afdeeling, doch mijne personlijke zienswijze is dat men 
maar ééne taal zou gebruiken. Ik geloof dat, in sommige gevallen, 
de uitgebreidheid der platen te groot zou zijn indien men de twee 
talen gebruikte. Dat zou, vrees ik, de lezers afkeerig maken. 

Wij hebben twee talen. Maar het zijn twee landstalen. In het 
noorden van het land heerscht het vlaamsch en in het zuiden het 
fransch. Bij gevolg, kunnen deze opschriften, volgens mij, in het 
noorden, zeer wel in de vlaamsche taal opgesteld zijn, zooals, alreeds 
in het zuiden, alles in het fransch gebeurt. 

M. B. Claeys. De Oudheid heeft stellig ons menig voorbeeld van 
twee- of meertalige opschriften geleverd. Een algemeene regel kan 
hier gelden : wie het opschrift plaatst en bekostigt, stelt het in zijne 
eigene taal, of in de talen die hij, naar gevestigd gebruik, naar wet 
en recht, kan of behoorlijk moet bezigen. Men weet dat het opschrift 
van het Kruis (zoo weinige woorden nochtans) in drie talen te lezen 
stond : in het latijn, in het grieksch, talen die als de twee rijkstalen 
fekenden, en in de taal der landstreek, het hebreeuwsch. Waren de 
Joden gemachtigd geweest op eigen gezag het vonnis uit te voeren, 
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zij zouden denkelijk het hebreeuwsch alleen hebben aangenomen. 
Maar nu droeg het opschrift den taalstempel der romeinsche regee- 
ring. Volgde de Belgische Staat dit voorbeeld en dien regel, schreef 
bij op elk gedenkteeken dat hij zelf, tot herinnering aan groote man- 
nen of groote daden ooit plaatsen zou, zijne beide groote rijkstalen, 
in Vlaanderen even als in Walenland, gansch ons tweetalig België 
door, zoo zou geen taalbeginsel gekrenkt of gekwetst worden. En 
hier nu ? Niets kan beletten den regel toe te passen : eigen taal. Zoo 
staat men waardig en eigenaardig onder de oogen ook van anderen. 

Wie plaatst de opschriften? De oudheidkundige Kring? Deze 
verklaart zich twee-talig … of de Stad ? Maar welke taal is bepaald 
hier de ééne en eigene taal ? 

M. Flerimend Van Buyse. Wij zijn niet bevoegd om over 
deze kwestie te beslissen. Indien wij, bij voorbeeld, besloten dat er 
sleehts eene taal zal gebruikt worden, kan het gemeentebestuur het 
tegenovergestelde aannemen. 

Wij kunnen enkel den wensch uitdrukken dat de opschriften der 
platen in de eene- of in de andere taal opgesteld worden. Mijne 
persoonlijke zienswijze is dat het in 't vlaamsch moet geschieden, 
maar wij kunnen, natuurlijk, daar geene verplichting van maken 
voor het stadsbestuur. 

M. 4. Vuylsteke. Het debat, dat over deze taalkwestie ontstaan 
is, is van zulken aard geworden, dat, indien men tot eene stemming 
overgaat, de eene of andere zienswijze zal gekwetst zijn. 

Ik stel dus voor dat men in deze bespreking den regel zal volgen 
— alreeds in zake van herstelling van oude gebouwen aangenomen — 
dat er tot geene stemming zal overgegaan worden, en dat de oplos- 
sing dezer kwestie naar het gemeentebestuur zal verzonden worden. . 

Wij hebben hier, mijns dunkens, enkel den wensch uit te drukken, 
dat er aan zekere Gentsche beroemdheden eene hulde zal gebracht 
worden. Maar de uitvoering der bijzonderheden van dezen wensch 
behoort aan degenen die er de kosten zullen van dragen, ‘t is te zeg- 
gen het stadsbestuur. 

Wat mij persoonlijk betreft, geef ik ook de voorkeur aan het 
gebruik der Nederlandsche taal alléén. Maar ik beb niettemin in de 
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afdeeling gezegd dat ik geen onoverkomelijk bezwaar heb tegen het 
bijvoegen van eenen Franschen tekst, tenzij dat alsdan misschien 
ofwel de platen al te groot zouden moeten zijn, ofwel dat de opschrif- 
ten onleesbaar zouden worden. 

“We mogen inderdaad niet vergeten dat al onze verdienstelijke 
Gentenaren de algemeene bekendheid niet bezitten van een Keizer 
Karel bij voorbeeld. 

Voor velen zal het noodig zijn de redenen op te geven, waarom 
hunne aagedachtenis verdient bewaard te blijven. Welnu, hoe bon- 
dig men dat ook opstelle, de omvang van het opschrift zal, indien 
men leesbare letters bezigt, spoedig zulke verhoudingen aannemen 
dat er maar weinig huizen zullen zijn, waaraan zulke platen behoor- 
lijk zullen kunnen gehecht worden. 

Na verklaard te hebben dat ik geen onvoorwaardelijk tegenstander 
der tweetalige opschriften ben, moet ik nochtans opkomen tegen het 
historisch argument, -dat de heer Pirenne er voor ingeroepen heeft : 
onze geschiedenis zelve zou er ons een plicht van maken; de twee 
talen zouden hier altijd geheerscht hebben. Wat de geschiedenis 
ons leert, denk ik, is dat wij van zeer vroeg vreemde vorsten, 
vreemde meesters gehad hebben, die ons het Fransch hebben opge- 
drongen; maar zij leert ons ook dat ons volk zich daartegen altijd, 
zooveel de omstandigheden het toelieten, heeft verzet. Wij zullen, 
indien de heer Pirenne het wil, dit punt eens in de geschtedkundige 
afdeeling behandelen. 

M. A. Wagener. Ik zou een kort aantwoord willen geven op 
hetgeen M. Pyfferoen gezegd heeft nopens de zoogezegde onleesbaar- 
heid der platen indien zij tweetalige opschriften zouden bevatten. 
Is dat wel ernstig? Wanneer ik mij voor een opschrift bevind in de 
twee talen opgesteld, zal ik ze natuurlijk lezen in de taal die ik het 
best ken en ik zal zeer waarschijnlijk op 't overige geen acht geven. 

Te Praag zijn de opschriften in twee talen opgesteld : het tcheksch 
en het duitsch, eh nochtans zijn er de Tcheken veel tarlrijker dan de 
duitschers. En dat bestaat daar niet alleenlijk in de officieële, maar 
ook in de bijzondere opschriften. 

Ik zal mij bepalen niet te aantwoorden op hetgeen M. Van den 
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Gheyn gezegd heeft aangaande het standbeeld van Van de Weyer; 
ik verneem dat men geene rekening moet houden van onbetamelijka 
Jollen. 

M. 4. brie. M. Wagener heeft het voorbeeld van Bohemen inge- 
roepen. Er zijn daar ook twee talen, maar er bestaat daar niet zooals 
bij ons eene scherp afgeteekende taalgrens. De twee talen zijn onder 
een gemengd op het zelfde grondgebied. de toestand is dus geheel 
anders. 

M. 6. Hulin. Après les considérations patriotiqnes et élévées 
que nous venons d'entendre, ce que je vais dire, paraîtra sans doute 
bien terre à terre. Mais enfin, cette question a un côté pratique qui 
me semble trop négligé. | 

Pourquoi proposons-nous de faire ces inscriptions ? D'abord, pour 
honorer la mémoire de personnalités gantoises remarquables. Dans 
l'intérêt de leur célébrité, tâchons que les inscriptions faites en leur 
honneur soient comprises par le plus grand nombre de personnes 
possible. | 

En second lieu, ces inscriptions seront faites pour satisfaire 
la curiosité des gens qui seraient tentés de les lire. À ce point de vue 
encore, il est bon que le plus grand nombre possible de personnes 
soient à même de faire cette lecture. Quelles sont ces personnes ? 
D'abord le peuple gantois, et c'est évidemment à lui qu'il faut songer 
en premier lieu. Mais, il n'y a pas que lui. On a parlé, avec beaucoup 
de dédain, des touristes. Mais je ne vois pas du tout que ce côté de 
la question soit à négliger. Je suis même tenté de croire que ces 
inscriptions seraient lues davantage par les étrangers que par les 
nationaux. 

Les touristes ne sont pas tous français, c'est clair, ce sont surtout 
des anglais et des allemands qui visitent notre pays. Mais les anglais 
ou les allemands qui voyagent en Belgique sont généralement capa- 
bles de lire et de comprendre le français. Il y a des langues euro- 
péennes qui sont en quelque sorte universelles : on peut les suppo- 
ser connues par la plupart des gens instruits; il y en a d’autres moins 
répandues dont on ne peut exiger la connaissance de la part d'étran- 
gers. Le frauçais, l'allemand ou l'anglais appartiennent à la première 
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catégorie, la flamand où le hongrois, par exemple, appartiennent à la 
seconde. On peut déplorer cela, mais non le nier. Quand en Hongrie, 
je trouve une inscription allemande, j'en suis fort aise, car je puis la 
comprendre; si elle est en hongrois, je ne la comprends plus du 
tout. 

Je ne vois donc pas bien l'intérêt qu'il peut y avoir à faire ces 
inscriptions uniquement dans la langue la moins connue, si on a des 
moyens de le faire aussi dans une autre langue plus répandue. 

On n'est pas aussi exclusif en Allemagne. Les catalogues des 
musées, par exemple, y sont dressés, non pas uniquement en ale- 
mand, mais dans plusieurs langues. 

Si l’on devait décider l'emploi de la seule langue flamande pour 
la rédaction des inscriptions, je le regretterais profondément; en effet, 
le but que nous visons ne serait atteint que dans une très faible 
mesure, attendu que beaucoup de belges et aucun étranger ne pour- 
raient lire ces inscriptions. 

M. E. Varenbergh. Messieurs, il me paraît que, pour le 
moment, nous pourrions réserver cette question. Ce n'est pas nous 
qui paierons les frais relatifs à ces plaques. Or, celui qui paie a bien 
aussi son petit mot à dire. Je suis persuadé que l'inscription fla- 
mande ne sera pas négligée et que tous les flamands auront satisfac- 
tion sur ce point. 

Nous nous bornerons à signaler à l'administration communale les 
personnages remarquables dont il y aurait lieu de rappeler le souve- 
nir par une plaque commémorative et nous y joindrons le texte de 
l'inscription que nous désirerions voir figurer sur cette plaque. 

M. X. Vuylsteke. 't Is het geen ik heb voor gesteld. 

M. Van dem Gheyn. Je regrette d'avoir scandalisé M. Wage- 
ner. Si j'ai relevé le fait relatif à la statue de Van de Weyer, c'est 
uniquement pour faire ressortir les railleries dont sont l'objet, dans 
certain milieu, les inscriptions bilingues. Je regrette que ma remar- 
que n'ait pas plu ou n'ait pas été comprise par M. Wagener. 

Je ne puis admettre que cette question soit ainsi enterrée. Elle 
figure à notre ordre du jour et nous avonsété convoqués pour la tran- 
cher, puisqu'on nous demande, — je prends le texte de l'ordre du 
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jour: — Quelle langue conviendrait-il d'employer ? Or, on vient nous 
dire maintenant: celui qui paie emploiera la langue qu'il voudra. 
À ce compte-là, ce n’était pas la peine d'introduire cette question. 
Mais, elle nous a été posée et nous avons le droit et le devoir de faire 
connaître notre opinion. 

M. A. Wagemer. ÌÌ ne parait nullement nécessaire que nous 
votions. La question a été portée à l'ordre du jour, elle a fait l'objet 
d'une discussion très ample. Notre compte rendu indiquera les argu- 
ments invoqués de part et d'autre. De sorte que l'administration 
communale à qui nous nous adresserons sera parfaitement à même 
d'examiner le pour et le contre. 

Dans l'hypothèse où l'on croirait devoir procéder à un vote, je 
crois être l'organe de tous ceux qui partagent ma manière de voir, 
en proposant de décider qu'on demandera l'emploi des deux langues, 
mais que, dans le cas où l'on préfèrerait n'en employer qu'une seule, 
ce serait le flamand qui devrait prévaloir. 

M.A. OGbrie. Ik heb een bezwaar tegen het voorstel van den 
heer J. Vuylsteke strekkende om tot geene stemming over te gaan. 
Ik geloof dat de kwestie, onder het oogpunt van de werkzaamheden 
der afdeeling, toch zal moeten opgelost worden. De afdeeling moet 
inderdaad weten in welke taal zij de opschriften moet opstellen. 

M. de adjunkt secretaris geeft lezing van den hiernavol- 
genden brief van den heer CG Lybaert. 


Gent, den 122 Februari 1894. 
Den heeren Voorzitter en leden van den « Geschied en 
oudheidkundige kring ». 


HoocceacaTe HEEREN, 


« Sinds gisteren, op het onverwachts door de influenza overvallen, 
ben ik in de onmogelijkheid de belangrijke vergadering van dezen 
avend bij te wonen. 

Het spijt mij des te meer, daar ik, een zeventaal maanden gele- 
den, in den Snellaertskring eene voordracht hield over een punt dat 
bij U van avond in bespreking komen zal, namelijk het plaatsen 
van gedenkplaten op de gevels van beroemde en verdienstelijke 
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Gentenaars, en ik het mij ten plicht zou gerekend hebben, een woord 
te zeggen over de taal welke het gewenscht wezen zou te gebrui- 
ken. 

Mijns inziens past hier alléén het Nederlandsch ! 

Gent heeft geene tweetalige bevolking, maar is eene door en door 
vlaamsche stad, net gelijk Antwerpen, waar alle soortgelijke herin- 
neringsplaten enkel en alleen in ‘t néerlandsch zijn gesteld. 

Ik zie overigens niets goed in, waarom men afwijken zoù vaneenen 
in Gent, door ons stadsbestuur, aangenomen algemeenen regel. 

Op het voetstuk van Jacob Van Artevelde, staat er niets dan een 
Néerlandsch opschrift ; op dat van Lieven Bauwens insgelijks, en 
de groote, monumentale gedenkplaat, die in de beneden zaal van 
het Gentsch stadhuis is geplaats, om de Pacificatie-feesten te 
vereeuwigen, is uitsluitend in 't Nederlansch gesteld. 

Men zal misschien opwerpen dat men den franschen tekst zou 
bijvoegen voor de vreemdelingen. Maar wie zou durven houden 
staan, dat alleen Franschen onze stad bezoeken. Er komen ook 
Engelschen en Duitschers, en wie zou het in het hoofd krijgen vier- 
talige platen op de huisgevels onzer beroemde Gentenaars te plaat- 
sen, in den aard der berichten welke men in onze spoorhallen aan- 
treft. 

Ik verhoop dat de vergadering een besluit nemen zal, dat door de 
vlaamsch gezinden niet zal kunnen aanzien worden als eenen kaak- 
slag hun toegebracht. 

Ik ben ook van gevoelen dat die opschriften kort moeten zijn : Bij 
voorbeeld : 

Hier leefde en stierf, Jan Frans Willems 
stichter der vlaamsche beweging. 
17... 18... 

Ik neem deze gelegendheid te baat om een nieuw lid voor te dra- 
gen, namelijk : Hendrik Stepman, teekenaar en drukker, Keizer- 
karelstraat 401. Verhopende dat gij mijn schrijven aan de ver- 
gadering zult voorlezen, groet ik U met hoogachting. 

(Get.) Karel Lijbaert, opsteller van het Fondsenblad. 

— Deze brief zal in het bulletijn gelascht worden. 
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M. le Président. Je crois pouvoir clore la discussion sur ce $. 
Je suis d'avis, avec M.Vuylsteke, qu'il serait imprudent de soumettre 
à un vote cette question qui est d’un caractère très délicat.Nous com- 
muniquerons notre Bulletin à l'administration communale et elle 
appréciera s’il y a lieu ou non d'employer les deux langues. 

J'ouvre la discussion sur les SS G et D. La section a proposé qua- 
tre plaques dont deux seulement s'appliquent à des personnes. Croit- 
on qu’il soit bon de se borner à examiner cette question pièce par 
pièce, et ne vaudrait-il pas mieux faire un travail d'ensemble ? Cela 
élargirait évidemment le champ de nos discussions. Je considère les 
plaques — ceci est une observation toute personnelle — comme des 
espèces de mentions honorables, et les statues comme des prix d'ex- 
cellence. J'admets qu'on soit très difficile pour les prix d'excellence, 
mais on ne doit pas se montrer si rigoureux pour les mentions hono- 
rables. Il me semble que tout gantois arrivé à un certain degré de 
notoriété devrait avoir sa plaque. Je désirais faire cette observation 
à la section d'histoire et la prier de ne pas trop élaguer. 

M. O. Pyfferoen. Voici pourquoi nous avons cru devoir être 
parcimonieux. Nous avons craint que si nous avions proposé trente 
ou quarante noms de valeur très inégale, on aurait soulevé des 
objections relativement aux ressources, au long travail que cela 
aurait exigé, à l'amoindrissement de valeur de cet hommage résultant 
de sa trop grande multiplication etc. Bref, nous nous sommes tous 
trouvés d'accord pour limiter le nombre. On a donc choisi ce qui 
a paru offrir le plus d'intérêt et l'utilité la plus urgente, en propo- 
sant une inscription dans la catégorie des grands hommes, une 
dans la catégorie des bienfaiteurs de la ville, une autre rappelant 
nos institutions littéraires etenfin une inscription sur l'un de nos 
principaux monuments anciens. 

M. le Président. Vous auriez mille fois raison, M. le secrétaire, 
s'il s'agissait de mesures d'exécution ; alors, évidemment, il faut 
marcher pas à pas. Mais, lorsqu'il s'agit de la conception d'un tra- 
vail, c'est tout autre chose. 

Je pense qu'il serait utile que le public eût la liste complète des 
gantois célèbres auxquels une plaque pourrait être consacrée. 
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Cela s'indique ; il faut concevoir le travail dans son ensemble et 
l'exécuter partie par partie. 

M. 0. Pyfferoen. Cela exigerait d'assez longues études. 

M. Lacquet. Oui, mais cela vaudrait infiniment mieux. 

M. le Président. Supposez que la ville trouve, par exemple, 
qu'il y a des hommes plus célèbres que Wennemaer ou un monu- 
ment plus remarquable que le Steen de Gérard le Diable, elle pour- 
rait nos renvoyer nos propositions en disant qu'elle ne trouve pas 
dans ces noms la justification de la dépense que nous lui deman- 
derions. 

M. 0. Pyffereen. M. de Pauw a rappelé qu'un rapport avait 
été présenté par Prudent Van Duyse et que ses propositions avaient 
été écartées parce qu'elles contenaient un nombre de noms trop con- 
sidérable. 

M. Van den Ghoyn. Je suis d'avis, avec M. le Président, que 
la liste devrait être complète. Mais, ne croyez-vous pas, Messieurs, 
qu'il serait bon de rester dans notre rôle ? Nous sommes une société 
d'archéologie et d'histoire. Il ne nous appartient donc pas, me 
semble-t-il, de tirer de l'oubli des hommes qui se sont distingués par 
des fondations charitables. Ce n’est pas que je veuille dire par là 
que ces hommes ne méritent pas une plaque commémorative. 
Peut-être la méritent-ils plus que tout autre. Mais, au point de vue 
historique ou archéologique, leur rôle a été nul. 

Nous pouvons donc élaguer de notre liste le nom de Wennemaer, 
tout en espérant que cette discussion aura attiré l'attention de l'admi- 
nistration des hospices et que celle-ci prendra l'initiative de proposer 
l'érection d’une plaque à la mémoire de cet homme de bien. 

Je propose donc de prier la section d'histoire de vouloir bien 
présenter une liste complète des hommes qui se sont distingués ici 
dans l’histoire ou dans les arts. 

M. le Président. Il me parait que, de cette manière, notre 
responsabilité sera mieux à couvert. La section d'histoire pourrait-elle 
nous fournir une liste complète des gantois auxquels elle croirait 
devoir proposer une plaque commémorative ? 

M. Pyffereen, A l'exclusion des fondateurs d'œuvres de bien- 
faisance ? 
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M. le Président. Qu'on les mette tous sur la liste, l'attention 
sera ainsì attirée sur eux. On peut élaguer après. 

M.G. Hulin. Ce travail serait certainement très intéressant 
mais je crois devoir insister sur l'argument qu'a déjà présenté 
M. Pyfferoen, à savoir que ce serait peut-être compromettre la 
réalisation de la mesure que nous voulons proposer. Je suis per- 
suadé qu'en ceci, comme en beaucoup d'autres choses malheu- 
reusement en Belgique, le désir d'être complet, serait de nature à 
empêcher la réalisation de ce qui est cependant dans les vœux de 
beaucoup de personnes. Je crains que cela effraie les autorités qui 
ont la responsabilité des dépenses. De plus, nous nous perdrons en 
discussions sur le mérite ou le lieu de naissance des hommes dont on 
proposera les noms. Il faudrait, je crois, choisir cinq ou six 
exemples ; si cette première expérience obtient quelque succès, on 
nous poussera tout naturellement à combler les lacunes qu'on remar- 
quera. 

M. le Président. Permettez-moi de citer un exemple. Le 
département des Travaux Publics a fait faire une enquête dans tout 
le pays afin de connaître les maisons qui offrent un caractère artistis 
que et qui, dans des alignement nouveaux, seraient sujettes à recule- 
ment. La commission locale des monuments a fait ce travail pour la 
ville de Gand et a dressé une liste absolument complète de ces bâtis- 
ses pour la grande voirie. Le nombre en est très considérable. Cela 
ne veut pas dire qu’il faudra immédiatement toucher à ces façades 
C'est seulement au fur et à mesure de leur reconstruction qu'il faudra 
avoir égard à leur valeur artistique. 

Si on soumet à la ville de Gand une liste de 40 ou 0 personnages 
célèbres, cela ne veut pas dire qu'elle doive consacrer des plaques à 
tous à la fois. Elle choisirait au fur et à mesure les noms qui lui 
plairaient le mieux. 

M Lacquet. La liste de ces noms est, en réalité, l'histoire de la 
ville ; on ne saurait donc être trop complet. 

M.G. Hulin. Dans l'exemple cité par M. le Président, il s'agit 
d'empêcher qu'une chose se fasse ‘et non pas de faire une chose. Les 
personnes auxquelles nous ne proposons pas de faire immédiatement 
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une plaque, ne perdent pas pour cela leurs droits à une plaque future, 
tandis quesì une maison non inscrite dans la liste est démolie, le mal 
est sans remède. 

M. le Président. Je prie l'assemblée de vouloir bien dire si elle 
est d'avis que le bureau écrive au président de la section d'histoire 
pour l'engager à bien vouloir compléter la liste des gantois célèbres 
auxquels une plaque commémorative pourrait être consacrée ? 

M ©. Pyfferoen. Cela ne pourra être terminé cette année. 

M. le Président. Peu importe. 

M. Wagener. Je ne vois pas d'inconvénient à ce que cela soit 
fait. Mais je dois prévenir l'assemblée que nous avons eu déjà bien 
de la peine à trouver les quatre noms proposés ce soir Il se passera 
bien du temps avant que nous puissions vous présenter une liste 
complète. Nous ferons cependant de notre mieux et nous vous ferons 
connaître ultérieurement s'il y a moyen d'aboutir. 

M Pirenne. Si la ville ne veut pas entendre parler des quatre 
plaques proposées, nous ferons d'autres recherches. Quant au texte, 
on pourrait lui communiquer, à titre gracieux, celui résultant de nos 
recherches. (Adhésion) 

— L'assemblée décide de se borner à proposer, momentanément, 
les quatre plaques énoncées ci-dessus 

M. Flerim. Van Duyse. Ik denk dat de opschriften voor de 
aanstaande zitting gereed zullen zijn. 

M.le Président. Pour la prochaine séance donc, la section 
d’uistoire voudra bien compléter son travail par la rédaction en 
français et en flamand des inscriptions à placer sur les quatre 
plaques proposées, La ville pourra choisir le texte qui lui semblerait 
le mieux convenir. | 

M. J. Obrie. Dat ware strijdig met onze beslissing. Wij hebben 
beslist dat deze kwestie onaangeroerd zou blijven. Nu, indien men 
aan de stad eenen tweetaligen tekst voorstelt, is het als of men haar 
daar door stilzwijgend aanzette om de opschriften in de twee talen te 
doen. 

M. 4. Vaylsteke. Maar neen ! 

M.J.Obrie. Het ware dan beter eene beslissing nopens de zaak 
te nemen. 
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M. A. Vaylsteke. Onze maatschappij is tweetalig. 

M. Pirenme. La solution de cette question est très simple. On 
fera les inscriptions-en flamand, mais on y joindra une traduction 
française, pour que certains de nos collègues puissent les compren- 
dre. Ils sont, en effet, appelés à se prononcer sur le texte de ces 
inscriptions; il est donc convenable qu'on les mette à même de les 
comprendre. 

M. de Voorzitter. De historische afdeeling wordt verzocht haar 
werk te volledigen voor de aanstaande zitting. 

M. Flerimend van Duyse. Jammer genoeg dat alles hier in 
’$ vlaamsch niet kan gebeuren. 

M. de Veorzitter. Dat is een feit. Ons statuten laten het niet 
toe : al de stukken van het Bestuur uitgaande moeten in de twee 
talen opgesteld worden. Wil men eene uitsluitende vlaamsche maat- 
schappij stichten, daar kom ik niet tegen op, maar onze statuten ver- 
bieden ons anders te handelen dan als ik voorgesteld heb. Het bureel 
zal, bij gevolg, de zaak zoo goed mogelijk schikken. 

(Toetreding ) | 

De bespreking van het punt A, is verwaarloosd geweest. Het 
woord is aan M. De Ceuleneer. | 

M. de Ceuleneer. Ik ben van meening dat deze opschriften 
kort moeten zijn. Zij mogen geen tien of vijftien lijnen bedragen; 
zulks ware enkel niet praktisch, maar ook strijdig met de regelen 
der opschriftenkunde; daarbij zou het ook veel te kostelijk vallen. 

Men moet zich beperken bij de volgende aanduidingen : 4° een 
groot man is in dit of dit huis geboren; 2° hij heeft er geleefd of is 
er gestorven; 3° hij was dichter, kunstenaar, of geschiedschrijver ; 
en niets meer. Iedereen zal zelf zich een oordeel vormen, wij moeten 
het niet doen. 

(Toetreding.) 

M. ©. Pyffereen. Voor wat aangaat de plaatsen waar deze 
gedenkschriften moeten geplaatst worden, denk ik mij te mogen hou- 
den op ’t geen ik gezegd heb in het begin der zitting. 

(Toetreding.) 

M. de Voorzitter. Deze punten zullen bepaald beslisd worden 
in onze aanstaande zitting. 
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De bespreking van het $ V van ons dagorde dient ook verschoven 
te worden. 

Het woord is aan den heer Pirenne voor de uitlegging van het 
S VE. (VI. Dresser la statistique des piloris, perrons, pierres de 
justice, croix de marché etc., existant en Flandre.) 

M. Pirenne. Il peut paraître, de prime abord, qu'il n'y ait là 
qu'un simple intérêt de curiosité. Il n'en est rien. Gette question se 
rattache aux points les plus intéressants de l'histoire du droit du 
moyen âge. 

Dans beaucoup de villes du nord de l'Allemagne, il existe sur les 
marchés ce qu'on appelle des « rolands ». Ce sont des statues très 
grossières en pierre représentant un personnage armé de pied en 
cap et tenant une épée, On a discuté très longtemps pour savoir ce 
qu'étaient ces statues. D’après des théories récentes (1), ils ne 
seraient autre chose que les symboles juridiques des franchises 
accordées par le souverain à des marchés. 

A l'origine, lorsqu'on tondait un marché au moyen-âge, on avait 
l'habitude de dresser, au milieu, une croix qui était un symbole de 
paix et de droit; à cette époque, ces deux idées de paix et de droit 
étaient connexes et presque identiques. Lorsque la paix régne quel- 
que part, il doit y régner aussi un certain droit pénal pour faire res- 
pecter cette paix. En érigeant une croix, à l’un des bras de laquelle 
était suspendue une épée et à l’autre bras un gant, on indiquait que le 
marché était placé sous la protection de l'autorité publique. Le gant 
représentait symboliquement la personne du roi, et l'épée représen- 
lait le droit de justice, c'est-à-dire, dans l'espèce, le droit de punir 
les contrevenants à la paix qui régnait sur le marché. 

Les « rolands » ne serait autre chose qu'nne transformation artis- 
tique de la croix primitive. Le perron de Liège, dont on a parlé 
énormément et dans lequel on a été jusqu’à voir le symbole de plu- 
sieurs, religions à la fois, n'est autre chose qu'une de ces croix. Cela 
est absolument certain. Sur les anciennes monnaies des évèques 


(1)R. Schroeder. Weichbild (Aufsätze dem Andenken an Georg Warts 
gewid met) — R. Sohm. Die Entstehung des deutschen Stadtewesens. 
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RAPPORT ANNUEL 


sur la situation du Cercle Historique et Archéologique 
présenté en assemblée générale, le 16 avril 1894. 





MESSIEURS, 


Conformément à l’art. 6 $ 2 de nos statuts, nous avons l'honneur 
de vous faire rapport sur la situation et les travaux du Gercle 
durant l’année sociale qui vient de s'écouler. 

Fondée le 11 mars 1893, notre association qui comptait, à ce 
moment, 45 membres, en compte aujourd'hui 401. 

Ainsi que vous l'avez pu constater par le rapport, présenté dans 
la dernière assemblée, par notre dévoué trésorier, la situation 
financière, sans être brillante, peut néanmoins, être considérée 
comme satisfaisante. 

Mais, il ne faut pas se dissimuler qu'il n'en serait plus ainsi 
dans l'avenir, si, par impossible, le nombre des membres ne 
s'accroissait pas dans des proportions très notables, et si les 
pouvoirs publics ne nous allouaient pas l’aide pécuniaire sur laquelle 
nous sommes légitimement en droit de compter. 

Fort heureusement, le nombre de nos membres subit une 
progression toujours constante et nous avons tout lieu d'espérer 
que des subsides proportionnés à l'importance de nos travaux 
viendront nous aider à faire face aux frais considérables auxquels 
nous ayons à pourvoir. 


Avant de vous rendre compte de nos travaux, permettez-nous, 
tout dabord, Messieurs, de vous dire un mot de leur organi- 
sation. Ils comprennent, comme vous le savez, deux grandes 
catégories et à chacune de ces catégories, il est affecté un recueil 
spécial. 

Et, à ce propos, l'on ne peut s'empêcher d'observer, sans que 
cela constitue un reproche pour personne, que les publications, du 
reste, très remarquables et très savantes de la plupart de nos 
sociétés d'archéologie, manquent un peu d'unité dans l'ensemble 
et d'ordre dans la division du travail. Cela en rend la lecture parfois 
pénible, presque toujours peu attrayante. — Arrivés les derniers 
dans la carrière, Messieurs, nous avons pu profiter de l'expérience 
de nos aînés et, rompant, sous ce rapport, avec les traditions, nous 
avons adopté un tout autre mode de procéder. 

Dans la première catégorie de nos travaux donc, nous rangeons 
nos assemblées générales lesquelles constituent de véritables petits 
parlements scientifiques où les questions du plus haut intérêt 
historique ou archéologique sont soumises à des discussions contra- 
dictoires et approfondies. Il en est fait des comptes -rendus très 
développés qui exposent ainsi ces questions sous la forme la plus 
vivante et, partant aussi, la plus attrayante. 

Nous avons la conviction qu'en agissant de la sorte nous aurons 
beaucoup fait pour la vulgarisation des connaissances historiques et 
archéologiques, car il est certain, que, présentées sous la forme 
qu'elles affectent dans nos Bulletins, les questions débattues ici 
parviendront plus aisément à la connaissance du grand public. 

Or, il semble que ce soit là un but très désirable à atteindre. Le 
plus souvent, en effet, on n'aime pas une chose, faute de la connaître. 
Ce n'est donc qu'en popularisant quelque peu ces sciences que 
l'on parviendra à les faire aimer et à transformer ainsi, peut-être, 
en sympathique bienveillance, les préventions, et même le dédain, 
si injustifiés, que quelques personnes — de plus en plus rares, il est 
vrai — conservent encore à l'égard des sciences archéologiques, en 
général, et des archéologues, en particulier. 








Le Bulletin du cercle concourra, dans une forte mesure, 
croyons-nous, à atteindre ce but. 

La seconde catégorie de nos travaux se composera des mémoires 
ou des études que nos membres voudraient bien nous soumettre 
et de la matière des conférences données au Cercle. 

Ils constitueront nos Annales et nous saisissons cette occasion 
pour vous annoncer, Messieurs, que le premier fascicule de ces 
annales est en voie de préparation et vous sera distribué dans un 
délai très rapproché. 


* 
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La première année d'existence de notre association, on peut le 
dire, a été bien remplie. Sept assemblées générales ont été tenues et 
il est permis d'affirmer que toutes auront des résultats féconds au 
point de vue artistique et scientifique. 

Trois longues séances, entr’autres, ont été consacrées à la 
discussion des questions relatives à la restauration des monuments 
anciens et de tous les points accessoires se rattachant à ces 
matières si pleines d'intérêt et surtout d’actualité. | 

Un point d'histoire bien intéressant soulevé par M. Herman Van 
Duyse et formulé par lui en ces termes : « La distinction établie 
aujourd'hui entre artistes et artisans, existait-elle au moyen âge? » 
a fait également déjà l’objet de longues et savantes discussions qui, 
nous avons tout lieu de le croire, sont loin d'être terminées. 

Enfin, MM. Cloquet et Pirenne ont proposé deux questions qui 
seront discutées dans leurs détails, dans le courant de l'année sociale 
qui vient de s'ouvrir et dont nous espérons bien avoir l'occasion de 
reparler dans notre prochain rapport. 

Par la compétence et le développement avec lesquels ils sont traités, 
ces travaux occuperont une place à part et absolument originale dans 
le domaine des sciences historiques et archéologiques. 

Ce sont eux qui forment la matière de notre bulletin. 


x 
» + 


L'activité des sections s'est exercée sur un grand nombre d'objets. 
Bornons-nous à rappeler que l'initiative de l'institution des conférences 
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émane de la section d'histoire et que la section des beaux-arts a 
bien voulu organiser le 26 mars dernier, une promenade archéolo- 
gique locale très agréable et très instructive, à laquelle un grand 
nombre de membres ont pris part et que nous espérons bien voir se 
renouveler. 

Nous avons appris, d’ailleurs, que cette section a formé le projet 
d'organiser un ensemble d'excursions analogues en vue d'explorer 
Gand et les environs 

Nous sommes certains d'être les interprètes de vous tous, Messieurs, 
en adressant ici aux organisateurs tous nos remerciments 

N'oublions pas non plus, que c'est dans le sein des sêctions que 
s'élaborent la plupart des questions qui sont successivement soumises 
aux réunions plénières. Tous, nous savons combien ce travail pré- 
paratoire de recherches est aride et pénible; aussi, pensons-nous, 
qu'il convient d'en savoir gré à tous ceux qui y ont collaboré et, tout 
particulièrement, à MM. les secrétaires des trois sections. 

“ ij e 

Il convient également de remercier nos deux savants confrères 
MM. Pirenne et J. Vuylsteke qui ont bien voulu nous prèter le 
concours de leur vaste érudition, pour assurer le succès de l’insti- 


tution de nos conférences. 
Les travaux de MM. Pirenne et Vuylsteke constituent, évidemment, 


deux œuvres d'une grande valeur scientifique qui inaugureront bril- 
Jamment la série de nos annales. 


L 
hd 


Si-nous tenons à vous remercier vous aussi, Messieurs, du dévoue- 
ment et du zèle que vous avez mis à prendre part aux travaux 
auxquels nous vous avons conviés, qu'il nous soit permis égale- 
ment de rappeler que, de son côté, votre comité directeur n'est 
pas resté inactif Durant l’année sociale écoulée, il a tenu 9 longucs 
et laborieuses réunions. 


* 


Nous devons enfin adresser un témoignage de reconnaissance à 
MM. les membres qui ont eu la générosité de nous faire don d'un 
exemplaire de leurs œuvres. 
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Indépendamment des envois très importants faits par MM. P.Claeys, 
Cloquet et Pirenne, M. Diegerick, conservateur des Archives de 
l'Etat, a bien voulu nous remettre tout un lot d'ouvrages concernant 
l'histoire nationale et, spécialement, celle de la West-Flandre. Qu'il 
veuille bien recevoir ici l'expression de notre plus vive gratitude. 


Un certain nombre de sociétés savantes ont consenti à l'échange 
de leurs publications contre les nôtres Ge sont : 
4° pour la Belgiqne : 
L'Académie royale de Belgique ; 
L'Académie d'archéologie d'Anvers; 
L'Institut archéologique liégeois ; 
La Société d'art et d'histoire du diocèse de Liège; 
Le Cercle archéologique, littéraire et artistique de Malines; 
La Revue de l'Art chrétien; 
La Société d'archéologie de Bruxelles; 
La Revue bibliographique belge; 
20 pour la France : 
La Société nationale des antiquaires de France, à Paris; 
La Société des antiquaires de la Morinie, à Saint Omer. 
Grâce à ces donations et à ces échanges que nous souhaitons 
ardemment voir s'accroitre, la bibliothèque comprend déjà 93 
brochures et volumes. 


L 


Après vous avoir exposé ainsi brièvement le passé et le présent de 
notre cercle, permettez-nous, Messieurs, de dire un mot de l'avenir. 

Le domaine que vous avez à explorer est vaste. Il constitue, en 
somme, toute la science des choses du passé, limitée, il est vrai, à 
un coin de territoire, mais comportant, en définitive, l'étude critique 
et historique de toutes les branches de l'activité humaine qui s'y 
déploya, et vous savez, Messieurs, quel brillant essor prit cette acti- 
vité dans notre glorieuse et florissante contrée. 

Il est donc bien évident, mème à ne nous tenir que sur le terrain 
théorique, que nous n’arriverons certainement pas à pénétrer toutes 
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les parties de cet immense domaine. Et cependant — voyez combien 
la tâche est énorme ! — il nous faut, en outre, suivant les paroles 
prononcées par M. le Président, lors de la séance inaugurale, paroles 
qui ont rencontré l'assentiment unanime, descendre parfois sur le 
terrain de la réalité. | 

Déjà nous ne nous en sommes pas fait faute, en étudiant les 
moyens de faire consacrer la mémoire de tous les gantois remar- 
quables par une plaque commémorative. Cela est bon et utile. 

Mais, le projet à la réalisation duquel nous croyons pouvoir vous 
convier à employer toutes vos forces et toute votre influence est autre- 
ment grand et difficile, et, par conséquent, digne de vous tenter. 

Ce projet, M. L. Cloquet, le très distingué président de la section 
des beaux-arts, le définissait, en ces termes, lors de la séance par 
laquelle il a inauguré les travaux de cette section : « Il est un quar- 
tier de la ville compris entre l'évèché et le marché aux grains, où 
es monuments religieux et civils sont groupés de telle manière qu'il 
pourrait devenir un des coins de ville les plus merveilleusement pit- 
toresques de toute la Belgique et qui n'aurait pas beaucoup de 
pareils dans les anciennes villes de l'Europe. I! suffirait pour cela, 
suivant le projet jadis élaboré par M. Van Assche, de dégager la 
façade de la cathédrale, le beffroi et la halle qui l'accompagne, et 
le pourtour de l'église de St-Nicolas. M. Herman Van Duyse a jadis 
évoqué comme une brillante vision, le spectacle qui apparaitrait 
alors. Or, s'il fallait à nos édiles bien disposés le secours d’une 
vigoureuse impulsion du dehors, n'est-ce pas à notre société qu'il 
appartiendrait de la donner, par une active propagande et une agi- 
tation à la manière anglaise ? » 

Poser cette question, c'est la résoudre. C’est évidemment à notre 
société qu'il appartient de donner cette impulsion et de créer cette 
propagande. Et déjà votre comité s'est préoccupé de l'étude d'une 
partie de ce vaste projet. À cet effet, notre très compétent confrère, 
M. Van Assche, a bien voulu lui remettre le plan du dégagement et 
le plan de la restauration, tout au moins extérieure, de l'église 
St-Nicolas. 





Le comité espère, Messieurs, pouvoir vous soumettre ces plans 
dans un très bref délai, en ayant soin d'y joindre le tableau exact 
des dépenses que leur exécution entratnerait, ainsi que indication 
des voies et moyens destinés à faire face à ces dépenses. 
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Un autre projet de moindre envergure, mais bien fait aussi, sem- 
ble-t-il, pour nous séduire, serait d'organiser — à l'instar de ce qui 
a été fait par la Chambre Syndicale des arts industriels en 1877 et 
1882, mais en profitant largement de l'expérience acquise — une 
exposition des objets d'art et de curiosité détenus par les collection- 
neurs de la Flandre. 

Inutile, croyons-nous, d'insister sur le caractère de haute attraction 
qu'offrirait une pareille exhibition ; nous nous bornons à faire obser- 
ver que, méthodiquement cataloguée, elle permettrait de faire le 
bilan de ce que renferme notre province en fait de richesses artisti- 
ques et archéologiques, et, certainement, l’histoire de l’art en pro- 
fiterait. 

Nous rappellerons à ce sujet qu'une exposition de tableaux anciens 
appartenant aux particuliers de la ville et organisée par le Cercle 
artistique et littéraire, a pleinement réussi et a fait l’objet des rapports 
les plus élogieux dans la presse artistique étrangère. 


L 1 
+ * 


Nous terminons, Messieurs, en émettant le vœu que notre seconde 
année d'existence soit marquée par une série de travaux d’une portée 
aussi considérable que ceux effectués dans le courant de l'année qui 
vient d'expirer et que chacun de vous continuera à tenir à honneur 
d'y participer dans la mesure de ses moyens et de ses forces. 

Vous placerez ainsi le Cercle historique et archéologique de Gand, 
définitivement au premier rang, parmi les institutions similaires du 
pays et de l'étranger. 

Gand, le 40 avril 1894. 

Pour les secrétaires : 
Le Secrétaire-adjoint 
Ac. GALLET-MIRY. 





LIJST DER LEDEN. 


I, — Werkende leden. 


Béthune de Villers, Jan (Baron), lid der Bestendige Deputatie van West- 
Vlaanderen, te Oost-Roosebeke. 

Boddaert, Karel, advocaat, lid van den Gemeenteraad, Gent. 

Claeys, Prosper, advocaat, lid van de stedelijke Commissie der monumen- 
ten, Gent. 

Claeys, H., pastoor van St-Nicolaaskerk, lid der koninklijke Vlaamsche 
Academie, Gent. 

Cloquet, L., hoogleeraar, Gent. 

Coomans, E. (Broeder Mathias), bestuurder der Academie St-Lucas, Gent: 

Coupé, J., adjunct-almoesenier van het Centraal Boethuis, Gent. 

De Ceuleneer, À., hoogleeraar, lid der koninklijke Vlaamsche Academie, 
Gent. | 

de Kerchove de Denterghem, Oswald (Graaf), lid van de Kamer der 
Volksvertegenwoordigers, Gent. 

de Maere-Limnander de Zulte, oud lid van de Kamer der Volksvertegen- 
woordigers, oud schepen van Gent, lid der koninklijke Vlaamsche 
Academie, te Gent. 

Deneffe, V., hoogleeraar, lid van den Gemeenteraad, Gent. 

de Neve de Roden, Emiel (Ridder), lid van de stedelijke Commissie der 
monumenten, Gent. 

de Pauw, Nap., advocaat-generaal, lid der koninklijke Vlaamsche Aca- 
demie, Gent. 

De Potter, F., letterkundige, bestendig secretaris der koninklijke Vlaam 
sche Academie, Gent. 

De Vigne, J., advocaat, schepen der stad, Gent. 

De Waele, J., bouwkundige, lid van de stedelijke Commissie der monu- 
menten, Gent. 

Diegerick, A., Staats-archivaris, Gent. 
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Dupont, H., gepensioneerd generaal der genie, Gent. 
Dutry, Albert., vrederechter, Lokeren. 
Fredericg, Paul, hoogleeraar, lid der koninklijke Academie van België, 
Gent. 
Heins, Maur., advocaat, Gent. 
Hulin, Jooris, hoogleeraar, Gent. 
Lacquet, E.,lid van de stedelijke Commissie der monumenten, en van de 
Commissie van het Oudheidskundig Museum, Gent. 
Lippens, Eugeen, lid van den Provincieraad en van de stedelijke Com- 
missie der monumenten, Gent. 
Lybaert, T., kunstschilder, Gent. | 
Mortier, Etienne, provinciale bouwkundige, Gent. 
Obrie, J., rechter bij de rechtbank van eersten aanleg, lid der koninklijke 
Vlaamsche Academie, Gent. 
Pauli, Ad., rustend hoogleeraar, lid der koninklijke Academie van België, 
Gent. 
Pirenne, H., hoogleeraar, Gent. 
Pyfferoen, O,, advocaat, Gent. 
Rogghé, W., letterkundige, lid van de stedelijke Commissie der monumen- 
ten, Gent. 
Soenens, Emiel (Ridder), lid van de Commissie van het Oudheidkundig 
Museum, St-Denijs-Westrem. | 
Tierenteyn, Lodewijk, advocaat, Gent. 
Tytgat, Lodewijk, bestuurder der koninklijke Academie van teeken- 
beeldhouw- en bouwkunde, Gent. 
Van Assche, A., bouwkundige, lid van de provinciale Commissie der 
monumenten, Gent. 
Van Biesbroeck, L., lid van de provinciale Commissie der monumenten, 
Gent. | 
Van den Bemden, F,, gepensioneerd officier, Gent. 
Van den Gheyn, G., bestuurder van het gesticht St-Lieven, Gent. 
Van den Heuvel, J., advocaat, hoogleeraar te Leuven, Gent. 
Van der Haeghen, Ferdinand, boekbewaarder der Hoogeschool, lid der 
koninklijke Academie van België, St-Denijs- Westrem. 
Van der Haeghen, Victor, stads-archivaris, lid van de stedelijke Com- 
missie der monumenten, Gent. | 
Van Duyse, Florimond, krijgsauditeur, lid der koninklijke Academie van 
België, Gent. 
Van Duyse, Herman, bewaarder van het Oudheidskundig Museum, Gent. 
Van Limburg Stirum, Dirk (Graaf), doctor inde rechten, lid van de 
stedelijke Commissie der monumenten, Gent. DO 
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Van Rysselberghe, Karel, bouwkundige der stad, Gent. 

Van Werveke, À., leeraar aan 's Rijks Middelbare school, Gent. 

Varenbergh, Emiel, lid van den Provincieraad, Gent. 

Verhaegen, Arthur, eereingenieur van Bruggen en Wegen, lid der 
bestendige Deputatie van Oost-Vlaanderen, Gent. 

Vuylsteke, Julius, uitgever, lid van de koninklijke Academie van België, 
Gent. 

Wagener, À., bestuurder-opzichter der Hoogeschool, lid der koninklijke 
Academie van België, Gent. 


IT. — Eere-leden. 


Bergmans, Paul, doktoor in de wijsbegeerte, hulpbibliothecaris-bureel- 
overste bij de Hoogeschool van Gent. 

Blommaert, S., eigenaar, te Gent. 

Bourdon-De Bruyne, goudsmid, Gent. 

Coppejans, F., kunstschilder, Gent 

CoppietersStochoven-Delebecque, E., eigenaar, Gent. 

Cruyplants, E., nijveraar, Gent. 

Dael, August, kunstschilder, Gent. 

De Baets, Herman, advokaat, docent bij de Hoogeschool, Gent. 

de Haerne, Werner, gehecht aan het Staatsarchief, Gent. 

Delvin, Jan, kunstschilder, Gent. 

De Noyette, Modest, bouwkundige, Ledeberg. 

De Pratere, leeraar van geschiedenis aan het gesticht St-Lieven, Gent. 

de Smet de Naeyer, Maurice, nijveraar, Gent. 

de Smet de Naeyer, Paul, minister van geldwezen, Brussel. 

De Stoop, conducteur principaal van bruggen en wegen, Gent. 

Dhoy, Constant, lichtprenter, Gent. 

Dierkens, Ferdinand, bouwkundige, Gent. 

Dubois, docent bij de Hoogeschool, Gent 

Fredcrichs, J.,leeraar van geschiedenis aan het koninklijk Atheneum, 
Oostende. 

Fredericg, Albrecht, advokaat, provincieraadslid, Gent. 

Gallet, Ach., stenograaf van den Senaat, Gent. 

Geerts, Jozef, ingenieur, St-Nikolaas. 

Ghesquière, R., majoor der infanterie, Gent. 

Heins, Armand, kunstschilder, Gent. 

Hulin, Julius, oud gemeenteraadslid, Gent. 

Janssens de Bisthoven, substituut van den Procureur des Konings, Gent. 
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Kervyn de Meerendré, Raymond, eigenaar, Gent. 

Ladon, A „ kunstschilder, Gent. 

Leirens, Julius, nijveraar, Gent. 

Lybaert, C., letterkundige, Gent. 

Metdepenningen, F., leeraar aan de Nijverheidsschool, Gent. 
- Michel, A „ kunstschilder, Gent. 
Morel, Eugeen, nijveraar, Gent. 
Nève, Leo, notaris, Gent. 

Nyssens, P., ingenieur, Gent. 
Picha, Ad., nijveraar, Gent. 
Ramlot, R., ingenieur, Gent. 
Renard, hoogleeraar, Gent. 

Rooms, J., beeldhouwer, Gent. 
Sacré, Edmund, lichtprenter, Gent. 
Schoorman, Robrecht, adjunkt-Staatsarchivaris, Gent. 

Scribe, Fernand, kunstschilder, Gent. 

Siffer, uitgever, Gent. 

Stepman, H., uitgever, Gent. 

Vaerwyck, H., bouwkundige, Gent. 

Vander Haeghen, Arnold, Gent. 

Vander Linden, ingenieur principaal van bruggen en wegen, Gent. 
Van Hamme, Ernest, bouwkundige, Gent. 

Van Hoecke- Peeters, bouwkundige, Gent. 

Vijt, Camiel, boekhandelaar, Gent. 

Wolters, F., ingenieur van bruggen en wegen, Gent. 


LISTE DES MEMBRES. 


I. — Membres effectifs. 


Béthune de Villers, Jean (Baron), membre de la Députation permanente 
de la Flandre Occidentale, à Oost-Roosebeke. 

Boddaert, Charles, avocat, conseiller communal, à Gand. 

Claeys, Prosper, avocat, membre de la commission locale des monuments, 
à Gand. 

Claeys, H., curé de l'église St-Nicolas, membre de l’Académie royale 
flamande, à Gand. 

Cloquet, L., professeur à l’Université de Gand. 

Coomans, E. (Frère Mathias), directeur de l’Académie St-Luc, à Gand. 

Coupé, J., aumônier adjoint de la maison pénitentiaire, à Gand. 

De Ceuleneer, Ad., professeur à l’Université, membre de l'Académie 
royale flamande, à Gand. 

de Kerchove de Denterghem, Oswald (Comte), membre de la Chambre 
des Représentants, à Gand. 

de Limburg-Stirum, Thierry (Comte), docteur en droit, membre de la 
commission locale des monuments, à Gand. 

de Maere-Limnander de Zulte, ancien membre de la Chambre des 
Représentants, ancien échevin de la ville de Gand, membre de l’Aca- 
démie royale flamande, à Gand. 

Deneffe, V., professeur à l’Université, membre de l’Académie royale de 
médecine, conseiller communal, à Gand. 

de Nete de Roden, Emile (chevalier), membre de la commission locale 
des monuments, à Gand. 

de Pauw, Nap., avocat général, membre de l’Académie royale flamande, 
à Gand. 

De Potter, Fr., homme de lettres, secrétaire perpétuel de l’Académie 
royale flamande, à Gand. 

De Vigne, J., avocat, échevin de la ville de Gand. 
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De Waele, J., architecte, membre de la commission locale des monuments, 
à Gand. 

Diegerick, A, conservateur des Archives de l'État, Gand. 

Dupont, H., général du génie en retraite, à Gand. 

Dutry, Albert, juge de paix, à Lokeren. 

Fredericg, Paul, professeur à l’Université, membre de l’Académie royale 
de Belgique, à Gand. 

Heins, Maurice, avocat, à Gand, 

Hulin, Georges, professeur à l'Université de Gand. 

Lacquet, Ernest, membre de la commission locale des monuments et de 
la commission du musée archéologique, à Gand. 

Lippens, Eugène, conseiller provincial, membre de la commission locale 
des monuments, à Gand. 

Lybaert, Th., artiste-peintre, à Gand. 

Mortier, Etienne, architecte provincial, à Gand. 

Obrie, Jules, juge près le tribunal de première instance, membre de 
l’Académie royale flamande, à Gand. 

Pauli, Ad., professeur émérite, membre de l’Académie royale de Belgique, 
à Gand. 

Pirenne, H., professeur à l'Université de Gand. 

Pyfferoen, O., avocat, chargé de cours 4 l'Université de Gand. 

Rogghé, W., homme de lettres, membre de la commission locale des 
monuments, à Gand. 

Soenens, Emile (chetalier), membre de la commission du musée archéolo- 
gique de Gand, à St-Denis-Westrem. 

Tierenteyn, Louis, avocat, à Gand. 

Tytgat, Louis, directeur de l'Académie royale de dessin, de peinture et de 
sculpture, à Gand. 

Van Assche, A., architecte, membre de la commission provinciale des 
monuments, à Gand. 

Van Biesbroeck, L.,membre de la commission provinciale des monuments, 
à Gand. 

Vanden Bemden, F., officier pensionné, à Gand. 

Van den Gheyn, G. (l'abbé), directeur de l’Institut St-Liévin, Gand. 

Van den Heuvel, J., avocat, professeur à l'Université de Louvain, à Gand. 

Vander Haeghen, Ferdinand, bibliothécaire de l'Université de Gand, 
membre de l’Académie royale de Belgique, à St-Denis- Westrem. 

Vander Haeghen, Victor, archiviste de la ville, membre de la commission 
locale des monuments, à Gand. 

Van Duyse, Florimond, auditeur militaire, membre de l'Académie royale 
de Belgique, à Gand. 
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Van Duyse, Herman, conservateur du musée archéologique, à Gand. 
Van Rysselberghe, Charles, architecte de la ville de Gand. 
Van Werveke, À., professeur à l'Ecole moyenne de l'État, à Gand. 
Varenbergh, Emile, conseiller provincial, à Gand. 
Verhaegen, Arthur, ingénieur honoraire des Ponts et Chaussées, membre 
de la Députation permanente de la Flandre Orientale, à Gand. 
Vuylsteke, Jules, éditeur, membre de l'Académie royale de Belgique, 
à Gand. 
Wagener, A., administrateur-inspecteur de l'Université, membre de l'Aca- 
démie royale de Belgique, à Gand. 


II. — Membres honoraires, 


Bergmans, Paul, docteur en philosophie et lettres, Chef de bureau aide- 
bibliothécaire à la Bibliothèque de l’Université de Gand. 

Blommaert, S., propriétaire, à Gand. 

Bourdon-De Bruyne, orfèvre, à Gand. 

Coppejans, F., artiste-peintre, à Gand. 

Coppieters Stoc hoven-Delebecque, propriétaire, à Gand. 

Cruyplants, E., industriel, à Gand. 

Dael, Auguste, artiste-peintre, à Gand. 

De Baets, Herman, avocat, chargé de cours à l’Université de Gand. 

de Haerne, Werner, attaché aux Archives de l'Etat, à Gand. 

Delvin, Jean, artiste-peintre, à Gand. 

De Noyette, Mod., architecte, à Ledeberg. 

De Pratere, (l'abbé), professeur à l'Institut St-Liévin, à Gand. 

de Smet de Naeyer, Maurice, industriel, à Gand. 

de Smet de Naeyer, Paul, Ministre des Finances, à Bruxelles. 

De Stoop, conducteur principal des Ponts et Chaussées, à Gand, 

Dhoy, Constant, photographe, à Gand. 

Dierkens, Ferdinand, architecte, à Gand. 

Dubois, chargé de cours à l'Université de Gand. 

Frederichs, J., professeur d'histoire à Athénée royal d'Ostende. 

Fredericq, Albert, avocat, conseiller provincial, à Gand. 

Gallet, Ach., Sténographe du Sénat, à Gand. 

Geerts, Joseph, ingénieur, à St-Nicolas. 

Ghesquière, R., major d'infanterie, à Gand. 

Heins, Armand, artiste-peintre, à Gand. 

Hulin, Jules, ancien conseiller communal, à Gand. 

Janssens de Bisthoven, substitut du Procureur du Roi, à Gand, 
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Kervyn de Meerendré, Raymond, propriétaire, à Gand. 
Ladon, À., artiste-peintre, à Gand. 

Leirens, Jules, industriel, à Gand. 

Lybaert, C., homme de lettres, à Gand. 

Metdepenningen, F., professeur à l'École industrielle, à Gand. 
Michel, A, artiste-peintre, à Gand. 

Morel, Eugène, industriel, à Gand. 

Neve, Léon, notaire, à Gand. 

Nyssens, P., ingénieur, à Gand. 

Picha, Ad., industriel, à Gand. 

Ramlot, R., ingénieur, à Gand. 

Renard, (l'abbé), professeur à l’Université de Gand. 

Rooms, J., statuaire, à Gand. 

Sacré, Edmond, photographe, à Gand. 

Schoorman, Robert, conservateur adjoint des Archives de l'État, à Gand. 
Scribe, Fernand, artiste peintre, à Gand. 

Siffer, éditeur, à Gand. 

Stepman, H., éditeur, à Gand. 

Vaerwyck, H., architecte, à Gand. 

Vander Haeghen, Arnold, à Gand. 

Vander Linden, ingénieur principal des Pontset Chaus ées, à Gand. 
Van Hamme, E., architecte, à Gand. 

Van Hoecke- Peeters, architecte, à Gand. 

Vyt, Camille, libraire, à Gand. 

Wolters, F., ingénieur des Ponts et Chaussées, à Gand. 





gemeene vergadering van 42 Maart 1894. 


Assemblée générale du 42 mars 4894, 


La séance est ouverte à 8 1/4 heures. 

Présents : MM. de Maere-Limnander, Président; E. Varenbergb, 
Vice-Président ; Pirenne, secrétaire; Lacquet, Trésorier-bibliothé- 
caire ; L. Cloquet, Président de la section des Beaux-Arts; Herman 
Van Duyse, Président de la section d'archéologie; Gallet-Miry, secré- 
taire-adjoint; et MM. Coomans (Frère Mathias); F. Coppejans ; 
Coupé; G. Destoop; J. De Waele; H. Dupont; Paul Fredericq ; 
A. Heins; Georges Hulin; St. Mortier; Léon Nève; O. Pyfferoen; 
Rooms; Rob. Schoorman; H. Vaerwijck; Aug. Van Assche ; L. Van 
Biesbroeck; Van den Bemden; G. Van den Gheyn; J. Van der 
Linden; A. Van Werveke; J. Vuylsteke. 

M. Victor Van der Haeghen s'excuse de ne pouvoir assister à la 
séance. 

Ordre du jour. 


I. Communications. 

IT. Ballottage de membres honoraires. 

II. La distinction établie aujourd'hui entre artistes et artisans, 
existait-elle au moyen-âge ? (M. Herman Van Duvyse). Exposé et 
discussion. | 

IV. N'y aurait-il pas lieu d'engager les pouvoirs publics à exciter 
et à aider l'initiative privée, en vue de faire exécuter un ensemble 
systématique de photographies à grand format des anciens monu- 
ments nationaux et, en particulier, de ceux de la Flandre-Orientale, 
photographies destinées : 1° à servir de documents ; 2° à servir à 
la démonstration dans l'enseignement supérieur et artistique ; 3° à 
orner les locaux d'enseignement moyen et les musées ; 4° à alimen- 
ter l'illustration du livre ; 5° à propager dans le pays et à l'étranger 
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la connaissance de notre art? (M. L. CLoouer.) — Rapport de 
M. Mortier, au nom de la section des Beaux-Arts. — Discussion. 
V. Dresser la statistique des piloris, perrons, pierres de justice, 
croix de marché etc., existant en Flandre (M. PIRENNE). — Dis- 
cussion. 
LL 
Communications. 


M. Laequet, trésorier-bibliothécaire. J'ai l'honneur de vous 
présenter, Messieurs, le compte des recettes et dépenses, pour l'exer- 
cice 1893-1894. 

À. Ontvangsten. (A. Recettes.) 
Bijdragen der leden. (Cotisation des membres.) 
84 aan (à) fr. 10.00. . . . . . . . . . . . fr. 840 00 
Te samen. (Total ) 840 00 
B. Uitgaven (B. Dépenses.) 
Bestuurkosten. (Frais d'administration.) . . . . . . . fr. 371 


Drukkosten. (Frais d'impression.) „ 61112 
Te Samen. (Total.) » 648 23 | 
Balans. (Balance.) 
À. Ontvangsten (Recettes.) . . . . . . . . . . . . fr. 840 00 
B. Uitgaven. (Dépenses). . . . . . . . . . . . . » 648.93 





Batig slot. (Solde de compte.) » 101 71 


M. le Président. Comme vous le voyez, Messieurs, la situa- 
tion, jusqu'à présent, est satisfaisante, Mais, il faut le reconnai- 
tre, elle doit s'améliorer encore, et considérablement, si nous voulons 
arriver à couvrir les frais d'impression et autres auxquels nous 
avons à faire face. | 

Des subsides sont demandés aux pouvoirs publics et, notamment, 
à l'administration communale. Nous avons tout lieu de croire que, 
grâce surtout à l'intervention de ceux de nos membres qui siègent 
au conseil communal, cette assemblée accueillera notre demande. 

Notre cercle compte aujourd'hui 95 membres; j'émets le vœu 
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de voir ce nombre doublé quand nous ouvrirons notre troisième 
année d'existence. 

Et pour atteindre ce résultat, je fais appel, Messieurs, à tout votre 
zèle et tout votre dévouement ! (applaudissements). 

M. le Secrétaire adjoint fait connaître à l'assemblée que les socié- 
tés ci-après ont accepté l'échange de leurs publications avec celles du 
Cercle : 

La Société d'Archéologie de Bruxelles ; 

La Revue de l'Art chrétien ; 

La Société des Antiquaires de la Morinie, à St-Omer; 

L'Académie d'Archéologie de Belgique, à Anvers ; 

Le Cercle Archéologique de Mons. 

Pris pour notification. 


M. E. Varenbergh communique une série de notes bibliogra- 
phiques intéressantes pour l'histoire et l'archéologie flamandes. 
Insertion au bulletin. 


IT. 


Ballottage de membres honoraires. 
MM. De Noyette, architecte, à Ledeberg. 
-Frédericq, Albert, avocat, à Gand. 
Ladon, artiste peintre, à Gand. 
Stepman, Henri, éditeur, à Gand. 
Van Hamme, Ernest, architecte, à Gand, 
sont admis, à l'unanimité des suffrages des membres effectifs pré- 
sents, en qualité de membres honoraires. 


IE. 
La distinction établie aujourd’hui entre artistes et 
artisans, existait-elle au moyen-âge? 


M. Herman Van Buyse. Je m'excuse, Messieurs, de ne pas 
avoir été présent à la dernière séance. J'ai des remerciments à 
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adresser à M. Cloquet qui a bien voulu traiter la question à ma 
place, mais il l'a fait d’une façon trop générale. Je serai obligé de 
me placer sur un terrain plus particulier, et à un point de vue, à 
beaucoup d'égards, différent de celui où s'est mis M. Cloquet. Celui-ci 
a considéré la question comme devant être tranchée dans un sens tel 
qu’elle serait, pour ainsi dire, écartée. Il ne croit pas qu’il y ait lieu 
d'établir une distinction entre les artistes et les artisans d'autrefois 
et il tire cette conclusion du fait que le mot: artiste, n'existait pas au 
Moyen-âge. 

En effet, c'est au XVII siècle qu'on trouve, pour la première 
fois, le mot artisien qui est un mot mitoyen, si je puis ainsi dire, 
entre artisan et artiste. 

De ce que ce vocable est ce date relativement récente il ne doit 
pas résulter nécessairement, il est permis de le faire observer, que 
le créateur d'une œuvre et son exécutant fussent une mème per- 
sonne. 

M. Cloquet à l'époque même où le vocable artiste, vient de naître 
a cru appuyer sa thèse en vous montrant P. P. Rubens abandon- 
nant ses tableaux pour brosser un décor de rue, un arc de triomphe, 
un char décoratif. Mais ces décors sont eux-mêmes des œuvres de 
l'art le plus élevé. Les esquisses qui nous en demeurent, notamment 
au Musée d'Anvers, sont des peintures admirables quant à l'exécu- 
tion des détails et des panneaux dont la réunion formait ces décors de 
Joyeuse-Entrée ; ils n'étaient pas de ces travaux que l’on peut aban- 
donner à la main d’un comparse ou d'un praticien. Ainsi, les deux 
portraits d'Albert et Isabelle exécutés pour un arc de triomphe et 
conservés au Musée de Bruxelles, s'ils ne sont pas les chefs d'œuvre 
du maître, méritent à coup sûr d'être cités parmi ses tableaux les plus 
originaux, les plus brillants et les mieux venus. 

Ce ne sont pas les nombreux portraits de chevalet conservés au 
Musée Plantin, qu'on pourrait leur opposer, quoique ces derniers 
aient pu être caressés plus à loisir et n'aient pas été destinés à 
remplir le rôle accessoire et éphémère d'une décoration en plein 
vent. 
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M. Cloquet estime que la démarcation dont il a été question plus 
haut, n'existait pas au Moyen-âge et — conclusion à laquelle nous 
sommes heureux de nous rallier — il a exprimé l'idée que tous les 
efforts des artistes doivent tendre à se rapprocher des artisans. Vérité 
incontestable et que doivent traduire des institutions propres à éle- 
ver autant qu'il sera possible les artisans à la dignité d'artistes. 

Il y aura beaucoup à faire,'ne nous le dissimulons pas, à une épo- 
que où beaucoup d'artistes considèrent le summum de leur mission 
atteint, lorsqu'ils sont parvenus à s’assimiler les procédés matériels 
de leur métier. 

Si la distinction entre l'ouvrier et l'artiste semble n'avoir pas été 
connue au XIV: et au XV° siècle, notamment, n'est-ce pas parce que 
cette distinction était établie d'une façon différente que celle exis- 
tant de nos jours? Mais faut-il admetire pour cela qu'il n’y eut alors 
ni distinction, ni incompatibilité ? 

Le manque de documents sur certaines particularités de la vie 
sociale d'autrefois nous fait souvent ainsi prendre le change sur l'es- 
prit dont les institutions anciennes étaient imprégnées. 

De ce que nous constatons une différence notable entre les coutu- 
mes du passé et celles de l'heure présente, il nous semble légitime 
d'affirmer que la société d'autrefois obéissait à des principes formant 
contraste avec ceux d'aujourd'hui et nous faisons, en l'honneur de 
certaines thèses, trop bon marché d'impossibilités matérielles flagran- 
tes. Nous acceptons trop aisément des assertions que contredisent 
des faits chaque jour renouvelés et la connaissance que l'expé- 
rience nous peut donner de la nature humaine. 

De nos jours, les choses en sont à un point tel [que l'on rencontre 
des sculpteurs incapables d'exécuter la pratique d'un modèle établi 
par eux en terre ou en cire, et que des peintres de renom ont recours 
à une catégorie de spécialistes connus sous le nom de perspecteurs, 
chargés de mettre en perspective leur tableau, afin d'en marquer 
les divers plans. 

C'est là le résultat d'une éducation incomplète qui n'est pas à 
l'éloge de la génération artistique contemporaine. 
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Les anciens n'ont certes pas eu l'idée que la distinction entre le 
créateur et l'exécutant d'une œuvre d'art, pût s'élargir au point de 
devenir un pareil abtme. 

Toutefois, il n'est pas exact de dire que les artisans d'autrefois 
aient été, dans les professions qui touchent à l'art, des maîtres si 
habiles, qu'après avoir fait œuvre servile, il leur fût loisible d'entre- 
prendre un travail d'exécution purement artistique. 

Il n'est pas exact non plus que l'artisan gothique, dont nous 
admirons aujourd’hui le travail, bien moins au point de vue de 
la main d'œuvre qu'au point de vue l'inspiration, ait été affranchi de 
toute impulsion étrangère et doive être honoré comme le créateur 
de l'œuvre de choix si bien exécutée par lui. 

Au 47° siècle, nous voyons toute une pléiade de petits maîtres, 
des ornemanistes habiles, fournir des modèles à l'industrie de -leur 
temps, quelques uns, comme Théodore De Bry, ou Adrien Van 
Vianen, ont signé des travaux sortis de leurs mains, mais d'autres, 
comme Etienne Delaune, Gédéon l’Egaré etc., etc., se sont contentés 
de graver des planches qui ont servi de répertoire à des légions de 
travailleurs : horlogers, bijoutiers, brodeurs, damasquineurs, gra- 
veurs, etc. 

On n’a peut être pas assez observé que ce que l'on appelle mode 
en matière d'art n’est qu'une inspiration du génie éclairant subite- 
ment le champ de la tradition. 

L'artiste ordinaire, le praticien, se contente des formes routinières; 
seul, l'artiste véritable. sait rompre avec celles-ci pour innover. 

Aussi, ne faut-il pas abuser de ce terme d'œuvre d'art, si volon- 
tiers appliqué à ce qui n'est qu'œuvre de métier. 

Encore une fois, la séparation n'a pu exister aussi profonde, au 
temps jadis, entre l'artiste créateur et l’exécutant. 

La division du travail, en vigueur dans les ateliers modernes, a 
tué l'initiative et détruit chez l'apprenti l'élan qui pouvait, au prix 
d'un long et consciencieux travail, l'élever à la maîtrise. Mais, il reste 
vrai qu'au Moyen-âge, comme au XIX° siècle, la création a été le 
domaine de rares élus. 
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J'ai parlé tantôt, et intentionnellement, du XVITesiècle, quoique l’on 
fût peut-être autorisé à demander quels enseignements une époque 
aussi rapprochée de nous, pouvait nous apporter sur les pratiques 
du travail au Moyen-âge. G'est au XIII®, ou au XIV° siècle, tout au 
moins, qu'il conviendrait de remonter. Mais les documents vrais 
sont si rares pour tout ce qui regarde l’histoire non officielle du tra- 
vail à cette époque ! Nous sommes fort heureux de posséder le Livre 
des mestiers d'Etienne Boileau, le Traité du moine Théophile, les 
Ordonnances scabinales pour Gand, publiées par M. Nap. de Pauw. 
Seulement ces recueils laissent dans l'ombre bien plus de points qu'ils 
n'en élucident. 

Aussi, pour remonter au XIV° siècle faut-il procéder graduelle- 
ment et encore ne peut-on, au bout de cette marche à reculons, con- 
clure que par voie d’hypothèse. 

La destruction des archives corporatives des peintres et des ima- 
giers sculpteurs de Gand ne permet guère de faireici des recherches 
sur des faits de date reculée. Mais, à l'étranger, on trouve l'indice 
d’une démarcation non moins profonde entre l’art et le métier tant 
au XVI° qu'au XVII° siècles. | 

On sait quels témoignages fournissent, à cet égard, les collections 
de dessins et d'étampes. 

Les maîtres les plus réputés de la Renaissance ont multiplié les 
créations industrielles. Léonard de Vinci a laissé des modèles de 
meubles, de machines et d'armes. Holbein a tracé les profils de ces 
belles dagues suisses et allemandes que l'on trouve, en projet, au 
musée de Bâle, eten exécution, dans tous les musées d’armurerie, 
notamment, dans cette riche collection réunie au château de Pierre- 
fonds par Napoléon III et qui, depuis 1871, se trouve annexée au 
Musée des Invalides. 

Hans Sebald Beham, cet habile buriniste qu1 mvalisa avec Hol- 
bein, a laissé également de jolis motifs de décoration pour l'armure- 
rie, la broderie, la joaillerie, etc. Ainsi en est-il de Deutsch et de cent 
autres maîtres. 

Dürer n'a pas dédaigné de dunner des modèles à l’armurerie 
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une des branches de l'industrié humaine où s'est dépensée le plus 
d'ingéniositéet qui nous a gardé sur l'histoire du costume et des 
mœurs, les renseignements les plus sûrs Ses dessins, d'une étrange 
recherche, ont été reproduits en partie par la Gazette des Beaux 
Arts. Une autre publication due aux soins de Hefner Alteneck a mis 
en lumière une importante série de dessins tracés à la plume et lavés 
à l'encre de chine par des peintresdu. XVI siècle, chargés de donner 
des modèles aux forgerons, ciseleurs, graveurs et damasquineurs 
qui exécutaient à Nuremberg, à Augsbourg et à Munich, ces 
armures royales résumant tout ce que l'art du modeleur et du 
ciseleur peut produire de plus parfait. La part de l’art inspirateur 
et celle du métier sont ici nettement tranchées et, en mème temps, 
on peut se convaincre que nombre d'œuvres considérées comme 
italiennes ou françaises, sont originaires d'Allemagne. 

Il y a tout lieu de croire qu'il n'en a pas été autrement dans le reste 
de l'Europe septentrionale ; en Flandre, notamment, beaucoup de 
productions de nos régions ont été attribuées à l'Italie. Le savant 
directeur du Musée d'Art industriel de Lyon, M. Antonin Terme, me 
faisant voir une admirable série de brocards tissés que je croyais 
italiens ou espagnols, me dit: « Vous étes peu aimable pour votre 
pays. J'ai la certitude que les belles étoffes dont sont vétus les per- 
sonnages de vos peintres primitifs se faisaient en Flandre, avant de 
vonir d'Italie Bruges et Gand auront mis sur métier les velours 
tissés d'or et les brocards avant que ceux-ci se fabriquassent à 
Gênes. » Ce sont là des assertions que l'on serait heureux de voir 
. confirmer par des documents d'archives, mais qui sont, en tout cas, 
bonnes à retenir venant d'un homme éminemment érudit et dont 
l'existence s'est passée à rechercher passionnément de nouveaux 
aspects de l'archéologie artistique. 

Ges étoffes, aux dessins compliqués et rythmiques, ont cerles été 
ordonnancées par des maîtres coloristes habiles et des dessinateurs 
expérimentés et on ne songera pas que les ouvriers tisserands ou les 
fileuses des ateliers gothiques aient pu créer de telles œuvres. 

Je pense aussi qu'il faut renoncer à la légende qui fait passer un 
Quentin Metsys de l'enclume au chevalet et du chevalet à l'enclume. 
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S'il est un métier qui cadre peu avec la mamière délicate de 
l’auteur des Triptyques d'Anvers et de Louvain, c'est ce pénible et 
rebutant travail de la forge qui développe l’homme tout en muscles. 
Dans un atelier de forgeron, l'homme qui bat le fer devient rapide- 
ment incapable de travailler de la lime avec précision ou avec 
quelque légèreté. Qu'un mauvais peintre devienne forgeron, cela se 
pourrait voir et même se conseiller... mais qu'un bon forgeron, 
expert en son métier, devienne le peintre raffiné que fut Quentin 
Metsys, c’est ce que l'on se refuse à croire. 

Il est plus vraisemblable d'admettre que Quentin Metsys, 
fils d'un forgeron (qui était, en même temps, eikmeester de 
la ville d'Anvers), ait livré des modèles à là forge paternelle. Mais, 
quoiqu'il n'existe aucune preuve qu'il ait fait davantage, on lui 
attribue la paternité de la pompe d'Anvers, (qui, en dépit d'une 
restauration complète, date visiblement de la fin du XV° siècle 
ou même du commencement du XVI®). Tout récemment, en présence 
d'un lustre de fer qui se trouve à l'église de St-Pierre à Louvain, on 
a très gravement déclaré que cette église, possédant un tableau de 
Quentin Metsys, le lustre ne pouvait être que de sa main. 

Il faut réagir contre de telles tendances, elles substituent les rêve- 
ries à la réalité ot les billevesées à l'histoire. 

Je sais bien qu'il est très dur à un savant d'avouer qu'il ne sait 
pas ce qui nous intéresse, mais il faut être d'assez bonne foi pour 
reconnaître, qu'en matière d'inconnu, il n'y a ni sagacité, ni 
science, qui puisse tenir lieu de preuves. Si Quentin Metsys a donné 
des modèles aux forgerons du milieu du XV* siècle, il a donné un 
exemple que de nombreux maîtres ont suivi depuis ; nous en avons 
donné la preuve plus haut en citant, notamment, les dessins d’armu- 
rerie conservés au Musée de Vienne et qui sont signés en toutes 
lettres de Broekberger, de Mielich et de Van Acken, dont le nom 
semble attester l’origine flamande. C'était, sans doute, un bien 
grand honneur pour les ouvriers flamands du XV* siècle de recevoir 
des mains d'un Quentin Metsys les indications qui leur permettaient 
d'exécuter des chefs-d'ceuvre, et la fréquentation de l'atelier paternel 
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mettait l'artiste à même de créer un modèle très convenant, sans 
qu'il fût besoin pour cela qu'il mît la main au marteau. 

Le cas de Quentin Metsys prouve que la tradition a pu aisément 
créer une légende où est oubliée l'incompatibilité existant entre le 
plus rude des métiers manuels et le plus délicat des travaux d'art. 
Mais, ici encore, à défaut de preuves, l'on ne peut obtenir que des 
présomptions. Il faudrait, je pense, pour entraîner la conviction 
dans votre esprit, citer un exemple matériel et bien palpable de 
mes assertions, et par bonheur, je crois être en mesure de. placer 
cet exemple sous vos yeux. | 

Il suffira de vous soumettre des pièces qui n'ont, sans doute, rien 
d'inédit puisque, depuis très longtemps, elles sont placées sous les 
yeux du public et qu'elles ont été, à mainte reprise, l'objet d'études 
écrites par des spécialistes et même de monographies étendues. Il 
s'agit des dalles de l’hospice Wennemaer, si connues queleur repro- 
duction est devenue une sorte de lieu commun en matière d'illus- 
tration. 

Une particularité semble ne pas avoir frappé, jusqu'ici, les histo- 
riographes des fondateurs de l'hospice Wennemaer, et peut-être en 
serez-vous tout à l'heure aussi étonnés que je le fus, lorsque je fis 
les constatations dont je.crois devoir vous faire part. 

Il est assez singulier que l'on n'eût pas dès longtemps constaté que 
nous ne possédions que des fragments des dalles du Sire de Wen- 
nemaer et de sa femme. Il est manifeste cependant que ces figures 
silhouettées d'une façon dont l'incorrection contraste avec la superbe 
qualité de leur exécution, ont été découpées de dalles comprenant 
des fonds ornementés et sans doute aussi revètues de légendes, 
inscriptions votives, etc. Peut-on admettre que les portraits des 
donateurs et fondateurs de l'hospice Ste-Pharaïlde ne fussent 
accompagnés d'aucune inscription? Non, sans doute. Mais peut- 
être songera-t-on que ces figures ont été encastrées dans des 
dalles de marbre ou de granit. Cette explication pourrait être 
acceptée si l'on ne constatait que les dalles de cuivre dont nous nous 
occupons se composent, pour leur partie médiane, dans toute leur 
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hauteur, de larges plaques de bronze et sur les côtés de pièces de 
rapport de très faibles dimensions. Il est inadmissible que l'ouvrier 
chargé d'exécuter les plaques de cuivre destinées à recevoir la cise- 
lure les ait ainsi forgées, et l'on doit plutôt admettre que la 
régularité de son travail a été dénaturée par la suppression d’une 
partie du champ sur lequel étaient tracées les effigies de Guillaume 
Wennemaer et de Marguerite De Brune, sa femme. 

Mais cette mutilation, comment l'expliquer? 

Je demande pardon d'avance à ceux de mes confrères que pourrait 
blesser ce que je vais dire, mais la vérité doit avoir le pas sur le 
respect de certaines susceptibilités. 

ll existe au Musée de Gand deux plaques de cuivre provenant du 
mème hospice et travaillées de deux côtés. Toutes deux portent, au 
revers, des portraits en pied avec inscriptions et, sur l'autre face, des 
mentions de fondations pieuses, messes, distributions de vivres aux 
pauvres, etc., etc. Les noms des personnages pourtraiturés sur les 
revers ont été mutilés à coup de burin et l’on peut se convaincre 
qu'un siècle et plus s'était écoulé entre le travail représentant ces 
figures et ces inscriptions rappelant des donations. Tel est le fait dont 
il est permis de conclure que certaines fondations pieuses, destinées, 
dans l'esprit des donateurs, à demeurer perpétuelles, avaient été per- 
dues de vue. Geux qui les avaient laissé tomber en désuétude pouvaient 
trouver quelque inconvénient à les voir rappeler par des inscriptions 
toujours placées sous les yeux des fidèles et de certaines catégories 
d'intéressés. À mesure que certaines fondations perpétuelles s'ou- 
bliaient, d’autres venaient à surgir. Les dalles employées à commémo- 
rer les premières étaient utilisées à rappeler les secondes. Rien de 
plus humain, sinon de plus régulier, et l’hospice de Wennemaer qui 
eut successivement pour fondateurs Wennemaer et Laurent Dubois, 
sans compter un. sire de Pottelsberghe, ne pouvait rendre pleine- 
ment hommage aux derniers fondateurs qu'en obscurcissant un peu 
la physionomie de leurs prédécesseurs. Que l'on conteste l'exactitude 
de ces déductions, je m'y résigne d'avance, mais que l'on explique 
d'une autre manière, si l’on peut, et les mutilations subies par 
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les deux petites plaques tombales du musée et celles qui ont 
enlevé à l'effigie des époux Wennemaer une bonne part de leur valeur 
artistique. 

Lorsque ces dalles, telles quelles, me furent confiées pour le 
Musée archéologique de la ville, je fus très surpris de voir qu'un 
fragment du monument Wennemaer, une plaque représentant les 
armoiries géminées des premiers fondateurs de la maison de Sainte- 
Verle, était burinée sur deux faces. 

J'avais pu constater que, pour les autres dalles provenant de 
hospice et portant une inscription sur chaque face, le flan, si je 
puis m'exprimer ainsi, exécuté en dernier lieu est plus jeune de 
100 ou 150 ans que l'autre. Je pensais donc que le revers de la 
dalle de Wennemaer offrirait des fragments d'un travail du XII° ou 
du XIII siècle et l'on comprend quelle eût été l’importance d’une 
telle découverte en présence de la rareté de documents de pareille 
nature remontant à une date aussi reculée. 

Mais je ne tardai pas à constater que la figure exécutée sur le 
revers d’armoirie était si semblable à la figure de l'épouse de 
Wennemaer qu'il me parut que celle-ci était un décalque du mème 
dessin. C'en était tout au moins une reproduction exacte. Je 
me figure donc que ce dessin arrêté par un artiste, et je dirai 
un grand artiste, a été exécuté en premier lieu par un ouvrier 
médiocre, puis remis pour exécution définitive à un ciseleur de pre- 
mier ordre. La plaque de cuivre portant la trace de la tentative 
effectuée en premier lieu par un médiocre exécutant a été utilisée 
ensuite, par un artisan mieux avisé et c'est ce qui l’a fait parvenir 
jusqu'à nous. C’est là un témoignage du fait qué le dessin d'une 
plaque tumulaire après avoir été tracé par un artiste était exécuté 
en ciselure par un praticien. 

Les frottis que vous avez sous les yeux ne vous permettent qu'ap- 
proximativement de vous rendre compte de l'exactitude de mes 
assertions. Je n'ai d'autre but que d'engager ceux que ces questions 
peuvent intéresser à se rendre au Musée afin de s'y faire une convic- 
tion en examinant les pièces elles mêmes sur lesquelles je m'appuie. 
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M. A, Heins. Il me semble que, ni les dimensions, ni le trait, ne 
sont les mèmes. 

M. Herman Van Buyse. Matériellement, j'en conviens, la 
dalle est plus large que le fragment Tous les traits du maladroit 
qui a fait le premier essai, sont en dedans, il ne les a pas nourris; 
l'autre les a élargis et modelés avec ampleur et fermeté. Mais il me 
paraît certain qu’il y a le mème parti pris de dessin dans les deux 
épreuves. 

M. L. Cloquet. Ce n'est pas la même composition. 

M. Herman Van Duyse. Si l'on dissimule tout le haut de la 
figure, qui peut induire en erreur, on constate plus facilement la 
vérité de ma thèse. La bouche, les yeux, le trait ovale marquant le 
galbe de la figure sont les mêmes, sauf des divergences tenant 
seulement à l'exécution plus ou moins habile. 

M. Ceomans (Fr. Matthias). Tous les costumes, à cette épo- 
que, étaient les mêmes ; on ne peut donc tirer argument des plis. 

M. L. Cloquet. Je crois que pareille ressemblance existe entre 
toutes les figures féminines dans les lames funéraires de cette 
époque. 

M. Ceemans (Fr. Matthias). Nous avons à St-Luc des frottis 
de pierres tombales qui ont à peu près les mêmes silhouettes que 
celles de la dame Wennemaer. 

L'arrangement des draperies est presque identiquement le même. 

M. Herman Van Duyse. Je vous prie, Messieurs, de venir 
examiner les originaux; vous changerez peut-être d'avis. 

De ce qui vient de m'être objecté, il résulterait que ce que nous 
avions cru, jusqu'à présent, être des portraits, ne seraient que des 
poncifs passant d'atelier en atelier et ce serait la confirmation de la 
thèse que je soutenais tout à l'heure : des artistes auraient arrêté 
des types que des artisans auraient reproduits à l'infini. | 

Mais, je reste de mon opinion. Et je crois que quand un person- 
nage influent venait à mourir, on plaçait sur sa tombe une plaque 
avec son portrait et non un poncif quelconque. Un tracé banal 
suffisait peut-être lorsqu'il s'agissait d'orner la dalle tumulaire d'un 








. — 22 — 


petit bourgeois, mais lorsqu'il fallait rappeler le souvenir d'un per- 
sonnage important on chargeait un artiste d'exécuter un véritable 
portrait. 

La personnalité des effigies si nombreuses qui nous ont été con- 
servées est frappante et je doute que l'on puisse nous apporter la 
preuve de la théorie qui vous a été exposée tout à l'heure. 

En tout cas, les plaques de Wennemaer sont des plus belles que 
j'aie vues et d'une personnalité marquée. Celle qui représente la _ 
femme est surtout très remarquable, et, je le répète, une étude 
attentive des deux frottis que je viens d'exposer et qui représentent 
l'un le recto, l'autre le verso de la plaque dénote que les deux 
tracés sont extrèmement ressemblants. 

Les parties décoratives, les plis, sont bien identiques ou, du 
moins, d'une ressemblance telle, qu'à distance cela fait illusion. 

Il en résulterait donc, comme je le disais, qu'il y aurait eu mal- 
donne la première fois. Un artisan incapable a entamé le travail, on 
le lui a retiré et on l'a confié à un praticien plus habile. 

Je ne puis qu'inviter mes honorables contradicteurs à examiner 
plus à loisir les deux originaux. Je crois qu'il se fera une modifica- 
cation dans leur manière de voir et je pense qu’ils verront bien là 
deux reproductions d’un même dessin. Je ne puis admettre qu'un 
ciseleur de profession, homme de métier, en définitive, fût en état 
de faire le tracé d'une figure, en donnant à la tête une aussi noble , 
expression, ou de dessiner des mains comme celles-là. 

Si donc il est vrai de dire que l'artiste et l'artisan frayaient étroite- 
ment ensemble il serait inexact de croire qu'ils ne faisaient qu'un. 

Je ne me permettrai pas de tirer des conclusions rigoureuses de 
l'exemple que je viens de vous faire toucher du doigt, mais cel 
exemple, tel quel, mérite bien que l'on s'y arrête, car, il faut conve- 
nir que les occasions de prendre ainsi sur le fait les hommes qui 
vécurent, il y a près de six siècles, nous sont rarement offertes. 

Il y a eu au Moyen-âge une étroite fraternité entre l'artiste et l'ou- 
vrier, tous deux voués à l'exécution de la même œuvre, et de ce que 
leur part respective soit nettement tranchée, il n'en résulte pas quê 
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la valeur de chacun d'eux en doive être moindre. Honneur à l'artiste 
qui ne trouve pas en dessous de lui l'étude des moyens matériels 
dont disposent les divers corps de métier appelés à créer une œuvre 
de maîtrise. Honneur aux ouvriers assez intelligents pour réclamer 
le concours d'hommes plus érudits qu'eux et pour accepter la dis- 
cipline de celui que l'on appelait jadis le maître de l’œuvre et que 
nous appelons l'artiste. 

M. L. Cloquet. Messieurs, je dois commencer par féliciter vive- 
ment notre confrère M. Van Duyse de la très intéressante confé- 
rence qu'il vient de nous donner avec une érudition et un. talent 
véritables. 

Je n'ai guère d'objections à lui faire et je ne pense pas que les dé- 
veloppements qu'il a donnés aillent aucunement à l'encontre des 
quelques. considérations que je me suis permis de développer, 
il ya un mois, en son absence. 

Cependant, comme il peut y avoir sur des points de détail, quel- 
que discordance entre nous, je me permettrai de revenir très rapide- 
ment sur la thèse que j'ai énoncée. 

Je ferai remarquer d’abord que M. Van Duyse s’est occupé surtout 
du X VIT: siècle et que moi, je m'étaisreporté à l'époque traditionnelle 
du moyen-âge, l'époque gothique. 

J'ai tâché de faire saisir l'opposition qui existe dans la manière de 
concevoir l'art, d'une partau moyen-âge, d'autre part dans les temps 
modernes. 

Or, dans ces deux manières de concevoir l'art, j'envisageais des 
ouvrages conçus et réalisés de toutes pièces par un seul individu. 

J'ai montré qu'aujourd'hui il y a une catégorie d'artistes qui s'oc- 
cupent d’une certaine sorte d'ouvrages, rangés parmi les Beaux-Arts 
et, d'autre part, des artisans qui se livrent à des travaux plus hum- 
bles et presque dénués de ce qu'on appelle la beauté esthétique, 
tandis qu'au moyen-âge, les arts majeurs et les arts mineurs ou ap- 
pliqués étaient exercés par la même catégorie d'exécutants. 

J'ai dit qu'il y a de nos jours des artistes qui se font gloire de ne 
s'appliquer qu'à des œuvres raffinées qui ont pour caractère de ne 
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pas être utiles et des artisans modestes, qui passent leur existence à 
faire des ouvrages essentiellement utiles en se préocupant fort peu de 
la beauté. 

Aujourd'hui, on qualifie Beaux Arts, d'après la définition de V. 
Cousin, ceux qui consistent à produire des œuvres qui n'ont aucune 
utilité, ni pour le spectateur, ni pour l'artiste, et, au contraire, on 
dénie la qualité d'œuvre d'art à ce qui est fait au point de vue utile. 

Voilà le contraste que j'ai fait ressortir; j'ai indiqué, qu'à mon 
avis, il ya une erreur dans ce concept arbitraire des arts réputés 
nobles et des métiers taxés d'inférieurs et je vais tâcher, par quel- 
ques traits, de la rendre évidente. 

Il est certain, par exemple, qu’un tableau de Rubens destiné à 
pendre n'importe où, ne peut pas étre considéré, parce qu'il n'avait 
pas de destination bien déterminée, comme supérieur à un chef 
d'œuvre de Michel-Ange, par le fait que celui-ci constitue l'orne- 
mentation d’un plafond, ou à une peinture de Raphaël par la raison 
que celle-ci forme la décoration d'une chambre. Ce n'est pas la con- 
formité d’un ouvrage avec sa destination qui peut en diminuer la 
valeur, au contraire. 

Et cependant cela est admis de nos jours. Il ya peu d'années, 
dans un salon d'exposition de Paris, un artiste avait exposé une 
figure de faune brandissant une torche, et l'avait intitulée: La Nuit; 
il était tenu pour un artiste pur, À quelque temps de là, on retrou- 
vait son œuvre dans un milieu industriel, ainsi qualifiée : La Nuit, 
torchère. Du coup l'artiste était déchu, et tombé du sommet du 
grand art dans le métier : son œuvre était devenue utile. 

Au moyen-âge on ne faisait pas cette distinction. On estimait, au 
contraire, que l'adaptation à un but, et l'harmonie avec la technique, 
ne peuvent que contribuer à la beauté d’un ouvrage, en y ajoutant 
des proportions et des éléments d'harmonie. 

M. Van Duyse s'est placé au XVIIe siècle, 

M. Herman Van Duyse. Mais pardon.… 

M. L. Cloquet … et au XVI° siècle. Et puisqu'il nous a fait 
considérer le cas très intéressant d'un ouvrage déterminé, auquel 
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plusieurs artistes ont coopéré, l’un traçant la forme, l'autre modelant 
la matière, je pourrais rappeler, de mon côté, que, bien plus ancien- 
pement déjà, des peintres, tels que Roger Van der Weyden, dessi- 
naient des cartons de tapisseries, et que des ouvriers de fabrique les 
tissaient ensuite. Je ne nie donc pas absolument que cette division 
du travail n'ait existé dès la fin du moyen-âge. 

M. Herman Van Duyse. Nous sommes d'accord. Lors de la 
construction de l'Hôtel de Ville de Gand, c'est l'architecte créateur, 
celui qui a conçu les plans, qui a tracé les profils et qui a donné 
aussi toutes les épures pour la coupe des pierres. 

M. L. Clequet. Mais cette pratique nouvelle qui introduit 
systématiquent la division du travail, qui le sépare, en quelque sorte, 
en deux, d'une part, la conception graphique et, d'autre part, la 
réalisation concrète, s'est implantée plus tard. Au moyen âge, elle 
n'existait guère. 

M. Herman Van Duyse. Nous avons si peu de documents 
de cette époque! 

M.L. Clequet. C'est vrai, j'en juge d'impression ; je suis un 
peu dans le cas de celui qui a attribué le lustre de l’église de Lou- 
vain à Quentin Metsys et à l'égard duquel M. Van Duyse me paraît 
avoir été trop sévère : il a parlé à son sujet de billevesées ! Comme 
moi, ce touriste n’a pas prétendu introduire un document nouveau 
dans l’histoire. Il a exprimé le sentiment qu'il était en présence de 
deux œuvres intéressantes à rapprocher. 

M. Herman Van Duyse. Parfait, mais je puis ainsi attribuer 
à Quentin Metsys, le Grand Canon, par exemple. 

M.L. Cloquet. Il est généralement reçu que Quentin Metsys 
était forgeron. Le membre de la Gilde de Saint-Luc qui a fait la 
remarque critiquée par M. Van Duyse, n’a pas eu la prétention de 
produire aucune donnée nouvelle et il n'a pu induire personne en 
erreur. | 

M. Herman Van Duyse. Je n'ai pas été rigoureux non plus. 
Je ne l'ai même pas nommé. Mais j'ai constaté qu'il y a toujours des 
tendances à créer ainsi des légendes. 
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M. L. Cloquet. Je constate que les: listes des artistes du XV’ 
siècle ne renseignent qu'une catégorie de praticiens, que tous se 
confondent, sous le seul nom de mattres, avec la plus grande humi- 
lité de la part des grands, et avec la plus grande fraternité entre 
tous. J'ai tout lieu de penser que ces artistes étaient plus prime- 
sautiers que les nôtres et qu'ils faisaient de verve, par leurs mains, 
ce qu'ils avaient conçu eux-mêmes. 

M. Destrée, dans sa récente étude sur la sculpture brabançonne, 
reproduit, d'après Pinchart, une liste très longue destailleurs d'ima- 
ges ou des sculpteurs flamands, parmi lesquels devaient se trouver 
ceux qui ont sculpté avec tant de verve les écoinçons des arcades de 
Notre Dame de la Chapelle et de Saint-Martin de Hal. Tous sont 
confondus sous le nom de steenhouders. 

M. Herman Van Duyse. Le mot n'est pas exact, c'étaient des 
Kleinsnijders. 

M. L. Cloquet. C'est le terme exact rapporté par M. Destrée. 
Je suis convaincu que c'était la pratique, au moyen âge, de con- 
fondre ainsi l'artisan avec l'artiste, et que, par exemple, celui qui 
exécutait une statue avait conçu son œuvre. 

Au XVIT° siècle, les choses sont bien changées et, comme l’a très 
bien montré M. Van Duyse, l'ouvrage est divisé entre plusieurs. 
Notre confrère nous a montré l’œuvre dessinée par un artiste, 
modelée en cire par un artisan, coulée en bronze par un autre, 
ciselée, burinée par une main nouvelle, etc. Or, une conception 
générale doit s'altérer à mesure qu'elle passe ainsi de main en man 
et il ne restera presque plus rien de sa saveur dans l'œuvre réalisée. 

Je ne puis être d'accord avec M. Van Duyse, pour l'exemple qu'il 
nous a soumis.D'abord il s'est trompé, d'une façon positive, lorsqu'il 
a dit qu'un artiste dessinateur avait d’abord tracé un dessin dela 
figure de la dame Wennemaer, dessin qui a servi de poncif à deux 
graveurs différents et dont par cette méthode de décalque, le trait 
avait élé, au préalable, transporté sur cuivre. 

ll n'y a, pas eu décalque ; les deux têtes sont de grandeur Urs 
différente. 
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Deux artistes différents ont-ils travaillé, d'après un même modèle 
dessiné, après l'avoir copié à une échelle réduite? Je ne puis l'ad- 
mettre davantage. 

Tout d'abord, je m'étonne d'entendre qualifier de massacre, 
l'auteur de la plus petite des deux têtes; je dois dire que, bien que de 
valeur moindre, j'y trouvè encore un faire artistique et que j'y vois 
la main de celui même qui a conçu le trait. 

J'ai la conviction que ces deux têtes sont totalement différentes 
et propres à des originaux distincts ; elles n'ont été ni conçues, ni 
tracées, par le même artiste. 

M. Herman Vam Duyse. Je vous engage à examiner les deux 
pièces en nature. Peut-être votre conviction se modifiera-t-elle. 

M. L. Cloquet. Il y a certainement une différence notable dans 
la valeur artistique des deux. Mais je ne vois pas, d’une part, un 
artiste ayant tracé sur le papier des traits qu’ilimprovise, et, d'autre 
part, deux ouvriers, qui ont copié servilement ce modèle commun. 

M. Herman Van Buyse. Je le répète. Examinez de plus près 
les deux morceaux de bronze et vous partagerez peut-être alors ma 
manière de voir. 

M. L. Clequet. J'exprime mon impression présente. La simili- 
tude que vous voyez dénote seulement un poncif général, une 
manière traditionnelle constante de dessiner le voile. 

M. Herman Van Duyse. Mais comment se fait-il que ces deux 
figures se trouvent sur la même dalle ? 

M. L. Cloquet. Elles se trouvent sur la même lame, d'après moi, 
parce que l’auteur du personnage entier aura employé une plaque de 
cuivre, au revers de laquelle un autre avait commencé un travail 
abandonné ensuite; mais elles n'ont pas de rapport. Ce sont des 
portraits distincts, mais exécutés d'une façon très conventionnelle. 
Les traits de ressemblance relevés par M. Van Duyse ne sont pas 
dans les physionomies, mais dans la draperie, et encore ne tiennent- 
ils qu'à une manière conventionnelle de traiter celle-ci. 

M. Herman Van Buyse. Je ne puis admettre que ce procédé 
ait été en usage au moyen-âge, Examinez les tombeaux des 14°,13°ef 





— % — 


12° siècles et vous constaterez que ces figures ont une personnalité 
extraordinairement bien déterminée. Ce sont bien les portraits des 
défunts et non des portraits quelconques. 

M. L. Cloquet. Au moyen-âge, il y a eu une période de réalisme 
qui commence à la fin du XIV® siècle, mais jusque là, l'idéalisme 
avait prévalu. 

Or, la dalle représentant la femme n'est pas du tout conçue au 

point de vue réalistique. 
. Ces dessins sont très sommaires. Il y a une différence très 
marquée dans ces deux figures. Vous l'attribuez à la gaucherie, moi, 
je l’attribue à la différence des originaux. Je ne vois pas que la 
draperie soit un décalque. La manière d'interprèter le costume est 
une sorte de cliché qui se retrouve dans un nombre considérable 
de dalles. 

Pour terminer, je dois donner mon adhésion à ce qu'a dit M. Van 
Duyse sur la possibilité du remaniement ultérieur des dalles. C'est 
une remarque véritablement intéressante. 

M. A. Heins. Il me souvient d'avoir lu, je crois, dans un 
travail du baron de S'-Genois, qu'au moyen-âge on faisait ici, en 
Flandre, beaucoup de dalles de ce genre. On en exportait même vers 
l'Angleterre. Il y a donc eu des ateliers dans lesquels on faisait en 
grand. Les deux figures dont il s’agit peuvent, par conséquent, avoir 
été faites, l’une et l'autre, dans le même ateli-r. La figure imparfaite 
était, sans doute, un essai. 

M. Herman Van Duyse. On faisait, dit-on, également beaucoup 
de plaques funéraires à Bruges et dans les villes hanséatiques. Mais 
ces affirmations me paraissent aventurées. 

M. Coomans (Fr. Matthias). Nous en avons à St-Luc qui 
viennent d'Angleterre et d'Allemagne et on affirme qu'elles sont 
d'origine brugeoise. Nous en avons, du moins, les frottis et si cela 
peut être agréable, je les apporterai lors de notre prochaine 
réunion. (Adhésion). 

M. Van Biesbroeck. Le point d'archéologie que nous discutons 
offre certainement beaucoup d'intérêt. Mais, il me paraît, que l'on 
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perd un peu de vue la question de M. Van Duyse qui est très 
intéressante aussi et qui est, en somme, celle qui figure à l'ordre 
du jour. 

Je regrelte que la question ait été limitée au moyen âge, car "elle 
pouvait s'appliquer aussi aux époques antérieures. Dans l'antiquité, 
par exemple, on ne faisait pas la distinction entre artistes et artisans. 
Nous voyons Phidias à la tète d’une pléiade d'artistes éminents 
concevant et exécutant leurs œuvres dans tous leurs détails. 

Mais l'antiquité a connu aussi les poncifs. Que de répétitions ne 
voyons-nous pas de Bacchus, de Vénus, de Jupiter et d’autres ! 
Cela me porte à croire qu'il doit y avoir eu cependant, à toutes les 
époques, des artistes qui ont créé des types et d'autres qui ont sim- 
plement suivi le courant. Les derniers étaient certainement encore 
des artistes, mais non pas des créateurs. C’est d'ailleurs une question 
très complexe. 

Ce n'est guère que pendant la renaissance qu'on remarque les 
premiers symptômes de scission entre le grand art et l'art décoratif. 
Celle-ci ne se montre clairement qu’à l’époque du roi Louis XIV, 
grand promoteur du style noble et comtempteur de magots, et c'est 
seulement de notre temps qu'elle a produit les effets néfastes, qu'on 
est à peu près unanime à déplorer aujourd'hui. 

Cette question touche donc aux plus grands problèmes artistiques 
et il me semble qu'elle serait hautement intéressante à traiter dans 
toute sa généralité. 

M. Herman Van Duyse. Je considère comme ouvrier l’homme 
qui ne crée pas un type et qui se borne à reproduire telle ou telle 
forme d'art sacramentelle. En définitive, il y a un homme qui a créé 
le style rococo, mais il y a eu des milliers de manœuvres qui se sont 
évertués à limiter. La même chose est vraie pour le style renais- 
sance et mème pour l’époque gothique. 

M. le Président. Il semble que la question est fort intéres- 
sante et que le débat soit loin d'être épuisé. D'ailleurs, M. Coo- 
mans nous a promis des documents tout à fait nouveaux. Je vous 
propose donc, Messieurs, de ne pas clôturer le débat aujourd'hui, 
mais de l'ajourner à notre prochaine séance. (Adhésion). 
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IV. 
Motions d'ordre. 


M. 6. Vanden Gheyn. En ma qualité de secrétaire de la sec- 
tion des Beaux arts, je crois devoir communiquer à l’assemblée 
que la section a décidé une excursion archéologique à Gand sous la 
conduite de M. A. Heins. Cette excursion aura lieu le lundi de 
Pâques, à 10 1/2 heures. 

Je regrette que M. Wagener ne soit pas ici. La discussion qui a 
eu lieu dans notre dernière réunion ayant été très chaude, je n'ai 
pas cru devoir relever un mot qui, sans doute, lui a échappé. J'avais 
espéré que le mot ne figurerait pas aux annales ; cependant il s'y 
trouve. Je le regrette sincèrement, dans l'intérêt de nos discus- 
sions. 

M. le Président. Je pense qu'en l'absence de M. Wagener il 
n'y a, pour nous, pas autre chose à faire qu’à donner acte à M. l'abbé 
Vanden Gheyn de son observation. Mais, je suis absolument con- 
vaincu que M. Wagener en s'exprimant comme il l'a fait n'a pas 
entendu viser personnellement l'honorable M. Van den Gheyn. 

L'incident est clos. 

M. Paul Frederieg. Ik was niet tegenwoordig bij onze laatste 
zitting, waar de bespreking van het gebruik der talen heeft plaats 
gehad. Maar ik heb met veel belang ons Bulletijn gelezen en ik vorm 
. den wensch dat men hier voortaan meer en meer vlaamsch spreke. 

M. Herman Van Duyse. Nous ne voulons pas être régentés 
sous ce rapport; on a décidé qu'on parlerait librement les deux 
langues 

M. de Voorzitter. Volgens onze statuten is het gebruik der 
talen gansch vrij; iedereen gebruikt de taal die hij begeert, en de 
redevoeringen worden opgenomen in de taal waarin zij uitgesproken 
zijn geweest. Meer kunnen wij niet doen. 

Het hangt dus af van de omstandigheden. In de voorgaande zit- 
ting, bij voorbeeld, is bijna alles in het vlaamsch gebeurd. 

L'incident est clos. 
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V. 


Ny auraitil pas lieu d'engager les pouvoirs publics à exciter et à aider 
l'initiative privée, en vue de faire exécuter un ensemble systématique de 
photographies à grand format des anciens monuments nationaux et, en 
particulier, de ceux de la Flandre-Orientale, photographies destinées : 
lo à servir de documents ; 2° à servir à la démonstration dans lenseigne- 
ment supérieur et artistique ; 8° à orner les locaux d'enseignement moyen 
et les musées; 4° à alimenter l'illustrakion du livre; be à propager dans 
le pays et à l'étranger la connaissance de notre art. (M. L. Cloquet.) — 
Rapport de M. Mortier, secrétaire de la section d'archéologie au nom de la 
section des beaux-arts. — Discussion. 


M. Mertier, secrétaire de la section d'archéologie, rapporteur. 
Messieurs, 


Me conformant au désir exprimé par la Section des Beaux-Arts 
de notre Cercle, j'ai honneur de vous faire rapport sur la question 
qui figurait à l’ordre du jour de la séance du 31 janvier dernier de 
la dite Section, question qui faisait également partie de l'ordre du 
jour de la séance générale d'aujourd'hui. 

« N'y aurait-il pas lieu d'engager les pouvoirs publics à exciter et 
à aider l'initiative privée, en vue de faire exécuter un ensemble 
systématique de photographies à grand format desanciens monuments 
nationaux et, en particulier, de ceux de la Flandre-Orientale, 
photographies destinées : 4° à servir de documents ; % à servir à 
la démonstration dans l'enseignement supérieur et artistique ; 
8° à orner les locaux d'enseignement moyen et les musées; 4° à 
alimenter l'illustration du livre; 5° à propager dans le pays et à 
l'étranger la connaissance de notre art, » 

Dans la dernière assemblée générale, le Président de la Section 
des Beaux-Arts, M. Cloquet, nous disait que, d'après un relevé fait 
par lui des photographies d'anciens monuments belges existant dans 
le commerce, on ne peut guère s'en procurer qu'une centaine de 
grand format, tandis qu'en France où le Gouvernement a fait procéder 
d'office à un ensemble de reproductions photographiques de ses 
anciens monuments, on possède plus de 48,000 clichés, dont un 
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grand nombre du format 30/40, et dont plusieurs milliers sont dans 
le commerce. 

Cependant la Belgique, toutes proportions gardées, ne manque 
pas de monuments dignes d’être reproduits par la photographie 
dans les dimensions voulues pour l'étude et l’enseignement. Que 
d'édifices remarquables et de vues superbes n’ont pas eujusqu'ici les 
honneurs de la photographie, sans parler des œuvres d'art, des 
objets mobiliers connus seulement de quelques artistes et archéo- 
logues et dont la généralité ignore l'existence ! 

C’est dire que la Section des Beaux-Arts répond affirmativement, 
en principe, à la question posée par M. Cloquet. 

Jusqu'ici, l'initiative privée a fait peu de chose pour mettre les 
artistes, les hommes d'études et les amateurs en possession d'une 
collection de reproductions de nos monuments nationaux. Mais, il 
ne faut pas trop nous en prendre à nos photographes, qui redoutent 
de faire des frais considérables, en présence d'un mince débouché. 
Et comment en serait-il autrement, si l'État, le premier intéressé à 
posséder ces précieux documents, ne fait rien pour les recueillir ? 

Plusieurs services des administrations centrales, provinciales, 
communales, auraient intérêt à posséder une partie de cette collection 
de photographies. Elles serviraient de documents authentiques, 
irrécusables, de l'état des édifices nationaux à telle ou telle époque, 
avant et après leurs restaurations ; elles permettraient aux commis- 
sions délibérantes et aux autorités de prendre à l'égard de ces édifices 
des décisions plus utiles, après meilleur examen, enfin elles simpli- 
fieraient beaucoup certaines enquêtes que les délégués vont faire 
sur place. 

L'enseignement public, officiel ou libre, en tirerait de son côté les 
plus grands avantages. 

Selon le vœu de la Section des Beaux-Arts, je joins à ce rapport: 

4° Un tableau indiquant les cas d'utilisation très nombreux que 
peuvent rencontrer les photographies dont il s’agit, dans les admi- 
nistrations, dans l'enseignement et chez les particuliers. 

2° Une liste des principaux monuments de la province et surtout 
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de la ville de Gand qu'il paraît désirable de voir reproduire d'abord ; 
cette liste est incomplète, elle a été volontairement restreinte à un 
nombre assez limité de clichés, pour ne pas solliciter du Gouvernement 
des dépenses qui paraîtraient excessives. 

Au nom de la Section des Beaux-Arts, j'émets le vœu, que le 
Bureau du Comité Directeur de notre Cercle veuille se charger, de 
transmettre à Monsieur le Ministre de l'Intérieur la liste que nous 
avons dressée, des monuments dont la reproduction est surtout 
désirée dans notre province, et que, probablement, les photographes 
de métier reproduiraient volontiers pour le commerce, s'ils y 
étaient encouragés par des commandes de l'Etat. 

La même Section a exprimé l'espoir de voir le Gouvernement 
hâter le plas possible l'adoption des mesures qu'il croirait pouvoir 
prendre pour favoriser exécution des photographies des monuments 
signalés pour la ville de Gand, en commençant, si possible, par 
notre province, l'application de ces mesures. 

L'intérêt hors ligne que présentent plusieurs monuments gantois 
en voie de restauration, ou sur. le point de l'être, notamment le 
Château des comtes, justifierait assez cette préférence. 


ST. Mortier, Architecte provincial. 


Tableau des principales utilisations des photographies 
d'anciens monuments 


4° Enseignement supérieur et artistique. Toute la collection est sou- 
haitable pour le cours d'histoire de l'art ou du moins pour le cours 
d'histoire de l’architecture. Ces cours font partie des programmes des 
Universités de Gand, de Louvain et probablement aussi de celle 
de Bruxelles. Pour l’Institut supérieur des Beaux-Arts d'Anvers ; 
pour les principales académies du pays, Bruxelles, Gand, Bruges; 
pour les écoles de St-Luc de Gand et de Bruxelles. — Pour cet 
usage le grand format est nécessaire. 

(Les écoles de St-Luc sont déjà entrées dans la voie préconisée ; 
ainsi à Gand, les murs des classes d'architecture sont tapissés de 
photographies de grand format, proprement encadrées, et repré- 
sentant les principaux monuments du pays et de l'étranger). 

Il. 3 
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2° Enseignement moyen. Chaque collège et athénée possèderait 
utilement une petite collection des principaux monuments du pays 
et spécialement de leur province respective. Les vues en question 
destinées à être encadrées devraient être de grand format. 

3° Enseignement primaire. La mème collection serait assurément 
à sa place dans les classes supérieures des écoles primaires. 

4° Administrations. Administration centrale. — La collection 
complète est quasi nécessaire au ministère de l'Intérieur (Section 
des Beaux-Arts), à la Commission royale des Monuments, et à la 
Commission des Musées (Section de l'Art monumental). Le comité 
des échanges internationaux en pourrait faire son profit. 

La collection complète des édifices religieux serait très-utile aux 
archives du ministère de la Justice (Section des Cultes). 

Administrations régionales et locales. La série respective de 
chaque province devrait être formée au Gouvernement provincial, 
pour son usage, celui du comité provincial des monuments et celui 
de l'architecte provincial. 

Chaque évèché et chaque séminaire possèderait très-utilement les 
vues des édifices religieux du diocèse; chaque conseil de fabrique, les 
photographies de l’église. 

Chaque ville celle des monuments locaux, pour les archives 
communales et les services techniques dans les grandes villes. 

Les musées devraient en posséder comme complément de leur 
collection. 

5° Les particuliers. Les photographies seraient particulièrement 
utiles aux architectes chargés de restaurations, aux artistes occupés 
d'ouvrages nouveaux, aux hommes d'études, aux archéologues, aux 
professeurs d'architecture, aux éditeurs d'ouvrages d'architecture. 
Enfin, les sociétés d'architectes et les cercles archéologiques 
devraient les posséder. 

M. Coupé. Il semble qu'on fasse fausse route. L'enseignement 
se fait presque partout au moyen de projections. 

S'il y a tant de photographies de monuments en France, c'est 
qu'il y a des maisons qui s'ocuppent spécialement de travaux de 











_ 5 — 


projections. À ce point de vue donc il serait important qu'on s'ar- : 
rêlât au format de sept sur sept, qui permet de reproduire les images 
à une grandeur indéfinie. 

Au point de vue documentaire surtout, nous devrions réclamer 
les clichés, qui seraient conservés et qu'on pourrait reproduire par 
des projections. Car, il est évident que l’on ne peut se contenter de 
photographies au sel d'argent qui auraient une durée excessivement 
éphémère. Tandis que si l'on possède les clichés, on arrivera à un 
bien meilleur résultat. En effet, avec un ou deux clichés, au maxi- 
mum, on pourrait répondre à tous les desiderata qu'on vient d'expri- 
mer, puisque, d’une part, on aurait des tableaux de projections qui 
sont infinement supérieurs aux reproductions qu'on peut avoir sur 
le papier, et que, d'autre part, les frais seraient moindres puis- 
qu'on peut faire jouir tout un auditoire de la vue de ces projections. 

M. L. Cloquet. Je partage absolument la manière de voir de 
M. l'abbé Coupé. Seulement, si ce projet doit se réaliser aux frais de 
l'Éiat, il est certain qu'il ne se ferait que par les soins du comité des 
échanges internationaux. Or, je suis convaincu que ce comité n'ac- 
ceptera que des photographies à grand format. 

Le gouvernement pressenti à cet égard a déclaré qu'il ne voulait 
pas faire la concurrence aux particuliers et l'on a proposé alors la 
combinaison que voici. Le gouvernement garantirait une commande 
d'autant d'exemplaires aux photographes qui voudraient prendre 
l'initiative de faire les clichés et je suis convaincu que, dans ces con- 
ditions, il y a des photographes qui voudront le faire. 

Une solution vient d'intervenir cette semaine. J'avais espéré voir 
le gouvernement se prêter à l'exécution d'un ensemble systématique 
et complet de photographies de nos monuments. Il aurait fallu, à cet 
effet, un crédit de 30 mille francs. 

Le projet a été accueilli en principe, mais dans des limites fort 
restreintes, malheureusement. L'État vient d'autoriser le Comité des 
échanges internationaux à faire exécuter pour dix mille francs de 
photographies, et cela en cinq ans; on pourra ainsi faire exécuter 
deux ou trois cents clichés. 
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M. Herman Van Duyse. Il n'est pas tout à fait exact de dire 
que cette partie de l'art archéologique ait été négligée dans notre 
pays. M. Van Ysendyke a fait un travail très remarquable à ce sujet. 

M. L. Cloquet. Et j'ajouterai que MM. Dero, frères, à Anvers, 
continuent dans la même voie. Mais, songez combien il serait 
préférable pour chacun de pouvoir acquérir selon ses besoins 
quelques photographies à bas prix, plutôt que de devoir acheter un 
ouvrage de six ou sept cents francs, en supposant même qu'on y 
trouve les vues désirées et dans un format assez grand. 

M. Arm. Heînus. Je me suis engagé dans la Section des Beaux- 
Arts, à faire une liste des bâtiments intéressants mais de moindre 
importance. 

M. Herman Van Duyse. La liste existe en grande partie. Elle 
a été faite par la commission locale des monuments. 

M. A. Heins. Le travail que je m'étais engagé à faire est donc 
inutile. Puisque le Gouvernement est favorable au projet, je crois 
qu'il y a lieu de formuler le vœu qu'il soit réalisé le plus tôt possible, 
et que, dans ce but, on veuille bien commencer par Gand, puisque 
la liste des monuments à photographier est faite. 

M. le Président. Il faut tout d'abord que le désir de l'assemblée 
soit officiellement exprimé, c'est-à-dire qu'elle adopte le rapport de 
M. Mortier. Je crois qu'il y aurait lieu de renvoyer le vote à une 
prochaine réunion, car il me paraît indispensable, avant de formuler 
une opinion, de lire d'abord le rapport à tête reposée. (Adhésion). 

M. L. Cloquet. Notre requête aura d'autant plus de chance 
d'aboutir, que la liste sera moins longue. Dans le projet présenté au 
Gouvernement, on a été obligé de diminuer cette liste, si bien que, 
pour Gand, nous n'aurions qu'une vingtaine de photographies, et une 
cinquantaine pour toute la Flandre. Nous devrons donc faire 
un choix. 

M. Coupé. Ma proposition de faire des photographies à petit 
format vient à tomber en présence des explications fournies par 
M. Cloquet. 

M. le Président. La suite de la discussion est remise à la 
prochaine réunion. 
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Projet de plaque à placer au Steen de Gérard le Diable. 


M. le Secrétaire-adjoint donne lecture du projet de plaque 
à placer, éventuellement, au Steen de Gérard le Diable, et que 
M. Van den Bemden a bien voulu se charger de rédiger. 


SER GHEERAERTS DIEVELS STEEN. 


In dit XIII® eeuwsch gebouw woonde 
Heer Geeraard van Gent, bijgenaamd den Duivel, 
Ridder, lid van het Burggrafelijk geslacht dezer stad, 
gestorven omtrent 1283, en Elisabeth van Slooten, 
gezeid de Goede Vrouw, zijne echtgenoote. 


Het was 
stedelijke eigendom, van 1330 tot 1449. 


Hervormd 
in klooster en school der Broeders Hieronymieten, 
van I449 tot 1570, 
diende het opvolgenlijk en bij beurten, als Bisschoppelijk 
Seminarie, Krankzinnigenhuis, Tuchthuis, Kulderschool en 
Kazern der Pompiers. 


Werd hersteld 
tot bewaarplaats der Staats-Archieven der provincie van 
Oost-Vlaanderen, naar de plannen van Jhr. Arthur Verhae- 
gen, eere ingenieur der bruggen en wegen, 
1884-1894. 

M. J. Vuylsteke. Zijn al deze feiten en dagteekeningen wel 
bewezen ? Ik zou wenschen dat men ons de bronnen aanduidde, 
waaruit de verschillende punten van het opschrift geput zijn. 

M. Van den Bemden. Ik zal u de bewijsstuks mededeelen. 

M. 3. Vuylsteke. Het is natuurlijk niet voor mijne persoonlijke 
voldoening dat ik de vraag stel, maar in ’t belang der historische 
wetenschap. 





M. A. Heins. Je trouve cette inscription trop longue. Le pre- 
mier paragraphe seul me paraît utile. 

M. Paul Frederieg. Ik vermeen dat het opschrift niet te lang 
zal zijn indien men het niet te hoog plaatst. 

M. de Voorzitter, Het Bureel heeft zijnen plicht volbracht. 
M. Van den Bemden heeft zijn ontwerp aan M Pyfferoen ter hand 
gesteld en deze heeft het aan het Bureel overgemaakt. Men moet, vol- 
gens mij, vertrouwen hebben in het werk der verschillige afdeelingen. 

M. Pyfferoen. De commissie is samengesteld uit zes personen. 
Slechts drie leden waren tegenwoordig bij de zitting waarin het 
opschrift is goedgekeurd geweest. 

M. Paul Frederteg. Ik heb niet kunnen tegenwoordig zijn 
aan de zitting. Maar M. Van den Bemden heeft de goedheid gehad 
mij zijn ontwerp te onderwerpen. Wij hebben dan slechts van den 
vorm van dit opschrift gesproken. Maar M. Vuylsteke vraagt dat de 
feiten in het stuk aangehaald onderzocht worden. 

M.A. Vuylsteke. Ik vraag geen nieuw onderzoek, en het is ook 
geenszins mijn inzicht de juistheid van het voorgesteld opschrift in 
twijfel te trekken. Mijne opmerking betreft enkel de methode. Ik 
vraag dat, als wij een voorstel doen, waarin historische feiten worden 
bevestigd, wij een echt wetenschappelijk werk zouden leveren. Er 
zou, bij het voorstel, een kortbondig verslag moeten gevoegd zijn, 
waarin iedere onzer bevestigingen vergezeld gaat van de bewijzen 
waarop zij gegrond is. 

M. Pyfferoen. Het is jammer dat dit niet vroeger gevraagd is 
geweest. 

M. X. Vuylsteke. Mij dunkt dat dit van zelf sprak, wij zijn 
immers eene wetenschappelijke maatschappij. 

M. le Président. Je demande à l'assemblée s'il ne convien- 
drait pas de se rallier d'avance autravail qui serait fait par une 
commission spéciale. 

M. 3. Vuylsteke. Indien het opschrift in het Bulletijn werd 
opgenomen met aanduiding der bewijsstukken, zouden wij in eene 
volgende zitting met kennis van zaken uitspraak kunnen doen. 
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M. Herman Van Duyse. Puisque nous avons décidé de faire 
faire une série d'inscriptions nous aurons ainsi la première histoire 
bien documentée de la ville de Gand. 

M. Paul Frederieg. Ik vraag om vervangen te worden in de 
commissie aangezien ik onbevoegd ben in de middeleeuwsche 
geschiedenis van Gent. 

M. Van den Bemden. De voor te brengen stuks zijn niet 
talrijk. 

M. Van der Linden. Je pense que nous avons tout le temps 
d'étudier cette question. La restauration du bâtiment n'est pas abso- 
lument achevée. Les travaux d'aménagement intérieur ne sont même 
pas encore commencés. On pourrait donc, sans inconvénient, 
remettre la décision à prendre, au sujet du projet d'inscription, à 
notre prochaine réunion. 

M. le Président. La proposition est donc faite de remettre à 
notre réunion du mois d'avril, la rédaction de la pièce dont il s'agit 
(Adhésion.) 

La séance est levée à 11 heures. 





Algemeene vergadering van 46 April 1894. 
Assemblée générale du 46 avril 1894. 


La séance est ouverte à 8 1/4 heures. 

Sont présents: MM. de Maere-Limnander, président; Prosper Claeys 
et Varenbergh, vice-présidents ; De Ceuleneer, secrétaire; Lacquet, 
trésorier -bibliothécaire ; L. Cloquet, président de la section des 
beaux arts; Gallet-Miry, secrétaire-adjoint et MM. Coppieters 
Stochoven-Delebecque ; W. de Haerne; Comte de Limburg-Stirum; 
Modeste De Noyette; G. De Stoop; A. Diegerick; H. Dupont; 
Ar. Heins; Georges Hulin; St. Mortier; J. Obrie; O. Pyfferoen; 
Rob. Schoorman; H. Van Assche; Van den Bemden; G. Van den 
Gheyn ; Ern. Van Hamme; A. Van Werveke; J. Vuylsteke. 
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Ordre du jour. 


I. Communications. 

II. Rapport annuel. 

III. Ballottage de membres honoraires. 

IV. N'y aurait-il pas lieu d'engager les pouvoirs publics à exciter 
et à aider l'initiative privée, en vue de faire exécuter un ensemble 
systématique de photographies à grand format des anciens monu- 
ments nationaux et, en particulier, de ceux de la Flandre-Orientale, 
photographies destinées : 1° à servir de documents; 2° à servir à la 
- démonstration dans l’enseignement supérieur et artistique ; 3° à 
orner les locaux d'enseignement moyen et les musées ; 4° à alimen- 
ter l'illustration du livre ; 5° à propagér dans le pays et à l'étranger 
la connaissance de notre art. (M. L. CLoquer.) — Rapport de 
M. Mortier, au nom de la section des Beaux-Arts. — Discussion. 
(Suite.) | | 

V. Dresser la statistique des piloris, perrons, pierres de justice, 
croix de marché etc., existant en Flandre (M. Pirenne). — Dis- 
cussion. | 

L 
Communications, * 


. M. Gallet-Miry, secrétaire-adjoint, donne lecture : 

4° d’une dépêche de M.:le Ministre de l’intérieur et de l'Instruc- 
tion publique faisant connaître qu'il est alloué au Cercle un subside 
de 500 francs pour l'aider à poursuivre ses travaux ; 

2° d'une lettre de M. le Secrétaire perpétuel de l'Académie royale 
de Belgique faisant connaître que la compagnie accepte l'échange 
de ses publications contre celles du Cercle ; 

3° des lettres du Cercle archéologique du Pays de Waes et de la 
Société d'émulation pour l'étude de l'histoire et des antiquités de la 
Flandre contenant la même information. 

Pris pour notification. 

M. Gallet donne aussi connaissance de la lettre de M. le Comte de 
Mary, président de la Société française d'archeologie invitant le 
Cercle à se faire représenter au congrès de La Rochelle. 
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Cette mvitation sera communiquée par une circulaire spéciale 
à tous les membres. 


II. 
Motions d'ordre, 


M. Laequet, trésorier-bibliothécaire. Messieurs, le dernier 
fascicule du premier volume de notre Bulletin est sous presse. Je 
crois donc qu'il convient maintenant de fixer le prix de vente de ce 
volume et je propose de le vendre à raison de dix francs en librairie 
et de cinq francs à nos futurs membres. 

M. 3. Vaylsteke. De prijs van tien frank schijnt mij te hoog. 
Jk stel voor hem op vijf frank te bepalen. 

M. Laeqaet. Les amateurs donneront tout aussi bien dix francs 
que cinq francs. Ces publications ne s'adressent évidemment pas au 
grand publie. 

M. ©. Pyffereen. Il serait peut être préférable de conserver 
les exemplaires restants pour pouvoir les distribuer à nos membres 
futurs. 

M. Laoquet. Cela ne se fait dans aucune société archéologique. 

M. ©. Pyfferecm. Je ne crois pas que ce soit une raison pour 
que nous ne le fassions pas. 

M. X. Vuylsteke. In elk geval zullen er zeker genoeg over- 
blijven voor de nieuwe leden : de verkoop van dergelijke werken is 
nooit bijzonder groot. Maar de prijs, voorgesteld door den heer 
Lacquet, is te hoog : de bundel telt maar 168 bladzijden. 

M. Laequet. Si l'on accorde le droit de recevoir gratuitement le 
Bulletin aux futurs membres de cette année, il n'y a pas de raison 
pour le refuser à ceux qui entreront postérieurement encore dans le 
Cercle et nous serons ainsi obligés, à un moment donné, de faire 
une réimpression. 

M. Varenbergh, vice-président. Je suis d'avis qu'il y a lieu de 
mettre le Bulletin en vente, mais à‘un prix plus modéré. 

M. le Président. M. Pyfforoen et le Bureau proposent de vendre 
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le Bulletin au prix de cinq francs en librairie et de trois francs pour 
les futurs membres. — Adopté. 


gn 


M. Cloquet, Président de la section des Beaux Arts. Messieurs, 
je me suis, il y a quelque temps, fait l'organe de la section des 
Beaux Arts pour demander que le Bureau veuille bien décider que, 
dans Îles annales de la Société, figureront de très courts résumés 
des procès-verbaux des séances des sections. M. le Président 
a bien voulu me répondre que le Bureau examinerait la question. 
Je me permets donc de demander si le Bureau a pris une décision 
à ce sujet. 

M. le Président. Nous n'avons pas eu le plaisir de vous voir 
assister à nos dernières réunions, M. Gloquet, et nous avons cu ne 
pas pouvoir prendre une décision en votre absence. Get objet sera 
porté à l’ordre du jour de notre prochaine séance et j'espère que 
nous pourrons compter sur vous pour nous éclairer. 

M. L. Cloquet. Je suis flatté de la raison du retard, M. le 
Président, et je vous remercie de la part de la section. 


M. L. Cloquet. Tous les membres du Cercle ont été partica- 
lièrement reconnaissants au Bureau de la célérité avec laquelle les 
premiers fascicules des comptes rendus ont paru et ils seraient 
encore plus reconnaissants si l'on pouvait continuer cette excellente 
tradition. Je sais bien que des circonstances particulières peuvent 
amener un retard passager. Mais, je suis certain d'être l'organe de 
tous nos confrères en demandant de recevoir toujours le plus tôt 
possible le compte rendu de nos séances. 

M. le Président. Il y a suriout une cause spéciale qui a 
retardé la publication du dernier fascicule de notre premier volume, 
c'est la confection des tables des matières qui terminent le volume 
et qui a réclamé un soin particulier. Pour l'avenir, on suivra 
l'ancienne tradition. 








Hi. 
Rapport annuel. 


M. Gallet-Miry, secrétaire-adjoint. Messieurs, conformément 
à l’art. 6 $ 2 de nos statuts, nous avons l'honneur de vous faire 
rapport sur la situation et les travaux du Cercle durant l'année 
sociale qui vient de s écouler. 

Fondée le 11 mars 1893, notre association qui comptait, à ce 
moment, 45 membres, en compte aujourd'hui 101. 

Ainsi que vous l'avez pu constater par le rapport, présenté dans 
la dernière assemblée, par notre dévoué trésorier, la situation 
financière, sans être brillante, peut néanmoins, être considérée 
comme satisfaisante. 

Mais, il ne faut pas se dissimuler qu'il n'en serait plus ainsi 
dans l'avenir, si, par impossible, le nombre des membres ne 
s'accroissait pas dans des proportions très notables, et si les 
pouvoirs publics ne nous allouaient pas l'aide r'écuniaire sur laquelle 
nous sommes légitimement en droit de compter. 

Fort heureusement, le nombre de nos membres subit une 
progression toujours constante et nous avons tout lieu d'espérer 
que des subsides proportionnés à l'importance de nos travaux 
viendront nous aider à faire face aux frais considérables auxquels 
nous avons à pourvoir. 

Avant de vous rendre compte de nos travaux, permettez-nous, 
toat d'abord, Messieurs, de vous dire un mot de leur organi- 
sation. Ils comprennent, comme vous le savez, deux grandes 
catégories et à chacune de ces catégories, il est affecté un recueil 
spécial. 

Et, à ce propos, lon ne peut s'empêcher d'observer, sans que 
cela constitue un reproche pour personne, que les publications, du 
reste, très remarquables et très savantes de la plupart de nos 
sociétés d'archéologie, manquent un peu d'unité dans l'ensemble 
et d'ordre dans la division du travail. Cela en rend la lecture parfois 
pénible, presque toujours peu attrayante. — Arrivés les derniers 
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dans la carrière, Messieurs, nous avons pu profiter de l'expérience 
de nos aînés et, rompant, sous ce rapport, avec les traditions, nous 
avons adopté un tout autre mode de procéder. 

Dans la première catégorie de nos travaux donc, nous rangeons 
nos assemblées générales lesquelles constituent de véritables petits 
parlements scientifiques où les questions du plus haut intérêt 
historique ou archéologique sont soumises à des discussions contra- 
dictoires et approfondies. Il en est fait des comptes -rendus très 
développés qui exposent ainsi ces questions sous la forme la plus 
vivante et, partant aussi, la plus attrayante. 

Nous avons la conviction qu'en agissant de la sorte nous aurons 
beaucoup fait pour la vulgarisation des connaissances historiques et 
archéologiques, car il est certain, que, présentées sous la forme 
qu'elles affectent dans nos Bulletins, les questions débattues ici 
parviendront plus aisément à la connaissance du grand public. 

Or, il semble que ce soit là un but très désirable à atteindre. Le 
plus souvent, en effet, on n'aime pas une chose, faute de la connaître. 
Ce n'est donc qu'en popularisant quelque peu ces sciences que 
l'on parviendra à les faire aimer et à transformer ainsi, peut-être, 
en sympathique bienveillance, les préventions, et mème le dédain, 
si injustifiés, que quelques personnes — de plus en plus rares, il est 
vrai — conservent encore à l'égard des sciences archéologiques, en 
général, et des archéologues, en particulier. 

Le Bulletin du cercle concourra, dans une forte mesure, 
croyons-nous, à atteindre ce but. 

La seconde catégorie de nos travaux se composera des mémoires 
ou des études que nos membres voudraient bien nous soumettre 
et de la matière des conférences données au Cercle. 

Ils constitueront nos Annales et nous saisissons cette occasion 
pour vous annoncer, Messieurs, que le premier fascicule de ces 
annales esten voie de préparation et vous sera distribué dans un 
délai très rapproché. 


« 
v s 


La première année d'existence de notre association, on peut le 
dire, a été bien remplie. Sept assemblées générales ont été tenues et 
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il est permis d'affirmer que toutes auront des résultats féconds au 
point de vue artistique et scientifique. 

Trois longues séances, entr'autres, ont été consacrées à la 
discussion des questions relatives à la restauration des monuments 
anciens et de tous les points accessoires se rattachant à ces 
matières si pleines d'intérêt et surtout d'actualité. 

Un point d'histoire bien intéressant soulevé par M. Herman Van 
Duyse et formulé par lui en ces termes : « La distinction établie 
aujourd'hui entre artistes et artisans, existait-elle au moyen âge? » 
a fait également déjà l’objet de longues et savantes discussions qui, 
nous avons tout lieu de le croire, sont loin d'être terminées. 

Enfin, MM. Cloquet et Pirenne ont proposé deux questions qui 
seront discutées dans leurs détails, dans le courant de l'année sociale 
qui vient de s'ouvrir et dont nous espérons bien avoir l'occasion de 
reparler dans notre prochain rapport. 

Par la compétence et le développement avec lesquels ils sont traités, 
ces travaux occuperont une place à part et absolument originale dans 
le domaine des sciences historiques et archéologiques. 

Ce sont eux qui forment la matière de notre bulletin. 


* 
» am 


L'activité des sections s'est exercée sur un grand nombre d'objets. 
Bornons-nous à rappeler que l'initiative de l'institution des confé- 
rences émane de la section d'histoire et que la section des beaux-arts 
a bien voulu organiser le 26 mars dernier, une promevade archéo- 
logique locale très agréable et très instructive, à laquelle un grand ‘ 
nombre de membres ont pris part et que nous espérons bien voir se 
renouveler. 

Nous avons appris, d’ailleurs, que cette section a formé le projet 
d'organiser un ensemble d'excursions analogues en vue d'explorer 
Gand et les environs. 

Nous sommes certains d'être les interprètes de vous tous, Messieurs, 
en adressant ici aux organisateurs tous nos remerctments. 

N'oublions pas non plus, que c'est dans le sein des sections que 
Sélaborent la plupart des questions qui sont successivement soumises 
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aux réunions plénières. Tous, nous savons combien ce travail pré- 
paratoire de recherches est aride et pémble; aussi, perrsons-nous, 
qu’il convient d'en savoir gré à tous ceux qui y ont collaboré et, tout 
particulièrement, à MM. les secrétaires des trois sections. 


» 
s ” 


Il convient également de remercier nos deux savants confrères 
MM. Pirenne et J. Vuylsteke qui ont bien voulu nous prèter le 
concours de leur vaste érudition, pour assurer le succès de l'insti- 
tution de nos conférences. 

Les travaux de MM. Pirenne et Vuylsteke constituent, évidemment, 
deux œuvres d'une grande valeur scientifique qui inaugureront bril- 
lamment la série de nos annales. 


« 
# + 


Si nous tenons à vous remercier vous aussi, Messieurs, du dévoue- 
ment et du zèle que vous avez mis à prendre part aux travaux 
auxquels nous vous avons conviés, qu'il nous soit permis égale- 
ment de rappeler que, de son côté, votre comité directeur n'est 
pas resté inactif. Durant l’année sociale écoulée, il a tenu 9 longues 
et laborieuses réunions. 


* 
» + 


Nous devons enfin adresser un témoignage de reconnaissance à 
MM. les membres qui ont eu la générosité de nous faire don d'un 
exemplaire de leurs œuvres. 

Indépendamment des envois très importants faits par MM. P.Claeys, 
Cloquet et Pirenne, M. Diegerick, conservateur des Archives de 
l'Etat, a bien voulu nous remettre tout un lot d'ouvrages concernant 
l’histoire nationale et, spécialement, celle de la West-Flandre. Qu'il 
veuille bien recevoir ici l'expression de notre plus vive gratitude. 


Un certain nombre de sociétés savantes ont consenti à l'échange 
de leurs publications contre les nôtres. Ge sont : 
4° pour la Belgique : 
L'Académie royale de Belgique ; 
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L'Académie d'archéologie d'Anvers ; 
L'Institut archéologique liégeois ; 
La Société d'art et d'histoire du diocèse de Liège; 
Le Cercle archéologique, littéraire et artistique de Malines; 
La Revue de l'Art chrétien ; 
La Société d'archéologie de Bruxelles; 
La Revue bibliographique belge; 
2° pour la France : 
La Société nationale des antiquaires de France, à Paris; 
La Société des antiquaires de la Morinie, à Saint Omer. 
Grâce à ces donations et à ces échanges que nous souhaitons 
ardemment voir s'accroître, la bibliothèque comprend déjà 93 
brochures et volumes. 


* 
a + 


Après vous avoir exposé ainsi brièvement le passé et le présent de 
notre cercle, permettez-nous, Messieurs, de dire un mot de l'avenir. 

Le domaine que vous avez à explorer est vaste. Il constitue, en 
Somme, toute la science des choses du passé, limitée, il est vrai, à 
un coin de territoire, mais comportant, en définitive, l'étude critique 
et historique de toutes les branches de l'activité humaine qui s'y 
déploya, et vous savez, Messieurs, quel brillant essor prit cette acti- 
vité dans notre glorieuse et florissante contrée. 

Il est donc bien évident, même à ne nous tenir que sur le terrain 
théorique, que nous n'arriverons certainement pas à pénétrer toutes 
les parties de cet immense domaine. Et cependant — voyez combien 
la tâche est énorme ! — il nous faut, en outre, suivant les paroles 
Prononcées par M. le Président, lors de la séance inaugurale, paroles 
qui ont rencontré l'assentiment unanime, descendre parfois sur le 
terrain de la réalité. 

Déjà nous ne nous en sommes pas fait faute, en étudiant les 
moyens de faire consacrer la mémoire de tous les gantois remar- 
quables par une plaque commémorative. Gela est bon et utile. 

Mais, le projet à la réalisation duquel nous croyons pouvoir vous 
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convier à employer toutes vos forces et toute votre influence est autre- 
ment grand et difficile, et, par conséquent, digne de vous tenter. 

Ce projet, M. L. Cloquet, le très distingué président de la section 
des beaux-arts, le définissait, en ces termes, lors de la séance par 
laquelle il a inauguré les travaux de cette section : « Il est un quar- 
tier de la ville compris entre l'évêché et le marché aux grains, où 
les monuments religieux et civils sont groupés de telle manière qu'il 
pourrait devenir un des coins de ville les plus merveilleusement pit- 
toresques de toute la Belgique et qui n'aurait pas beaucoup de 
pareils dans les anciennes villes de l'Europe. Il suffirait pour cela, 
suivant le projet jadis élaboré par M. Van Assche, de dégager la 
façade de la cathédrale, le beffroi et la halle qui l'accompagne, et 
le pourtour de l'église de St-Nicolas. M. Herman Van Duyse a jadis 
évoqué comme une brillante vision, le spectacle qui apparaitrait 
alors. Or, s'il fallait à nos édiles bien disposés le secours d'une 
vigoureuse impulsion du dehors, n'est-ce pas à notre société qu'il 
appartiendrait de la donner, par une active propagande et une agi- 
tation à la manière anglaise ? » 

Poser cette questiun, c'est la résoudre. C’est évidemment à notre 
société qu’il appartient de donner cette impulsion et de créer cette 
propagande. Et déjà votre comité s'est préoccupé de l'étude d'une 
partie de ce vaste projet. À cet effet, notre très compétent confrère, 
M. Van Assche, a bien voulu lui remettre le plan du dégagement et 
le plan de la restauration, tout au moins extérieure, de l'église 
St-Nicolas. 

Le comité espère, Messieurs, pouvoir vous soumettre ces plans 
dans un très bref délai, en ayant soin d’y joindre le tableau exact 
des dépenses que leur exécution entratnerait, ainsi que l'indication 
des voies et moyens destinés à faire face à ces dépenses. 


Li 
8 La 


Un autre projet de moindre envergure, mais bien fait aussi, sem- 
ble-t-il, pour nous séduire, serait d'organiser — à l'instar de ce qui 
a été fait par la Chambre Syndicale des arts industriels en 1877 et 
1882, mais en profitant largement de l'expérience acquise — une 
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exposition des objets d'art et de curiosité détenus par les collection- 
neurs de la Flandre. 

Inutile, croyons-nous, d'insister sur le caractère de haute attraction 
qu'offrirait une pareille exhibition ; nous nous bornons à faire obser- 
ver que, méthodiquement cataloguée, elle permettrait de faire le 
bilan de ce que renferme notre province en fait de richesses artisti- 
ques et archéologiques, et, certainement, l’histoire de l’art en pro- 
fiterait. 

Nous rappellerons, à ce sujet, qu'une exposition de tableaux 
anciens appartenant aux particuliers de la ville et organisée par le 
Cercle artistique et littéraire, a pleinement réussi et a fait l'objet des 
rapports les plus élogieux dans la presse artistique étrangère. 


* 
Ld Ie 


Nous terminons, Messieurs, en émettant le voeu que notre seconde 
année d'existence soit marquée par une série de travaux d’une portée 
aussi considérable que ceux effectués dans le courant de l’année qui 
vient d'expirer et que chacun de vous continuera à tenir à honneur 
d'y participer dans la mesure de ses moyens et de ses forces. 

Vous placerez ainsi le Cercle historique et archéologique de Gand, 
définitivement au premier rang, parmi les institutions similaires du 
pays et de l'étranger. (Applaudissements). 

M. le Président. Je vois avec plaisir, Messieurs, que vous 
accordez toute votre approbation au travail si consciencieux de notre 
honorable secrétaire adjoint. Vos applaudissements seront pour lui 
la meilleure récompense de son incessant labeur. Quelqu'un désire- 
t-il la parole au sujet de ce rapport ? 

Personne ne demandant la parole, je le déclare adopté. 

La traduction en flamand n'étant pas réclamée, le rapport sera 
imprimé en français conformément à l’article 12 de nos statuts qui 
prescrit que les discours seront insérés au bulletin dans la langue 
dont l'orateur s'est servi. 

M. A. Heins. Ce rapport sera imprimé au Bulletin, mais je 
propose d'en tirer, en outre, 150 tirés à part qui seraient utilisés 
par nous comme moyen de propagande. 

Ik, 3 
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M. le Président. Cette proposition est-elle adoptée? (Adhésion). 
Il en sera donc ainsi. 


IV. 


Ballottage de membres honoraires. 


MM. les membres effectifs présents procèdent au vote, par scrutin 
secret, sur l'admission, en qualité de membres honoraires, de . 
MM. D'hoy, Constant, photographe, à Gand. 
Dierkens, Ferdinand, architecte, à Gand. 
Janssens de Bisthoven, substitut du Procureur du Roi, à 
Gand. 
Raymond Kervyn de Meerendré, propriétaire, à Gand. 
l'abbé Renard, professeur à |’ Universitéde Gand, à Wetteren. 
Sacré, Edmond, photographe, à Gand. 
Tous sont admis à l’unanimité des suffrages. 


V. 


N'y auraitil pas lieu d'engager les pouvoirs publios à exciter et à aider 
l'initiative privée, en vue de faire exécuter un ensemble systématique de 
photographies à grand format des anciens monuments nationaux et, en 
particulier, de ceux de la Flandre-Orientale, photographies destinées : - 
1° à servir de documents ; 2e à servir à la démonstration dans l'enseigne- 
ment supérieur et artistique; 3° à orner les locaux d'enseignement moyen 
et les musées; 4° à alimenter l'illustration du livre; 5° à propager dans 
le pays et à l'étranger la connaissance de notre art. (M. L. Cloquet.) — 
Rapport de M. Mortier, secrétaire de la section d'archéologie, au nom de la 
section des Beaux-Arts. — Discussion. (Suite). 


M. 6. Van den Gheyn. Si j'ai bon souvenir, il ne reste plus 
qu'à arrêter la liste définitive des photographies dont il y aura lieu 
de demander au gouvernement l'exécution dans le plus bref delai 
possible. La section s'est réunie et a fixé son choix. Mais, avant de 
transmettre la liste dressée par la section des beaux-arts à M. le 
Ministre, il faut que l'assemblée ratifie le choix fait par oette 
section. 
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Il est donc indispensable que M. le rapporteur donne lecture de 
la liste dont il s'agit. 

M. Mortier, secrétaire de la section d'archéologie, rapporteur. 

On m'a fait observer que j'avais proposé un nombre de clichés 
trop considérable. J'ai donc réduit ce nombre à cinquante. Mais on 
a trouvé que c'était encore trop, et la section a limité le chiffre à 
vingt, afin d'être plus sûr d'aboutir. Nous avons choisi, de commun 
accord, les vues qu'il y aurait lieu de photographier immédiatement. 
Les voici : 

Château des Comtes. 
. Le bâtiment d'entrée, vue prise de l'extérieur avec les murs 
| d’enceinte. 
Id. id. l'intérieur de l'enceinte. 
Vue extérieure de l'annexe appelée « galerie romane ». 
Vue intérieure du bâtiment appelé « chapelle ». 


. Château de Gérard le Diable. 
Vue extérieure Sud-Est. 


Ancienne maison des Bateliers. 
La façade principale. 


Maison de l'étape. 
La façade principale. 
Biloque. 
Le pignon occidental du réfectoire. 
Hôtel de Ville. 
Façades donnant sur la rue Haut-Port et le marché au beurre ; 
vue prise sur l'angle. 


Ancienne Halle-aux-Draps. 
Le pignon. 
Cathédrale de St- Bavon. 
Vue Sud-Est. 
Vue Sud-Ouest. 
Vue intérieure prise du pied de la nef. 


Eglise de N. D. St-Pierre. 
Vue extérieure N.-0. 
Vue intérieure prise de l'entrée. 


Eglise St-Jacques. 
Vue Sud-Est. 
Vue Occidentale. 


Eglise St-Nicolas. 
Vue orientale (abside du chœur) prise du haut du Beffroi ou de 
la cathédrale de St-Bavon. 


Ancienne abbaye de St-Bavon. 
Deux vues. 


La section a décidé également de dresser une liste de tous les 
monuments de la Flandre classés par ordre de mérite. J'ai commencé 
ce travail, mais je ne suis pas parvenu à le terminer. Il est assez 
long et je demande un délai pour l'achever. 

M. le Président. La liste dont vous venez de donner lecture, 
M le Rapporteur, vous paratt-elle suffisamment complète ? 

M. Mortier, rapporteur. Elle est très loin d'être complète. Mais 
nous l'avons écourtée, autant que possible, en vue de réussir. 

M. le Président. Permettez-moi encore une observation en ce 
qui concerne le château des Comtes. On est à la veille d'entamer la 
restauration du mur d'enceinte. Ne pensez-vous pas qu'il serait 
utile de prendre immédiatement la photographie de ce mur? 

M. Mortier, rapporteur. Avant la restauration ? 

M. le Frésident. Parfaitement. 

M. Lacquet. Je tiens à la disposition du Cercle des photogra- 
phies du Château des Comtes dans l'état actuel, faites par un ama- 
teur. 

M. Varenbergh. M l'abbé Coupé en a fait également. 

M. L. Cloquet. Elles ne sont pas du format que nous avons en 
vue. Or, il serait très désirable d'avoir des vues de l'état actuel 
dans le grand format proposé par le comité des échanges interna- 
tionaux et désirable au point de vue de l'enseignement. 
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J'ajouterai, avec M. le Président, qu'il y a grande urgence en ce 
qui concerne le château des comtes et que cette urgence peut devenir 
un argument très décisif auprès de l'autorité supérieure, si le Bureau 
veut bien, sans tarder, suivant l'idée qui en a été émise par 
M. Heins, en tirer argument pour obtenir qu'on commence l'exécu- 
tion de cet ensemble systématique de photographies par la ville de 
Gand. 

M. Mortier, rapporteur. La photographie du bâtiment d'entrée 
comprenait également le mur d'enceinte. 

M. le Président. Très bien, mais nous devons agir d'urgence 
pour ce qui regarde la photographie de cette partie du monument. 

Le Bureau portera à la connaissance du gouvernement les rapports 
de M. Mortier ainsi que les résolutions prises. (Adhésion). 

La discussion est close. 


VI. 


Dresser la statistique des piloris, perrons, pierres de justice, 
croix de marché, etc., existant en Flandre (M. Pirenne). 
Discussion. 


M. le comte de Limburg-Stirum. Messieurs, à propos 
d'une pierre de justice qui a existé à Waereghem, j'ai reçu la 
petite note ci-après : 

« En 1792 il se trouvait encore une pierre de taille d’assez forte 
» dimension, plate sur deux côtés, ronde au pourtour, surmontée 
» d'une pique en fer, représentant en quelque sorte les droits du 
» Seigneur de Plotho. Cette pierre ou ce monument était entourée de 
» 3 tilleuls. 

» Vers l’année 4840, le produit de la vente des tilleuls a été donné 
» aux pauvres de Waereghem et la pierre, moins la pique, setrouve 
» encore au coin de la façade de l'église de Waereghem et y sert de 
» socle à l’afficheur communal. 

» Dans cette pierre il y a une excavation à l'endroit où se trouvait 
» la pique en question ». 


Je n'ai pu obtenir d'autres renseignements et je n'ai pas rencontré 
de monuments de ce genre dans d'autres communes. J'ai vu parfois 
un piédestal, et c'est ainsi que j'ai pu constater que, la plupart du 
temps, ces monuments étaient placés à côté de l'église. 

Dans bien des communes, c'est encore à cet endroit que se font les 
publications. 

M. A. Heins. Lorsque M. Pirenne a proposé cet intéressant 
sujet de discussion, je me suis souvenu avoir vu dans le temps un 
pilori à Hauthem-St-Liévin. Ce pilori n'existe plus, mais M. Wyts- 
man en a fait dans le temps une aquarelle que j'ai pu retrouver. 
Dans le village même, on m'a dit que la partie supérieure du pilori 
était un écusson soulenu par un lion et qu'elle se trouvait dans le 
jardin d’une distillerie sise sur la place. J'y ai retrouvé effective- 
ment l’écusson qui porte les armes du prince de Lobkowitz, évèque 
de Gand et abbé de St-Pierre. Ce pilori porte donc les armes du 
ci-devant seigneur de l'endroit, car la commune d'Hauthem-St- 
Liévin était sous la juridiction des abbés de St-Pierre. J'ai essayé 
de reconstituer ce pilori. 

J'ai constaté dans la même commune l'existence d'une croix de 
marché dont j'ai fait le dessin que voici. La croix me paraît être du 
XVIe ou XVIIe siècle. 

Quelque temps après, je me suis rendu à Eename, qui était, dans 
le temps, d'après les renseignements que m'a fournis M. P. Frede- 
ricq, une ville importante. | 

Il y a là un pilori et une croix de marché à proximité de l'église. 
J'en ai fait également le dessin. La date 1778 marquée sur le sou- 
bassement doit être celle d'une restauration. 

A Herzele, qui était également un marché important, on nous a 
indiqué une pierre placée au coin de la maison communale; j'en ai 
fait le croquis que voici. 

Ce sont les seuls renseignements qu'il m'ait été possible de me 
procurer, mais ils me paraissent établir suffisamment que la tradi- 
tion indiquée par M. Pirenne comme existant dans l'Allemagne du 
Nord, existait également dans notre pays. 
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M. Prosper Claeys. Dans un « Jaarboek » de la ville de 
Dixmude (1) j'ai trouvé, à ce sujet, les renseignements que voici : 

« Zondag 3 maerte 1793. — De stilte bleef voortduren tot korts 
naer den middag, wanneer nog 150 man van het zelve Bataillon 
inkwamen. Eenige van deze, zich vervoegende met een deel hunner 
kamaraden van ‘t garnizoen, randden aen met eenen uitsporigen 
drift de kaek of pellewarijn staende in het midden der groote markt, 
regt over het stadhuis. Naer verscheide vruchtelooze pogingen om 
die omver te werpen, verzamelden zij timmermans gereedschap, 
koorden en andere werktuigen, waermede zij deze kaek met geweld 
plat legden en vernietigden. Zij verkochten de overblijfselen aen 
twee of drie bijzonderlingen ». 

J'ai écrit à M. le secrétaire communal afin de savoir s’il restait 
encore quelques traces de ce monument ét il m'a répondu par la 
lettre dont voici un extrait: 

« Il y avait également autrefois une potence à Dixmude, elle avait 
été placée d'abord au confluent du canal d'Handzaeme et de l'Yser et 
ensuite à la porte du Sud, route d'Ypres Plusieurs jugements y ont 
élé exécutés, notamment à l'époque de la domination espagnole. » 

M. L. Cloquet. S'il m'est permis de sortir de la Flandre, 
J'ajouterai qu'à Tournai et à Mons des perches de bois jouaient le 
même rôle. À Tournai, par exemple, le marché était inauguré le 
jour de l’Ascension par « le Cri de l'ascension, » et l'on tirait du 
magasin de la cathédrale une grande perche qui portait une fleur de 
lys, et qui était appelée bannibos (le bois du ban). Ce nom est 
très caractéristique. Plus tard, la perche a été surmontée d'un 
aigle. IÌ n'en existé plus aucune trace actuellement. Mais, je pense 
que c'était bien là l'équivalent des « Rolands » signalés en Alle- 
magne. 


(1) Jaerboek der stad Dixmude, beginnende met den oogenblik der ver- 
overinge der Nederlanden door de fransche troepen in het jaer. 

Uit de drukkerij van P. Stock en zoon, te Dixmude. 

7 décembre 1792 jusqu'au 12 septembre 1793, imprimé. 

13 septembre 1798 jusqu’au 8 juin 1794, manuscrit. 
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Il faut d'ailleurs se garder de confondre les croix de marché avec 
les croix de cimetière. La confusion serait d'autant plus facile que, 
généralement, le marché se tenait à proximité de l’église et, par 
conséquent du cimetière. 

M. A. Heins. On peut être certain qu'il n'y a aucune confusion 
dans les cas que j'ai cités. 

Ainsi, pour ce qui concerne Eename, le cimetière est très ancien, 
et ses limites n'ont pas varié. Il suffit, pour s'en assurer, d'examiner 
la façade qui est de l'époque romane et le mur de clôture. D'ailleurs, 
la croix que j'ai citée et dessinée en est distante d'au moins vingt 
mètres. 

M. L. Cloquet. Parfaitement, mais à Arras, sur la place du 
marché, il y avait autrefois une croix monumentale en cuivre qui 
âvait été fondue à Tournai et qui aurait pu être considérée, vu son 
emplacement, comme croix de marché, alors, qu’en réalité, c'était 
une croix de cimetière. 

M. A. Heins. IÌ me semble que ce n'est pas le cas dans 
l'espèce. 

M. le comte de Limburg-Stirum. À propos d'Eename, 
je recommande à l'attention de mes confrères le nouveau travail 
publié par M. Beaucarne. Ce travail contient une collection de 
documents dans lesquels il est parlé longuement de ces marchés et 
des droits que l’abbaye devait y exercer. D’après M. Beaucarne, ce 
marché avait une importance extraordinaire, à telle enseigne que les 
principaux seigneurs des environs, tels que ceux de Pamele et d'Au- 
denarde, s'entendaient entr'eux pour y exercer la police. 

Cet ouvrage contient encore bien des détails sur le marché 
d’Eename que je ne puis rappeler en ce moment, mais qui rendent 
ce travail très intéressant et hautement recommandable. 

M. Coppieters Stochoven-Delebecque. Il existait encore, 
il y a une quinzaine d'années, une colonne de justice à Maele, près 
de Bruges. Elle a été enlevée à cette époque, mais j'ignore dans 
quelles conditions. Seulement, si l’on voulait se mettre en rapport 
avec l'administration communale, on pourrait peut-être savoir ce 
qu’est devenue cette colonne. 
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M. le Président. Le Bureau se mettra à ce sujet en rapport 
avec l'administration communale. 

M. Gallet-Miry. Je crois devoir signaler aussi, qu'outre ceux 
déjà cités, il existe un pilori à Mendonck. J'ai puisé ce renseigne- 
ment dans les Annales de la Société d'archéologie de Bruxelles et, à 
ce propos, je dois faire connaître qu'un M. V. J., apparemment 
membre de cette société, s'occupe de réunir les mêmes renseigne- 
ments que nous. 

M. A. Heins. I! me paraît qu'il y aurait lieu, en vue d'arriver 
pratiquement à un résultat complet, de faire un appel à l'obligeance 
des administrations communales, par la voie des journaux. (Adhé- 
sion). 

M.G. Van den Gheyn. Il me semble qu'en vue d'aboutir, il 
serait peut-être intéressant d'étudier certains noms de nos villages. 
Ainsi, il me vient à l’idée que le nom du village de Cruyshauthem, 
que beaucoup d'habitants écrivent <- Hauthem, pourrait bien 
provenir de l'existence d'une croix de marché. On pourrait ainsi 
mieux préciser le terrain des recherches. 

Nous savons tous, Messieurs, que l'étude des noms nous a permis 
bien souvent de reconstituer certains usages primitifs. Tout en 
recommandant ce mode de procéder, je crois devoir mettre en garde 
contre l'exagération et vous engager à ne pas faire conrme ce con- 
grès célèbre qui déclarait qu'un puits était romain parce que son 
nom était romain. 

. M. le Président. Il y a, je crois, des ouvrages spéciaux qui 
s'occupent de l’étymologie des noms des communes. 

M.G. Van den Gheyn. Oui, mais ces étymologies sont sou- 
vent sujettes à caution. 

M. le Comte de Limburg-Stirum. Puisque nous nous 
proposons de faire une enquête sur les croix de marché et les 
piliers de justice, je me demande s'il n'y aurait pas lieu de faire, 
en même temps, des recherches sur les endroits où se trouvaient 
ce qu'on appelle les fourches patibulaires qui ont certains rapports 
avec les piliers de justice. En flamand on appelle ces fourches des 
pikkels. 
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Aux environs de Bruxelles, il y a encore un cabaret enseigné : de 
drie Pikkels, en souvenir des fourches patibulaires qui existaient là 
anciennement. - | 

Il y avait différentes espèces de fourches, à deux, trois ou quatre 
piquets. Cela dépendait un peu du droit de justice que le seigneur 
pouvait exercer. Il y a quelques années, M. Dubois a publié, dans 
le Messager des sciences historiques, un article assez intéressant à 
ce sujet. 

M. le Président. Vous êtes, me paraît-il, fort au courant de 
cette question, M. le comte. Ne voudriez-vous pas en faire l'objet 
d'un article que nous pourrions insérer dans nos Annales ? 

M. le comte de Limburg-Stirum. Je le ferai avec plaisir, 
mais demanderai pour cela un délai d'une quinzaine de jours. 

Si l’on veut bien me le permettre, j'appellerai aussi l'attention de 
l'assemblée sur un autre genre de monuments qui n'offrent pas la 
mème importance que les piliers de justice ou les fourches patibu- 
laires, mais qui présentent néanmoins quelque intérêt, j'entends 
parler des pigeonniers seigneuriaux. 

J'en connais un en Picardie qui avait une importance réellement 
considérable. Il est assez bien conservé et il est encore garni à l'inté- 
rieur de tous les nids, qui prouvent qu'il pouvait contenir douze 
cent couples de pigeons. Ce pigeonnier a une forme hexagonale et en 
son milieu il y a une sorte de mât en chène qui va depuis le bas 
jusqu'en haut et auquel est attachée une espèce d'échelle formée de 
longues barres horizontales réunies par des croix. ‘ 

M. Werner de Haerne. À ce propos, je puis citer les tours 
des chevaliers de Rhodes près de Schellebelle, et de Baerle sous 
Tronchiennes. 

M. A. Heins. Je crois qu'il conviendrait, pour lé moment, de 
nous restreindre aux trois objets spécifiés par M. Pirenne, en y 
ajoutant les fourches patibulaires qui rentrent, dans le mème ordre 
d'idées, et qui se rapportent tous à la juridiction ancienne. 

M. le Président. Oui, mais pour les fourches patibulaires, il 
reste entendu que M. le comte de Limburg voudra bien nous 
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envoyer d'ici à un mois, un article pour nos Annales. Le Bureau 
réunira tous les renseignements qui lui parviendraient sur le sujet 
qui nous occupe et il les communiquera dans une séance ulté- 
rieure. C’est la conclusion pratique de la réunion de ce soir. 

Quant aux dessins de M. Heins, je propose € de les reproduire 
dans notre Bulletin. (Adhésion). 

M. A. Heins. Je me mets, à cet effet, à la disposition de 
'assemblée. 

M. L. Clequet. A ce sujet, je demanderai aux artistes de vou- 
loir bien faire leurs croquis à l'encre de chine sur papier blanc. La 
reproduction peut se faire alors, à très peu de frais, en clichés de - 
photogravure. 

M. le Président. La discussion est close 


VII 
Communication de M. A. Heins. 


M. A. Heins. Je demande la permission d'entretenir l'assemblée, 
pendant quelques instants, de la société nationale pour la protection 
des sites et des monuments en Belgique. Cette société a bien voula 
me désigner comme son délégué à Gand et m'a envoyé son rapport 
annuel. 

Ce rapport constate que la société en question, après avoir 
traversé une période préparatoire, la première année sociale ayant 
été consacrée à recruter des membres, vient d'entrer dans une 
période d'action dont elle attend les meilleurs résultats. 

Cette action ‘s'est déjà exercée pour la conservation de certains 
coins pittoresques au bois de la Cambre, ainsi qu'aux environs de 
Liége, de Namur et sur l’Amblève. 

La société a sollicité la restauration de l’abbaye de Herckenrode 
près de Hasselt. 

Une ingénieuse idée est émise ensuite, à savoir le projet de faire 
frapper d’un timbre proportionnel les grandes réclames peintes sur 
les murs de nos villes et même de nos campagnes. 

Ces réclames sont actuellement improductives pour le fisc. 


\ 
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Le produit de l'impôt prélevé de ce chef servirait au rachat de nos 
chefs-d'œuvre d'art industriel. 

Un autre projet, étudié par ce Cercle et dont la réalisation est 
hautement souhaitable est celui d’une publication de forme pratique 
destinée à être placée, bien en vue, dans tous les ateliers de métiers 
artistiques. 

Elle appellerait l'attention de tous les travailleurs du bâtiment 
sur les restes intéressants du passé, qu'ils rencontreraient au cours 
de leurs travaux et leur indiquerait les moyens de les sauver de la 
destruction. 

La société se promet de multiplier ses efforts en tous sens et 
elle espère que les artistes, les hommes de lettres et les artisans dont 
elle appelle le concours, lui permettront ainsi d'arriver à l'idéal 
qu’elle s'est assigné, et qui est d'arracher à l'abandon, à la destruc- 
tion, les témoins précieux du génie de nos ancêtres et les coins 
grandioses ou charmants que la nature nous offre en notre pays. 

Le Comité central est composé de MM. Jules Carlier, président ; 
Euphrosine Beernaert, vice-président ; Emile Janlet, id. ; J. Coo- 
semans ; À. Danse ; Léon Dommartin ; Godefroid Vandenkerchove; 
Ferdinand Delgouffre, secrétaire ; Paul Saintenoy, id. 

M. le Président. Ce rapport ainsi que les bulletins d'adhésion 
seront déposés au secrétariat du Cercle où il sera loisible à tous 
ceux qui le désirent, de s'inscrire. 

M. 6. Hulin. Ne pourrait-on engager les membres, par la voie 
du Bulletin, à soutenir cette société qui poursuit un but très utile et 
se rapprochant du nôtre? 

M. A. Heins. Je demanderai d'abord des renseignements plus 
complets sur ce qu'on fait et sur ce qu'on compte faire. 

M. le Président. En votre qualité de délégué de cette société, 
n'auriez-vous pas l'obligeance, M. Heins, de faire, pour une de nos 
prochaines assemblées générales, un petit travail à la suite duquel 
nous pourrions prendre des mesures au nom du cercle, ce, indépen- 
damment de l'adhésion individuelle de chaque membre ? 

La séance est levée a dix heures. 





Algemeene vergadering van 7 Mei 1894, 


Assemblée générale du 7 mai 4894. 


La séance est ouverte à 8 heures. 

Sont présents : MM. de Maere-Limnander, Président; Prosper 
Claeys et Em. Varenbergh, Vice-Présidents ; H. Pirenne, secrétaire ; 
E. Lacquet, Trésorier-bibliothécaire; L. Cloquet, Président de la sec- 
tion des Beaux-Arts; Hermann Van Duyse, Président de la section 
d'archéologie; Gallet-Miry, secrétaire-adjoint; et MM. E. Coppieters 
Stochoven-Delebecque; W. de Haerne; Comte de Limburg-Stirum ; 
G. Destoop; H. Dupont; G. Hulin; C. Michel ; J. Obrie; O. Pyf- 
feroen; C. Rooms; E. Sacré; H. Stepman; A. Van Assche ; L. 
Van Biesbroeck; Van den Bemden; G. Van den Gheyn; J. Van 
der Linden; A. Van Werveke; J. Vuylsteke. 

MM. Coomans (Frère Mathias) et A. Heins s'excusent de ne pou- 
voir assister à la séance. | 


Ordre du jour. 

1. Communications. 

IL. Ballottage de membres honoraires. 

HI. La distinction établie aujourd'hui entre artistes et artisans, 
existait-elle au moyen-àge ? (M. HERMANN VAN Duyse). Discussion 
(suile.) 

IV. Dresser la statistique des piloris, perrons, pierres de justice, 
croix de marché, etc , existant en Flandre. (M. Pirenne). — Dis- 
cussion (suite). 

V. Quels sont les meilleurs moyens à employer pour la conserva- 
tion des tableaux anciens? (M. HERMANN VAN Duyse). — Exposé, 
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I. 
Communications. 


M. le secrétaire-adjoint donne lecture d’une lettre de l'administra- 
tion communale de Gand tendante à obtenir des renseignements 
complémentaires au sujet de la demande de subside qui lui a été 
adressée par le Cercle. 

Le Bureau fournira les renseignements demandés. 


M. le Président. Messieurs, vous vous rappellerez que, dans 
la séance inaugurale du 11 mars 1893, nous avons pris la résolu- 
tion de faire de notre cercle, non seulement un cercle savant, mais 
surtout une association militante, c'est-à-dire que nous serions des- 
cendus sur le terrain des faits et que nous aurions recours pour 
réaliser nos projets à l'influence que pourraient avoir ceux de nos 
membres qui font partie d'un corps constitué quelconque, le Sénat, 
la Chambre, le Conseil provincial ou le Conseil communal. 

Nous avons indiqué alors qu'un des premiers objectifs à attein- 
dre, dans cet ordre d'idées, était le dégagement de l'église St- 
Nicolas. 

Ce dégagement, s'il devait se faire en ayant recours aux subsides 

de l'Etat, de la Province ou de la Ville prendrait un grand nombre 
d'années et je pense que nous rencontrerions quelques résistances, 
surtout de la part de la Ville qui a déjà à sa charge le dégage- 
ment du Château des Comtes et qui trouverait, sans doute, que ses 
moyens financiers ne lui permettent pas d'entamer un autre grand 
travail. Il en serait peut-être de mème de la part dela Province 
dont les finances ne sont malheureusement pas dans un état pros- 
père. 

C'est pour ces motifs que votre Bureau, augmenté de MM. les 
présidents, vice-présidents et secrétaires des sections, après avoir 
murement examiné l'affaire, s'est rallié à la proposition que j'ai eu 
l'honneur de lui soumettre, de recourir à un tout autre mode de 
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procéder et de faire les fonds nécessaires au moyen d'une loterie à 
primes dont les billets seraient fixés au taux d'un franc. 

Avant d'entretenir le Bureau de cette idée nouvelle, j'avais com- 
. muniqué celle-ci à M. le Ministre des finances actuel, M. de Smet de 
Naeyer, qui, de tout temps, s'est montré un partisan décidé de la 
restauration de nos vieux monuments. Les membres du Comité du 
Château des Comtes en particulier, lui rendront cette justice que 
jamais son zèle et son dévouement ne nous ont fait défaut et que 
l'activité éclairée qu'il a mise à notre service dans toutes les négo- 
ciations que nous avons dû conduire, est au-dessus de tout éloge. 
C'est donc à lui que je me suis adressé tout d'abord. Dès le 
premier entretien que j'ai eu l'honneur d'avoir avec lui à ce sujet, 
M. le Ministre s'est montré très favorablement disposé-en faveur du 
projet, et, il y a quelques jours, il a bien voulu me confirmer sa 
première manière de voir en ces termes : 
Ministère des Finances. 


CABINET. | 
« Bruxelles, 5 mai 1894. 


» Mon cher Monsieur de Maere, 

» Rien ne s'oppose à ce que vous donniez suite à votre projet 
d'organisation d'une loterie en vue de recueillir des fonds pour 
le dégagement et la restauration de l'église St-Nicolas. Cette loterie 
rentrerait tout à fait dans les termes et dans l'esprit de la loi sur la 
matière, et l'on m'assure qu'il existe des précédents. 

» Je donnerai bien volontiers à M. De Ruyter l'autorisation de 
procéder à l'expertise des maisonnettes entourant l'église; ce fonc- 
tionnaire est en congé pour cause de maladie, mais je m'attends à 
ce qu'il reprenne ses fonctions dans une quinzaine de jours. 

» Veuillez croire, mon cher Monsieur de Maere, à l'expression de 


mes senliments bien dévoués. 
» P. oe Smet DE NAEYER. » 


Maintenant, voici ce que porte la loi du 31 décembre 1851 sur les 
loteries : 
Art, 1%, Les loteries sont prohibées. 


. + e . e e e. e ê e e e 


— 64 — 


Art. 7. Sont exceptées des dispositions de la présente loi, les lote- 
ries exclusivement destinées à des œuvres de piété ou de bienfai- 
sance, à l'encouragement de l’industrie ou des arts, ou à tout autre 
but d'utilité publique, lorsqu'elles auront été autorisées : 

Par le collège des bourgmestre et échevins, si l'émission des 
billets n'est faite et anrioncée que dans la commune, et n'est publiée 
que dans les journaux qui s’y impriment ; 

Par la députation permanente du Conseil provincial si l'émission 
des billets est faite et annoncée dans différentes communes de la 
province ou publiée dans les journaux qui s'y impriment ; 

Par le gouvernement, si l'émission des billets est faite et annon- 
cée ou publiée dans plus d'une province. 

Il va sans dire, Messieurs, que nous avons intérêt à étendre, 
autant que possible, le terrain sur lequel nous opérerons pour le 
placement des billets, et, par conséquent, je vous propose de 
nous adresser à l'Etat directement, de façon que les billets puissent 
être placés dans toutes les provinces du pays. Il est évident que la 
récolte sera d'autant plus abondante que le champ que nous culti- 
verons sera plus vaste. 

J'ai apporté ici, pour ceux que la chose pourrait intéresser, le 
plan cadastral du pourtour de l’église de St-Nicolas que nous de- 
vons à la bienveillance de M. Van Assche. 


Si donc, messieurs, vous abondez dans les vues de votre 
Gomité et si vous pensez qu'il est bon de profiter de la loi de 1851 
et d'organiser une vaste loterie pour trouver les trois ou quatre cent 
mille francs dont nous aurons besoin, alors il y a deux voies qui se 
présentent devant vous.Ou bien, nommer dans votre sein un comité 
- spécial qui sera chargé de la loterie, ou bien, confier l'organisation 
de cette loterie à votre comité avec la faculté pour celui-ci de s'ad- 
joindre tout membre, ou même toute personne étrangère à la société 
dont le concours lui serait utile. Il y a, en effet, des questions d'or- 
ganisation à résoudre pour la solution desquelles votre Bureau pour- 
rait être incompétent. 

Il va sans dire que par Bureau j'entends, dans l'espèce, le comilé 
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directeur proprement dit, avec les présidents et secrétaires des trois 
Quelqu'an demande-t-il la parole? Si personne ne la demande je 
déclarerai que votre adhésion au principe que je viens d'énoncer est 
acquise (Applaudissements.) 
Dès cette semaine, messieurs, nous ferons les premières démar- 
ches en vue d'aboutir et, dans la prochaine séance, je vous donnerai 
des renseignements sur les résultats que nous aurons déjà obtenus. 


M. L. Cloquet. J'ai l'honneur de communiquer au Bureau 
diverses notes bibliographiques. J'attire l'attention de l'assemblée 
sur une de ces notes qui est relative à une communication faite par 
l'abbé Brune, le 27 mars dernier, au congrès des sociétés savantes 
à la Sorbonne, « cette communication concerne un retable de l'église 
de Beaune-les-Messieurs (Jura), constituant, dit M. Brune, « une 
magnifique œuvre flamande qui fut donnée par la ville de Gand, à 
l'abbé Guillaume de Poupet en 1526. » C'est donc, selon toute appa- 
rence, l'œuvre d'un artiste gantois et en la signalant tout spécia- 
lement à mes honorables confrères, j'espère provoquer peut-êtré 
quelques recherches dans nos archives en vue d'arriver à établir la 
paternité de l’œuvre. 

M. Varenbergh. La Fédération des sociétés archéologiques 
adressera prochainement au cercle une invitation au congrès qui se 
tiendra dans le courant de cet été à Mons. La plupart de nos socié- 
tés d'archéologie sont affiliées à cette Fédération (Cette affiliation 
présente certains avantages, entr'autres, au point de vue pécu- 
niaire, en ce sens que les membres des sociétés fédérées qui désirent 
assister à un congrès ne paient qu'une cotisation de cinq francs, tan- - 
dis que ceux des cercles non fédérés paient,au minimum, dix francs. 

Je propose donc à l'assemblée de demander l'affiliation à la Fédé- 
ration. 

M. 3. Vuylsteke. Onze kring zal waarschijnlijk iets moeten 
betalen ? 

M. Varonbergh. Hoegenaamd niets. 
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M. 3. Vuylsteke. Eene federatie heeft kosten. Wie betaalt ze ? 

M. Varenbergh. Zij vraagt ons niets en mij dunkt dat wij tus- 
schen hare zaken niet moeten komen. 

La proposition de M. le vice-président Varenbergh est adoptée. 


IT. 
Ballottage de membres honoraires. 


MM. Bekäert, Maurice, avocat, à Gand ; 
Williams, Charles, propriétaire, à Gand, 
sont admis, à l'unanimité des suffrages des membres effectifs pré- 
sents, en qualité de membres honoraires. 


HI. : 


La distinotion établie aujourd’hui entre artistes et artisans, 
existait-elle au moyen-âge? (Suite). 


M. Hermann Van Duyse. Messieurs, dans notre avant-der- 
nière séance, mes honorables. contradicteurs ont déclaré que la 
ressemblance que j'avais cru remarquer entre la tête de !a Dame de 
Wennemaer exécutés dans la dalle tumulaire et celle exécutée dans 
le fragment que j'ai eu l'honneur de vous soumettre, n'existait que 
dans mon imagination, et il se trouverait que, d'après eux, les 
pierres tumulaires et la généralité des monuments sépuloraux du 
moyen-âge, auraient été conçus d'après un patron uniforme : le 
Frère Mathias, notamment, s'était engagé à nous apporter les preu- 
ves de cette assertion qui nous avait passablement étonnés. Son 
absence me paraît être une raison pour ne rien ajouter aujourd'hui 
à ce débat. Ce sont, en effet, des preuves matérielles qu'il faut oppo- 
ser à des assertions portant sur des faits matériels. 

M. &. Van den Gheyn. Messieurs, sans vouloir entrer dans 
cette discussion un peu par trop hypothétique de savoir s’il y a une 
œuvre mal faite qui a été remplacée par une œuvre bien faite, je 
crois cependant devoir dire un mot sur la question subsidiaire qui a 
été soulevée, celle de savoir si l'on doit considérer comme des por- 
traits, les figures tracées sur les pierres tombales. 
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Je me souviens qu'une des plus belles pierres tombales de ce genre 
se trouve à l'entrée de la chapelle des fonts baptismaux de l’église 
St-Sauveur à Bruges et il me semble qu'il est très difficile de considé- 
rer les figures qui s'y trouvent dessinées comme étant des portraits. 

Cette pierre, vous le savez, recouvre la tombe de Jooris de Munter 
mort en 1439 et de sa femme Vanderbrugghe, morte en 1498. 
L'un des soi-disant portraits devrait donc représenter une femme et 
l’autre an homme. Or, je vous garantis, qu'à part une petite bar- 
biche à peine indiquée sur le menton de Jooris, il n'y a aucune dit- 
férence entre les deux figures. Sans cette barbiche, il serait très diffi- 
cile de distinguer l’une de l’autre les deux figures qui sont, en grande 
partie, cachées par les draperies, mais dont le nez et la bouche, par 
exemple, sont absolument identiques. Il semble résulter de cela que 
l'artiste n'a pas toujours eu l'idée de faire des portraits. Comment 
d'ailleurs aurait-il pu le faire? Sans doute, on ne peut pas dire que 
les pierres tombales ne reproduisent aucun portrait. Ce serait une 
erreur scientifique insoutenable. En effet, à Bruges mème, j'en ai 
trouvé datées de 1515 ou 1518 qui, évidemment, sont des portraits. 
Mais aussi la facture est tout autre; la figure est bien marquée, bien 
accentuée. Ce n'est plus ici un dessin que je me permettrai d'appeler 
purement graphique. Par conséquent, je crois que si l'on peut dire 
qu'à certaines époques les figures tombales étaient des portraits, à 
l'époque gothique les figures n'étaient, le plus souvent, que des 
représentations très lointaines du personnage. 

D'ailleurs, je le répète, les documents pour faire ces portraits 
n'existaient guère, et, dès lors, comment aurait-on pu les exécuter ? 
IL n'était pas question de photographie, et les portraits peints 
n'étaient rien moins que nombreux. 

Pour en revenir à là pierre tombale de de Munter à Bruges, celle- 
ci a bien été faite d'une seule pièce, d'un trait, en 1439, après la 
mort du dernier des époux. Or, le premier étant mort seize ans 
auparavant, il faut avouer que l'artiste aurait dû avoir la mémoire 
extraordinairement fidèle pour pouvoir reproduire mème approxi- 
mativement les traits du défunt après un si long espace de temps. 
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Je conclas donc qu'il est très dangereux, d'une part, de dire qu'il 
n'y a jamais eu de portraits, et, d'autre part, de prétendre qu'il y a 
toujours eu des portraits sur les pierres tombales. 

M. Hermann Van Buyse. L'honorable M. Vanden Gheyn 
vient de déclarer que l’homme et la femme de la plaque tombale de 
l'église de St-Sauveur à Bruges, diffèrent très peu l'an de l’autre. 
Il ajoute, il est vrai, qu'on voit très peu de chose de ce qui pour- 
rait différencier les deux personnages. Ceux-ci, en effet, sont com- 
plètement dissimulés par les draperies, M. Van den Gheyn ajoute 
que la barbiche de l'homme constitue la seule marque de sa person- 
nalité et qu'elle est bien petite. Il est fort possible, en somme, 
qu'elle ne fût pas longue chez l'original et que l'artiste ait rigoureu- 
sement reproduit le peu qu'il a fait voir des traits de son modèle. 

En somme, cette dalle est très belle. Elle porte deux dates dis- 
tinctes, mais, comme l’a fait observer M. Vanden Gheyn, elle semble 
avoir été faite à la dernière de ces deux dates. 

De cet écart entre la mort du premier et celle du second person- 
nage résulta peut-être l'impossibilité où s'est trouvé l'artiste de nous 
donner des portraits. La façon dont sont drapées ces figures a pent- 
être une signification spéciale, religieuse, etc. 

L'idée de se faire représenter enveloppé d'un linceul est toute 
naturelle au moyen-âge, qui vécut côte à côte des morts, les cime- 
tières se trouvant au cœur des villes. Tout le monde a vu les 
danses macabres et aussi ces tombeaux sur lesquels est représenté 
un squelette ou un cadavre habité ou mangé par les vers. 

Je crois pouvoir noter que les études de M.Creeny sur les plaques 
tombales du continent semblent établir que toutes ces plaques tom- 
bales sont absolument dissemblables et que presque toutes ont un 
caractère de personnalité qui est parfaitement marqué et correspond, 
jusqu'à un certain point, avec les données d'un portrait. Les travaux 
de M. Creeny prouvent qu'il n'y a aucune espèce de contestation 
possible quant à la volonté que les artistes ont eue de reproduire 
les traits des personnages dont ils voulaient consacrer la mémoire. 

Jl semble élémentaire, du reste, d'admettre que les artistes aux- 
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quels on demandait un portrait aient tenu à faire ce portrait ressem- 
blant et quand ils ne l'ont pu faire tel, c'est que cette tâche s'est 
trouvée au-dessus de leurs forces ou que les documents indispensa- 
bles leur ont fait défaut. Mais ces documents mème, étaient-ils donc 
aussi rares au moyen-àge qu'on l'affirmait ici l'autre jour ? Les pein- 
tres, les graveurs numismates et les miniaturistes d'autrefois savaient 
très bien donner la ressemblance d'une personne avec une vérité 
que la photographie ne donne pas toujours. Si les documents sont 
devenus rares, cela ne prouve pas qu'ils n'aient pas été abondants 
autrefois. Nous nous imaginons trop que nous connaissons tout ce 
qui existait anciennement ; on a détruit beaucoup de choses et beau- 
coup d'autres ont disparu. N'oublions pas qu'il y a eu beaucoup de 
vandales et beaucoup d'enfants, et que les uns et les autres se sont 
à l'envi ingéniés à tout détruire. Il est possible, je le répète, qu'on 
ait voulu dissimuler la personnalité des défunts sur la dalle de Bru- 
ges, citée par M. Vanden Gheyn. Il y avait peut-être des raisons. : 

Mais, je constate que le portrait de Wennemaer à Gand, du sire 
de Liedekerke, à Bruges, celui des deux frères qui sont représentés 
au musée de la porte de Hal, et tant d'autres, sont autant de por- 
traits frappants. Quand on voit an portrait, il y a comme un instinct 
qui dit qu'il est ressemblant ou qu'il ne l'est pas, il y a une certaine 
cassure de lignes qui indique que le peintre a été dominé par le 
souci de la ressemblance et cela frappe les moins initiés. 

Les monuments de ce genre qui appartiennent à notre pays mar- 
quent très nettement la volonté bien arrêtée chez l'artiste de repro- 
duire les traits du défunt. | 

Pour convaincre l'assemblée du contraire, il faudrait fournir des 
preuves abondantes d’une façon d'agir opposée. Il faudrait prouver 
qu'il y a eu une sorte de convention durable de rendre sous un 
même aspect des personnages divers. 

Comme je l'ai fait observer, cela rabaisserait d'autant plus les 
ouvriers qui se seraient bornés à reproduire éternellement le même 
type. Or, cela n'est pas. Il peut y avoir eu une similitude dans la 
façon d'interpréter les figures, il peut y avoir eu un style qui variait 
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peu dans un laps de temps déterminé, mais pas autre chose. 

Le pierres tombales que nous possédons à Gand sont presque 
toutes différentes, non seulement quant aux dimensions, mais par 
le rendu, la facture, le parti pris décoratif. Tantôt le granit était 
incrusté de marbre blanc, d'autres fois de simples émaux à froid en 
remplissaient les tailles et créaient une polychromie plus ou moins 
compliquée, donnant l'aspect d'un véritable champlevé, tantôt, lors- 
que sans doute on voulait éviter les frais, une simple taille ornait la 
plaque dé dessins humains. Bref, il y a eu autant de diversités dans 
ces pierres tombales qu'il peut y avoir eu de variétés dans le type 
ou la fortune des personnages qu'il s'agissait de représenter. 

Mais je m'arrête, comme je l'ai dit, toute conclusion peut être 
réservée jusqu'à ce que lespreuves promises par mes contradicteurs 
pour invalider les observations que j'ai hasardées, aient eu toute 
occasion de se produire. Je serais heureux de reconnaître mon 
erreur si celle-ci était démontrée et regretterais seulement de voir 
confondre le rôle de l'artiste et de l'artisan au moyen-àge, par une 
démonstration établissant que l’un et l’autre ont été emprisonnés 
dans une formule étroite et amoindrissante ne laissant à leur initia- 
tive que de bien rares occasions de se produire si elle ne l'annihilaît 
complètement. 


M. L. Clequet. M. Van Duyse regrette l'absence du Frère Ma- 
thias qui avait promis de nous apporter une série de frottis sur les- 
quels il nous aurait montré la similitude — non pas l'identité — des 
figures tombales. Frère Mathias étant empèché, il me paraît, que je 
suis, en quelque sorte, obligé de le remplacer puisque c'est moi le 
premier qui me guis inscrit en faux contre l'identité que prétendait 
trouver M. Van Duyse entre les deux figures qu'il nous a montrées 
dans la dernière réunion. Je rappelle qu'il s'agissait pour nous 
d'établir que les deux dessins tracés au trait dans le cuivre n'étaient 
pas la reproduction d'une même conception du dessinateur. Nous 
croyons avoir montré que la ressemblance qui impressionnait notre 
confrère ne tenait pas à l'individu, à sa figure, à ses traits, mais beau- 
coup plus à son accoutrement. Frère Mathias et moi nous avons 
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avancé que, dans les plaques anciennes, on retrouve souvent les 
mêmes arrangements, les mêmes plis de draperies. En effet, l'on avait 
un type, plus ou moins fixe, quant au costume, et,en ce qui concerne 
le visage, la ressemblance était grande aussi, car, comme l'a très 
bien fait observer M.l'abbé Vanden Gheyn, les figures gravéessur les 
lames de cette époque — et je fais allusion bien:plus-au XIVe qu'au 
XVe ou . XVI: siècles — étaient schématiques et conventionnelles. 
Certainement, l'artiste ne reproduisait pas une figure toujours iden- 
tiquement la mème, comme celles qu'on reproduit dans des clichés 
gravés, certes il s’inspirait plus ou moins de son sujet, mais sa pré- 
occupation, en tout cas, n'était pas de faire un portrait. Vous savez 
qu'en ce temps-là le dessin réalistique n'était pas en faveur. On 
recherchait beaucoup le dessin expressif, le dessin un peu conven- 
tionnel. Si l’on représentait sur une tombe par exemple, l'effigie d'un 
chevalier, l'artiste le personnifiait,en quelque sorte, par son armure, 
son baubert, son écu, par une quantité d'insignes particuliers au 
chevalier. Mais, il n’avait pas la prétention d'impressionner le public 
par la ressemblance de la figure avec le défunt. . 

Ainsi donc, je prétends, avec Frère Mathias, qu'en ce qui con- 
cerne le visage, l'artiste du vrai moyen-âge — ne confondons pas 
comme dernièrement avec le XVII* siècle. 


M. Hermann Van Duyse. Nous n'avons pas confondu du 
tout. J'ai dû prendre au XVII: siècle, des arguments que les autres 
siècles nous refusent et j'ai voulu établir seulement des analogies. 

M. L. Cloquet. L'artiste du moyen-âge ne visait pas du tout 
âu réalisme ou au portrait. La ressemblance est difficile à rendre 
dans ce trait si sommaire, surtout pour des figures vues de face, et 
un artiste moderne mème n'y arriverait qu'avec peine. Aussi, les 
visages sont peu personnels dans les anciennes dalles. Et certaine- 
ment, si nous avions sous les yeux l'album de M. Creeny, je crois 
qu'il me serait aussi aisé de faire ressortir les ressemblances, qu'il 
serait aisé à M. Van Duyse de faire ressortir les différences, 

- M. Hermann Van Duyse. C'est précisément ce que j'allais 
dire, mais, quant à cette prétendue impersonnalité des figures tra- 
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cées par les dessinatenrs du XIV° siècle, je m'inscris absolument en 
faux. 

M. L. Clequet. Je ne sais comment vous l'entendez… 

M. Hermann Van Duyse. D'après vous, ils ne se préoccu- 
paient pas du tout de donner à leurs dessins une personnalité, c'est 
à dire qu'ils faisaient, comme vous venez de le dire, un chevalier 
quelconque se contentant de demander aux attributs les caractères 
qui devaient indiquer la personne représentée. C'est ce que vous 
avez entendu dire, n'est-ce pas ? 

M.L. Ciequet. Pas absolument. Je corrige un peu : leur pré- 
occupation essentielle, non pas unique, était de faire valoir leurs 
qualités, leurs dignités. 

M. Hermann Van Duyse. Oui, mais ce sont des choses mo- 
rales cela et nous nous occupons de formes matérielles. 

M. L. Cloquet. D'après les notions que je possède, les artistes 
se préoccupaient alors, avant tout, non pas exclusivement toutefois, 
de tracer sur la dalle des indications sur la qualité du défunt. 

M. Hermann Van Duyse. Mais il me semble que vous évitez 
la question. Je vous demande ceci : le dessinateur cherchait-il à 
rendre la physionomie de la personne elle-même, ou bien se bornait- 
il à rendre un type conventionnel par l’emploi d'un cliché quel- 
conque ? Vous semblez ne pas vouloir préciser. 

M. L. Cloquet. Mais, pardon. 

M. Hermann Van Duyse. Eh bien, la personnalité ainsi 
représentée était déterminée, d'après vous, par des attributs. Voilà 
ce que vous venez de dire, mon honorable confrère, à deux ou trois 
reprises. Or, je dois m'inscrire en faux contre cette assertion, et je 
vais vous citer des faits, établissant que l'artiste, au lieu de s'en tenir 
à un schema, cherchait à reproduire le caractère propre du person- 
nage à représenter. 

M. L. Clequet Non! Non!je protestel 

M. Hermann Van Buyse. Je choisis un exemple connu de 
tous les archéologues Prenons la tombe de Allars de Chimay, qui se 
trouve à Vireux, dans la province de Namur, et la tombe de Georges 
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de Niverlée, à Niverlée. Ces deux monuments sont reproduits dans 
l'ouvrage de M. Alfred Becquet, sur les tombes de Namur. Pour 
la première de ces deux tombes, l'artiste a eu à reproduire 
un personnage tombé sans doute en pleine maturité. Il lui a 
donné en main le glaive, et a donné au spectateur l'idée de la 
grande taille et de la force de son modèle en remplissant toute 
l'étendue de la pierre tumulaire de la figure de Allars de Chimay 
qui nous apparaît avec un aspect de force et de grandeur sauvage 
absolument personnel. | 

Par contre, il y a dans la même province de Namur, je l'ai dit, 
une tombe du sire de Niverlée qui a été faite peut-être cinquante 
ans plus tard. Eh bien, l'armement est à peu près le même. Cer- 
tainement les armes des défunts différaient et permettaient, c'est une 
banalité de le dire, de distinguer les deux personnages, mais les 
artistes ne se contentaient pas de ce banal moyen de repère. 
Georges de Niverlée représenté revêtu d'un haubert complet de 
mailles et d'un haume est visiblement plus jeune, de stature plus 
svelte et plus élégante, qu'Allars de Chimay. Ainsi en est-il de la 
presque totalité des pierres tombales, la facture, le rendu, ce qui fait 
la personnalité d’un portrait change pour chacune de ces pierres. 

Quant à Wennemaer, si ce n'est pas du portrait, je ne m'y 
connais plus. 

L'honorable M. Cloquet s'eforce de me mettre en contradiction 
avec moi-même et pour cela, il prétend que les artistes du moyen- 
âge auraient eu à la fois un but principal et un but subsidiaire, 
c'est à dire qu'ils faisaient et un dessin schématique et le dessin de 
certains détails du modèle. ; 

Il est évident qu'un artiste qui n'a en vue que de faire un schema 
dessinera cependant un enfant autrement qu'un homme et celui-ci 
d'une autre façon qu'une femme; s'il a affaire à un personnage 
maigre, il ne le dessinera pas comme si c'était un homme corpu- 
lent, et ainsi de suite. Ce n’est pas pour des motifs de ce genre qu'il 
faudrait admettre que les figures des pierres tombales de ce 
temps-là ne peuvent avoir aucun trait de ressemblance avec les 
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originaux. Par le fait même que vous reproduisez une figure 
d'après un original, votre ? ouvrage doit se ressentir de l'aspect de 
cet original. 

La distinction que je fais entre les artistes qui auraient de ces 
tendances et les artistes qui étaient des réalistes, est toujours 
vraie. 

On dit que les artistes de ce temps-1à étaient idéalistes, je n'en 
dirai pas grand'chose, car de telles discussions deviennent si sub- 
tiles que souvent leur objet se volatilise. Je demanderai seulement 
aúx membres que la chose intéresse de venir voir les dalles 
originales du sire et de la dame de Wennemaer. La ressemblance 
est tellement nette entre la figure de M"° Wennemaer et le fragment 
auquel je fais allusion, que pareil examen, je présume, fera des 
convertis même parmi ceux que je crois les plus éloignés de ma 
manière de voir. 

M. Van Bicsbroeck. Dans la dernière séance, j'ai eu l'hon- 
neur de faire observer qu'on semblait perdre de vué la question 
proprement dite pour s'attacher à une circonstance archéologique. 
Je voudrais préciser davantage ma pensée quant au côté artistique 
de la question. 

Je crois que de tout temps il y a eu une différence, sinon de 
situation, au moins de qualité entre le créateur de formes nouvelles 
et celui qui ne fait que reproduire celles-ci, c’est-à-direentre l'artiste 
et l'artisan. Cela est dans la logique des choses et doit avoir toujours 
existé, mème du temps de ces antiques civilisations asiatiques dont 
les productions artistiques paraissent si rigoureusement tradition- 
nelles. C'est probablement par l’extrème éloignement des: temps et 
des lieux qu'elles nous paraissent anonymes et collectives. 

C'est ce que nous fait entrevoir aujourd’hui la connaissance plus 
exacte de l'antiquité, par exemple, pour l'art japonais, où l'on neus a 
fait connaître plusieurs personnalités marquantes. 

Aujourd'hui on est cependant généralement d'accord que la 
grande différence qui règne entre artistes et artisans ne devrait pas 
exister et n'existait pas anciennement; qu'elle est résultée seule- 
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ment à la longue d'une organisation factice des arts après la belle 
époque de la renaissance. Ce mal est propre à notre époque et il ne 
dépend, ni des artistes ni des artisans, de le changer. L'art dépend 
toujours de l'état social où il se produit. La situation actuelle ne 
s'est produite que parce qu'on croyait poursuivre le grand art ; on 
voit aujourd'hui qu’on a fait fausse route. Tout le monde aussi est 
d'accord que l'art doit être l'expression esthétique des tendances et 
des besoins d'une époque et c'est bien pour cette raison qu'on est 
partout à la recherche de cette expression. C'est déjà beaucoup de 
connaître le mal, c'est par là qu'il faut commencer un traitement, 
mais il est difficile de trouver le vrai remède. Certes, il ne manque 
pas de spécifiques qui semblent très logiques. C'est ainsi qu'on croit 
souvent retrouver cette expression qu'on recherche, dans le retour 
aux formes rationnelles de notre art ancien. Mais l'expérience a 
prouvé que c'est ainsi qu'on fait de l’archaïsme et non pas de l'art. 
L'art doit réfléter vivement et librement le caractère d'une époque 
et, certes, il ne saurait le faire en empruntant les formes d’un autre 
temps. On a vu dans l'antiquité gréco-romaine, pendant la déca- 
dence, un retour aux formes archaïques, qui n’a reproduit en rien la 
la saveur des primitifs et qui a été absolument incapable d’enrayer 
la décadence. Je crains beaucoup qu'aujourd'hui encore un retour 
aux formes du passé, fût-il le nôtre, ne soit condamné au mème 
résultat. 
On pourrait objecter que la renaissance a été uú retour aux 
formes de l'art antique et que l'art, à cette époque, n'en a pas été 
moins brillant et vivant. Certainement, mais cette heureuse époque 
était loin de l’archaïsme, elle était peu érudite en fait d'art et ne con- 
naissait guère l'archéologie; elle était toute d'enthousiasme et le 
retour aux formes n'était souvent qu'un stimulant, presque un pré- 
texte, pour retourner à l'imitation ample et libre des formes natu- 
relles, surtout dans la peinture et la sculpture. Là où l'imitation de 
l'antique a été la plus directe, comme dans l'architecture, „là aussi 
les résultats ont été les plas douteux. 
La simple question de différence entre arlistes et artisans se 
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rattache au grand problème artistique qui préoccupe notre époque 
et, à ce titre, elle intéresse vivement les artistes. Elle est un des élé- 
ments de ce problème, ou plutôt une de ses conséquences et il serait 
hautement intéressant de l'élucider sous ce rapport. 

Ainsi ne semble-t-il pas que toute l'époque moderne est dominée 
par un double idéal artistique ? A la renaissance et jusque bien près 
de nous, on recherche là synthèse, l'expression large, universelle 
ment humaine pour ainsi dire, des formes naturelles, qu'on croit 
voir réaliser par l'art grec. L'esprit critique et analytique de notre 
temps exige, avant tout, l'originalité et individualité qu'on croit 
trouver dans l'art du moyen-âge. Envisagée de cette façon, la ques- 
tion entrafnerait des développements qui dépasseraient les bornes 


‘ de nos discussions. 


Mais je n'ai pu m'empêcher d'appeler votre attention sur ce côté 
de la question parce que je suis persuadé que l'unité dans la con- 
duite des travaux artistiques et la solidarité entre artistes et arti- 
sans dépend de la solution de ce problème. 

M. L. Clequet. M. Van Duyse voudrait s'opposer à ce que je 
distingue entre le but principal de l'artiste, et une préoccupation 
secondaire qu'il a pu avoir. Je dis que les effigies gravées sur les 
lames ne visent pas, en ce qui concerne la figure, à une ressem- 
blance réalistique. Cependant la ressemblance est nécessairement 
reproduite dans une certaine mesure. Mème dans un schéma, on 
dessine un homme autrement qu'un enfant, un gros personnage 
autrement qu'un individu maigre, etc. 

Au surplus, je ne voudrais pas donner trop d'importance à une 
question de détail. 

Il s'agissait toutsimplement de justifier mon opinion, en montrant 
que la ressemblance des deux têtes exposées par M. Van Duyse peut 
s'expliquer autrement que par la reproduction d'un même carton. 
La ressemblance des draperies peut tenir à un type conventionnel; 
les traits du visage se ressemblent parce qu'ils sont sommaires et peu 
réalistiques. Les deux têtes ne sont pas du tout les mèmes. 

L'incident soulevé par M. Van Duyse n'a été qu'une parenthèse. 
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Ce que vient de dire M. Van Biesbroëck rentre mieux dans le fond 
de la question et je dois dire que je partage, en grande partie, les 
idées de l'honorable préopinant. J'aurais scrupule à relever un point 
de sa très intéressante communication, parce que je craindrais de 
sortir du cadre du domaine de notre société. Mais je voudrais, en 
toute loyauté, dire mon opinion sur ce passage. M. le Président me 
dira jusqu'où je puis aller. | 

Messieurs, en faisant voir combien nous nous sommes écartés 
des bonnes traditions d'autrefois, en vertu desquelles l'artisan et 
l'artiste n'étaient qu'un, en nous faisant voir ce défaut de notre art 
moderne, M. Van Biesbroeck nous a dit que, pour éviter ce défaut, 
on est retourné à l'époque ancienne et il a semblé dire qu'on avait 
eu tort parce que l'art doit réfléter le caractère d'une époque. 

M. Van Biesbroeck. Je n'ai pas dit qu'on avait tort. 

M. L. Cloquet. Je tiens à affirmer que c'est avec raison que 

‘nous tâchons de renouer la tradition ancienne, qui est la tradition 
locale, nationale et qui, d'ailleurs, n'est pas si éloignée de nous que 
cela, car enfin l’état d'esprit ou l'état d'âme, comme on dit aujour- 
d'hui, des gantois de 1894 n’est pas si différent, à mon avis, de l’état 
d'âme de leurs ancètres du XIVe ou XV° siècles. En tout cas, les 
besoins matériels et moraux sont rapprochés plus qu’on ne Îe pense. 
On s'efforce, en vain d'après moi, de créer un abtme entre l'époque 
moderne et l'époque du moyen âge. Il y a peut-être non un abtme, 
mais, dirai-je, une fente très profonde, mais très étroite, surtout 
depuis la Renaissance française, qui a créé l'aristocratisme en fait 
d'art, et le prolétariat du métier. Mais, la distance est presque nulle, 
on peut se tendre la main par-dessus cet abîme. J’estime que c'est 
avec raison que nous nous rattachons à l'art ancien, mais national'et 
local. 

Et j'ajouterai qu'à Paris l'on fait de grands efforts en vue de réta- 
blir l'unité intime entre l'artiste et l'artisan et je vous en citerai un 
exemple tout récent. Au mois d'avril mème s'est ouvert à Paris, le 
congrès des arts décoratifs et le deuxième point inscrit à l'ordre du 
jour de ce congrès était le vœu, de voir accorder une place impor- 
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tante dans les expositions et dans les musées aux produits de l'art 
industrie}, afin de le mettre au même rang que le soi-disant grand 
art. 

M. Van Biesbroeck. Notre époque fait beaucoup pour l'art 
industriel, cela est évident. Mais la question n'est pas là. Il s'agitde 
savoir si le retour aux formes anciennes est bien un renouvellement 
de l'art, si c'est de l'art ou de l'archaïsme. Par exemple, en fait 
d'art décoratif, il est bien certain que tout le monde est d'accord 
que les productions des arts décoratifs orientaux sont superbes ; 
qu'il ya là un art harmonieux, logique, qui se tient, où il n'y a 
aucune solution de continuité. Et cependant, comment se maintient 
cet art? Est-ce un idéal auquel il est possible de faire revenir notre _ 
époque, notre société moderne? Quand bien mème on le voudrait, 
je crois que ce serait impossible. Là, où il y a de la vie, du mouve- 
ment, il y a aussi des changements continuels, des transformations 
constantes dans les formes de l'art. Cela s'est vu toujours et c'est 
seulement dans les civilisations immuables qu'on peut maintenir 
des formes immuables par une forte organisation hiératique et 
despotique. 

M. L. Clequet. Je ne vois pas cette immuabilité au moyen-àge. 

_M. Van Biesbreeck. Certainement non! C'est au contraire, unê 
époque pleine de vie et de mouvement qui se transforme toujours. 

M. L. Cloquet. Je pense que cette immuabilité n'a jamais existé 
d'une manière absolue. On a voulu la montrer en Egypte, mais là 
” même, elle n’a pas existé. 

Je considère l’art comme une vraie plante, qui doit avoir 868 
racines dans le sol, c'est-à-dire dans la tradition locale, et je pense 
que si cette plante s'est étiolée, il faut y greffer de nouvelles pousses. 
On doit reprendre, non pas les formes, mais les formules anciennes. 
Nos sculpteurs doivent avoir une personnalité française ou belge et 
non pas grecque. Est-ce que les types du moyen-âge ne sont pas des 
types locaux et vivants? Les belles figures de Reims, ou les fameux 
saints de Solesmes, par exemple, ne sont-ils pas des gens qui pa- 
raissent respirer l'air de France? Est-ce que nos statues et les figures 
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de bas-reliefs du moyen-âge, en Belgique, ne sont pas belges aussi, 
tout en empruntant au passé une certaine allure, ce qui est tout 
naturel, sinon il n’y aurait pas de continuité dans l’art? 

Reprendre une formule du passé, ce n'est pas s’immobiliser ; on 
peut néanmoins faire de l'art personnel et vivant. Cette formule plus 
ou moins traditionnelle est nécessaire. En peinture et en sculpture 
je ne suis pas assez compétent, Messieurs, mais, en architecture, il 
est impossible, en général, qu'on fasse, un projet qui paraisse 
acceptable s’il n’est conçu d'après une formule préexistante. 

M.G. Van den Gheyn. Si j'ai bien compris M. Van Bies- 
broeck, il ne s'oppose pas du tout à ce qu’on revienné aux anciens, 
mais il ne demande pas cependant qu’on se cristallise dans une étude 
unique. Or, je crois que de ce que M. Cloquet vient de-dire, il faut 
conclure qu'il désire plus de liberté. d'allures. C'est là ce qu'il 
demande. Revoir ce qui a été fait ad moyen-âge, je crois que tout 
le moridé peut y souscrire, à la cotidition qu'on ne considère pas les 
chefs d'œuvre du moyen âge comme sacramentels. Je suis d'avis, 
avec M. Van Biesbroeck, qu'on devräit faire en sorte que nos jeunes 
artistes, quelles que soient d’ailleurs leurs idées, s'efforcent d'être, 
avant tout, personnels. Ils devraient travailler d'après leurs besoins 
et leur caractère, et c'est ainsi que l’art progresserait. 

Mais ce serait enrayer ses progrès que de vouloir l'arrêter à une 
époque déterminée. 

M. le Président. La discussion peut être considérée comme 
close sur la première partie de la question. 

Quand à la deuxième partie, celle des pierres tombales, con- 
vient-il d'attendre le retour du frère Mathias ? 

M.G. Van dem Gheyn. Cette question des pierres tombales 
est très intéressante et on aura certainement encore bien des choses 
à dire. Je propose donc d'en faire l’objet d’un nouveau débat. 

M. Herm, Van Duyse. Moi également, et je demande la pro- 
duction des documents établissant que les artisans et los artistes 
n'ont fait qu'un au moyen âge. 

M. le Président. S'il n'y a pas à opposition le tout sera remis 
à la prochaine séance. (Adhésion). 


IV. 

Dresser la statistique des piloris, perrons, pierres de justioe, 
croix de marché, eto., existant en Flandre. (Discussion, 
suite). 

M. Pirenne. J'exprime le regret de n'avoir pu assister à la 
dernière séance. J'ai déjà exposé cette question, mais je désirerais la 
reprendre pour bien en préciser le sens. 

Il s'agit moins de faire une statistique des piloris, perrons, elc , 
que d'arriver à connaître la signification juridique qu'on doit attri- 
buer à ces intéressants monuments. 

Et si vous me le permettez, je voudrais entrer un peu plus 
profondément dans les détails de la question. 

On a beaucoup épilogué sur la signification de ces monuments et 
notamment sur celle des perrons. Dans les derniers temps MM. Goblet 
d'Alviella, Van der Kindere, Demarteau, et Rahlenbeek, entre autres, 
s'en sont occupés. Ce dernier (1) considère le perron liégeois comme 
le symbole de la liberté de la ville de Liége, parce qu'il y trouve 
les lettres L. G. qu'il interprète par les mots « Libertas gentis ». Hi 
est à peine besoin de faire remarquer que la présence de ces deux 
lettres dans les ärmoiries modernes de la ville de Liége n'a aucun 
rapport avec le perron et qu'elles signifient seulement Legia. 

Pour M. Demarteau (2) le perron est une colonne romaine, et pour 
M. le c'° Goblet (3) un symbole compliqué, tout à la fois d'origine 
germanique, gréco-romaine, chrétienne et féodale. 

À l'Académie, M. Van der Kindere a combattu l'opinion de 
M. Goblet (4) et il a repris pour son compte les théories de 
MM. Sohm et Schroeder dont je vous ai déjà entretenu, c'est-à-dire 
qu'il a déclaré que le perron liégeois devait avoir identiquement la 


(1) Revue de Belgique 15 mai 1890, 
(2) Bulletin de l'Institut archéolog. liégeois, XXI, 445. 
(3, Bulletin de l'Acad. 1891. 

(4) Bulletin de l'Acad. 1891. 
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mème signification juridique que les « Rolands » allemands et 
qu'il symbolisait, par conséquent, l'État (le roi) toujours présent sur 
le marché et, par extension, dans la ville. 

Je voudrais examiner cette question à la lumière des nouveaux 
éléments que nous ne pouvons manquer de rencontrer ici. 

MM. Sobm et Schroeder présentent des arguments fort curieux 
en faveur de leur thèse, et il semble bien, en effet, à les lire, que les 
Rolands allemands soient la signification symbolique du pouvoir 
royal dans une ville. 

D’après ces auteurs, les croix primitives dont les Rolands et les 
perrons ne sont que des transformations monumentales, ne sont ab- 
solument pas des croix chrétiennes, ce sont de purs emblèmes 
juridiques qui représentent la prise de possession du sol par le roi. 
(missio in bannum.) Il existe aujourd'hui encore quelque chose 
d'analogue : la saisie-brandon est un vestige de l'antique missio in 
bannum. Primitivement donc, selon MM. Sohm et Schroeder, les 
croix de marché ne seraient autre chose que des emblèmes juri- 
diques indiquant l'appropriation par le roi du sol du marché et par 
extension de celui de la ville. 

Je pense que cette théorie est inexacte. En effet, si l’on examine 
les quelques croix de marché très anciennes que nous possédons 
encore, il semble bien que ce ne sont pas des croix laïques, mais 
des croix religieuses. Ainsi en est-il, par exemple, de celle qui existe 
encore à Trèves. C'est ane croix romane et à l'intersection des 
quatre bras se trouve l'agneau portant le petit étendard connu sous 
le nom de croix de résurrection. De même, celle d'Hauthem-St-Lié- 
vin porte, d’un côté les lettres I. N. R. I., de l’autre, I. H. S. Sur 
d'anciennes monnaies liégeoises, signalées par M. de Chestret (1), le 
perron apparaît tout d’abord sous la forme d'une croix. Or, aucun 
doute ne peut exister sur la signification religieuse de ces croix, car 
sur certains deniers, on remarque sous la croix la figure d'un pois- 
son, c'est à dire la représentation symbolique du Christ. Perrons ct 





— 


(1) Bulletin de l'Institut. arch. liégeois, XVIII, 175. 
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croix de marché sont donc bien, à l'origine, des croix religieuses. 

Seulement, pourquoi, sur les marchés des villes, y avait-il une 
croix religieuse ? 

Au moyen-âge, la croix était un symbole de paix. Beaumanoir, 
(éd. Beugnot, I., 369), à la fin du XIII siècle, déclare que les 
croix sont des asiles, c'est à dire que si, par exemple, un malfai- 
teur embrasse le fût de la croix, on ne peut pas l’arrèter. Il fait 
exception toutefois pour les croix plantées au bord des chemins, 
lesquelles ne peuvent pas protéger le malfaiteur contre les poursuites 
de la justice. Mais, de ce qu'il croit devoir introduire cette restric- 
tion dans son texte, nous pouvons conclure qu'à une époque anté- 
rieure, l’asile de la croix était absolu, et, en effet, divers textes du 
Xle siècle nous apprennent qu'il en était bien ainsi à l'origine. 

A partir du XILI® siècle, la vertu protectrice des croix a toujours 
été en s'affaiblissant. Cependant elle n’a pas complètement disparu. 
En voici un exemple assez curieux. Au XV” siècle les habitants d'une 
rue de Mons étaient très incommodés par des dépôts d'immondices 
que les gens du voisinage avaient l'habitude d'accumuler au coin de 
la rue. Ils se cotisèrent pour acheter une croix et l'établirent à l'em- 
placement où se faisaient les dépôts. Désormais ce coin de terrain 
devait être respecté et il le fut. (Voir Annales du Cercle Archéolog. 
de Mons, XXII, 524.) 

La présence de l'emblème religieux par excellence, de la croix 
chrétienne sur les marchés du moyen-âge, s'explique donc parfaite- 
ment. La paix, en effet, doit régner tout particulièrement pendant 
les transactions commerciales. Les explorateurs belges ne nous 
apprennent-ils pas que les nègres du Congo ont l'habitude de planter 
au milieu des marchés un fétiche quelconque, lequel place le marché 
sous l'égide de la religion? 

La signification religieuse primitive des croix de marché a été 
oubliée à la longue. 

Au XIV® et au XV® siècle, personne ne sait plus que le perron de 
Liège a été une croix. C'est, dès lors, tout simplement une colonne 
surmontée d'une boule, Sur cette boule, il est vrai, figure bien 
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encore une croix, mais celle-ci n’est plus qu'un élément accessoire 
du monument. 

La croix urbaine a donc perdu à la longue sa signification d'em- 
blème religieux pour n'être plus que le signe visible de la paix, du 
droit particulier qui règne au marché et dans la ville. L'évolution 
est parfaitement saisissable lorsque l’on étudie les transformations 
successives du perron liégeois. Du reste, toutes les croix urbaines 
ne se sont pas transformées soit en perrons, soit en Rolands. Plu- 
sieurs villes ont conservé la croix dans leurs armoiries. Telles par 
exemple : Ypres, Grammont, etc. 

Quant aux piloris, il semble que nous ayons affaire là à quelque 
chose de très différent. Ce sont, semble-t-il, exclusivement des em- 
blèmes de juridiction et je ne crois pas que les piloris aient jamais 
été des croix. Je pense que, dès le principe, c'étaient des arbres sous 
lesquels on se réunissait pour tenir les plaids, ou des pierres de 
justice. C’est là aussi que, jusqu'à la fin de l'ancien régime, on 
exécutait les condamnations. Aussi, sur tous les piloris y a-t-il des 
armoiries seigneuriales. r 

Tous les autres monuments judiciaires, gibets, fourches patibu- 
laires etc., n'ont rien de commun avec ceux dont je viens de parler. 

Je pense que cet exposé rapide vous aura fait comprendre com- 
ment la question doit être posée. Elle n'est pas du domaine de 
l'archéologie, mais de celui de l’histoire du droit. 

M. L. Cloquet. Je dois dire à l'appui des explications de 
M. Pirenne, que je me suis mis l'autre jour à rechercher des 
piloris dans le Theatrum urbium orbis de Georges Braun, du 
XVIe siècle, et que j'y ai rencontré dans les vues de villes en per- 
spective ces petits monuments. J'ai été réellement déconcerté. Je 
m'attendais à trouver de l'art et je trouvais toujours des croix. 
Aujourd'hui, en entendant M. Pirenne, je trouve l'explication de 
mon mécompte. J'ai relevé la liste des villes dans lesquelles se ren- 
contraient les croix de marché au beau milieu de la place publique. 
Ainsi en était-il à Malines, à Douai, à Valenciennes, à Courtrai, à 
Mons, etc. 
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M. Hermann Van Duyse Les perrons dont a parlé M. Pi- 
renne, sont généralement dépourvus d'inscriptions J'en signalerai 
un qui porte une longue inscription et qui est situé à Florence, à 3 
ou 4 mètres du baptistère. Ge perron doit être du commencement du 
XIIT® peut-être même du X[I° siècle, L'inscription rappelle les mo- 
tifs pour lesquels ce monument a été dressé. 

M. le comte de Limburg-Stirum. D'après la manière dont 
la question avait été posée, j'avais cru qu'il s'agissait simplement de 
piloris, lesquels, d'après tous les auteurs, sont un signe de juridic- 
tion. M. Pirenne a étendu la question aux croix. Je ne m'en plains 
pas, attendu qu'elle est d'autant plus intéressante. 

Je signalerai, à ce propos, qu'à Harlebeke, les jugements étaient 
rendus sous la croix, et l'endroit s'appelait « Onder het Kruis. » 
Ceci semblerait indiquer que les croix étaient également des signes 
de juridiction. 

M. Pirenne. C'est évident. 

M. Vict. Van der Haeghen. Il en est de mème à Gand. 

La croix qui se trouvait déjà en 1407, rue des Cinq Vannes, était 
une croix de marché. Les iconoclastes l'ont détruite en 1567. Lors 
des pélerinages de St. Liévin qui se faisaient annuellement à Hau- 
them on y déposait ordinairement la châsse de St-Liévin. 

A l'ancien marché aux poissons, il y avait quatre poteaux sans 
aucune indication 

M. Pirenne. Voici encore une preuve que les croix de ville 
avaient une signification religieuse à l’origine. 

. Au moyen-âge, vous savez que la banlieue des villes était mar- 
quée, soit par des bornes, soit par des arbres entaillés (d'où le mot 
Mark), soit par des croix. 

M. Schrœder prétend que ces croix qu'on plantait ainsi sur les 
limites de la banlieue étaient des symboles juridiques qui indiquaient 
que ce territoire était placé sous la protection royale. Or, c'est im- 
possible, car un grand nombre de textes nous apprennent que les 
croix de banlieue étaient à l'origine érigées par le clergé. 

En temps de foire, on plantait sur les marchés, à côté de la croix 
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permanente, une croix provisoire qui restait debout pendant toute 
la durée de la foire Il en était ainsi, par exemple, à Leyde, à 
Mons, à Tournai, etc. Mais ici encore la signification primitive de 
la croix des foires a fini par se perdre. À Mons, par exemple, la 
croix de la foire s'est transformée en un mât surmonté d'un aigle de 
cuivre Ten a été de même à Tournai où la croix de foire portait 
le nom de bannibos (bois du ban). 

M. le comte de Limburg-Stirum communique à l'assem- 
blée un dessin relatif à un procès qui a eu lieu devant le Conseil de 
Flandre. Il conclut de l'examen de ce document que les piloris 
étaient simplement des signes de juridiction. 

La discussion sera éventuellement reprise dans une séance ulté- 
rieure. 


Motion d'ordre. 


_M. Van den Gheyn. J'ai l'honneur de faire savoir à l’assem- 
blée que la section des beaux-arts organise une nouvelle excursion 
archéologique pour le 20 mai courant. Une circulaire spéciale sera 
adressée aux membres. 

La séance est levée à 11 heures. 


Publications étrangères, intéressantes au point de vue de 
l'histoire et de l'archéologie nationales (2° série) (1) 
ApvieLLe (V.). — Le Théâtre à Arras et à Lille en 1683. Les représenta- 

tions de Dancourt. — Lille. Quarré in-8°. 
Gazette des Beaux Arts, ler mai 1804. Le Musée du Prado : les Ecoles 
de peinture du Nord, par H. Hymans. 
L'Art en Bourgogne, par A. PERRAULT-DABOT, in-8°, 280 p. — Paris, H. 
Laurens. 
L'auteur développe l'opinon émise par L. Courajod, sur le caractère 
autochtone de la sculpture bourguignonne au XIVe siècle (pp. 168 et 
suiv.), en opposition avec la thèse soutenue par Mer Dehaisnes, qui 





(1) Voir tome ler, p. 159. 
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considère l'école de Claus Sluter et des Claus de Werve, comme fon- 
cièrement flamande. — V. Ibid., la mention d'artistes flamands 
ayant travaillé en Bourgogne, notamment Melchior Brosderlam, 
d'Ypres, Jacques de Baerze, de Termonde, et Torquin de Gand. 

— L'opinion de Mer Dehaisnes, favorable à l'influence flamande, est sou- 
tenue dans le compte-rendu de l'ouvrage ci-dessus, donné par M. C. 
Eulart. dans la Revue de l'Art chrétien, mars 1894. 

Réunion à la Sorbonne des Sociétés des Beaux-Arts des départements fran- 
çais. Session de 1894. 

M. de Grandmaison, de Tours, étudie l’histoire de la construction 
de l’église de Brou, et s'occupe incidemment de la part prise dans 
cette œuvre, par l'architecte flamand Van Boghem. (Voir l’Officiel.) 

Congrès des Sociétés savantes à la Sorbonne, 27 mars 1894. — V. Journal 
Officiel du 28 mars. 

Communication de M. l'abbé Brune sur un retable de l’église de 
Beaune-les-Messieurs (Jura), « magnifique œuvre flamande, qui fut 
donnée par la ville de Gand à l'abbé Guillaume de Poupet en 1525.» 

La Chronique des Arts et de la Curiosité (Supplément dela Gazette des 
Beaux-Arts), du 18 février 1893, contient une note relative à un peintre 
gantoîs du XIVe siècle, encore inconnu. 

Pierre Gantois Guillemain Bonjean, est cité en 1368, comme bour- 
geois de Tournai, ayant l'intention de se fixer en France, et obte 
nant des lettres royales à cette fin. 

On voit un curieux exemple de Vendetta. Un frère de l'artiste 
ayant été tué par un habitant de Bruges, il s’ensuivit une lutte mor 
telle entre les partisans des deux adversaires; cette guerre privée 
dura six ans et aboutit à la mise à mort, par les amis de Bonjean, de 
Jean Bonnays, père du meurtrier. 

Congrès de Sociétés Savantes à Paris. — Séance du 28 mars 1894, n° de 
l’Officiel, du 30 mars, 

M. Etienne Charavay; dans une note sur le général Alexis le Ve- 
neur, (qui, par une prouesse accomplie en décembre 1792, amena la 
prise du Château de Namur), complète les notions acquises à l’his- 
toire sur le siège de Namur, le siège de Maestricht, la bataille de 
Neerwinden et les opérations de l’armée du Nord en 1793. 

Solesmes. — Les Sculptures de l'église abbatiale, gr. in-folio, 185 pp.. 6 
phototypie. — Solesmes, 1892. par le R. P. dom DE LA TREMBLAYE. 

Cet ouvrage contient une thèse par laquelle l'auteur, 4 la suite de 
M. L. Palieska, combat l'attribution que feu E. Carlier avait faite 
des fameux Saints de Solesmes à l'Ecole de Floris, d'Anvers. 





— 81 — 


Congrès de Sociétés des Beaux-Arts des départements français, à Paris, 
en avril 1802 — V. Officiel, du 81 mars. 

Note de M. P. Foucart, sur le sculpteur flamand Adam Lottman. 
Note de M. Van Hoorde, sur le graveur Lorthios, de Lille. 

BRreENeT (M.). — Jean de Ockegem, maitre de chapelle des rois Charles VII 
et Louis XI (étude bio-bibliographique). — Nogent le Rotrou. Dampe- 
ley, in-8&, 36 pp. 

DeLassus (Abbé). — Jeanne de Flandre et sa béatification. — Lille. Des- 
clée et de Brouwer, in-8°, 208 pp. illustré. 

Gazrien. — Philippe et Jean-Baptiste Champaigne. — Paris, Allison, in-&, 
115 pp. et gravures. 

Gilles Goffart et les familles Goffart en Belyique. (Intermédiaire des 
chercheurs et des curieux. Juillet 1893.) 

La Deus (0. pe). — Lille en 1892. Petites Chroniques. — Lille, imp. du 
Nouvelliste et de La Dépéche. In-12, 329 pp. 

La Plaine Maritime du Nord de la France et de la Belgique. (Annales de 
Géographie. Paris, 1898.) 

Ropes (J. Codman). — The Campaign of Waterloo : A military history. 
— New-York. Scribner’s Son. in 8, XLII, 401 pp. 

DescHAMPs DE Pas (L.). — L'église de Notre-Dame de St-Omer, d'après les 
comptes de fabrique et les registres capitulaires. — Saint-Omer, 
d'Homont, in-8°. 

LAUWEREYNS DE ROOSENDAELE (L. DE). — Monographie audomaroise. 
Comment la ville de St-Omer fit retour à la France en 1677. — St-Omer, 
Tumevel. in-16, 205 pp. 

FixoT (Jules). — Inventaire sommaire des archives communales de la ville 
de Merville (Nord) avant 1790. — Lille, Danel In-4°, XLVII, 86 pp. 

GrvENcHT (L. pe). —: Notre-Dame de Serimghem : Son histoire et son culte 
dans les arrondissements de Boulogne et de Saint-Omer. 

Vast (H.) Les grands traités du règne de Louis XIV (1648-1659: — Paris, 
Picard. In-&, XIV, 193 pp. 

Le Comité Flamand de France publie un livre de M. Finot : Histoire du 
commerce entre les Flandres et la France au XVe, XVIe et XVIIe 
siècles. 

CARTELLIERI (À.). — Graf Philipps von Flandern als angeblicher Pathe 
König Philipps Il August von Frankreich. (Zeitschrift der Aachern 
Geschichtsverein. XV. 1804.) | 


Lam (J.). — Essai sur la vie et la mort de Guillaume Longue Épée, duc 
de Normandie. — Paris, 1893. (Publie un poème rythmique du Xe siècle, 
sur l'assassinat de ce duc par le comte de Flandre Arnould.) 


Algemeene vergadering van 4 Juni 1894. 


Assemblée générale du 4 Juin 4894. 


La séance est ouverte à 8 heures du soir. 

Sont présents : MM, de Maere-Limnander, Président; Prosper 
Claeys et Em. Varenbergh, Vice-Présidents ; Ad. De Geuleneer et 
H. Pirenne, secrétaires ; E. Lacquet, Trésorier-bibliothécaire ; 
L. Cloquet, Président de la section des Beaux-Arts; Hermann Van 
Duyse, Président de la section d'archéologie; Gallet-Miry, secrétaire- 
adjoint; et MM. Bekaert, Coomans (Frère Mathias); F. Coppejans; 
W. de Haerne; M. De Noyette; F. De Pratere (l'abbé) ; A. Diegerick; 
F. Dierkens; A. Heins; G. Michel; S. Mortier; J. Obrie; O. Pyf- 
feroen; C. Rooms; R. Schoorman; E. Sacré; H. Vaerwijck; A. 
Van Assche; L. Van Biesbroeck; A. Van den Bemden; G. Van 
den Gheyn (l’abbé); V. Van der Haeghen; J. Vander Linden; À. 
Van Werveke; J. Vuylsteke. 


Ordre du jeur. 

TL. Communications. 

Il, Ballottage de membres honoraires, 

IT. La distinction établie aujourd'hui entre artistes et artisans, 
existait-elle au moyen-âge ? (M. Hermann VAN Duyse). Discussion 
(suite) 

IV. Dresser la statistique des piloris, perrons, pierres de justice, 
croix de marché, etc., existant en Flandre. (M. Pirenne). — Dis 
cussion (suite). 

V. Quels sont les meilleurs moyens à employer pour la conserva- 
tion des tableaux anciens? (M. HERMANN VAN Duyse). — Exposé. 
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VI. Quelles sont les mesures à prendre pour restaurer les cryptes 
dans les églises et les affecter à un usage religieux ? (M. VAN DEN 
GREYN.) — Exposé. 


[. 
Communications. 


M. le secrétaire-adjoint donne lecture : 

4° des lettres par lesquelles la Suciété des antiquaires de Picardie, 
la Société historique et littéraire de Tournai, le Messager des 
sciences historiques de Belgique etle Cercle archéologique d'Enghien 
acceptent ou proposent l'échange de leurs publications contre celles 
du Cercle ; 

2 de la correspondance relative à l’affiliation du Cercle à la 
Fédération archéologique et historique de Belgique; 

3° de la lettre par laquelle M. l'Ingénieur en chef-Directeur du 
service technique provincial, rappelle la demande qu'il a faite le 
9 août dernier relativement aux maisons ou bâtiments de Gand non 
situés le long des routes de l'État, qu'il y aurait lieu de respecter 
dans la mise à exécution ou dans la confection des plans d'alignement 
décrétés ou à décréter ; 

&* de la communication faite par Madame la Comtesse de 
Spangen, née marquise de Rodes, relativement à l'existence de 
piloris au château de Beirlegem, à Stobbelaere et à Gendbrugge. 

Le bureau est chargé de donner la suite voulue à ces communi- 
cations. 


M.G. Van dem Gheyn. Je crois devoir faire connaître les 
” motifs qui nous ont mis dans la nécessité de remettre l’excursion que 
nous avions projetée. Au programme de cette excursion figurait la 
visite de l'Hôtel de ville. Or, j'ai reçu unelettre de M. le Bourgmestre, 
faisant connaître que l'Hôtel de ville ne serait pas accessible le jour 
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que nous avions fixé, à cause de la manifestation organisée en son 
honneur. 

Je me suis adressé alors à M. le conservateur du musée archéolo- 
gique pour le prier de vouloir nous permettre de visiter le musée 
sous sa conduite. 

M. Van Duyse nous a répondu qu'il désirait assister à la mani- 
festation Lippens. 

Dans ces conditions, il ne nous restait qu'à remettre notre 
excursion après les vacances. 

M. le Président. La question de la loterie à organiser en vue 
du dégagement de l'église de St-Nicolas est entrée dans sa phase 
active. Déjà le Comité a entamé des négociations avec une banque 
de Gand. Ila été malheureusement empêché de fixer le montant de la 
somme à emprunter, l'état de santé de M. le Receveur des 
domaines, ne lui ayant pas permis jusqu'ici de faire l'expertise des 
maisons qui doivent disparaître. | 

Le Comité poursuivra activement l'affaire, etil espère être à mème, 
pour la réunion d'octobre, de vous faire connaître le résultat final 
de ses démarches. 

M. Varenbergh. Messieurs, il a été plusieurs fois question 
dans nos réunions de l'exécution de photographies des principaux 
monuments du pays. 

Ce projet est sur le point de se réaliser et l'on va, parait-il, com- 
mencer par la ville de Gand, Or, ce serait un artiste bruxellois qui 
aurait été chargé de ce travail. Si ce dernier fait est exact, il est pro- 
fondément regrettable. 

Le gouvernement est généralement beaucoup trop disposé à 
s'adresser à des artistes bruxellois, tout comme si en province il n'y 
avait aucun artiste capable. 

Il est vrai que l'on s'est adressé à deux photographes gantois et 
que ceux-ci n'ont pas répondu. Évidemment, ils ont eu tort, mais 
j'estime cependant qu'on s'est trop hâté de prendre une décision. Il 
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y a à Gand encore bien des photographes en état d'entreprendre ce 
travail et l'on aurait pu faire un nouvel appel. 

I faut dire aassì à la décharge des photographes, qui n'ont pas 
donné suite à la proposition qu’on leur a faite, que les indications 
qui leur ont été fournies étaient totalement insuffisantes. | 

Je proteste donc contre cette manière d’agir. 

M. A. Heins. Je me joins à M. Varenbergh pour protester con- 
tre la situation faite à nos phptographes. 

Je sais que les renseignements qui leur ont été fournis étaient 
beaucoup trop insuffisants pour qu'ils pussent soumissionner en 
connaissance de cause. 

M. 6. Van den Gheyn. Je crois que nous devons, dans cette 
circonstance, donner aux artistes gantois une preuve de l'intérêt que 
nous leur portons. 

Je propose donc de décider que le Bureau transmettra à qui de 
droit notre protestation et qu'il fera les démarches nécessaires pour 
que nous obtenions satisfaction. 

M. L. Clequet. Je ne puis émettre un avis dans cette affaire. 
Mais, je crois cependant pouvoir dire, sans être indiscret, que quand 
il m'est revenu que des plaintes avaient surgi de la part des photo- 
graphes gantois, j'ai pris sur moi de suspendre des démarches dont 
j'étais chargé, au sujet du travail mis en adjudication par le Gou- 
vernement. 

Je ne puis préjuger la décision qui interviendra, mais le travail 
étant arrêté, pour le moment, la question sera sans doute délibérée 
à nouveau dans une prochaine séance du comité compétent. 

M. Varenbergh. Dans ces conditions nous ne devrons pas inter- 
venir par voie de protestation. 

M. L. Clequet. C'est mon avis. Je le répète, je ne puis préjuger. 
Peut-être y at-il déjà des droits acquis. Mais enfin, il me paraît que 
le Cercle pourrait faire une démarche, tout en ne lui donnant pas le 
caractère d’une protestation. 

M. le Président. Le Bureau s adressera au comité compétent 
pour qu'il veuille bien revenir sur sa décision (Adhésion). 
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M. 4. Vuylsteke. In onze vergadering van 5 November 1893 
is er op voorstel van den heer Hermann Van Duyse besloten 
stappen aan te wenden opdat er opzoekingen zouden gedaan 
worden in de gracht of oude rivier die veroordeeld is om te 
verdwijnen ten gevolge van de omschepping van de wijk van het 
Nieu wpoortje. 

De heer Van Duyse deed opmerken dat aan de Karnmelkbrag 
vroeger eene der vier oude-stadspoorten gestaan heeft, en dat, 
wanneer dat water eenmaal zal opgevuld zijn, men nooit meer 
zal kunnen weten wat er daar misschien op den bodem of in 
. den grond verborgen ligt. 

Het Bureel beloofde zich in betrekking te zullen stellen met 
den heer Braun, ingenieur der stad. Gaarne zou ik welen of 
die poging eenigen uitslag heeft opgeleverd. 

De heer Van Duyse zegde te recht dat er geen tijd te verliezen 
was ; de zaak is nu nog dringender geworden, want men is 
reeds volop bezig met bedoeld water te vullen. 

Ik wensch terzelfder tijd de aandacht van den Kring in te 
roepen voor een ander oudheidkandig vraagpunt, dat met het 
eersle eenigszins in verband staat omdat het ook eenige opdel- 
vingen zou vereischen. 

Ik bedoel de vraag of er rondom het Gravenkasteel ooit een 
gracht bestaan heeft. 

De commissie van het Gravenkasteel, die onder de wakkere 
leiding van onzen geachten Voorzitter werkzaam geweest is, heeft 
gedacht dat dit van zelf sprak; zij heeft hare meening zelfs 
bepaald uitgedrukt, in een stuk dat onderteekend werd door 
al hare leden, en uitgegeven in den Messager des sciencts 
historiques (t. LXI, 1887). Die Commissie vroeg dat er onder de 
uitgaven voor de herstellingswerken eene som zou begrepen worden 
bestemd om op de geheele uitgestrektheid van den omheiningsmuur 
eene diepte te graven, welke door een steunmuur van de 
Veirleplaats en de Geldmunt zou gescheiden zijn, ten einde alzoo 
een schijn van de oude gracht te geven. 
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Ofschoon ik zelf dat stuk medegeteekend heb, moet ik zeggen 
dat ik tot de overtuiging ben gekomen dat het Gravenkasteel geen 
gracht gehad heeft; ik zal de redenen, die mij daartoe nopen, hier 
nu niet uiteenzetten; maar ik wensch voor te stellen dat er, terwijl 
de herstellingswerken thans in gang zijn, aan den voet van 
den omheiningsmuur eenige putten gedolven worden, ten einde 
de gesteldheid van de fondamenten van dien muur te onder- 
zoeken. Ik verbeeld mij dat men daar eene stellige oplossing van 
het vraagstuk zou vinden. 

Ik vraag eindelijk de toelating om u nog over een derde 
punt betreffende onze onderaardsche oudheden te onderhouden. 

Het is zeer lang geleden dat ik de krocht van den Geeraard- 
Duivelsteen niet meer gezien heb. Toen ik ze zag, was een deel er 
van, namelijk de hoek ten zuidwesten, op eene uitgestrektheid van 
twee zuilen in ’t vierkant, door een muur van het overige 
afgesneden. Dit afgesneden gedeelte lag onder den koer van de 
kazerne der pompiers; en men wist niet of het nog bestond 
dan wel of het geheel of gedeeltelijk vernield en met gruis opge- 
vuld was. 

Van het overige van den kelder lag toen een deel onder het 
bewaard gebleven gebouw van den Steen; dat deel behoorde 
aan den Staat toe; de rest lag onder den koer van het voor- 
malig Kuldershuis en behoorde toe aan de Godshuizen. 

Ik ben onbekend met de tegenwoordige toedracht van dien 
eigendom. Heeft de Staat de rest van de krocht later bijgekocht? 
Of behoort die nog steeds gedeeltelijk aan den Staat en gedeeltelijk 
aan de Godshuizen? Ik weet het niet, en er is daar oogenblikkelijk 
geen gevaar. 

Maar ik ben bezorgd met het lot van den afgesneden hoek, 
die onder den koer der pompiers lag, en die nu aan de Maatschappij 
Lollikofer toebehoort, en door haar te koop wordt aangeboden 
gezamenlijk met den grond die langs de Limburgstraat van 
de kazerne is overgebleven. 

Ik acht het vooreerst zeer wenschelijk daar ook eens te delven 
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om te zien of dat afgesneden gedeelte nog bestaat, en indien er 
nog iets van gevonden wordt, het noodige te doen opdat het weer 
aan de krocht toegevoegd worde. 

Bovendien zou er moeten belet worden dat, als de maatschappij 
Zollikofer bedoelden grond verkoopt, er daar gebouwen verrijzen 
die tegen den pas herstelden toren geplakt worden of hem 
onzichtbaar maken. 

Ik vertrouw dat de Vergadering met mij zal instemmen om 
ons Bestuur te verzoeken zijne bijzondere aandacht aan die ver- 
schillende punten te wijden. 

M. Vander Linden. Je suis à même de répondre à la dernière 
question posée par M. Vuylsteke. La presque totalité de la crypte 
appartient à l'Etat. Mais, dans l'esprit de ceux qui ont négocié 
l'affaire, l'acquisition portait sur toute la crypte. Après coup, on a 
trouvé qu'une petite bande n'y était pas comprise. 

Des négociations sont entamées avec la Société immobilière pour 
l'acquisition du restant de la crypte. 

Je crois qu'on ira encore plus loin. Au budget extraordinaire, qui 
vient d'être déposé, figure un crédit de 60 mille francs pour 
l'agrandissement du conservatoire. Je ne puis rien affirmer, mais 
je crois que c'est en vue de l'acquisition du terrain dont a parlé 
M. Vuylsteke que ce crédit est demandé. 

En ce qui concerne les deux travées défoncées, je crois que celle 
question sera résolue en meme temps qu'on s'occupera de l'agran- 
dissement du conservatoire. 

M.le Président. Il n'a pas été inutile de soulever cette question, 
bien qu'elle touche à sa solution. Le budget extraordinaire prévoit 
une somme de 60 mille francs pour l'agrandissement du conserva- 
toire. M. Van Rysselberghe a fait les plans de l'agrandissement €! 
je crois savoir qu'ils ont été approuvés par la commission du conser- 
vatoire. Il y a donc, je pense, accord complet. ’ 

M. 4. Vuylsteke. Men zou niettemin aan de besturen, die in de 
zaak betrokken zijn, kunnen bekend maken dat wij, uit ons oud- 
heidkundig oogpunt, er het grootste belang in stellen. 
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Verder moet ik doen opmerken dat, hetzij men daar een modern 
huis of eene zaal voor het conservatorium bouwe, de herstelde toren 
evenzeer zou kunnen gemaskeerd zijn. 

M. Vander Linden. Il me semble qu'on pourrait exprimer le 
vœu que les travaux d'agrandissement soient conçus de telle sorte : 
4° qu'ils tendent à rétablir la crypte dans son état primitif, 2° qu’ils 
ne masquent en rien le donjon qui vient d'être restauré. ( Adhésion.) 

M. le Président. Ce vœu sera transmis à l'administration 
communale. 

Pour la question des fouilles à pratiquer aux environs du pont du 
Lait Battu, le bureau s'est rendu sur les lieux accompagné de M. 
l'Ingénieur Braun. Celui-ci a fait preuve des dispositions les plus 
bienveillantes; il nous a promis de faire le nécessaire,et je serais bien 
étonné s’il n'avait pas donné suite à sa promesse. Je m'en assurerai 
d’ailleurs dès demain. Quant au fossé du château des comtes, les 
maçons se sont arrétés évidemment au dernier degré des fondations 
et ils n’y ont trouvé aucune trace de l’ancien fossé. On ne peut con- 
clure de là qu'il n'y en a pas eu. Plus tard il faudra faire des fouilles 
spéciales. 


M. L. Cloquet. Je me permets de rappeler l'intéressante 
question de l'exposition de l'Album de la ville de Gand. 

M. Hermann Van Duyse. M. le bibliothécaire Vander 
Haeghen m'a donné hier l'assurance que nous pourrions nous enten- 
dre à ce sujet dès demain. Cette exposition se fera donc dans un très 
bref délai. 

IT. 


Ballottage de membres honoraires. 


M. &. Van den Gheyn. J'ai l'honneur de proposer M. le baron 
Victor Casier et puisque nous ne nous réunirons plus d'ici au mois 
d'octobre, je demande, qu'exceptionnellement, il soit ballotté ce soir. 
(Adhésion). 

MM. Casier, Victor (baron), à Gand; Declercq, Charles, avocat, à 
Gand; Helleputte, Jules, avocat, à Gand; Maeterlinck, Louis, 
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artiste peintre, à Gand; Van Assche, Guillaume, candidat notaire, 
à Gand, sont admis en qualité de membres honoraires. 


ur. 


La distinction établie aujourd'hui entre artistes et artisans, 
existait-elle au moyen-âge? (Discussion. — Suite). 

M. Ceemans (Frère Matthias). Monsieur le Président, je 
vous prie d’abord de m'excuser de n'être pas vena aux deux der- 
nières réunions. Les cours du soir à l'école St Luc m'empêchent de 
venir régulièrement aux séances. 

Messieurs, les observations que j'ai l'honneur de vous présenter 
au sujet des documents que je vous apporte aujourd'hui, m'ont élé 
suggérées à la suite de la discussion que les frottis Wenemaer, 
apportés par M. H. Van Duyse, le mois dernier, ont suscitée. 

L'auteur du remarquable rapport de la distinction entre l'artiste et 
l'artisan a voulu démontrer par ces frottis que, pour l'exécution de 
la tombe Wenemaer, il y a eu l'artiste qui a fait le projet et l'artisan 
qui a reproduit le dessin par le burin sur une lame de cuivre. 

Pour appuyer cette démonstration, M. H. Van Duyse a exhibé un 
décalque d'un débris de plaque en laiton sur laquelle est gravée, 
d'après lui, la même image de la tête de Marguerite Sbrunen figurée 
sur la grande lame. 

Il en a conjecturé que l'artiste, auteur de la figure de la Dame 
Wenemaer, ayant remarqué que son dessin était mal rendu une 
première fois, ainsi que le prouverait le frottis de ce débris de 
plaque, cet artiste l'a fait recommencer par un second praticien 
lequel a parfaitement rendu la composition du maître. 

Cette assertion avait été faite par l'honorable rapporteur pour 
prouver que, si à l’époque gothique il n'y avait pas un abfme entre 
l'artiste et l'artisan comme aujourd'hui, il serait néanmoins inexact 
de dire qu'ils ne faisaient qu'un. 

Ne partageant pas l'avis concernant les suppositions faites au sujet 
de l'estampe de cette petite plaque où il n'y a ni trace de copie, ni 
trace de portrait suivant l'idée émise, à la réunion de mars dernier, 
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j'avais promis de vous présenter, à une séance ultérieure, des 
documents pour justifier mon opinion. 

Mais je me demande s'il est encore nécessaire de vous causer de 
ces frottis, M. Cloquet ayant démontré déjà que l'image de la petite 
plaque n'est ni une reproduction au poncis, ni au décalque de la 
Dame Wenemaer: Vous avez d'ailleurs l'occasion de voir ici encore 
une fois que les contours, les plis de la guimpe et du voile, les 
traits du visage diffèrent complètement dans les deux estampes 
exposées à vos regards. Je voudrais donc me borner à vous montrer 
quelques frottis de plaques du nord de l'Allemagne, de l'Angleterre 
et de la Belgique que j'ai apportés ici. 

L'analogie qui semble exister entre l'estampe de la Dame Wene- 
maer et- celle de la petite plaque de cuivre, porte, à mon avis, 
seulement sur le costume de la personne et la manière conven- 
tionnelle de la représenter par le burin sur des tombes plates en 
cuivre comme cela était pratiqué au XIV® siècle. 

Pour être convaincu que les tombes de cette époque ont une 
ressemblance frappante entre elles, il suffit de jeter un coup d'œil 
sur les divers frottis que j'ai l'honneur de vous communiquer en ce 
moment. 

Au revers de la petite plaque portant l'image en question sont 
gravées les armoiries dites de Wenemaer et de sa Dame et dont 
l'estampe est également sous vos yeux. 

Les pièces de cette armoirie et la silhouette de l'écu n'accusent- 
elles pas évidemment une époque postérieure d'environ deux siècles 
à la grande plaque de Marguerite Sbrunen ? Ce qui semble confirmer 
notre pensée, c'est encore l'inscription datée de 1589 sur une grande 
dalle portant, avec l'écusson, dont il vient d'être parlé, les plaques 
tumulaires des fondateurs de l'hospice St Laurent. 

IL est dit dans le Messager des Sciences historiques de Gand, 
année 1853, que, « selon toute apparence les belles lames de laiton. - 
étaient incrustées, avec l'écusson qui les accompagne, dans une 
grande dalle en pierre... et couvraient leur tombeau. 

» Que pendant les troubles religieux du XVIS siècle. ils avaient 
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disparu, et que quelques années après le rétablissement de l'autorité 
de Philippe IT, les administrateurs de l'hospice firent placer ces deux 
antiques débris dans le vestibule de l'hospice S! Laurent avec 
l'inscription qui porte la date 1589 ». 

Ce monument replacé au XVI° siècle a disparu il y a quelques 
années, lors de la destruction de la chapelle et de l'hospice de 
St Laurent. Il n'avait pas, comme d'ailleurs le frottis que je vous 
montre de ce monument le prouve bien, la disposition des dalles 
et des cuivres tumulaires du XIV® siècle, 

Messieurs, d'après les documents et les renseignements que je 
viens d’avoir l'honneur de vous soumettre, l'on peut affirmer, je 
crois, que la petite plaque portant l'image qui a particulièrement 
donné lieu à discussion et a semblé donner la preuve qu'il y avait 
au moyen-âge une distinction établie entre l'artiste et l'artisan, que 
cette petite plaque, dis-je, n’a pas fait partie de la tombe de 
Wenemaer avant 1589 et qu'elle n'est qu'un débris des lames funé- 
raires qui étaient très nombreuses dans les églises et les fondations 
pieuses avant les troubles religieux dont la ville de Gand a par- 
ticulièrement souffert, parati-il, de 1566 à 1585. 

Messieurs, je me permets aussi de faire une observation au sujet 
des deux plaques de cuivre travaillées sur chaque face au sujet 
desquelles M. Hermann Van Duyse a tiré des déductions (voir 
bulletin de la séance de mars dernier, page 19) que je prends la 
liberté de contester. Ces plaques portant chacune en gravure deux 
personnages de la fin du XIV: siècle, n’accusent pas une fondation 
quelconque avant celles de Van Diepenbeek et de Laurent Dubois; 
et les inscriptions mutilées par le burin, encore en partie visibles, 
ne peuvent renseigner que le nom des personnes qu'elles encadrent, 
la date de leur décès et l'endroit de leur sépulture, comme le 
prouvent d'ailleurs, les frottis que je vous montre. 

A mon avis, il n'y a donc pas lieu de conclure de ces diverses 
données relatives à ces plaques mutilées, que des fondations 
perpétuelles ont été obscurcies dans l'avenir par une certaine 
catégorie d'intéressés.… 
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Au surplus, permettez-moi d'attirer encore votre attention sur les - 
frottis de la grande dalle Wenemaer et sur l'inscription datée de : 
1589 qui l'accompagne, sur les frottis de la dalle en pierre de 
Cateleyne Van den Haute et l'inscription datée de 1588, ainsi que 
sur l'inscription du frottis de la plaque de la fondation de Laurent | 
Van den Haute datée de 1604. 

A l’aide de ces documents vous pourrez, peut-être, constater que 
la mémoire de Wenemaer et de sa Dame a été réhabilitée pour la 
postérité, après les troubles religieux du XVI: siècle, sous la tutelle 
de ce Laurent Dubois. 

M. le Président. M. Coomans, puis-je vous demander quel 
est votre avis sur le fond de la question, c’est à dire, sur le point de 
savoir si la distinction établie aujourd'hui entre artistes et artisans 
existait au moyen-àge ? 

M. Ceomans (frère Mathias). M. le Président, vous me faites là 
une question à laquelle je ne m'attendais pas, car je ne suis venu 
aujourd'hui à la réunion que pour communiquer à l'assemblée les 
frottis que, dans une séance antérieure, j'avais promis de lui faire voir. 

Quoique je ne sois nullement préparé sur la question que vous me 
posez, je ne puis cependant pas m'empêcher de vous satisfaire. 
Veuillez ne voir dans ma petite réponse toute personnelle, qu'un 
témoignage d'estime à l'égard de celui qui préside avec tant de tact 
nos débats. 

Messieurs, quand j'examine un monument public du moyen-âge : 
Hôtel de Ville, abbaye, cathédrale, etc... je me dis: voilà des 
œuvres faites par des hommes de génie. 

Lorsqu'on regarde ensuite ces monuments dans leurs détails 
d'architecture, de sculpture et de peinture, je remarque que tout cela 
est intimement lié à l'ensemble de ces édifices ; quand j'examine les 
bases et les chapiteaux des colonnes, les nervures des archivoltes, 
les voûtes, les meneaux de fenêtres et mille autres détails décoratifs, 
il m'est impossible de dire où l'artiste cesse et où l'artisan commence. 

Cette appréciation sur les monuments du moyen-âge, je l'applique 
également à leur mobilier : autels, stalles, ambons, croix triom- 
phales, etc... et même aux œuvres soi-disant industrielles de 
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l'époque gothique : telles que les travaux en broderie, en tissage, en 
orfèvrerie et ferronnerie. 

Personne ne contestera, je pense, que les cathédrales de Cologne, 
 d'Aix-la-Chapelle, de Milan, d'Orvieto ne renferment des œuvres 
artistiques d'orfèvrerie très remarquables. Il me suffira de citer les 
châsses des Rois Mages et de Charlemagne, le chandelier à sept 
branches, le tabernacle du corporal et le reliquaire de S' Juvenal. 

J'ai eu l'occasion de voir ces beaux spécimens et d'examiner dans 
tous leurs détails ces nombreuses figures et scènes entourées de 
gracieuses arabesques et de fines gravures, le tout travaillé en 
repoussé, en ciselure, en émail opaque ou translucide. 

Je vous avoue qu'il m'a été impossible de distinguer dans ces 
œuvres merveilleuses et la part de l'artiste et celle de l'artisan. 

Messieurs, je crois inutile de m'étendre davantage sur les belles 
œuvres du moyen-âge qui, grâce à Dieu, sont encore nombreuses, 
bien que le malheur des temps, l'amour du lucre et le changement 
du goût en aient fait disparaître un nombre considérable. Il suffit 
d’ailleurs de parcourir les musées d'art rétrospectif et d'archéologie 
des principales villes de l'Europe et leurs divers monuments restés 
encore debout, pour se faire une idée juste de l'intimité complète 
entre l'artiste et l'artisan et pour se convaincre que l'art, du XfI° au 
XV: siècle, était essentiellement populaire et pratiqué « par la mul- 
titude et pour la multitude ». 

Pour confirmer davantage ce que je viens de dire, veuillez me 
permettre de vous demander si l'histoire du moyen-âge ne corrobore 
pas mes appréciations. 

J'ai été tout particulièrement convaincu au sujet de cette fusion 
complète, après avoir lu quelques ouvrages tels que Le moyen-âge 
et ses institutions, par O. Havard ; l’Allemagne et la réforme, par 
le docteur Janssen, et le modeste opuscule : l'Eglise et la jeunesse 
ouvrière, par M. Secretain, et Les mœurs et usages des anciennes 
corpcrations, par F. Devigne. 

L'esprit de famille existait essentiellement entre les hommes de 
l'art comme le prouvent les statuts de corporation. Chacun ne 
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manifestait pas dans les œuvres, il est vrai, le même degré d'intel- 
ligence ou de génie et tous ne produisaient pas des merveilles d'art. 
Mais la famille n'est-elle pas composée aussi de forts et de faibles, 
de petits et de grands, de jeunes et d’ainés ? Cependant chacun y a 
sa part de participation essentielle, d'union indissoluble et l'on n'en 
saurait retrancher un membre quelconque sans entamer cette union 
intime et complète, de même que l'on ne saurait retrancher du corps 
de l’homme, ne fût-ce que le petit doigt comme étant une partie 
inutile n'ayant ancune valeur ni fonction particulière et complémen- 
taire de l'organisme humain. 

Messieurs, ces simples considérations que je viens d'émettre en 
réponse à la question de l'honorable Président vous disent suffisam- 
ment, je crois, qu'à mon avis, il n'y avait à la belle époque gothique 
aucune distinction établie entre ceux que nous appelons aujourd’hui 
artistes et artisans. 

M. Hermann Van Duyse. J'exprime tout d'abord toute la 
satisfaction que j'ai éprouvée en assistant au très considérable dé- 
ballage, s’il m'est permis de me servir de cette expression, de notre 
excellent confrère. Cette collection est du plus haut intérêt et il serait 
à souhaiter qu'elle pût être exposée d'une façon complète dans un 
local accessible au public. Personnellement je serais très heureux 
de pouvoir consulter tous ces documents un peu plus à loisir qu'il 
ne m'a été donné de le faire. 

Je suis assez embarrassé, et cela se conçoit facilement, de répondre 
au pied levé à toutes les objections que ceux de nos collègues avec 
lesquels je metrouve en désaccord viennent de renouveler contre 
l'opinion que j'ai eu l'honneur de vous exposer relativement à la 
dalle tumulaire de la dame Wenemaer. 

Il serait difficile, tous ceux qui viennent d'entendre M. Coomans 
en conviendront, de rencontrer toutes les observations qui vous ont 
été soumises, car celles-ci embrassent beaucoup de points différents 

et fort distincts les uns des autres. 

D'après M. Coomans, les deux figures que présente la dalle de la 

dame de Wenemaer : recto et verso, sont sans aucun rapport entre 
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elles, et je me serais trompé du tout au tout. Croyez bien que je ne 
mets nulle obstination à soutenir cette idée si radicalement 
combattue et ne ferais aucune difficulté de reconnaître mon erreur, 
si cette erreur m'était démontrée par les documents très disparates 
qui viennent de nous être soumis. 

M. Coomans nous montre quatre frottis de têtes de femme qui, 
d'après lui, sont identiques malgré leur origine bien différente, au 
point de vue des lieux. La chose est, en vérité, singulière. Mais 
si j'ai été frappé de la ressemblance existant entre les deux types 
fournis par le monument Wenemaer, je le suis davantage encore 
par la dissemblance des physionomies que M. Coomans nous offre 
comme présentant des ressemblances étroites. Chacun des docu- 
ments produits a une personnalité fortement marquée et un caractère 
aussi distinct que pouvait l'être la physionomie de chacune des per- 
sonnes représentées. La ressemblance dont mon honorable contra- 
dicteur est si convaincu repose sur cette seule particularité que 
chacune des défuntes a dans son effigie des yeux, une bouche, un 
nez et le front coiffé d'une guimpe à peu près la même. Cela sufit-il 
pour échafauder une théorie rigoureuse ? J'en appelle à tous ceux 
qui m'écoutent. 

.… J'ai dit tout à l’heure que je n'avais aucun parti pris, et j'espère, 
‘aussi n'avoir aucune idée fixe. Je reconnais volontiers que les deux 
artisans qui ont contribué à la tombe de la dame de Wenemaer ne 
se sont pas servis d'un décalque ou d'un poncis. La dimension des 
deux figures diffère de façon assez sensible, mais il est visible que 
le travail rebuté a été tracé d'un burin timide et inexpérimenté, en 
Suivant l'intérieur du contour donné, tandis que le travail accepté 
est traité d'une façon large et ample, en dehors du contour. 

Je passe à un autre ordre d'idées. 

J'ai dit que ces portraits étaient réellement: des portraits et j'ai 
été assez vivement combattu sur ce terrain par M. Cloquet qui nous 
a dit que les figures où je voyais des portraits étaient des schémas 
conventionnels qui’se représentaient à peu près d’une façon identique 
sur les plaques tombales… 
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M. L. Cloquet. Je voudrais que M. Van Duyse me comprit 
une bonne fois sur ce point. Je ne vois rien d'’absolu dans la 
manière de comprendre les ressemblances. 

J'ai dit que la ressemblance que M. Van Duyse a cru constater 
entre deux figures, dans lesquelles il voit deux portraits de la dame 
de Wenemaer, n'était pas extraordinaire et que je lui en montrerais 
d'aussi grandes entre des figures dont les originaux n'ont rien de 
commun. 

Nous avions promis à M. Van Duyse des preuves à l'appui de ce 
dire, et, en effet, nous en avons sous les yeux dans les frottis appor- 
tés. par frère Mathias, et notamment dans cette tête de défunte 
provenant du Danemarck, si je ne me trompe, que je trouve plus 
ressemblante avec la dame de Wenemaer, que la prétendue copie 
de son effigie funéraire. Pour moi ces deux effigies se rapportent 
à des personnes différentes, ce qui ruinerait la thèse avancée 
d’abord par notre confrère. 

J'ai dit, pour expliquer certain air de ressemblance, que. ces 
figures étaient traitées d'une manière conventionnelle et que les 
artistes, en les traçant, ne se préoccupaient pas exclusivement de 
faire un vrai portrait. 

L'artiste cherchait avant tout l'expression idéale. Cela ne veut pas 
dire qu'il s'éloignait de parti pris de la ressemblance. Vous ne 
pouvez m'empêcher d'admettre ces deux choses en mème temps. 

M. Hermann Van Duyse. Je ne crois pas avoir eu d'aussi dé- 
raisonnables... raisonnements, ni vous avoir prêté aucune opinion 
qui ne fût dans vos discours. Jamais je ne vous ai fait dire qu'un 
artiste chargé de représenter un modèle s'écartait de la ressemblance 
matérielle de ce modèle, de parti pris, sous prétexte de courir après 
l'idéal. C'est-à-dire que jamais je ne vous ai fait dire qu'un artiste 
mettait tous ses efforts à obtenir le contraire de ce que l'on attendait 
de lui. 

Je serais désolé de ne pas vous comprendre encore cette fois; si 
toutefois ce malheur m’arrivait derechef, veuillez, je vous prie, m'en 


excuser. Pour rencontrer votre argumentation, je suis bien forcé 
$ 
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d'exprimer de mon mieux quelle signification j'attache à vos paroles. 
Je m'en rapporte, pour apprécier si je suis dans le vrai, à ceux qui 
nous écoutent et à la sténographie. En ce qui me concerne, je fais 
de mon mieux pour être aussi clair que possible et rien ne m'est 
plus pénible que de ne pas y réussir. 

Il m'a donc semblé que, d'après vous, ces représentations qu'avec 
beaucoup de gens je prenais pour des portraits, aussi ressemblants 
que le permettait le savoir faire de leurs auteurs, auraient eu un tout 
autre but que la ressemblance. Ils auraient été conçus d'après des 
formules adoptées partout à la même époque et destinées à traduire 
la passion d'idéal qui dévorait les artisans au moyen-âge. 

Cette affirmation m'a semblé ne reposer sur aucune base sérieuse, 
et j'ai dit que l'on ne pouvait, sans abaisser l'artiste, le considérer 
comme bornant son intelligence à copier un canon pour ainsi dire 
sacramentel admis une fois pour toutes. 

J'ai pensé que les artistes qui ont retracé avec tant de minutie et 
d'intelligence la vie des plantes, des oiseaux, des insectes ont dû se 
préoccuper de mème de reproduire avec fidélité et avec esprit les 
traits humains qu'ils étaient chargés d'étudier d’après nature. 

Il n’y a pas eu, il n'y a pas encore deux ressemblances, l'une maté- 
rielle, l'autre idéale. Il y a la ressemblance, nécessairement réaliste 
puisqu'elle vise à donner l'illusion du réel. 

Le portraitiste moderne et le graveur primitif ont obéi à la mème 
pensée, et sauf des détails d'exécution variant à l'infini d’après l'épo- 
que‘et le tempérament de-chacun, ils ont eu recours à des moyens 
similaires. 

Sans doute, au moyen-âge, l'artiste caressait un idéal. Mais les 
peintres modernes n'en ont-ils aucun? Ne s'efforcent-ils pas de 
rendre la pensée familière, l'habitus moral de leur modèle? Beaucoup 
d’entre eux y parviennent tout comme leurs devanciers. 

Voilà pour la théorie, mais il y a aussi le fait. 

Celui-ci a une importance que la collection de M. Coomans a fait 
ressortir, Je ne possède pas, à mon grand regret, un répertoire qui 
me permette de faire, comme je le voudrais, défiler devant vous, 
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toute une armée de témoins comme ceux que l'on a amenés contre mes 
assertions afin de requérir plus sûrement contre ma manière de voir. 

Force m'est donc de me contenter de vous faire voir trois dessins- 
frottis dont je dois la communication à l'obligeance de mon ami, 
M. Van Assche. 

Ces trois figures sont, je pense, la preuve de la recherche de la 
ressemblance réaliste, poursuivie, avant tout, par les imagiers du 
moyen-âge. La démonstration est péremptoire. 

Ceux qui ont tracé ces dessins étaient de grands dessinateurs. Je 
prétends qu'ils ont eu pour but de faire des portraits. Je prétends 
que ceux qui commandaient ces figures exigeaient qu'elles rendissent 
le plus exactement possible le visage, la stature, l'allure habituelle 
des modèles. C'étaient des portraits aussi resscmblants que le per- 
mettait le talent de leurs auteurs. 

Grâce à l'obligeance de notre excellent confrère M. Van den 
Bemden, je suis à mème, Messieurs, de vous faire toucher pour 
ainsi dire du doigt, la vérité de ce que j'avance par la communica- 
tion d’une série de documents historiques dont la plupart me 
paraissent décisifs. 

Voici des extraits de pièces d'archives, recueillis par notre confrère. 

Jaerreg. 1423-24, f. 6 v, 12 oct. 1423. 


4° Kenlic &c., dat Jan de Meyere, saerchauwere, commen &c., 
kende dat hij heift ghenomen jeghen Jooris van den Moure ter 
cause van joncvr. Kateline Sersanders, wedewe Loonis van den 
Moure ziere moeder, ende van hem selve, ende Lievin den Amman ter 
cause van Joff. Lijsbetten van den Moure zinen wive, te makene ende 
leverne eenen zaerc goed van grane van lengden ende breedden 
dat Willems van Ravenscot zaerc es, met tween beilden daerup 
ghewrocht, deen Loonis van den Moure beilde ghewapent na de 
maniere van Daneels van den Hole beilde up den zaerc voor 
8. Cornelis ts. Jans, ende ghewrocht met Loonis van den Moure 
wapene melten temmere also behoort; Item joncvr. Kateline 
Sersanders beilde, met eenen kerle met openen mauwen, met eenen 
langhen mantele tparerement tamelic also zoet costumeert te 
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draghene; tvelt van den vors. zaerke, twelke es tletoen ghelijc 
Blocx van Steelant zaerke, met viij schilden van wapenen die 
men Janne overgheven sal, ende metten incarnacioene also be- 
hooren sal; Ende Jan de Meyere zal den vors. zaerc up zinen 
cost ende aventuere leveren ts. Jans in de kerke, tsiner stede, 
tusschen nu ende s. Jansmesse of half ouste onbegrepen eerst- 
commende; Al dit omme de somme van xj lb. xs. gr., danof 
de vors. Jan kent ghereet in minderinghen ontfaen hebbende 
lij lb. gr. ; voort sal men hem leveren ij lb. gr. thalf vastenen 
eerstcommende, ende tsourplus draghende v Ib. x s. gr., zal men 
hem betalen, als de zaerc vulleit es; Welke vorwaerde partien an 
allen ziden hebben beloft wel ende loialic te vulcommene ende 
vuldoene, ende wie daer af in ghebreke waere, dat hij trecken zoude 
in sammans int chastelet &c. Actum xij octobris an° xxiij (1423). 
Testaments, etc. 


2o Anno 1394. Jacques Langheeraertsone ordonna sur le lieu 
de sa sépulture dans l'église St Michel : Benen saercke ghepingeert 
met eenen dooden gherase. 

3° Anno 1409. Daniel van den Leene : 

Henen saerc met ij beelden, wel verlatoent ende met minen 
wapinen, deen beelde toebehoorende mi, ende dander joncfr. Mar- 
griete Stutins minen wive. 

4 Anno 4415. Gheeraert van Landeghem : 

ÆEenen saerc…. met een latoenere listen omme gaene, ende de ùij 
ewangelisten, ende sine wapene daerup staende, ende miin beelde 
van steene ghesneden licghende in dabiit van den Frereminueren. 

5° Anno 1420. Jehenne van der Linden. 

Eenen saerc met tij beelden, deen van Janne van Lede, minen 
man was, dander van Ghiselbrecht den Vos minen man nu 66, 
ende tderde beelde van mi. 

6° Anno 1435. Joos van den Bossche alias Thiendeneere : 

Eenen saerc met eenen beelde naer zijn figuere. 

T° Anno 4437. Cathelyne de Madere, uxor Symoen van Bun- 

nelaer : 





— 107 — 


Benen saerc up min ende mins liefs man graf, in de capelle van 
onzer vrauwen tot Nieuwerkercken, die Symoen vorseit van nieuten 
heeft doen maken.…, ende ons daerinne gheamelgeert alsoe men van 
ghelijken costumeert van doene. 

8° Anno 1440. Jan van Belle : 

Eenen zaerc, zijn figuere daer inne, ghewapent met zijnder 
wapenen puer ghedect, verlattoent ende wel duermaect. 

9° Anno 1444. Jan van Vaernewijc, heere van Exaerde : 

Benen saerc.… verdect met scoenen latoene, metter figueren van 
den vorseiden Jan verwapent met ziere wapenen. 

40° Anno 4444. Goesin van Vaernewijc, heere van Moerszele : 

Henen saerc.…. ende de hier up ghewrocht in figueren mijn 
beelde, verwapent also ic was met minen gheduchten heere hertoghe 
van salegher gedachten in den strijt te Ludeke, ghewrocht met 
scilden van wapenen van minen vier vierendeelen also behoert. 


Dans le premier des documents cités, le tailleur de pierres Jean 
de Meyere, s'engage à ouvrer et à livrer une dalle de bon grain, 
dont les dimensions en longueur et largeur seront les mêmes que 
celle de Guillaume van Ravenscot, et le champ en laiton comme 
celui de la lame de Blocx van Steelant. Cette dalle devra représen- 
ter deux figures : l'une, de Loonis van den Moure revêtu de son 
armure, à l'instar de la pierre funéraire de Daniel van den Hole, en 
l'église S' Jean, l’autre, de Catherine Sersanders veuve du susdit 
Loonis, vêtue d'une robe à manches ouvertes et d'un long manteau 
convenablement orné, tel qu'elle le porte habituellement ; en outre, 
les armoiries du susdit Loonis avec leur timbre, huit écussons 
armoriés dont le dessin sera remis à l'entrepreneur, ainsi que 
l'inscription commémorative qui siéra. 

Peut-on croire que lorsque des stipulations aussi minutieuses 
précisaient les détails du vêtement, on n'avait pas souci de rendre 
les traits constituant la personnalité du défunt et de sa femme ? 

Si, dans ce contrat, on ne stipule pas que les visages doivent être 
pourtraiturés à la ressemblance de Van den Moure et de sa femme, 
c'est parce que la chose était de sens commun. 
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Les testaments dans les stipulations par lesquelles les testateurs 
se payent le macabre plaisir de déterminer le genre d'ornement 
funéraire qui leur sourit le plus, sont bien explicites. 

Si Langheraertsone se contente d'un simple squelette, — ce que 
nous avons tous de plus conforme au grand schema de la nature, — 
Van den Leene réclame deux figures se rapportant l’une à lui, l’autre 
à sa femme. . 

Van Landeghem, sans doute affilié au tiers ordre, veut être figuré 
revêtu d'un froc de frère-mineur. Jeanne Van der Linden qui exige 
que ses deux époux, l'un passé, l'autre présent, soient représentés 
sur sa tombe, n'eût pas consenti qu'ils le fussent d'aprèsun « schema » 
commun et engendrant une facheuse confusion. 

Van den Bossche réclame une image d'après sa figure, alias : un 
portrait. Catherine de Madere veut de même sur sa tombe et celle 
de son cher mari, deux figures émaillées selon la coutume. Jean Van 
Belle entend qué l'on sculpte « dans sa dalle » sa figure revêtue de 
son armure ou accompagnée de ses armoiries, car les deux tra- 
ductions sont admissibles. 

Ainsi de Jean Van Vaernewijck et de Goesin Van Vaernewijck. 
Tous ces personnages voulaient que leur souvenir fût conservé et 
demandaient, cela va sans dire, que leur figure fût rendue exacte- 
ment, un peu flattée tout au plus, bref, qu'on fit leur portrait. 

Je crois devoir terminer ces quelques considérations en vous 
communiquant plusieurs observations intéressantes que je dois 
encore à notre confrère M. F. Van den Bemden, un des fervents de 
nos archives locales : 


Les saerchauwers Wauthier Martin, Jean de Meyere et Hughes 
Goethals, furent les auteurs de la plupart des monuments funéraires 
construits à Gand dans la première moitié du XV® siècle. Ils s'enga- 
gèrent à ouvrer ; entre autres : 

Le premier, en 1417, une tombe pour Messire Philippe, seigneur 
de Somergem, et pour sa femme, en destination de l’église de ce 
village. | 
Le deuxième : en 1493, une dalle pour l’Abbesse du couvent 
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d'Oost-Eecloo ; en 1433, un mausolée pour Messire Jean de Glustel- 
les, dans l’église de la commune de Zuid-Dorp ; en 1436, 1445 et 
1449, des lames pour Jean Van den Zype, maître Monfrant Alaert, 
et André Mule, de Roulers. 


Le troisième, en 4429 et 1443, des lames pour Messires Jean van 
Rokeghem et Wauthier van Mullem, seigneur de Diestvelt ; et en 
1440, la dalle en forme de tombe de Messire Jean de Potelles, 
met ij beelden tiij dumen verheven uuten selven steen, ix voeten 
lang, ende v voeten breet, tusschen ix of x dumen dicke,. … de 
ij beelden gewapent also thewerp inhoudt. — (Une pierre de neuf à 
dix pouces d'épaisseur sur neuf pieds de long, cinq de large, sculptée 
en bas relief de deux figures ayant quatre pouces de saillie, etc.), 
destinée à être placée dans l’église du couvent des Dominicains 
à Gand, devant le mattre autel. 

Il est vraisemblable que, vu l’extrème minutie avec laquelle les 
documents d'archives ayant trait à des monuments funèbres décrivent 
ces pièces, on parviendrait à mettre sous beaucoup de dalles encore 
conservées le nom de leurs auteurs. Je ne puis donc me défendre de 
formuler le souhait de voir effectuer des recherches dans la voie 
où M. Van den Bemden a fait de si intéressantes trouvailles. 

M. Van den Bemden. Voici encore quelques documents à 
l'appui de ce que vient de dire M. Van Duyse. 

Ces renseignements ont été puisés dans quelques testaments ap- 
parlenant aux archives de la ville de Tournai : 

Anno 1427. Marie Cathine veuve Jehan le Parect, demande qu'on 
place sur sa tombe au cimetière de l’église S' Quentin, une lame à 
deux images, l'une la représentant, et l'autre représentant sa fille 
Marie, en son vivant femme de Jacques le Lombard. 

Anno 4443. Pasquier Poulain, lic? en droit et en décret, époux 
d'Eve Berengier, et fils de sire Robert, ordonne qu'on lui fasse une 
épitaphe de marbre de cinq quartiers de esquaroure, pour être pla- 
cée en l'église de la Bousse près de Bethune, sur la sépulture de son 
père, dans laquelle épitaphe devra figurer en image élevée, la repré- 
gentation de la Résurrection, la personne de son père d'un côté, et 
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la sienne de l’autre, avec mention de la date de leur décès. 

Anno 1444. Maïgne de Mastré veuve Jehan Tibert, désire qu'il 
soit placé sur son lieu de sépulture, en l'église $' Jacques, une lame 
gravée avec sa représentation et celle de son époux. 

Anno 1449. Sire Jehan de Lannoit, prètre, curé de Quartes et 
chapelain fondé en l’église St Brice, veut qu'on place sur sa tombe, 
dans la dite église, au côté droit de l'autel de la chapelle des Mou- 
tons, une petite lame de cinq pieds de long et trois et demi de large, 
où seront gravés et figurés sa représentalion tenant un calice de 
cuivre, et autour de cette lame, le jour de son trépas. En outre, un 
tabliel de laiton où sera figurée une image de Notre Dame, avec la 
sienne à genoux et tenant en mains un rolet contenant: o mater Dei 
memento mei, et en-dessous, la mention de la fondation qu'il a faite 
des heures du Saint Sacrement. 

Anno. 1450. Jehan Belot époux de Jacqueline Laloïse, ordonne 
qu'il soit placé sur son lieu de sépulture dans la nef de l'église des 
Augustins, une lame en laquelle il y aura un personnage représen- 
tant sa personne, et écrit autour : ci-gist Jehan Belot.… 

Anno 4452. Catherine Crissenbien veuve de Quentin du Mortier 
et auparavant de Jehan Davenne,-demande à être enterrée en l'église 
St Jacques, dans la chapelle S' Nicolas, sous une lame gravée à deux 
personnages, représentant, l'une son premier mari, l'autre sa 
personne. | 

Anno 1457. Guillaume Fernesty époux de Jehenne de Touwart, 
veut-être inhumé au cloître Notre Dame, sous la lame de Raoul 
Deswez, son cousin, ou près de celle de demoiselle Clara N..., 
et qu'il soit placé au devant de sa sépulture, un tabliel de pierre 
pareil à celui du dit Raoul, le lambris par dessus fait aussi riche- 
ment et non moindre, dans lequel tabliel seront antaillées, et pour- 
trais : une remembrance de Dieu et de la benoite vierge Marie, les 
images de S' Guillaume, de M. S' Jehan Baptiste, et de Madame 
Ste Catherine, avec intercalation de six figures ; savoir : la sienne, 
celle de sa femme, de Kathelotie, sa fille, et de trois enfants 
trépassés. 
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Anno 1458. Jehenne Despars veuve de Thomas Greaulme, désire 
une lame et un tabliel: la lame avec les visages d'elle et de son mari 
de blanc, et le tabliel, de blanque pierre, et représentant, 1° son 
mari, à genoux devant St Thomas enseveli, ai elle, aussi à genoux 
devant S' Jehan Baptiste enseveli. 

Anno 1480. Sire Gérard Pipart et Jacqueline Daubermont, sa 
femme, désirent sur le lieu de leur sépulture en l’église S' Brice, 
une lame à deux personnages ensevelis. 

Anno 1488. Jehenne Baullet veuve de Jehan le Saige, demande 
à être inhumée dans l’église St Jacques près de son époux, sous une 
lame greffée à deux personnages. 

Anno 4490. Jehenne de la Vextre dite Mention veuve de Jacques 
de le Planque, désire être enterrée près de son époux et de son fils. 
Elle ordonne une lame de pierre gravée et figurée à trois personna- 
gés ; savoir : elle, son mari, et son fils; ainsi qu'un tableau de 
laiton mentionnant la fondation qu'ils ont faite à l'hôpital S* Jehan 
Baptiste. 

Anno 1309. Marie de la Croix veuve de Jehan Fournier veut être 
inhumée en l'église S' Quentin, dans la chapelle Notre Dame, sous 
la lame de son défunt mari, ainsi qu'une épitaphe avec l'image de 
St Paul, bien dorée, au centre, et la représentation de son époux et 
d'elle sur les deux côtés. 

Anno 4517. Sire Jehan Taffin, désire après sa mort reposer à 
Kain, sous une pierre blanche, avec épitaphe, et où seront taillés : 
Dieu le père, la glorieuse vierge Marie, lui, sa femme et ses enfants. 

Anno 1520. Eleuthère Bernard veuf de Marie Pippart, demande 
qu'on place au cloftre Notre Dame, sur le lieu où il reposera près 
de sa femme, une épitaphe de laiton, réprésentant au centre le juge- 
ment dernier, et aux deux côtés, St Eleuthère et la vierge Marie, 
sous les traits de lui et de sa dite femme, tenant en mains une 
palme en recordation de son voyage à Jérusalem. 

Deux testaments tournaisiens contiennent des dispositions d'un 
autre intérêt : | 

Anno 1521. Marie le Clerq veuve d'Olivier Dommesent, ordonne 
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le paiement de la somme de. . . . . ,aux fins que les deux 
piliers du chœur en l'église S' Quentin savoir : de St Joseph, et 
du Dieu piteux, soient dorés et peints comme le pilier de S' Gabriel. 

Anno 1446. Michel le Maire dit de Gand et Agnès Gadebert, 
mariés depuis plus de 47 années, veulent être inhumés en l'église 
S' Piat, dans la chapelle tenant au chœur et à celle de St Nicolas, 
qu'ils ont, en l'honneur de la divine passion de notre Seigneur 
Jesus Christ, fait édifier en remenbrance du sepulcre de N. S. Dicu 
à Jérusalem. 

Ils donnent à Jehan de Messines, peintre, époux de Jehenne Blac- 
quine, toutes les images de pierre et de bots, taillées en bosse et 
de bas, ainsi que tous les tabelets d'imaginnes en plattes peintures, 
qu'ils auront à leur trépas. 

Reste à savoir si les susdits le Maire et de Messines n'appartien- 
draient pas, l'un à la famille du saerchouwer de Meyer cité ci-avant, 
l'autre à celle Van Meessene qui, au XV° siècle, avait des représen- 
tants à Gand? 

M. le Président. Ne croyez-vous pas, Messieurs, qu'il y 
aurait lieu de clore la discussion? La question me parait avoir été 
suffisamment élucidée. De part et d'autre, on a fait valoir tous les 
arguments dont on disposait, et je crois que nous ne pouvons pas 
aller plus loin, parce qu’il ne semble pas qu'on puisse arriver à une 
conclusion unique. Chacun sans doute persistera dans sa manière 
de voir, tout cela étant surtout affaire d'impression. (Adhésion). 

M. L. Cloquet. Dans toute cette discussion, j'ai été un peu la 
cible de mon excellent confrère M. Van Duyse. 

Il devrait donc m'être permis de dire encore un mot. 

Pour avoir raison d’une objection que je lui ai faite, M. Van Duyse 
veut me mettre en contradiction avec moi-mème et il m’attribue 
cette thèse qu’au moyen-âge on ne tâchait pas de faire le portrait da 
défunt. C'est, je pense, aussi l'idée que me prète M. Van den 
Bemden qui vient, au surplus, de nous donner une liste si intéres- 
Sante des monuments de mon pays d'adoption. Je suis loin d'ignorer 
ce genre de documents. J'ai publié des douzaines d'extraits de 
contrats analogues. 
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Néanmoins, je remercie M. Van den Bemden de ses commuünica- 
tions, que je serai heureux de trouver dans le compte-rendu. 

Je n'ai pas entendu dire qu'au moyen-âge on visait à ne pas faire 
du portrait, mais j'ai exposé la manière et les tendances d'après 
lesquelles on faisait ces portraits. 

Loin de nier que les effigies tombales fassent, dans 1 une certaine 
mesure, des portraits, j'ai eu plusieurs fois l'occasion de développer 
cette thèse : que l'art français a été fortement influencé par les 
artistes des Flandres, de Liège, de Tournai, spécialement à la fin 
du XIV® siècle et que ce sont des artistes de ce pays-ci qui ont appris 
aux français à être réalistes dans leurs sculptores. Il y a quelques 
mois même, j'ai fait placer au musée des moulages de Bruxelles, un 
de ces bas-reliefs dont a parlé M. Van den Bemden, à cause 
précisément du caractère singulièrement réalistique de cette œuvre 
qui a été faite à la « remembrance » de certain frère mineur de 
Tournai vers 1400. 

On m'a donc attribué quelque chose de contraire à mon opinion 
en me faisant dire que toutes les pierres étaient des poncifs purs. 

J'ai dit qu'avant cette période réalistique qui commence à 
la fin du XIV® siècle, il existait une tendance essentiellement idéale 
qui amenait les artistes à tracer les figures presque en schéma, en 
cherchant peu la ressemblance. C'est ce qui explique que ces 
figures, quoiqu'ayant souvent une grande valeur artistique, ont 
toutes un air d'analogie. 

Les contrats que M. Van Duyse nous a lus ne m'ont rien appris en 
ce qui concerne la thèse dont il s'agit. J'en. ai lu beaucoup 
d'analogues et ce n’est pas parce qu'un testateur, au commencement 
du XVe siècle, a dit qu'il faut figurer un squelette à côté de son 
effigie que mon affirmation peut être entamée. Car je dirai que ce 
squelette a encore été stylisé. 

M. Eermann Ven Duyse. J'ai appelé l'attention sur un 
grand nombre de ces testaments dans lesquels le défunt demandait 
que sa figure ou portraiture fût faite. Ce ne sont donc pas des 
schémas. 

8 
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. M. L. Cloquet. Mais c'est ainsi qu'ils l'entendaient. Is faisaient 
des portraits à leur manière. 

M. Hermann Van Duyse. Un portrait est toujours ressem - 
blant ou du moins on tend à le faire tel. Il a pour but de 
rappeler à ceux qui le verront, l’être mort ou absent. Peut-on 
faire des portraits au hasard ? 

M. L. Cloquet. Qui dit cela? 

M. Van der Linden. On était, je pense, dans l'impossibilité 
de faire le portrait d'un défunt à cette époque. On n'avait pas les 
moyens dont on dispose aujourd’hui. 

. M. Hermann Van Duyse. Il existe de nombreux ouvrages 
concernant les pierres tombales. Il y a l'ouvrage de Creeny, édité 
avec grand luxe, mais dont les planches sont loin d'être sans 
reproche au point de vue de l'exactitude. 

C'est ainsi que les deux planches des Wenemaer sont sacrifiées 
dans ce livre. Les photographies exécutées d’après des frottis, sans 
doute retouchés au pinceau, ont été retouchées encore au burin, sur 
pierre, après le transport, ou sur le cliché photographique. Il en 
résulte une interprétation faite par un artiste anglais contemporain 
quelconque. Aussi, si l'on veut discuter sur un document aussi 
matériel il faut se transporter devant les pièces originales plutôt que 
de se contenter d’un frottis. 

- M. le Président. M. Cloquet s'est expliqué, M. Van Duyse a 
répliqué. Beaucoup d’autres membres ont pris part au long échange 
de vues qui a eu lieu et cependant je ne pense pas qu'il y ait une con- 
clusion à tirer de tout ce qui a été dit. La question même posée par 
M. Van Duyse, à savoir si la distinction entre artistes et artisans 
existait ou n'existait pas au moyen-âge reste sans solution. 

M. Hermann Van Duyse. La question reste ouverte. J'en ai 
embrassé seulement une très petite face. 

M. le Président. Vous avez raison, la question reste ouverte 
et, je le répète, dans l'état actuel de la discussion, il serait très diffi- 
cile de dire où, dans le moven âge, comme de nos jours, commençait 
l'artiste et où finissait l'artisan. 
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Je vous propose donc de considérer le débat comme épuisé. 
(Adhésion). 

La première réunion, après les vacances, s'ouvrira par la discus- 
sion de la question relative aux piloris, pierres de justice, etc. 

M. Pirenne. Ne pourrait-on pas considérer aussi cette question 
comme épuisée ? Je n'ai plus rien à dire à ce sujet. 

M. le Président. Parfaitement, mais de nouveaux renseigne- 
ments peuvent parvenir au Bureau. Celui-ci les rassemblera et en 
donnera connaissance lors de notre séance d'octobre. 

La séance est levée à 11 1/4 heures. 





Algemeene vergadering van 4 October 1894. 


Assemblée générale du 4 Octobre 1894. 


La séance est ouverte à 8 heures. 

Sont présents : MM. Em. Varenbergh, Vice-Président ; E. Lac- 
quet, Trésorier-bibliothécaire ; L. Cloquet, Président de la section 
des Beaux-Arts; Hermann Van Duyse, Président de la section d'ar- 
chéologie ; Gallet-Miry, secrétaire adjoint; et P. Bergmans; F. Coo- 
mans (Frère Mathias); F. Coppejans; W. de Haerne; J. DeWaele; 
À. Diegerick; F. Dierkens; A. Heins; J. Helleputte; G. Ladon; 
L. Maeterlinck; G. Michel; S. Mortier; O. Pyfferoen; E. Sacré; 
R. Schoorman; H. Stepman; H. Vaerwijck; 1. Van Biesbroeck ; 
F. Van den Bemden; le chanoine Vanden Gheyn ; A. Van Werveke 
et J. Vuylsteke, membres. 


Ordre du jour. 


I. Communications. 

If. Ballottage de membres honoraires. 

III. Quels sont les meilleurs moyens à employer pour la conserva- 
tion des tableaux ancienst (M. H. Van Duyse). — Exposé. 

IV. Quelles sont les mesures à prendre pour restaurer les cryptes 
dans les églises et les affecter à un usage religieux? (M. VAN DEN 
Gueyn). Exposé. 

V. Quelles sont les époques distinctes des différentes parties des 
ruines du château des comtes? (M. A. Croquet). — Exposé. 

MM. de Maere et Prosper Claeys s'excusent de ne pouvoir assister 
à la séance. 
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I. 
Communications. 


M. Em. Varenbergh, Onder-Voorzitter. Mijne heeren. Het is 
voor de cerste maal dat mij de taak, eene onzer vergaderingen voor 
te zitten, opgelegd is. De bijzondere omstandigheden waarin onze wel 
Edele voorzitter, de heer de Maere, zich bevindt, en waarvoor wij 
hem geluk mogen wenschen, zijn de oorzaak mijner tusschenkomst. 

Tot heden was hij nog op geene van onze vergaderingen afwezig 
geweest, en gij weet met hoeveel ijver en bekwaamheid de heer de 
Maere onze werkingen bestuurt. 

Mijne taak om toevallig zijn ambt te vervullen is des te zwaarder, 
en ik ben wel overtuigd dat het zeer moeilijk is, op eene voortreffe- 
lijke wijze de plaatsvervanger van den heer de Maere te wezen. 

M. le Secrétaire-adjeint donne communication: 

1° de la lettre par la quelle M. Hermann Van Duyse fait connaître le 
résultat négatif des fouilles effectuées au pont du Lait-Battu, à Gand ; 

2° a) de la lettre par laquelle la société archéologique de Tarn et 
Garonne annonce que des membres se proposent de visiter la ville 
de Gand, le 8 septembre 1894; b) de la suite donnée à cette lettre ; 

3° a) de la lettre par laquelle la section belge de l'Exposition inter- 
nationale du livre et des industries du papier demande un exemplaire 
des publications du Cercle; b) de la suite favorable donnée à cette 
demande ; 

4 de la décision du comité directeur portant délégation de M. le 
comte de Limburg-Stirum pour représenter le cercle au congrès ar- 
chéologique de Mons ; 

M. A. Heins. Messieurs, répondant au désir que notre hono- 
rable Président a bien voulu m'exprimer de me voir faire rapport 
sur les peintures découvertes récemment dans la salle de l'Eden 
(ancienne petite Boucherie et chapelle des Tisserands) je vous 
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donnerai tout d'abord lecture d'une lettre que je lui adressais le 
24 avril dernier. Elle vous dira comment mon attention fut attirée 
sur les traces de peintures que j'avais cru remarquer sur les parois 
de cette salle, le matin même du dit jour. 
Gand, le 24 avril 1894. 
A Monsieur le Président du Cercle d'archéologie de Gand. 
Mon cher Président, 

Je crois devoir vous signaler qu'en jetant un coup d'œil dans 
l'ancienne salle de l'Eden, chapelle des Tisserands (rue Courte du 
Jour) j'ai vu sur les murs, vers le fond de la salle, à l'emplacement 
de l'ancien chœur, des traces de peintures murales. 

Je sais qu'il y a quelques années, avant la transformation de cette 
chapelle en salle de spectacle, des peintures y avaient déjà été 
remarquées. 

Elles ont alors été couvertes par le décor arabe que l'on vient 
d'enlever. Les traces que j'ai retrouvées aujourd'hui me paraissent 
dignes d'un certain intérêt et comme je pense que l'occasion qui vous 
est offerte de les sauver d'une destruction définitive doit être prise 
au vol, je me permets d'attirer votre attention et celle du Gercle 
d'archéologie sur cette situation. 

Il y aurait lieu, me semble-t-il, d'engager l'administration des 
Hospices, propriétaire de l'immeuble, à faire faire les démolitions 
intérieures avec soin et en respectant l'enduit qui protège actuelle- 
ment ces peintures. 

Ensuite, il y faudrait faire un travail de grattage, au moins sur 
une certaine étendue pour se rendre compte de la valeur de ces 
peintures et si celle-ci est reconnue suffisante, en provoquer un 
nettoyage complet et peut-être une restauration. 

Je me permets de vous donner cet avis concurrement avec la 
communication que j'ai cru devoir vous faire. Vous saurez bien 
quelles mesures il conviendrait de prendre en l'occurence et je ne 
doute pas que vous ne fassiez immédiatement le nécessaire. 
Ily a grande urgence, attendu que les travaux sont menés avec 
beaucoup d'activité. 

Agréez, etc. (signé) A. Heins. 
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Les travaux de démolition des décors arabes de la salle de l'Eden 
désaffectée, marchaient rapidement et comme vous le constaterez 
par la lettre que M. de Maere joignit à la mienne (1) nous les consi- 
dérions comme menacants pour les peintures à rechercher. 

L'Administration des Hospices Givils, à laquelle ces deux lettres 
furent adressées, chargea son architecte, M. Vander Haeghen, 
du soin de maintenir les parois en état d'être examinées. 

Quelque temps après M le Président invita les membres de notre 
Cercle à se rendre compte de la trouvaille faite et une réunion 
nombreuse eut lieu dans la salle de l’Eden, le 28 juillet. 

Une partie des murs avait déjà été grattée et M. de Maere 
annonça que M. Bressers, un spécialiste, s’offrait à continuer lo 
grattage avec le soin nécessaire, et à en faire des calques copies. 

Ce fut dans cette séance, qu'un examen sommaire nous convainquit 
que le sujet au dessus de la porte d'entrée de la ruelle, représentant 
un St-George à cheval avec le dragon, avait été repeint; mais que, 
malheureusement, la seconde peinture s'enlevait avec la couche de 
badigeon. 

Quelques contours restèrent adhérents à la peinture primitive — 
is nous indiquèrent que la forme mème du personnage et de sa 


(1) Gand, le 24 avril 1894. 
M. le Président de la Commission des Hospices Civils de Gand. 


Monsieur le Président, 


Je m’empresse de vous envoyer en communication la note ci-jointe que vient 
de me remettre M. Armand Heins. 

Je vous prie de bien vouloir lire avec quelqu’attention l'écrit de M. Heins, il 
me gemble d’un grand intérêt pour la science archéologique, dont on s’occupe 
fort en ce moment. 

Je vous serais très obligé de bien vouloir me faire connaitre les mesures de 
préservation que vous croiriez devoir prendre. Je serais heureux de pouvoir les 
porter à la connaissance des membres du cercle archéologique dans l'assemblée 
générale du 7 mai prochain. 


Agréez, etc. 
(Signé) DE MAERE LimnanDer. 
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monture, ainsi que leur dimension, différaient sensiblement de 
celle du panneau peint à fresque et par suite le mieux conservé. 

J'ai eu l'occasion de constater que des repeints et des retouches 
ont eu lieu en d'autres endroits aussi et que ce n'est que l'enduit 
primitif qui porte une trace solide de peinture. 

M. de Maere, à la séance dont il est question plus haut pria les 
membres présents de s'associer à une demande à faire à l'administra- 
tion des Hospices, ayant pour but d'autoriser M. Bressers à com- 
mencer un travail de recherche complet dans l'immeuble en question. 

Tous les assistants signèrent cette pièce et l'autorisation de 
commencer les travaux de grattage fut donnée. Ges travaux 
durèrent une quinzaine de jours et M. Bressers fit successivement 
apparattre, en un état de conservation plus ou moins précaire, les 
figures ou détails d'ornementation dont la nomenclature suit : 

Un St-Victor 

Un autre saint 

Une Annonciation 

Un St-Jean-Baptiste 
. Un St-Jacques 

Un grand panneau St-Georges 

Un crucifiement 

Un écusson de Flandre 

Des croix de consécration et des fragments indéterminables vu 
leur état de dégradation. 

Je laisse à la sagacité et à la science de personnes plus compé- 
tentes que moi, la tâche de trouver la date de ces frèsques. 

Ul ne me parait pas, toutefois, qu'elles soient antérieures au 
XVe siècle et je pense aussi qu'elles sont de différentes mains et de 
différentes époques. 

Leur valeur d'art n'est pas fort importante, mais cependant elles 
constituent un document intéressant au point de vue du costume, 
au moins dans deux figures, celle de St-Victor et celle de l'autre 
saint, son voisin. | 

Malheureusement fort endommagées par des rebouchages de 
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trous et de fentes au moyen de mortier, quelques unes de ces 
figures sont incomplètes. 

Je savais que des figures peintes, de grandes dimensions, avaient 
été vues il y a une quinzaine d'années, sur le mur du fond de la 
salle, et j'en ai encore retrouvé les traces. 

Celles-ci portent sur les parties inférieures des figures, dont 
les pieds ont de 60 à 70 cm. de longueur. 

Il est douteux que la valeur d'art de ces peintures soit suffisante 
pour que le grattage complet soit souhaitable. 

Permettez-moi de terminer cette partie de mon rapport en félici- 
tant M. Bressers, qui a généreusement consacré son temps et ses 
peines à la mise au jour complète des restes artistiques qui nous 
intéressaient. | 

M. Van Duyse, votre délégué pour les travaux en question, a pu 
constater, qu’ils ont été faits avec entente et que les calques, notam- 
ment, sont fidèles et constituent des documents utiles à conserver. 

J'ai cru devoir prendre la précaution de recouvrir de toile à 
peindre, appliquée au moyen de petits clous, les parties les plus 
intéressantes des originaux; les aménagements nouveaux à faire à 
lassalle transformée en halle, nécessitant un rebadigeonnage com- 
plet des parois. 

Il sera donc toujours facile de retrouver les peintures si quelque 
jour on veut les revoir ou les étudier plus complètement. 

M. De Potter, dans son travail sur « Gent », donne des renseigne- 
ments au sujet de la chapelle des Tisserands et il indique, dans 
l'intéressante notice qu’il lui consacre, toutes les trouvailles anté- 
rieures qui y ont été faites. 

Entr'autres, il signale l'existence de dalles tumulaires, dont les 
fragments viennent d'être exhumés, pêle-mêle avec une grande 
quantité d'ossements, au cours de fouilles pour l’établissement d'une 
énorme cave. 

Les dalles sont du XVI° siècle. 

Gette notice sur les peintures et autres restes de notre art dans 
cette chapelle me parait pouvoir mentionner aussi que tous ont été 
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frappés de l'élégance de celle-ci ; un plafond la coupait en deux, dans 
sa hauteur, et maintenant, toute dégagée et ses harmonieuses propor- 
tions restituées, elle ne me paraît pas avoir de rivale en notre ville. 

Seule, peut-être, la magnifique salle de la Biloque, où des pein- 
tures et des sculptures précieuses ont été retrouvées, mérite-t-elle 
de lui être comparée. 

Les chapiteaux de la salle de la future « Halle » me semblent ètre 
de la même époque que les chapiteaux de la Biloque. 

Je crois être votre interprète à tous, en priant notre bureau de 
remercier l'administration des Hospices pour sa louable interven- 
tion, et de veiller à la conservation des copies que M. Bressers à 
exécutées. 

Si l'importance des peintures, dans la chapelle des Tisserands, ne 
peut être considérée comme très grande au point de vue de la 
valeur d'art, il n'en est. pas moins heureux que notre Cercle ait pris 
l'initiative de la constatation de leur existence et de cette valeur. 

Formons le vœu qu'en toute circonstance, ceux de nos membres, 
ayant connaissance d'une découverte ou de recherches à faire, les 
signalent à notre bureau. 

Nous avons pu nous rendre compte de l'activité et du zèle qu'il 
met à remplir la mission qu'il s'est imposée. 

Gand, le 4 octobre 1894. 
À. Heins. 


M. E. Lacquet. Les calques faits par M.Bressers ont été acquis 
par le musée d'archéologie. 
IT. 


Ballottage de membres honoraires. 


MM. de Ghellinck d'Elseghem-Vaernewyck, Amaury (Chevalier), 
propriétaire à Elseghem, 
de Ghellinck d'Elseghem, Jean (Chevalier), propriétaire à 
Wannegem-Lede, 
Le Roy, Hippolyte, statuaire, rue aux Truies, à Gand, 
sont admis, en qualité de membres honoraires, à l'unanimité des 
suffrages des membres effectifs présents. 
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Hui. 


Quelles sont les mesures à prendre pour restaurer les cryptes 
dans les églises et les affecter à un usage religieux ? 


M. Van den Gheyn. Messieurs, je n'ai pas l'intention de faire 
un long et important discours à propos de cette question. Mais il m'a 
semblé, qu'au moment où la restauration intérieure de la cathédrale 
St-Bavon va être terminée, il pouvait ètre utile d'appeler l'attention 
des membres du cercle sur la restauration possible d'une des parties 
de la cathédrale qui n'est, ni la moins importante, ni la moins inté- 
ressante. Je veux parler de la crypte. Afin que cette question n'ait 
pas lair d'être exclusivement locale, je l'ai libellée d'une manière 
tout à fait générale. Tout ce que je dirai de la crypte de St-Bavon 
pourra être étendu aux cryptes des autres églises. 

Nous n'avons à envisager la question qu’au point de vue archéo- 
logique et nous pourrions laisser le côté religieux à l'écart. Seule- 
ment, nous pourrons constater ce qui se fait ailleurs quant à l'usage 
religieux des cryptes. 

Une nouvelle cathédrale a été construit à Bonn et l'on a eu soin 
de bâtir, sous le chœur, une crypte qui sert spécialement à la célé- 
bration des anniversaires. 

À Saint Denis, existent des cryptes qui servirent longtemps de 
lieu de sépulture pour les rois de France et qui sont aussi superbes 
qu'intéressantes. 

En France également, à Toulouse on emploie les cryptes comme 
un vaste reliquaire. Cette même crypte de Toulouse a même été 
polychromée avec grand soin. 

Vous voyez doncque les cryptespeuvent être employées à différents 
usages religieux. 

Dans notre pays, elles servent de dépôt, de magasin de bric à 
brac. Je ne crois pas que, même au point de vue archéologique, l'on 
puisse préférer ce dernier usage. 

Il me paraît, Messieurs, que spécialement, à Gand, nous devrions 
tenir à la restauration des cryples, car notre ville pourrait être 
appelée la ville des cryptes. 
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Indépendamment des cryptes des églises, il y a une crypte remar- 
quable au château de Gérard le Diable, peut être y en a-t-il au 
château des comtes. 

L'admirable crypte de St-Bavon mériterait certainement un meil- 
leur sort que celui qu'on lui fait subir actuellement. D’après Goet- 
ghebuer, cette crypte serait tout bonnement la première église de 
St-Jean et elle rappellerait, par conséquent, l'origine mème du culte 
catholique à Gand. L'intérêt qu'offre cette crypte grandit, par consé- 
quent, encore par le grand souvenir historique qu'elle évoque. 

On connaît la controverse entre Goetghebuer et Van Lokeren au 
sujet de certains points de détail, dont la solution dépend de la 
restauration de la crypte. 

Notre cercle devrait donc avoir à cœur de pousser à la restaura- 
tion de la crypte de la cathédrale. Il devrait attirer l'attention des 
pouvoirs compétents sur cet objet et contribuer ainsi à donner à la 
ville de Gand un nouveau joyau archéologique (applaudissements). 

M. le vice-président. La discussion de cette question sera 
portée à l'ordre du jour de notre prochaine séance. 


IV. 


Quels sont les meilleurs moyens à employer pour la conserva- 
tion des tableaux anciens ? 


M. Hermann Van Buyse. En demandant que cette question fat 
mise à l’ordre du jour, Messieurs, je n'entendais nullement la traiter 
ici ex professo. Je ne suis pas en état de le faire. Je voulais simple- 
ment appeler sur l'hygiène des tableaux anciens l'attention des 
membres du cercle, plus spécialement au courant de la question, 
afin qu'il veuillent bien nous éclairer. 

Mais, puisque celui qui a introduit une question est condamné à 
frayer plus ou moins la voie aux autres, je vais tâcher de m'acquitter 
de cette tâche, en vous soumettant, au hasard d'une causerie fami- 
lière, quelques observations personnelles dont vous apprécierez la 
portée. 
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Pour ma part, je vois très bien les dangers auxquels les tableaux 
sont exposés, mais quant aux remèdes, ils sont plus difficiles à 
indiquer. Essayons, toujours en cherchant des exemples de tableaux 
ou dégradés faute de précautions suffisantes, ou. compromis plus 
gravement encore par des soinsempiriques, de voir ce qu'il convient 
de faire. 

Il existe différents agents de détérioration. Le temps, tout d'abord, 
qui agit de façon très différente et non d’une façon invariable. 

Tel tableau de la mème époque que tel autre se trouve dans des 
conditions d'infériorité marquée vis à vis de celui-ci. 

C'est qu'outre le temps, le tableau subit l'influence beaucoup plus 
grande des milieux. Un observateur superficiel jugera que tel local 
étant mieux aménagé que tel autre, plus sec, ou moins exposé à de 
fortes chaleurs, orienté à l'est, ou de toute autre manière jugée 
exceptionnellement favorable peut convenir plus spécialement à 
la conservation de tableaux et y opérera sans cérémonie le transfert 
de tableaux depuis longtemps gardés dans un local jugé défectueux. 
Ces déménagements ne sont pas sans péril. 

Je me rappelle avoir été chargé de transférer quelquas tableaux 
de l'hôtel de ville, où les objets d'arts appartenantà la ville s'étaient 
trouvés jusque Là dans les limbes, au nouveau musée communal 
C'est-à-dire à l'ancienne église des carmes déchaussés. Cette église 
avait étérestaurée, comme on dit aujourd'hui, c'est-à-direqu'on avait 
détruit les parties anciennes qui avaient résisté aux ravages du temps 
et des iconoclastes et qu'on y avait effectué des travaux sur les- 
quels je crois inutile de m'appesantir. Toutes les mesures avaient 
été prises en tout cas pour que le local fut sec, bien aéré et bien 
étanche. Or, un tableau de Breughel se trouvait parmi les objets 
d'art à transférer. Il avait 300 ans d'âge et, de longue date, était 
placé à l'Hôtel de ville dans une salle contigue de la chambre de 
la Trésorerie appelée la cuisine des échevins, local qui, dans ces 
dernières années, a été supprimé. 

On ne faisait plus de feu en cetendroit depuis longtemps. depuis 
que les échevins ne cuisinent plus. 
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Ce local était fort sec toutefois et il n'y existait qu'une seule 
issue latérale d'où l'on peut conclure que le tableau n'avait subi 
aucune des intempéries de l'air et occupait un milieu stable. 

À peine 8e trouva-t-il quinze jours dans le nouveau local que des 
symptômes inquiétants se révélèrent. Il commença à se gondoler et 
le panneau fendu, longitudinalement, en quatreoucing éclats poussant 
les uns sur les autres présentait l'aspect d'une jalousie hollandaise 
disloquée par les effets d'un violent orage. 

Je cherchai à pénétrer les motifs de cette perturbation et ne dé- 
couvris rien aux alentours de ce panneau qui expliquât ces allures 
désordonnées. Un menuisier, appelé en consultation, se contenta de 
dire que le bois « jouait ». Soit, mais d'autres panneaux amenés 
de divers cotés au musée se gardaient bien de jouer de la même 
façon. Réflexion faite, je ne decouvris rien de mieux que de 
réintégrer ce tableau dans son premier habitat. 

Au bout de quinze jours ou trois semaines, il avait fait sa cure et 
il était redevenu plane. Nous l’avons fait solidement reparqueter et, 
depuis, forcément, il se conduit très bien. 

Cela prouve qu'il faut être très circonspect quand il s'agit du 
déplacement d'un tableau. 

Or, généralement, ce n'est pas le cas. On a fait, à Lille, un palais 
superbe pour y placer les tableaux jusque là conservés — très mal 
_disait-on — à l'hôtel de ville. 

À peine installés, les tableaux ont subi les atteintes d'un md 
étrange et on eut pu se croire dans un musée de dermatologie 
plutôt que dans une galerie de peinture, tant on y voyait de tâches, 
de boursouflures et de végétations parasites. Les architectes avaient 
sans doute construit leur musée d'après toutes les règles de l'art, 
mais l'air du nouveau musée ne convenait pas à tant de tableaux, 
de provenance, d'âge et de. facture différents et puis peut-être, en 
est-il de l'hygiène des musées comme de l’acoustique des théâtres. 
Il existe une science de la construction acoustique très abstruse, 
mais les constructions où l'on s'en est le plus occupé, manquent 
parfois de l'acoustique que présentera une construction industrielle 
où l'on ne s'est guère préoccupé de discipliner les sonorités. 
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La Ronde de nuit de Rembrandt sait ce qu’il lui en a coûté pour 
avoir quitté le Trippenhuis. On s'esttrouvé, parait-il, dans la nécessité 
de restaurer ce chef d'œuvre... on sait ce que cela veut dire. J'ai 
revu il n’y a pas longtemps la Ronde de nuit qui m'a fait, grâce à ces 
glacis neufs, l'effet d’un superbe chromo allemand. Par conséquent, 
avant de déplacer un tableau, il faut bien examiner quel est son 
habitat actuel, c'est-à-dire l'endroit où il s'est acclimaté, de mème 
que l’on demande son âge à un monsieur qui désire émigrer au 
Congo où l’onn’acceptepas de quinquagénaires. C’est ainsi qu'il serait 
peut-être très dangeureux de faire sortir des églises les tableaux 
pour les mettre dans les musées, si désirable que puisse à quelques 
uns paraître une. concentration de ce genre. Je citerai, à titre 
d'exemple, le Quentin Metsys enlevé d'une église de Louvain pour 
être mis au musée de Bruxelles dans une salle des gothiques qui, par 
parenthèse, est une abomination : tout y est détestable, chauffage, 
ventilation, etc. Le « Quentin Metsys » a été obligé de s'acclimater 
là-dedans et il s'y est très mal conduit. Il s'écaille et dans un 
nombre d'années assez restreint, en n'en trouvera plus que très peu 
de chose. Alors je le sais, on le restaurera, mais ce ne sera plus un 
« Quentin Metsys » ce seraun… il faudra y inscrire le nom du restau- 
raleur qui sera à la mode en ce temps là. Voilà donc, pour ce que 
j'appellerai la climatologie du tableau. Je ne fais qu'indiquer la voie; 
à d'autres de traiter ce sujet plus scientifiquement et à fond. 

Est-il bon ou non de couvrir les tableaux d’un rideau ? 

Je tiens à faire noter que je n'agite cette question qu'au soul 
point de vue de la conservation des tableaux. 

On l'a agitée, je le sais, à d'autres points de vue. Les églises sont 
à toutle monde, dit-on, donc tout le monde doit être admis à voir 
gratuitement les tableaux qui s'y trouvent. On répond à cela que 
les fabriques ont de très grandes charges, et que les tickets d'entrée 
prélevés sur les amateurs d'art sont indispensables à la célébration 
des rites catholiques. 

D'autres ont dit qu'ilfaudrait payer aux fabriquesd'églises le capital 
de la rente qu'elles retirent de l’exhibition des tableaux et laisser 








voir les tableaux à tout venant. Bref, on a préconisé une série de 
remèdes à la situation actuelle. Ce sont des controverses auxquelles 
je ne m'arrêterai pas, attendu que je ne me place pour le moment 
qu'au point de vue de la bonne conservation des tableaux. 

Je crois que l'usage des rideaux est tantôt pernicieux, tantôt 
recommandable. 

Si des tableaux sont exposés au plein soleil, il est certain que cela 
peut leur faire grand mal. La lumière du soleil a bien vite fait de 
dévorer une peinture. Les brusques variations de température amè- 
nent des dilatations absolument inattendues, font craquer les pan- 
neaux, gercent la peinture, sans compter que le soleil fait disparaître 
la valeur de certains tons et en dénature d’autres, d'une façon radi- 
cale. 

Mais ce péril se présente rarement. Dans la plupart des églises, il 
est très rare que le soleil tombe d'aplomb sur un tableau. 

L'usage d'un rideau peut être dangereux surtout quand le 
tableau a subi une restauration récente. Cette enveloppe empêche la 
circulation de lair et la toile sèche difficilement et beaucoup 
trop lentement, Dès lors, des moisissures se produisent et la colle 
des rentoilages, par exemple, se pourrit. 

Dans ces cas là, il serait à désirer qu'on supprimât le rideau, tout 
au moins provisoirement, jusqu'à ce que le tableau soit parfaite- 
ment sec. C'est le soul moyen d'éviter de lui donner une maladie 
interne qui ne tardera pas à se répercuter à l'extérieur. 

Un troisième point à prendre en considération, c'est le placement 
des tableaux. 

Il faut éviter de les placer directement contre les murailles. 

| I existe à l'église St-Michel à Gand un Van Dyck qui a beaucoup 
souffert du contact de murs humides. Le tableau a été très maltraité. 
Il a été repeint, il ya une trentaine d’années, par un homme qui 
passait pour le parangon des restaurateurs et qui a abimé plus de 
tableaux qu'il n'en faudrait pour former un admirable musée d'art 
ancien. Ce restaurateur émérite « requinquait » les tableaux et tout 
un atelier de peintres était placé sous sa direction. C'est par 568 
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soins qu'a été nettoyé et repeint le beau rétable de Quentin Metsys 
qui se trouve à Anvers. Quelque vingt ans ont passé et l'on peut 
maintenant voir sur le volet de gauche un Hérode qui a Fair d'avoir 
une de ces maladies de la peau qui paraissentdues à une infiltration 
de lie de vin et que les médecins appellent un nevus. Il y a de lon- 
gues années que les choses en sont là. 

Lorsque je vis le Van Dijck de l’église St-Michel pour la première 
fois il y a vingt ans, je dis à la personne qui m'accompagnait : 
« Cela tient beaucoup d'un Van Dyck. Ce sera quelque Boyermans 
ou peut être un Ereins. » Mon interlocuteur me répondit : « C'est un 
Van Dyck parfaitement authentique » et comme je demeurais incré- 
dule on me montra la quittance autographe de Van Dyck et il fallut 
bien se rendre à l'évidence. 

Il est vrai, qu'en même temps, on me montra des pièces établis- 
sant que ce tableau avait été rentoile et arrangé. Dès lors je compris. 
D est vraisemblable, qu'outre les repeints exécutés sans ména- 
gement dans toute l’étendus de la toile, on aura, afin d'obtenir une 
parfaite adhérence lors du rentoilage, chargé le tableau d'un poids 
exagéré, et travaillé avec des fers trop chauds. La chaleur a mis la 
peinture dans un état plus ou moins pâteux, elle lui aura enlevé sa 
dureté ; la couleur sesera étalée et cela ressemble maintenantun peu 
à un tableau peint avec du beurre. Bref, ce chef-d'œuvre est dans un 
triste état et comme on a oublié de lui donner aucun vernis depuis 
la restauration il est facile de se rendre compte de toute l'étendue da 
désastre créé par un traitement empirique et aggravé par la négli- 
gence la plus absolue. 

N'aurait-il pas été préférable . de laisser ce Van Dyck dans l'état 
où il était et surtout de lui épargner d'affreux repeints dont le temps 
seul a révélé toute l'étendue? 

Certaines parties avaient souffert, mais cela n'empêchait pas de 
se rendre compte de la valeur de l'œuvre et des moyens employés 
par le maître pour atteindre son but. 

Quand nous avons une esquisse de Rubens, nous ne la complétons 
pas, nous ne la retouchons pas. N'est-il donc pas préférable de 
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garder ce qu'on a d'une œuvre que de l'étendre sur le lit de 
Procuste de restaurateurs maladroits. Le temps laisse subsister 
d'une œuvre 80,60, 58,40, 30, 20, ou 10 */.. Après une restauration 
mal faite il n’en reste plus rien. 

Je prèche sans doute des convertis, car nous avons ici un musée 
communal qui semble avoir été fait pour nous montrer ce qui 
advient des tableaux confiés à des « restaurateurs » plus zélés 
qu'expérimentés et moins discrets qu'entreprenants. 

Il y a eu un moment à Gand où quand un peintre n'avait pas 
d'ouvrage, il demandait à travailler dans le musée et il... restaurait 
le beau tableau de Duchatel que nous connaissons tous. Une restau- 
ration au Duchatel était considérée comme une récompense à un 
jeune homme méritant ou comme un subside à un père de famille 
chargé d'enfants et momentanément embarrassé (on rit). Cela se 
passait ainsi à Gand il y a quarante ans. 

Voici ce qui se passe encore aujourd'hui, Une municipalité pos- 
sède un tableau qui est un chef d'œuvre. Quelqu'un signale le 
facheux état d'entretien et de conservation de cette œuvre tradition- 
nellement admirée. Vite le gouvernement envoie un homme compé- 
tent pour voir ce tableau. Après rapports, dépèches, lettres et mis- 
sives, le conseil communal se réunit et on lui dit: il faut faire 
« arranger » notre chef d'œuvre. Le gouvernement subsidiera, la 
fabrique donnera quelque chose. nous ferons une cagnotte. 

Quelques tiraillements ont lieu, on cherche à endosser à l'Etat 
sinon la totalité, du moins la majeure partie de la dépense. C'est 
administratif cela. Cela fait, voilà la municipalité rassurée. Mais qui 
va repeindre le tableau, se demandent les édiles? Nous avons un 
maître d'école qui donne des leçons de dessin, ou le directeur de 
l'école de peinture décorative, ou bien nous avons un garçon qui a 
fait des études, il a « fait l'académie », « hij heeft in het leven gezeten» 
(on rit). Il a même reçu une bourse dans le temps : « hij heeft op 
eene beurze gelegen » (rires). C'est un malheureux; puisque nous 
avons contribué à le jeter dans la peinture, il est juste qu'il retire 
quelque chose d'un travail à faire dans la commune. Un conseiller 
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se hasarde à dire que c'est une croûte. On lui répond que ce n'est 
pas pour peindre, mais pour « arranger » seulement un tableau 
qu'on le payera. Et puis ce doit être un « homme de la commune », 
«'tmoeten altijd die brusseleers niet zijn!» (rires). Ce qui paräît une 
charge, Messieurs, est une humble vérité. On a le droit de vieet de 
mort sur ces chefs d'œuvre et on les assassine. 

N'y aurait-il pas moyen de couper court à cela, ou d'éviter du 
moins que cet abus ne soit pas trop flagrant ? 

Cest dans ce but que je voudrais voir étudier la question par le 
cercle archéologique. Nous arriverons peut-être ainsi à sauver quel- 
ques-uns de ces infortunés qui s'appellent Rubens, Van Dyck et 
autres misérables qui sont morts et qui ne peuvent plus se défen- 
dre. 

Je serais heureux d’avoir contribué à conserver les chefs d'œuvre 
artistiques que nous a légués le passé. C’est en définitive, ce qu'il 
Rous a donné de mieux (applaudissements). 

M. Edmond Sacré. Het gedacht dat M. Van Duyse daar z00 
even komt uit te drukken nopens de nuttigheid van het bedekken der 
schilderijen moet ik ten volle bijtreden. Sedert twee maanden heb ik 
de eer en den last gehad eenige schilderijen af te nemen met de licht- 
teekening, en ik heb bestatigd wat sommige dieren aan de schilde- 
rijen doen als zij niet bedekt zijn. Ik wil spreken van die menigvul- 
dige vledermuizen welke in onze kerken herbergen. Ik vraag mij af 
of er geen middel is om die duizende vledermuizen te vernietigen. 

M. Hermann Van Duyse. Het is 's nachts dat de vledermui- 
zen komen en niet gedurende den dag. 

M. Edmond Sacré. De opmerking die M. Van Duvse gemaakt 
heeft nopens de schilderijen van Rubens is gegrond. Ik vraag dat 
bekwame personen die kwestiën onderzoeken. 

M. Hermann Van Duyse. Die vledermuizen konden toch de 
schilderijen niet langs vóór bezoedelen maar slechts langs achter, 
want de schildering helde nog al zeer over. 

Er is nog een punt waarop ik de aandacht van de liefhebbers moet 
roepen. Er is een nieuw systeem gevonden om de schilderijen te 
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bevrijden. Het bestaat al sedert lang, maar het is gelukkiglijk nog 
weinig gekend. De ark van Noë was reeds bestreken met teer, onze 
eerste vaders bezaten nog geen olieverf, maar thans is een vernuftig 
mensch die gevonden heeft dat de schilderijen langs achter moesten 
geverfd worden om ze tegen de lucht te bevrijden. Dit is het 
wonderlijkste gedacht dat er in een menschenhoofd kan geboren 
worden. 

Jedereen weet toch dat stukken hout die niet in de lucht zijn veel 
eerder door de meelmen aangetast of verhit worden dan de andere. 
Het middel is dus ontoereikend en zeer gevaarlijk voor hetgeen de 
bewaring van houten paneelen betreft. Hierbij moet gevoegd 
worden dat het een ander gevaar op levert voor hetgeen de schil- 
dering op doek betreft. Deze slach van schilderijen hebben wanneer 
zij door den tijd in gevaar worden gebracht, te rekenen met de 
« rentoileurs » of « herdoekers ». 

Deze zijn de dokters der schilderijen. In deze geneeskundige 
wereld gaat het nog al gewoonlijk gelijk in de andere. De eene 
dokter heeft een microbe of een bacille gevonden, de ander een pil 
of een zalf, de andere nog strijkt in met water. Al deze zaken gaan 
zeer goed en worden juist verklaard gedurende veertien dagen, 
maar weldra worden pillen en zalven afgeweerd en de nieuwe 
maken de oude voor kwakzalvers uit. 

(M. Clequet formule une observation en français, M. Van 
Buyse s'excuse de ne pas s'être exprimé de façon à être compris 
de tous les membres présents et continue en français). 

Je parlais, Messieurs, des difficultés que les procédés de préser- 
vation des tableaux par une peinture « a posteriori » susciteraient 
au point de vue du rentoilage et pour y arriver j'ai à m'arrêter un 
instant au rentoilàge lui-même, 

Le « rentoileur » vous dira que c'est une chose très simple. C'est 
en effet une opération où la peinture n'a rien à voir et qui semble 
plutôt du ressort d'un ébéniste que d'un dessinateur. 

On étale le tableau sur une table, lorsqu'il s'agtt du rentoilage 
habituellement pratiqué. On l'enduit par derrière de colle forte et 
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l'on place là-dessus la toile neuve qui a préalablement été mouil- 
lée. Le rentoileur repasse à l’aide d'un fer chaud, charge la toile 
pour faire adhérer, puis celle-ci étant bien sèche on met le chassis 
et voilà le rentoilage fini. Ce n’est pas plus malin que cela. Mais c’est 
À le rentoilage ordinaire, insuffisant et défectueux, la toile ancienne 
demeurant les défauts qu'elle avait, demeurent également. 

Le vrai rentoilage se fait tout différement. Il consiste à enlever la 
toile ancienne complètement et à fixer la peinture sur toile neuve ou 
sur panneau neuf. Ce n'est pas une opération facile. On l’exécute 
peu et elle demande un tour de main spécial. Aussi quand on 
demande aux rentoileurs la manière d'exécuter cette opération là, ils 
sont muets comme la tombe. Les uns parce qu'ils ne savent pas la 
faire ou même en ignorent le procédé, les autres parce qu'ils 
craignent de rendre trop sages ceux qui les emploient. Lorsqu'on 
demande à ceux qui rentoilent réellement, comment ils opèrent, il 
répondent qu'il faut faire dissoudre la toile par des procédés 
chimiques, des acides, ou l'enlever brin à brin et quand on n'est 
pas du métier, on est obligé de les croire sur parole. 

J'ai demandé à des chimistes s'ils connaissaient Je moyen de 
dissoudre la toîle à l’aide d'un acide sans influence sur la peinture : 
Ils m'ont répondu qu'ils ne le connaissaient pas et nous avons ri 
de bon cœur et de concert de cette belle invention. 

Mais, un brave homme qui était très vieux, du reste, et qui ne 
pratiquait plus, m'a révélé le a secret » que connaissent un certain 
nombre de personnes curieuses de technique artistique. 

Les tableaux, quels qu’ils soient, sont peints, ou bien sur toile, 
ou bien sur panneaux. 

Mais, de tout temps, il a toujours été nécessaire de préparer les 
panneaux ou les toiles, avant de pouvoir les peindre. Si vous 
essayiez de peindre sur une toile non préparée, vous auriez, au bout 
de quelque temps, autant de peinture d'un côté que de l'autre, les 
couleurs transperçant la trame du tissu. 

Cela paraît une niaiserie, mais cela explique la présence de 
l'apprèt. Or, cet apprêt, c'est une couche de colle, de parchemin 
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ou de colle au fromage, d’après les époques, qu'on étend sur le pan- 
neau ou sur la toile. Get enduit, une fois sec, on peut alors, en toute 
sécurité, peindre dessus et la couche de peinture s'étalera sur la 
surface parfaitement plane et étanche qui lui est préparée. 

Or, quand il s’agit d'enlever la toile ancienne d’une peinture, on 
doit avoir recours à un procédé qui dissolve la couche intermédiaire 
entre la peinture et la toile ou le panneau. 

Et pour cela, on commence par encoller le tableau. On colle 
dessus une mousseline ou du tulle, puis une feuille de papier 
buvard bien uni, étalé avec beaucoup de précaution pour qu'il n'y 
ait pas de plis ce qui est l'affaire d'un relieur plutôt que d'un 
peintre, et on recommence cette opération à sept ou dix reprises, de 
façon à former une couche épaisse résistante, un vrai carton. On 
couche le tableau sur une table, la peinture en dessous et on mouille 
la toile au revers. On arrive ainsi à la longue à traverser la trame 
et à dissoudre laprêt qui se trouve en dessous. Au bout d'une 
demi heure, cette opération est généralement accomplie et on peut 
alors, en prenant avec précaution l'un des bouts de la toile et en 
tirant horizontalement détacher celleeci. La peinture demeure fixée 
sur le carton. On fait alors l'opération du rentoïlage proprement 
dit. Avec de la bonne colle on fait adhérer la peinture à une toile 
choisie avec soin, on passe au fer chaud, on fait sécher sous pression 
et l'opération est terminée. Il ne reste plus alors qu’à détacher les 
couches successives de panier, opération qui, grâce à l'encollage à 
la mousseline se fait sans danger, au prix de quelque patience. 

Comment voulez-vous que cette opération soit encore possible 
quand par une couche de peinture, on aura rendu absolument imper- 
méable la toile ou le panneau ? Le panneau, on pourrait encore le 
raboter, mais la toile devient ainsi éternellement impénétrable, non 
seulement à l'air, mais à l'opération du rentoilage, la seule forme de 
restauration qui puisse à mon avis être reconnue légitime. 

Le remède proposé rendrait donc incurables toutes les maladies 
que le temps peut entraîner pour une toile peinte. Je proteste donc 
avec toute l'énergie qui est en moi contre ce système que l'on a 
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essayé d'introduire dans nos collections publiques. Si un particulier 
veut faire cela, c'est son droit, la propriété donne le droit d'user et 
d’abuser, mais s’il s’agit d'appliquer ce prétendu remède aux toiles 
des musées belges, comme bibeloteur, comme amateur de tableaux 
et comme contribuable, je m'élève contre ce système qui ne remédie 
à rien et dont je viens de faire ressortir le principal inconvénient. 

M. Van den Gheyn. J'insiste une fois de plus sur l'usage trop 
universellement établi des rideaux. Je le considère comme 
mauvais. Et je voudrais voir citer à l'ordre du jour les églises où 
cet usage a été aboli. Je me permeitrai, par exemple, de citer 
l'église St-Michel où tous les rideaux sont supprimés et où l'on a 
pris des mesures efficaces pour la conservation des tableaux. 

Notre cercle devrait faire connaître l'effet néfaste des rideaux sur 
les tableaux, car bien des fabriques d'église s’imaginent encore que 
le rideau est un préservatif. Nous rendrions ainsi un véritable ser- 
vice à l'art. 

Je demande donc énergiquement, avec M. Van Duyse, que ces 
rideaux qui ne préservent rien du tout et qui nous rendent un peu 
ridicules aux yeux des étrangers, disparaissent. 

Nous verrons alors disparaître, en. même temps, des guides 
Baedeker pour la Belgique, cette petite note : « le vrai moyen 
de reconnaître un bon tableau, c'est de voir s'il est recouvert d'un 
rideau ». | 

Je propose donc que nous émettions le vœu de voir enlever le 
plus tôt possible ces rideaux (adhésion générale). 

M. Van Duyse croit-il que; pour les tableaux d'église, les artistes 
auraient employé des couleurs ou des préparations spéciales ? 

M. Hermann Van Duyse. Je n'ai jamais constaté la chose. 
Les artistes cherchaient à assurer le plus de durée possible à toutes 
leurs œuvres en se servant de matières simples et bien préparées. 

Qu'il me soit permis de revenir sur ce que j'ai dit tout à l'heure, 
pour signaler cette particularité qu'au bout de dix ans, il ne reste 
aucune trace du vernis des tableaux. Or, c’est le vernis qui, incon- 
testablement, les conserve et beaucoup mieux qu'un rideau. 
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Si le tableau de Van Dyck de l’église St-Michel est dans un état 
aussi misérable, c'est peut-être bien parce qu'il n'a pas été vernis eu 
temps utile. 

M. Lacquet. Encore faut-il voir quel vernis l’on emploie. 

M. Hermann Van Duyse. Il faut évidemment employer le 
meilleur vernis possible à base de gomme mastic et l'emploi doit en 
être réglé par un homme compétent. Les mauvais vernis au lieu de 
s'éliminer doivent être enlevés par des moyens mécaniques, autre- 
ment dit par des grattages ou recurages toujours dangereux. 

M. Van den Gheyn. Je crois que ce qui a fait le plus de mal 
au Van Dyck de S' Michel, c'est le grattage de l’église. Il est vrai que, 
pendant cette opération, les tableaux ont été recouverts, mais cela 
n’a pas empêché la poussière de les ronger. | 

M. L. Cloquet. Je ne suis pas bien compétent en fait de pein- 
ture et je ne voudrais pas émettre une opinion personnelle. Mais la 
question est très intéressante et le Cercle comptant un certain 
nombre d'artistes peintres et de gens très compétents, pourrait 
peut-être pousser assez loin l'enquête sur les meilleurs moyens de 
préservation des tableaux. 

M. Van Duyse nous a fait très judicieusement observer que les 
rideaux pourraient, dans certains cas, avoir un effet salutaire en 
préservant les tableaux de la lumière directe du soleil. 

La lumière, d'une façon générale, me semble de nature à enlever 
la vivacité des glacis et peut-être à brunir les vernis. Remarquez 
que je ne tranche pas la question. * 

M. Hermann Van Duyse. La lumière a plutôt pour effet de 
pälir le vernis. Le bon moyen d'obtenir un vernis blanc, c'est 
de l'exposer au soleil pendant un assez long temps. C'est le procédé 
auquel on.recourt pour blanchir les huiles de toute nature. 

M. L. Clequet. Je crois que les rideaux sont souvent nuisibles. 
Cependant, avant de prononcer contre eux une condamnation abso- 
lue, il faudrait peut-être demander aux gens plus spécialement 
compétents, aux peintres et aux connaisseurs, comme M. Van 
Duyse, si la lumière ou d'autres agents atmosphériques ne peuvent 
pas faire aux tableaux un tort notable. 
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Je me demande s'il ne faudrait pas faire une réserve au vœu qu'on 
m'a paru avoir l'intention d'émettre et tendant à conseiller aux 
possesseurs de tableaux, d'enlever les rideaux. 

Je ne voudrais d’ailleurs, en aucune façon, approuver l'exploita- 
tion dont les touristes sont l'objet par la perception du pourboire. 

M. Hermann Van Duyse. À Alost, il y a un Rubens à 
l'église St-Martin et j'ai remarqué que chaque fois que l'on montre 
ce tableau, il y a un frottement du rideau contre la toile. Il faut 
donc veiller à établir un écart suffisant entre le tableau et ce prétendu 
voile préservateur. 

M. L. Cloquet. Si la présence du rideau pouvait prolonger la 
vie du tableau, ne fut-ce que d'un quart ou d'un demi siècle, il est 
cerlain que le moyen ne serait pas à négliger. 

Je le répète, je suis disposé, en principe, à abominer l'abus de 
rideaux, mais je démande s’il ne faudrait pas ajouter une réserve à 
celte condamnation. 

M. Hermann Van Duyse. Dans certains cas, on pourrait 
tamiser la lumière en dépolissant les vitres. 

M. L. Cloquet. On obtient aussi ce résultat par les vitraux dont 
le mélange de couleur aboutit, somme toute, au gris. 

M. le Président. Ne serait-il pas utile de faire une petite 
statistique à ce sujet ? 

M. Lacquet. Que l'on vérifie aussi si les dyptiques et les trypti- 
ques se conservent mieux. 

M. L. Cloquet. Ces tryptiques ne s'ouvraient qu'à certains 
jours, ce qui semble très favorable à la longue conservation et à la 
fraîcheur des tableaux. 

M. Hermann Van Duyse. Les volets extérieurs sont plus 
abimés que les volets intérieurs et ils étaient du reste, destinés à 
préserver ceux-ci. | 

M. Coomans (Frère Mathias). Je me demande alors pour- 
quoi les rideaux produisent de si mauvais résultats. Les tryptiques 
se conservent bien et cependant on reproche aux courtines de ne 
pas laisser pénétrer l'air. 
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M. Hermann Van Duyse. Nest-co pas par le fait que les 
volets extérieurs sont presque toujours rabattus contre le mur qu'ils 
sont moins bien conservés que les volets intérieurs ? Puisque nous 
causons peinture et retables et que nous en sommes à émettre des 
vœux dans l'intérêt de nos tableaux de maître, j'aurais une observa- 
tion et aussi un vœu à vous soumettre en même temps. 

Les panneaux de côté de « l'Adoration de l'Agneau » sont abso- 
lument détestables. Et il y a peut-être une conclusion à tirer de ce 
fait. 

Je crois me rappeler que ces panneaux de côté sont, d'après la 
tradition, dus aux frères Van Coxie, deux peintres italianisants de 
talent médiocre. A la cathédrale de Sienne, il existe un chœur 
complétement peint de sujets bibliques par Beccafumi. A première 
vue, un flamand qui se trouvera mis en présence de ces peintures 
s'écriera sans doute comme il m'est arrivé : Voilà des Van Coxie! 
Mais informations prises il constatera que Beccafumi a de loin 
précédé les deux frères qui, dès lors, se montrent à nous en posture 
de plagiaires. 

La mode pour les flamands était alors de s'assimiler la manière 
des italiens et, tout au moins, les Van Coxie étaient imbus de 
l'esprit de leur époque. Ils admiraient la peinture italienne et réagis- 
saient contre les flamands demeurés fidèles à l'esprit du terroir, 
comme Pierre Breughel. Ils voyaient comme on voyait de leur 
temps et on ne peut leur en faire un reproche. Mais il en résulte 
que leur version des Van Eyck est détestable par une logique à 
laquelle nulle œuvre de copiste n'échappe. Rien de curieux comme 
de voir les illustrations architecturales d’un exemplaire de Sanderus. 
Il y a quelque chose d'inexplicable à première vue dans la manière 
dont les dessinateurs de la Flandria Illustrata ont traduit le style 
gothique de certains édifices, notamment de l'Hôtel de Ville de Gand. 
C'est absolument divertissant. On croirait voir la représentation de 
pièces de patisserie exécutées par des cuisiniers en délire. 

Ces gens-là, fort bons graveurs peut-être, étaient absolument 
inaptes à comprendre le style gothique ; ils ne l'appréciaient pas; 
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ils l'avaient en horreur, longtemps avant Voltaire, que la barbarie 
du style gothique exaspérait. | 

Les Van Coxie n'ont pas davantage compris l'œuvre des Van 
Eyck. lis ont substitué à leur facture serrée de dessin, procédant 
par des glacis snperposés à un modelage en grisaille, une peinture 
sommaire, artificiellement chauffée et d'un dessin mou. La preuve 
de ce que j'avance est offerte à quiconque examine ces panneaux. 
Regardez-les de bonne foi avec attention, sans admiration de parti. 
pris, et dites-moi si ce n'est pas abominable. Cela n’a rien de 
gothique et n'a aucun rapport avec les superbes panneaux du 
milieu et surtout le panneau central d’un fini digne de Memlinck. 

Nous vivons à une époque très éclectique et je crois que cet effort 
de compréhension fait par nos contemporains pour pénétrer le passé 
est tout en leur honneur. Nous avons cherché à comprendre les 
antiques, à nous assimiler la pensée inspiratrice de l’art antique, des 
gothiques, de la Renaissance; une curiosité investigatrice s'est atta- 
chée aux œuvres contemporaines de Louis XVet de Louis XVI, de 
l'Empire lui-même. Chacun, d'après son tempérament, d'après ses 
moyens, cherche à deviner les mobiles qui ont dirigé les efforts des 
artistes d'une époque déterminée. Les plus courageux tentent de 
résumer toutes les tendances pour former la synthèse des plus 
nobles efforts de l'esprit humain. 

Notre siècle, beaucoup calomnié, est le premier qui ait agi de la 
sorte. Cela a bien ses inconvénients. Nos œuvres sont moins homo- 
gènes que celles qui ont précédé. On nous reproche de ne pas avoir 
de style parce que nous nous servons de tous les styles passés. Soit, 
mais certainement on trouverait actuellement un homme pour faire 
à Pétersbourg et à Berlin, d’après les originaux malheureusement 
aliénés, une copie gothique meilleure que celles que je viens de 
signaler. 

Et, je crois que si le gouvernement intervenait pour faire repein- 
dre les hait panneaux qui manquent, par un artiste de talent, il 
rendrait service aux artistes, et au public. Nous n'aurions plus alors 
une caricature des Van Eyck, acceptée par ce « tout le monde » qui 
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se fie aux guides officiels pour savoir ce qu'il faut admirer, nous 
posséderions un portrait de ces maîtres, rendant le caractère de leur 
création originale (Approbation). 

M. le Président. La question sera portée à l'ordre du jour de 
notre prochaine réunion, pour la discussion. 


V 


Quelles sont les époques distinctes des différentes parties des 
ruines du château des comtes ? 


M. L. Clequet. C'est par erreur que l'ordre du jour indique 
que je ferai l'exposé de cette question. A l'origine de nos réunions, 
M. le Président m'a demandé de vouloir dresser une liste de 
questions que l'on puisse mettre en discussion dans nos séances. J'ai 
proposé, parmibeaucoupd'autres, la question qui vient d'être énoncée, 
mais je n’avais, en aucune façon, l'intention de la traiter. Je préfère 
donc qu'elle soit reprise par un de nos confrères plus spécialement 
compétent. 

M. A. Heins. Cette question est très intéressante et si l’assem- 
blée le permet, je la reprendrai pour mon compte. (Adhésion). 

La séance est levée à 10 heures. 





Algemeene vergadering van 5 November 1894, 


Assemblée générale du 5 Novembre 1894, 


La séance est ouverte à 8 1/{ heures du soir. 

Sont présents : MM de Maere, Président ; Prosper Claeys et Em. 
Varenbergh, Vice-Présidents; De Ceuleneer, secrétaire ; Lacquet, 
Trésorier-bibliothécaire ; L. Cloquet, Président de la section des 
Beaux-Arts ; Hermann Van Duyse, Président de la section d'ar- 
chéologie ; Gallet-Miry, secrétaire adjoint ; et MM. P. Bergmans ; 
Be Casier; Fr. Coppejans; Ern. Coppieters Stochoven-Delebecque; - 
Ghev* Jean de Ghellinck d'Elseghem; W. de Haerne; F. De Pratere; 
J. De Waele, général H Dupont ; Paul Fredericq ; Armand Heins; 
Georges Hulin ; G. Ladon ; Hipp. Le Roy ; G. Michel ; O. Pyf- 
feroen ; Edmond Sacré ; Robert Schoorman ; F. Scribe ; Henri 
Stepman ; Aug. Van Assche ; Van den Bemden ; chanoine Vanden 
Gheyn et J. Vuylsteke. | 

M. H. Pirenne devant se rendre à une réunion de la commission 
royale d'histoire, s'excuse de ne pouvoir assister à la séance. 


Ordre du jour. 


1. Communications. 

IT. Ballottage de membres honoraires. 

HT Quels sont les meilleurs moyens à employer pour la conserva- 
vation des tableaux anciens ? (M. H. Van Duyse). — Discussion. 

IV. Quelles sont les mesures à prendre pour restaurer les cryptes 
dans les églises et les affecter à un usage religieux ? (M. VAN Dex 
GEEYN). — Discussion, 
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V. Quelles sont les époques distinctes des différentes parties des 
ruines du Cbâteau des Comtes ? (M. A. Heins.) 


I. 
Communications. 


M. Gallet-Miry, secrétaire adjoint, communique la correspon- 
dance reçue. Le bureau est chargé d'y donner la suite voulue. 


IT. 


Ballottage de membres honoraires. 


MM. Van Crombrugghe, Emile, peintre, à Gand; Van den 
Berghe, conservateur adjoint de la Bibliothèque de l’Université, à 
Gand, et P. Allaert, artiste graveur, sont admis en qualité de 
membres honoraires. 


HI. 


Quels sont les meilleurs moyens à employer pour la conservation 
des tableaux anciens ? 


M le Président. Un savant professeur de l'Université de Gand, 
M. Van der Mensbrugghe, s'est occupé de cette question et, pour 
autant qu'il m'en souvient, la communication qu'il m'a faite, à cet 
égard, est des plus intéressantes. Je me suis rendu chez lui pour lui 
demander la copie du travail qu'il m'avait fourni dans le temps. 
Malheureusement, je n'ai pas trouvé M. Van der Mensbrugghe et, 
par suite d'un malentendu, l'on m'a envoyé de chez lui, autre chose 
que ce que j'aurais voulu avoir. Mais je tiens à obtenir de vous l'auto- 
risation d'insérer la notice de M. Van der Mensbrugghe au Bulletin. 

M. De Ceuleneer. M. Van der Mensbrugghe a fait deux notices 
à ce sujet ; l’une a été publiée au Bulletin de l'Académie et l'autre, 
qui n’est, en somme, qu'un résumé de la première, a été insérée au 
Bulletin de la commission des monuments. 

Cette dernière est plus courte et je pense qu'il serait préférable 
d'insérer celle-là. 
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M le Président. Je propose de renvoyer la décision au Bureau. 
(Adopté). | 

M. Hermann Vau Buyse. J'ai eu la parole et j'en ai usé 
abondamment à la dernière séance. Je croirais donc abuser de la 
condescendance de mes collègues en revenant sur ce sujet. 

Il a été convenu que la personne qui propose une question avait 
pour mission de l'exposer et je crois avoir, sous ce rapport, satisfait 
à la loi que le règlement du cercle impose à ses membres. 

Je voudrais, au contraire, obtenir les lumières qui me manquent et 
je prie ceux de mes confrères qui se sont occupés spécialement de 
cette question, de vouloir prendre la parole. 

M. le Président. Quelqu'un désire-t-il prendre la parole sur la 
question posée par M. Van Duyse ou faut-il la considérer comme 
épuisée par l'exposé que M. Van Duyse en a fait dans la dernière 
séance ? 

M. Armand Heins. J'ai entendu cet exposé et il m’a semblé 
très concluant. De plus, MM. Sacré et Van den Gheyn ont pris la 
parole et ont exprimé le désir de voir les tableaux exposés au public 
le plus souvent possible. Je partage cette opinion. Je crois même me 
souvenir, qu'il y a quelques années, des artistes ont demandé que _ 
le tableau de Van Eyck fût visible, au moins le dimanche. Le tableau 
de Rubens est découvert le dimanche, mais la chapelle dans laquelle 
il se trouve placé est fermée. 

M. Hermann Van Buyse. Au point de vue de la conserva- 
tion du tableau, c'est déjà un septième de succès. 

M. Armand Heius. Ne pourrait-on, en ne se plaçant qu'au 
point de vue artistique pur, formuler le vœu que les tableaux 
fussent visibles au moins le dimanche ? 

M. Bupent. A St. Bavon, il n'y a qu'un gardien le dimanche et 
comme il ne peut être partout à la fois, on pourrait exhiber les 
tableaux à tour de rôle. 

M. Sacré. Il y a trois gardiens. 

M. Armand Heius. Le dimanche ? 

M. Sacré. Ah ! cela je l'ignore. 
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M. Dupont. On pourrait découvrir l’un dimanche le tableau de 
Rubens, l'autre dimanche celui de Van Eyck et ainsi de suite. 

M. Van dem Gheym On avait promis de faire une enquête à 
ce sujet. Je ne sais si l'on a pu y procéder déjà, mais, en tout cas, 
j'insiste pour qu'elle se fasse. Voici en quoi elle consisterait. Vous 
vous rappellerez, qu'à propos de courtines, on faisait remarquer que 
les volets des dyptiques ou des tryptiques avaient peut être dans le 
temps servi aux mêmes fins qu'actuellement les courtines. Et l'on 
s'était demandé s'il ne serait pas possible de vérifier si le panncau 
central n'est pas mieux conservé qu’un tableau de la même époque 
non muni de volets. 

Ce qui doit nous intéresser dans cette question, ce n'est pas le point 
de savoir si l’on peut ou non battre monnaie par l'exhibition de ces 
tableaux, mais s’il faut ou non une courtine pour les conserver. 

Je désire donc que la question soit réservée en attendant le 
résultat de l'enquête à laquelle je demande qu'il soit procédé. 

M. Hermann Van Duyse Sans vouloir trancher la question, 
je crois que, généralement, les panneaux extérieurs d'un retable 
servent pour ainsi dire, de préservatifs contre les heurts, chocs et 
accidents et j'ai constaté, pour ma part, que la généralité des rétables 
étaient relativement ass-z bien conservés à l'intérieur, mais que les 
volets extérieurs iitaient absolument ravagés. Il en résulterait donc 
que ceux-ci auraient rempli leur office en recevant les avaries 
qui eussent pu atteindre le tableau. Mais, je pense aussi que les pan- 
neaux extérieurs ont pu souffrir du manque d'air parce qu’ils étaient 
presque toujours rabattus contre le mur. Tout le monde sait qu'alors 
même que le volet central et les deux volets de côté sont en bon état, 
on constate que les grisailles qui ornent le volet extérieur sont, ou 
absolument disparues, ou dans l’état le plus fâcheux Il m'est 
arrivé de rencontrer aussi des dyptiques dont le panneau central 
était complètement abimé et dont les deux volets extérieurs étaient 
en bon état. Je citerai un tableau dont les deux volets figurent au 
musée de Bruxelles. Sur l’un des volets est peint le portrait de 
Philippe le Hardi, sur l'autre, le portrait de sa femme. Ces deux 
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volets proviennent de l’Hôtel-de-Ville de Middelbourg. Le panneau 
central représente le Jugement dernier et appartient à un amateur 
d'Anvers Eh bien, ce volet central est absolument aussi abimé que 
le volet de Van Coxie qui se trouve à l'Académie de Gand et qui a 
été restauré, il y a quelques années, on sai: avec quelle désin- 
volture. 

Je crois d’ailleurs qu'il sera bien difficile que l'enquête préconisée 
aboutisse. Si l'on trouve un panneau central en mauvais état et 
deux panneaux de côté en bon état, il y aura là une contradiction 
apparente ; mais il sera toujours très difficile de savoir quels ont 
été les avatars et les destinées d'un tableau que nous rencontrerions 
dans une collection ou dans un Musée. ‚ 

Je crois, quant à moi, qu'il est à peu prés établi que la partie 
extérieure du tableau est la plus exposée à être détruite. 

M Dupeut. À la galerie nationale de Londres, la plupart des 
tableaux sont préservés par une glace. 

M. Serike. C'est pour empêcher que les copistes ne les tachent. 

M. Geerges Balin. Pardon, on les a couverts d'une vitre pour 
les préserver de l’aimosphère tout en laissant passer la lumière. 

M. Lacquet. Les glaces sont placées tout contre les panneaux. 

M. Georges Hulin. Cette question a été longuement étudiée en 
Angleterre. 

M. Dupont. On a voulu, avant tout, préserver les peintures de 
l'humidité de l'atmosphère. 

M. Hermann Van Duyse. Londres est favorisé d'un climat 
fort différent du nôtre. 

M. Varenbergh. C'est donc plutôt une question de milieu. 

M. le Président La discussion théorique proprement dite 
semble être close. M Heins a formulé le vœu de voir les tableaux 
découverts au moins les dimanches, et ce, au seul point de vue 
artistique. M Vanden Gheyn, de son côté, a proposé d'ouvrir une 
enquête en vue d'arriver à établir, s’il y a avantage ou désavantage 
pour les tableaux, à être recouverts d'une courtine. M. Cloquet 
voudrait-il nous dire son avis à ce sujet ? 
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M. L. Cloquet. Je vous remercie, M. le Président, de vouloir 
me demander mon avis. Mais, je ne suis pas compétent du tout et je 
vous donnerais simplement mon sentiment, si vous voulez bien me 
le permettre. 

J'ai été frappé dans cette question de deux points. Tout d'abord, 
en ce qui concerne les volets des triptiques, pour autant que je 
puisse me rendre compte des sentiments des artistes du moyen âge, 
je ne pense pas qu'ils aient fait ces volels en vue de la conservation 
des peintures. Je me figure que ces artistes ont voulu créer deux 
manières d'exhiber leurs tableaux, une pour les jours ordinaires, et 
une pour les grands jours. Ils ont voulu produire ainsi un effet de 
contraste entre l’état habituel du retable et l'état du retable développé, 
montrant toute sa splendeur et créant une décoration remarquable 
pour les grands jours de fête. 

Gependant, d'après M. Van Duyse, qui est très compétent, cet 
usage aurait contribué aussi à la conservation de ces tryptiques. 

Le second point de vue auquel je me place est celui-ci. Je me 
_ suis rendu dernièrement à l'ateliér d'un artiste ; il m'a montré une 
peinture faite il y a un an et qu'il a été amené à refaire. Le coloris 
originel était fixé dans son souvenir et il a été étonné du tort que le 
jour avait fait à son œuvre en fonçant des tons pâles. 

Si quelques mois ont pu produire un effet pareil — avec des cou- 
leurs de qualité inférieure, peut-être, il est vrai — que doivent 
produire des siècles ? 

D'un autre côté, j'envisage les courtines à deux points de vue 
différents. Il y a le côté odieux, celui de la spéculation. Nous sommes 
tous d'accord pour repousser la courtine à ce point de vue. Mais je 
suis bien convaincu aussi qu'il y a des heures du jour, celles 
pendant lesquelles le soleil darde sur les panneaux, qui sont 
défavorables à ceux-ci. 

Le tableau a surtout pour ennemie, l'humidité. Il suffit donc qu'il 
y ait une circulation d'air entre la courtine et le panneau. Si la 
courtine était placée avec sollicitude, elle serait, je crois, inoffensive. 

À ce point de vue donc, je ne m'oppose pas aux courtines, Je me 
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suis permis mème dans la dernière séance, de mettre le holà, en 
quelque sorte, à une solution trop radicale qui semblait sur le point 
de prévaloir. Avant de condamner la pratique des courtines qui a 
300 ans d'âge — j'en sais, en effel, qui ont existé au XVI° siecle — il 
faudrait donc faire l'enquête dont on vient de parler. Car enfin, voilà 
une pratique séculaire qui pourrait être respectueuse envers l'art, au 
lieu d’être une pratique de rats d'église. 

La section des Beaux-Arts pourrait se réunir et délibérer à ce 
sujet. 

M. le Président. M. Cloquet se rallie donc à la proposition de 
M. Van den Gheyn tendant à voir ouvrir une enquête sur l'usage des 
courtines. Cette enquête contribuera, d’après les honorables mem- 
bres, à nous renseigner plus complètement sur les inconvénients 
ou sur les avantages qu'elles pourraient présenter. 

Je demande donc à l'assemblée de décider si elle persiste à 
ordonner l'enquête. Du résultat de cette enquête dépendra l’adoption 
du vœu émis tantôt par M. Heins qui, se plaçant au point de vue 
artistique pur, voudrait voir disparaître les courtines, au moins, à des 
intervalles plus ou moins éloignés. 

M. Hermann Van Duyse Le vœu de M. Heins reste debout, 
en tout cas, et je crois que nous pouvons l’adopter hic et nunc. 

M. L. Cloquet. Parfaitement. 

M. Hermann Van Buse. Une enquête sera très difficile, 
parce que l’état d'un tableau peut dépendre, comme je l’ai dit, d'une 
foule de conditions. 

M. DBupent. ÌÌ peut y avoir aussi des actions chimiques. 

M. Hermann Van Duyse. Oui, M. Block d'Anvers a 
fait un travail très intéressant au sujet de la décomposition des 
couleurs. 

Il a même inventé un vernis à l'ambre. Le peintre Dyckmans était 
de l'avis de M.Block ; il a également fait une étude approfondie de la 
question. Il a soumis ses couleurs à l’action du soleil pendant 
30 ans, mais cela ne rentre pas directement dans la question.… 

M. L. Clequet. Frère Mathias a dit, je crois, que les gens du 
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moyen âge croyaient que la lumière du soleil était redoutable pour 
les peintures. Je me suis mis dès lors à distinguer et je viens de 
nouveau exposer ma pensée. Il me semble que pour le tableau de 
Van Eyck, par exemple, on a voulu produire un effet double, un 
effet de splendeur, de grande décoration pour les grands jours et 
un effet mitigé, en quelque sorte, pour les jours ordinaires. Je puis 
me tromper, mais enfin je me figure que beaucoup de retables 
étaient faits ainsi. On peut discuter cette question, mais cela ue 
modifierait pas la solution. Je tiens à dire que la proposition de 
M. Heins est excellente de toutes manières. Il est certain qu'en ce 
plaçant au point de vue purement artistique, il faut réprouver le 
système qui consiste à cacher les tableaux pour forcer les touristes 
à financer... | 

Il reste cependant à examiner si, dans l'intérêt de l'œuvre d'art, 
il ne faut pas maintenir les volets en les établissant, bien entendu, 
dans de bonnes conditions hygièniques. 

M. Hermann Van Duyse. Nous sommes tous d'accord là- 
dessus. 

M. L. Cloquet. Sauf à discuter la question… 

M. le Président. En adoptant ce soir la proposition de 

M. Heins, nous préjugeons, je crois, un peu le résultat de l'en- 
quête. 
- Je suppose que l'enquête conclue de la façon la plus formelle 
contre l'emploi des courtines, alors il est évident que les tableaux 
restant à nu toujours, le vœu de M. Heins n'aurait pas de raison 
d'être ; si, au contraire, l'enquête déclare qu'il est utile de se servir 
de courtines, alors le vœu de M. Heins pourrait être admis. Cela me 
paraît clair, car M. Heins demande que, tout au moins à certaines 
époques, les tableaux restent découverts. 

M. Hermann Van Duyse Mais, si l'on supprime les courti- 
nes et si l’on ferme la porte de la chapelle, cela ne nous donnerait 
encore qu'une satisfaction très platonique. 

M. Georges Hulin. Ne pourrait-on pas voter comme un mi- 
nimum la proposition de M. Heins ? 
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M. Armand Heîns. Il ne me semble pas qu'il y ait lieu de 
voter ce soir. La question n'est pasé puisée et moi-même je me pro- 
pose d'étudier un peu la chose. Peut être pourrai-je alors proposer un 
amendement à cette proposition qui peut paraître un peu formelle. 
D me parait logique que des œuvres d'art qui sont dans les églises 
pour le public soient visibles pour celui-ci, mais lorsque le public 
n'a pas accès dans les églises, il n'y a pas d'inconvénient à ce que 
les tableaux soient couverts. 

M. L. Lacquet Dans la dernièreséance, j'ai soulevé la question 
des tryptiques et j'ai demandé une enquête. Je me rallie à la 
proposition de M. Cloquet tendante à obtenir que la section des 
beaux-arts procède à cette enquête. 

IÌ me semble qu'elle devrait être faite chez les particuliers par 
exemple, chez Moretus. Nous savons que les tableaux qui sont là 
n'ont subi ni changements de température, ni déplacements. C'est 
là, me paraît-il, qu'on pourrait voir si les dyptiques ont moins 
souffert que les autres. 

M. Hermann Van Buyse. Y 2-t-il là des dyptiques ? 

M.E. Lacquet. Oui. : 

M. Hermann Van Duyse. Soit, mais je dois faire remarquer 
cependant que le musée Plantin a été meublé après avoir été 
acquis. 

M.E. Laequet. Oui, mais il est bien simple de demander au 
conservateur quels étaient les tableaux qui s'y trouvaient déjà à 
l'époque de Moretus. 

M. P. Fredericq. Il n'y en avait pas un seul. 

M. E. Lacquet. Et tous ces portraits ? 

M. P. Frederieq. Tous ces portraits sont sortis de la maison 
Moretus. 

M. E. Lacquet Ils ont toujours été là ; il n'y a pas à en 
douter. 

M. P. Fredericgq. IÌs ont été dans les différentes maisons qui 
ont été habitées par les Moretus à travers les siècles et non pas dans 
les places où ils se trouvent actuellement. 
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M. E. Lacquet. Nous pourrions demander des renseignements à 
ce sujet. 

M. P. Bergmans. Ce n'est pas sur deux ou trois tableaux qu’on 
pourra établir une enquête. 

M. E. Lacquet. J'ai cité la maison Plantin Moretus à titre 
d'exemple. Il y a d'autres collections particulières et, à mon avis, 
c'est sur celles-là que doit porter l'enquête. 

M. le Président Je mets aux voix la décision à prendre en ce 
qui concerne l'institution d'une enquête. Personne ne demande la 
parole? Je déclare donc l'enquête ordonnée par l'assemblée. 

Il serait bon, à tous les points de vue, de la confier à la section des 
beaux-arts. Pas d'opposition? Il en sera ainsi. 


IV. 


Quelles sont les mesures à prendre pour restaurer lee oryptes 
dans les églises et les affecter à un usage religieux ? 
(Discussion). 


M. le Président. La parole est à M. Vanden Gheyn. 

M. Van den Gheyn. Je n'ai rien à ajouter si ce n'est peut-être 
qu'on veuille bien formuler un vœu en faveur de la restauration de 
la crypte de S'-Bavon. La cathédrale a reçu beaucoup de restaura- 
tion et il serait peut-être utile de lancer maintenant dans le public 
cette idée de la restauration de la crypte. Il me semble que c'est à 
notre cercle qu'il appartient d'émettre cette généreuse idée. 

M. E. Lacquet. Il suffirait peut-être de la nettoyer et d'en 
enlever les choses qui ne doivent pas y être. 

M. Van den Gheyn. Il n'y a pas que cela. Il faudrait une res- 
tauration complète, donner de la lumière, mettre le tout, enfin, dans 
un état convenable. Et comme je l'ai déjà fait remarquer dans la 
dernière séance, cela conviendrait surtout au point de vue historique, 
à cause des nombreuses pierres tombales qui s’y trouvent. On a parlé 
ici de plaques commémoratives. eh bien, en voilà de toutes faites, et 
il me paraît qu'il conviendrait de mettre en évidence les illustres 
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familles gantoises qui ont leurs sépultures dans la crypte de S'-Bavon 
et qui aujourd'hui passent inaperçues des visiteurs. La plupart de 
ces tombes sont même dans un état assez précaire et je ne dois 
pas dissimuler que la restauration exigerait certaines frais. 

M. Hermann Vas Duyse. Y a-t-il jamais eu des fenêtres aux 
cryptes primitives ? 

M. Vau den Gheyn. Certainement. 

M. Hermann Van Duyse. En quoi consisterait cette res- 
tauration ? 

M. Vanden Gheyn. On pourrait répondre à votre question par 
la question que soulevait Goelghebuer dans son livre sur S'-Bavon. 
Lui-même demandait une solution de la question de l'âge de la crypte 
que d’aucuns prétendent être primitive et d'autres postérieure. 

M. E. Laequet. On pourrait demander un nettoyage au lieu 
d'une restauration. 

M. Van den Gheyn. Peu m'importe le mot, c'est la chose qui 
m'intéresse. 

M. Hermaun Van Duyse. Cela importe cependant. Je con- 
nais deux cryptes qui sont devenues, grâce à une restauration, de 
parfaites caves à vin. Ce sont les cryptes de l'église S'-Hermès à 
Renaix et celle de l'église collégiale de Maestricht. Elles ne pré- 
sentent plus aucune espèce d'intérêt. C'est ce qui serait à craindre 
pour la crypte de S'-Bavon si on la livrait aux restaurateurs. 

M. P. Bergmans. Ne serait-il pas possible d'organiser une 
visite à la crypte de S'-Bavon pour se faire une idée de la chose? 
(Adhésion ) 

M. Van den Gheyn La visite de la crypte de S'-Bavon figurait 
à l'ordre du jour de notre dernière excursion archéologique qui mal- 
heureusement, n’a pu avoir lieu. 

Nous comptons bien, dans la prochaine réunion de la section des 
beaux arts, reprendre la question des excursions et on y comprendra 
évidemment la visite à la crypte de St-Bavon. 

M. le Président Je crois également qu'une visite de la crypte 
serait très utile en même temps que très intéressante. Je prierai donc 
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les membres qui ont bien voulu, au début de cette année, organiser 
des excursions archéologiques à travers la ville de Gand, de prendre 
sur eux d'organiser cette visite. Peut-être pourrait-on consacrer 
également cette excursion à la visite de toutes les cryptes qui existent 
dans la ville de Gand? 

M. L. Clequet. Avant de répondre à la question posée, M. le 
Président, permettez-moi d'insister sur la motion de M. Van den 
Gheyn et de répondre à M. Van Duvse. Certainement il faudrait une 
restauration dans le sens respectueux du mot. Un simple grattage 
pourrait déjà mettre à découvert les choses les plus intéressantes. 
Il y a un problème de premier ordre qui se pose aux cryptes de 
S'-Bavon. On sait que Quicherat a attribué à la crypte de S*-Bavon 
un âge considérable. Il la fait remonter au IX® siècle. Ce seul fait 
qu'un homme de la valeur de Quicherat a attribué à cette crypte 
un âge aussi remarquable, dirai-je, devrait déjà nous engager à 
étudier à fond cette question. Je me suis rendu à la crypte avec mon 
confrère Mortier et je me suis trouvé assez embarrassé sur plusieurs 
points faute d'un grattage. Il faut d'abord gratter. 

En second lieu, il y a un abfme entre les magasins de saletés et le 
sanctuaire vénérable que la crypte aurait dû être de tout temps el 
devrait être surtout aujourd’hui (applaudissements). Et cet abtme, le 
cercle peut le faire franchir. De sorte que, je ne puis assez insister 
en faveur de la motion de M. Vanden Gheyn. (Adhesion) 

Maintenant, quant à la question posée par M. le Président, il y a 
beaucoup de maisons de la ville de Gand qui sont assises sur des 
caves aussi belles que des chapelles. Mon collègue, M. Fredericq, 
m'en a fait remarquer déjà autour de l'Hôtel-de-Ville et du Sablon 
qui sont admirables. J'en ignore peut-être beaucoup, mais je suis 
sûr qu'on en trouvera bien une douzaine très intéressantes. 

M. Hermann Van Duyse. Dites une cinquantaine! 

M. P. Frederieg. On devrait en dresser la liste. 

M. L. Cloquet. Je propose donc de comprendre ce qu'on pour 
rait appeler les cryptes civiles dans l'objectif de notre programmt. 

M. 4. Vuylsteke. Il me semble qu'il ne faut pas complique 
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les questions ni les amalgamer inutilement. Bornons-nous, pour le 
moment, à la crypte de St-Bavon. Gela est beaucoup plus utile que 
de s'occuper de toutes les cryptes à la fois. 

M.E Lacquet. Oui, mais celle de Gérard le diable, par exem- 
ple, mérite aussi notre attention. 

M. Hipp. Le Rey. À l’abbaye de St-Pierre, il y a de très 
belles cryptes ? 

M. Armand Heins. Les avez-vous vues ! 

M. Hipp. Le Rey. Non, mais je me propose de le faire. 

M. Armaad Heins. J'y ai été ce matin et elles offrent peu 
d'intérêt, Ce sont de longues galeries qui passent sous la cour de la 
caserne de la place St-Pierre. Elles sont en grosses briques du 
XVIe siècle, je pense. J'ai en vain recherché des traces d'un monu- 
ment plus ancien — car l’abbaye de St-Pierre date du VII° siècle — 
et je n’ai rien trouvé. 

M E. Lacquet. La question a été soulevée déjà à la commission 
locale des monuments. Geux qui désireraient visiter la crypte n'ont 
qu'à s'adresser au commandant de la place. 

M. Hipp. Le Rey. Je compte m'y rendre et je serais heureux 
de voir d’autres membres du cercle m'y accompagner. 

M le Président. Messieurs, si j'ai proposé tantôt de com- 
prendre d'autres cryptes dans notre excursion, c'était parce que 
je pensais qu'une visite à la crypte de St-Bavon ne remplirait pas 
une matinée entière. Si je me trompe, je demanderai, avec M. Vuyl- 
steke, de nous borner à cette seule visite. 

M. Armand Heins Je partage également cet avis. Je pense 
que cette visite prendra bien deux heures. 

M. E. Lacquet Après celle-là, on pourrait en voir d'autres. 

M. L. Cloquet. Au besoin, je vous en montrerai une autre. 

M. le Présideat. Les promoteurs de la précédente excursion 
artistique sont donc invités à organiser une visite à la crypte de 
St-Bavon. 

M Paul Frederleg. Il serait copendant utile que nous nous 
préoccupions aussi des cryptes civiles. La section des Beaux-arts ne 
pourrait-elle pas en dresser la liste ? 
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M. E. Lacquot. Cette liste a été dressée par la commission 
locale des monuments. Nous pouvons vous donner le renseignement. 
Les plus belles sont celles de la Loge et de l'hôtel du comte de 
Limburg. 

M. Armand Heims. Et celles du Club à la place d Armes. 

M. le Président. On commencera donc par celle de St-Bavon. 
La section des Beaux-arts fixera jour et heure pour cette visite. 


V. 


Quelles sont les époques distinctes des différentes parties des 
ruines au château des comtes ? (Disoussion.) 


M. Armand Heins. J'ai repris cette question parceque je la 
voyais sur le point de disparaître de notre programme. Mais je n'ai 
pas d'exposé à taire. J'aurais plutôt des questions à adresser. J'ai 
entendu dire ici, il y a quelques mois, que le fossé d'enceinte n'avait 
pas existé ; je connais aussi les discussions qui ont eu lieu au sujet 
du Châtelet. On a trouvé, paraît-il, des parties plus anciennes der- 
rière les parties actuelles. Les cryptes et les caves sont-elles reliées 
au mur d'enceinte, et comment? Quant à moi, ces cryptes me sem- 
blent avoir été ajoutées après coup. La chapelle est-elle vraiment une 
chapelle ? Tout cela m'a donné à réfléchir et je ne serais pas fâché 
d'avoir sur tous ces pointsune opinion définitive. 

Incidemment, je proposerai de prendre des mesures de conserva- 
tion pour le grand dallage de la voûte qui est mis à nu depuis deux 
ans IÌ a beaucoup souffert, il s’effrite fortement et nous voici à ['ap- 
proche de l’hiver ! 

Mais je pense que la discussion devrait devenir plus générale et 
être établie à un autre point de vue. 

Une grande partie du mur d'enceinte est reconstituée et je trouve 
la reconstitution bien faite quoique au point de vue artistique, on 
puisse lui reprocher un peu de sécheresse. À mon sens, la partie 
restaurée suffit comme échantillon de l'état primitif et j'ai saisi 
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plusieurs de mes amis de la question de savoir si la partie sise du 
côté de la rue de la Monnaie devrait être restaurée de la même façon. 
Nous avons agité la question au Cercle artistique et il m'a semblé 
que nous sommes, en grande partie, partisans du maintien des 
choses en l’état actuel. oo 

Nous nous contenterions de la partie terminée et nous deman- 
derions le raaintien du restant à l'état de ruines, ou que, tout au 
moins, l'on n'y apportât que quelques restaurations et qu'on n'y 
procédät pas à une réfection complète. 

Le moment est venu, me paraît-il, de discuter la question et 
d'examiner si notre cercle n'a pas un vœu à émettre à ce sujet. 

M. le Président. M. Heins, vous voudrez bien convenir avec 
moi que le premier devoir du président d’une assemblée est de rap- 
peler l’orateur à la question lorsqu'il s'en éloigne. Or, celle qui se 
trouve forinulée à notre ordre du jour n’a en réalité aucun rapport 
avec les considérations que vous venez d'émettre. 

La question que vous voulez traiter est très intéressante et très 
actuelle, et je crois que nous serions tous très heureux de vous 
l'entendre développer. Mais, évidemment, vous devrez commencer 
par l'introduire régulièrement. 

Elle est trop grave pour être traitée au pied levé; tous les membres 
de l'assemblée doivent avoir eu le temps de se préparer à la discuter. 
Je suis donc obligé de naintenir intact, pour ce soir, notre ordre 
du jour tel qu'il est formulé. 

Si quelqu'un veut parler des différents âges du château des com- 
tes, je lui donnerai la paro:e, mais je ne puis laisser entamer, en 
ce moment, une discussion sur la question nouvelle que vous venez 
de soulever. (Très bien.) 

M. A. Heins. J'en tombe d'accord, M. le président. Je demande 
donc que la question soit mise à l'ordre du jour de notre prochaine 
séance. 

M. le Président. Parfaitement. Vous voudrez donc bien re- 
mettre au Bureau le libellé de votre question ; elle figurera à l'ordre 
du jour de notre prochaine réunion. 
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M. Hipp. Le Rey Devant l'urgence tous les règlements doivent 
s'incliner. | 

M. le Président. Oui, mais ici il n'y a pas d'urgence. 

M. Hipp. Le Roy. Il parait qu'il est question de refaire tout le 
mur du côté de la rue de la Monnaie. Je désire savoir si ces on-dit 
sont exacts. 

M. le Président. Je l'ignore; quant à l'urgence dont vous parlez, 
il m'est difficile de vous répondre sur ce point. Ge qui est urgent pour 
les uns, ne l'est pas pour les autres. Mais, en ce qui concerne les 
travaux exécutés, je puis vous dire que les restaurations qui ont eu 
lieu et qui n'ont pas eu l’heur de plaire à tout le monde — ce qui est 
naturel — ne sont pas le résultat des caprices d’un seul homme. 
Avant qu'on ait mis la main à l'œuvre, les projets ont passé par une 
série de commissions plus compétentes les unes que les autres. Je 
vous citerai d'ahord le comité du Château des comtes, composé — 
sauf moi évidemment — de personnes très capables. Après avoir été 
fort longuement discutés et modifiés à plus d’une reprise, les plans de 
l'architecte ont été transmis à la commission locale des monuments. 
Là aussi, une discussion approfondie a eu lieu et de nouvelles modi- 
fications ont été proposées et acceptées. Et ce second examen terminé, 
le tout a été envoyé à la commission royale des monuments à 
Bruxelles, laquelle en matière d'art, constitue, en quelque sorte, une 
cour de cassation. La commission royale des monuments a donné 
son approbation pleine et entière aux plans qui lui ont été soumis 
et qui avaient déjà passé, je le répète, par le feu des deux premières 
commissions dont je viens de parler. C'est ainsi, mais alors seule- 
ment, qu'un accord complet a pu s'établir entre ceux qui avaient 
qualité officielle pour résoudre toutes les questions, à savoir : les 
fonctionnaires de l'État, de la Province et de la Ville. Remarquez, 
cela va sans dire, que je ne conteste pas la compétence de ceux qui 
n'ont pas de qualité officielle. 

Geci fait, et une adjudication publique ayant eu lieu, les travaux 
ont pu être entamés et conduits à bonne fin. Ce sont ceux de la place 
Ste Pharaïlde. 
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Durant ce laps de temps, le côté de la rue de la Monnaie a été 
mis à découvert et, de l'avis de tous ceux dont je viens de parler, il 
y a lieu de continuer la restauration. 

Maintenant, un mouvement d'opposition artistique, rien qu'artis- 
tique et, par conséquent, des plus honorables, s'est produit et 
quelques uns pensent que, dans l'intérêt de la vérité, de l'art etc., il 
vaudrait mieux ne pas toucher à ce qui a éte mis à nu du côté de ja 
rue de la monnaie et laisser le mur d'enceinte à l’état de ruine tel 
qu'il existe maintenant. Les associations artistiques de la ville ont le 
droit et le devoir même de s'occuper de cette question. Mais, dans 
un pays organisé comme le nôtre, on doit suivre les usages admi- 
nistratifs. C'est à des comités spéciaux, à des corps officiellement 
constitués, c'est-à-dire, dans l'espèce, au comité du château des 
comtes, à la commission locale des monuments, et à la com- 
mission royale des monuments qu’il faut s'adresser. Et, ce ne sera 
que, si ces commissions partagent la nouvelle manière de voir qui 
vient d'être exprimée, que celle-ci obtiendra gain de cause Tout ce 
que je puis vous offrir ici, c'est une discussion pleine et entière où 
toutes les opinions pourront se faire jour. Il en sera de même, je 
pense, dans les autres commissions dont je viens de parler. 

Seulement je me demande si, dès aujourd’hui, nous sommes pré- 
parés à la discussion. Dès la prochaine séance, nous puurrions vous 
fournir les renseignements dont vous aurez besoin et, cela étant, vous 
pourrez former et défendre votre opinion en pleine connaissance de 
cause. 

Je propose donc, comme je l’ai déjà fait tout à l'heure, de l'agré- 
ment mème de M. Heins, de remettre la discussion à la prochain 
séance. | 

M. A. Heins. Je me déclare entièrement satisfait des paroles que 
vient de prononcer M. le Président. Ce qui nous fait agir, peut-être 
un peu trop prématurément, c'est un sentiment artistique et une 
crainte au sujet des travaux à faire. Nous verrons si d'autres senti- 
ments doivent faire place à celui-là. 

M. Van den Gheyn. Si j'ai bien compris, nous aurions l'exposé 


11 








— 158 — 


et la discussion de la question dans la même séance ? Ce serait 
contraire aux règles que nous avons adoptées. 

M. Lacquet. La restauration ne doit se faire que dans un an. 
Il n'y a donc aucune urgence. 

M. le Président. Durant tout l'hiver on ne fera rien. 

M. De Waele. On fera cet hiver ce qu'a demandé M. Heins, 
c'est à dire qu'on recouvrira la voûte. Quant aux travaux de restau- 
ration du mur d'enceinte du côté de la rue de la Monnaie, il n'y a 
pas péril en la demeure, puisque, évidemment, de tout l'hiver on ne 
pourra pas toucher au mur. 

M. le Président. Des fouilles seront faites tant à l'intérieur 
qu'à l'extérieur de l'encos. 

Le comité du château des. comtes a demandé à l'administration 
communale de permettre que les travaux des fouilles soient distraits 
du cahier des charges des travaux de restauration. Ces fouilles 
constituent, en effet, des travaux d'une nature très délicate et très 
spéciale. J'espère que tout le monde, ici, se ralliera à cette manière 
de voir et sera d'accord avec le comité du château pour voir confier 
la direction de ces fouilles à l'homme compétent que nous comptons 
parmi nous, M. Hermann Van Duyse. (Adhésion ) 

M. Hermann Van Duyse. Je me trouve très honoré de cette 
désignation, mais je crois devoir y renoncer. Ce. serait plutôt un 
comité qu'une personnalité qui devrait s'occuper de cela, et il est 
regrettable que cette mesure n'ait pas été prise dès le début des 
fouilles effectuées au château des comtes. Un seul homme n’a pas une 
compétence suffisante pour pareille tâche. Je crains tout au moins de 
ne pas présenter toutes les garanties de savoir qui doivent être 
requises dans l'intérêt des recherches à entreprendre 

M. le Président. La question des âges des différentes parties 
du château des comtes reste toujours debout, je pense ? 

M. A. Heins. Oui, évidemment, mais elle passe pour moi en 
second ordre; c'est une question toute théorique qui peut venir 
subsidiairement. 

M. Be Waele. Je pense qu'il est très dangereux de présenter 
ainsi une question sans faire un exposé. 
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M. le Président. Vous avez raison et c'est pourquoi j'ai 
demandé de ne pas la discuter ce soir. 

M. Lacquet. La question des Ages du château a été reprise par 
M. Heins et doit être traitée par lui. 

M. A. Heins. J'ai été obligé de reprendre cette question, 
M. Cloquet l'ayant abandonnée, mais je puis changer le libellé. Je 
crois qu'il est plus important de mettre la question de la restaura- 
tion à l'ordre du jour. 

M. Varenbergh. J'ai eu l'honneur de présider la derniere 
séance et M. Heins a repris pour son compte la question de M. Clo- 
quet. 

M. Lacquet. M. Heins devrait donc être en état de la traiter ce 
soir. 

M. A. Heins. Je croyais pouvoir changer la question. On m'a fait 
observer que je ne pouvais le faire et je me trouve donc pris à l'im- 
proviste. 

M. le Président. M. Heins croit qu'il y a une question plus 
urgente à traiter que cette question des âges. Je prends acte de cette 
déclaration tout en ne partageant pas sa manière de voir, lorsqu'il 
dit que cette question des âges peut venir en ordre subsidiaire. 
Pour moi, elle n'a aucune espèce de rapport avec celle de la 
restauration. 

M. Heins rédigera donc sa nouvelle question et il en fera l'exposé 
dans notre prochaine séance. 

M. Hermann Van Duyse. La question des âgés est celle qui 
nous intéresse le plus. C'est la question préalable à toute réfection. 

L'origine des différentes parties du château, le rôle qu'elles étaient 
appelées à jouer, soit au point de vue de défense de la place, soit 
pour l’habitation du châtelain, etc., sont toutes des questions intéres- 
santes qu'on peut élucider par des documents d'archives en partie 
exhumés, mais en très grand nombre encore dans les limbes. Il 
serait arbitraire de ne pas donner le pas à cette question là sur 
toutes les autres. Il faut, avant tout, savoir ce qu'est ce monument, 
ce qu'il signifie, d’où il est venu, qui l’a construit, Je pense que c'est 
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ainsi qu'on a toujours agi pour des travaux de l'espèce et je crois 
que nous ne pouvons pas déroger à cet ordre logique et habituelle- 
ment suivi. 

Il est extrêmement difficile de voir clair dans ce monument; 
l’historique en est très ardu. Je me suis trouvé moi-même très 
embarrassé, mais j'attribue cela à la faiblesse des moyens dont je 
disposais et à mon éducation technique incomplète, d’autres seront 
sans doute mieux armés pour ces recherches et tiendront à honneur 
de faire l'historique complet du ‘s Gravensteen. 

Nous avons ici des architectes, des archivistes, des historiens, et 
tous doivent apporter leur part dans ce travail. Si nul de nous n'est 
en état d'introduire cette question d’une façon assez complète, nous 
avons une section d'histoire et une section d'archéologie, et. il me 
semble que c'est dans ces sections que le travail doit se faire. 

M. le Président. Il résulte de ce que vient de dire M. Herm. 
Van Duyse que la priorité devrait être réservée à l'objet qui figure 
à noire ordre du jour de ce soir. 

M. Hermaun Van Duyse. J'ai dit qu'il serait très dangereux 
de ne pas traiter cette question là à fond. Je ne m'occape pas de la 
question posée par M. Heins pour le moment. 

M. le Président. Elle doit avoir le pas sur celle de M. Heins. 
Donc, dans la prochaine séance je donnerai la parole à M. Heins sur 
la question des âges. 

M. A. Heins. Mais, au contraire, je vois, quant à moi, un intérêt 
bien plus considérable à traiter immédiatement la question de la 
restauration. J'ai le droit de retirer une question et je retire donc 
provisoirement la question des âges du château. 

M. le Président. Je prends acte, au nom du Bureau, que 
M. Heins retire la question à l'ordre du jour. 

M. 4. Vuylsteke. Mijnheer de Voorzitter, het komt mij voor 
dat het niet mogelijk is de vraag betreffende den ouderdom van de 
verschillende deelen van het Gravenkasteel te laten vallen. De vraag 
is niet gemakkelijk, maar nu dat zij in ons midden gesteld werd, 
moet zij noodzakelijk onderzocht en zoo mogelijk opgelost worden. 
De eer zelve van onze maatschappij eischt het. 
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Welnu, liever dan die vraag van de dagorde te zien wegvallen, zal 
ik er zelf, ofschoon onvoorbereid, eenige woorden over zeggen. 

Er zijn gedeelten van het kasteel waarvan de geschiedenis de juiste 
dagteekening kan bepalen ; andere waarvan dit niet het geval is en 
waarover onze collegas die bijzonder de oudheidkunde en de bouw- 
kunde beoefenen, den ouderdom zullen moeten vaststellen door een 
zorgvuldige studie van den bouwtrant, de gebruikte bouwstoffen, enz. 

Tot het gebied der geschiedkunde behooren de gedeelten waarvan 
de herstelling tegenwoordig in gang is: de poort en de omheinings- 
muur, welke onbetwistbaar tot de regeering van Philips van den 
Elzas en wel tot het jaar 4180 behooren. 

Dit wordt buiten twijfel gesteld door het opschrift dat nog te lezen 
is op den vierlobbigen steen boven de voorpoort, en dat verklaart dat 
Philips van den Elzas het kasteel ten jare 1180 heeft doen bouwen, 
en dit wordt bevestigd door de kronijk van Giselbertus van Bergen, 
die kanselier was van den graaf Boudewijn van Henegouwen, 
schoonbroeder en opvolger van Philips van den Elzas, welke Gisel- 
bertus vertelt, dat laatstgenoemde het kasteel heeft doen maken om 
den overdreven hoogmoed der Gentenaren te beteugelen. 

Hier staan wij dus op vasten historischen bodem ; het gedeelte van 
het kasteel, waarvan de herstelling begonnen is, d. i. de versterkte 
poort en de omheiningsmuur met zijn kanteelen en torens, is van 
het einde der XII* eeuw. Deze zekerheid, gevoegd bij den goeden 
staat van bewaring, waarin de poort alsmede veel overblijfsels van 
dien muur en van die torens tot ons zijn gekomen,maakt dat men tot 
hier toe voor de herstellingswerken niet in het duister heeft moeten 
tasten, dat men geen gevaar heeft geloopen in het onbekende te 
verdolen. | 

Wat de andere deelen van het kasteel betreft, geeft de geschiedenis, 
bij mijn weet, geen zoo bepaalde berichten. Ik heb het vraagpunt 
echter niet opzettelijk bestudeerd, en ik vraag dat het zou onderzocht 
worden. 

In elk geval, indien de geschiedenis zwijgt, dan zal de oudheid- 
kunde wel het antwoord kunnen geven. 
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Ziedaar dus een werk, waarvan de voorbereidende onderzoekingen 
aan onze afdeelingen van geschiedenis en van oudheidkunde zouden 
kunnen opgedragen worden. 

Ik denk er genoeg over gezegd te hebben om het voorstel van den 
heer Van Duyse te ondersteunen: dat de vraag op onze dagorde zou 
blijven. 

M. de Voorzitter. U heeft volkomen gelijk, het is een punt dat 
niet uit het oog mag verloren worden. Maar het is ook onbetwistbaar 
dateen lid zijn voorstel mag intrekken. Ik kan natuurlijk M. Heins 
niet dwingen zijne kwestie te behouden. 

M. Vuylsteke. Ik geloof dat ik een deel van de kwestie heb 
ontwikkeld, en ik verzoek de vergadering hetgeen ik gezeid heb te 
willen aanschouwen als een gedeeltelijk « exposé ». 

M. Laequet. Daar valt niet op te antwoorden. Dat is historisch 
en stellig. 

M. de Voorzitter. M. Heins, u staat toe dat uw naam verd wijne 
op de volgende dagorde en dat de naam van M. Vuylsteke er in 
plaats gesteld worde? (toetreding van den heer Heins) 

M. Vuylsteke, u neemt het voorstel voor uwe rekening f (toetreding 
van den heer Vuylsteke). 

Dit voorstel is dus rijp voor de bespreking. 

M. Vuylsteke. Ik vraag dat de historische afdeeling bijeen- 
geroepen worde om de kwestie te onderzoeken. 

M. Hulin. On n'est pas tout à fait préparé à discuter cette 
question. Je trouve aussi qu'il vaudrait mieux la renvoyer d’abord 
à la section d'histoire. 

M. le Président. Il en sera ainsi. 

M. Van den Gheya. Puisqu'on a fait remarquer qu'il y a deux 
faces différentes dans cette question, l'une rentrant plus spéciale- 
ment dans la compétence de l'historien et l'autre dans celle de l’archi- 
tecte, pourquoi M. De Waele ne prendrait-il pas également la ques- 
tion pour son compte ? 

M. Le Président. Pour mettre tout le monde d'accord et 
— comme conclusion à ce débat — je proposerai que le bureau 
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renvoie, pour examen et avis, la question des âges à la section 
d'histoire et à celle des Beaux-Arts. 

M. Heins traitera la question des restaurations faites ou à faire, 
et M. Vuylsteke reprend pour son compte celle que M. Heins 
abandonne. Les honorables membres voudront bien rédiger leur 
questionnaire et en faire parvenir le texte au secrétariat. 

Motion d'ordre. 

M. Van den Gheyn. Au commencement de nos travaux, nous 
avons émis le vœu de voir les artistes faire des croquis des monu- 
ments de la ville. Un de nos membres a répondu d'une manière 
brillante au vœu émis. M. A. Heins vient de publier un livre abso- 
lument superbe : « Notes et croquis sur Gand. » Il m'a paru que 
cette publication ne pouvait passer inapergue ici et c'est pourquoi 
j'ai tenu à la signaler en assemblée plénière. (Applaudissemente.) 

M. Le Président. Le procès-verbal contiendra le texte de la 
motion que l'on vient de faire et mentionnera les applaudissements 
qui l'ont accueillie. 

La séance est levée à 10 1/2 heures. 


Verslagen der werkingen der afdeelingen. 
Comptes rendus des travaux des sections. 


I. Section des Beaux arts, 


La section des beaux arts a inauguré ses séances le Mercredi 
25 Octobre 1893 Après avoir décidé que les membres de la section 
se réuniraient régulièrement le dernier Mercredi de chaque mois, 
l'assemblée crut prudent de déterminer l'objet de ses travaux. Le 
rôle précis de la section des Beaux arts est de s'occuper de tout ce 
qui concerne directement l'architecture, la sculpture et la peinture. 

Voici les principaux sujets qui ont été traités à la section. 

Peintures murales. — Une enquête a été faite pour connaître 
l'état des fresques de l’ancienne chapelle du Leugemeute. Une com- 
mission de trois membres a été chargée de se rendré chez M. Vander 
Haegen, brasseur, propriétaire actuel de l'immeuble. 

Nos confrères n'ont pu voir que des fragments de peintures fort 
entamés. Une nouvelle visite aura lieu quand le local qui sert 
de hangar aux tonneaux sera vide. 

M. Heins a signalé les peintures de l'ancienne chapelle des tisse- 
rands, et, par sa lettre à M. le Président du Cercle archéologique, a 
provoqué une visite de tous les membres du Cercle à cette chapelle, 
hier convertie en Eden et demain en Halle. 

M. le chanoine Van den Gheyn a fait une communication sur les 
peintures qui, au moyen-âge, décoraient certains caveaux récemment 
découverts en Flandre. 

Au sujet de la récente copie faite par M. Cogen du tableau de 
l’ancienne boucherie, M. le chanoine Van den Gheyn signale les 
photographies faites depuis des années sur l'original par M. Sacré. 
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Conservation des tableaux. — Cette question souvent annoncée 
pour les réunions de notre section a été renvoyée par ses soins à 
l'assemblée générale. 

Elle vient d’être reprise en section et il été a décidé d'ouvrir une 
enquête chez les artistes et directeurs des musées de peintures pour 
trancher la question de savoir si les courtines peuvent être, soit utiles 
au point de vue de la conservation des tableaux, soit nuisibles au 
point de vue de laltération des peintures. 

Photographies des monuments de la ville. — La section a émis le 
vœu d'engager les artistes et photographes à prendre les croquis ou 
photographies des façades pittoresques de la ville. 

Elle a ensuite dressé la liste des photographies des monuments 
remarquables à envoyer au gouvernement et à faire exécuter par ses 
soins. M. Mortier a été chargé de défendre le projet présenté par la 
section devant l'assemblée générale. 

Album de Gand. — C'est grâce à l'idée émise en section par 
M. Van Duyse, et aux instances réétirées du bureau de la section 
des Beaux-arts, que l'album est exposé chaque dimanche par partie 
au musée d'archéologie. 

Fouilles. — Sur la proposition du M. H. Van Duyse, la section 
des Beaux-arts obtient de l’administration communale qu’elle veuille 
se charger elle-mème des fouilles à exécuter au pont du Lait Battu. 
On espérait y trouver d'anciens souvenirs, puisque jadis se trouvait à 
cet endroit une des portes de la ville. Les fouilles n'ont rien révélé 
d'intéressant. 

Architecture Gantoise. — M. Cloquet indique en termes généraux 
la réponse à la question : « Quels sont les caractères de l’architec- 
lure soit civile, soit religieuse, des monuments gantois ». Il exprime 
le désir de voir sa théorie faire l'objet d'un examen plus approfondi 
de la part des membres de la section. 

Cryptes des pierres tombales. — M. le chanoine Van den Gheyn 
introduit la question de la restauration des cryptes et notamment 
decelle de St-Bavon. De l'avis unanime de la section cette question 
devra être présentée à l'assemblée générale. 
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M. Heins demande qu'on dressela liste complète des pierres tom- 
bales et autres fragments archéologiques disposés à l’abbaye de 
St-Bavon et surtout qu'on en indique la provenance. 

ÆExursion archéologique. — Une excursion a été organisée par les 
soins de la section des Beaux-arts. Les membres du Cercle ont visité 
la crypte et le Steen de Gérard le Diable, la Halle aux Draps, le 
Dépôt Communal, la Cour de l'Hôtel du Comte de Limburg-Stirum, 
(vue très pittoresque sur le Beffroi), l'Escalier de l'Institut Ophtal- 
mique. 

La section a tenu sa dernière réunion de l’année le 25 avril 1894. 

Elle vient de reprendre ses séances le mercredi 14 novembre. 








Algemeene vergadering van 3 December 1894. 
Assemblée générale du 3 Décembre 1894. 


La séance est ouverte à 8 1/2 heures 

Sont présents : MM. de Maere, Président; Prosper Claeys et Em. 
Varenbergh, Vice-Président; De Ceuleneer, Secrétaire; Lacquet, 
Trésorier-bibliothécaire; Hermann Van Duyse; A. Wagner; 
M. Bekaert; W. de Haerne; A. Van Werveke; P. Bergmans; 
R. Vanden Berghe ; P. Fredericq; Chan. F. Vanden Gheyn; Van 
den Bemden; O. Pyfferoen; FE. De Pratere; A. Heins; G. Michel; 
À. Van Assche; F. Coomans (Frère Mathias); J. Van der Linden; 
V. Van der Haeghen; R. Kervyn de Meerendré; B° Casier; P. 
Lybaert; Edm. Sacré; S. Blommaert; E. Van Hamme; E. Van 
Crombrugghe; H. Vaerwyck; F. Dierkens; M. de Noyette; P. 
Allaert; L. Van Biesbroeck et J. De Wael. 

M. de Ghellinck se fait excuser de ne pouvoir se rendre à la 
réunion. 

M. Van Duyse accepte de remplir les fonctions de Secrétaire, en 
remplacement de M. Gallet, retenu chez lui par une indisposition. 


Ordre du jour. 


I. Communications. 

IL. Ballottage de membres honoraires. 

IL. Quels sont les meilleurs moyens à employer pour la conser- 
vation des tableaux anciens (M. Hermann Van Duyse). Discussion. 

IV. Quelles sont les mesures à prendre pour restaurer les cryptes 
dans les églises et les affecter à un usage religieux? (M. Van den 
Gheyn). Discussion. 
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V. Quelles sont les époques distinctes des différentes parties des 
ruines du Château des Comtes? (M. J Vuylsteke). — Discussion. 

VI. Le Château des Comtes doit-il être restitué entièrement dans 
son état primitif? Le maintien dans l'état actuel, après consolidation, 
n'est-il pas préférable? (M. Arm Heins ) — Discussion. 

VIL. Dans quelles conditions une restauration de la Maison des 
bateliers pourrait-elle s'effectuer? (M. Hermann Van Duyse.) — 
Exposé. 

I. 


Communications. 


M. le Président se déclare heureux de pouvoir annoncer à l'as- 
semblée, que le Conseil provincial vient d'accorder au Cercle arché- 
ologique, un subside de 300 francs. (Applaudissements.) 

M. Schoorman, conservateur-adjoint des archives de l’État, a 
adressé à M. le Président, la communication suivante : 


Gand, le 22 Novembre 1894. 
À Monsieur le Président du Cercle historique et archéologique, 
à Gand. 
Monsieur le Président, 

J'ai l'honneur de vous donner la description d'un pilori, dernier 
vestige de la seigneurie de Sombeke, enclavée dans la paroisse de 
Waesmunster. 

Ce monument appartient actuellement à M. de Brabander, bras- 
seur à Sombeke et décore encore aujourd'hui son jardin. Il est 
connu dans l'endroit sous le nom de Padbraakstaak. On dit qu'il 
servait aux exécutions judiciaires sous l'ancienne seigneurie. 

Il est entièrement en granit dépoli et semble appartenir au 
XVII° siècle. 

Il se compose de 3 parties : 4° d'une plaque servant de pied ; 

“2e d'une colonne ; 3° d’un lion. 

4° La plaque est octogone, a 0=*16 d'épaisseur et environ 1” de 

diamètre. Elle est fendue en 2 parties à peu près égales. 

2 La colonne est placée au milieu de la plaque, à laquelle €: 
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fixée par 8 pièces de fer 0"03 de largeur sur 020 de longueur 
chacune. Chaque pièce est recourbée à angle droit dans son milieu, 
dont un côté est incrusté dans la plaque et l'autre dans la colonne. 
La colonne est monolithe ; en bas on lui a taillé une espèce de 
base octogonale. Chaque face de l'octogone a 045 de largeur sur 
0"26 d'élévation. La colonne avec cette base a 263 d'élévation. Au- 
dessus de la base elle a 0"98 de circonférence ; tout à fait en haut 
0"80 seulement. Au-dessus de la base, elle a un tore ou moulure 
ronde, de mème que tout à fait en haut. Quand on se trouve devant 
la colonne, on y voit trois trous carrés de 0"03 de côté chacun. Le 
1e est à 0"40 au-dessus de la base et les 2 autres verticalement au 
dessus du 4°’; chaque fois à 027 de distance. Ces trois trous sont 
répétés sur le côté opposé de la colonne de sorte qu'on dirait qu’ils 
traversent la colonne er passant par son centre. A 1210 plus haut, 
il ya aussi à droite et à gauche un trou semblable. Dans celui de 
gauche, il y a encore un piton en fer, dont l'anneau est placé vertica- 
lement. Il y aura eu sans doute un piton semblable dans les autres 
trous, car au fond d’un de ceux-ci il existe un bout de fer. 

3° Le lion, qui surmonte la colonne, est aculé et tient dans ses grif- 
fes l’'écu de la famille Laureyns ou Lauwereyns, seigneur de Sombeke. 
Il repose sur une base carrée de0"31 de côté et a0"075 d'épaisseur. 
Cette base est un peu endommagée. Le lion avecla base a 0"97 
d'élévation et se tient à peu près debout, avec les pattes de devant 
sur l'écusson. 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l'assurance de ma consi- 
dération la plus distinguée. 

ROBERT SCHOORMAN, 
Conservateur-adjoint des archives de l'État, à Gand. 


Cette pièce sera insérée au bulletin, elle présente un réel intérêt 
pour l'étude de la question introduite par M. Pirenne. 


M. M. Bekaert, membre du Cercle, s'offre à donner une confé- 
rence, sujet : De la préservation légale du pratrimoine artistique. 
L'assemblée adopte la date du 17 Décembre prochain. 
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Ballottage de membres honoraires. 


L'assemblée adopte comme membres, MM. Alexandre de Hemp- 
tinne, Van der Haeghen, architecte et Léon Hye de Crom. 

Deux nouveaux candidats présentés seront soumis au ballottage à 
la prochaine réunion. Ce sont MM. Bourdon fils, orfèvre, rue de la 
Catalogne et Joseph Martens, rue de Flandre. 


II. 


Quels sont les meilleurs moyens à employer pour la 
conservation des tableaux anciens ? 


M. Van den Gheyn, au nom de la Section artistique, dit que 
la question renvoyée à la section compétente a été discutée et que, 
pour dresser le rapport, on attend la rentrée de réponses aux 
demandes envoyées à des spécialistes concernant la question soulevée 
par M. H. Van Duyse. Des réponses sont déjà parvenues au secré- 
tariat et ce referendum présentera sans doute un vif intérêt. La 
discussion pourra être reprise de la sorte après plus ample informé. 

M. le Président donne lecture d'un petit travail de M. le pro- 
fesseur Vander Mensbrugghe, paru dans le bulletin des commissions 
royales d'art et d'archéologie, et ainsi conçu. 


Conservation des toiles peintes. 


Dans une récente séance de la classe des sciences de l'Académie 
de Belgique, M. Van der Mensbrugghe a fait là communication sui- 
vante, qui nous paraît de nature à intéresser les lecteurs du Bulle- 
tin. Il s'agit d'un moyen très simple d'augmenter considérablement 
la durée des toiles peintes : 

« J'ai indiqué plusieurs exemples démontrant que l'humidité se 
dépose de préférence dans les espaces capillaires concaves, c'est-à- 
dire: dans les petites cavités, les creux de la surface et de l'intérieur 
des corps (ces exemples concernent l'altération produite par l'humi- 
dité sur le tulle, les rideaux, les tentures). 
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a Dans le même ordre d'idées, je rappellerai que les toiles peintes 
se détériorent bien plus sur la face postérieure formée par un tissu 
offrant mille et mille espaces capillaires que sur la face peinte et 
recouverte d'un vernis. La théorie indique qu'avant d'exposer des 
tableaux dans des musées, dans des églises, etc., il faudrait pren- 
dre des précautions qu'on néglige généralement. Pour empècher 
l'altération très lente mais continue que produit l'humidité dans le 
tissu des toiles peintes, il serait extrêmement utile de vernir la face 
postérieure, préalablement séchée, et de remplir ainsi tous les 
petits intervalles de la matière textile. Si l'on ne peut vernir la face 
postérieure sans modifier les teintes du tableau, il faut au moins 
recouvrir cette face d’un autre tissu rendu imperméable Je n'hésite 
pas à conclure que cette précaution permettrait de maintenir pen- 
dant très longtemps des toiles peintes en bon état de conserva- 
tion. | 

» Ce qui confirme pleinement, selon moi, la justesse de cette 
conclusion, c'est que, parmi les tissus qui ont résisté le mieux aux 
injures du temps, on peut citer les minces bandelettes qui entourent 
la tête des momies égyptiennes embaumées et qui offrent encore de 
la cohésion après que les cadavres exposés à l'air sont tombés en 
poussière Ces bandelettes sont imprégnées, en effet, d'une espèce 
de résine que les anciens Égyptiens désignaient sous le nom de 
Commi. Un ingénieur français, M. Piron, en a déduit cette consé- 
quence très logique que, pour préserver pendant très longtemps les 
tissus du règne végétal, il faut recourir à un produit végétal lui- 
mème, de préférence à celui qu'on extrait de l'écorce de bouleau, 
dont on se sert pour parfumer les cuirs de Russie. Non seulement 
cette substance résineuse remplit les vaisseaux capillaires, mais 
encore elle les recouvre à l’extérieur d’un vernis très élastique, inal- 
térable aux acides, insensible à l’action de l'eau de mer ou à l'atta- 
que des microbes et supportant de notables changements de tempé- 
rature. En faut-il davantage pour engager toutes les personnes qui 
ont de l'intérêt à bien conserver un tissu organique quelconque, et 
tout spécialement les toiles peintes, à appliquer également un pro- 
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cédé aussi exoellent et qui a déjà fait ses preuves dans la prati- 
que?» 

En effet, d'après le journal la Nature, numéro du 11 jan- 
vier 1890, on a déjà expédié beaucoup de toiles préparées de cette 
façon au Brésil et aux Indes néerlandaises. 

M. Van der Mensbrugge cite alors des cas dans lesquels un tissu est 
en contact avecdu fer; il explique comment letissu attire l'humiditéde 
l'air dans les petits intervalles de sa masse et produit ainsi la rouille 
du fer et sa propre altération. « C’est ce qui fait comprendre aisé- 
ment les accidents qui surviennent avec le temps quand on a accro- 
ché des cadres au moyen de cordelettes à des crampons en fer fixés 
dans un mur. Un jour arrive où la cordelette est usée aux points de 
contact avec le fer, et où, par conséquent, le cadre se détache sans 
cause apparente. Rien de plus aisé que d'éviter de pareils mécomp- 
tes : il suffit, pour cela, de proscrire avec soin tout contact de la 
cordelette avec le métal. 

» À cette mème explication se rattache la production de rouille 
observée au bout d'un certain temps à la surface d’un clou enfoncé 
partiellement dans un mur, dans du bois, du carton, etc., ou bien 
sur une lame de canif recouverte en partiepar un morceau de papier 
(c'est la partie couverte qui se rouille), ou encore sur un objet quel- 
conque en fer ou en acier non recouvert d'une couche grasse et con- 
servé dans une enveloppe de coton, de soie, de laine, etc. » 

M. le Président pense que cette notice sera consultée avec 
fruit. M. Cloquet a interrogé sur la question son collègue M. Van der 
Mensbrugge, il serait sans doute intéressant de savoir s’il n'a pes 
reçu de renseignements complémentaires. 

M. Van Duyse demande comment se fabrique cette huile de 
bouleau qui doit ressembler à un extrait de tanin et où il serait 
possible de se procurer ce produit. M. Van der Mensbrugge a con- 
geillé naguère à la commission locale des monuments de recourir à la 
même huile de bouleau pour préserver les pierres tombales de 
l'abbaye St. Bavon des dégradations provenant de l'humidité. 

M. Wagener propose d'interroger également sur la question 
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M. Robert de Pauw restaurateur du Musée communal de peinture 
de Gand. 
M. Van den Gheyn croit que c'est inutile. 


IV. 


Quelles sont les mesures à prendre pour restaurer les cryptes 
dans les églises et les affocter à un usage religioux ? 


M. le Président. Messieurs, conformément à la décision prise: 
dans notre dernière séance, la visite à la crypte de St-Bavon a eu 
lieu Dimanche passé. Elle a eu un double résultat que je suis heu- 
reux de pouvoir vous communiquer, dès ce soir. 

En parcourant l'une des chapelles de la crypte, celle, où selon la 
tradition, auraient été enterrés Hubert Van Eyck et sa sœur 
Marguerite, il a été décidé, sur la proposition de M. Van Duyse, que 
des fouilles y seraient faites pour retrouver, sinon les restes du 
célèbre artiste, tout au moins la tombe et le cercueil qui les ont 
contenus. 

Notre collègue, M. Mortier, l'architecte de la Province, qui a dans 
ses attributions l'entretien de la cathédrale, a bien voulu prendre 
sar lui de solliciter des autorités compétentes les permissions néces- 
saires. Je ne doute pas que, dès notre réunion du mois de Janvier 
prochain, je ne sois mis à même de vous faire connaître le résultat 
de nos recherches. Quelle bonne fortune pour notre Cercle, Mes- 
sieurs, si elles pouvaient aboutir et si, grâce à notre intervention, et 
avec le concours du monde artistique tout entier, un monument 
digne du grand peintre pouvait de nouveau recouvrir son tombeau. 

Un second résultat de notre visite a été la décision prise de refaire 
entièrement l’étude de la crypte de St-Bavon, au double point de 
vue historique et arckitectonique. 

De deux choses l’une, ou, les publications déjà faites par MM. Van 
Lokeren et Philippe Kervyn de Volkaersbeke, sont complètes et ont 
épuisé la matière, et alors le résultat négatif des nouvelles recher- 
cles sera pour ces auteurs la plus belle des récompenses, ou bien, 
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des renseignements encore inconnus, des découvertes nouvelles vien- 
dront améliorer leurs travaux, et dans ce cas c'est l’histoire mème 
du monument remarquable dont il s'agit, qui profitera de notre 
immixtion en cette affaire, et de nos futures investigations. 

Celles-ci devront évidemment être confiées à la section d'Histoire 
et à la section des Beaux-Arts de notre Cercle. 

Si donc, l'assemblée ratifie les résolutions que je viens de vous 
faire connaître, le bureau prendra les mesures nécessaires pour 
qu'elles portent tous leurs effets. 

M. Van Buyse fait observer que M. Van Assche étant l'auteur 
d'un travail sur la crypte de St. Bavon, il serait fâcheux de le 
déposséder, pour ainsi dire, d’une question qui lui appartient et que 
nul mieux que lui n’est à même de résoudre, étant données et son 
expérience et sa consciencieuse sagacité. 

M. Van Assche. Il est très vrai que j'ai commencé une étude, 
j'ai fait une étude minutieuse des lieux et espère pouvoir bientôt 
vous en communiquer le résultat. 

M. Coomans (Frère Mathias) croit que le mieux serait de 
permettre à M. Van Assche de terminer son travail. 

M. Fredericq demande qu'un certain nombre de membres du 
Cercle soient adjoints à M. Mortier pour assister à la fouille du 
tombeau que l'on présume être celui des Van Eyck. 

L'assemblée désigne MM. De Waele, Van Assche, De Noyett, 
architectes, Prosper Claeys, H. Van Duyse, Van den Gheyn et 
Lacquet. Ces Messieurs seront chargés de dresser le procès-verbal 
de la fouille confiée à leur direction. 

M. Van Buyse exprime le vœu de voir non seulement déblayer 
la crypte, mais procéder à des grattages et au besoin à des sondages 
permettant de bien se rendre compte de la façon dont sont appareil- 
lées les diverses parties de la crypte, devenue méconnaissable sous 
le maquillage de badigeon qui la couvre. 

M. Ceomans (frère Matthias) approuve fort cette mesure, la 
construction en maint point contredit les textes des historiens. 
Ceux-ci font remonter la crypte au 9° siècle, alors que les parties 
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anciennes remontent au 1% siècle seulement. Il semble même que 
les chapelles pratiquées sous l’abside soient de la même époque 
que les caves de la Halle-aux-draps. 

M. Victor Vander Haeghen pense qu'en menant de front 
l'étude de la crypte St-Bavon et celle d’autres édifices anciens de notre 
ville on pourrait établir d'utiles parallèles. 

M. le Président croît qu'on compliquerait, outre mesure, les 
choses et que le mieux serait d'étudier isolément la crypte St-Bavon, 
quitte à étendre plus tard les investigations de notre Cercle. 

Les plans de M. Van Assche seront donc reçus avec toute la 
déférence que mérite notre excellent confrère et les deux commissions 
compétentes seront invitées à étudier la crypte de St-Bavon tout 
d'abord. 

M. Frederieq, is ook tegenwoordig geweest op het bezoek in 
de krocht. Hem dunkt dat men gemakkelijk dit gebouw zou 
verlichten mits de muren weg te weeren die een groot getal vensters 
stoppen. Ieder van ons is pijnlijk getroffen geweest door den ellen- 
digen staat waarin de kript tot nu verkeert. Het zou, mij dunkens, 


zegt spreker, passen puinen en banken uit de krocht te verwijderen - 


en ook dit gebouw door het openen der oude vensters de noodige 
klaarte te bezorgen. 

M. K, Van Duyse. Jammer dat het niet mogelijk zou zijn dit 
nuttig werk te volbrengen zonder zeker gebouwen te doen verdwij- 
nen, onder anderen twee kapellen gezegd : Heilig graf, en ook eene 
pas nieuwgebouwde sacristij. 

M. Fredericq. Men zou reeds veel winnen met zeer onnoodige 
muren af te breken, namelijk voor de hedendaagsche ingangpoort 
der krocht. 

M. de Voorzitter. Stappen zouden kunnen aangewend worden, 
ten einde zooveel mogelijk den huidigen toestand te verbeteren. 

M. Laequet. Het zoude wenschelijk zijn het heilig graf te doen 


verdwijnen dat met de overige -herstelde gedeelten der kerk niet 
overeenkomt. 
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Quelles sont les époques distinctes des différentes parties 
des ruines du Château des Comtes? 


M. Fyfferoen, secrétaire de la section historique, rend compte 
de deux séances tenues par cette section. M. Vuylsteke a fait parve- 
nir un intéressant travail et des communications diverses ont élé 
faites par MM. Pirenne et H Van Duyse Il serait sans doute utile 
d'insérer ces pièces au Bulletin. 

La section d'histoire a également, après discussion, adopté le texte 
d'inscription proposé par M. le Capitaine Vanden Bemden pour le 
Château de Gérard le Diable, mais cet honorable membre a décou- 
vert de nouveaux documents qu'il croit dignes d’une étude spéciale. 
Le texte adopté devrait donc pouvoir être soumis à remaniement. 

M. Van der Haeghen, secrétaire de la section, a donné lecture 
d'une liste d'inscriptions à placer aux façades de divers édifices de 
notre ville Un premier projet, arrêté provisoirement, vous sera s00- 
mis. On a résolu également de faire paraître au Bulletin, les notes 
rédigées par feu M Prud. Van Duyse pour le même objet. ( Adopté). 

M. Van den Gheyn dit que la section des Beaux-Arts n'à pu 
s'occuper pratiquement de la question posée par M. Vuylsteke. 
M. De Waele a proposé d'étudier les diversès parties du château sur 
place et rien n'a encore pu être fait dans ce sens. 


VI. 


Le Château des Comtes doit-il être restitué entièrement dans 
son état primitif? Le maintien dans l’état actuel, après 
consolidation n'est-il pas préférable? 

M. le Président. Messieurs, avant d'aborder le paragraphe 
de notre ordre du jour, auquel nous voici arrivés, je voudrais faire 
une observation, afin de mettre un peu d'ordre et de clarté dans le 
débat qui va s'ouvrir. 

La question telle qu’elle est intitulée me paraît trop vague et trop 
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générale ; elle semble viser le Château des Comtes dans son entier, 
alors pourtant que l’on est convenu de ne s'occuper que du seul 
mur d'enceinte, longeant la rue de la Monnaie. 

Comprise, comme elle est inscrite, elle porterait évidemment les 
orateurs à faire des discours de doctrine et à émettre des théories 
archéologiques qui nous éloigneraient singulièrement du but, beau- 
coup -plus modeste, et par cela même, plus pratique, que nous 
avons en vue. 

Je me permettrai donc de demander, dès maintenant, à l'honorable 
M. Heins, s'il lui convient de circonscrire le débat dans les limites 
étroites que je propose. 

M. Heins. Absolument, M. le Président, j'allais vous le proposer, 

M. le Président. Alors nous sommes d'accord et c'est du seul 
mur d'enceinte que nous nous occuperons, laissant complètement 
à l'écart, le donjon, la chapelle, la galerie romane et tout l'intérieur 
du château. Cela étant, je suis obligé, pour bien établir le terrain de 
la discussion, de vous faire connaître les rétroactes de l'affaire. 

La requête de la section des arts plastiques du Cercle littéraire, 
qui a fait naître le mouvement, auquel nous assistons est du 
6 novembre dernier. Elle contient les vœux de quelques artistes 
gantois en faveur de l'abandon immédiat des travaux de restaura- 
tion du mur d'enceinte le long de la rue de la Monnaie. Elle désire 
conserver le mur, à l'état de ruine, c'est-à-dire : tel qu'il se présente 
aujourd'hui. 

Cette requête a été envoyée, non seulement à l'administration 
communale et au gouvernement provincial, mais aussi à un grand 
nombre d'associations artistiques et c'est ainsi que le comité du 
Château des Comtes en a reçu un exemplaire. 

Elle est conçue comme suit : 

Gand, le 6 novembre 1894. 
A M" les Membres de la Commission spéciale du 
Chdleau des Comtes, à Gand. 
MM., 
La section des Arts plastiques du Cercle Artistique et Littéraire de 
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Gand, dans sa séance du 30 octobre dernier, convoquée pour don- 
ner son avis sur la restauration déjà effectuée au Château des Com- 
tes à Gand, et sur les travaux projetés, nous a chargés de faire 
rapport sur celle-ci et de vous faire connaître les vœux qu'elle émet 
quant à la suite à donner aux travaux en cours. 

Actuellement, une bonne partie du mur d'enceinte, celle qui 
regarde la Place Ste-Pharaïlde, avec toute la paroi du chätelet 
d'entrée, est recunstituée. 

Rendant, tout d'abord, pleine et entière justice au zèle et aux 
soins, ainsi qu'à la bonne volonté des personnes qui ont entrepris 
cette restauration, elle estime cependant que la partie terminée suffit 
comme échantillon de ce que pouvait être, à l'état neuf, l'abord 
extérieur de la forteresse du XII°siècle. Il y avait, certes, quelqu'im- 
portance à montrer, en une partie de l'enceinte, quelles pouvaient 
être la hauteur, la forme exacte des tourelles et des murs qui la 
composaient. 

Ces travaux, par un hasard heureux, devaient donner l'occasion 
de compléter le mur d'enceinte à sa face principale et là où il avait 
le plus souffert. 

Cette restitution était donc inévitable. Apprenant que les travaux 
de restauration du mur d'enceinte, rue de la Monnaie, sont décidés 
et que ceux-ci pourraient être entamés dans quelque temps, la sec- 
tion des Arts, se plaçant surtout au point de vue esthétique et pitto- 
resque, croit le moment venu pour exprimer hautement le dési! 
qu'ont ses membres de voir maintenir, dans l’état actuel, tous les 
murs récemment dégagés. 

Citons en première ligne celui qui longe la rue de la Monnaie, 
avec ses tourelles, ainsi que la paroi du châtelet d'entrée du même 
côté. 

Et, ne pouvant préjuger de la destination des constructions inté- 
rieures du Château, Donjon, Cha pelle, Gryptes, etc., ignorant aussi 
s'il est décidé de les reconstituer pour une future utilisation où 
leur rendre un caractère exclusivement militaire, nous croyons 
l'heure propice pour émettre le vœu qu'elles se voient l'objet du 
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même respect de la chose ancienne, que celui que nous réclamons 
pour le mur d'enceinte. | 

C'est pourquoi nous prenons la liberté de vous signaler notre désir 
de ne voir prendre que les mesures absolument nécessaires pour la 
conservation. 

Nous osons espérer, MM., que vous voudrez bien tenir compte 
de la démarche que nous avons l'honneur de faire auprès de vous 
au nom des artistes de cette ville. 

Nulle autre considération ne les guide que le désir qu’ils ont,avec 
vous, de voir se conserver intégralement un monument historique 
important. 

Ils espèrent qu'il pourra rester complètement intact, comme il se 
présente à nous en ce moment, vénérable et grandiose. 

Respect entier est dû à ce vieux témoin de la vie et des luttes de 
nos pères et que la généreuse initiative de vos commissions a pu 
nous conserver. 

Nous vous prions, MM., de bien vouloir agréer l'expression de 
nos sentiments sincèrement respectueux . 


Pour la section des Arts plastiques : 


Le Secrétaire, ff. Le Président, 
A. Hems. J. DELVIN. 


Dans sa séance du 17 novembre suivant ce comité, aprés avoir 
éloigné de la requète, comme nous venons de le faire, nous mêmes 
ce soir, tout ce qui se rapporte aux constructions antérieures du 
shâteau et après avoir pris acte de l'approbation donnée par les 
signataires de la lettre aux travaux exécutés du côté de la place 
Ste-Pharaïlde, a longuement examiné le vœu qui lui était transmis. 

À l'unanimité des voix, moins une, il a déclaré ne pouvoir 
l'accueillir et sur la proposition de l'honorable M, Paul Fredericq, il 
a voté l'ordre du jour suivant : 

« Le comité émet le vœu de voir continuer les travaux de restau- 
ration du châtelet d'entrée et du mur longeant la rue de la Monnaie, 
en sefforgant de laisser, autant que possible, sans remaniements les 
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deux tourelles restées intactes, et en réduisant au strict minimum la 
restauration des autres parties, d'après le principe qui a présidé à la 
restauration exécutée à la place Ste-Pharaïlde. » 

Dans le courant de la discussion, il m'avait paru, qu'à plus d’une 
reprise, l'honorable M. Van Duyse, qui constituait la minorité, était 
bien près de s'entendreavec M. De Waele, l'organe attitré de la majo- 
rité, et que, dès lors, un examen fait sur place, les forçant de sortir 
des généralités et des confusions inévitables, — de mettre les points 
sur les £ — ferait bientôt naître entr'eux une entente complète. 

Ma prévision s'est réalisée, et c'est ainsi que, le lundi 19 novembre, 
fut dressé le procès-verbal, dont je vais donner lecture et qui consti- 
tuera, j'aime à le croire, une véritable plateforme sur laquelle tout le 
monde pourra se mettre d'accord. 

Il a donc été convenu : 

4° Pour le mur (NE) du châtelet d'entrée, que sans tarder on 
_entamera la restauration du contrefort ; qu'on bouchera les trous; 
qu'on opérera un grattage sans retaille des pierres anciennes, mais 
avec enlèvement de certaines intercallations de briques. 

2° La première des cinq lours encore existantes a été trouvée en 
fort mauvais état, et quant à son maintien possible et l'ensemble des 
réparations à y faire, aucune décision n’a pu être prise. Tout, de 
commun accord, a été abandonné aux soins et aux investigations ulté- 
rieures de l'architecte qui en fera une étude détaillée, et dont tous 
les efforts tendront à conserver l'aspect archaïque de la construction. 

3° La courtine qui sépare la première tour du mur N.E. du 
châtelet a été trouvée en bon état ; elle sera débarrassée de l'enduit 
et de la peinture qui la recouvrent par un simple grattage. 

M. Armand Heins demande à pouvoir présenter sa motion 
sans les préliminaires posés par M. le président et qui semblent, en 
préjugeant la question, rendre une discussion oiseuse. 

M. le Président. Je ne discute pas. Mon devoir est d'éclairer 
l'assemblée, en lui faisant connaître les antécédents de la discussion 
qui va s'ouvrir. | | 

M. Armand Heins. Votre exposé impliquera nécessairement 
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certaines conclusions, dès lors ma tache sera d'autant plus ingrate. 
M. le Président. Je ne présenterai aucune conclusion, croyez 
le bien. La communication que je fais à l'assemblée ne préjuge rien 
et ne saurail contrarier en rien la discussion qui va commencer. 
Toutefois, si vous pensez que l'exposé de la question ne peut sans 
inconvénient être fait avant que vous ayez exprimé votre opinion, 
je m'inclinerai devant une décision de l'assemblée si celle-ci partage 
votre manière de voir, mais je le repète, je comptais purement et 
simplement exposer les faits de la cause sans y ajouter le moindre 
commentaire tendancieux. 
M. Wagener prie M. le Président de continuer son exposé. 
M. le Président reprend la lecture du procès-verbal. 


4° 94e tour. L'éperon de celle-ci doit être réparé. La tour 
renferme un cordon en bois de chène, qui devra être remplacé par 
un cordon en pierre. Les créneaux ont disparu, et l'ensemble de 
la tour est en si rnauvais état, qu'à l'unanimité, il a été admis qu’on 
ne saurait songer à la couronner de créneaux neufs, sans en provo- 
quer l’écroulement complet. 

5° La courtine qui sépare la seconde tour de la première, doit 
ètre restaurée, surtout à la base; ses créneaux sont recouverts de 
tuiles ; peut-on les conserver? 

6° 3° tour. Ici tout est à refaire, la tour ne présente plus qu’une 
ruine qui ne saurait être réparée. 

T° La courtine qui sépare la troisième tour de la seconde, est 
en meilleur état et ne réclame guère que des tablettes de recouvre- 
ment pour les créneaux. 

8° 4° tour. L'éperon à réparer; remettre les tablettes des 
créneaux, menues restaurations à faire. 

9° La courtine entre la quatrième et la troisième tour, contient 
une porte, et offre de nombreux trous ou des excavations qui 
doivent être bouchés. Les créneaux doivent être complétés. 

10° 5° tour. Epéron à réparer; menues restaurations à faire. 

11° La courtine entre la cinquième et la quatrième tour doit 
ètre grattée et débarrassée des bouchages en briques qu'elle 
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présente, puis recevoir de nouveaux créneaux, l'emplacement de 
ceux-ci ayant été surbâti. 


Le mercredi 21 novembre la commission locale des monuments 
fut à son tour saisie de la requête, dont nous nous occupons. Elle y 
fut longuement discutée et l'honorable M. Van Duyse étant absent, 
ce fut cette fois-ci, à l'unanimité des membres, qu'un vœu analogue 
à celui du comité du Château des Comtes, réclamant la continuation 
des travaux, fut émis sur la proposition de M. Vuylsteke, mais en 
termes plus accentués encore. 

Dans cette même séance, j'ai donné lecture du procès-verbal que 
je viens de vous faire connaître et que MM. De Waele et Van Duyse 
avaient signé l'avant veille. Les clauses qu'il contient ont été ad- 
mises à l'unanimité après un examen approfondi de chacune d'elles. 


Tel était, Messieurs, l'état de la question à la date dont je parle, 
Depuis lors, deux nouveaux documents nous ont été envoyés, le 
dernier ce soir même. | 

Le premier est une lettre émanant de la société St-Luc de notre 
ville et conçue comme suit : 


Aan den Heer de Maere, Voorzitter van den Geschied- en Oud- 
heidskundigen Kring, te Gent. 


Hooggeachte Heer, 


Het Comiteit der St-Lucas en St-Jozelfsgilde, samengesteld uit 
oudleerlingen van St-Lucasschool dezer stad, in de dagbladen 
gelezen hebbende, dat door de tusschenkomst van het bestuur eens 
kunstkrings een verzoekschrift aan de bevoegde overheden was 
gestuurd, met het doel de staking te bekomen der herstellingswerken, 
‘in uitvoering aan het Gravenkasteel te Gent, heeft nuttig geoordeeld, 
van zijnen kant eenen wensch aangaande deze werken uit te 
drukken. | 

Reeds zijn het inganggebouw van dit aloud kasteel en een gedeelte 
van den ringmuur, gevende op de Veerleplaats, in hunnen oorspron- 
kelijken staat hersteld en, zoo het schijnt, is er spraak den muur 
langs de Geldmunt eveneens te volledigen. 
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Het hoeft niet herinnerd te worden met welke geestdrift de her- 
stelling van bovengemelde gedeelten begroet is geweest, niet alleen 
door de overgroote meerderheid der oudheidkundigen en kunste- 
naars, maar ook door de gansche bevolking en verscheidene 
geleerde kringen van den vreemde. . 

En geen wonder, want deze herstelling is voor velen eene open- 
baring geweest, en meest allen van deze welke in den oorsprong 
vijandig schenen te zijn aan de ontworpene werken zijn van gevoelen 
veranderd. 

Bestaat er reden om op den ingeslagen weg voort te gaan en den 
ringmuur gevende in de Geldmunt te versterken en te herstellen? 
Dit is, meenen wij, Mijnheer, de vraag gesteld door de « Section 
des Arts plastiques » van den « Cercle Artistique et Littéraire » te 
Gent en welke door de leden dezer sectie ontkennend wordt 
beantwoord. 

Hoewel wij geenszins voornemens zijn ons in te mengen in de 
zaken, de besturen en comiteiten betreffende welke zich, tot 
voldoening der deskundigen. met de herstelling van 't Gravenkasteel 
onledig houden, denken wij, ook ons gevoelen, aangaande de 
besprokene werken te mogen laten kennen en aarzelen niet op de 
gestelde vraag bevestigend te antwoorden. | 

Met het oog op de bewaring der kostbare overblijfsels en, ten 
einde te beletten dat zij tot puinhoopen vervallen, nemen wij de 
vrijheid den wensch uit te drukken, den ringmuur, gevende op de 
Geldmunt, te zien versterken en volledigen overeenkomstiglijk 
hetgeen gedaan is geweest voor de deelen waarvan de voltooing 
nadert, het is te zeggen ; 1°, herstelling in hunnen oorspronkelijken 
staat van al de bijzonderheden des muurs, voor zooveel de over- 
blijtsels en de bestaande sporen zulks toelaten; 2°, behouding van 
zulke deelen wiens vernieuwing, onder bouwkundig opzicht, niet 
als volstrekt noodig moet beschouwd worden, en, 3°, herplaatsing 
der bouwstoffen vatbaar tot wedergebruik. 

Dit zijn overigens, onzes dunkens, de grondregels welke tot 
leiddraad gediend hebben voor de herstelling van den muur der 
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Veerleplaats en die wij wenschen te zien toepassen voor de werken 
uit te voeren aan den muur der Geldmunt. 

U verzoekende, Mijnheer de Voorzitter, het tegenwoordig rekwest 
te willen overmaken — indien gij oordeelt dat dit van eenig nut 
kan zijn — aan den Geschied- en Oudheidskundigen Kring van Gent, 
alsook aan de bevoegde besturen, bieden wij UEd. de uitdrukking 
aan onzer hoogachtende gevoelens. 

Namens het Comiteit der Gilde van St-Lucas en St-Jozef. 

De Griffier, De Deken, 
H. GEIRNAERT. ST. MoRTIER. 


La seconde lettre émane de la Société centrale d'Architecture de 
Belgique. La voici : 
A Monsieur de Maere, Président du Cercle historique et 
archéologique de Gand. 


Gand, le 3 décembre 1894. 
Monsieur le Président, 

A l’ordre du jour de la réunion générale de ce soir du Cercle 
historique et archéologique de Gand, figure la question suivante, 
relative à la restauration du Château des Comtes : 

« VI. Le château des comtes doit-il être restitué:entièrement en 
» son état primitif ? 

» Le maintien dans l'état actuel, après consolidation, n'est-il pas 
» préférable. » 

Le monde artistique et archéologique s'est occupé dans ces der- 
niers temps de ce problème ; la section provinciale de la Société 
Centrale d'Architecture de Belgique, ayant son siège à Gand, s’est 
intéressée également à cette question si palpitante d'intérêt et, dans 
sa séance d'hier, a décidé de formuler un vœu en vue de la conti- 
nuation de la restauration actuellement en cours d'exécution. Gette 
section nous a chargé, Monsieur le Président, de vous transmettre 
ce vœu, avec prière de nous faire l'honneur de le porter à la con- 
naissance des membres du cercle savant que vous présidez dans la 
réunion générale de ce soir. 
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De l'avis de notre société, il convient de continuer la restauration 
du mur d'enceinte donnant vers la rue de la Monnaie, suivant lès 
principes qui ont guidé celle de la partie vers la Place Ste-Pharaïlde, 
c'est-à-dire : de rétablir cette enceinte dans son état primitif pour 
autant que les documents le permettent. 

Nous regretterions de voir ce mur conservé tel que nous le voyons 
avjourd'hui, non seulement mutilé et dénaturé, mais aussi sérieuse- 
ment compromis dans son existence. 

Après les lourds sacrifices que les pouvoirs publics se sont imposés 
pour acquérir et dégager le Château des Comtes, il serait déplorable 
d'interrompre les travaux commencés et de ne pas saisir l'occasion 
de faire revivre, aux yeux de la génération actuelle, ce remarquable 
et unique spécimen de l'Architecture Militaire du début du moyen- 
age. 

Cette considération n'est toutefois pas la seule qui nous porte à 
prendre part au débat, car il convient de le faire remarquer, nous 
avons surtout en vue la conservation, dans la mesure du possible, 
des précieux restes actuellement debout ; or, le seul moyen efficace 
pour atteindre ce but c'est d'adopter, pour les travaux à exécuter au 
mur d'enceinte de la rue de la Monnaie, la voie suivie pour la restau- 
ration de celui de la Place Ste-Pharaïlde. 

Veuillez, Monsieur le Président, agréer l'expression de nos senti- 
ments très distingués. 

Le Secrétaire, Le Directeur, 
F. Drergens. M. De Noyerre. 


Je m'arrète. Vous connaissez maintenant, Messieurs, le véritable 
état de la question. Je vous ai communiqué toutes les pièces du dos- 
sier et je l'ai fait avec la plus grande impartialité, laissant à chacun 
de vous le soin d'en tirer les conséquences qu'il croira utiles à la 
cause qu'il défend. 

M. Van Duyse fait observer qu'il a été convenu que l'on ne 
complèterait pas, par l'adjonction de crénélages neufs, les parties de 
bâtiment qui relativement bien conservées ne pourraient recevoir un 
couronnement neuf sans devoir être reconstruits, 
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M. De Waele reconnaît que telle est bien sa manière de voir. 

M. Armand Heins. Messieurs, j'ai eu l'honneur d'envoyer 
à notre bureau le libellé du VI° point de notre ordre du jour, à la 
suite des instances faites à la dernière séance par Monsieur le 
Président. 

Il a dit que j'avais le droit, même le devoir, de signaler mes vues, 
celles de mes confrères au sujet des restaurations en cours au Chà- 
teau des Comtes. 

J'ase donc de mon droit et j'accomplis un devoir en prenant ce 
soir la parole. 

Tout d'abord j'apporte un léger amendement à la première partie 
de ma question, en retranchant ce qu'elle a de général pour le 
château. 

On m'a dit que les parties intérieures, donjon, cryptes, galerie, 
chapelle, ne peuvent être en cause en ce moment. 

Soit ! 

Ces parties étant donc réservées, je me demande si l'enceinte du 
Château des Gomtes doit être restituée entièrement en son état pri- 


mitif. 


J'ai longtemps hésité à assumer la responsabilité qui m'échoit en 
ce moment de parler au nom d'un groupe nombreux d'artistes de 
cette ville, et, je le pense, au nom de la généralité de leurs con- 
frères. 

Je suis fier cependant de le faire, n'ayant en vue que d'apporter en 
ce débat, et de défendre l'opinion ferme et respectable qu'ils pro- 
posent au sujet des restaurations en général. 

Il s'agit d'un monument ancien, historique, de première impor- 
tance, en un mot; de notre vieux Château des Comtes. 

Trop souvent malheureusement appliqué ou compris, le nom 
artiste est en un sens dédaigneux et avec une intention presque 
blessante, celui que certaines donnent à tout ami des choses non 
pratiques mais exclusivement sentimentales. 

Je le revendique hautement pour mes amis en lui restituant son 
sens digne de toute estime; ce titre qu'ils essayent de mériter par 
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leurs efforts, caractérise et limite la campagne qu’ils font et que je 
continue ici, pour la cause qu'ils ont embrassée. | 

Nous commettant, à M. Delvin et à moi, comme président et secré. 
taire de la section des Arts du Gercle artistique de notre ville, qui a 
donné l’éveil, nous ont confié la mission de faire connaître à diffé- 
rentes autorités, aux commisions compétentes leur manière de voir 
et leurs désiderata au sujet des restaurations effectuées ou en 
cours d'exécution. 

Votre bureau a reçu un exemplaire de cette lettre-circulaire : 

Je me permets de vous lire quelques passages de celle-ci. 

« Apprenant que les travaux de restaurations du mur d'enceinte, rue 
de la Monnaie, sont décidés et que ceux-ci pourraient être entamés 
dans quelque temps, la section des Arts, se plaçant surtout au point 
de vue esthétique et pittoresque, croit le moment venu pour expri- 
mer hautement le désir qu'ont ses membres de voir maintenir, dens 
l'état actuel, tous les murs récemment dégagés. 

» Citons en première ligne celui qui longe la rue de la Monnaie, 
avec ses tourelles, ainsi que la paroi du châtelet d'entrée du mème 


» Nous prenons la liberté de vous signaler notre désir de ne voir 
prendre que les mesures absolument nécessaires pour la conserva- 


» Ils espèrent qu’il pourra rester complètement intact, comme il se 
présente à nous en ce moment, vénérable et grandiose. 

» Respect entier est dû à ce vieux témoin de la vie et des luttes de 
nos pères et que la généreuse initiative de vos commissions a pu 
nous conserver. » 

Cette lettre fut envoyée à la suite d’un vote unanime de tous 
ceux que la chose intéressait vraiment et qui avaient répondu 
à des convocations portant clairement indication de l'ordre du 
jour. 

Elle résume leur appréciation sur l'état actuel de l'enceinte du 
Château, et leur avis y est donné en une forme d’une modération à 
laquelle tous rendent hommage. 
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La Federation artistique, en son numéro du 2 décembre courant, 
la signale et comme mes confrères, en leur lettre, je m’abstiendrai 
de toute critique irritante sur la partie restaurée. 

J'imiterai leur exemple et je passerai au mur de la rue de la 
Monnaie. 

Celui de la Place Ste-Pharaïlde ayant été restitué en son état 
primitif, ce qui, comme la lettre des artistes le dit, était inévitable. 

Cette restitution est aussi irrémédiable, si tant est qu'elle soit 
sujette à critique. 

Je n’apporte ici qu'une opinion au sujet des restaurations en 
général et un article du journal le « Temps », récemment paru la 
caractérisera. 

C'est mon ami M. Fernand Scribe qui m'a fourni le renseigne- 
ment en question. 

Vous verrez que cet article est, lui, assez vif en ses conclusions, 
mais je n'hésite pas à le lire : 

« On a présenté quelques observations critiques sur certaines 
habitudes des administrations des musées et des bâtiments civils. Il 
faut s'associer à la légitime protestation contre la façon singulière, 
dont on entend, par exemple, la conservation des monuments 
historiques. Il est trop vrai que, sous prétexte de conserver, on 
restaure, et que de restaurer à rebâtir il n'y a que l'épaisseur d'un 
devis d'architecte. Ainsi, au lieu des monuments que nous devrions 
garder avec un soin pieux, presque fétichiqne, au lieu de ces vestiges 
du passé où nous cherchons la sensation artistique et historique d'une 
époque disparue, au lieu de ces témoins de pierre qui empruntent à 
leur état de ruines un caractère de grandeur mélancolique et par là 
même, attachante; au lieu de tout cela on nous offre la conception 
hétéroclite d'un contemporain, l'hypothèse hybride d'un architecte 
peut-être, mais qui n’a pas acquis le droit de fausser une œuvre 
respectable pour nous la rendre (sans l'avoir comprise) revue par lui. 
‘ corrigée et malencontreusement augmentée. » 

Il est inutile d'insister sur ce que cet article a de précis et 
d'intéressant. 
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Je citerai aussi, rapidement, les conseils que donne une circulaire 
affiche émanant de la Société Nationale pour la protection des sites et 
monuments à Bruxelles, et destinée à servir de manuel aux artisans 


employés à la restauration ou à la réparation des monuments 
anciens. 


Cette circulaire tout entière est à méditer; en voici deux passages 
dont tout le monde fera l'application : 


AUX MAÇONS, N 


… En déplaçant un ouvrage brisé ou délabré, ne détruisez que ce qui 
» a tout à fait perdu sa forme primitive. Il est préférable d’avoir l’ou- 
» vrage original, fût-il brisé ou délabré, que l’œuvre neuve la plus par- 
» faite et la plus habilement exécutée. 

» Évitez spécialement l'usage d’une brosse à couleur pour harmoniser 
» les teintes du vieux et du neuf. Le vieux doit être conservé dans sa 
» teinte caractéristique et nulle tentative ne dait être faite pour unifor- 
» miser cette teinte avec d'autres. 

» Ne déplacez et ne nettoyez jamais les vieilles surfaces moussues. 

» La plus scrupuleuse exactitude doit être apportée à la constatation 
des détails moulures ou ornements en vue des parties nouvelles à y ajou- 
ter, les morceaux les plus délicats étant d'ordinaire les moins bien con- 
servés. 


AUX PATRONS ET OUVRIERS EN GÉNÉRAL, 


» N'oubliez jamais que la réparation d’un vestige d'ancienne architec- 
ture, si peu important qu’il soit, est une œuvre à exécuter d’une façon 
tout à fait différente de la confection d’un travail nouveau ou la modifica- 
tion d’une construction nouvelle. 

# Le but n’est pas simplement de remettre l'ouvrage en bon état, mais 
de préserver et de conserver uu spécimen authentique des ancions arts 
du pays. 

» Tout bâtiment ancien a sa valeur historique, et même si vous croyez, 
à première vue, que son état exige sa réédification, ou que vous pourriez 
le reconstruire plus facilement en entier, n’oubliez jamais que toute sa 
valeur disparaît quand son authenticité n’est plus évidente. Votre devoir 
est non pas la réédification, mais la conservation. 

» Prenez donc garde de ne point condamner à la légère un spéci- 
men de l’art ancien, sous prétexte qu'il esthors d'état d'être maintenu. 
La destruction de toute œuvre ancienne constitue une perte nationale. » 


13 
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Permettez-moi de dire, en passant, qu’il me paraît eurieux de 
constater combien les textes défendant avec acharnement notre 
opinion abondent et que je ne parviens pas à en trouver, sauf un 
vraiment froissant pour nous, soutenant le point de vue contraire 
au nôtre. 

Je le rencontrerai tantôt. 

Oui, la presse a été unanime à appuyer nos revendications. 

Et il me paraît que le Château des Comtes nous appartient un peu 
aussi, à nous, et à l'opinion publique que la presse représente ; qu'il 
ne doit pas être livré, sans contrôle ou critique légitime, à la seule 
compétence des commissions, mème si elles sont soutenues, comme 
l'a dit M. le Président, à la séance dernière, par une cour de cassa- 
tion qui sanctionne ce qui a été fait. 

Notre avis, quoi qu'en dise le journal flamand que je visais tantôt, 
le Fondsenblad, et dont la polémique peu polie va jusqu’à traiter de 
« gekke streken » nos efforts désintéressés et respectables parce 
qu'ils sont convaincus, notre avis, dis-je, me paraît donc mériter 
autre chose que le dédain qu'on semble affecter à son égard. 

Je ne propose pas de demander la discussion sur notre vœu. 

En tout cas, je ne m'y engagerai pas; cela nous mènerait trop 
Join et, vu nos statuts, elle ne pourrait, du reste, aboutir ; pour ma 
part, je n'ai voulu qu'une chose qui me paraît conduire à la fin que 
je désire. | 

La voici. Plus tard, quoi qu'il arrive, il faut que l'on sache, en 
lisant nos annales, qu'un groupe d'artistes, amis sincères de 
monuments menacés, a protesté contre la façon trop complète dont 
on les restaure, | 

Que rien, ni les sarcasmes, ni les moqueries, n'a pu les dissua- 
der de faire valoir leur opinion. 

Ils essaient de la faire admettre et bien qu'ils sachent qu'ils s 
butteront, peut-être, à une décision formelle déjà prise de passer 
outre, ils parlent ! 

M. Van Duyse nous entretiendra tantôt de la maison des Bâteliers. 

Je crois ne pas m'avancer trop en annonçant que ce qu’il deman- 
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dera pour ce bijou, sera conforme à nos vues, et qu'il réclamera 
pour celui-ci, le respect qu’obtiendrait le Château des Comtes, son 
colossal voisin, si on nous écoutait. 

Il vous dira, je n'en doute pas, qu'il approuve, lui aussi, nos 
tentatives. 

Ce nous a été un grand et précieux encouragement à persévérer, 
que de trouver en lui qui est, ne l'oubliez pas, le conservateur atti- 
tré de de nos merveilles anciennes, un soutien autorisé. 

1 m'écrivait ceci : 

« Il suffira que quelques hommes de bonne volonté s'y mettent 
résolument pour empècher la restauration qui démolit et disloque, 
dénature et maquille, et désintéressera les gens intelligents, de tout 
ce qui touche à d’ex-monuments anciens ». En temps et lieu, je le 
pense, et même souvent encore, cette discussion. reprendra fatale- 
ment, à propos de dégagements ou de restaurations, actuellement 
en projet. 

Nous nous en tiendrons désormais à la présente affirmation de 
nos principes. 

Je me permets encore, en terminant, de vous donner l'avis d'un 
autre ami des monuments dont la très admirable plume est au 
service de tout mouvement ayant pour but de les préserver. Jean 
d'Ardenne, dans un article paru dans la « Chronique » le 1 décem- 
bre dernier, s'est longuement étendu sur les travaux de réfection 
dont le Château des Comtes est l'objet. Voici deux passages qui 
méritent d’être conservés : 


« Les ruines parlent. Intelligemment dégagées et préservées de toute 
destruction ultérieure, elles gardent un tas de choses à conter à l’àme et 
à l'esprit de ceux qui entendent leur langage. Ce que les restituteurs 
mettent à leur place ne dit rien. Le vieux steen gantois, refait selon les 
formules de la cuisine moderne, ne fera qu’ajouter un numéro au catalo- 
gue des monuments du passé victimes de la « sollicitude éclairée », et 
dont un suprême avatar, en leur assurant une retraite honorable, a fixé 
définitivement la destinée :-alimenter la curiosité des voyageurs Cooks. 

« Quant aux intelligences plus-hautes, au poète, au penseur, au savant, 
— tous ceux à qui les ruines si heureusement retrouvées auraient pu 
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donner une satisfaction, de quelque prix, la restauration, telle qu'elle 
est menée, ne leur laissera rien. 

« Les archéologues de l’avenir, qui auront naturellement reculé les 
bornes de la science et appris à retrouver dans les vestiges anciens bien 
des choses que ceux d'aujourd'hui sont encore impuissants à reconnaître, 
ne pourront que regretter amèrement, en présence d'édifices ainsi 
restaurés, la barbarie relative du dix-neuvième siècle, qui, sous prétexte 
de reconstitution, aura supprimé pour jamais le document. 


ne 


« Il ne s'agit encore que de la partie gauche de l'enceinte, celle qui 
regarde la place Sainte Pharaïlde. Vers la rue de la Monnaie, le rempart 
n’a pas été touché encore, et la suite reste encastrée, avec six des demi- 
tourelles, dans les propriétés voisines. Ce qu’on en voit est toujours 
à l'état de squelette vénérable, tel qu'il est sorti de la gangue où la 
succession des temps l'avait lentement engagé, — avec ses brèches, ses 
plaies, ses crevasses, ses emplâtres de matériaux disparates appliqués 
ça ef, là, ses restes intacts de vieilles formes et de vieilles colorations, — 
toute son histoire écrite sur ses pierres et jusque sur le ciment qui les 
assemble. 

« Il eut fallu — et c'est à quoi je me serais employé avec énergie pour 
peu qu’on m'eût consulté — faire observer aux maîtres de l'œuvre que 
c'est tout cela, précisément, qu'il importe de préserver, de faire revivre, 
et qu'il ne s’agit point du tout de refaire un burg ensimili. 

« Le simili, parbleu, nous savons assez qu’on le fabrique très bien â 
présent, au point que les résultats obtenus en matière de vieux neuf sont 
faits pour dégoûter les amateurs du vieux véritable. 

« Et ce n’est point cela, surtout, qu'on demandait au château de Gand, 
où l'intérêt réside bien moins dans une reconstitution que dans la conser- 
vation scrupuleuse de restes précieux à tous les titres. 

« Le noyau central, c'est-à-dire ce qui subsiste du donjon et de ses 
dépendances, n’a pas été touché davantage. Je l’ai retrouvé tel qu'on 
l'avait dégagé naguère. 

« Mais la partie refaite donne suffisamment l’idée de ce que pourra 
être l’ensemble, si le travail est poursuivi comme il a été entamé. Il en 
résultera un bon steen bien propre, susceptible de fournir une nouvelle 
carrière en qualité de monument historique, de forteresse honoraire et 
purement décorative (avec notice, photographies et « souvenirs de Gand” 
en bois d’olivier, pour les petits profits du concierge). 
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« Ainsi disparaissent peu à peu, d'une manière totale, tuées par un 
zèle à la fois conservateur et rénovateur, les émotions que le vieux roman- 
tisme avait su développer dans les âmes par l’évocation du passé ; une 
des besognes favorites de notre époque consiste à enlever aux témoins 
du passé ce qui pouvait leur rester de force évocatrice. 

se 

« Pour en revenir au s'Graevensteen, vous voyez tout de suite, à 
l'extérieur, que la maçonnerie a été reprise avec conscience ; les pans de 
murs sont rétablis et cimentés à nouveau ; ce qui ne se présentait point 
décemment pour être consolidé, on l’a démoli et reconstruit selon les 
règles. Les larmiers qui ceignent les tourelles au dessus de l’encorbel- 
lement formé par les trompillons sur contreforts ont été retaillés et 
même renouvelés pour la plupart ; un seul (reste de pudeur sans doute) 
garde quelques stigmates d'ancienneté. 

« Le châtelet d'entrée, lui, est en voie de réparation complète et de 
reconstruction partielle. Il me faudrait entreprendre une étude détaillée 
que le cadre dont je dispose ne comporte guère, pour relever, dans cette 
opération, tout ce qui m'a paru tranché, résolu avec l’admirable con- 
fiance résultant d’une certitude absolue, — alors que les archéologues 
les plus experts fussent restés hésitants, obligés de s’en tenir aux con- 
jectures et de conclure par de simples points d'interrogation. 

« Des échafaudages masquent la façade. Tout le monde connaît la 
fenêtre cruciforme percée dans l'étroite courtine qui réunit les deux 
tours de l’entrée. 

« Cette ouverture originale éclaire, de face, la galerie d'étage de la 
voûte d'accès, étage régnant au-dessus d’une espèce d’entresol qui 
domine directement celle-ci. On a fait passer brutalement des pièces de 
bois étayant l'échafaudage à travers la fenêtre, dont les moellons d’enca- 
drement se trouvent descellés et déjetés sans façon. Tout ça, n'est-ce 
pas? se remagonnera très proprement. Ce simple détail suffit à marquer 
l'esprit qui domine l’entreprise. 

« À l'intérieur de l'enceinte, le chemin de ronde, bien cimenté, est 
soigneusement reconstitué le long des courtines. On n'a rien négligé 
pour remettre ce côté de la forteresse en état de défense — et l’on a même 
rétabli, dans les saillies de tourelles, les petites ouvertures circulaires 
faisant mâchicoulis et permettant aux défenseurs … de dresser immédiate- 
ment procès-verbal à quiconque s’aviserait de déposer des ordures à la 
base du rempart. 

ss 
« Tel m'est apparu il y a quelques semaines le château des comtes, au 
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bénéfice duquel nous n’en demandions pas tant, lorsqu'il nous arrivá 
d’'implorer en sa faveur un peu de sollicitude. 

« Mais il est écrit que l’on ne peut jamais obtenir une mesure juste en 
ce genre de livraison. Ce n’est rien — ou c'est trop. À la négligence totale, 
dont personne d'ailleurs ne songe à s'’émouvoir que le jour où nos 
plaintes commencent à ameuter le public, se substitue un zèle excessif ; 
la première laissait l'œuvre de destruction s'accomplir doucement ; le 
second y apporte toute son activité architecturale...» 

Je pourrais multiplier à l'infini les protestations que soulève le 
projet de restauration totale des vestiges du Château des Comtes, 
mais je ne veux pas vous entretenir à satiété d'un sujet qui vous 
est familier déjà. 

Je ne m'étendrai pas sur le second paragraphe de la formule de 
notre ordre du jour, relativement au sujet que je traite. 

Il n'est pas de ma compétence d'indiquer les moyens de conser- 
valion, de consolidation, les seuls que nous exigions. 

Qu'ils soient inapparents, discreis et suffisants pour remédier, 
dans le cas où les murs seraient chancelants, aux dangers d'écrou- 
lement. 

Je livre l'étude spéciale de ces moyens, à ceux qui, pouvant refaire 
avec tant de soin et de conscience, auront à cœur — si nos idées 
rencontraient quelque écho et se voyaient, chose inespérée, approu- 
vées — d'appliquer ces soins et cette conscience au seul maintien, 
sans retouches extérieures, des murs nouvellement dégagés. 

Je termine donc, regrettant d'avoir trop longtemps, peut-être, 
arrêté votre esprit sur le sujet qui nous occupe. 

C'est qu'il nous tient à cœur, et tout ce que je viens de dire ne 
s'appuie volontairement, que sur des raisons de sentiment basées 
sur le pittoresque que nous recherchons. 

Il est toujours trop facile de faire fi de ces raisons d'artiste, 
quand on ne veut pas les partager ou les comprendre. 

Aussi ne réfuterai-je pas la contradiction qui doit se produire. 

Je m'en abstiendrai, parce que l'opinion contraire à la mienne, à 
celle des artistes, ne peut être défendue que par des raisons de fait, 
d'utilisation pratique, de rapport financier même, en vue d'affluence 

d'étrangers plus friands que nous de vieux neuf, 
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Et sur ce terrain je ne puis suivre nos contradicteurs. 

Les raisons qu'ils feront valoir ne pourront pas ébranler notre 
conviction ni notre foi en la légitimité des vœux que nous formons, 
au nom du pittoresque. 

Que les historiens nous suivent s'ils ne veulent se voir perdre le 
« document », le témoin véritable. 

Notre sollicitude veut s'étendre, avec notre vénération, sur les 
vieux restes tels qu'ils sont arrivés jusqu’à nous; à leurs plaies et 
à leur caducité seules, peut aller notre respect. 

Elles nous donnent avec le moëlleux des lignes, la couleur 
admirable, non factice, la patine des siècles enfin, que nous recher- 
chons et aimons. 

M. De Waele croit que M. Heins sort de la question. Il en 
appelle aux plans déposés sous les yeux de l'assemblée. L'examen 
de ces plans marque que l'on n'a pas procédé comme le prétend 
M. Heius à un travail de reconstruction, mais à une indispen- 
sable réfection des parties anciennes. L'état actuel des lieux est 
fidèlement reproduit par le dessin au fusain soumis à l'assemblée ; 
ce que l'on veut faire c’est procéder à une restauration consciencieuse 
sans détruire aucune des parties existantes qu'il serait possible de 
conserver. | 

M. Heins. Nous admettons que le travail exécuté du côté de la 
place Ste-Pharaïlde a été très consciencieux, mais l'état des murailles 
da côté de la rue de la Monnaie est infiniment meilleur et appelle 
beaucoup moins les réfections ; le meilleur moyen de ne détruire 
aucune des parties existantes c'est de se contenter de les consolider. 
L'échantillon que l'on nous a donné de la restauration possible du 
Gbâteau des Comtes nous suffit, et nous demandons que la partie 
récemment mise à nu soit conservée de façon à représenter exacte- 
ment l’état dans lequel le Château des Comtes nous est parvenu. 

M. Van den Gheyn. Messieurs, permettez-moi de déroger 
aux règles ordinaires de nos assemblées où nos opinions se tradui- 
sent en de chaudes et vibrantes improvisations. 

Le sujet m'a paru trop grave pour exposer ma pensée aux dangers 
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d'une improvisation qui aurait pu m'écarter de l'objet précis de la 
discussion, peut-être même m'entraîner à des exagérations de langage 
dont j'aurais dû regretter, plus tard, les conséquences. 

Mais, avant d'aborder le fond même du débat qui nous occupe, je 
veux vous rappeler un souvenir d'un de nos congrès archéologiques 
auquel plusieurs de nos membres ont eux-mêmes pris part. C'était 
en 1892, au congrès d'Anvers. La question de la restauration da 
Château des Comtes que les membres étaient appelés à visiter 
quelques jours après, fut introduite par le général Wauwermans. 
L'opinion qu'il défendit,et que je crus devoir défendre avec lui, était 
exprimée en ces termes : « Les ruines de ce château devraient être 
conservées telles qu'elles sont, une restauration ne devrait avoir 
d'autre effet que celui de soutenir ces ruines: des piliers suffiraient». 
Un vœu fut émis dans ce sens par la section des études archéologi- 
ques, mais, à la suite de la longue discussion que suscita l'adoption 
de ce vœu, il fut décidé, à la presque unanimité des suffrages, «que 
si une reconstruction totale de cet édifice n'est pas à désirer, — je 
cite les paroles du rapport sur les travaux de la section, — du moins, 
il est certaines parties, comme le mur d'enceinte, par exemple, dont 
le maintien ne serait possible que pour autant que le vœu n'excluàt 
pas l'idée de leur complète restauration. » 

Voilà, Messieurs, comment on jugeait en 1892 la question de la 
restauration du mur d'enceinte, la seule qui nous occupe en ce 
moment. 

Depuis, que s'est-il passé? Une partie du mur d'enceinte a élé 
complètement restaurée. Comment? Non seulement à l'entière satis- 
faction du monde savant, mais à l'admiration de tout le public 
gantois, pour qui cette restauration, ou comme d’aucuns disent, cette 
reconstruction, a été une véritable révélation et lui a fait compren- 
dre enfin que la ville de Gand possédait, comme disait le général 
Waumermans au congrès d'Anvers, « le plus beau monument du 
pays, un des rares vieux monuments militaires du moyen-àge que 
nous possédions. » 

Vous l'avez entendu, la requête qu'on vient de lire, n'ose formuler 
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contre la restauration exécutée par M. De Waele aucun grief. Elle 
tient même à rendre un hommage, bien mérité d’ailleurs, à notre 
savant confrère. 

Nous n'avons pas à craindre que l’œuvre si heureusement com- 
mencée ne soit poursuivie avec le même succès. Ceux qui ont vu les 
plans de restauration dressés par M. De Waele savent que notre 
confrère, pour être architecte — il paraît que c'est un défaut —, n'en 
est pas moins archéologue. Nous savons qu'il a l'amour des vieilles 
pierres et qu'il sait les respecter. Le rapport que M. le Prisident 
a lu tout à l'heure vous a dit dans quel sens on prétend restaurer 
la partie restante du mur d'enceinte. Donc ce n'est pas l'amour du 
vieux pour le vieux qui peut s'effaroucher à l'idée de la restauration 
complète du mur d'enceinte. Il est, en effet, bien entendu qu'il s'agit 
tout simplement de conserver avec un soin religieux toutes les 
parties anciennes qui ne menacent pas ruine et de remplacer seule- 
ment par des constructions neuves, les parties de l'édifice trop 
délabrées pour se soutenir elles-mêmes ou pour recevoir les com- 
pléments rendus nécessaires pour la restauration complète. 

Et quel est l'argument que font valoir les auteurs de la requête 
pour demander l'abandon des travaux de restauration du mur 
d'enceinte ? 

C'est que le mur de la rue de la Monnaie perdra, par la restaura- 
tion, le pittoresque que lui prête son état de délabrement et de ruine. 

C'est donc un motif d'art qui les pousse dans cette voie nouvelle 
et c'est, affirment-ils, le seul motif qui les guide. Nous en sommes 
pleinement convaincus, car quelle autre considération mériterait 
qu'on s'y arrêtat ? . 

Eh bien, qu'on me le pardonne, mais je n'admets pas que l’art 
vrai doive céder le pas au pittoresque tel que l'entendent les 
« artistes de Gand » qui ont signé la requête. 

Le pittoresque d'abord, on voudra bien en convenir, ne fait géné- 
ralement pas défaut aux constructions du moyen-âge, et je ne crois 
pas que le Château des Comtes, avec son mur d'enceinte et son castel 
restaurés, manquera absolument de pittoresque. 
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Ce qui, à mes yeux, paraîtrait manquer de charme, ou en avoir 
moins, ce serait de voir les ruines du donjon entourées d'un mur, 
d'une part, à moitié restauré et, d'autre part, à moitié délabré. 

Les amateurs des ruines pour les ruines, comme ceux de l'art 
pour l'art, ont envoyé leur requête trop tard, à mon avis. Il eût 
fallu, dès l'abord, réclamer le déblaiement complet du Ghâteau 
avec défense de faire autre chose que de consolider les murs. 

Alors, Messieurs, je l’avoue, j'aurais peut-être été tenté de parta- 
ger vos idées. 

Je dis peut-étre, car il m'a toujours semblé que l'art avait une 
mission plus grande à remplir que celle de contribuer aux plaisirs 
des yeux. 

L'art ne doit-il pas avant tout chercher à instruire ? Et, quand 
je dis instruire, j'entends qu'il doit instruire, non seulement les 
initiés, mais surtout et avant tout les ignorants. 

La grande œuvre qu'auront remplie ceux qui ont conçu le projet 
de restauration et ceux qui l'ont exécuté, aura été de faire revivre 
dans le peuple gantois des souvenirs oubliés, voire même perdus 
chez lui. | 

Il y a dix ans, quel est le Gantois qui connaissait le Château des 
Comtes ? On montrait le Château des Comtes à l'étranger en lui 
désignant la porte du castel et l'on ajoutait : « c'est tout ce qu'il 
en reste». Et vingt fois l'on passait devant le Château sans que 
jamais la vue de ces vieilles pierres évoquât le moindre souvenir. 
Sans doute, Messieurs, il n'en était pas ainsi pour vous, car vos 
connaissances historiques ou archéologiques vous remettaient devant 
les yeux l'image du passé, mais c'est l'histoire de milliers et de 
milliers de Gantois. 

Etje n'en veux d'autre preuve que la méfiance, jointe à une petite 
pointe dé raillerie, qui accueillit, au début, l'idée de restaurer le 
Château des Comtes. 

Or, deux années se sont écoulées, deux années de restauration, 
pendant lesquelles le public, malgré la défense d'entrer, a pu se 
rendre compte de ce qu'était ou devrait être le Château des 
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Comtes. Et le pablic aujourd'hui est instruit, il est au courant, non 
seulement de l’ancienne demeure féodale, mais aussi de son histoire 
et, mieux que le vieil Anvers en carton pressé, le Château des 
Comtes redit au peuple gantois et son histoire et ses antiques 
splendeurs ! 

Et c'est ce moment, Messieurs, que l'on choisit pour demander 
l'abandon des travaux de restauration dans le sens où ils ont été 
entrepris ! Et c'est maintenant seulement que l’on devrait s'aperce- 
voir que, si l’on n’a pas fait fausse route, du moins l'on ferait mieux 
de changer de direction! 

Messieurs, il en est de ce qu'on appelle le pittoresque comme 
des couleurs : affaire de goût, sinon de tempérament. 

Tel adore une peinture impressionniste qui chez un autre pro- 
duit, quoique impressionniste, l'impression contraire. 

Pour le cas qui nous concerne, suivons, non pas les opinions à la 
mode, mais les principes esthétiques qui nous semblent les vrais. 

Or, il me paraît, après ce que je viens de vous exposer trop lon- 
guement, sans doute, qu'une seule considération doit nous arrèter 
quand il s’agit de mettre la main à des ruines. La crainte de voir 
l'œuvre originale amoindrie, si pas défigurée, par la conception 
propre à l’architecte chargé de la restauration. Est-ce cette éventua- 
lité qui est à craindre pour le Château des Comtes? Tout le monde le 
reconnaît : le comité et l'architecte chargé de la restauration ont 
mis tout en œuvre pour rendre impossible la moindre critique à cet 
égard. Et j'aime à le répéter ici : il n'est venu à l'idée de personne 
de traiter de fantaisiste ou d'osée la restauration du mur d'enceinte. 
Chacun est d'accord sur ce point-ci, c'est que le mur a bien été 
remis dans son état primitif, ou tel du moins qu'il existait avant 
que le Château des Comtes ne fût réduit au triste état dans lequel 
nous l’avons connu. | 

Ges principes de restauration des monuments anciens, non pas 
au point de vue du pittoresque, mais dans le sens que nous avons 
indiqué, sont suivis ailleurs que dans notre petit pays. D'autres 
membres vous diront, sans doute, ce que la France, l'Angleterre et 
l'Allemagne nous apprennent*à ce sujet. 
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Je laisse à leur compétence le soin de tirer les conclusions des 
exemples que nous fournissent les pays voisins. 

Je finis, Messieurs, en vous exprimant un regret et un souhait. 

D'abord, le regret d'avoir si longtemps abusé de votre bienveil- 
lance et ensuite le souhait de voir continuer plus rapidement, si 
possible, les travaux de restauration du Château des Comtes sans 
que rien vienne les entraver. 

Je dirai donc aux membres du Comité du Château comme à 
l'architecte chargé de cette délicate entreprise : Le Château des 
Comtes est entre vos mains! Il est en de bonnes mains! (Applau- 
dissements). 

Continuation de la discussion lundi prochain. 

La séance est levée à 10 1/2 heures. 


— 


Algemeene vergadering van 40 December 1894. 
Assemblée générale du 40 Décembre 1894. 


La séance est ouverte à 8 1/4 heures | 

Sont présents : MM. de Maere, Président; Prosper Claeys et Em. 
Varenbergh, Vice-Président; De Ceuleneer, Secrétaire; Lacquet, 
Trésorier-bibliothécaire; Hermann Van Duyse ; A. Wagener ; Gal- 
let-Miry; Allaert, P.; Bekaert, Maurice; Blommaert, St. ; Coomans 
(Frère Mathias); Coppejans, Fr. ; Coppieters-Stochoven -Delebec- 
que, Ern; le chevalier de Neve de Roden; de Noyette, M.; de 
Pauw, Nap. ; De Stoop, G.; De Waele, J.; Dierkens, F.; le général 
Dupont; Fredericq, P.; Heins, Armand; Hulin, Georges; B°° Ker 
vyn de Meerendré; Ladon, G.; Le Roy, Hippolyte; Mortier, St ; 
Pyfferoen, O.; Rooms; Sacré, Edm ; Schoorman, Robert; Scribe, 
Ferdinand; Stepman, H ; Vaerwyck, H. ; Van Biesbroeck, L ; Van 
Crombrugghe, E.; Van den Bemden; Chan. F. Vanden Gheyn; 
Van der Haeghen, V. ; Van der Linden, J.; Van Hamme, E. et 
Van Werveke, A. 


— 201 — 


MM. Cloquet, Pirenne et Van Assche s'excusent de ne pouvoir 
assister à la séance. 


Ordre du jour. 


Le Château des Comtes doit-il être restitué entièrement dans 
son état primitif ? Le maintien dans l'état actuel, après 
consolidation, n'est-il pas préférable ? (M. Arm. Heins), 
— Discussion, 


M. le Président. La parole est à M. le général Dupont. 

M. Dupont. J'ai visité, à différentes reprises, le mur d'enceinte 
mis à nu du côté de la rue de la Monnaie et j'ai pu constater qu'il 
est en très mauvais état. Je crois mème qu'il conviendrait de véri- 
fier s'il ne serait pas utile de restaurer, avant l'hiver, la partie 
du mur près de la porte d'entrée du château. Dans les tours, on a 
taillé des fenêtres et, dans le mur d'escarpe, on a taillé également une 
cage d'escalier d'environ 460 de diamètre. Or, si l'on veut recon- 
struire, il faudra faire des encastrements et pas un entrepreneur ne 
consentira à reconstruire, je pense, sans démolir ce qui se trouve 
au-dessus. Il y a là des crevasses profondes et tout menace ruine. 

Je suis donc d'avis qu'il faut continuer la reconstruction et môme, 
qu'au lieu de travailler en sous-ceuvre, il vaudrait mieux démolir à 
fond, faire ensuite une bonne base et suivre, dans la reconstruction, 
le style primitif. 

Quant aux matériaux à employer, pour les saillies et les pierres de 
couverture, la pierre de Soignies est plus recommandable que celle 
de Tournai. Si l'on a employé la pierre de Tournai dans la construc- 
tion primitive, c'est que les communications entre Tournai et Gand 
étaient excessivement faciles. Je ne sais, du reste, si l'on connais- 
sait déjà alors la pierre de Soignies qui résiste parfaitement à 
l'action de la gelée. Il suffit aujourd’hui de jeter un coup d'œil dans 
le chemin de ronde pour voir que toute cette pierre de Tournai 
s'écaille.On m'a même dit qu'il était question de consolider au moyen 
de crampons de fer. Cette idée ne me paraît pas heureuse. D'abord, 
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les points d'appui manquent et puis, ce serait presque un anachro- 
nisme que d'employer là beaucoup de fer. (ie métal était, en effet, 
très rare à l’époque de la construction du Château. Les puddleurs de 
Marche-les-Dame jouissaient de grands priviléges au XIIIe siècle et 
je crois même que ce n'est qu'au commencement de ce siècle qu'on 
est parvenu à se procurer le fer en immense quantité. Le bronze 
était plus commun, au moyen âge, que le fer. Il en était de mème 
dans l'antiquité; ainsi, au Colysée à Rome, les agrafes qui tenaient 
les pierres, dans le sens vertical, les unes aux autres, étaient en 
bronze. | 

Je conclus, messieurs, en déclarant que je suis, évidemment, 
partisan de la reconstruction du Château en observant la conception 
primitive. 

M. Be Waele. Je crois que le meilleur moyen d'en finir serait 
de ramener tout ceci à une simple question de bon sens. 

Dans l'exposé qu'il nous a lu dans la dernière séance, M. Heins a 
parlé toujours d'une reconstruction du mur et, pour l'établir, il se 
basait sur des articles de journaux. 

Il n'est peut-être pas de bon goût de se citer ainsi soi-même, mais, 
quoi qu'il en soit, M. Heins s’est toujours appuyé sur ces articles pour 
protester contre la reconstruction du mur. J'ai répliqué alors qu'il n'y 
avait qu'à jeter un coup d'œil sur les plans du mur restauré pour 
constater qu’il n'y avait pas eu là une reconstruction, mais simple- 
ment une ajoute de quelques pièces. Je crois même qu'il serait utile 
d'interrompre la séance pendant quelques instants pour examiner 
ces plans de près. 

J'ai été dans le cas de devoir discuter cette question dans une 
séance du Collège échevinal. J'ai proposé d'introduire mes plans 
pour la restauration du second mur comme je l’avais fait pour le 
‘ premier. Ces plans seraient soumis, ensuite, aux commissions com- 
pétentes et, notamment, à la commission royale des monuments, que 
j'ai entendu critiquer ici, mais qui, en somme, est composée des 
architectes les plus éminents du pays. On lui soumettrait les plans 
non plus au point de vue des formes architecturales du mur, puis- 
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qu'elle les a déjà admises lors de la restauration du mur de la place 
Ste- Pharaïlde, mais au point de vue du strict minimum de restau- 
ration. Voilà ce que j'ai proposé au Collège et j'ai lieu de croire 
qu'il a parfaitement compris et admis cette manière de voir. 

C’est à tort que l'on conteste ce minimum. Il n'a pas été dépassé 
dans la partie restaurée et il ne le serait, en tout cas, pas davantage 
pour la partie à restaurer du côté de la rue de la Monnaie. 

M. A. Heins. Je m'étais promis de ne pas revenir sur la ques- 
tion, mais M. De Waele, en parlant d'articles de jouraux, a dit, en 
me visant, qu'il n’était pas de bon goût de se citer soi-même. Je vous 
affirme que je n'ai ni rédigé, ni inspiré aucun article de journal. 
Mais, puisque l'on m'a porté ce coup droit, j'en profite pour citer 
l'article para dans « le Bien Public » de mardi dernier et qui, ren- 
dant compte de notre séance de la veille, triomphe et déclare que 
le petit groupe d'artistes qui proteste aujourd'hui, après avoir laissé 
commencer les travaux sans réclamation aucune, a été ici bel et 
bien battu. | 

Je ne pensais pas du tout devoir citer cet article. Je le pensais 
d'autant moins que j'étais venu ici, avec quelques camarades, mu 
par des idées de conciliation. 

Je vous dirai qu'après cet échec de lundi dernier, je me suis 
adressé à la Socidé pour la proteclion des sites et monuments à 
Bruxelles, en lui demandant si elle ne croyait pas nécessaire d'in- 
tervenir. 

M. le Président de cette société m'a invité à assister à une séance 
dans laquelle j'ai exposé complètement la situation. Il y avait là 
MM. Carlier, Janlet, Saintenoy, Delgouffre, Van .den Kerkhove, et 
Jean d'Ardenne. Après avoir entendu mon exposé, ce comité voulait 
adresser une protestation immédiate. Je l'en ai dissuadé. Jean 
d'Ardenne, du reste, a fait, à ce sujet, un article remarquable, dans 
lequel il déclare que, tout en admirant fort la reconstruction de la 
maison du Roi, il critique la restauration du Château des Comtes. 

Il a donné hier un troisième article par lequel il conclut à la non 
restauration ou, tout au moins, à un minimum de restauration, 
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J'ai prié ces messieurs de venir sur les lieux et il a été entendu 
qu’ils viendraient lundi prochain à 40 heures du matin, pour exami- 
ner la question sur place. 

Je pense que ce sont là des gens compétents qui jugeront cela sans 
parti pris, et que, par conséquent, leur avis sera, en tout cas, fort 
utile à connaître. 

M. le Président. Lorsque nous avons discuté les restaurations 
qui se faisaient à l'intérieur de l’église St-Bavon, nous avons 
déclaré que nous étions des hommes de bonne volonté ne cherchant 
qu'à faire sortir du choc de leurs idées, la lumière nécessaire pour 
mener à bonne fin des travaux importants qui feront époque dans 
l'histoire de la ville de Gand. 

Je demande donc, qu'aujourd'hui comme alors, toute question de 
personnes soit écartée du débat ct que nous continuions à nous 
mouvoir dans les sphères élevées de la science et de l'art pur, ne 
regardant que la grandeur de l'œuvre à réaliser. 

Partant de là, je me demande sil est utile — alors que tant 
d'hommes compétents siègent ici — d'introduire dans nos discus- 
sions des polémiques de journaux, surtout celles de journaux étran- 
gers à la ville, lesquels, évidemment, ne peuvent avoir que des 
notions incomplètes et parfois inexactes des situations dans les- 
quelles nous nous trouvons et des choses qui se passent parmi 
nous. 

Je propose donc formellement à l'assemblée d'exclure de nos 
débats tout article de journal ; nous trouverons facilement en nous- 
mêmes les arguments dont nous avons besoin. ( Adhésion.) 

M. A. Heins. Si j'ai demandé la parole, c'est parce que le fait 
me semblait trop personnel. 

M. De Waele. Ce qui est certain, c'est que les articles parus 
dans les journaux de la ville n’ont pas été inspirés par les partisans 
de la restauration Je reconnais aussi que la Société pour la protec- 
tion des sites est parfaitement compétente, mais je m'étonne qu'on 
aille porter ainsi directement ses doléances à une association qui 
n’a aucun caractère officiel. 
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M. A. Mein. J'avais le droit d'y faire valoir ma façon de voir. 

M. le Président. Messieurs, cessons ces colloques. 

M. P. Erederieg. Je crois inutile de se poser de part et 
d'autre en martyrs, Ce n'est pas en se reprochant tel ou tel 
procédé qu'on arrivera à trancher le débat. Les adversaires de la 
restäuration ont pris, pendant un certain temps, dans cette discussion, 
une attitude de martyrs qui leur convenait très peu étant donné le 
ton très agressif qu'ils ont pris dans la presse, et M. De Waele, 
ainsi que ses amis, semblent incliner maintenant aussi vers ce rôle. 
U s'agit tout bonnement ici de restaurations que les uns repous- 
sent et que les autres regardent comme indiscutables. 

M. Kipp. Le Roy. L'architecte est tout à fait hors de cause. 

M. P. Fredericq. Il ne s'agit pas de lui, mais de ses opinions 
qui sont les nôtres. 

Pour le fond, je demande à ceux qui désirent laisser les choses 
dans l'état s'ils croient que ces ruines ne sont pas dans un état de 
délabrement dangereux et s'ils croient qu'il est vraiment esthétique 
de laisser là ces cages d'escalier et ces lieux d'aisance parfaiternent 
modernes avec la patine du dernier locataire (rires)! Quant à moi, 
je trouve cela abominable. 

M. Fernand Seribe. Quoique que je sois partisan de laisser 
le Château des Comtes à l'état de ruine, je tiens à déclarer, avant 
tout, que je n'ai pas demandé la parole pour critiquer la reconstrnc- 
tion du mur d'enceinte du côté du marché aux Légumes. Il restait si 
peu de ce mur, que je comprends fort bien que l'on se soit décidé à le 
reconstruire. On m'assure que le travail effectué a été approuvé par 
tous les archéologues; il est, paraît-il, d'une fidélité absolue. Je m'en 
réjouis parce que la partie terminée nous donne une idée de ce que 
serait la remise en état du mur du côté de la rue de la Monnaie et 
nous permet de juger si l'intérêt que présenterait cette bâtisse 
moderne, est comparable au côté grandiose et impressionnant des 
restés vénérables que nous avons encore sous les yeux. D'une 
façon générale, je critique l'idée de reconstruire des monumeats 
qui sont à l'état de ruines. Je comprends la restauration de monu- 

14 








— 906 — 


ments comme l'Église St-Bavon ou l'Hôtel de Ville. Mais qui oserait 
proposer de remettre dans leur état primitif l'abbaye de St-Bavon, 
les châteaux anciens des bords du Rhin, le Colysée à Rome, ou les 
temples de l'ancienne Egypte ? Ges restes parvenus jusqu'à nous 
empruntent à leur état de ruines, un charme attachant et mélanco- 
lique, un prestige dû à leur longue existence, et quel est l'architecte 
qui serait certain de pouvoir les remettre dans leur état primitif ? 

Le Château des Comtes est incontestablement une ruine.Actuelle- 
ment, il peut fournir aux savants et aux artistes des documents 
authentiques d'une valeur inappréciable pour l'étude de l'archéo- 
logie, et à la place des éléments originaux on veut nous servir une 
reconstruction, qui, pour être la conception ou l'interprétation d’un 
architecte consciencieux, n’en détruit pas moins une source unique 
où la science a encore à puiser. 

‘ Le mur d'enceinte du côté de la rue de la Monnaie, dont nous 
nous occupons spécialement pour le moment, est assez complet pour 
que tout homme qui l'examine avec attention puisse le reconstruire 
par la pensée. N'est-il pas plus intéressant de forcer le passant à ce 
travail intellectuel que de lui imposer la conception d'autrui ? Gette 
conception sera, je le veux bien, une reproduction littérale et froide 
du monument primitif, mais on n’y s’attachera pas le respect des 
monuments légués par le passé. Au point de vue historique et du 
souvenir, je vous avoue, Messieurs, que j'attache un intérêt presque 
fétichique à ce monument. J'aime à penser, en contemplant ces 
ruines de notre Château des Comtes, que ce sont ces mêmes pierres 
qui se trouvent à la même place depuis sept siècles et que c'est 
devant ces restes vénérables que se sont déroulés les événements 
les plus poignants de notre histoire locale. 

Et c'est sous prétexte de vérité archéologique que l'on veut 
remplacer ces vestiges précieux, par de la bâtisse moderne payée à 
autant le mètre cube ! 

Si je me place au point de vue artistique, j'y puise une conviction 
nouvelle. Ce que demande, en effet, l'artiste à un monument ancien, 
c'est de lui révèler les sensations artistiques des époques disparues, 
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d'y apprendre quelle était chez les hommes des autres siècles la 
notion du grand et du beau, c'est de voir comment nos ancêtres 
exprimaient par la pierre les sentiments qui les animaient. 

Qui osera soutenir que d'une reconstruction moderne pourront se 
dégager les impressions dont je parle? Tout, dans les édifices 
anciens, contribue à en accentuer le caractère : les matériaux 
employés, l'irrégularité des assises, l'aspect fruste des pierres, l'im- 
perfection mème des formes sculptées et tout cela est inimitable. 

Un architecie qui ne partage pas ma manière de voir, me disait 
dernièrement que le seul but des restaurateurs était de rétablir le 
monument dans son état primitif avec des matériaux analogues. 

Si cela est admis, l'intérêt et les enseignements qui se dégage- 
raient d'une telle reconstruction, se réduiraient à nous donner une 
idée des formes, dispositions et proportions de l'édifice dans son 
état primordial. Si l'idéal poursuivi est aussi limité, et aussi restreint, 
ces mêmes enseignements ne ressortiraient-ils pas aussi clairement 
d'une maquette bien exécutée ? 

Les artistes attachent un intérêt plus élevé à ce monument uni- 
que, à cette source de documents authentiques qui donne à la ville de 
Gand un intérêt archéologique et historique considérable. Ce serait, 
selon moi, et de l'avis de tous les artistes que j'ai consultés jusqu'à 
ce jour, un acte de vandalisme, que de remplacer ce qui existe par 
une construction analogue à celle du côté du marché aux Légumes, 
laquelle, malgré son exactitude reconnue, ne procure pas les satisfac- 
tions artistiques des parties respectées jusqu'ici par les démolisseurs. 

M. De Noyette. J'ai été chargé par la section provinciale de la 
Société centrale d'architecture de Belgique de donner lecture du 
vœu émis dans sa dernière séance, au sujet de la restauration dont 
il s'agit. 

A Messieurs les Président et membres du Cercle Historique et 


Archéologique de Gand. 
Messieurs, 


Les architectes de cette ville, réunis en section Provinciale de la 
Société Centrale d'Architecture de Belgique, ont émis un vœu, dans 
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leur dernière séance, en faveur de la restauration intégrale de l'en- 
ceinte du Château des Comtes à Gand. 

Nous nous faisons leur interprète en appuyant ce vœu par les 
considérations suivantes, lesquelles sont, du reste, applicables à 
toute restauration. 

4° La restauration sincère d'un monument public ou privé met 
en relief, souligne en quelque sorte, pour le peuple, des formes 
naguère perdues dans l'indifférence générale. 

Comme exemple, nous pourrions prendre la place Ste-Pharaïlde et 
le carrefour de la rue de Bruges, au-delà du pont de la Décollation; 
qu’on mette en relief les vieilles maisons de la place; qu'on dégage 
le Château des Comtes le long de la Lieve; enfin qu’on restaure les 
admirables pignons du commencement de la rue de Bruges, et le 
peuple comprendra et admirera sans régerves ce coin de sa ville 
historique, qu'il a ignoré jusqu'à ce jour. 

Il en serait de même pour quantité de centres archéologiques que 
nous pourrions vous indiquer ici. 

2° Les restaurations amènent dans les constructions une puissants 
réaction contre la routine qui s'était introduite dans cette importante 
application de l'art; par elles se sont relevées de l'état d'abaisse- 
ment où elles étaient tombées au commencement du siècle, les 
industries : 

de la serrurerie fine forgée, 

de la plomberie ouvragée, 

de la menuiserie, comprise comme une structure propre, 

de la vitrerie d'art, 

de la peinture murale, etc., etc. 

L'architecte est forcé d'exhumer des matériaux disparus, de res- 
susciter des procédés primitifs et de refaire, en quelque sorte, l'histoire 
de la construction. Il doit initier les ouvriers à des pratiques per- 
dues et revivifier les métiers; c'est-à-dire faire œuvre démocratique 
dans le meilleur sens du mot. 

3e Les restaurations sont admises partout; ce n'est guère qu'à 
Gand qu'il s'est trouvé une opposition pareille à celle que nous 
constatons. 
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En effet, pour né citer qu'un exemple dans notre pays, nous voyons 
à Bruxelles, dans la reconstruction complète de la maison du Roi à 
la Grande place, une œuvre applaudie par tous, même par cette frac- 
tion de la presse qui critique chez nous une restauration qui ne sort 
par des données fournies par le monument, et est absolument néces- 
saire, à notre avis, pour la stabilité et la conservation des 
restes qui nous sont parvenus. Et, pour ce qui concerne les peu- 
ples voisins, on ne pourrait trouver une photographie des grands 
monuments français sans qu'il y paraisse des échafaudages, attes- 
lant qu'une restauration constante est jugée nécessaire pour pouvoir 
les conserver aux générations futures. 

4 Si les restaurations, en général, sont attaquées au simple point 
de vue pittoresque, comme c'est le cas présentement, on devrait 
aussi déplorer la démolition des vieux quartiers gantois du Bas-Es- 
caut, de St-Jean à l'Huile, etc. qui, outre les indications archéolo- 
giques, contenaient des endroits charmants pour l'aquarelliste, 
notamment le petit pont en pierres du Chantier au Bois, avec ses 
échappées sur le fossé d’Othon. 

__Ruine, décadence et misère semblent constituer les facteurs du 
pittoresque ! 

Nous sommes d'avis que ces choses ne peuvent ge créer, ni mème 
se maintenir par pur dilettantisme. 

Ces diverses considérations nous amènent, Messieurs, à désirer 
que le Cercle Historique et Archéologique vienne enrayer, par un 
vœu formulé en faveur de la. restauration de l'enceinte du Château 
des Comtes, un courant de sentimentalisme qui prétendrait sacrifier 
la masse du public à des aspirations idéales, qui ne tiennent aucun 
compte des nécessités de construction et de conservation. 


Le Rapporteur, Le Directeur, 
Ferp. DIERKENS. Mop. De Noxyerre. 


Après le vœu émis au nom de la section provinciale des architec- 
les, laissez-moi, Messieurs, ajouter combien il est triste de voir cette 
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polémique de journaux, et d'assister à certaines discussions qui ont 
lieu à ce sujet. 

On dirait vraiment qu’une cabale est montée pour arrêter ce bel 
élan qui se manifestait pour la conservation et, partant, pour la 
restauration de nos monuments. 

Les architectes sont traités souvent avec peu d'égards et on vou- 
drait, semble-t-il, faire croire que les peintres et les chroniqueurs 
d'art ont seuls le monopole du goût et des sentiments artistiques. — 
Au lieu de nous combattre, donnons-nous la main, Messieurs, car 
c'est dans l'enténte et dans l’union que l'on trouve un facteur puis- 
sant pour le progrès. 

Ges monuments historiques aux grandes inspirations poétiques 
sont, en définitive, l'œuvre de nos ancêtres, nos collègues, et ne 
nous suspectez pas de vandalisme parce que nous voulons les con- 
server et les faire servir de modèle à nos contemporains. Ce qui 
constituerait, évidemment, un grand acte de vandalisme, ce serait 
de laisser tomber nos monuments en poussière. 

Souvenez-vous avec quelle attention soutenue les architectes 
ont éconté la discussion relative à la restauration des tableaux de 
nos grands maîtres et ne nous blâmez pas quand nous mettons tout 
notre savoir, toute notre âme à conserver nos monuments, ces tableaux 
vivants de l’art ancien ! 

Nous avons la tutelle, plas que tout autre, de ces œuvres que les 
anciens nous ont laissées et nous les aimons trop pour les détruire 
ou les maltraiter ! (applaudissements). 

M. Hermanan Van Duyse. Tout d'abord, messieurs, il est 
naturel qu'un architecte soit partisan de l'architecture, qu’un con- 
structeur soit partisan de la construction et qu'un entrepreneur soit 
partisan des entreprises (protestations). 

M. De Noyette. C'est absurde. 

M. Hermann Van Duyse. Je me tairai. Je croyais cependant 
qu'il avait été convenu que chacun parlerait à son tour. 

M. P. Frederieg. Quand M. De Noyette a prononcé le mot 
« cabale », j'ai vu le sentiment du martyr surgir dans une partie 
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de l'assemblée; maintenant que M. Van Duyse parle d'architectes et 
d'eatrepreneurs, il y a, de nouveau, des martyrs en sens contraire. 
(rires). Soyons un peu plus tolérants et laissons à chacun exprimer 
sa pensée sans nous en offusquer. On a le droit d'employer des ter- 
mes un peu vifs quand on est ici entre soi. 

M. de Pauw. Parlons du Château! 

M. Hermann Van Buyse. M. De Noyette nous a fait un 
tableau enchanteur de l'aspect que présenterait le Château des 
Comtes avec la place Ste-Pharaïlde restaurée, avec les rues adjacentes 
remplies également de monuments restaurés. Je revois tout cela 
dans mes souvenirs d'il y a trente ans. Il y avait là, dans le temps, 
de très belles maisons gothiques qui formaient le pâté avoisinant le 
pont de la Décollation.Les plus âgés d'entre nous s'en souviendront 
aussi et avec douleur... Tout cela a été détruit pour y élever une 
construction très applaudie : le marché aux poissons (protestations). 
Les artistes n'ont peut-être pas applaudi, mais les commissions 
compétentes... enfin, je n'appuie pas. 

M. De Noyette rappelait tantôt qu’au commencement de ce siècle 
on ignorait ce que c'était que le pittoresque. Eh bien, nous devons 
les progrès acquis sous ce rapport à la sentimentalité. Ce sont des 
poètes comme Victor Hugo, des archéologues, comme Sauvageot, 
qui, les premiers, se sont ingéniés à faire aimer par le peuple les 
restes du passé. 

Des gens qui avaient autant d’esprit que Voltaire trouvaient cela 
ridicule. D’après eux, le gothique était une chose absurde, inaccep- 
table. Les archéologues et les poètes ont triomphé et les architectes 
sont suivi la voie tracée. Et M. De Noyette avait bien raison de dire 
qu'il n’y avait pas d'incompatibilité absolue entre l'archéologie et 
l'architecture. L'architecte doit être archéologue et, à son tour, 
celui-ci doit être un peu architecte. 

M. De Noyette dit que la ville de Gand aurait eu le privilège de 
voir la première levée de boucliers contre des restaurations du genre 
de celle qui nous occupe. Cela n'est pas exact. Ailleurs aussi, cela 
a eu lieu. Il y a eu de vifs combats à propos de la reconstruction du 
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Steen à Anvers, du Château des princes évêques à Liège et la restau- 
ration de l'église de Pamele a suscité ane polémique terrible à la- 
quelle M. Bethune a pris une part très vive. Tout cela est assez 
récent. 

M. le Président a été bien aimable en disant que le comité da 
Château des Comtes et aussi le comité du Cercle avaient désap- 
prouvé ma manière de voir. Non seulement, ‘j'ai été seul de mon 
avis, mais j'ai été, je ne fais aucune difficulté da le reconnaître, 
battu de la façon la plus honteuse. La première fois, par 5 voix 
contre une; la seconde fois, par huit voix contre une... toujours. 

Par bonheur, la cause que j'ai défendue au sein de ces deux com- 
missions ne s'en porte pas plus mal, et je n'en ai guère de rancune. 

Où en serions-nous si l'on désespérait aussi vite de faire triom- 
pher une idée juste? M. le Président vous a donné lecture du 
procès-verbal rédigé par fui à la suite d’une conférence que M. De 
Waele a bien voulu m'accorder sur place, c'est-à-dire en face mème 
de ce mur et de ces tourelles qui font l'objet de cette discussion. 

Je ne veux, pour le moment, m'occuper que de bien déterminer 

l'attitude que j'ai cru utile de prendre dans le débat auquel M. le 
Président a bren voulu me convier, et aussi, pour prendre acte de 
déclarations qui, émanant des partisans de la restauration, nous 
prouvent que les divergences existant entre nous sont plus appa- 
rentes que réelles. 
‘M. De Waele, vous l'avez vu par le procès-verbal dont leeture 
‘vous a été donnée, est d'avis qu'il ne faut pas restaurer. IÌ admet que 
les parties anciennes méritent d’être conservées et qu'il n’y aurait 
aucun profit à démolir tout ce qui peut être maintenu debout. 

Je pense rendre bien la pensée que précise, du reste, déjà fort 
bien le procès-verbal. 

Mais, M. De Waele qui n'est pas, pour être l'auteur des restawra= 
tions effectuées, le plus royaliste des partisans de la restauration, est 
plus près de nous encore. Il est d'avis qu'il ne faut démolir courti- 
nes et tourelles que lorsqu'il n’est pas possible de maintenir leur 
appareil ancien, et il est d'avis encore qu'il serait ridicule de vou- 
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loir sarmonter ces parties anciennes du Château des Comtes dé 
crénelages neufs qui constitueraient, en mème temps qu'un fàcheux 
contraste, une cause de ruine. 

M. Be Waele. Pardon, il a été dit que si, en faisant un créne- 
lage neuf, on compromettait les parties anciennes, on ne l'aurait 
pas mis. 

M. Hermann Van Duyse. C'est ce que je dis. 

M. Be Wacle. Pardon. 

M. Hermann Van Buyse. Je ne vois pas la différence. 

J'ai accepté de grand cœar la transaction dont le procès-verbal 
fait foi. | 

Pardonnez-moi de dire je, et de parler de moi, on vous a dit que 
je m'étais trouvé seul de mon avis. J'ai donc été forcé de traiter seul, 
en mon nom propre, convaincu que je remplissais un devoir et que 
quelques personnes me sauraient gré d’avoir obéi, sans mandat, à 
leurs instructions d’ailleurs traduites, à diverses reprises, dans la 
presse. 

M. De Waele — et je pense que lui ayant laissé tout le soin et 
toute la responsabilité de ses travaux, les partisans de son œuvre 
ne lui marchanderont pas le drog de prendre une telle attitude — 
est donc d’avis que l'on doit maintenir du Château ancien tout ce qui 
se peut garder sans péril, quitte à intervenir lorsque les ruines me- 
naeeront de tomber et encore sans jamais faire œuvre d'imagination. 

Sont-ce les principes dont la restauration s'est inspirée jusqu'ici ? 

C'est ce qu’il convient d’examiner sans s'échauffer. 

Allons au fond des choses. | 

Tout le monde est d'accord à trouver que la restauration du Chà- 
teau du côté de la place Ste-Pharaïlde, tours et courtines, était 
inévitable et, généralement, cette restauration est approuvée. 

Les plus sévères reprochent seulement à ce travail un aspect trop 
neuf, trop de rigidité de lignes, un fini excessif dans les parties rava- 
lées, un ton uniforme de travail moderne. Cette constatation ne sau- 
rait être infirmée, et c'est elle qui rend les adversaires de la restau- 
ration dé si méchante humeur lorsqu'on leur affirme que l’on a pour 
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idéal de mettre dans le même état le mur du côté de la rue de la 
Monnaie. 

Eh quoi ! celui-là, à son tour, serait remis à neuf et, de ces reli- 
ques du passé, il ne serait pas conservé trace ! Tous les cordons, 
tous les claveaux, toutes les pierres taillées seraient, ou remplacées, 
ou éreintées ! Ge mur serait retaillé et les irréparables outrages du 
temps disparaitraient sous une remise à neuf uniforme et banale ! 

Il s'agit de bien établir les positions. 

D'une part, un petit nombre de personnes qui craignent que l'ap- 
plication du programme suivi pour un mur dont il restait fort peu, 
n'entraîne la destruction d'un mur dont il reste beaucoup. 

D'autre part, un grand nombre de personnes qui demandent que, 
per fas et nefas, l'on continue le travail dans les conditions où il 
a été commencé. 

Enfin, entre ces deux partis, un architecte qui ne demande pas 
mieux que de conserver à la construction qui lui est confiée son 
caractère archaïque et pittoresque, à condition de ne pas en sacri- 
fier la solidité. : 

Si difficile que semble l'apaisement dans de telles conditions, je 
pense, Messieurs, qu'une tentative est possible. Je vais la faire. 

J'ai la conviction — si je dois demeurer seul encore à l'avoir, je 
m'y résignerai — que les observations peu favorables formulées 
contre certaines restaurations, sont dues pour beaucoup, non à un 
parti pris de faire moderne de l'architecte, mais à la voie qui a été 
suivie pour l'exécution de ses plans. 

Tous les travaux effectués au Château des Comtes ont été exécu- 
tés sur devis préalables, cahiers des charges et adjudications. Je ne 
m'arrêterai pas aux longs délais qu'entraine la mise en œuvre de 
ce système. Ceux qui ont suivi de près les dégagements et réfections 
du Château des Comtes ont pu se convaincre de la perte de temps 
qu'entraînent le chassé-croisé des dossiers et les inévitables circon- 
volutions dont le moindre travail est entouré. 

La p«perasserie administrative est un fléau qui gâte tout ce qu'il 
touche mais ce n'est, dans l'espèce, que la moindre entrave portée 
aux travaux, 
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Une restauration est une chose très délicate. On ne saurait en tra- 
cer le plan d’avance, non plus que de n'importe quel autre travail 
d'art. Souvent un renseignement recueilli en cours d'exécution modi- 
fiera la conviction de l'artiste et il aura recours à d'autres moyens 
d'action. C'est après des essais et des tâtonnements qu'il avanoe. 

Un exemple rendra ma pensée plus nettement. 

Il s'agit de réparer les arcs en forme de trompe qui soutiennent 
cinq ou six tourelles. Ces arcs ont été construits au XII siècle à 
l'aide de matériaux variant beaucoup d'une tourelle à l’autre : la 
coupe, la dimension, l'appareillage diffèrent. 

Si l'architecte a ses coudées franches, il cherchera à conserver 
tous les matériaux utilisables, moyennant certaines précautions; il 
choisira patiemment au chantier les pierres neuves qui s'accordent 
le mieux avec celles qu'il est forcé de sacrifier ; il procédera avec 
une grande prudence et maintiendra debout les parties malades jus- 
qu’au moment précis de l'amputation. 

A ce prix s'effectuera une restauration soigneuse et belle en soi. 
Avec l'adjudication, on ne peut procéder ainsi. L'appareil de toutes 
les parties analogues du Château formera l'objet d'un article unique 
qni devra comprendre un nombre fixe de pierres ayant toutes le 
même aspect, débitées industriellement à la carrière, amenées à pied 
d'œuvre par des ouvriers qui ignorent l'usage auquel ces matériaux 
sont destinés, mis en œuvre par une équipe dont le chef n'a aucune 
préoccupation de demeurer dans les données du travail ancien que 
vous vous proposez de scientifiquement. 

Entreprise dans de telles conditions, la restauration du Château des 
Comtes devait être ce qu'elle est, de même que les restaurations du 
Steen de Gérard le Diable, c’est-à-dire une restauration bien com- 
prise au point de vue de la construction, exécutée avec un soin très 
grand de la mainid'œuvre et un choix scrupuleux des meilleurs 
matériaux. Les ingénieurs auquels ce travail a été confié se sont 
acquittés de leur tâche avec la conscience qui est de tradition dans 
le corps des Ponts et Chaussées, avec un très grand talent et, je le 
sais, avec le plus de tact et de complaisance possible. Loin de 
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moi, l’idée de m'en prendre à eux, mais la limite d'élasticité de leurs 
règlements est vite atteinte. 

Devis, cahier des charges, adjudication, voilà ce que les règle- 
ments opposent aux aspirations d'art de l'architecte. Je parle ie 
en thèse générale et ne veux pas compromettre M. De Waele qui 
d’ailleurs se déclare très satisfait des rapports pleins de courtoisie 
qu'il a eus avec MM. les ingénieurs. — Or, par suite de ces devis 
et de cesadjudications, la reconstruction doit s'effectuer, comme je le 
disais tantôt, c'est-à-dire d'après une règle uniforme, alors que 
tout, dans une construction ancienne, est disparate et varié et doit 
être maintenu tel. 

Plus de liberté laissée à l'architecte, c'est-à-dire le travail en régie 
. permettrait de ne pas emprisonner la restauration dans la camisole 
de force administrative, de marcher avec-plus de prudence et d'uti- 
liser le temps que l'on a devant soi, non en paperasseries inutiles, 
mais en essais faits sur place, en utiles précautions. 

Je ne doute pas que l'application de ce régime nouveau ne donne 
satisfaction aux justes griefs de ceux qui ne croient pas que les tra- 
vaux effectués échappent à tout reproche. 

L'immixtion du service technique des Ponts et Chaussées dans les 
travaux de construction d’un caractére archéologique est, dit-on, de 
date toute récente. 

Les expériences faites au Château des Comtes, permettent d'appré- 
eier les ineonvénients de cette innovation. 

Les cercles d'histoire et d'archéologie, ne semblent pas avoir l'auto- 
rité nécessaire pour examiner la question que je me permets d'intro- 
duire devant vous, dans le seul but, aujourd'hui, de démontrer que 
l'entente se ferait assez aisément entre nous, si tous nous avions la 
certitude que les travaux pourront désormais être conduits archéolo- 
giquement par l'architecte auquel vous avez, dans votre dernière réu- 
nion, accordé, sinon un vote de confianee, ce que vos statuts défen- 
dent, tout au moins, des témoignages peu équivoques de sympathie. 

Quant à ceux qui, du contraire, estiment que le travail aujourd'hui 
réalisé est parfait à tous les titres, je pense qu'il ne verront aucun 
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inconvénient à appuyer le vœu que jose émeftre de voir continuer 
en régie les travaux de réfection auxquels on estimerait devoir pro- 
céder encore au Château des Comtes. 

Plus en laisse le champ libre à l'initiative d’un artiste et plus aussi 
son œuvre a de chances de réussite et, sans doute, il doit y avoir 
moyen d'assurer la stricte exécution des prescriptions administra- 
tüves de contrôle et de comptabilité, sans astreindre l'architecte à des 
formalités dont je crois inutile de faire ressortir davantage les 
inconvénients. | 

M. Dupont. Un mot seulement. Il me paraît qu'on a perdu de 
vue que l'on a affaire à une forteresse. Or, les brèches qui sont là 
n'ont pas ane origine bien honorable. Ce ne sont pas les boulets, ni 
les anciennes machines de guerre, qui les ont produites, mais la 
rigueur des saisons et les caprices des habitants des maisons 
accolées à l'eneeinte. 

M. le Président. Si j'ai bien compris M. Van Duyse, sa 
conclusion est double. En premier lieu, il estime que, s'il y a des 
restaurations à faire du côté de la rue de la Monnaie, il faut se 
borner à un minimum et il déclare ensuite que, ceci étant admis, il 
est très près de s'entendre avec M. De Waele au sujet de ce mini- 
mum. Et, en effet, le procès-verbal dont j'ai eu l'honneur de vous 
donner lecture et qui a été approuvé par MM. De Waele et Van 
Duyse marque d'une façon plus claire et plus-nette encore à quel 
point ces deux artistes s'entendent. Il n'y a de divergence complète 
qu'entre ceux qui veulent qu'on restaure les ruines et ceux qui 
prétendent qu'on ne peut y toucher. 

Mais, du moment où l'on est d'accord que le mur du côté de la 
rue de la Monnaie se trouve dans un état tel qu'on doit le restaurer, 
l'entente sera facile, étant donné que les restaurations faites par 
M. De Waele du côté de la place Ste-Pharaïlde n'ont guère été 
-critiquées par personne. 

Maintenant, Messieurs, tout en rendant, avec M. Van Duyse, 
hommage et justice au fonctionnaire qui représente, ici, le corps 
des Ponts et Chaussées, je pense que tous nous sommes convaincus, 
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que si les travaux pouvaient être exécutés en régie les résultats 
seraient meilleurs encore qu'ils ne le sont actuellement. Je suis donc 
d'accord, avec M. Van Duyse, pour émettre le vœu, qu'à l'avenir, 
l'Administration des Bâtiments civils ne soit plus appelée à inter- 
venir dans les reconstructions archaïques, en général, et, en parti- 
culier, dans celle du Château des Comtes. 

M, Vau der Linden. Je ne viens pas défendre le corps des 
Ponts et Chaussées auquel j'ai l'honneur d'appartenir; je ne le 
considère pas comme étant mis en cause... 

M. le Président. Absolument pas. 

M. Van der Linden... seulement je voudrais donner à l’assem- 
blée, quelques renseignements. Ainsi que vient de le dire M. Van 
Duyse, notre intervention se borne à faire définir lemarché, commer- 
cialement parlant, ce qui oblige l'architecte à dresser un cahier des 
charges, un devis etc. Mais, ces documents ne contiennent que des 
prévisions que l'architecte est à même de fixer d'avance. Du 
moment où l'architecte a mis la main à l’œuvre, il a toute latitude 
pour apporter à ses premières prévisions tels changements que les 
circonstances imposeraient au cours de l'exécution des travaux. Il 
lui suffit d'en faire l'objet d'une proposition. — En cas d'urgence, 
il n'est même pas indispensable de recourir à cette formalité, et il 
peutapporterdes changements à la suite d’un simpleaccord verbal, ou 
bien encore, il peut en prendre l'initiative et la responsabilité; Jamais 
le corps des Ponts et chaussées n'a contrecarré pareils procédés. 
Comme je l'ai dit tantôt, le cahier des charges, les plans et le devis 
renferment ce qu'il est possible à l'architecte de définir au préa- 
Jable. C'est donc un minimum. 

M. le Président. Certainement, M. l'ingénieur, l'entente entre 
vous et M. De Waele sera toujours facile. Mais, que devient l'entre- 
preneur dans tout ceci ? 

M. Van der Linden. L'entrepreneur est payé pour ces 
travaux exéoutés en dehors de l'entreprise sur la base des prix 
fixés dans celle-ci, S'il ya des travaux d’une nature autre que 
ceux définis dans le cahier des charges, on s'entend, au préalable, 
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avec l'entrepreneur et je puis dire que ces modifications sont tou- 
jours à l'avantage de ce dernier. 

Je me demande, en conséquence, en quoi, l'intervention de l'admi- 
nistration des Ponts et Chaussées peut, au point de vue artistique, 
contrarier la restauration du Château des Comtes ? 

Pour ce qui concerne la question de la restauration en elle-même, 
il semble que les adversaires et les partisans de la reconstruction 
soient d'accord pour maintenir ce qui existe du côté de la rue de la 
Monnaie. Mais alors, il faut bien se poser la question de savoir si ces 
ruines se maintiendront. Quant à moi, je crois que les rigueurs du 
temps en auront bien vite raison si des travaux ne viennent.pas les 
consolider. 

Faut-il dans l'exécution de la restauration, respecter toutes les 
crevasses, toutes les irrégularités produites dans ce mur? Ge n'est 
pas un sentiment artistique qui a inspiré les locataires des 
maisons qui étaient accolées au Château, c'est par des sentiments de 
lucre et d'utilitarisme qu’ils ont été mus lorsqu'ils y ont encastré ces 
escaliers et ces endroits éminemment utiles, mais peu pittoresques, 
dont a déja parlé. 

M. Hermann Van Duyse. C'est grâce à eux que quelque 
chose nous est resté. 

M. Van der Linden. Et ces parties remplies par des briques 
rouges? Il faut, évidemment, maintenir tout ce qui a appartenu indu- 
bitablement au Château en tant que Château. Mais pourquoi ne pas 
compléter ce qui est clairement indiqué ? Par exemple la 3° tourelle. 

M. Hermann Van Buyse, Il n'y a qu'une demie tourelle. 

M. Van der Linden. Qu'est-co que cela présente de pittores- 
que ? 

M. Hermann Van Duyse. S'il n'existait que celle-là, il fau- 
draif li conserver. 

M. Van der Linden. Nous sommes d'accord, mais je ne sais 
vraiment pas pour quel motif il nous serait interdit de la compléter 
en reconstruisant l'autre moitié absolument de la même façon. 

Je me résume, en déclarant que je suis d’avis qu’il y a lieu de re- 
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eonstruire le mur dont il s'agit et de compléter toates les tourelles. 

M. Be Waele. Je me fais un plaisir de déclarer que les rapports 
que j'ai eus avec le corps des Ponts et Chaussées, ont toujours 
été très agréables. MM. les ingénieurs se sont mis constamment 
et très obligeamment à ma disposition pour toutes les demandes 
que je leur ai adressées. 

L'adjudication publique cependant offre un inconvénient, c'est 
que l’on ne peut avoir un chantier à pied d'œuvre où les pierres 
arrivent à l'état brut et se façonnent sous la surveillance constante 
de l'architecte, ainsi que eelà se pratique pour les restaurations des 
églises. 

M. Van der Limdem. Proposez-le dans votre cahier des 
charges. 

M, De Waele. Le système d'adjudication sur bordereau de prix 
eut été préférable. 

M. Van der Linden. Si l'on croit qu'il est indispensable à la 
bonne exécution des travaux d'avoir un chantier à pied d'œuvre, il 
suffit d'insérer dans le cahier des charges que les pierres seront 
fournies brutes et qu'elles seront travaillées sous la direction de 
l'architecte. 

M. Hermann Van Dayse. Je suis peut-être très mal au 
courant de cette question et je m'en suis rapporté à ce que j'ai 
entendu dire par des gens du métier.Personne cependant, n'a pu me 
dire ce que venaient faire là dedans les Ponts et Chaussées. Je 
n’attaque pas ce corps, je n'ai pas mission à cet égard, mais il n'en 
est pas moins vrai que sa compétence artistique est forcément 
nulle. Nous venons d'entendre un ingénieur qui a demandé quel 
intérêt pouvait avoir cette demie tour. Je lui répondrai qu'elle aura 
d'intérêt d'une tour entière. 

M. Van der Linden. Pardon, l'intérêt, dans ce cas, serait 
‘double (rires). 

M. Hermann Van Buyse. M. le général Dupont a demandé, 
tout à l'heure, avec beaucoup de sens, que des travaux de préser- 
vation fussent faits avant l'hiver, M. le Président se rappellera que, 
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de mon côté, j'ai demandé, au sein du Comité, que des mesures 
fussent prises pour que ces travaux de préservation et de consolida- 
tion fussent faits hic et nunc. J'ai demandé que les pierres gélives 
fussent recouvertes, que quelques pierres très mauvaises fussent 
remplacées par d'autres, etc. 

Quant aux lieux d’aisance, je connais des églises de Gand où il y 
en a. Tel d'entre nous qui est très fier de sa personne recevra un jour 
un usage très vil. 

Cela n’enlève rien à la respectabilité du monument. Si cette 
construction n'était pas vénérable, ce ne serait par la peine de nous 
en occuper. Nous avons déjà beaucoup fait pour elle, continuons, 
mais surtout respectons-la. Nous pouvons, du reste, nous en 
remettre à l'architecte qui a toute la responsabilité du travail et qui 
doit avoir aussi toutes les facilités voulues pour accomplir sa tâche. 

M. Van den Gheym. Je voudrais ramener le débat au point 
principal qui nous occupe. Il me paraît que quelle que soit l'autorité 
de M. De Waele, nous avons à nous prononcer clairement et 
distinctement. Nous devons éviter les équivoques. 

On a parlé mainte fois d'un minimum, mais il me paraît que ce 
minimum ne nous met absolument pas d'accord bien qu'on ait l'air 
de nous le présenter comme une planche de salut. Soyons donc 
francs dans notre opinion. Quant à moi, je désire dire carrément 
ma pensée. Si j'ai tort, je serai heureux d'en convenir, mais si, au 
contraire, je représente l'opinion de la majorité, je crois que j'aurais 
tort, de ne pas l'exprimer telle que je l’entends. 

Je suis d’avis qu'il faut, évidemment,ur minimum de restauration 
en ce sens que quand on rencontre une partie ancienne de mur en 
état d'être maintenue, il ne faut naturellement pas la démolir sous 
prétexte de lui donner une teinte fraîche ou neuve. Mais, quand on 
rencontre une autre partie de mur bonne depuis la base jusqu’au mi- 
lieu seulement et incapable de porter son couronnement, eh bien, 
je déclare, sans ambages, que je préfèrerais voir disparaître celte 
partie et la voir reconstruire depuis la base jusqu'au sommet. 

M. Hermann Van Duyse. C'est du vandalisme. 
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M. Van den Gheyam. C'est possible, mais je préfère être clair 
plutôt que d'escamoter un vote ou dissimuler ma pensée. 

J'ai entendu opposer différentes objections à la restauration du 
mur d’enceinte telle que nous la concevons. Je vais y répondre, 
mais tout ce que je dirai ne s’appliquera qu'au mur d'enceinte et 
non pas, par exemple, au donjon. 

On nous a dit qu’il n'est venu à l’idée de personne de refaire les 
châteaux des bords du Rhin. Mais, messieurs, cela est évident! On 
nous dit qu'il n’a jamais été question de toucher aux ruines de 
l'abbaye St-Bavon. Encore une fois, nous sommes parfaitement 
d'accord. Je ne toucherais à ces ruines qu'à une condition — et il 
faudrait qu'elle fût évidente et patente — c'est que l'architecie fût 
dans l'impossibilité de mettre sa conception à la place de la con- 
ception originale. Eh bien, dès lors, messieurs, si l'on peut me 
prouver que les documents qu'on a réunis pour la restauration 
complète et parfaite du mur d'enceinte ne sont pas suffisants, je 
consens immédiatement à ce qu'on arrête les travaux et j'ajoute que, 
dans ce cas, on aurait mal agi, en touchant au mur d'enceinte du 
côté de la place Ste-Pharaïlde. 

Mais, heureusement, il n'en est pas ainsi. Les commissions 
chargées de ce travail ont été éclairées par des documents irréfata- 
tables, patents et clairs pour tous. Ce mur d'enceinte peut être 
restauré tel qu'il a été conçu. 

- Je me demande, dès lors, pourquoi, le hasard ayant conservé la 
. moitié d'une tour, nous serions des vandales parce que nous dési- 
rerions que cette tour fût là dans son entier ? 

On nous a parlé encore de la restauration du Steen d'Anvers. Je 
ne sais si elle est bonne ou mauvaise, mais, en tout cas, ce n'est pas 
une restauration de ce genre que nous proposons pour le mur 
d'enceinte. 

Et ici, je me permets une réflexion au sujet des restaurations en 
général. Nous sommes en présence d'une question de principe. 
Nous avons, d'une part, les amateurs du vieux pour le vieux, qui 
tiennent au pittoresque, pour employer leur expression, et qui 
défendent de toucher à n'importe quelle ruine. 
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M. A. Heins. Oui! 

M. le chanoîne Vaa den Gheyn. D'autre part, nous avons 
les vandales, si vous voulez, (rires) qui prétendent eux qu’il faut, 
évidemment, respecter les ruines, mais que, quand il y a moyen de 
les rétablir d’une façon exacte et certaine dans leur état primitif, il 
faut le faire, 

Comment faut-il apprécier ces deux écoles? Il faut les apprécier 
par les résultats. Que ferez-vous de vos ruines? Rien! Et que 
faisons-nous, quand nous demandons qu’une ancienne construction 
soit réédifiée dans son état primitif ? Nons obligeons d’abord, non 
pas seulement les architectes à étudier ce monument, mais nous 
mettons en œuvre toute une série de professions secondaires. Car 
il faut que ce monument soit meublé et il faut qu’il le soit tel qu'il 
l'était anciennement. C'est grâce aux vandales que nos sculpteurs 
connaissent maintenant parfaitement le style gothique, que l'in- 
dustrie de la ferronnerie est, pour ainsi dire, ressuscitée et tant 
d’autres encore! 

Si nous avions laissé les ruines à l’état de ruines, le goût public 
serait réduit à rien. Je puis vous donner un exemple. Nous con- 
naissons tous la ville de Bruges et nous savons combien le goût 
artistique y est répandu dans le peuple. Pourquoi ? Grâce, non pas 
à ses anciennes ruines, mais parce que ces anciennes ruines sont 
ressuscitées de leurs cendres. 

Je vous l'avoue, c'est avec un sentiment de tristesse que j'ai vu 
l'opposition actuelle se produire, précisément au moment où le 
peuple ganlois, toujours si lent à comprendre une idée artistique, 
commençait à s'intéresser à la restauration de ses principaux monu- 
ments. J'appelle de tous mes vœux le jour où la ville de Gand aura, 
comme Bruges, ses pignons et son ancien château restaurés! 
(Longs applaudissements.) 

M. Wagener. Je suis partisan de la restauration du mur d’en- 
ceinte du côté de la rue de la Monnaie de façon à ce que cette partie 
corresponde à l’autre. Mais, tout en approuvant cette restauration, 
je voudrais dire quelques mots pour expliquer, tout en ne la parta- 


— 221 — 


geant pas, l'opinion des artistes et mettre, si possible, chaque chose 
à sa place. 

La question de la restauration des œuvres d'art est, à mon sens, 
une des plus difficiles à traiter, parce que, d’après le point de vue 
auquel on se place, on aboutit à des conclusions tout à fait opposées 
à celles qui paraissent rationnelles à un point de vue différent. Et 
comme il est à peu près impossible de justifier les principes énoncés 
par des raisons convaincantes, on se borne généralement à des 
affirmations d'autant plus énergiques qu'elles soient moins démon- 
trables. On s’échauffe de part et d'autre, et, à défaut de raisons, on 
a recours à des citations ou à des exagérations ironiques. 

Et, à propos de citations, j’en pourrais produire une des plus 
remarquables, émanant du comte de Laborde, lequel, en tête de son 
2 volume sur Athènes, aux xv°, xvi* et xvu* siècles, a inscrit 
les mots : « Aux vandales, mutilateurs, spoliateurs, restaurateurs 
de tous les pays, hommage d’une profonde indignation : le comte 
de Laborde. » 

Mais tout cela ne m'émeut pas le moins du monde. Il ne s’agit 
pas, en effet, d’invoquer ici l'autorité de Monsieur X., Y ou Z., 
mais de produire, à l'appui de ses opinions, des raisons et des 
arguments, que nous sommes tous, je pense, en état de fournir. 

Ce qui est regrettable, dans la discussion qui s'est produite, c'est 
que l'on ait prêté aux uns et aux autres des intentions qu'ils n'avaient 
pas. D'une part, l'on a dit : vous voulez tout gratter à neuf, vous 
voulez nettoyer et astiquer nos vieux monuments et même mettre de 
la couleur, pour que ce soit absolument du vieux neuf! Mais, 
Messieurs, personne ne songe à cela et l'on s'est donné à cet égard 
une victoire véritablement trop facile. Elle rappelle un peu celles 
de feu Don Quichotte, combattant les moulins à vent de joyeuse 
mémoire. D'autre part, l'on a suspecté, à tort, les intentions des 
artistes qui préconisent le maintien du statu quo. Il ne s’agit donc 
pas de tout cela, mais d'apprécier ce que veulent, en réalité, les uns 
et les autres. 

Quant à moi, Messieurs, je n'ai pas réussi, je l'avoue en toute 
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humilité, à me faire sur la question de la restauration des anciens 
monuments, quoique je l'aie examinée bien des fois, des convic- 
tions absolues, applicables à tous les cas qui se présentent. Il m'est 
même arrivé, je le confesse, d'avoir sincèrement opiné dans un sens 
et d'avoir dû reconnaître, plus tard, après mûre réflexion, que je 
m'étais trompé. C'est qu'il y a dans cette matière une foule de dis- 
tinctions à faire et de nuances à observer qui échappent à ceux qui, 
comme l'abbé Vertot, ont leur siège tout fait. 

Vous me direz probablement que dans la disposition d'esprit où 
je me trouve, je ferais mieux de me taire et vous avez peut être 
raison. 

J'ai cru, néanmoins, Messieurs, que les quelques observations 
que je me permettrai de vous présenter, aussi brièvement que pos- 
sible, pourraient être de nature, non pas à résoudre la question de 
la restauration des œuvres d’art d'une manière générale, mais à 
nous éclairer dans le cas particulier qui nous occupe. 

Je crois d’abord, qu'en matière de restaurations, il faut faire une 
distinction essentielle, entre les différents arts plastiques. 

Les règles relatives à la peinture et à la sculpture, ne sont pas 
du tout celles qu'il faut appliquer à l'architecture. 

En ce qui me concerne, je n'hésite pas à déclarer que je con- 
damne toute restauration d'un tableau ou d'une œuvre de sculpture 
ancienne (applaudissements). 

Lorqu'il s'agit, par exemple, d'un tableau de grand maître, 
j'admets certes que, le cas échéant, on le puisse rentoiler ou conso- 
lider le panneau sur lequel il est peint; ce n'est pas là toucher au 
tableau lui mème. Mais, quant à celui-ci, jexige qu'on le respecte, 
et si le temps ou un accident quelconque en a détruit une partie, 
cette lacune, il faut la respecter, quelque fâcheux qu’en puisse être 
aspect. Je considère, en effet, comme un mensonge, comme un 
sacrilège en matière d'art, de vouloir me faire prendre pour une 
œuvre de Rubens,un morceau de toile brossé par Monsieur X ou Y. 

Il en est de même de la sculpture et sur ce point, tout le monde, 
je crois, est d'accord. Quel est le misérable qui s'aviserait de refaire 
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les bras de la Vénus de Milo, les jambes de l’Hermès de Praxitèle, 
le nez de la tête de Vénus récemment trouvée à Olympie ? 

Aucun sculpteur, si grand qu'il puisse être, ne peut espérer de 
remettre dans son état primitif un chef-d'œuvre mutilé parvenu 
jusqu'à nous. 

Aussi le Musée d'Athènes qui, d'ici à quelques années, sera le plus 
beau musée de sculpture antique de l'univers, s'est-il imposé, comme 
règle absolue — et qui oserait l'en blâmer? — de ne Jamais procéder 
à une restauration. 

Voilà, je crois, un principe sur lequel l'immense majorité des 
architectes et des archéologues seront d'accord. 

Mais ce même principe est-il applicable à l'architecture? Je ne le 
pense pas. Il importe ici de faire des distinctions importantes et il 
n'est pas difficile d'en dire la raison. En architecture, il y a un nom- 
bre considérable de lignes et de formes qui reviennent un grand 
nombre de fois. Lorsque, par exemple, une tour se reproduit une 
deuxième fois dans le mème édifice et dans les mêmes conditions, il 
suffit que la forme primitive d'une seule de ces tours soit connue 
pour qu'on ne commette aucun attentat contre le génie de l'architecte 
qui l'a conçue, en restaurant les autres tours conformément à ce 
modèle. 

M. Van den Gheyn. Vous êtes un vandale (rires). 

M. Hermann Van Duyse. C'est inutile puisqu'une demie 
tour suffit. 

M. Wagener. Je suis de l'avis de M. Van den Gheyn. Il n'ya 
rien en cela qui ressemble à du vandalisme. La pensée de l'archi- 
tecte reste intacte, il n'y a que le tailleur de pierre du douzième siècle 
auquel ge trouve substitué un tailleur de pierre du dix-neuvième. 
Qu'on ne parle donc pas, lorsqu il s'agit de pareille restauration, de 
profanation, de sacrilège, de manque de respect envers l'artiste du 
douzième siècle. 

Voilà, me semble-t-il, la grande différence qu'il y a lieu d'établir 
entre les œuvres d'architecture, d'une part, et les œuvres de pein- 
ture et de sculpture, d'autre part. 
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Est-ce à dire, Messieurs, que je veuille insinuer par là qu'il faut 
restaurer tous les anciens monuments? Je n'en ai garde, et dans ce 
que je vais dire, j'obtiendrai, je l'espère, l'adhésion de beaucoup 
d'artistes et de la plupart des archéologues. En règle générale, 
lorsqu'on n'est pas absolument sûr de la manière dont était construit 
un bâtiment en ruines, il ne faut pas tenter de le restaurer, car, 
dans ce cas, rien ne nous garantit que l’on ne trahira pas la pensée 
de l'artiste primitif. Il est fort possible que l’architecte moderne se 
trompe, qu'il se trompe mème grossièrement, et que, par suite de 
fouilles, de l'étude de monuments analogues ou grâce à la décou- 
verte de quelque dessin, de quelque gravure ou de documents 
inconnus, on constate que le restaurateur a fait fausse route : il n'y 
a alors plus rien à faire, le mal est irrémédiable, et, pendant des 
siècles, des idées complètement fausses se graveront dans l'esprit 
de la population. 

Ne touchez donc pas, sauf le cas de nécessité absolue, aux anciens 
bâtiments en ruines, dont la forme primitive ne vous est point 
parfaitement connue. Bornez-vous à les préserver autant que possi- 
ble d'une prochaine destruction, en les étançonnant, en les cou- 
vrant, etc. 

Mais je vais plus loin, Messieurs, et je dis, avec MM. les 
artistes, qu'il y a certains monuments dont la restauration ne pré- 
senterait guère d'énigmes au point de vue purement architectural, 
et que cependant je ne voudrais pas, pour ma part, voir restaurer. 
Je n'aimerais pas, par exemple, qu'on restaurât le Parthénon ou le 
Colysée. Pourquoi cela? J'essayerai de vous le dire, sans être bien 
sûr que mon explication soit la bonne. 

L'admiration que nous inspirent les ruines est, je pense, un 
sentiment relativement moderne. Cette admiration, je ne la constate 
guère dans l’antiquité classique, et, quoiqu'il ne me soit permis de 
parler du moyen-âge qu'avec une extrème circonspection, te ne crois 
pas non plus que l'amour des ruines se rencontre beaucoup durant 
cette période de l'histoire. 

Je suis d'avis, Messieurs, sans oser me prononcer à cet égard 
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d'une façon catégorique, que l'amour des ruines date de la Renais- 
sance. Vous savez, aussi bien que moi, Messieurs, avec quelle 
ardeur passionnée on se jeta à cette époque dans l'étude de l'anti- 
quité gréco-romaine. 

Ce furent les anciens auteurs grecs et latins qui firent reléguer à 
l'arrière plan toutes les œuvres du moyen-âge, écrites en latin ou 
en langue vulgaire ; l'architecture gothique, à son tour, fut aban- 
donnée et bannie, tandis que tout ce qui rappelait la Grèce ou 
l’ancienne Rome fut considéré comme représentant la beauté idéale. 

De là, cet amour ardent pour les restes de l'antiquité. Ce fut un 
véritable culte, et les paysagistes, s'inspirant du sentiment général 
de l'époque, tächèrent d'étoffer leurs tableaux en y introduisant des 
fragments d'architecture grecque ou romaine. 

Cet amour des ruines, favorisé au dix-huitième siècle par le 
livre bien connu de Volney, trouva un nouvel aliment dans les 
tendances de l’école romantique. Ce fut l'époque des rêveries infi- 
nies ; or, l'aspect des ruines favorise les rèveries. En les con- 
templant, on songe à la fragilité des choses humaines, on se laisse 
aller à je ne sais quelle douce mélancolie, on échappe enfin avec 
délices à la banalité du monde qui nous entoure. Ce sentiment n'est 
assurément ni méprisable, ni digne de pitié. Il est, au contraire, 
d'après moi, une des émanations de l'âme moderne, qui connaît 
des délicatesses ignorées des anciens. 

Je comprends donc qu'on aime passionnément les ruines comme 
telles, et qu'on ait de l’aversion, et pour ceux qui les détruisent, et 
pour ceux qui les restaurent sans motif. Il y a encore une autre 
raison pour laquelle les artistes, et notamment les peintres, s'atla- 
chent aux ruines. 

Depuis plusieurs siècles, l'amour de la nature a grandi chez nous 
dans d'énormes proportions. ‘Je ne répéterai pas à ce sujet ce qui 
se trouve longuement et magnifiquement développé dans le Cosmos 
d'Álexandre de Humboldt. Nous aimons aujourd'hui la nature 
d'un amour pénétrant et intime, et grâce aux grands paysagistes de 
notre époque, qui ont été en quelque sorte les apôtres du culte 
nouveau, nous avons appris à mieux la connaître. 
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Or, si l'architecture se complait en lignes régulières et en teintes 
plus ou moins uniformes, et si les œuvres qu'elle crée sont bien des 
fois admirablement belles, grandioses et imposantes, elle n’est pas 
néanmoins, ce que, de nos jours, l'on est convenu d’appeler pittores- 
que; elle n’a pas la beauté spontanée de la nature, car la nature, elle, 
ne connaît guère ni les lignes uniformément droites, ni les grandes 
surfaces monochromes Ses lignes et ses teintes sont infiniment va- 
riées, et pour qu'une œuvre d'architecture ait un caractère pittores- 
que, il faut que, sous laspect de ruines, ses lignes présentent 
quelque chose d'imprévu et d'accidenté dans la forme, et que sa 
couleur offre cette variété de tons que seule donne la patine du temps. 

Faut-il, messieurs, faire fi de l'amour des artistes pour le côté 
pittoresque des ruines? Faut-il leur en vouloir de s'en préoccuper 
avec chaleur ? Tel n’est point mon avis. 

Mais, messieurs, il n'y a pas en ce monde que les artistes. Dans 
la question de la restauration des monuments, il ya a encore d’autres 
intérêts à sauvegarder que les leurs. 

A côté de l'amour des ruines au point de vue pittoresque, il ya 
l'étude et l'amour des ruines au point de vue archéologique. L'ar- 
chéologie, messieurs, n'est, en réalité, autre chose que l’histoire de 
l'art. 

Elle a pour mission d'étudier les formes de l'art à travers les 
siècles, et une histoire de l'art ne 8e conçoit pas sans une reconstruc- 
tion tout au moins idéale. Parcourez l'immense et magnifique 
ouvrage de Perrot et Chapuy sur l’histoire de l'art dans l'antiquité; 
les innombrables recherches qui y sont concentrées ne poursuivent 
toujours qu'un seul but : arriver à la restauration, à la reconstruc- ” 
tion aussi complète que possible. des monuments étudiés; ce n'est 
que lorsqu'il est arrivé à cette reconstruction, que l'esprit de l'archéo- 
logue peut se déclarer satisfait. 

Mais, me répondra-t-on peut être, ce ne sont là que de simples 
reconstructions sur le papier, qui laissent intacts les monuments 
eux-mêmes. Cela est évident, seulement les artistes peintres, aux 
revendications desquelles je crois avoir pleinement rendu hommage 
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dans ce qu’elles ont de fondé, oublient, me semble-t-il, deux choses 
importantes : la première, c'est que ce n’est pas à eux seuls, ni aux 
archéologues de profession, qu'appartiennent les ruines du Château 
des Comtes : elles ont été achetées avec les deniers de tous et le 
public, le grand public, mérite bien aussi un peu qu’on s'occupe de 
lui dans la question. 

Pourquoi, Messieurs, avons-nous si ardemment désiré la conser- 
vation du Château des Comtes? Est-ce uniquement pour que les 
gantois puissent se dire : nous aussi nous avons dans nos murs des 
ruines pittoresques ? Évidemment, non. C'est parce que le Château 
des Comtes est un spécimen à peu près unique d’un château fort du 
moyen-âge en pays plat. C'est donc un document historique de la 
plus haute importance. Or, pour que le public puisse comprendre et 
saisir l'importance de ce document, il faut lui en faciliter le moyen. 
Il est, en effet, incontestable que, pour l'immense majorité des gan- 
tois et des étrangers venant visiter notre ville, la partie de l'enceinte 
fortifiée qui donne sur la place S® Pharaïlde eût été, dans son état 
fruste, une énigme indéchiffrable. On ne pouvait pas dire aux per- 
sonnes dont se compose le public : devenez vous aussi des archéolo- 
gues comme nous et tâchez, au moyen de livres, de vous rendre 
compte de ce que pouvait être jadis l'enceinte du Château des Comtes. 
Il fallait leur venir en aide et on l'a fait de la façon la plus discrète, 
car on n'a fait entrer dans la reconstruction aucun élément étranger : 
l'œuvre de l'architecte primitif a été scrupuleusement respectée. 
Eh bien, qu'en est-il résulté? C'est que le sentiment d'indifférence, 
voire mème d'hostilité, qui régnait dans notre ville au sujet de 
l'œuvre du Château des Comtes, ce sentiment, du jour au lende- 
main, s est transformé en admiration presque enthousiaste. Ge résul- 
tat, messieurs, n'est-il pas considérable ? D'ailleurs, personne ne 


désapprouve aüjourd'hui ce qui a été fait à cet endroit. Cette restau- 


ration, dit-on, était inévitable et elle a été faite dans de bonnes 
conditions. 

Mais, ajoute-t-on, si bien conduite qu'ait été cette restauration, 
il ne faut pas la continuer. Il est certain, Messieurs, que le public 
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ne comprendrait rien à une pareille manière d'agir, et qu'aux yeux 
de l'immense majorité des gantois, se serait là une solution boiteuse, 
voire même ridicule. | 

Ce n'est pas là, je le sais, un argument décisif : il y a des cou- 
rants auxquels il faut savoir résister. Seulement, il y a dans la 
question qui nous occupe un deuxième élément que plusieurs 
artistes semblent perdre de vue, c'est que la courtine et les tours 
du côté de la rue de la Monnaie ne peuvent pas rester dans l'état 
actuel au risque de disparaître complètement au bout de quelques 
années. Si l'on veut les conserver, on doit les restaurer. Cela est 
avoué par le plus chaud partisan de la manière de voir des artistes. 

On est même tombé d'accord sur les parties qu'il faut restaurer 
Or, comment les restaurer? Sera-ce au moyen de briques et d'étan- 
çons en bois ou en fer ? Les couvrira-t-on au moyen de tuiles ou 
d'ardoises ? 

Cette solution, permettez moi de le dire, serait absurde, car un 
pareil rapiéçage, que rien ne justifierait, ne serait ni pittoresque, ni 
conforme à l’idée de l'architecte primitif. Ce serait de l'arbitraire 
en plein, aboutissant à un ensemble nécessairement laid. 

Reconnaissons donc franchement que la partie de l'enceinte du 
Château des Comtes, qui s'étend le long de la rue de la Monnaie, 
doit être discrètement restaurée, et, s’il m'est permis d’exprimer un 
vœu concernant cette restauration, qu'on n'essaie pas de lui donner 
l'aspect d'une construction neuve. Laissez subsister des tours et de 
la courtine tout ce qui peut être conservé et évitez de donner aux 
parties renouvelées un faux aspect de vétusté. Er: architecture, comme 
en toute autre matière, arrière le mensonge ! Quant à moi, si je 
désire que l'on puisse facilement se rendre compte de la forme 
primitive du mur d'enceinte, je désire aussi que le public sache 
qu'il a affaire à un monument appartenant aux siècles passés, dont 
le caractère de vétusté sera d'autant plus apparent que les parties 
restaurées auront un cachet presque neuf. 

Messieurs, j'ai cru prudent, dans les considérations que je viens 
d'exposer, d'écarter, autant que possible, les solutions générales et 
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absolues; je me suis borné à énoncer ce qui, selon moi, devrait 
être fait dans l'espèce, tout en reconnaissant ce qu'il peut y avoir de 
fondé dans la manière de voir de MM. les artistes, lorsqu'il s'agit 
des cas différents. | . 

M. Allaert. Au début de cette séance, j'ai remarqué qu'il y avait 
chez M. De Waele comme un sentiment de martyr. Je tiens à décla- 
rer que, lors de nos réunions au Cercle artistique, tout le monde, 
indistinctement, a rendu hommage au talent et surtout à la scrupu- 
leuse honnêteté avec lesquels il a conduit les restaurations. Seule- 
ment, nous avons notre point de vue et je suis heureux de voir que 
M. Wagener ait tiré les artistes d'embarras. Ils eussent été sans 
cela un peu ridicules. 

M. le Président. La question ne pourrait-elle être considérée 
comme épuisée ? 

M. Scribe. Il me semble qu'on devrait laisser aux personnes 
qui ne sont pas venues aujourd'hui la latitude de prendre la parole 
dans la séance prochaine (protestations). Répondant à M. Van den 
Gheyn, je lui dirai, qu'avec son système, on détruira des documents 
originaux pour les générations à venir, 

M. P. Fredericq. M. Scribe croit-il sincèrement que des décou- 
vertes complémentaires au sujet du mur d'enceinte soient possibles? 
Y a-til la moindre obscurité, le moindre point d'interrogation con- 
cernant l’enceinte du Château des Comtes? N'avons-nous pas tous 
les éléments nécessaires, sans exception aucune, et, dès lors, l'argu- 
ment qu'il vient de produire peut-il avoir quelque valeur dans la 
discussion qui nous occupe? : 

M. Van den Gheyn. Pour le mur d'enceinte, les documents 
sont parfaitement clairs, mais je fais mes réserves pour le donjon. 

M. Bipp. le Roy. La restauration de ce château aura-t-elle 
une utilité? Il me semble que la partie restaurée du côté de la 
place Ste-Pharaïlde est suffisante pour l’enseignement. De cette 
façon, les poëtes et les étrangers auraient chacun leur part. Je 
comprends qu'on restaure une église en usage. Ce serait presque un 
crime que de ne pas la restaurer, car, autrement, il y aurait du 
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danger pour les fidèles qui s'y rendent. Mais ce château ne sert 
absolument à rien. Dès lors, à quoi bon le restaurer ? S'il tombe 
complètement en ruines, on a des plans qui permettront de le 
reconstruire tout à fait (ezclamations). Les artistes seront toujours 
en minorité. Nous n'aurons jamais raison ; cela n'est pas possible. 
C'est cependant grâce aux artistes et aux archéologues qu'on est 
arrivé à aimer ces choses là. 

M. P. Fredéricq. Grâce surtout aux archéologues ! 

M. Hipp. Le Roy. On a mis au Colysée des contre- forts qui ne 
gènent personne. On a fait un vieil-Anvers — et même une vieille 
Rome. On a construit de fausses ruines. Nous pourrions faire cela 
aussi. Si l'on veut avoir un château quand même, je ne sais pas 
pourquoi on n'en ferait pas un plus beau. 

M. P. Fredericq. Les artistes partent d'un point de vue 
inexact. Ils prétendent qu'à la place des ruines on veut leur donner 
un bâtiment neuf. Il n’en est rien. On ne fera que boucher des 
trous, on fera disparaître les briques là où il y a eu des moëllons, 
on maintiendra toutes les vieilles pierres et l'on en ajoutera là où il 
en manque. 

M. A. Heins. La première tourelle porte des barreaux. À la fin 
du siècle dernier, elle a servi de prison et les historiens devraient 
être d'accord avec nous pour faire maintenir une trace d'un fait 
historique. Je préfère ce seul détail aux 27 tourelles projetées qui 
ne me diront absolument rien. 

M. 6. Haltin. Il me semble qu'il y a un malentendu, inévitable 
da reste dans une discussion de ce genre. On se méfie un peu les 
uns des autres et, de part et d'autre, on manifeste un certain 
dédain pour des points de vue qu'on ne partage pas. 

M. Van den Gheyn a eu le mérite de poser très nettement une 
question; et M. Heins en a posé très nettement une autre. À mon 
tour, je vais essayer de dissiper le malentendu que je viens de 
signaler en montrant la légitimité des divers intérêts en cause. 

Pourquoi conserve-t-on les monuments anciens? 

D'abord pour ces motifs d'ordre sentimental : de souvenir, de 


poésie, que d'aucuns semblent tant dédaigner, et que j'appellerai 
moi des motifs de piété, qui font que nous nous attachons aux choses 
anciennes, parce qu'elles sont anciennes, parce qu'elles sont l'œuvre 
de nos ancêtres et les témoins de leur vie. Remarquez, Messieurs, 
que c'est cette tendresse sentimentale qui a le plus fait pour sauver 
les monuments et que sans elle il nous resterait bien peu de chose. 

En second lieu, je citerai le point de vue éminemment légitime et 
respectable de l'architecte; mais, voyez à quel résultat différent il 
conduit. L'architecte voit, avant tout, dans le monument, la pensée 
de l'architecte primitif. Assurer l'expression exacte de celle-ci, voilà 
son but. Peu lui importe la matière qui l'incarne. 

Conclusion : restaurer le plus complètement possible. 

Il me semble que ce point de vue méritera d'autant plus de consi- 
dération dans le traitement à réserver à un monument que le côté 
esthétique dominera davantage dans celui-ci. 

Il y a aussi le point de vue de l'historien. Pour celui-ci, il est 
évident que toute ajoute, tout remaniement quelconque ne peut que 
nuire à la valeur documentaire du monument. La plus parfaite, 
la plus irréprochable des restaurations est à l'édifice primiuf, ce 
qu'une copie est au manuscrit original. L'autorité de la preuve 
repose désormais sur la confiance qu’inspire le copiste. 

Pour ce motif, il est toujours souhaitable que les restaurations 
soient bien apparentes, afin qu'on ne puisse confondre les parties 
restaurées avec les parties vraiment authentiques. Sans cela, on 
ferait rejaillir sur celles-ci la suspicion qui, quoi qu'on fasse, s'atta- 
chera toujours à celles-là. | 

Voilà donc trois points de vue différents : le sentimental, l'archi- 
tectural et l'historique. 

Je pourrais ajouter encore celui du peintre, du touriste : le point 
de vue pittoresque, et enfin celui que j'appellerai pédagogique : 
l'intérêt de l'éducation populaire qui vise à initier les masses à la 
vie et aux choses du passé. 

Etant donnés cette multiplicité d'intérêts, tous légitimes, tous 
respectables, menant à des conséquences opposées, que faut-il 
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faire? Confisquer le monument au profit des uns et exproprier les 
autres ? 

Non, Messieurs, un monument historique n'est pas la propriété 
d'une classe spéciale de citoyens. Etant donné le conflit nécessaire 
des intérêts légitimes, il me semble qu’une sage restauration ne 
peut être qu’une transaction. 

Une restauration n’est pas seulement une œuvre de science, mais 
une œuvre de tact, de mesure et de bon goût. 

C'est pourquoi je ne saurais assez protestar contre ce besoin 
d'unité logique et chronolog'que, contre ce rêve de restituer l’état 
primitif qui semble hanter la plupart des restaurateurs, et qui nous 
a déjà infligé les plus irréparables pertes. 

L'unité architecturale a son importance et elle sera d'autant plus 
grande qu’il s'agira davantage d'une œuvre d'art où domine la 
recherche du beau, l'effort esthétique de l'architecte. On ne peut 
donc restaurer de la même manière. Dans l'espèce qui nous occupe 
il n'est pas question de cela. 

Ici, l'unité ne s'impose nullement et je considérerais comme 
insensé de vouloir refaire une virginité à un bâtiment vieux de tant 
de siècles. 

M. Heins vient de me fournir un exemple que je saisis avec 
empressement pour illustrer mon idée : je parle des barreaux qui 
garnissent la fenêtre pratiquée dans une des tourelles et qui rap- 
pellent que cette partie du bâtiment a servi de prison. 

M. P. Fredericq. C'est une erreur. 

M. Lacquet. Cest une erreur. La prison était dans la galerie 
romane et dans lés souterrains. 

M. Hermann Van Duyse. Vous affirmez cela sans le savoir. 
Nous, non plus, du reste. Personne ne le sait. 

M. 6. Hulfn. Peu m'importe d'ailleurs. Je me déclare volontiers 
incompétent pour la question et ne voulais que donnez un exemple. 
Je dis donc : supposons que ces barreaux indiquent un usage posté- 
rieur et intéressant du monument. Il est évident que pour rétablir 
l'état primitif il faudrait les supprimer. Eb bien, je considère que ce 
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serait dans ce cas Ôter à ce coin une partie de son intérêt pittoresque 
et historique. Sans compensation : car chacun pourra mentalement 
reconstituer l'état primitif; l'effort est à la portée des intelligences 
les plus médiocres. 

J'admets qu'on eniève les restes des constructions élevées au 
cours de ce siècle parce qu'elles constituaient une appropriation 
purement utilitaire et sans aucun intérêt. Mais qu'on laisse aux 
vieilles choses l'empreinte du temps: les petites ajoutes qu'on y a 
faites, leurs verrues si l'on veut et leurs rides. Elles ne constituent 
pas des anachronismes mais un polychromisme naturel : la preuve 
qu'elles ont vécu. Serait-ce donc une hontef Je ne veux pas trop 
abuser de votre patience, Messieurs. Je me résume donc en formu- 
lant le vœu : 

4° avant tout : qu'on consolide et protège ce qui reste car je ne 
puis admettre que, par amour du pittoresque, on laisse s'écrouler 
les ruines, frustrant ainsi les générations futures ; 

20 Qu'on enlève les dernières traces des maisons démolies ; 

3° Qu'on restaure le moins possible et d'une façon apparente 
(marques d'approbation). 

M. De Waele. Il sera impossible de maintenir cette grille et le 
parement qui l'entoure. Vous voyez que nous ne pouvons échapper 
aux nécessités pratiques. 

M. P. Frederieg. Il me paraît que M. Hulin, tout en posant 
des prémices très conciliantes, est très catégorique dans ses con- 
clusions. Il convient qu'il n’y aurait aucune utilité à maintenir les 
parties les plus modernes, mais il tiendrait beaucoup à cette grille 
qui ne présente cependant aucun caractère. C'est une grille du 
XVIIIe siècle, comme toutes nos grilles d'égoût. 

Nous sommes tous d'accord pour maintenir toutes les pierres 
existantes. Une seule opinion intransigeante s’est manifestée, celle 
de M. H. Le Roy, qui demande de ne toucher à rien et de recon- 
struire le Ghâteau lorsqu'il sera tombé en ruines, d'après les plans 
de M. De Waele. 

M. le Président. Dans la dernière séance, j'ai donné lecture 
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d'an procès-verbal, qui passait en revue toutes les parties du mur, 
dont nous nous occupons, courtines et tourelles. 

Dans ce procès-verbal, MM. De Waele et Van Duyse se sont mis 
d'accord sur les restaurations à faire éventuellement. Or, ces Mes- 
sieurs représentent, l’un et l’autre, avec autorité, les deux opinions 
contraires qui se sont fait jour. 

Dès lors, ne pourrait-on considérer la pièce qu'ils ont signée — 
ainsi que je l'ai dit en commençant — comme une plate-forme à 
laquelle, en cas de restauration, tout le monde pourrait se rallier. 

Quant à la restauration même, c’est-à-dire : à la continuation des 
travaux, il va sans dire, que c'est aux pouvoirs publics seuls, qu'il 
appartient d'en décider. Nous n’avons, ici, que des vœux à émettre. 

Cela étant, l'assemblée n'est-elle pas d'avis que la clôture de la 
discussion pourrait être prononcée ? (Adhésion) 

Que ceux qui sont d’avis de clore le débat, veuillent bien se lever. 

La clôture est prononcée. 

La séance est levée à 14 1/4 heures. 


Algemeene vergadering van 7 Januari 1895. 


Assemblée générale du 7 Janvier 1895. 


La séance est ouverte à 8 heures. 

Sont présents : MM. de Maere, Président; Prosper Claeys et Em. 
Varenbergh, Vice-Présidents; Lacquet, Trésorier ; L. Cloquet, 
Président de la section des Beaux-Arts ; Hermann Van Duyse, Pré- 
sident de la section d'Archéologie ; Gallet-Miry, secrétaire-adjoint 
et MM. Allaert, P.; Bekaert, Maurice; Coppejans, Fr.; le chevalier 
À. de Ghellinck d'Elseghem ; de Haerne, W.; Dierkens, F.; le 
général Dupont; Fredericq, Paul; Heins, Armand; Ladon, G. ; 
Maeterlinck, Louis; Mortier, St.; Nève, Léon; Pyfferoen, 0. ; 
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Sacré, Edm.; Schoorman, Robert; Scribe, Ferdinand; Vaerwyck, 
H.; Van Assche, Auguste; Van den Bemden et le chanoine Van 
den Gheyn. 

I 


Communications. 


Piloris. — M. L. Cloquet a communiqué au Bureau la note sui- 
vante : « A Paris, le pilori des Halles avait la forme d’une tourelle; 
au milieu était le carcan en fer. Il est reproduit, d'après Saint 
Victor, dans le Magasin pittoresque, année 1838, p. 389. On y 
exposait les banqueroutiers. En face s'élevait une croix devant 
laquelle les banqueroutiers devaient déclarer qu'ils faisaient cession 
de leurs biens ». 

Restauration du Château des Comtes. — Le Bureau a reçu éga- 
lement la lettre ci-après émanant d'un groupe d'artistes et d'esthètes 
gantois : 

Gand, le 7 Janvier 1895. 


Monsieur le Président du Cercle Archéologique de Gand, 


Des protestations intempestives se sont élevées contre la restau- 
ration du Château des Comtes, entreprise par M. De Waele. Ces 
protestations émanaient de quelques arlistes gantois, et élaient faites 
abusivement au nom de tous leurs confrères. Un autre groupe d'ar- 
tistes, que représentent les signataires ci-dessous, déclarent ne pas 
se ranger à cet avis. 

Nos confrères protestant contre la restauration du Château s'ap- 
puient, entre autres arguments, sur ceci : d'abord que la patine est 
enlevée ; mais dans dix ans cette patine sera revenue (exemple : 
l'hôtel de ville, que nous avons connu tout blanc hier!); ensuite, que 
ce n'est pas une restauration que l'on demandait, mais une conser- 
vation des ruines existantes, dont il eût suffi d'empêcher l'écroule- 
ment. Nous ne partageons pas celte façon de voir, attendu qu'il 
s'agit de rendre son aspect primilif au seul spécimen complet d’archi- 
tecture militaire que nous possédions en terrain plat. Il nous 
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importe peu de voir au centre de Gand (près d'un marché embau- 
mant la marée!) une belle ruine se profiler au clair de lune, ou 
échancrer les couchants de cuivre qui peuvent illuminer la place 
Ste Pharaïlde ! Autant que ces Messieurs, à nos civilisations nous 
préférons les paysages, mais il s'agit ici de reconstituer un monu- 
ment devant servir de document archéologique pour l'avenir 
Nous avons eu le bonheur d'apprécier la haute compétence de 
M. De Waele, nous le savons réfléchi, consciencieux et profondé 
ment esthète; nous estimons qu'il serait extrêmement regrettable de 
voir g'interrompre l’œuvre qu’il a commencée, et déclarons que si 
les adversaires de la restauration sont décidés à aller jusqu’au bout 
pour obtenir ce qu'ils désirent, nous sommes, de noire côté, décidés 
à défendre avec autant d'énergie l'œuvre si courageusement entre- 
prise par M. De Waele. 
Veuillez agréer, M. le Président, l'assurance de nos meilleurs 
sentiments. 
Lucien De Busscuer, A. DuviLens, FRÉDÉRIc 
Fricue, JuLes Gonpry, Maurice MAETER- 
LINCK, GEORGES Mine, Ropricuez SERAS- 
QIER, J. VAN BiEsBROECK, J. VAN BIESBROECK 
(junior). 
Pris pour information et insertion au Bulletin ; la discussion 
ayant été close, 


Fouilles effectuées dans la crypte de la cathédrale St-Bavon. — 
M. Mortier». Je tiens à m'excuser tout d'abord, messieurs, d’avoir 
négligé de convoquer quelques-uns d'entre vous qui avaient été 
désignés pour assister à ces fouilles. Mon excuse se trouve dans ce 
fait que j'ignorais les noms de ces membres. Je ne les ai connus 
qu’hier lorsque j'ai reçu le fascicule de no're Bulletin qui les ren- 
seignait, et je me suis empressé de les convoquer. Je regrette 
d’avoir été privé de leur précieux concours. 

La pierre qui, d'après M. Kervyn, devait recouvrir les restes du 
célèbre peintre Van Eyck a été soulevée jeudi dernier. Elle ne porte, 


— 40 — 


contrairement à nos espérances, aucune inscription. Mais, avant 
d'aller plus loin, je crois devoir signaler immédiatement le fait 
suivant. Lorsque nous avons démoli le portail renaissance situé du 
côté septentrional de la cathédrale, nous avons trouvé, dans les 
fondations, une pierre tombale portant sculpté en creux un sque- 
lette tenant une tablette et deux banderolles dans chaque main, et 
portant aux angles et au milieu, des quatre feuilles. 

Certaines parties, notamment, la tablette, l'encadrement et les deux 
banderolles, semblent avoir été incrustées de métal, car elles portent 
encore de petits pitons scellés dans la pierre avec du plomb, tandis 
qu'il n'y a pas de traces de doguets à l'endroit occupé par le squelette. 

À ce moment, je ne connaissais pas la relation de Van Vaerne- 
wyck et je ne soupçonnais pas que cette pierre aurait pu avoir été 
la dalle tumulaire de la tombe de Van Eyck. Mais, quoiqu'il en fût, 
je proposai à l'autorité provinciale d'offrir la pierre à la ville de 
Gand, pour être placée au musée lapidaire de l’abbaye St-Bavan. 
L'administration communale délégua un bomme compétent qui exa- 
mina la pierre et la trouva digne de conservation. Depuis lors, j'ai 
lu le texte de Van Vaernewyck et j'ai été frappé de la concordance 
parfaite de .celui-ci avec le dessin de la pierre. 

J'ai donc cru nécessaire de la réexaminer et je me suis rendu 
au musée lapidaire. 

M. Lacquet qui a bien voulu m'introduire au musée m'a paru être 
du même avis. J'ai eu, quant à moi, l'impression que nous nous 
trouvions positivement en présence de la pierre tombale de Hubert 
Van Eyck. J'en ai pris, du reste, un croquis à la hâte que je vous 
communique afin de vous permettre de vérifier mon opinion. 

En conséquence, je crois que, si nous n'avons pas eu le bonheur 
de retrouver les restes de Van Eyck, nous avons du moins retrouvé 
la pierre tombale qui couvrait la sépulture du célèbre peintre. 

J'en reviens aux fouilles faites dans la crypte. Nous avons donc 
soulevé la pierre indiquée par M. Kervyn et par la tradition 
omme devant recouvrir les ossements de notre grand peintre. Cette 
pierre paralt être, du reste, une ancienne mensa d'autel ne 
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portant aucune inscription et dont les. + ont disparu. Dans le 
caveau, nous avons vu deux cercueils, dont l’un contenait les restes 
d'un prélat. On croit que ce sont ceux du chanoine de Draeck et d'un 
menbre de sa famille. Ce tombeau a été visité déjà avant nous, car 
nous avons remarqué des planches rangées contre le mur. Or, ces 
planches ont conservé quelques restes de polychromie et appartien- 
nent à d'anciens obiits. M. Coppejans et moi nous avons relevé ces 
obiits et cela nous a permis de reconstituer en partie les armoiries 
dont voici le croquis (1). 

Les fouilles ont continué par l'ouverture d’un second caveau recou- 
vert d’une énorme pierre tombale, celui de Jean-Baptiste de Smet, 
mort en 1741. Nous y sommes entrés et le cercueil était parfaitement 
conservé, tandis que les cercueils du premier caveau étaient en très 
mauvais état. IÌ parait y avoir là une anomalie, car de Draeck ne 
serait mort qu'en 1784, tandis que l'évèque de Smet est morten 1741. 
Je ne puis me l'expliquer que par le fait qu'il y aurait erreur quant 
à l'identité des personnages ensevelis dans le premier caveau, les 
armoiries relevées dans le caveau ne sont d’ailleurs pas celles de la 
famille de Draeck. D'après moi, ces personnages doivent avoir été 
inhumés longtemps avant 1741. Mais je ne tranche pas ce point et 
je continue ma relation. Nous avons ouvert ce matin le troisième 
caveau, celui couvert par la dalle tumulaire de Barbara Damman, 
décédée en décembre 1645. Nous avons donc visité trois caveaux 
et nous croyons devoir borner là, pour le moment, nos recherches 
(applaudissements). | 

M. le Président. Je pense être l'organe de l'assemblée en 
remerciant M Mortier des peines qu'il s'est données et des soins 
qu'il a apportés dans ces travaux de recherche. 

M. Mortier croit-il qu'il y ait encore d’autres caveaux sous cette 
chapelle ? 

M. Mortier. La chapelle est presque entièrement oocupée par 
ces trois caveaux. 11 y a cependant encore quelques dalles, entre 
antres, une de Van Vaernewyck, datant de 1384. La position de cette 








(1) Tous ces documents seront publiés dans les Annales du Cercle. 
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pierre nous porte à croire que des ossements ont été replacés là, 
peut-être à l'époque de la construction de l'église basse. 

M. le Président. D'après vous donc, il n'y aurait plus lieu de 
continuer les fouilles dans le périmètre de la chapelle? 

M. Mortier. Non, je crois qu'on ne trouvera plus rien. 

M. le Président. La pierre du premier caveau ne porte-t-elle 
pas une inscription ? 

M. Mertier. La grande pierre que nous avons retournée en 
premier lieu ne porte aucune inscription. 

M. le Président. Mais, le caveau n'appartient-il pas à la 
famille de Draeck? La pierre qui en recouvre l'entrée ne porte-t-elle 
pas l'inscription : Ostium monumenti familiae de Draeck ? 

J'ai parcouru avec M. Bekaert, la généalogie de cette famille et 
nous avons trouvé qu'en 1784, était mort un chanoine de Draeck, 
dont le frère puiné était décédé depuis 4745 La différence de l'âge 
auquel sont morts les deux frères expliquerait peut-être la différence 
constatée dans l'état de conservation des squelettes. 

M. mortier. Ce qui me porte à douter, ce sont les restes d'un 
obiit qui ne porte pas les armoiries de la famille de Draeck et l'état 
des cercueils. Quant à ce que nous avons cru d'abord être de la 
chaux, il a été constaté après que c'était du salpètre. 

M. Hermann Van Duyse. J'étais animé de quelque défiance 
à l'égard des indications données par M. Kervyn à cause de la 
manière un peu fantaisiste dont il avait traduit le passage de Van 
Vaernewyck se rapportant à la tombe de Van Eyck, et c'est, pour 
ce motif, que j'ai proposé les fouilles. Je serais très heureux de 
voir confirmer l'hypothèse de M. Mortier par des preuves ne lais- 
sant place à aucun doute. 

Toutefois, la pierre signalée par M. Mortier comme étant la pierre 
tombale de Van Eyck ne me paraît pas remonter à une époque 
aussi lointaine. Je crois pouvoir présumer qu’elle doit avoir élé 
faite au seizième siècle, sous Charles Quint. Le modelé assez ample 
des formes du squelette me semble autoriser cette appréciation 
aussi bien que la forme du cartel. Une tombe présentant, à part ce 
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dernier détail, de grandes analogies avec la dalle en cause, existe 
au Musée de l’abbaye. Elle porte la date de 14545. Je n'affirme rien, 
mais je crois devoir formuler ces réserves. 

M. Mortier. Je ne puis me rallier à cette manière de voir. Les 
banderolles sont évidemment du quinzième siècle. D'ailleurs, la 
pierre en question ne couvrait, au moment de sa découverte, aucune 
tombe. Elle servait de parpaing au mur et d’appui aux colonnes du 
portail septentrional. 

M. Hermaan Van Duyse. Il existe au musée des ruines de 
St-Bavon des pierres du seizième siècle qui portent des banderolles 
de forme identique. . | 

J'ajouterais que le texte de Van Vaernewyck est complet sous une 
forme compacte, et a dû orner, d’après lui, le cartel seul. Or, ici, il 
y aeu un texte formant cadre, sans compter une banderolle. 

M. L. Cloquet. Parfaitement, mais il faut plutôt chercher les 
signes négatifs, n'est-ce pas? Or, il n'y a aucun signe qui exclue le 
quinzième siècle. 

M. Hermann Van Duyse. Sauf toutefois la forme barlongue 
du tableau portant l'inscription. Ce que Van Vaernewyck appelle : 
Het Tufelkin. | 

M. A. Heins. Le tableau de Van Eyck a-t-il toujours été placé 
dans cette chapelle? 

M. Hermann Van Duyse. Toujours. Il a été créé pour orner 
la chapelle familiale de Josse Veijdt, dont les armoiries avec celles 
des Borluut ornent cette chapelle. Aucun document ne prouve que 
Van Eyck ait été enterré dans cette chapelle. C'est l'interprétation 
erronée du texte de Van Vaernewyck par Kervyn qui a donné lieu à 
celte légende. (L'orateur entre dans d'assez longues explications sur 
ce point et réclame un sérieux examen des archives de St-Bavon de 
la part des personnes autorisées). 

M. Mortier. Il y a encore d'autres pierres dans la chapelle que 
nous avons explorée et qui ne portent aucune inscription. Est-il 
Permis de croire que l’une d'elles recouvre les restes de Van Eyck? 
Je m'abstiens de répondre. 


M. le Président. Josse Veydt, qui a commandé à Van Eyck 
le tableau de l'Agneau Pascal, avait pour femme une Borluut. Or, 
dans la crypte, il y a plusieurs monuments se rapportant à la 
famille Borluut. N'y a-t-il pas là un indice pouvant faire croire que 
Van Eyck a été enterré là? Le seigneur de Pamele peut avoir 
voulu honorer d'une manière spéciale son illustre protégé. 

M. le chaneine Van den Gheyn Van Vaernewyck déclare 
qu'il a été enterré dans l’église. M. Van Duyse a-t-il la preuve que le 
tableau de Van Eyck ait été toujours dans la chapelle où il se trouve 
aujourd'hui ? 

M. Hermann Van Duyse. Je ne veux rien affirmer au delà 
de ce qu'en dit Van Vaernewyck. Cette chapelle était affectée aux 
familles Veydt et Borluut, mais il n'y avait aucune raison d'enterrer 
là Van Eyck uniquement parce qu'il avait exécuté une commande 
du seigneur de Pamele. 

M. le Président. Il n'est donc pas historiquement démontré, 
qu'en 1426, les Van Eyck aient été enterrés dans la chapelle dont 
s'agit. Dès lors, il me paraît nécessaire d'abord, qu'une sous côm- 
mission, nommée dans votre sein, se rende au musée lapidaire pour 
examiner la pierre tombale, puis, que la section d'histoire fasse des 
recherches dans les archives de l'Evèché, pour y découvrir, si possi- 
ble, des indications nouvelles. 

Alors si, d'une part, il est démontré que c’est bien dans la crypte, 
où nous avons fait des fouilles que le grand peintre a été enterré et 
si, d'autre part, il est prouvé que la pierre en question est la 
sienne, nous pourrions faire les démarches nécessaires pour la faire 
rentrer dans la crypte. 

Je propose de renvoyer, pour examen, toute l'affaire à la section 
d'histoire. 

M. Clequet. Nous avons déjà de bien intéressantes présomptions. 
Nous sommes sur une piste souverainement intéressante à suivre. 

M. M. Bekaert. C'est mème une certitude, 

M. le Président. Il est donc convenu, qu'une délégation se 
rendra au musée lapidaire et nous fera rapport dans la prochaine 
Séance. 
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M. L. Clequet. Avec un frottis de la pierre. 

M. B. Van Duyse. La pierre a trop de creux pour qu'un frottis 
soit possible. I] faudrait un moulage ou un estampage. 

M. Mortier. Jo ferai le frottis et une coupe indiquant toutes les 
profondeursdifférentes. Il est certain que le squelette a été incrusté de 
pierre et les banderolles, l'encadrement ainsi que la tablette, de métal. 

M. A. Heims Or, Van Vaernewyck dit que le squelette était en 
marbre blanc. Il n’y a donc presque plus de doute. 

M. B. Van Duyse. Lorsque M. Mortier qui alors, non plus que 
moi, ne se doutait d'une assimilation possible entre cette pierre et la 
tombe décrite par Van Vaernewyck m'a fait voir cette dalle, que, sur 
autorisation de la ville, j'ai fait transférer au musée lapidaire com- 
munal, j'ai pensé que les ornements qu'elle présente devaient tous 
être incrustés de cuivre. Sans repousser à priori le système de 
M. Mortier, je pense que les contours d'ornements qui existent encore 
sont trop peu profonds pour avoir pu permettre l'incrustation de 
pierre blanche dont parle le texte de Van Vaernewyck. La profon- 
deur, en effet, ne dépasse pas deux à trois millimè'rcs. 

Les tombes incrustées de pierre que nous possédons du xvi* siècle 
offrent des placages de un à deux centimètres, ou plus. 

C'est au xvi° et surtout au xvu siècle que l'on perfectionna l'indus- 
trie du sciage des marbres, sans doute, car c'est à cette époque que 
des placages très minces apparaissent. 

M. Mertier. J'ai eu la même impression au début. Mais } je l'ai 
ensuite examinée plus attentivement et j'ai changé d'avis. Ce qui m'a 
porté à changer d'opinion, c'est la différence de profondeur entre le 
creux du squelette et les creux des autres parties, ainsi que la pré- 
sence de petits doguets dans tous les creux, excepté dans celui que 
nous croyons avoir été occupé par le squelette en marbre blanc. 

M. le Président. Comme conclusion à ce débat, je prie 
M. Mortier de vouloir rédiger son rapprtet d'y joindre quelques cro- 

quis. Le tout sera inséré dans nos Annales Il serait désirable que 
le rapport parlât aussi de la visite qui sera faite au musée lapidaïre. 

Les résultats intéressanis auxquels nous sommes arrivés sont 
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dus, en très grande partie, à M. Mortier, et il doit en recueillir 
tout l'honneur (applaudissements). 

Maintenant, je me demande s'il ne serait pas utile de continuer les 
fouilles dans les autres parties de la crypte. 

M. Hermann Van Duyse. Je pense que ces résultats seront 
très peu importants. Il y avait dans les églises où l’on enterrait au 
moyen-àge, ce qui existe dans nos cimetières modernes, ce que l'on 
appelle un roulement, c'est-à-dire l'exhumation des corps ou plutôt 
de leurs vestiges une fois certaine période écoulée. Ce roulement 
entrafnait des destructions de monuments funéraires assez rapides. 
Les familles étaient peut-être invitées à disposer des monuments 
funéraires, ou bien ceux-ci étaient vendus par les paroisses, comme 
matériaux, ainsi que le prouvent les comptes communaux du XIVe 
siècle, parfois employés, comme le prouvent les découvertes de nos 
radiers d'écluse. Dans ces conditions, nous trouverons peu de 
tombes remontant à plus de deux siècles, sauf peut-être au centre 
de la crypte, sous de nombreux dallages. 

M. le Chanoine Van den Gheyn. Peut-être vaudrait-il 
mieux attendre que les restaurations soient faites ? 

M L. Cloquet. Je crains que nous n'égarions nos efforts et je 
crois qu'il vaudrait mieux continuer les fouilles. J'espère que nous 
trouverons ainsi encore d'autres pistes intéressantes à suivre. 

M. le Président, La question de savoir, en quel endroit, il 
faudra, s’il y a lieu, faire de nouvelles fouilles sera donc aban- 
donnée à la section d'histoire ( Adhésion). 

M. Mortier. Ne serait-il pas convenable de remercier les auto- 
rilés qui ont bien voulu nous permettre de faire ces fouilles ? 

M. le Président. Du moment où nous aurons votre rapport, 
nous le leur enverrons en y joignant une lettre de remerciments. 


IT 
Ballottage de membres honoraires. 


MM. Bourdon, Ed. ; le comte Joseph de Hemptinne ; De Smet- 
Duhayon, Joseph; Frederix, Constant; Kervyn de Meerendré, 
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Daniel ; Martens, Joseph ; Van den Hove, Désiré ; Van Oost, Geor- 
ges et Verbessem, Charles, sont admis en qualité de membres 
honoraires. | 


UI 


Quels sont les meilleurs moyens à employer pour la 
conservation des tableaux anciens ? 


L'enquête à laquelle se livre la Section des Beaux-Arts n'étant 
pas terminée, cette question est renvoyée à la prochaine séance. 


IV 


Dans quelles conditions une restauration de la maison des 
Bateliers pourrait-elle s'effectuer ? 


M. Hermann Van Duyse. Messieurs. La Maison des Bate- 
liers jouit, dans l’état où elle nous est parvenue, d'une célébrité 
considérable. Elle n'est pas seulement une œuvre d'art d'intérêt 
local. L'iflustration sous toutes ses formes, dessin, peinture, photo- 
graphie, s'en est emparée dans tous les pays depuis un demi siècle 
et il n’est pas exagéré de dire que nous sommes comptables de cette 
admirable chose devant l’universalité des artistes. 

La disparition de la Maison des Bateliers, sa mutilation, les 
modifications essentielles apportées à sa physionomie traditionnelle, 
sont de nature à émouvoir les artistes et les amis du beau, en 
quelque pays qu'ils se trouvent. 

Je crois donc que les bruits de prochaine restauration et d'adap- 
tation utilitaire dont il a été question pour la maison des Bateliers 
sont de nature à nous émouvoir tous et qu'il appartient au Cercle 
archéologique, dont la mission est, je pense, de défendre nos vieux 
monuments contre toutes les formes du vandalisme, d'examiner, 
avant qu'il soit trop tard, les moyens à mettre en œuvre pour pré- 
server la vielle maison corporative du Quai au Blé des transforma- 
tions qui ont dénaturé déjà beaucoup de nos édifices historiques. 

Nulle part ailleurs, autant que dans la question que j'ai l'honneur - 
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d'évoquer devant vous, le viel adage: principiis obsta, ne trouve 
son application. | 

Du moment qu'une reconstruction de monument est arrêtée en 
projet, on peut être certain que toutes les protestations ne serviront 
plus de rien. Cette reconstruction admise en principe, ne tarde pas 
à devenir un fat. « Le travail est donné » comme on dit vulgaire- 
ment. C'est-à-dire que la construction ancienne est devenue matière 
à expériences. Ün spécialiste fait le relevéde toutes les indications que 
peuvent fournir les parties conservées de l'édifice; il interprète, à sa 
manière, les parties devenues incomplètes, substitue son intelligence, 
ou la routine de l'école à laquelle il appartient, à la volonté et aux 
principes des constructeurs primitifs. Vient ensuite l'interprétation 
des entrepreneurs, des tailleurs de pierre, sculpieurs, appareilleurs, 
bref, de toute une légion de sous ordres pour lesquels ce que nous 
considérions comme un souvenir historique, une relique du passé, 
ne peut constituer que de l'ouvrage à faire, une affaire à réaliser. 

El est tout naturel qu'une fois une construction résolue, les plans 
faits, les rôles répartis, les adjudications préparées au agréées, les 
récriminations des partisans du statu quo viennent trop tard. Non 
seulement, elles demeurent inopérantes, mais elles semblent 
odieuses, comme toutes les attaques qui revêtent un caracère de 
personnalité. 

Les partisans de la restauration, au premier mouvement de 
protestation, si timidement qu'il puisse être formulé, partent en 
guerre. L'architecte n'est-il pas compétent? N'est-il pas éminentt 
N'a-t-il pas à son actif toute une glorieuse carrière. N'a-t-il pas 
restauré déjà une infinité de constructions plus importantes que 
celle qu'il s'agit de rétablir en son premier lustre? etc , etc. 

Les partisans des monuments anciens demeurés.. anciens, 
commencent par faire observer que la personnalité de l'architecte 
choisi n'est pas en cause, que s'ils sont adversaires du travail 
projeté, c'est parce qu'ils croient que l'architecte le plus éminent 
ne peut, au déclin du XIX° siècle, être un homme du XIV, du XVe, 
ni même du XVII° siècle. 
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L'affaire ne tarde pas devenir très chaude. Les archéologues les 
plus nerveux sont amenés à éplucher les titres de l’éminent qu'on 
leur présente comme un fétiche. Ils montrent que les travaux dont 
on le recommande ne sont pas aussi impeccables que le prétendent 
les ravageurs de monuments historiques. 

Les partisans les plus belliqueux du retapage des monuments 
défraîchis en arrivent tout de suite à écrire que l'opposition faite à 


‘d'aussi admirables projets pourrait bien prendre sa source dans 


des sentiments peu avouables. 

Au bout d'un quart d'heure de discussion sur un thème quelcon- 
que, tout le monde a tort, a-t on dit. 

Rien n'est plus vrai et il en sera toujours ainsi. L'homme dont 
ls convictions sont ancrées perd facilement, en face d'une opposi- 
tion un peu vive, la mesure de la justice qu'il faut apporter dans 
l'appréciation de la manière de voir d'autrui. 

C'est ainsi que l’on arrive à imputer des mobiles odieux, ce que 
les allemands, qui se connaissent en querelles, appellent broodneid, 
aux seuls hommes qui ne puissent et ne veuillent retirer des mo- 
numents anciens que des avantagés purement intellectuels et plato- 
niques. 

N’avons-nous jamais pris le change sur les sentiments qui font 
agir nos adversaires ? Je n'oserais vous rendre ce témoignage. Les 
convictions sincères deviennent aisément intransigeantes et la tolé- 
rance est surtout facile à celui qui n’a souci de rien. 

J'ai horreur des luttes inutiles, et redoute surtout les circonstan- 
ces qui peuvent envenimer des débats. 

Je voulais donc depuis longtemps vous parler de la Maison des 
Bateliers. Ma bonne volonté a eu à compter avec les circonstances, 
mais j'espère, pour avoir été forcé d'attendre, ne pas arriver trop 
tard, 

_ J'insistais tantôt sur l'intérêt européen, universel même, qui s'at- 
tache à la Maison des Bateliers ; au point de vue local, peu de 
constructions sont aussi dignes de respect. 

Commencée et terminée une quinzaine d'années après que la 


men 
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construction de l'Hôtel de Ville de Gand fût entamée, par De 
Waghemakere et Keldermans, la Maison des Bateliers mérite, 
d'autant plus, d’être conservée, qu'elle représente une œuvre archi- 
tecturale complète, tandis qu'une partie seulement de la maison 
scabinale a été exécutée. 

J'ajouterai que la Maison des Bateliers est d'une facture toute 
originale, tandis que les motifs de l'Hôtel de Ville de Gand font 
souvent penser à ce que les modernes appellent un cliché. On les 
retrouve, en effet, à l'église St-Martin d'Alost, à Malines, parmi 
les ruines du palais du Grand Conseil, à Anvers, à Lierre, à Bru- 
xelles, partout où Keldermans et les De Waeghemaker, qui furent 
une dynastie ont marqué leur passage. 

L'invariable répétition des mêmes motifs, qu'il s'agisse d'édifier 
une église, un palais, un hospice, voire mème une prison, comme 
le Steen d'Anvers, dénote un procédé qui n'est pas indemne de 
justes critiques. Il n'est donc pas inopportun de faire remarquer la 
belle ordonnance, en même temps très raffinée et profondément 
originale, de la Maison des Bateliers. 

Autre particularité à ne pas perdre de vue. 

La maison scabinale de Gand est confiée, en 1516, à deux artistes 
étrangers à la ville. La Maison des Bateliers est de Christophe Van 
den Berghe, maître Gantois dont le nom figure dans la liste des 
dignitaires de la corporation dite des Quatre Couronnés, dès 
1489. 

La Maison des Bateliers a été commencée quarante ans après. 

Je crains biens, Messieurs, que cette communication n'excède 
votre patience par des longueurs que vous me pardonneriez difficile- 
ment; mais je crois ne pas trop abuser de votre bienveillance en 
m'arrêtant un instant au contrat qui fut signé en 1530, par Matire 
Christophe Vandenberghe et le chef de la corporation des Francs 
bateliers, Paul Vanden Velde. 

Ces stipulations consignées au registre des actes et contrats de 
la Keure, ont été publiées par M. F. De Potter dans son ouvrage: 
Gent van den vroegsten tijd tot heden. 
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Je me suis efforcé de rendre, aussi littéralemement que possible, 
le texte flamand transcrit par M. De Potter : 

« Maître Christophe Vanden Berghe reconnaît et déclare avoir 
vendu à Paul Van den Velde, comme doyen des Francs bateliers de 
ce lieu, une façade de belle et nette pierre de flandre (vlaamschen 
schoonen en reiijnen ordune) autant que celle-ci puisse être, pour la 
dite façade, érigée devant leur maison, quai au Blé, conformément au 
projet,(patroon), sous entendant, qu'il (le constructeur) doit, comme 
ajoute au dit projet, faire exécuter en bonne taille pour être placé 
au-dessus de la porte du rez de chaussée, un grand et beau navire, 
comme il cunvient à l'œuvre. | 

» Il est convenu, d'autre part, qu'il doit faire exécuter, sous le 
premier étage, une belle Pucelle au lion dressé devant elle tenant 
les armes de Gand, les armes de Flandre occuperont la droite de la 
dite Pucelle. En outre, il fera exécuter, dans le (sic) second étage, les 
armes de. sa Majesté Impériale en un grand écusson haumé à la 
couronne impériale et flanqué des deux colonnes avec la devise : 
Plus outre, le tout, en bonne dimension, comme l'indiquera la 
dimension de la maison. et de la place occupés par ces ornements, 
savoir que tous ceux-ci seront tâillés en relief dans la pierre, comme 
il appartient en bonne proportion et bien sculptés. Ainsi est-il de 
commencer à bâtir et à faire la façade à la Chandeleur prochaine 
l'an 1530, et ne pourra interrompre son travail que la façade ne soit 
achevée et parfaite ». La convention porte qu'il sera tenu de livrer 
la façade prédite et de la munir de tout ce qui y appartient, sauf le 
fer et la plomberie. 

». Tout d'abord, il est tenu à établir de bonnes fondations et à 
livrer lés deux portails de cave en bonne pierre de taille, et grands 
escaliers proportionnés, pour donner convenable accès à cette cave. 
Il est, au surplus, stipulé que la façade doit avoir (matter bolle) y 
compris les reliefs, deux pieds d'épaisseur et non moins. 

» Item le premier étage doit avoir treize pieds de haut, le second 
Onze, le troisième dix et les autres étages en montant vers le faîte 
auront telles proportions que la toiture soit masquée (overspannen) 
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Comme il convient, selon l'usage. Il sera tenu, en outre, de faire con- 
fectionner de bonne chaux d' Antoing tout le mortier qui sera employé 
aux fondations et à la facade,et le mortier employé sera suffisamment 
gras. Item, Maître Christophe sera tenu de faire placer, sans nul 
frais ni charge pour le métier, tous les échafaudages qui seront 
appliqués à la facade. Cette vente est faite pour parfaire le total de 
la somme de soixante quinze livres de gros, et par ainsi s'engage 
Paul à payer au prédit Christophe en personne, 25 livres au comp- 
tant et encore 25 livres quand la façade sera appareillée avant tout 
ravalement (als den gevel int vierkante staan zal) et le surplus ou 
demeurant, soit encore 25 livres, sera soldé lorsque le travail aura 
été terminé et livré. Et à ces fins s'engage Maître Christophe, en 
personne, et jusqu'à concurrence de tout son avoir et de mème Paul 
pour lui-même et tout son avoir. 

Fait le 30 Mai 1530. (Actes et contrats de la Keure, 1829-1530, 
f. 188). 

On peut constater que le constructeur s'écarta en voie d'exécu- 
tion, assez notablement, de ce programme, l'amplifiant à beaucoup 
d'égards et y ajoutant de nombreuses fioritures. 

On remarquera, en outre, qu'il n’est question, dans ce contrat, 
que de l'achat de la façade en pierre taillée. Les travaux de maçon- 
nerie et de charpente dévaient faire l'objet de conventions spéciales. 
M. F. De Potter, dans son ouvrage précité, note deux pièces rela- 
tives à la Maison des Bateliers, outre celle dont je viens de vous 
lire la traduction cursive, mais son interprétation des textes semble 
prèter matière à discussion. 

11 affirme, notamment, que la façade en pierre de Baleghem, 
exécutée par Vanden Berghe, fut achetée par la corporation des 
bateliers pour être appliquée à une construction antérieure qui fut 
conservée. Je n'ai pas le loisir d'insister. Je me permettrai, toute- 
fois, avant de passer outre, de signaler un détail curieux : les 
pierres furent posées par Vanden Berghe simplement épannelées, 
le ravalement se fit sur place. 

C'est avec intérêt que l'on recueillera cette date de 1530 pour le 
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retour que les maîtres du X VIS siècle firent au ravalement après la 
pose des pierres, système que l'on pratiquait dans l'antiquité, mais 
que rejetaient les constructeurs du Moyen-Age et cela pour de fort 
plausibles raisons. 

La construction de la Maison des Bateliers est de 1531. Cette 
date se trouve inscrite au-dessus de son perron. C'est dire, qu'à 
peine terminé, cet édifice, qui témoigne de la richesse et du bon 
goût de nos ancêtres, fut atteint par les édits de Charles V, si 
désastreux pour les métiers de Gand. 

La corporation des bateliers, une des plus vaillantes à la besogne, 
fut aussi une des plus courageuses à la bataille. Son histoire mili- 
taire mériterait une étude approfondie. Les bateliers payèrent de 
leur sang les priviléges très étendus, dont leur corporation fut 
investie par la plupart des souverains de la Flandre. On peut 
rappeler que, presque seuls, les Francs bateliers assumèrent le 
périlleux honneur de défendre la ville de Gand, en 1678, contre une 
armée de près de 100,000 hommes. Conduits par leur doyen Jan 
Vanden Kerckoven, les bateliers défendirent énergiquement le fort 
Monterey contre les troupes de Louis XIV qui, informé des dissen- 
sions existantes entre la garnison et la bourgeoisie de Gand, comp- 
tait prendre la ville sans coup férir. | 

Grâce au courage des Francs bateliers, l'honneur de Gand fut 
sauf. Une décision des échevins, en date du 5 Janvier 4679, rendit 
hommage à l’énergique dévouement de ces braves gens, et constata 
que plusieurs d'entre eux furent tués à l'ennemi ou grièvement 
blessés au poste d'honneur. 

Tels furent Messieurs,ces hommes qui s'abritaient fraternellement 
dans ces murs parés par un art ingénieux comme pour une fête 
perpétuelle. 

Ils ne connaissaient pas le mot patriotisme, mais ils aimaient leur 
pays d'un amour vrai et profond. Rien de plus touchant, à mon avis, 
que cette résignation, cette soumission des hommes de métier à des 
règlements, souvent tracassiers, mais volontairement consentis, et 
l'entétement héroïque opposé par ces mêmes hommes, doyens et 
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jurés en tête, à la volonté des souverains les plus puissants, dès 
que les libertés de la commune sont mises en question. 

Tels sont les souvenirs qui nous viennent en contemplant la 
maison aux pierres frustes qui, par une belle journée d'été, sem- 
blent, sous les rayons du soleil, animées d'une sorte de frémisse- 
ment. Le passant, le plus étranger aux choses de l'art et de l'histoire, 
s'intéresse à cette façade demeurée si vivante, si éloquente, dirai-je, 
en dépit des injures du temps ; les lettrés sont sans doute plus 
intéressés encore par cet admirable vestige de la vie d'autrefois. 

L'étude des conditions dans lesquelles devrait s'effectuer la 
restauration de la Maison des Bateliers est donc une de celles qui 
doivent intéresser le plus vivement notre Cercle, composé surtout 
d'amis sincères du vieux Gand. 

L'édifice dont il s'agit est un joyau d'architecture ogivale, de 
belle époque et d’une admirable ordonnance et je ne crois pas 
m'avancer beaucoup en affirmant que des nombreuses construc- 
tions du xvi° siécle conservées dans notre pays, il n’en est pas une 
seule qui nous ait été au même point transmise dans son intégrité 
primitive. 

La Maison des Bateliers est vierge de toute restauration, de toute 
adaptation batarde. Sa façade est demeurée sauve de toute mutila- 
tion, de toute atteinte pour cause d'utilité publique ou privée. 

Propriété publique, la Maison des Bateliers eut sans doute depuis 
longtemps été l'objet de la sollicitude des pouvoirs publics. Un 
architecte eut suggéré l'idée d’une restauration indispensable et, 
démolie pierre à pierre, la vieille maison eut été reconstruite à neuf 
de la même façon. 

1 fut un temps où les autorités administratives ne s'occupaient 
des monuments anciens que pour les abattre, c'était un système 
fort radical et que l'on a, fort heureusement, abandonné, mais, 
comme toujours, l'on est allé d'une extrèmité facheuse à une autre 
extrêmité inquiétante. 

L'affection très sincère dont notre génération entoure les monu- 
ments du passé va jusqu'à l'indiscrétion. Nous voulons assurer à 
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nos arrières petits-neveux le plaisir de contempler, à leur tour, les 
constructions de nos ancêtres et, dans notre désir de conserver 
celles-ci indéfiniment neuves et complètes, nous procédons à des 
démolitions méthodiques qui, suivies de reconstructions non moins 
méthodiques, sont à peu près aussi radicales que les démolitions de 
jadis. a 

Il y aurait lieu de rechercher pour la Maison des Bateliers quel 
est le juste milieu à tenir pour éviter des restaurations meurtriè- 
res, puisqu'elles détruisent le caractère pittoresque des édifices, la 
physionomie propre de ces ensembles de signes architectoniques 
dont on a dit, avec raison, qu'ils sont la véritable écriture des 
peuples et les points de repère les plus sûrs de l’histoire. 

Que l’on ne s'étonne pas si les amis du passé attachent une idée 
de vénéralion à la conservation aussi intégrale que possible d'un tel 
monument, si complet encore, en dépit des mutilations superficielles 
que lui ont infligées les intempéries de notre climat. 

La pensée d'un renouvellement complet de tous les matériaux de 
cette construction doit affecter péniblement tout artiste et l'on cher- 
chera en vain à endormir de si légitimes appréhensions, en affirmant 
que tout sera mis en œuvre pour créer une copie, aussi adéquate 
que possible, de l'original. Nous avons sous les yeux assez de copies 
de ce genre, exécutées sous les mèmes garanties, mais qui ne man- 
quent pas de soulever d'assez vives critiques. 

Choisissez le constructeur le plus respectueux des œuvres du 
passé; qu'il relève au compas le gabarit de toutes les pierres, le 
profil des moindres moulures, adjoignez à cet excellent artiste des 
praticiens excellents au mème degré, on parviendra, tout au plus, à 
ressusciter les grandes lignes de la façade, non sans sécheresse, mais 
C'est là une question de sentiment sur laquelle il faut passer ici. 

Resteront les sculptures ornementales qui, dans l'œuvre de Van 
den Berghe, jouent un rôle important. Elles demeureront toujours 
un écueil sur lequel viendra se briser l'habileté et la routine des 
praticiens modernes. 

__ On ne saurait, sans appréhension, se figurer ce qu'une reconstitu- 
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tion précise aux formes décidées et nettes ferait de ces sculptures 
affinées par le temps, assouplies et qui ont l'indécision et aussi le 
charme d'une ébauche. 

Que l'on mette à l'essai, par exemple, la résurrection des bas 
reliefs que le contrat de Maître Yan den Berghe passe sous silence, 
mais qui ornent le pignon de figures de bateliers dérapant l'ancre 
ou se préparant à la jeter. 

Le résultat, j'en suis convaincu, sera de nature à refroidir l’en- 
thousiasme des restaurateurs le plus foncièrement imbus de leur 
mission sociale de thaumaturges. 

La Maison des Bateliers reconstruite pourrait devenir un thème 
d'architecte fort bien fait, un chef d'œuvre de reconstitution, sans 
rien conserver de la valeur artistique et surtout historique de l'ori- 
ginal qu'il faudrait commencer par démolir pour le conserver. 

C'est une vieille querelle qui divise les architectes et les archéo- 
logues. - | 

Les architectes sont d'avis que l’on peut, sans inconvénient, 
substituer des constructions neuves à des édifices anciens qui leur 
semblent, par leur délabrement, contraster avec le bel ordre des 
constructions de date récente. Il suffit que les bâtiments neufs 
copient les édifices primitifs. 

Les archéologues n'admettent pas que l’on substitue à des monu- 
ments anciens des monuments modernes, aussi longtemps qu'une 
consolidation pure et simple écarte les chances de destruction. 

Les architectes veulent conserver intégralement les monuments, 
duton, pour maintenir leur aspect d'éternelle jeunesse, les recon- 
struire périodiquement. 

Les archéologues pensent que les documents sincères apportent 
seuls un contingent appréciable à l'étude du passé, ils n'accordent 
leur affection qu à des monuments historiques non sophistiqués. 

Ces traces de vieillesse qui affectent si péniblement l'esthétique des 
architectes, charment les archéologues, en même temps que cette 
partie du public que les profils rectilignes et les courbes géométri- 
ques laissent froid. 
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L'architecte ne s'embarrasse pas de questions de sentiment, qui, 
par cette fin de siècle, peuvent paratire bien ridicules à la majorité 
du public, sans cesser pour cela de mériter quelque respect. 

L'architecte a foi dans son savoir. Il démolit, pensant qu'il saura 
réédifier. N'a t-il pas ses répertoires, son expérience, son flair et 
n'est-il pas certain, en procédant par analogie, de se tirer hono- 
rablement d'affaire ? | 

Il trace donc des lignes, fixant bien exactement la mesure de ce 
qui est la création de générations disparues. Il a ses règles, ses 
compas, ses tables de calcul ; il renverse donc, il fouille, quitte à 
rebâtir après. 

Ainsi, naguère, un analomiste a pu dire que jamais, en dépegant 
des cadavres, il n'avait rencontré de fragments d'âme sous son scalpel ! 

Tantôt, au nom de l'alignement, tantôt au nom d'une décence 
édilitaire que blessent des constructions noires et déjetées, tantôt 
encore au nom de la nécessité qu'il y a de conserver un monument 
ancien, en le reconstruisant à neuf, les architectes ont, sous nos 
yeux, remporté de nombreuses victoires. C'est, malheureusement, le 
trésor de nos monuments nationaux qui paie les frais de la guerre. 

Il serait irritant de choisir des exemples trop près d'ici. Je me 
contenterai de rendre bien sensible ma pensée en signalant ce qui 
s'est passé en un pays où l'égalité de l'original et de la copie est un 
dogme architectural et national. 

Je veux parler de Munich où l'on voit la copie des Propylées 
d'Athènes, la loge des Lanzas de Ja place de la Signoria florentine, 
le palais des Doges, que sais-je ! Le tout est flambant neuf, mais, à 
part cela, photographiquement, mathématiquement exact, calqué 
comme une signature de testateur ou de banquier peut l'être par un 
calligraphe passible de la cour d'assises. Rien au monde n'est plus 
ennuyeux que la contemplation de ces édifices, ailleurs les plus 
nobles créations de l’art, ici ravalés au niveau d'une simple question 
d'argent. 

Combien ne sommes-nous pas désireux de savoir le nom de 
l'auteur d'un monument vrai ? Mais combien aussi nous est indif- 


férente la personnalité de ceux qui ont doté la Bavière de ces 
contrefaçons de chefs d'œuvre ! 

Suffit-il de hausser les épaules pour se défaire des arguments de 
sentimentalité pure qui sont introduits dans de pareils débats? Non, 
car ces arguments dominent ces débats mèmes, comme ils condui- 
sent le monde, beaucoup plus sûrement que les calculs d’une logique 
qui n'admet que des causes et des résultantes d'ordre matériel. 

Pourquoi les monuments pastichés de Munich nous laissent-ils 
froids ? Pourquoi les meilleures copies que nous possédons des 
chefs-d'œuvre de la peinture nous inspirent-elles de la curiosité, tout 
ou plus, et les musées de moulage nous donnent-ils surtout le 
désir de voir les originaux ?.. Raisons de sentiment. 

Les monuments anciens, par contre, si mal soient-ils conservés, 
parlent à notre imagination et à notre cœur, à ce que nous avons 
de plus élevé et de meilleur en nous. 

Question de sentiment, encore une fois, mais non si tenue qu'on 
ne puisse rendie ce sentiment palpable. Si le chef d'œuvre de Van 
Eyck et celui de Rubens périssaient cette nuit, on aurait beau 
affirmer que l'on conserve de ces deux tableaux des copies où, 
selon le mot de Baudelaire, « un monsieur très sage s'est appli- 
qué », ceux qui admirent avec une égale sincérité ce chef d'œuvre 
de l’art gothique et ce chef d'œuvre de la Renaissance, s'écriraïent 
que l'école flamande a perdu sans retour deux de ses plus précieux 
joyaux. 

Qu'un tremblement de terre renverse demain ce qui reste du 
Parthénon et ce ne sont pas les moulages des musées qui console- 
ront d'une telle perte, les admirateurs de Phidias. 

D'où vient cette anomalie apparente ? De ce que pour l'art il 
n'existe pas d'équivalents. De ce que chaque époque a son esprit 
étranger aux autres époques, de même que chaque homme éprouve 
dans son for intérieur des impulsions et des perceptions qui lui sont 
propres et qui peuvent être inconnues à des millions d’autres 
hommes. De ce que l’art, le souvenir, sont choses que l'on ne peut 
soupeser dans de matérielles balances. Ce n'est donc pas une 
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exagération de dire que renverser un monument ancien pour le 
reconstruire c'est détruire l'œuvre d'une génération d'hommes, de 
plusieurs parfois, pour lui substituer la création d’un contemporain, 
d'un inconnu, auquel l'idée génératrice de l'œuvre à laquelle il 
s'attaque peut être complètement étrangère. 

Encore une fois, on peut railler ces considérations de sentiment: 
Elles n'ont rien d'administratif, mais on ne les peut méconnattre 
sans créer un grave péril. La religion du souvenir entre pour beau- 
coup dans la pratique de cette autre religion qui est la voie et la 
la suprême ressource de la politique : le patriotisme. 

Lorsqu'il s'agit de demander, au nom de l'intérêt de tous, à la 
masse populaire des sacrifices qui lèsent les instincts égoïstes de 
l'individu, c'est aux souvenirs du passé que doivent faire appel 
ceux qui répondent du salut social, de l'intégrité du sol natal. 

Si sceptique, si fin de siècle que puisse être un politicien, il ne 
pourra jamais entrer en contact avec la foule, qu'il prétend émou- 
voir et conduire, sans employer des arguments de sentiment, sans 
rendre directement ou indirectement hommage à ces choses lointai- 
nes dont les noms seuls évoquent de grands exemples de sacrifices 
au devoir. 

Si nous voulons que le souvenir de nos ancêtres et celui de leurs 
efforts auxquels nous devons des lois meilleures, un sort plus 
clément, plus de justice et de bien-être pour tous, ne s'effacent pas, 
respectons leur patrimoine où nous le pouvons, ne touchons pas 
à leurs monuments, car leur signification en serait altérée et leur 
œuvre si éloquente deviendrait muette. 

Je l'ai noté plus haut, la lutte entre les archéologues et les archi- 
tectes est vieille. Peut-être pourrait-elle se terminer, car les archi- 
tectes, comme les archéologues, sont de bonne foi, mais il existe 
un malentendu qui rend une entente difficile sur le terrain des faits. 

Les architectes ont pu croire longtemps que l'amour propre de 
leur corps d'état était intéressé à la réfection des monuments 
anciens, alors qu’ils semblent, les premiers de tous, intéressés à 
conserver, aussi intacts que possible, des modèles et des documents 
d'étude. 
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L'expérience semble avoir établi aujourd'hui que la mort morale 
commence pour un monument historique aussitôt que des réfections 
s'efforcent de lui rendre une vie nouvelle. 

Telle la vieillesse cesse d'être vénérable et se déclare elle-même 
déchue de respect, lorsqu'elle s'efforce de dissimuler, sous le 
maquillage et les teintures, les outrages irréparables du temps. 

Les architectes, — et c'est à ceux dont les prédilections vont 
aux études historiques et archéologiques que j'adresse cet appel 
avec la certitude d'être entendu, — les architectes qui voudront 
marcher avec leur temps comprendront qu'il y a plus de mérite et 
d'utilité à sauver une construction monumentale ancienne de la 
ruine à l’aide d'une consolidation intelligente, que de réédifier à ses 
dépens un décalque où forcément l'imagination sera appelée à jouer 
un rôle dangereux. 

Pour réédifier la façade de la Maison des Bateliers, il faudrait le 
don du miracle, un pouvoir d'évocation surnaturel. En revanche, 
pour une consolidation, il suffirait, j'ose l’affirmer, sans présumer 
des études des spécialistes, de bonne volonté et de talent. 

Qui douterait que talent et bonne volonté ne se trouvent chez nos 
constructeurs, et comment se déclareraient-ils dans l'impossibilité 
de faire face à des difficultés d'ordre inférieur alors que, dans le 
passé, un préjugé les a mis journellement aux prises avec l'im- 
possible? 

Si l'on désespére de maintenir intégralemeat dans l’état actuel la 
façade en question, qu'une étude approfondie nous révèle l'étendue 
des sacrifices que réclame la sécurité publique. Nous aimerions 
mieux une façade dégradée par le temps qu'une façade neuve. Mais 
il y a lieu de croire que les lésions subies par la Maison des Bate- 
liers sont plutôt superficielles, qu'elles ne touchent au gros œuvre. 

Si l'on prévoit que dans cent ans, dans deux siècles, il deviendra 
impossible de maintenir d'aplomb ce que nous voyons de la vieille 
maison, et qu'il faudra songer à en perpéteur alors le souvenir par 
un monument commémoratif — une reconstruction, au fond, ne 
sera jamais que cela — rien de plus facile que de préparer pour les 
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architectes de l'avenir des plans, des relevés, des photographies, 
voire des maquettes au dixième du monument tel que nous le 
possédons. À moins de nier le progrès dans des sciences d'ordre 
purement mécanique et matériel, il faut admettre que les archi- 
tectes deviendront, dans l'exécution des travaux, plus compétents 
d'année en année. Les architectes de 1994 ou de 2094 seront donc 
aussi aptes que nous pourrions l'être à édifier une Maison des Bate- 
liers neuve. À quelque date que ce travail soit entrepris, il don- 
nera toujours des résultats analogues à ceux que nous obtiendrions 
en mettant la main à l'œuvre demain. 

Conservons le plus longtemps possible cette construction qu'une 
heureuse fortune nous a transmise intacte. Nous aurons rendu . 
service à nos contemporains et bien des générations encore jouiront 
du scrupule des pouvoirs publics de 1894. 

Les restaurateurs de constructions trouveront, sans doute, à 
exercer ailleurs leur zèle et leur sagacité. 

L'abstention, voilà tout ce que la généralité des monuments, et 
surtout la Maison des Bateliers, réclament d'eux. 

Je ne voudrais préjuger des opinions de personne et j'ignore si la 
solution que j'indique interviendra. Notre règlement laissant à 
chaque membre la responsabilité de ses opinions, assure aussi à 
chacun de nous la liberté entière d'indiquer ses prédilections et de 
faire acte de prosélytisme en faveur de celles-ci. 

C'est ici, Messieurs, c'est devant vous que je suis le plus certain 
d'éveiller de puissants échos en faisant appel aux amis du vieux 
Gand en faveur d'une de nos plus chères reliques d'art. 

Sans aucune crainte du sarcasme, je vous ai dit les sentiments de 
vénération que m’inspirent les monuments anciens, les choses d'art, 
à cause de leur grand âge, de leur infirmité même. 

En disant tout le prix qu'il faut attacher aux œuvres d'art du 
temps passé, on a lair de satteler à une besogne bien inutile, 
d'enfoncer, comme l'on dit vulgairement, des portes ouvertes. Il 
n'en est pas ainsi. Ce culte de la beauté architecturale que respirent 
à un degré si élevé les constractions du moyen âge parmi lesquelles, 
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la Maison des Bateliers, une des dernières venues, étincelle comme 
un joyau, ce culte de la forme constructive parfaite, semble 
étranger aux pouvoirs publics, non seulement dans des localités 
où l’activité matérielle et industrielle réclame surtout l'attention des 
édiles et des gouvernants, mais à Paris même, où nous voyons 
les élucubrations les plus anti-artistiques, les plus monstrueuses, 
se faire adopter, patroner et subsidier à coups de millions par 
le pouvoir. 

Je suis sorti écœuré de la lecture de l’exposé des plans de la 
future world fair parisienne : des cascades de feu, des ponts tour- 
nants, des pylones géants soutenant des sphères gigantesques, des 
pauvretés de toute espèce, s'efforçant de tirer parti de la Tour Eiffel 
ou de lui damer le pion. Voilà ce que le peuple le plus artiste, ou 
se disant tel, de l'univers entier, promet de subsidier, d'étayer à 
force de réclame et de faire avaler aux millions de badauds qui s’en 
iront demander des sensations au caravansérail du champ de Mars, 
faute de savoir comprendre la langue harmonieuse des maîtres de 
tous pays dont le Louvre abrite les chefs d'œuvre ! 

La Tour Eiffel, et ses ascenseurs, une Babel dont le but ne se 
revèle pas, voilà ce que la construction moderne nous offrait, il. n'y 
a pas dix ans, comme le dernier cri, le dernier effort du génie. 

L'auteur de cet effort eût, depuis, un assez vilain compte à règler 
en correctionnelle, et je vous avoue, au risque de paraître avoir 
- l'archéologie féroce, que je n'en fus pas surpris, car l'homme qui 
écrasail la tour de Notre Dame, l'arc de l'Etoile, le dôme des Invali- 
des, ce qui reste, hélas, du vieux et grand Paris des artistes et des 
soldats de la grande épopée, de tout le poids de son hideux per- 
choir, avait déjà subi la flétrissure infligée à son œuvre saugrenue 
et mauvaise par des artistes tels que Meissonnier, Roybet, Breton, 
Bonnat, Puvis de Chavannes, Sardou, Dumas fils et tant d'autres qui 
sifflèrent pendant que s’extasiait la badauderie des Deux Mondes. 

Le public, — tant les modes durent peu — commence à parta- 
ger l'opinion de cette élite et à comprendre que ce pylone du pana- 
misme est une gigantesque futilité, Un retour de l'esprit français 





— 3 — 


s'opère et, lorsque le bon sens de la foule s'attaquera à la tour Eiffel, 
il aura vite fait de déboulonner ses étages. | 

Le contraste ne vous frappe-t-il pas entre le mépris qui fait justice 
de ces tentatives avortées de l’industrialisme contemporain et la 
durable admiration que méritent les œuvres de nos ancêtres ? Que 
pouvons nous faire de mieux que de nous inspirer de celles-ci, et par- 
tant de ne leur enlever rien de leur éloquence ? Tàchons, Messieurs, 
d'empêcher les architectes de tomber sur nos vieilles demeures et, 
croyez-le bien, un long temps s'écoulera encore avant qu'elles ne 
tombent elles-mêmes sur les passants. 

Cette théorie de l'abstention est faite pour déplaire à ceux qui 
considèrent la vivisection des monuments anciens comme une car- 
rière méritant tous les encouragements de l'autorité. Je me résigne 
d'avance à être ridiculisé, pour avoir aussi naïvement dit que 
j'aime nos vieux édifices d'un amour profond. Toutefois, j'espère 
que dans le milieu où je suis, on trouvera quelques circonstances 
atténuantes dans mon cas auquel se mêle une bonne part d'ata- 
visme. 

Cette passion que j'ai exprimés moins fortement que je ne 
l'éprouve n'est pas étrangère, j'en suis convaincu, à ceux qu'une 
commune affection de notre vieille cité a groupés ici. Tous vous 
avez fait voir, en mainte occasion déjà, le prix que vous attachez à 
conserver les monuments de Gand, témoins mutilés, mais encore 
valides, de la vie, de la pensée, des luttes de nos ancêtres. 

Ce désir de contribuer à conserver nos monuments anciens, 
inscrit parmi les premières lignes de nos statuts, n’impliquerait-il 
pas, pour ces nobles débris, le droit de ne mourir que de la main 
du temps, et pourriez-vous les livrer, sans émotion, aux mutilations, 
aux démolisseurs et aux pédants de la truelle? 

Ce n'est pas à Gand, parlant à des Gantois, comme moi, enfant 
de notre vieille et grande Flandre, que je me défendrai de mettre 
de l'énergie, de la passion, si l’on veut, à plaider la cause de ce 
que je considère comme la beauté de notre ville natale, le rayonne- 
ment de la terre flamande. Aucune habileté de rhétorique ne pourra 
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prévaloir contre ce sentiment que je voudrais pouvoir exprimer en 
y mêlant toute la douleur que me font éprouver d'irrémédiables 
atteintes portées à notre patrimoine de vieil art et de vieux souvenirs. 

C'est avec une confiance absolue dans votre loyale appréciation 
des mobiles qui me dirigent, que je sollicite le groupement étroit de 
tous ceux auxquels la Maison des Bateliers appartient moralement. 

Ils sont légion! Qu'ils se joignent à moi pour dire, plus haut et 
en de meilleurs termes que.je n'ai pu le faire, que la Maison des 
Bateliers n'a pas trop longtemps reflété son noble pignon dans le 
flot calme de la Lys. Qu'ils plaident sa cause ceux qui voudraient, 
comme moi, reculer, le plus longtemps possible, le douloureux 
moment où les démolisseurs entreront en scène, pour faire place 
nette aux reconstructeurs. 

Dans d’autres milieux, plutôt préoccupés d'intérêts professionnels, 
des considérations de diverse nature peuvent faire pencher la 
balance dans le sens d'une démolition graduelle aboutissant à une 
reconstruction complète. 

Il ne saurait en être ainsi, sans une pétition de principe dont nos 
statuts fondamentaux mêmes seraient atteints, dans un cercle où 
des considérations morales seules peuvent être obéies. 

Il incombe, en effet, à une réunion d'archéologues, d'historiens 
et d'artistes d'étudier les monuments, de les conserver pour l'étude, 
d'enseigner au public à les comprendre et à les aimer, 

Si nous abandonnions, sars protestation, la Maison des Bateliers 
à toutes les transformations que l'utilitarisme ou des préjugés 
quelconques pourraient suggérer, notre cercle signerait sa dé- 
chéance car il aurait forfait au premier et au plus essentiel de ses 
devoirs. 

C'est ce qui ne sera pas. J'en prends à témoin ces lignes du 
rapport résumant officiellement, au nom de votre bureau, les opéra- 
tions de votre cercle pendant la première année de son existence : 

« S'il fallait à nos édiles bien disposés », disait ce rapport en 
parlant des dégagements de l'église St-Nicolas. — « le secours d'une 
» vigoureuse impulsion du dehors, n'est-ce pas à notre société qu'il 
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» appartiendrait de la donner par une active propagande et une 
» agitation à la manière anglaise ? » 

Ces paroles méritent de ne pas être oubliées ; en les lisant dans 
nos annales je me suis senti encouragé à réclamer de vous une 
vigoureuse impulsion et aussi une active propagande, une agitation 
« à la manière anglaise », c’est-à-dire par la presse et par le pro- 
sélytisme en faveur d'un monument qu'il est de notre devoir, de 
notre honneur, de léguer à nos enfants tel que nous l'avons reçu de 
nos devanciers. . 

Ce sera, peut-être, ce que notre éducation scientifique, artistique 
et littéraire nous aura permis de réaliser de meilleur! 

Je vous conjure tous, Messieurs, d'examiner sans parti pris cette 
question de la protection ou de l'abandon de nos monuments 
historiques les plus précieux, à la destruction, à la mutilation 
immédiates. L'examen d'une question de ce genre amène toujours un 
bénéfice. Rien de plus dangereux que la quiétude et le respect de la 
tradition. Une sentinelle se trompant sur le degré de sa responsa- 
bilité peut pousser hors de propos un cri d'alarme, mais c'est à la 
vigilance des sentinelles, les plus humbles des soldats, qu'est confiée 
la sécurité des villes, l'avenir de l'art d'un pays. 

Il semble résulter des dernières informations communiquées par 
M. le président à votre comité, que si l'achat de la Maison des 
Bateliers est décidé, en principe, par le gouvernement et la com- 
mune, aucune décision n'a été prise quant à la nécessité d'une 
restauration extérieure, c’est-à-dire d'une reconstruction de la 
façade. Profitons de cette situation pour exprimer un vœu, celui de 
voir conserver le plus longtemps possible sans atteinte, ce précieux 
monument. L'on ne pourra cette fois nous accuser, ni de manquer 
de respect à des collèges officiels, ni de nuire aux intérêts 
de personnalités intéressées dans une affaire. Seule la question 
de principe se trouvera en jeu. À vous de juger de la façon 
dont elle doit être résolue dans l'intérêt du bon renom de notre 
cité et, plus directement, de notre cercle (applaudissements). 

La discussion aura lieu dans la prochaine réunion. 

La séance est levée à 11 heures. 18 
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Verslagen der werkingen der afdeelingen. 
Comptes rendas des travaux des sections. 


Section d'Histoire. 
Séance du mardi 20 novembre 1894, à T'}, heures du soir. 


Présents : MM. A. Wagener, Président; O. Pyfferoen, secrétaire ; 
H. Van Duyse; Vuylsteke; Pirenne; N. de Pauw ; A. Heins; Lybaert; 
Vanden Bemden; de Smet; Schoorman; Van Grombrugghe; 
Dubois, Hulin; Lacquet; V. Vander Haeghen; Vanden Berghe. 


mn. 


M. le Président. Le premier point à l'ordre du jour porte : 
quelles sont les époques distinctives des diverses parties des ruines 
du Château des Comtes? Cette question a été renvoyée à notre 
examen par l’Assemblée Générale ; on ne peut pas, je crois, nous 
demander des dates exactes en cette matière, mais seulement l’ordre 
successif des différentes parties. Geux qui ont le plus étudié cette 
question sont MM. Van Duyse et Vuylsteke. 

M. Vuylsteke déclare n'être pas encore prêt. 

M.H. Van Duyse. Je doute que toutes les sources d'investigation 
aient été épuisées. On connait les documents qui ex'stent à Gand, 
mais il doit encore y en avoir à Lille. Il existe aux archives de 
l'État à Gand une liasse de documents de 4516, très intéressants au 
point de vue de l’histoire de notre art en belgique. Ils décrivent les 
peintures qui se trouvaient à celle époque sur la porte d'entrée. 

Mais ils ne donnent pis le moindre éclaircissement quant aux 
origines. Si nous avons la date de 1180 pour le mur d'enceinte et 
le châtelet, cela ne nous dit pas que ce châtelet n'ait pas été 
remanié. Il était fort facile avant les derniers travaux de voir que 
ce châtelet était composé de différentes pièces et avait été remanié 
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à différentes époques. A ce point de vue les reconstructions devraient 
toujours être précédées d'une étude excessivement sérieuse de ce 
qui existe. 

Il est certain que la partie inférieure du donjon remonte à une 
époque beaucoup plus reculée. Les chroniques la font remonter 
à Baudouin Bras de fer. Il n'y a aucune certitude à cet égard. 
Il n'en est pas moins vrai que l'appareil de ce donjon, le 
plan sur lequel il a été exécuté, et ses rapports avec des con- 
structions antérieures au millénaire méritent attention. Peut-être 
aussi trouvera-t-on quelque document qui nous dise la vérité sur 
ce point? 

De même dans la porte d'entrée, dont la date est si bien précisée, 
il existe des fragments d'ornementation qui sont certainement 
d'époques très différentes. Je signalerai les corbeaux dans la partie 
la plus large de la porte d'entrée, et les chapiteaux qui supportent 
une espèce de voûte en calotte des deux côtés de la fenêtre cruci- 
forme. Il est certain aussi que certains détails d'architecture, des 
corbeaux romans coïncident avec les corbeaux qui soutiennent les 
retombées de voûte dans les deux constructions voutées qui longent 
la rue de la Monnaie. 

len est ainsi de toutes les parties du château. Plus on les 
examine, plus les perplexités deviennent grandes. Il est fâcheux 
que dans cette occurrence on ne possède pas des documents plus 
précis. Je ne connais pas de documents antérieurs à celui de 1309, 
que M. le comte de Limburg Stirum a extrait des archives de l'État. 
M. De Potter possède des documents. Il compte les publier dès que la 
restauration sera terminée. Ce serait trop tard. Il serait peut-être 
bon d'insister auprès de M. De Poiter pour obtenir communication 
dès maintenant des renseignements qu'il possède. 

M. de Pauw. M. Van Duyse se fail une étrange illusion s’il 
pense que pour le treizième siècle et les précédents on trouvera encore 
beaucoup de documents. Tous ceux qui s'occupent d'études historiques 
savent que pour cette époque les documents sont très peu nombreux 
et en général tous connus depuis les publications de Diericx. Je 
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pense que même à Lille on ne découvrira rien, mais il y a peut-être 
une source à Bruxelles. Le Château des Comtes appartenait aux Gom- 
tes de Flandre. C'étaient donc eux et après eux les ducs de Bourgogne 
qui en avaient l'entretien. On trouve dans les comptes des Comtes de 
Flandre et des ducs de Bourgogne des reconstructions partielles du 
Château des Comtes faites du XIV* au XVI° siècle, et à ce propos, 
dans ces comptes qui sont à Bruxelles et qui, je pense, n'ont pas 
encore été dépouillés complètement, on pourrait relever des indica- 
tions, quoique, pour moi, il soit certain que l’histoire du Château des 
Comtes doit sortir des pierres mêmes, d’après les recherches des 
archéologues et des architectes. 

M. Pirenne. Je pense que le Cercle doit tirer au clair ce que les 
documents indiquent de certain. Il existe des textes anciens du 
X° siècle écrits par des contemporains et qui, bien que ne donnant 
pas des renseignements exacts, peuvent permettre de se diriger avec 
une certitude plus ou moins grande Nous n'avons pas à voir ce que 
l'examen des pierres peut offrir, mais à faire la critique des rensei- 
gnements que nous avons. 

Voici quelques notes très courtes sur les renseignements les plus 
anciens, antérieurs à Philippe d'Alsace. Je ne m'occupe pas de la 
légende qui apparaît à la fin du XVe siècle. 

Au IX® siècle il n'y a pas encore de château à Gand, ou du moins 
rien ne permet d'affirmer qu'il y en a eu un, malgré l'affirmation 
de Hirsch (Jahrbücher Heinrichs II). 

En effet Eginhard signale dans « un endroit appelé Gand » 
l'existence de deux monastères sans mentionner aucune autre 
construction de quelque importance. 

En second lieu, les Miracula S. Bavonis écrits au X° siècle, nous 
permettent d'affirmer qu'avant 940 il a existé à Gand un castrum, 
qui avait probablement été construit contre les Normands à la fin 
du IX° siècle et probablement aussi détruit par eux. 

Le même texte nous apprend qu'en 940 il y avait un novum 
castellum dans lequel se trouvait l'église de Ste-Pharaïlde. 

A la fin du neuvième siècle, les moines des deux abbayes de 
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St-Pierre et de St-Bavon ont transporté toutes leurs reliques à 
Laon, parce qu'ils craignaient les Normands. Puis ils sont revenus 
à Gand, où ils ont trouvé les deux monastères en ruines. Lorsqu'ils 
sont arrivés ici, ils ont introduit leurs reliques dans le novum 
castellum où se trouvait une église, et le même texte dit qu'il 
y avait eu autrefois à Gand un château très fort dont on voyait 
encore des vestiges considérables. 

Ni le castrum détruit, ni le castellum nouveau n'étaient des 
châteaux proprement dits. C'étaient des enceintes fortifiées compre- 
nant une habitation comtale, une église et divers bâtiments. Les 
deux mots castrum et castellum ont du reste le même sens dans la 
langue de cette époque du moyen âge. 

En troisième lieu, l’habitation comtale dans le castellum nous est 
attestée en 1127 par Galbert, qui la désigne par les mols domus 
lapidea et turris, mais elle était certainement antérieure à cette date. 

Enfin, en 1180, Philippe d'Alsace construisit le château actuel. 
Il se borna probablement à en bâtir l'enceinte. Le donjon central 
serait la domus comitis mentionnée par Galbert. 

Quant aux construetions qu'on a découvertes sous le donjon, rien 
n'empêche d'y voir les vestiges du premier castrum détruit par les 
Normands. 

Ce sont là des textes authentiques, non interpolés. J'ai écarté ceux 
qui ne sont pas contemporains. 

M. H. Van Duyse. M. Pirenne cite les textes dans lesquels 
se trouvent indiqués un castrum nouveau et un castrum ancien. Il 
dit que ce château nouveau était dressé à la place où se trouvait 
l'ancien, mais toutefois que ce château-ci était couvert de ruines, 
_ de ronces. Il est évident que ronces et ruines auraient dû disparat= 
tre, pour qu'une construction occupât la même place. 

M. Pirenne. Dès que ce castram n'est qu'une enceinte, on 
aurait pu laisser subsister quelques pans de murs. Du reste les 
travaux n'étaient peut-être pas achevés. Les Normands venaient de 
partir et les monastères n'étaient pas encore reconstruits. D'ailleurs, 
si même l'ancien château s'est trouvé ailleurs, le nouveau était 
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certainement à la place du Château des Comtes actuel. Tout ce que 
je suppose c’est que Philippe d'Alsace a laissé subsister l'ancien 
château et peut-être les celliers. 

M. B. Van Bayse. Le donjon constitue dans le castellum une 
partie isolée. 

M. le Président remercie M. Pirenne de son importante 
communication. 

Les membres de la section expriment le vœn que M. De Potter 
en sa qualité de membre du Cercle veuille nous communiquer les 
documents qu'il possède sur le point en discussion. 

M. H. Van Duyse. Les archives de Gand en ces derniers temps 
ont acquis des documents relatifs à l’église Ste-Pharaïlde, restés à 
l'état inédit. On pourrait peut-être y trouver des indications relati- 
ves au Château des Comies, d'autres pièces peuvent ètre retrouvées. 

M. V. Vander Haeghon. Les pièces les plus anciennes rela- 
tives à l’église St-Pharaïlde ont été publiées. 

M. le Président. Ne faudrait-il pas nommer un rapporteur! 

M. de Pauw propose la nomination d'une sous-commission. 

M. le Secrétaire combat cette proposition. 

M. Heins. Les renseignements qu'on nous a apportés jusqu'ici 
semblent s'arrêter au Xil° siècle. On nous demande la date des 
bâtiments actuellement existants. 

M. Vuylsteke. Le château de Philippe d'Alsace a continué à 
servir de résidence aux Comtes quand ils venaient à Gand jusqu'au 
milieu du XIVe siècle. Alors ils l'ont abandonné. Ils y ont établi 
leur Monnaie. Ils auront dû à cet effet y faire des constructions, 
mais j'ignore lesquelles. 

M H. Van Duyse. Elles sont marquées sur le plan de 1534. 

M. Vuylsteke. Au commencement du XV® siècle on y installa 
aussi le Conseil de Flandre, qui y est reslé jusqu’à ce que Marie 
Thérèse l’eût transporté à l'ancien couvent des Jésuites. La cour 
féodale de la châtellerie du Vieux-Bourg a eu également son local 
dans le Château. Pour y installer ces tribunaux il a sans doute fallu 
faire des travaux d'appropriation, de nouvelles constructions. 
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M. le Président. Nous pouvons dire : il y a eu ceci et cela. 
Mais nous ne pouvons pas préciser où ces parties se sont trouvées. 
Cela présuppose l'intervention de la section des Beaux-arts et 
d'architecture. 

M. Vuylsteke. J'ignore si parmi les ruines il y a encore des 
constructions des XIV* et XV° siècles. 

M. Heins. Sans doute, il y a notamment des cheminées. 

M. de Pauw. M. Schayes donne une note sur le Pijnkelder 
extraite des comptes des ducs de Bourgogne. 

M. le Président. Si MM. Vuylsteke et Van Duyse peuvent être 
prêts à nous faire leurs communications le jeudi 29 novembre, nous 
fixerions à cette date la continuation de la discussion. 

Le second point de l'ordre du jour est examen du projet de 
l'inscription au Steen de Gérard le Diable. M. Vanden Bemden, a 
apporté quelques modifications au texte qu'il avait déjà proposé, 
et à l'appui de ce texte, il indique les sources de ses renseignements. 

De heer Vuylsteke, na kennis genomen te hebben van de 
stukken door den heer Vanden Bemden afgeleverd, vraagt of het 
bewezen is dat het Steen de bewaarplaats was der Gentsche 
oorlogstuigen. 

M. Vanden Bemden. Il a servi à cette destination durant 
tout le cours du XIV® siècle. 

M. Vuylsteke. À mon avis les engins dits der stede boghen ou 
banchoghen étaient emmagasinés dans la tour de l'église St-Nicolas, 
et ils n'ont été transportés au Steen qu'une fois à titre essentiellement 
transitoire; quant aux engins appelés Blijden, ils avaient un 
magasin spécial. Pour les autres points, puisque M. Vanden Bemden 
renonce à donner des dates fixes, nous sommes d'accord. 

M le Président. De sorte que, sauf ce détail, qui serait à 
examiner, l'inscription peut être admise. (Assentiment unanime.) 
Elle est donc approuvée par la section, et nous remercions M. Van 
den Bemden de la peine considérable qu'il a voulu se donner. 

M. vaylsteke. Gérard le Diable mérite-t-il une inscription ? 

M. Malin. C'est l'histoire du monument que nous voulons 
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rappeler, et à ce point de vue celui qui l’a construit est le personnage 
principal. 

M. Pirenne. Au moyen âge, on appelait diable, les enfants 
baptisés tard. C'est peut-être là l'origine du surnom de Gérard. 

M. A. Heâns. Pour la forme lapidaire je pense qu'il serait 
opportun que cette inscription soit communiquée à la section des 
Beaux-arts. Nous devons mettre sur cette façade une pierre bien 
exécutée. 

M. le Président. Je la transmettrai avec le vœu qu'on ne la 
fasse pas en caractères romans. 

Je crois qu'il serait utile que nous eussions une liste des noms on 
monuments qui exigeraient des inscriptions. Une nouvelle sous- 
commission pourrait se charger de la chose. 

M. A Heins. Je propose de placer sur cette liste la tombe des 
Van Eyck dans la crypte de St-Bavon, et le nom des Van Lokeren. 

M. de Pauw. Qu'on publie d'abord la liste que j'ai donnée. 

M. le Sécrétaire. L'assemblée générale préfère une liste 
complète. 

La section décide qu'une sous-commission sera nommée à cet 
effet. Elle se composera de MM. N. de Pauw, V. Vander Haeghen, 
Vanden Bemden, Schoorman en A. Heins. 

O. PYFFEROEN. 





Séance du jeudi 29 novembre, 1894, à 8 heures du soir.’ 


Présents: M. Varenbergh, ff. Président; M. Pyfferoen, secrétaire; 
MM. A. Heins; Coppieters; Pirenne; Van den Berghe ; Blommaert; 
H. Van Duyse; Flor. Van Duyse; N. de Pauw; Bourdon; de Smet; 
Van den Bemden; W. de Haerne; G. Hulin; V. Vander Haeghen ; 
De Waele; Van den Ghein; Paul Fredericq; Schoorman. 

M. Wagener, président de la section, s'excuse de ne pouvoir 
assister à la séance. | | 

M. De Potter s'excuse par lettre de ne pouvoir communiquer de 
documents au sujet du Château des Comtes. 

La discussion s'engage d’abord au sujet de l'inscription au Steen 
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de Gérard le Diable. M. Vuylsteke, empêché pour cause d'indispo- 
sition n’a pas pu communiquer ses observations. 

M. Hermann Van Duyse. À propos du dépôt d'engins de 
guerre au Steen, je tâcherai de lever un doute. Le texte des comptes 
qui mentionne que ces engins ont élé transportés de la tour St-Nico- 
las, dit que le grand arc de la ville avait été descendu de la tour, il 
ne dit pas de l'église St-Nicolas. Je me suis demandé si les tours de 
fortifications n'avaient pas chacune un nom de saint. A Orléans, je 
me rappelle que toutes les tours de la ville au XIV® siècle avaient un 
nom de saint, un patron. Íl me semble, en effet, assez anormal de 
placer une machiie de guerre sur une église qui se trouve au centre 
de la ville, et pas aux confins. On ne s'attend pas à ce rôle straté- 
gique rempli par une église. Il y aurait peut ètre lieu d'examiner de : 
plus près l’église St-Nicolas et dese demaniler si la galerie qui se 
trouve dans la grande nef n'a pas eu précisément pour but de per- 
mettre une défense, et si la tour n'a pas eu à un moment donné une 
plate-forme au lieu d'une flèche. 

M. Van den Bemden. Malheureusement les comptes de Gand 
sont trop obscurs. C'est pour ce motif que je me rallie à l'avis de 
M. Vuylsteke. Il vaudrait mieux dire « was in de XIVe eeuw eene 
bewaarplaats ». 

Les termes de l'inscription sont ensuite discutés en détail et subis- 
sent diverses modifications, principalemeut de nature à rendre le texte 
plus concis. 

M. le Président. L'inscription est donc arrêtée. Toutefois elle 
sera soumise à M. Vuylsteke qui s'en est déjà occupé et n'a pu 
donner son avis aujourd'hui. Elle sera également envoyée à la 
section des Beaux-arts aux fins d'étudier : les formes matérielles 
de l'inscription. 

Nous passons à l'examen de la troisième question. 

M. V. Vander Haegheu fait rapport sur les travaux de la sous 
commission chargée d'élaborer une liste complète d'inscriptions à 
placer sur les édifices de notre ville. | 


La 
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RAPPORT DE LA SOUS-COMMISSION CHARGÉE DE DRESSER LA LISTE 
DES INSCRIPTIONS HISTORIQUES A PLACER SUR LES ÉDIFICES DE 
NOTRE VILLE, (1) 


En exécution de la mission que vous lui avez confiée, votre sous- 
commission a cherché à faire un travail qui pûtètre considéré comme 
suffisamment complet, sinon dans les détails au moins dans les 
grandes lignes. On a donc commencé par dresser une liste générale 
de tous les bâtiments de la ville où l'on pourrait éventuellement pla- 
cer une inscription destinée soit à remémorer un fait historique, 
soit à rappeler un personnage dont le nom se rattache à l’histoire 
de l'édifice. 

Ce relevé comprend : 

4° Des monuments civils, tels que l'hôtel-de-ville, la halle aux 
draps, la maison de l'étape, le pilori, les boucheries, le Tooghuis, 
la chambre des pauvres, la bibliothèque, l'académie de dessin, les 
maisons de confréries et de corporations : St-Georges, bâteliers, tan- 
neurs (Toreken), mesureurs de grains. — Nous passons les édifices 
déjà munis d’une plaque : Beffroi, Rabot, etc. 

2 Des églises, sur les parois desquelles l'on devrait renseigner 
— à l'exemple de ce qui s'est fait récemment à l'église St-Bavon — 
quelques dates, quelques points de repère permetlant de se faire une 
idée exacte des diverses parties de la construction. 

3° Des abbayes, dont l’histoire est inséparable de celle de la ville, 
telles que St-Pierre et St-Bavon. dont la fondation remonte au 
VIS siècle et qui ont vu dans leurs murs des personnages illustres. 
À rappeler ici te nom d'Eginhard, secrétaire de Charlemagne, qui 
fut l'abbé des deux monastères. 

4 Des couvents, qui ont subi des vicissitudes diverses, tels que le 


(1) Membres : MM. de Pauw, Van den Bemden, Schoorman, A. Heins 
et Victor Van der Haeghen, rapporteur. 

Pour les rétroactes, voir notre Bulletin 1re année, page 71 (Rapport de 
M. de Pauwet remarques de M. Pyfferoen), pp. 111-114, 184-151, 135, 
151 ; 2e année 37, 
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cloître des Dominicains ou Jacobins, fondé en 1224, du vivant de 
St-Dominique, l'apôtre des albigeois, et qui, au XVI° siècle, fut le 
siège de l'Université Calviniste; l'emplacement du couvent des Pau- 
-vres Claires, rue d'Or, où mourut, le 6 mars 1447, une femme dont 
la renommée fut considérable, S*-Colette, réformatrice de l'ordre de 
St-François. 

5° Des chapelles, qu'une petite inscription sauverait de l'oubli et 
peut-être de la destruction : St-Georges, rue longue des Violet- 
tes; Alexiens, dont l'élégant clocher domine le quai au Bois; 
chapelle de St-Jean-ten-Dulle ; refuge de Tronchiennes, rue du Bac 
(Drongenhof). 

6: Des hospices, où les noms de fondateurs abondent, à commen- 
cer par Everdeus Wittocx et Foulque Utenhove qui nous reportent 
en plein XII° siècle. 

7° Des stesnen, ces pétrifications de l'époque féodale, dont les 
principaux sont : Gravensteen, ser Geeraerd s Dievelsteen, Uten- 
hovensteen, dont il n'existe plus que quelques pans de murailles, 
Wulfaert Vilainsteen, rue Basse, ser Braemsteen, habitation de 
Ryhove. 

8° Des hoven, hotels seigneuriaux : cour du Prince, où naquit 
Charles Quint; cour princière de la Posterne; cour de Ravenstein, 
où habita Jean duc de Clèves en 1459 ; la Grande Faucille, rue Haut 
Port (Philippe van Artevelde y discuta les affaires de la commune 
en 1381); cour de Wacken, au Poel, où séjournèrent Charles Quint, 
Philippe II et le prince d'Orange ; cour de Fiennes (hôtel du comte 
d’Egmont); hof van Vere (hôtel de Jean Van Hembyse); hof van 
Huele (hôtel d'Alcantara) où descendirent les délégués des Etats- 
Unis pour conclure un traité avec l'Angleterre en 1814; hôtel d'Hane 
Steenhuyse, séjour de Louis XVIII. 

9° Des maisons particulières, demeures d'hommes remarquables: 
les imprimeurs Arend de Keyser, place St-Pharaïlde, et Josse Lam- 
becht, rue Haut-Port; Wielant, rue Basse; Willems, au Sablon; 
Diericx, rue neuve St-Pierre, etc. 

10° Enfin des places publiques, telles que le marché du Ven- 
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dredi qui évoquent le souvenir de maint événement historique 
important. 


Cette première partie du travail terminée, nous avons dressé la 
nomenclature des personnages qui à des titres divers doivent être 
corfnus de nos contemporains : hommes politiques, militaires, litté- 
rateurs flamands, jurisconsultes, médecins, professeurs, imprimeurs, 
voyageurs, historiens, architectes, peintres et sculpteurs, souverains 
illustres. Ces noms sunt au nombre d'une centaine. 

Hätons-nous d'ajouter que nous ne vous proposons pas encore de 
faire une aussi grande quantité de plaques. Notre intention a été 
seulement de former un bundel, un dossier qui serait à la disposition 
de tous ceux qui s'intéressent à la question, et tous nos collègues 
seraient priés d'en combler les lacunes ou d'y faire au besoin des 
suppressions. 

Dans ce faisceau de renseignements nous avons fait le choix 
suivant, et qui comprend : I) une série de monuments; Il) une place 
publique; III) une liste de noms à signaler séparément. 


T. MonNuMENTSs : 


a) Château des Comtes. Quelques dates. 

b) Hôtel. de ville: Fondation. Hommage à Waghemakere et à 
Keldermans, sans oublier les maîtres maçons Poleyt et Stassins. 

c) Hof ten Walle, Prinsenhof, où naquit Charles Quint en 1500. 

d) Ser Geeraerd sDievelsteen, demeure du fils du châtelain de 
Gand au XIIe siècle. Ensuite successivement arsenal, couvent des 
Hiéronymites, séminaire, prison. 

e) Ser Braemsteen, rue Basse. Appartint aux Van der Kethulle 
de 1424 à 1584. Habité notamment par Jean de la Kethulle, con- 
seiller et ambassadeur de Jean-sans-Peur et de Philippe-le-Bon, 
deux fois régent de Flandre, ainsi que par le célèbre Ryhove (Fran- 
çois de la Kethulle). Prison d'État sous l'administration calviniste. 

f) Hôtel de Jean Van Hembyse, plus tard couvent des Jésuites, 
école du génie civil. 

g) La maison Borluut, rue du Bas Polder, dont la tour carrée 
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apparaîtra dégagée complètement quand la voie sera élargie. On 
pourrait y graver sur une plaque les noms des membres les plus 
célèbres de cette famille depuis 1128. 

h) Maison la Fontaine. Chambre de Rhétorique. 

i) Cour St-Geurges Fêtes célèbres. 

j) Académie de dessin: Philippe Marissal, Marie-Thérèse, Charles 
de Lorraine. 


Il. PLACES PUBLIQUES : 


Nous ne pouvons qu’approuver le projet d'ériger au Sablon un 
monument commémoratif aux fondateurs du mouvement flamand. 
Y figureraient notamment: Willems, Ledeganck, Van Duyse, 
Blommaert, Serrure, Snellaert. Rien n'empècherait de mettre, en 
outre, une plaque sur la maison occupée à cet endroit successive- 
ment par les deux premiers ainsi que par Heremans. 


III. PERSONNAGES DONT LES NOMS PARAISSENT MÉRITER L'HONNEUR DE 
FIGURER ISOLÉMENT SUR UNE PLAQUE : 


Jacques (1290-1345) et Philippe Van Artevelde (1340-1382). 
L'inscription consacrée au premier devrait être rectifiée. 

Frans Ackerman (circa 4330-1387). 

Gilles de Hase (4596-1659), général de Venise, sur la maison où il 
est né, rue des Selliers. 

Philippe Wielant (1439-1519), jurisconsulte. 

Jean Palfyn (1650-1730), chirurgien. 

Henri de Gand (circa 1220-1293), philosophe scolastique. 

Daniel Heinsius (né à Gand 1580, mort à Leyde 1655), poète et 
philologue. 

Jacob Van Sevecote (1595-1662), poète. 

Marc Van Vaernewyck (1518-1569), historien. 

Charles-Louis Diericx (1756-1825), fondateur de l'histoire de 
Gand, habitait rue neuve St-Pierre. 

Auguste Van Lokeren (1199-1872), aux ruines de St-Bavon qu’il 
a conservées. 
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Hubert, Jean et Marguerite Van Eyck, sur la paroi extérieure de 
l'église de St-Bavon près de la chapelle où paraît s'être trouvé 
leur tombeau. 

Lucas de Heere (1534-1584), peintre. 

Gaspard de Craeyer (1884-1669), né à Anvers, habita à Gand 
rue des Peignes. 

Laurent Delvaux (1695-1778), sculpteur, à St-Bavon, où est 
son chef-d'œuvre. 

Arnaud de Keiser (circa 1480-1489), premier imprimeur de 
Gand, place Ste-Pharaïlde. 

Josse Lambrecht (circa 1491-1556), imprimeur et graveur, rue 
Haut-Port. 

Guillaume Wenemaer (circa 1290-1325), fondateur d'hospice, à 
la place Ste-Pharaïlde. 

Liévin Bauwens (1769-1822), né rue aux Vents, habita rue 
Terre-Neuve. 

Joseph Van Crombrugghe (1770-1842), bourgmestre, fondateur 
des écoles de la ville, habita place d'armes. 


Faisant dans ces dernières listes une nouvelle sélection, il nous a 
paru utile de reprendre les projets d'inscriptions rédigés par la sous- 
commission de l’année dernière, et qui comprenaient : le Château de 
Gérard le Diable, Charles Quint (au Prinsenhof), les « Fonteinisten», 
Wenemaer. 

Mais avant de soumettre à la discussion ces projets de plaques, 
nous avons pensé qu'il y avait lieu de vous proposer de publier 
dans notre bulletin l'ensemble des notices rédigées par Prudent 
Van Duyse, et dont la famille du grand poète a mis un texte à 
notre disposition. Nous ne pourrions mieux commencer notre 
travail de commémoration qu’en rendant ainsi un hommage public 
à l’homme qui, toujours oublieux de lui-mème, se faisait — si 
volontiers et avec tant de bienveillance — un devoir de songer à la 
mémoire des autres. Il y a environ trente cinq ans, en 1859, il 
travaillait à la rédaction de ces notices, quand la mort est venue le 
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surprendre. Néanmoins ce qu'il nous a laissé est suffisamment 
achevé pour faire reconnaître un modèle du genre. 
29 novembre 1894. La Rapporteur, 
V. VANDER HAEGHEN. 





Ie Annexe. 


Inscriptions rédigées par P. Van Duyse en 1859. 


De Ridder 
WILLEM WENEMAER, 
een der vijf hoofdmannen binnen Gent, 
die 
aan ’t hoofd der Gentenaren strijdend 
ter Rekelingbrugge bij Deinze 
sneuvelde den 18 Juli 1325, 
heeft 
met zijne vrouw MARGRIETE 'S BRUNEN 
dit hospitaal 
voor armen en kranken gesticht 
in 1323. 


Op dit plein 
van 't oude klooster en hospitaal 
ter Biloke, 
door den edelen Gentschen stam 
UTENHOVE 
ten jare 1227 gesticht, 
riep op Kerstdag 1337 
JACOB VAN ARTEVELDE 
de poorters van Gent 
tot eene volksvergadering samen 
ten einde 
handel en nering op te beuren. 
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Zijn lijk 
werd ten jare 1348 
ter aarde besteld in deze aloude abdijkerk 
onder eene prachtige grafstede 
waarover 
uit bevel van Schepenen der keure 
ten koste der moordenaars 
eeuwig 
eene zoenlamp zou branden, 
welke grafstede 
door de beeldstormers der zestiende eeuw 
is vernietigd. 


Hier woonde 
en werd vermoord ten jare 1345 
de krijgs- en staatsman 
JACOB VAN ARTEVELDE, 
opperhoofdman van Gent 
wettelijk gekozen door 't volk 
den 3 Januari 1338. 
Bijgestaan 
door koning Edward III van England 
deed hij 
handel en nijverheid herbloeien, 
bracht tot stand 
t Eeuwige Verbond tusschen Brabant en Vlaanderen 
den 3° December 1339, 
en bestuurde vol roem 
bijna acht jaren het land van Vlaanderen 
waarvan hij 
de onafhankelijkheid en gemeentevrijheden 
tot in den dood verdedigde, 
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Hier omtrent stond het steen 
van 
_ PHILIPS VAN ARTEVELDE JACOBS ZOON, 
opperhoofdman van Gent 
uitgeroepen door 't volk den 25 januari 1382, 
Hij redde 
door de zegepraal van Beverhout 
zijne vaderstad 
uit lange belegering en bangen hongersnood 
_ den 3 Mei daarna. 
Hij.bestuurde ’t land van Vlaanderen 
zege- en roemrijk 
gedurende zeven maanden 
en sneuvelde 
op het slagveld van Roozebeke 
alwaar 
de verbondsgeest der Nederlandsche gemeenten 
geweldig werd gekrenkt 
den 27 November van hetzelfde jaar. 


Hier stond 
op deze Vrijdagmarkt 
aloude forum der stede van Gent 
HET UTEN HOVEN STEEN 
gebouwd ten jare 1300, geslecht in 1839. 


De Ridders 
HUGONET en IMBERCOURT, 
raadsheeren 
van Maria van Bourgondië, 
op laste der gravin in vonnis gesteld 
en | 
door de landvertegenwoordigende macht 


19 
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als volksverraders 
wettelijk ter dood veroordeeld, 
zijn onthalsd 
op deze plaats 7 
in 1477. 


Veel merkwaardige gebeurtenissen 
zijn hier voorgevallen : 
onder andere had hier plaats 
een moorddadig gevecht 
tusschen de wevers en volders 
op KWADEN-MAANDAG 2 Mei 1345. 


Hier 
in ‘t oud Prinsenhof 
werd 
KEIZER KAREL 
den 25 Februari 1800 
geboren. 


Het spitsbogige deel 
van dit Stadhuis, 
eertijds Schepenhuis van der Keure, 
werd - 
naar 't plan der bouwmeesters 
KELDERMANS uit Mechelen 
en 
WAGHEMAKERE uit Antwerpen 
begonnen in 1517. 


Op dit Stadhuis 
werd 
DE PACIFICATIE VAN GENT 
gesloten 
tusschen de zeventien vereenigde Provinciën 
der Nederlanden 
in 1876. 
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Hier stond het Steen 
| van 
JONKER JAN VAN HEMBYSE 
die stads oppergezag 
tijdens de beroerten der zestiende eeuw 
overmeesterde 
en 
in den ouderdom van zeventig jaar 
wegens verraad 
onthalsd is binnen deze stad 
in 1584. 


Hulde 
aan 
DANIËL HEYNSIUS 
te Gent geb. 1582, overl. 1655, 
Latijnschen en Vlaamschen dichter, 
een der beroemste geleerden zijner eeuw. 
Hij week in 1625 
als aanhanger der Hervorming 
naar Noord-Nederland 
ter Hoogeschool van Leiden 
waar hij op zijn negentien jaar 
in oude talen, geschied- en staatkunde 
professor werd. 
Hem vereerden 
om zijne kunst en geleerdheid 
Urbanus VIII, Lolewijk XII, Richelieu, 
Elisabeth, Cromwell, Christiaan IV. 
Zijne zinspreuk was 
Quantum est quod nescimus. | 
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Hier 
woonden 
de gebroeders 
JAN en HUIBRECHT VAN EYCK 
toen zij 
het meesterstuk 
de Aanbidding van 't Lam Gods 
begonnen in 1442. 
Hier 
op de Veerleplaats 
drukte in 1483 
AREND DE KEYSER 
t boek werk 
dat eerst van alle 
binnen Gent 
van de pers is gekomen. 
Hier 
op de Houtlei 
woonde 
heer en Mr LUCAS VAN DER VYNCKT 
geb. te Gent in 1691, overl. te Brussel in 1779, 
Advocaat in den raad van Vlaanderen. 
Hij schreef 
op verzoek van het Staatsbestuur 
ten onderwijze 
van de Gouverneurs-Generaal 
in de Nederlanden 
en van hunne Ministers 
het boekwerk 
Geschiedenis der beroerten in de Nederlanden 
loopende van 1498 tot 1609. 
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Hulde 
aan : 
LAURENT DELVAUX | 
geb. te Gent 1695, overl. te Nijvel 1778, 
die 
onder andere meesterstukken 
den preedikstoel dezer Kathedrale 
heeft gebeeldhouwd. 
Hulde 
aan den edelen Gentschen stam 
BORLUUT. 

De schutter Nicolaas Borluut velde 
ter belegering van Aalst 
Willem van Normandie 

mededinger van ’s Lands grave 
Dirk van den Elzas 
in 1128. 
Hier 
in de Onderstraat 
overleed in 4730 
MEESTER JAN PALFYN 
geb. te Kortrijk in 1650. 
Hij werd in 1708 
door 't magistraat van Gent 
aangesteld 
tot leeraar in heel- en ontleedkunde, 
verrijkte als uitvinder de kunst 
en bekwam 
van Stads Collegium medicam 
een prachtgraf 
in St-Jacobskerk 
ten jare 1784, 
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De Gentsche schilder 
PHILIP-KAREL MARISSAL 
geb. te Gent in 1698, aldaar overl. in 4770, 
stichtte 
Stads teekenschool 
in 4751 
en bleef ijverig er aan werkzaam 
tot het einde zijns levens. 


Keizerin MARIA THERESIA 
verhief die school 
tot Keizerlijke Academie 
van teeken-, schilder- en bouwkunst 
in 1791. 


Hier woonde 
KAREL-LODEWIJK DIERICX 
geboren te Gent in 1756, aldaar overleden in 1826 
Stads oudpensionnaris, 
die 
in zijne rechtgeleerde en historische werken 
den grondsteen 
der geschiedenis van Gent 
heeft gelegd. 


Hier woonde 
Heer en M" JOSEPH VAN CROMBRUGGHE 
geboren te Gent in 1770, aldaar overleden in 1842, 
Advocaat, lid der Staten-Generaal, 
Staatsraad van ’t Koninkrijk der Nederlanden 
en Burgemeester der Stad. 
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Hij heeft 
gedurende de zeventien jaren zijns bestuurs 
(1825-1841) 
onze Hoogeschool begunstigd, 

Stads kostelooze scholen ingericht, 
kunsten en wetenschappen beschermd, 
de nijverheid verbreid 
en 
de eer en welvaart van Gent 
verhoogd. 


Hier werd geboren 
in 1896 
JACOB VAN ZEVECOTE 
Prins der Vlaamsche dichters van zijnen tijd. 
Hij week 
als aanhanger der Hervorming 
naar Noord-Nederland 
en werd 
professor van welsprekendheid 
ter Harderwijksche hoogeschool. 
Hij overleed in 1662. 
Hier 
in Minards Schouwburg 
gesticht in 1847 
is gevestigd 
De Rederijkerskamer 
der 
FONTEINISTEN 
onder zinspreuk 
Alst past bi apetite. 
Zij ontving 
hare erkenningsakte 
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uit handen 
van Stadsmagistraat in 1448 
en is 
de oudste wettelijk erkende kamer 
der Nederlanden. 
Zij werd 
tot koninklijke kamer verheven 
in 18. 
In 1661 
stichtte Stadsmagistraat alhier 
een WEEZENHUIS 
naar het plan van TOB. OOSTERLYNCK. 
De Berg van Barmhartigheid 
werd opgericht in 4620 
om den woeker uit te roeien : 
door 
ALBERT en ISABELLA 
Graaf èn Gravin van Vlaanderen. 
De Bisschop TRIEST van Gent 
begiftigde den Berg in 1644 
met eene somme van 90,000 fr. 
waarvan 
de armen nog heden de vrucht genieten 
onder den naam van gratiskas. 


2 Annexe. 
Inscriptions existantes. 


Parmi les monuments munis actuellement d'une inscription, an- 
cienne ou moderne, nous pouvons citer : 
Château des Comtes (Philippe d'Alsace 1180) ; 
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Hôtel de ville (pierre de la Pacification; fondation Rubeys, 1574 
dans l’ancienne chapelle); 

Rabot ; 

Beffroi (au socle des cloches et au bas de la tour) 

Mont de Piété ; 

Ancien orphelinat des Kulders ; 

Byloke (hôpital moderne); 

Maison Van Artevelde (où se trouve un des rares spécimens d’une 
inscription exclusivement en français à Gand !); 

Fronton de l'Université ; 

Eglise de St-Bavon; 

Eglise Notre Dame St-Pierre (jubé placé en 1847); 

Entrepôt, etc. 

Lors de la pose de la première pierre de l’église de St-Anne, 
en 1853, l'inscription suivante, due à Prudent Van Duyse, a été 
gravée sur une plaque de cuivre et scellée dans une enveloppe 
de plomb : 


Daer 
de parochiale kerk van S. Anna 
binnen Gent 
door ’t steeds aengroeiend getal der parochianen 
te klein was geworden, 
zyn er 
door de kerkfabriek poogingen aengewend 
om eene ruimer kerk 
op de Arteveldeplaets dier stad 
te doen oprichten. 


Waertoe 
milddadig de hand geleend hebben 
het Staetsbestuur, 
de Provincie van Oostvlaenderen, 
het Gentsche Magistraet, 
benevens verscheidene byzonderen. 
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Ter tyde 
als Koning der Belgen was 
Leopold 1; 
Minister van justicie 
Karel Faider ; 


Gouverneur der provincie : 
Eduard de Jaegher ; 
Voorzitter des provincialen raeds : 
Jan-Baptist-Groverman; 
provinciale Greffier : 

Lod. J. E Montigny. 


En 
binnen der stad Gent 
Burgemeester : 
Graaf Const. de Kerchove de Denterghem ; 
Schepenen : 

Eduard van Pottelsberghe dela Potterie ; 
Napoleon de Pauw, belast met de werken, 
August van Lokeren, Jacob du Bois ; 
Stadssecretaris, Karel Waelbroeck. 


Op den 1 september des jares MDCCCLIII 
_ heeft 
Z. H. Graef Lodewyk-Joseph Delebecque, 
Bisschop van Gent, 
in bywezen des kapittels der Hoofdkerk van S. Baefs, 
der pastors 
en der overige stadsgeestelykheid, 
den eersten steen en de grondvesten 
der nieuwe Sinte-Annakerk 
ingewyd. 


En 
daer Z. M. de Koning, 
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met der gansche koninklyke familie, 
zich te Gent bevond, 
uit hoofde 
der feesten door de stad gegeven 
ter gelegenheid des huwelyks 
van den erfprins Z. K. H. den Hertog van Brabant 
met 
H. Keiz. en Kon. H. Maria-Hendrika-Anna van Oostenryk, 


Heeft 
Z. M. de Koning 
den eersten steen 
derzelfde nieuwe kerk geleid 
in tegenwoordigheid 
van Z. K. H. den gemelden erfprins 
en zyner doorluchtige gemalinne, 
Z. K. H. Philips, Graef van Vlaanderen 
en 
H. K. H. de princes Carolina, 


alsmede 
der burger- en krygsoverheden. 


Te dier tijde 
was pastor der Sinte-Annakerk 
de eerw. heer Victor Hulin. 
By de kerkfabriek 
was voorzitter des raeds : Jan Blommaert, 
Secretaris : Victor Gaillard ; 

Voorzitter des bureels : Jan Kervijn de Volkaersbeke, 
Secretaris : Jan Lantheere, 
Schatbewaerder : Jan Van Beerlere, 

Leden : Pieter Vanderstraeten, Jan-Bapt. Brieven, 
Lodewijck van Wijck, Frans Hebbelinck. 
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Tot het samenstellen en bouwen der kerk 
was benoemd en aengesteld 
.Stadsbouwmeester Lodewyk Roelandt. 


En 
opdat al het hier gebeurde 
tot den nageslachte moge overgaen, 
heeft de kerkfabriek 
dit in deze koperen plaet doen snyden. 


God loone 
allen die voor zyne kerk zorgen. 


3° Annexe. 


Statues et monuments commémoratifs existants (1), hormis les 
tombes et cénotaphes. 


Jacques Van Artevelde; Liévin Bauwens ; Guislain; Metdepen- 
ningen; les frères Van de Velde (monument au Parc et plaque rue 
courte de la vallée); Miry; Huet (vestibule de l'université); De 
Vigne, Canneel et Pauli, (vestibule de l’Académie); Van Houtte, 
Gentbrugge.) 

Des bustes d'hommes marquants sont réunis dans le vestibule 
de l’université ainsi que dans la grande salle de la bibliothèque et à 
l'hôtel de ville. — A ce propos on doit savoir gré à celles de nos 
familles qui ont en quelque sorte restitué à la ville les portraits 
offerts publiquement à l'un des leurs. 


(1) On doit à l’initiative de propriétaires de maisons : les médail- 
lons des Van Eyck sur une façade au coin du marché aux Oiseaux ; le 
buste de Marc Van Vaernewyck, qui surmonte unpignon au marché du 
Vendredi; des bustes du bourgmestre Van Crombrugghe et de Callier, 
au Boulevard du Château. 
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La sous-commission, qui était seulement chargée de dresser une 
liste, n’a pas cru pouvoir arrêter définitivement le texte des trois 
inscriptions qu'avait déjà élaborées la précédente sous-commission, 
et qui concernent l'hospice Wenemaer, la Chambre de Rhétorique 
de la Fontaine et Charles-Quint. 


M. le Président. Nous abordons le premier point de notre 
ordre du jour : suite de la discussion sur les époques successives 
des ruines du Château des Comtes. M. Vuylsteke nous a fait parve- 
nir par écrit la communication qu'il comptait présenter ce soir. 
Comme il est vraisemblable que les autres orateurs inscrits occu- 
peront toute la séance, nous prierons M. Vuylsteke de nous donner 
lui-même cette lecture très-importante dans une prochaine séance. 

M. Werner de Haerme. M. H. Van Duyse a publié une 
étude intéressante dans laquelle il donne un dessin extrait de Sande- 
rus : on n'y voit pas de fossé d'enceinte. Dans le même ouvrage, il 
reproduit un tableau qui se trouve au musée d'archéologie de la 
ville, représentant la mort du père par le fils. Sur ce tableau se 
trouve également représenté le Château des Contes avec le Pont de 
la Décollation. Je n'ai pas vu de fossé d’enceinte sur ce tableau : il 
est vrai qu'il se trouve très mal exposé dans un coin obscur. 

L'intérieur du château a subi énormément de changements depuis 
bien des siècles. Il est probable qu’à toutes ces époques on a fait 
des restaurations intérieures et extérieures. Mais je sais que dans 
plusieurs documents d'archives de l'Etat on a trouvé des renseigne- 
ments. Il en est un dans lequel le concierge du Conseil de Flandre 
envois une requête pour dire que le bâtiment menace ruine et que 
sa vie est en danger, ainsi que celle de sa famille qui loge dans ce 
bâtiment. Plusieurs de ces documents à la connaissance de M. 
Schoorman ont été trouvés par bribes et morceaux dans les archives 
du Vieux-bourg et des États de Flandre. J'ai apporté le volume 
de M. Schayes, Histoire de l'architecture de Belgique. Il y a une 
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petite gravure représentant le château de Gand, d'après un dessin 
fait par Félix de Vigne. C'est un dessin hypothétique. 

M. de Pauw. C'est de la fantaisie. Je n'ai pas parlé de ce livre- 
là de Schayes, mais du Dagboek der gentsche Collatie, où l'on fait 
mention du Pijnkelder. 

M. de Haerne. J'ai pris copie d'un document que j'ai trouvé 
aux archives de l'Etat et dont je me permets de vous donner lecture. 

Archives de l’Etat à Gand, collection de l'£vêché de Gand, cartu- 
laire de l'Abbaye de Saint-Bavon. n° 2, p. 88. 

4334. A tous chiaus qui ces présentes lettres verront et orront 
Michiel de Barbenchon chevalier sires de Heerchelines salut savoir 
faisons à tous que l'an mil ccc et sijs nous vendimes à religieuses 
personnes labbet et le couvent de Saint-Bavon de Gand toutes les 
droilures pourfis et justice que nous aviens en le proche de Ever- 
ghem Sleijdinghen et Wondelghem et de che fumes nos deshiretet 
Et li abbes et li couvens dessus dit ahiretet par un Vendredi en lan 
dessus dit devant le piere ou le Casteel du conte de Flandre en la 
ville de Gand presens adont plusuers hommes dou dit conte. En tes- 
mognage de chou nous avons ces lettres scelees de no scel qui 
furent faites et donees l'an de grace mil ccc et trente quatre le samedi 
après les octaves de le Saint-Martin. 

Nous voyons ici que devant le Château des Comtes de Flandre 
se font les actes d'héritance et de déshéritance en 1334. 

M. Van den Bemden. Est-ce que les biens étaient situés dans 
le Vieux Bourg? 

M. de Haerne. Je n'en sais rien. 

M. Van den Bemden. C'est que souvent les lois des commu- 
nes étrangères ont siégé à Gand. 

M. H. Van Duyse... et que le Château des Comtes de Gand 
était le point le plus central de la ville. J'ai d’ailleurs ici une série 
d'autres documents que je vous demande la permission de vous lire. 

L'orateur donne lecture de divers documents. 

Au cours de cette communication : 

M. Van Buyse. Le plottersgracht a dû avoir au moins 50 mè- 
tres de largeur quand il servait d'enceinte à la cité comtale. En effet 
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quand il a été comblé dans ces derniers temps, il coulait à une 
cinquantaine de mètres du mur d'enceinte du château. 


M. Van den Bemden. La procession de Sainte-Pharaïlde 
passait derrière le château entre l'enceinte et la Lieve. 

Combien de chapelles comptez-vous dans le château? 

M. H Van Duyse. Je ne suis pas sûr qu'il y en eùt une seule. 

M. Be Waele. Il n'y en avait pas. L'Eglise Ste-Pharaïlde en 
tenait lieu. Mais plus tard il y en eut une pour le Conseil de Flandre. 

M. Van den Bemden. J'ai une note qui montre que les mon- 
nayeurs avaient également une chapelle. 

M. de Pauw. Tout cela sera examiné après le rapport complet 
de M. Vuylsteke sur les diverses parties du château. Je montrerai alors 
que, contrairement à l'opinion qu'il a émise, cette forteresse devait 
nécessairement à l'origine être entourée d'eau de tous les côtés. 


La séance est levée à dix heures. 
Le Secrétaire, 


O. PYFFEROEN. 


Algemeene vergadering van 4 Februari 1895. 


Assemblée générale du 4 Février 1895. 


La séance est ouverte à 8 heures. 
Sont présents : MM. de Maere, Président; Prosper Claeys et Em. 
Varenbergh, Vice-Présidents; Lacquet, Trésorier-Bibliothécaire ; 
L. Cloquet, Président de la section des Beaux-Arts; Hermann Van 
Duyse, Président de la section d'archéologie; Gallet-Miry, secrétaire 
adjoint; et MM. W. de Haerne; le comte de Limburg-Stirum; 
Modeste De Noyette; le Général Dupont; J. De Waele; Paul Fréde- 
ricq; Armand Heins; Georges Hulin; St. Mortier; O. Pijfferoen ; 
Rooms; H. Stepman; H. Vaerwijck; A Van Assche; L. Van Bies- 

broeck ; Em. Van Crombrugghe et A. Van Werveke. 
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Ordre du jour. 


I. Communications. 

IT. Ballotiage de membres honoraires. 

III. Quels sont les meilleurs moyens à employer pour la conserva- 
tion des tableaux anciens ? 

IV. Dans quelles conditions une restauration de la Maison des 
Bateliers pourrait-elle s'effectuer ? 


I. 


Communications. 


M. le secrétaire adjoint donne lecture de la lettre par laquelle la 
« Oberhessischer Geschichtsverein » demande l'échange de ses pu- 
blications contre celles du Cercle. Le bureau a répondu favorable- 
ment à cette demande. 


M. L. Cloquet, Président de la section des Beaux-Arts, commu- 
nique la note suivante : 

Dans la séance du 93 janvier de notre section, M. De Waele a 
ouvert l'étude du Château des Comtes par un rapport tendant à 
fixer l’époque à laquelle appartient le souterrain vouté qui longe le 
mur d'enceinte du côté de la rue de la Monnaie. Notre confrère a 
d’abord limité son examen à cette partie, tenant avec raison à envi- 
sager séparément et méthodiquement les différentes portions du 
vaste ensemble de bâtiments qui sont l'objet à la fois de ses recher- 
ches et de ses consciencieux travaux de restauration. 

Ïl attribue cette curieuse construction à la fin du XII siècle et se 
base pour cela sur plusieurs particularités, notamment, sur l'absence 
des nervures aux arêtes des voûtes, qui ne feraient sans doute pas 
défaut selon lui, si l'ouvrage était postérieur au XII° siècle; et sur 
le profil très pur de la base, qu'on prendrait presque pour une base 
du XIIIe, 


Il constate que, si le souterrain ne fait pas corps avec le mur d'en- 
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ceinte, cela s'explique par de bonnes raisons de construction, mais 
que les deux ouvrages doivent être contemporains, témoins les 
barbacanes pratiquées à travers le mur pour servir de gargouilles à 
la rigole règnant au contrebas de l’extrados de la voûte; or, ces 
barbacanes sont appareillées solidairement avec le gros œuvre du 
mur d'enceinte. 

M. Mortier a fait remarquer que le chapiteau des gros piliers ne 
coïncide pas comme diamètre, par le bas, avec-le fût, et qu'il offre 
un caractère plus ancien. 

De mon côté, j'explique cette incorrection et le caractère étrange 
du chapiteau, qui détonne au milieu d'un ensemble de style assez 
pur, par une cause spéciale, analogue à celle qui se manifeste, 
à mon avis, aux piliers de la chapelle des Comtes à Bruges (cha- 
pelle inférieure du Saint-Sang). 

Il est probable que la base a été fournie par les ateliers tournai- 
siens qui avaient des traditions de style constantes et correctes et que 
des causes accidentelles auront interrompu momentanémentles rela- 
tions avec les ateliers de Tournai et forcé les ouvriers gantois à tailler 
eux-mêmes les chapiteaux. 

La section a abondé entièrement dans le sens des conclusions de 
M. De Waele. 

M. le Président. La section d'histoire s'est occupée également 
de cette question, au point de vue historique et M. Vuylsteke a 
produit à ce sujet une œuvre très intéressante, mais qu'il désirerait 
pouvoir compléter encore. [l a promis de nous en donner lecture 
dans notre prochaine réunion. Je prie M. De Waele de vouloir bien, 
de son côté, faire en sorte que son travail soit terminé pour cette 
époque. | 

M. De Waele. La section des Beaux-Arts n'étudie qu'une partie 
à la fois du Château. Son champ d’études est beaucoup plus vaste 
que celui de la section d'histoire car les documents architectoniques 
abondent et je ne crois pas que ee soit le cas pour les documents 
d'archives. Le travail de notre section est donc beaucoup plus consi- 
dérable et je ne pense pas que nous puissions le mener parallèlement 


à celui de la section d'histoire. 20 
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L'assemblée décide de laisser au Bureau le soin de s'entendre à 
ce sujet avec MM. De Waele et Vuylsteke. 


M. L. Cloquet communique des notes bibliographiques qui seront 
insérées au Bulletin. 

M. ©. Pyffereen. La sous-commission qui a été désigné en 
vue derédiger définivement l'inscription à placer au Steen de 
Gérard le Diable a arrêté le texte ci-après : 


Dit was 
SER GHEERAERT S DIEVELS STEEN. 


Bewoond in de XIII* eeuw door Gerard van Gent, 
ridder, gezegd de Duivel, 
Diende achtereenvolgens als : 

Bewaarplaats der stads Krijgstuigen, school der Hieronymieten, 
Seminarie, Krankzinnigengesticht, Tuchthuis, Weeshuis, 
Brandwacht en Staatsarchief. 

Hersteld in 4894 naar de plannen van Jhr. A. Verhaegen, 
eere Ingenieur van Bruggen en Wegen. 

Aldus vastgesteld door de ondergeteekenden den 2 Februari 4895. (1) 
ADOLPHE DE CEULENEER, Graaf DE LIMBURG STiRuS, 

De Marre, N. pe Pauw, O. PrFrEROEN, 
A. VAN DEN BEMDEN, Em. VARENBERGE. 


(1) Ceci fut le 
STEEN DE GERARD LE DIABLE 
Au XIIIe siècle, résidence de 
Gérard de Gand, chevalier, surnommé le Diable 
— Plus tard successivement : — 
Entrepôt du matériel de guerre communal 
Ecole des Hieronymites 
Séminaire 
Asyle d’Aliénés, Maison de correction, Orphelinat 
Corps de garde des pompiers 
dépôt des Archives de l'Etat 
Restauré en 1894 
d’après les plans de Monsieur Verhaegen, ingénieur honoraire 
des Ponts et Chaussées. 
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M. Laequet. Et la rédaction française? 

M. le général Dupont. Je propose d'insérer la traduction au 
Bulletin. | 

M. le Président. J'appuie cette proposition. Mais la question de 
savoir si l'inscription devra se faire dans les deux langues échappe 
à notre compétence. 

La proposition de M. Dupont est adoptée. 


IT. 
Ballottage de membres honoraires. 


M. Bressers, Léon, artiste peintre; Marcette, Alexandre, artiste 
peintre; Mast de Maeght, Charles, avocat; Mechelynck, Albert, 
avocat, et Verheuge, Albert, propriétaire, à Gand, sont admis en 
qualité de membres honoraires. | 


III. 


Quels sont les meilleurs moyens à employer pour la 
conservation des tableaux anciens ? 


M. le Chaneine Van den Gheye, rapporteur. 

Messieurs, c'est le rôle du rapporteur, en résumant les débats, 
d'y jeter, s’il le peut, quelques rayons de lumière. 

Pour moi, je le confesse, ma tâche est bien facile, car je n'ai pour 
bien me faire comprendre, qu'à laisser la parole à d'autres plus 
savants et plus compétents que moi. 

Mais, avant de vous laisser juge du referendum auquel la section 
des Beaux-Arts a eu recours en cette occasion, vous me permettrez 
sans doute de vous rappeler comment la large question introduite 
par M. Van Duyse : Quels sont les meilleurs moyens à employer 
pour la conservalion des tableaux anciens? s'est réduite aux 
modestes proportions de celle que nous vous proposons aujour- 
d'hai : Les courtines placées devant les tableaux anciens ont-elles 
un effet utile ou nuisible ? 
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M. Van Duyse en développant la question qu'il avait soumise à 
nos discussions, traitait, d'une manière assez incidente, le point de 
savoir « s'il est bon ou non de couvrir les tableaux d'un rideau? » 

Votre rapporteur ne crut pas inutile de reléver cette question ‘inci- 
dente, et s'autorisa même de l'adhésion générale de l'assemblée pour 
émettre le vœu de voir enlever au plus tôt de nos églises ces rideaux 
soit disants préservateurs 

M. Cloquet émit l'idée d'intéresser à ce point spécial de nos 
débats des personnes compétentes et autorisées. 

L'usage du rideau a 300 ans d'âge, et plus encore, puisque, au 
moyen àge,les panneaux des dyptiques et tryptiques paraissent devoir 
rendre au sujet central le service qu'on attend aujourd’hui des 
courtines. 

M Lacquet en vint aussi à proposer de vérifier si réellement les 
dyptiques et les tryptiques se conservent mieux. 

La proposition que j'eus l'honneur de vous faire fut adoptée, à 
savoir d'ouvrir une enquête sur l'usage des courtines. 

C'est le résultat de cette enquête que je vous apporte aajourd’hui. 

La section des Beaux-Arts avait arrêté, en séance privée, la liste 
des personnes compétentes dont on aurait demandé l'avis et pour 
vous mettre sous les yeux toutes les pièces du procès artistique que 
nous avons intenté aux courtines, voici d'abord en quels termes 
nous avons fait notre consultation : 


« Monsieur, 

» La section des Beaux-Arts du Cercle Archéologique de Gand a 
mis à son ordre du jour la question de l'effet utile ou nuisible des 
rideaux placés devant les tableaux. 

» Nous nous permettons de faire appel à votre compétence et à 
votre expérience et vous prions de vouloir nous dire votre avis à 
cet égard. 

» Pensez-vous que les courtines puissent être, soit utiles, au point 
de vue de la conservation des tableaux, soit nuisibles, au point de 
vue de l’altération des peintures, et faut-il, ‚en principe,en condamner 
l'usage ? 
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» Je vous serais personnellement reconnaissant, Monsieur, de 

vouloir bien me faire parvenir une réponse à cette question. 
Agréez, etc, » 

Les archéologues et artistes auxquels nous avons eu recours n'ont 
pas tardé de répondre à la question que nous leur soumettions, el, 
avant de passer à l'analyse des avis que nous avons reçus, je crois 
_ répondre au désir de notre section d'abord et de notre Cercle 
ensuite en adressant nos vifs et sincères remerciments à nos aima- 
bles et savants correspondants. 

Leur bienveillance m'est d'autant plus chère qu'elle m'a si géné- 
reusement octroyé les matériaux d'un rapport dont le succès leur 
appartient, et qui pourrait être si riche en heureux résultats. 

Nous avons reçu 24 réponses sur 26 lettres que nous avons 
envoyées. 

L'adage scolastique : distingue frequenter s'est vérifié une fois de 
plus, et les solutions que nous avons recueillies, diffèrent suivant qu'il 
est question, soit de tableaux anciens, soit d'une œuvre fraichement 
rentoilée et restaurée, soit d'aquarelles, de dessins ou de gravures en 
taille douce. 

Traitons d'abord des tableaux anciens. C'est la question capitale, 
celle qui a déterminé l'enquête. Les réponses qui y ont été faites peu- 
vent se ramener à une triple catégorie. 

MM. Henri Hymans, conservateur du musée d'estampes à Bru- 
xelles et Louis Lampe, Commissaire-expert des musées royaux 
de peinture et de sculpture de Belgique se déclarent partisans du 
maintien de la courtine devant le tableau. 

« S'il n’est pas contestable, nous écrit M. Hymans, que dans les 
églises particulièrement, l'impression d'une peinture voilée est en 
contradiction avec celle que l'on cherche à produire par ce merveil- 
leux élément décoratif, encore faut-il reconnaître que c'est là un 
souci de préservation que blämerait à tort l’ami de l'art. » 

Et pourquoi le rideau ? Pour deux motifs : | 

4° Il ne saurait y avoir pour moi le plus léger doute, - je continue 
à citer M. Hymans, — que l’action continue d'une lumière trop vive 
est nuisible aux peintures. 
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2 La lumière n'est pas seule à nuire aux peintures; il y a aussi la 
poussière L'époussetage répété des centaines et des milliers de fois 
au cours de quelques siècles ne se fait pas sans conséquences 
facheuses, pour les créations qui le subissent. La trace du pinceau 
s'émousse et la poussière adhérente au vernis finit par former une 
couché d'épaisseur appréciable. » 

M. Lampe, sans répondre directement à la question mise aux 
débats, cite plusieurs faits qui prouvent que certainement le rideau 
n'exerce aucune influence nuisible. 

Il cite d’abord les tableaux de Rubens à la cathédrale d’Anvers, 
qui n'ont eu rien à souffrir des courtines qui les recouvrent la plu- 
part du temps. La toile de Van Dyck à Saventhem, bien que tou- 
jours voilée, a conservé toute sa fraîcheur de coloris. 

M. Lampe donne un autre fait assez caractéristique, et ici je lui 
laisse la parole. 

« Il'existe à la cathédrale d'Ypres un tryptique dont les volets 
n'avaient plus été ouverts, depuis une visite — et cela datait de 
loin — faite en cette ville par Léopold I. Il y a huit ans, le doyen 
de cette église me le montra, la clef ne jouait plus dans la serrure, 
tant elle était rouillée. Eh bien, l'intérieur du tableau était mieux 
conservé que les volets qui étaient toujours exposés au jour. » 

M. Lampe cite un autre tryptique, il est du XV° siècle, dont les 
couleurs des volets extérieurs, malgré leur grande conservation, sont 
plus ternes que celle du panneau central, qui a conservé un éclat 
tel qu'on le croirait exécuté à notre époque. 

Ces deux derniers traits plaident en faveur de l'utilité des 
courtines. 

Mais cette thèse n’a trouvé pour la défendre que les deux savants 
que je viens de nommer. 

La thèse opposée a plus de partisans dont le plus convaincu me 
parait être M. Brédius, directeur du Musée royal de La Haye. 
Voici sa courte mais vive réponse. 

« Certainement les courtines sont nuisibles et ne servent à rien. 
Presque tous les tableaux anciens(et autres)ont besoin de la lumière 
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et d’une bonne lumière pour leur conservation. Je suis sûr que la 
couleur des Rubens de la cathédrale d'Anvers a subi une altération 
par les courtines. » 

On le voit, sans s'en douter, M. Brédius nie de la façon la plus 
formelle le premier fait allégué par M. Lampe. 

À cette seconde catégorie de réponses se rapporte aussi celle de 
M. Stéphane Bourgeois de Paris, qui en appelle à l'usage en vigueur 
dans tous les grands musées de Paris, de Londres, de Berlin, de 
Munich, de Dresde, etc., où nulle part on ne couvre les tableaux 
avec des rideaux. C’est l'observation que fait à son tour M. Karl 
Woermann, directeur de la galerie royale de tableaux à Dresde. 

Cet avis est partagé sans restriction aucune par M. Cluysenaer. 

Les rideaux, d’après lui, ne sont d'aucune utilité pour la conserva- 
tion de la peinture. Je cite les raisons qu'il allègue et qui me parais- 
sent mériter toute attention. 

« Les peintures sont préservées par un vernis, mais si elles ne 
l’étaient: pas, ces rideaux placés à une certaine distance des peintu- 
res n'empêcheraient aucunement l’action de l'air chargé d'émana- 
tions de toute espèce. Or, ce sont ces émanations qui changent la 
‚ Composition de la couleur. » 

L'objection que cet artiste se pose : la lumière trop vive ne 
détruit-elle pas, l'éclat des couleurs végétales ? voici comment il la 
résout : « Si ces couleurs se sont maintenues jusqu'à nos jours il n'y 
a rien à. craindre dans la suite pour leur destruction. C'est dans les 
vingt premières années que ce travail se fait. » 

Je m'arrète,pour le moment, à ces considératious d'ordre purement 
technique, car M. Cluysenaer donne d’autres raisons encore pour 
condamner l'emploi des courtines. Nous y reviendrons plus tard. 

M. Obreen, directeur du Rijks-Museum d'Amsterdam, trouve que 
les rideaux devant les tableaux peints à l'huile « sont d'une utilité 
problématique pour leur conservation. Aussi longtemps, dit-il, 
que le tableau reste fermé, le tableau est plus ou moins protégé 
<ontre l'influence de l'atmosphère, de la poussière, etc., mais le 
rideau ne reste pas toujours fermé, et il en résulte une certaine 
altération qui peut s'aggraver. » 
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Voilà un nouveau motif qui milite contre l'emploi des courtines, 
et c'est bien celui qu'il conviendrait d'opposer à ceux qui propose- 
raient comme mesure lransactionnelle, en se plaçant à un point de 
vue purement artistique, de supprimer certains jours seulement le 
voile devant les tableau x. 

Il faudrait donc récourir à une solution plus radicale. D'ailleurs, 
pour la défendre, il y a d'autres témoignages encore à invoquer. 

« Ma conviction intime, dit M. Lagye, est que tout tableau privé 
d'air et de lumière subit, au bout de quelques temps, un tort consi- 
dérable. » 

Et quelle est la conséquence de ce manque de lumière? 

Ecoutez M. Lippmann, conservateur du Musée royal de Berlin : 
« Bilder die für gewöhnlich mit Vorhängen bedeckt sind, dunkeln 
sehr stark nach. » 

Cette idée, M. Pion, conservateur du musée de Tournai, la déve- 
loppe en ces termes : « Ge que je sais par expérience c'est que les 
peintures à l'huile placées dans un endroit obscur jaunissent, les 
tons clairs perdent de leur éclat et les tons foncés poussent au 
noir. » M. Pion croit cependant que les tableaux anciens sont moins 
exposés à ces inconvénients, mais il ajoute : Je n'oserais répondre 
que sa longue dessication l'en mettrait complètement à l'abri. » 

Sont-ce les seuls griefs contre les rideaux prétendûment protec- 
teurs? 

M. Van der Mensbrugghe, professeur à l’Université de Gand, avec 
la compétence que tous les artistes lui reconnaissent, en signale un 
autre plus grave encore. 

« Dans les endroits, nous écrit-il, où il y a souvent beaucoup de 
personnes réunies (églises, musées, etc.) les rideaux constituent, selon 
moi, de véritables nids d'humidité, en raison des innombrables peti- 
tes cavités de leur tissu : pour ce motif, les surfaces peintes se trouvent 
ainsi toujours dans une atmosphère humide, stagnante et impure. » 

La même observation avait été faite par M. Albrecht De Vriendt. 

« L'humidité de la nuit s'emmagasinant dans les rideaux et ceux- 
<i-étant très rapprochés des tableaux ne peut manquer, s'ils sont 
couverts en permanence, de leur faire le plus grand tort. » 
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Et comme en cette matière l'abondance de preuves ne peut nuire 
à la vérité, permettez-moi de vous citer le témoignage de M. Fétis, 
conservateur de la bibliothèque royale de Bruxelles. 

« En thèse générale, je pense, dit-il, que l'effet (des rideaax) est 
plutôt nuisible dans les églises, où l'humidité, qui règne habituelle- 
ment dans ces édifices, reste concentrée entre le rideau et la peinture 
en agissant d’une manière fâcheuse, à la longue, comme agent d'al- 
tération sur celle-ci. » | 

Et pourquoi, dira-t-on, cette humidité est-elle plus nuisible si le 
tableau est recouvert, que &8'il n'était pas protégé par la courtine? 

Outre la raison indiquée par M. Van der Mensbrugghe, il y a celle 
que donne M. Félix Cogen, artiste-peintre à Bruxelles. 

« L'humidité, règnant dans n'importe quelle place y est occasionnée 
par le peu d'air qui y circule, ou plutôt par le fait que celui-ci n'y 
est pas suffisamment renouvelé, de sorte que le rideau empêche 
encore davantage ce renouvellement. 

L'humidité, dans ce cas, doit inévitablement finir par entamer la 
toile et par suite la peinture. » 

M. Baes est tout aussi catégorique. Voici ce qu'il nous écrit : 

« En principe, la plupart des amateurs, des artistes et des experts 
se prononcent contre les rideaux, par le motif que ceux-ci, retenant 
l'humidité de l'air, communiquent aisément une sorte de moisissure 
à l’objet qu’ils couvrent. » 

Si vous permettiez, Messieurs, à votre rapporteur, de quitter un 
instant le rôle d'impartialité que lui imposesa tâche pour rédiger l'acte 
d'accusation contre le placement des courtines devant les tableaux, 
que de griefs articulés par mes honorables correspondants, et que de 
témoins à charge le ministère public pourrait citer à sa barre ! 

jer grief. Les rideaux empèchent la lumière dont les tableaux ont 
un besoin intense. 

2% grief. L'emploi des rideaux est condamné par le seul fait qu'au- 
cun musée ne l'admet. 

3° grief. Les rideaux sont inutiles, puisqu'ils ne protègent pas 
contre les émanations de l'air, Fun des grands dissolvants de la 
couleur, 
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4 grief. Les rideaux par le fait que tantôt ils couvrent le tableau, 
et que tantôt ils sont retirés, protègent inefficacement contre l'influ- 
ence de l'atmosphère. 

be grief. Les rideaux, étant des nids d'humidité, doivent faire le 
plus grand tort aux tableaux qu'ils sont censés protéger. 

lt vous avez entendu les témoins prêts à déposer dans le sens 
que nous venons de dire et nous prêter, par conséquent, le concours 
de leur science et de leur expérience pour demander avec nous la 
suppression complète et définitive du rideau. 

Ce sont pour la Belgique : MM. Vander Mensbrugge, Fétis, Pion, 
De Vriendt, Lagye, Cogen, Cluysenaer, auxquels nous pouvons 
ajouter Maeterlinck, conservateur du Musée de peinture à Gand, 
Stallaert de Bruxelles, Van Hove, artiste-peintre à Bruges, 
Helbig de Liège et Edgar Baes de Bruxelles. 

Et pour l'étranger : MM. Obreen, Brédius, Stephane Bourgeois, 
Woermann, Lipmann auxquels se joignent encore MM. von Reber. 
directeur de la Pinacothèque de Munich, baron Oppenheim de 
Cologne et Edward Poyntw, directeur de la Galerie nationale de 
Londres. | 

Il est des cas cependant où le rideau peut être de quelque utilité. 
J'en arrive ainsi à la troisième catégorie des réponses qui nous sont 
parvenues, et je reprends,en mème temps, le rôle que vous avez bien 
voulu m'assigner. 

« L'emploi de rideaux ou courtines, dit M. Maeterlinck, doit toujours 
être évité devant les tableaux, sauf dans le cas où ceux-ci seraient 
exposés dans un endroit recevant le soleil en plein. » 

Et ici tout le monde est d'accord pour affirmer que le soleil peut 
en dardant sur un tableau l'écailler et le gâter profondément. 

Ce n’est donc pas la lumière qu'il faut éviter, mais c'est la cha- 
leur du soleil qui « particulièrement en été, dit M. Cogen, dessèche 
davantage les couleurs, fait craqueler le vernis et finalement s'écail- 
ler la peinture. » Et,à ce propos,le même artiste fait cette judicieuse 
observation que si le grand jour était à craindre, c'est en Italie sar- 
tout que l'emploi du rideau devrait être général. Or, c'est le contraire 
qui est vrai. 
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L'action directe donc du soleil sur les tableaux est à éviter car 
« le soleil dardant par moments sur une peinture à l'huile, — je cite 
un passage de la lettre de M. Pion, — peut occasionner des gondo- 
lages des panneaux, des toiles, des craquelures du vernis et de la 
couleur. Il décolore généralement les teintes transparentes. » 

Mais la réserve faite par la plupart de nos correspondants ne 
justifie pas encore l'usage de la courtine tel qu'il est pratiqué en 
Belgique. 

En effet, si le rideau doit, à certains moments du jour, arrêter 
l'ardeur des rayons sólaires, son action sera bien plus efficace si le 
rideau est pendu non pas au tableau lui-même, mais aux fenêtres. 
Ce n'est pas seulement mon avis, c'est, entre autres, celui de M. Stal- 
laert : « Si l'on n'avait à obvier qu'à la lumière directe du soleil sur 
la peinture, on pourrait utilement mettre des rideaux devant les 
fenêtres ou ouvertures par lesquelles le jour pénètre. » C'est dans le 
même sens que parle le directeur de la Galerie nationale de Lon- 
dres. « Si pour protéger les peintures à l'huile on a des volets ou 
des rideaux aux fenêtres, je vous conseille de n’en faire usage que 
lorsque le soleil se montre. » 

Mais, tout en faisant cette concession à l'emploi de la courtine, 
plusieurs de nos correspondants croient devoir répéter, une fois de 
plus, qu'on « doit avoir soin d'ouvrir les rideaux,dès que la cause de 
détérioration a cessé. » Ce sont les termes mèmes de M. Fétis. 

Quelques-uns, parmi les artistes que nous avons consultés admet- 
tent un second cas où le rideau peut rendre service. « Jamais, 
dit M. Baes, un tableau d'autel ne devrait être découvert durant 
les offices. Un tableau de D. Teniers à Perk est complètement 
abimé par le voisinage des cierges ». | 

M. Fétis partage cet avis. Les rideaux, d'après lui, pourraient 
avoir momentanément un effet utile, pour préserver les tableaux 
d’autel de la chaleur et de la fumée des cierges. C'est aussi l'idée de 
M. Stallaert, mais ils sont les seuls de tous nos correspondants qui 
ont fait cette nouvelle concession en faveur de l'emploi de la 
eourtine. 
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Au contraire, M. Lagye estime « qu'on a beaucoup exagéré le 
tort que la fumée des cierges pouvait causer aux tableaux. 

Au bout d'un certain temps, dit-il, il est vrai, une couche grais- 
seuse se forme à la surface des toiles, mais il n'est pas difficile de 
l'enlever : l'irréprochable nettoyage de la Descente de croix par feu 
M. Étienne Le Roy, en est la preuve. » 

Il est enfin un troisième cas d'utilité des rideaux, c'est celui dont 
nous nous sommes occupés dans notre cercle, et qui, paraît-il, n’est 
pas aussi rare qu'on le croirait à première vue Les rideaux peuvent 
préserver les tableaux pendant la nuit des déprédatians des chauves- 
souris. MM. De Vriendt et Helbig prévoient le cas qui, notamment, se 
vérifie pour la cathédrale de St. Bavon. 

Voilà à quoi se réduisent tous les services qu'on peut attendre des 
rideaux, et M. Baes ne dit-il pas avec raison : « En résumé, je 
crois que l'usage des rideaux n'a quelque utilité que précisément 
en ces moments où l’on a l’habitude d'en désirer l'ouverture, c'est- 
à-dire durant le jour; et qu'il est préférable, en tout autre moment, 
que l'œuvre reste exposée à l'air libre, dans un endroit approprié à 
son exposition. » 

Et, comme épilogue à cette première partie de notre rapport, ne 
pourrions-nous pas citer ces paroles vives peut-être. mais trop justes 
de M. Albrecht de Vriendt : « Je serais heureux de voir les Sociétés 
artistiques et tous ceux qui s'intéressent à nos monuments et à nos 
œuvres d'art, provoquer un mouvement énergique afin de faire 
cesser un état de choses qui révolte! » 

Qu'il nous soit permis, Messieurs, de quitter maintenant le terrain 
purement technique sur lequel nous nous sommes placé jusqu'à ce 
moment, pour faire valoir, avec nos correspondants, des considéra- 
tions d'ordre plus relevé qui réclament impérieusement la dispa- 
rition des courtines. 

Au sens de la lettre que nous avions adressée aux artistes et aux 
hommes compétents qui ont bien voulu nous apporter le précieux 
concours de leur expérience et de leur lumière, nous avions écarté 
de la discussion les motifs purement artistiques. 
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Mais nous est-il permis de les taire, ou nous est-il défendu d'y 
faire tout au moins allusion, puisque nos correspondants les ont 
produits spontanément, pour ne pas dire malgré nous, et que 
l'enquête que nous poursuivons n'a d'autre but réel qu'une fin 
. artistique à atteindre? 

Écoutez cette observation si pleine de sens que fait M. Cluysenaer 
« Les rideaux sont funestes à un autre point de vue, qui a une 
importance artistique de premier ordre. C'est qu'ils détruisent 
absolument l'aspect d'ensemble de l'édifice, dont tes tableaux sont 
les principaux éléments, et que les artistes en travaillant pour un 
emplacement donné se sont forcément préoccupés de cette considé- 
ration. [lest incontestable que leurs efforts dans ee sens doivent 
ètre reconnus et respectés, parce que c'est en travaillant ainsi 
qu'ils ont développé leurs plus grandes qualités. J'ajouterai même 
que plus le nom de ces artistes est grand, plus il y a de raisons de 
laisser leurs œuvres découvertes. » 

Déjà, dans cette enceinte, de légitimes protestations se sont élevées 
contre un usage que rien ne juslifie. Inutile donc pour votre 
rapporteur de les répéter ou de les faire siennes, mais que votre 
obligeante patience lui permette cette dernière citation : elle est du 
baron Oppenheim. « Les tableaux sont faits pour êtres vus, et les 
couvrir d'une courtine me semble absolument la même chose que de 
les clouer dans une caisse, sauf que la courtine laisse encore passer 
la poussière. » . 

Il est une objection cependant à rencontrer. Elle a été formulée 
ici même en ces termes : Pourquoi les rideaux produisent-ils de si 
mauvais résultats? Les tryptiques se conservent bien et cependant 
On reproche aux courtines de ne pas laisser pénétrer l'air. Nous 
avons. en commençant notre rapport, cité à propos des tryntiques 
les faits relevés par M. Lampe, et qui semblent prêter une force 
nouvelle à l'argument. 

Mais déjà, Messieurs, la réponse, vous l’avez trouvée dans ce 
que nous venons de dire précédemment. 

Les volets des tryptiques n’offrent aucun des inconvénients signa- 
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lés plus haut, sauf celui de priver le panneau central de lumière. 
Or, le grave défaut du rideau c'est de priver le tableau d'air et 
de lumière, sans empêcher l'altération que produit l'air dans certains 
milieux. | 

Et, en effet, ce n'est pas la privation d'air qui est à craindre 
pour le tableau, car plusieurs artistes citent, parmi les meilleurs 
moyens de préservation, d'enfermer hermétiquement les toiles sous 
des glaces, comme cela se fait à Londres, où les peintures murales 
du Parlement sont même protégées de cette manière. 

Le Baron Oppenheim croit cette mesure surtout pratique en 
Angleterre, parce que l'air y est partout saturé de petits charbons. 

M. Baes, pour montrer combien le manque complet d'air est le 
meilleur moyen de protection, cite un trait assez typique. 

Un amateur de toiles de Watteau avait ordonné par testament que 
ses toiles fussent placées durant cent ans dans un cabinet muré. Et 
il ajoute « Évidemment elles en sortiraient fraîches etbrillantes. Mais 
le volet remplace en partie ce procédé par trop excentrique. » 

Citons encore, à ce propos, l'avis de M. Van der Mensbrugghe. 
« Si l'on veut protéger les tableaux, il faudrait recourir à des volets 
en bois peints sur les deux faces. » 

Selon l'observation de M. J. Blockx et de M. A. Recouvreur, les 
variations hygrométriques de l'air sont la cause des principaux acci- 
dents; et des volets peints de tous côtés et exposés depuis des siècles 
à une humidité constante n'ont absolument pas souffert. 

Ceci nous prouve,une fois de plus,combien les artistes du moyen- 
âge avaient compris la vraie manière de conserver à leurs œuvres la 
vie dure et longue. 

L'utilité des volets si nettement affirmée par les autorités aux- 
quelles nous avons eu recours et les faits consignés répondent à la 
question qui s'était glissée incidemment dans nos discussions, de 
vérifier si le tableau muni de volets n'est pas mieux conservé qu'un 
autre de la même époque auquel les volets feraient défaut. 

Si accord est quasi unanime pour réclamer la suppression de la 
courtine devant les tableaux anciens, tout le monde réclame cette 
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mème suppression, mais avec une insistance autrement vive, quand 
il s'agit d'une œuvre fraîchement rentoilée et restaurée. 

L'utilité des courtines n'est reconnue que pour les aquarelles et les 
gravures. Le directeur de la Galerie nationale de Londres et avec 
lui bien d’autres archéologues, sont d'avis que les peintures à l'eau 
se lernissent sous l'action excessive de la lumière. 

«Pendant les heures auxquelles la Galerie de Dresde est fermée, je 
garde, dit le Dr Karl Woermann, sous rideaux les aquarelles, les 
gravures de valeur etc., qui sont exposées en permanence dans le 
cabinet de gravures du Musée qui se trouve sous ma direction. » 

Au Rijks-Museum d'Amsterdam il n'y a de rideaux que devant 
les miniatures. 

Nous pourrions terminer ici ce rapport, trop long sans doute, 
mais permettez-moi, de tirer de notre précieuse correspondance tout 
le profit possible, et de vous indiquer, avant de finir quelques moyens 
efficaces de conservation pour les tableaux, qui nous ont été 
signalés. 

« Je tiens pour important, dit M. Obreen, que les tableaux — 
en premier lieu, ceux des maîtres anciens et dont la peinture s'écaille 
facilement — soient bien protégés par derrière. Si les tableaux sont 
peints sur panneau, je les fais recouvrir par derrière d'un second 
panneau de même épaisseur. S'il le faut, j'en use de même pour 
les tableaux peints sur toile. Je fais doubler l'envers de toile et je 
sais par expérience que ces préservatifs sont excellents pour la con- 
servation des tableaux. » 

M. De Vriendt donne à peu près le même conseil en ces termes : 
« Une mesure utile serait de faire peindre la partie postérieure des 
tableaux panneaux et de recouvrir d’une étoffe imperméable ceux 
qui sont peints sur toiles. » 

Le baron Oppenheim recommande le nettoyage des tableaux : 
« Je fais nettoyer les miens, nous écrit-il, avec les procédés les plus 
simples deux fois par an, et ils sont admirablement conservés. » 

Ce qu'il importe surtout d'éviter aux tableaux ce sont les courants 
d'air et les variations de température. 
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C'est pour obvier aux courants d'air, d'après M. Lagye, qu'on a 
placé des auvents à l'entrée de la cathédrale d'Anvers. Cette mesure 
a été adoptée dans la plupart de nos églises à Gand. 

D'autre part, M. Baes dont la communication si intéressante nous 
a fourni les meilleurs matériaux de notre rapport nous écrit à ce 
sujet : 

« Le placement de tableaux dans les galeries ouvertes aux courants 
d'air n'eut jamais dû être toléré; d’autant plus que le mode de 
chauffage ajoute aux variations de température. Or, la nuit apporte 
toujours sa fraicheur et ses émanations, moins sensibles, il est vrai, 
dans un édifice fermé, mais pourtant contrastant avec la chaleur de 
la journée. C'est ce qui peut, surtout en été, dans les édifices de nos 
pays bas ou humides, détériorer à la longue les œuvres d'art. » 

Mais autre chose est un courant d’air, autre chose la circulation 
de l'air; autant l'un est à éviter, autant l’autre est à recommander, 
car il est désirable, de l'avis de M. Lagye, que les tableaux qui se 
trouvent, soit dans les églises, soit dans les Musées, soient placés 
de telle façon que l'air puisse circuler entre les toiles ou panneaux et 
les murailles. 

Nous parlions, tout à l'heure, de la question de chauffage dans les 
musées, et nous pouvons ajouter dans les églises, où cet usage tend 
à devenir de plus en plus général. 

C'est une question très importante et digne d'examen, observe 
M. Cogen. Il est évident, ajoute-til, que la température tiède est 
préférable dans tous les cas, mais en est-il toujours ainsi ? 

Une dernière observation à faire valoir, c'est celle sur laquelle 
M. Cogen insiste d’une manière toute particulière, et à bon droit. Je 
cite en entier cette partie de la lettre du savant artiste : 

a L'altération des tableaux en général dépend, pour beaucoup, des 
couleurs employées. C'est là une question extrêmement grave pour 
la conservation des œuvres faites de nos jours. Et tellement que 
depuis quelques années déjà le monde artiste en France s'en est ému. 

Je pense mème que le département des Beaux-Arts en a été saisi. 

Ce qui en est résulté, je ne pourrais le dire, mais il est de fait que 
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depuis, les fabricants de couleurs (je cite, notamment, l'importante 
maison Lefranc, particulièrement connue chez nous), indiquent 
sur leurs tubes la composition des ingrédients employés pour 
chaque eouleur. Mais cela suffit-il? Et le mal ne réside-t-il pas 
dans les matières premières nettoyées, lavées par des procédés chimi- 
ques, afin de leur donner plus d'éclat, plus de fratcheur ? 

Je dirai la même chose des huiles, acides et siccatifs employés de 
nos jours pour délayer ou faire sécher les couleurs. » 

Nous pourrions, en quelques conclusions pratiques, traduire les 
différentes observations que nous venons de recueillir au sujet des 
moyens à préconiser pour la conservation des tableaux. 

Tout d’abord, il faut éviter au tableau l'action directe du soleil. 
Les architectes, dans la construction des galeries ou musées, ne peu- 
vent pas perdre cette grande règle de vue. Et dans nos églises où 
parfois il serait difficile d'obvier complètement à l'inconvénient qui 
résulte de la mauvaise exposition du tableau, il y a un moyen de 
préservation à recommander autre que celui des courtines, que nous 
condamnons absolument au point de vue esthétique. Au lieu de 
verre transparent, qu'on emploie, pour les fenêtres, le verre 
diaphane; en d'autres termes, reprenons dans nos églises les anti- 
ques et merveilleuses traditions des grisailles ou des vitraux peints : 
les tableaux seront protégés, et l'effet général de l'édifice n'aura fait 
qu'y gagner. 

2° L'hamidité est le plus grand ennemi à combattre, et pour y 
parvenir il est un double moyen à recommander. 

D'abord, le tableau ne peut jamais se trouver en contact immédiat 
avec le mur auquel il est accroché. Il faut donc le placer de telle 
façon que l'air puisse facilement circuler entre la toile et la muraille. 

Ensuite, nous devons insister sur le procédé que M. Vander Mens- 
brugge juge si efficace pour la préservation de tableaux. « Pour 
empêcher l’altération très lente mais continue que produit l'humidité 
dans le tissu des toiles peintes, il serait extrèmement utile de vernir 
la face postérieure préalablement séchée, et de remplir ainsi tous 
les petits intervalles de la matière textile. » | 

21 
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Le vernis à employer serait, entre autres, l'huile de bouleau. 

Au lieu de recouvrir de ce vernis la face postérieure du tableau 
on pourrait aussi bien le recouvrir par derrière d'une étoffe imper- 
méable. S'il s'agit de panneaux, on pourrait ou bien l'enduire sur la 
face postérieure d'une couche de peinture, ou bien le recouvrir par 
derrière d'un second panneau de mème épaisseur. 

3° Une troisième cause de détérioration pour les tableaux ce sont, 
d'une part, les courants d'air auxquels on peut facilement obvier par 
les auvents à placer à l'entrée des édifices, et d'autre part, les varia- 
tions de température. 

Pour ce dernier cas, un bon système de chauffage en hiver est in- 
dispensable, tant dans nos églises que dans nos musées. Dans les 
musées surtout c'est l'excès de chaleur qui peut nuire. 

Nous ne citons que pour mémoire le procédé in extremis du ren- 
toilage Cette opération délicate entre toutes ne peut, évidemment, 
être confiée qu’à des mains très expérimentées et ne doit être tentée 
que dans le cas où le rentoilage est le seul moyen de préserver le 
tableau d’une destruction inévitable. Nous croyons pouvoir clore la 
série de nos observations par celle émise par M. Wagener à propos 
des restaurations en général. 

« Lorsqu'il s’agitd'un tableau de grand maître, j'admets certes que, 
le cas échéant, on le puisse rentoiler ou consolider le panneau sur 
lequel il est peint ; ce n'est pas là toucher au tableau lui-même. Mais, 
quant à celui-ci, j'exige qu'on le respecte et si le temps ou un acci- 
dent quelconque en a détruit une partie, cette lacune il faut la 
respecter, quelque fâcheux qu'en puisse être l'aspect. » 

Puissent, Messieurs, ces avis recueillis de bouches si autori- 
sées, puissent les observations si judicieuses que nous avons tâché 
de coordonner avec la plus entière impartialité, être entendus et 
écoutés de tous ! 

Puissent les pouvoirs publics, puissent nos fabriques d'églises 
s'émouvoir, comme nous nous sommes émus, du sort des œuvres 
d'art qui sont en même temps des œuvres de religion, à la garde 
desquelles ils ont été préposés. 
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Dans le choix des moyens pour la préservation de ce précieux 
patrimoine qui leur est confié, et dont ils ont à répondre, qu'aucune 
autre considération ne soit capable de les guider que celle à laquelle 
nous nous sommes exclusivement attaché, et que nous aurions aimé 
de faire valoir avec un zèle plus grand et de plus sérieux talents : 
l'impérissable intérêt artistique qu'inspirent les œuvres du passé! 
(Longs applaudissements.) 

M. le Président. Je pense être votre organe à tous, messieurs, 
en adressant des félicitations et des remerciments à l’honorable 
rapporteur. 

Je crois qu'il y aurait grande utilité à répandre ce travail au-delà 
des limites de notre Cercle et je propose de l'envoyer à toutes les 
administrations qui détiennent des œuvres d'art. Il va sans dire 
que les hommes compétents qui ont bien voulu nous donner leur 
avis sur cette question devraient en recevoir également un exemplaire, 

M. Med. De Noyette. Messieurs, je crois devoir reproduire la 
réflexion que j'ai eu l'honneur de faire en section des Beaux-Arts 
après la lecture du rapport de M. le Chanoine, à savoir qu'il me 
semble qu’après le travail si intéressant que nous venons d'entendre, 
après le cri de reconnaissance qui l'a accueilli, c'est aux fruits à en 
tirer que nous devons tous travailler. | 

Les courtines sont nuisibles et elles seront condamnées. Les 
rayons du soleil, la poussière, sont aussi des éléments de destruc- 
tion pour nos chefs-d'œuvre de peinture. 

Nous devons donc espérer obtenir des remèdes au mal, et ce sera 
me semble-t-il, en instruisant et les pouvoirs publics et les déten- 
teurs de tableaux. 

Pour ces derniers, on pourrait peut-être les engager à faire usage 
de vitraux dans les fenêtres, ou encore de verres anglais, de 
verres opaques ou de verres mals à insérer dans les chassis. 

On doit aussi appeler l'attention sur l'orientation des places où 
sont exposés les tableaux. Quant à la poussière, il y a bien des pré- 
cautions à prendre relativement à la confection des portes et chassis 
ainsi que des pavements dans les salles d'exposition. 
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En ce qui concerne les pouvoirs publics, il y aurait lieu de prier 
le gouvernement et les députations permanentes de faire imprimer 
le savant rapport que vous venez d'entendre pour le faire par- 
venir, soit complètement, soit en partie, aux administrations inté- 
ressées. 

J'irai mème plus loin, Messieurs. Bien qu'adversaire, en prin- 
cipe, des polémiques de journaux pour ce qui concerne les travaux 
de notre Gercle, il me semble que nous pourrions, cette fois, recourir 
à la presse pour donner de la publicité à ces précieux documents. 
Je crois que nous aurions mérité ainsi grandement aux yeux des 
amateurs. 

L'art n'a pas de limites et notre cercle est si restreint alors qu'il 
ya tant de tableaux à sauver! 

Car, combien à Gand mème, n’y a-t-il pas de particuliers possé- 
dant une précieuse collection de tableaux et combien ne nous seraient- 
ils pas reconnaissants de leur dire les moyens de les préserver ? 

Je sors peut-être un peu de mes attributions en appelant votre 
attention sur ce qui précède, mais je connais votre indulgence, 
méssieurs, et j'espère que vous m'excuserez. 

— La proposition énoncée ci-dessus de M. le Président est 
adoptée et la discussion est ouverte. 

M. Armand Heins. M. le rapporteur ne pourrait-il pas 
recueillir quelques renseignements au sujet de l'authenticité du 
tableau placé au sommet de l'autel de l'église primaire de la ville 
d’Alost et qui est attribué à Rubens? De plus, il n’est pas recouvert 
d'une courtine et les couleurs m'ont semblé excessivement pâlies. 
Ne pourrait-on savoir si ce tableau n'a jamais été couvert? 

M. le chanoine Van den Gheyn. rapporteur. Il sera 
déféré à votre désir. 

M. Hermanas Vaa Buyse. L'usage des courtines doit remon- 
ter très haut. Van Vaernewijck, parlant des ravages faits dans les 
églises de Gand par les iconoclastes et du remboursement des 
dégâts fait par ceux condamnés pour faits de religion, dit qu'à 
l'église St-Jacques on avait détruit une grande quantité de luderkins 
ou toiles destinées à couvrir les tableaux d'autel. 
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M. L. Cloquet. Dans un compte da XVIe siècle de l'église de la 
Madeleine, à Tournai, j'ai trouvé également un poste relatif à l'achat 
de courtines destinées à recouvrir les tableaux. (4) 

M. Geerges Huiin. La lumière doit produire un certain effet. 
Le vernis jaunit à l'ombre et devient, au contraire, plus ou moins 
blanchâtre et disparait même tout à fait au soleil. J'ai pu constater 
cela récemment en comparant deux parties d'un mème tableau 
ancien. 

M. le comte de Limburg Stirum. L'honorable M. Van 
den Gheyn cite, dans son rapport, une opinion sur laquelle j'appelle 
toute votre attention, c'est celle émise par M. Hymans. Le grand 
ennemi du tableau, dit M. Hymans, c'est la poussière. Je pense 
qu'il aura été inspiré dans cette idée par la visite qu'il a faite 
récemment au Musée de Madrid. Quant à moi, je ne connais pas 
de musée où les tableaux soient aussi bien conservés. Il est vrai que 
l'on y prend des précautions extraordinaires pour empècher l'action 
de la poussière. Ainsi, m'étant rendu au Musée du Prado un jour de 
pluie, on ne m'y a pas laissé entrer parce que, m'a-t-on dit, la 
boue adhérente aux souliers des visiteurs devient poussière et que 
celle-ci constitue un agent de destruction des tableaux. 

Les courtines peuvent donc, en partie, avoir été introduites pour 
empêcher l'action de la poussière et je ne sais, par conséquent, s’il 
y a lieu de les condamner complètement. 

M. Hermann Van Buyse. Áu musée d'armures de Madrid on 
ne peut pas entrer non plus les jours de pluie etl'on prétexte que 
les visiteurs pourraient apporter avec eux de l'humidité qui rouille- 
lerait les armures. 

M. le chameine Van den Gheye. Je crois, du reste, qu'on 
peut obvier à l'inconvénient résultant de la poussière en nettoyant les 
tableaux à temps. 


(1) Le tableau peint en 1586 par Jean le Pravay pour orner l’autel de 
Notre Dame en cette paroisse fut recouvert d’une courtine pendue à une 
tringle par des anneaux de cuivre. (V. Notice sur l'église paroissiale de la 
Madeleine à Tournai par L. Cloquet, dans let. XVII des Mémoires de la 
société historique de Tournai, p. 37 de la notice.) 
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M. le comte de Limburg Stirum. En tout cas, lorsqu'on 
fait des travaux aussi considérables que ceux effectués actuellement 
à la cathédrale de St. Bavon, on devrait prendre certaines précau- 
tions pour préserver les tableaux. Ce serait un point à signaler 
également aux administrations. 

M. Hermann Van Duyse. La circulaire de M. Van den 
Peereboom qui nous a été communiquée en section est très complète 
et prévoit à peu près tous les cas. 

M. le Président. Je propose de résumer le travail de M. Van 
den Gheyn en ce qu'il contient de plus pratique et de plus essentiel 
et d'imprimer ce résumé sous forme de conseils ou de recommanda- 
tions à la suite du rapport. 

Je crois qu'il serait utile également de reproduire, en annexe, à la 
suite du rapport, la circulaire de M. Van den Peereboom, dont il 
vient d'être parlé. (Adhésion). 


IV. 


Dans quelles conditions une restauration de la maison des 
Bâteliers pourrait-elle s'effectuer ? Discussion. 


M. Mod. De Neyette. Messieurs, mes confrères, membres de 
la Société centrale d'architecture, section de Gand, ont bien voulu 
m'autoriser à émettre, en leur nom, un avis au sujet de la question 
qui intéresse en ce moment si vivement notre cercle historique et 
archéologique. 

Dans quelles conditions une restauration de la maison des Bâte- 
liers pourrait-elle s'effectuer ? 

Permettez-moi, messieurs, de vous dire combien ils s'estiment 
heureux de pouvoir se joindre à vous tous pour reconnaître que le 
monument visé est un des plus précieux spécimens de l'architecture 
civile au moyen âge, du pays entier. Au point de vue de l'art, 
comme au point de vue historique, il émerveille tous ceux qui ont le 
sentiment du beau comme le souvenir et l'admiration des mœurs 
flamandes d'autrefois. Je dirai plus. En admirant ce chef d'œuvre, 
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nous voulons honorer la mémoire de l’auteur, l’éminent architecte 
Vanden Berghe. 

Tous nos efforts doivent donc tendre à conserver pour nos en- 
fants ce précieux spécimen de notre art flamand. 

Mais, qui pourrait exposer avec plus d'éloquence, de conviction 
et d'entrainement que M. Van Duyse ne l'a fait, les grands souve- 
nirs qui s'y rattachent? Qui pourrait réussir aussi bien que lui à 
implanter dans notre cœur et dans notre esprit le respect des sou- 
venirs historiques? Aussi nous, architectes, ressentons-nous un bien 
vif regret d'être suspects à ses yeux et d'être souvent traités avec sé- 
vérité quand il s'agit de sentiments artistiques. 

Nous voudrions, si cette prévention ne peut disparaître de son 
esprit, en voir atténuer tout au moins considérablement les traces, 
tant dans ses discours que dans ses rapports et ce dans l'intérêt 
de la cause que nous poursuivons tous ici. 

__{l ne saurait entrer dans l'esprit de personne de mutiler ou d’ap- 
porter la moindre modification à la physionomie traditionnelle de 
la vieille maison corporative du Quai au Blé. 

Il n'y a entre nous tous, sous ce rapport, aucun dissentiment 
possible. 

Notre but à atteindre est, sans doute, le même, mais l'application 
des principes peut différer et il est à désirer qu'on ne jette plus à la 
tête de confrères l'injure de rabaisser l'intérêt qu'ils portent à nos 
vieux monuments à une question d'intérêt matériel. 

Nous devons être pénétrés ici de l’idée que tous les membres de 
notre cercle, sans distinction, ont un but plus élevé et nous ne pou- 
vons, sans préjudice pour l’œuvre que nous poursuivons, jeter le 
discrédit, dans les pouvoirs publics et les masses intelligentes, sur 
les sentiments que nous animent. 

Puissent ces faibles considérations, sinon infirmer les apprécia- 
tions de certains d’entre nous, tout au moins vous convaincre de 
_notre entière bonne foi dans la réalisation de nos efforts. 

Il est vrai, Messieurs, que c'est à des architectes que l'on 
s'adresse pour la construction ou la restauration de monuments et 
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non aux peintres ou aux sculpteurs. Mais, comme j'aieu l'honneur de 
vous le dire au sujet de la restauration du Château des Comtes, 
nous sommes trop fiers des œuvres de nos pères pour les maltraiter. 

C'est mus par cette conviction que les membres de la société 
centrale d'architecture ont examiné consciencieusement l'état dans 
lequel se trouve en ce moment la maison des anciens bâteliers de 
Gand. | 

Gette belle façade exposée en plein ouest, depuis plus de trois 
siècles et demi, lutte, en vain, contre les intempéries du climat et je 
vous prie de croire qu'on ne peut même pas se donner une idée de 
son état de destruction si l'on ne s'est pas livré, comme nous, à un 
examen attentif et pratique. 

Nous ne nous sommes pas contentés de constater cette situation 
superficiellement, mais nous l'avons vérifiée étage par étage, 
fenêtre par fenêtre et pierre par pierre, et tant sur la façade prin- 
cipale que sur les faces latérales. 

L'état désastreux auquel cette belle œuvre d'autrefois se trouve 
réduite est véritablement pénible à voir. Toutes les parties sail- 
lantes sont complètement ébréchées. Les belles moulures et les 
sculptures, à l'exception du bas relief au-dessus de la porte d'entrée, 
laissent peu ou pas de traces. Quelques intrados d'arcs et redents 
qui ont quelque apparence de conservation la doivent à la protection 
des parties qui les surplombent. Encore, faut-il remarquer que 
toutes les parties conservées tiennent, de par le principe de place- 
ment des pierres en épannelage, aux parties saillantes, c'est à dire 
qu'elle ne font qu'une avec ces dernières. 

Ge qui est vrai pour les étages inférieurs l'est encore davantage 
pour les parties supérieures et tout le pignon avec ses sculptures ne 
présente qu'une ruine détruite ou effacée par le temps. 

Pour ceux d'entre nous qui ne veulent juger que de l'extérieur, 
ils constateront que les pinacles ornant le pignon sont dans un état 
de délabrement tel qu’ils paraissent se disputer le côté vers lequel 
ils sont condamnés à tomber assez prochainement. 

Ce qui doit aussi frapper l'attention des visiteurs, c'est la bossé- 
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lure considérable que la façade présente aux 49 et 22° étages, Je 
parle de l'avant corps si bien agencé et portant les sculptures à la 
naissance du pignon. | 

On dirait que les cal-de-lampes et les encorbellements sur lesquels 
s'appuient ces parties saillantes se refusent à supporter plus long- 
temps leurs couronnements. Mais, on peut constater plus facilement 
encore le danger qui menace cette belle construction en examinant 
la facade à l'intérieur du bâtiment. Nous avons constaté, au milieu, 
un écartement de 40 centimètres au moins, et les cloisons con- 
struites pour la subdivision des appartements sont détachées. 
N'oubliez pas, messieurs, que ces cloisons, couvertes de peintures, 
sont de date récente. De cet état de choses on doit conclure que le 
mouvement de la façade s’accentue de plus en plus. Quel est celui 
d’entre nous, messieurs, qui voudrait porter, au nom de la poésie 
et de la sentimentalité, une si lourde responsabilité? _ 

Ce ne sera assurément pas la Société centrale d'architecture dont 
je suis en ce moment l'écho. 

Je ne crois pas devoir m'arrêter plus longtemps à vous signaler 
le résultat de nos investigations. J'espère que les rapports de fonc- 
tionnaires responsables viendront établir officiellement et mieux 
que je ne saurais le faire, qu'il est temps que les administrateurs 
cessent de pleurer et qu’ils aillent au secours du malade plutôt que : 
de le laisser mourir. 

J'ose déclarer, messieurs, que celte belle façade ne saurait se 
maintenir longtemps encore. Les études de consolidation par des 
ancrages, ne peuvent rien produire d'efficace. Ceux qui connaissent 
- quelque peu la construction de ces vieux murs, doivent savoir qu'on 
ne pourrait les percer, pour y établir des ancres, sans provoquer des 
ouvertures considérables et dangereuses. Et si l'on était tenté de 
croire que le pignon avec ses pinacles pourrait se maintenir au 
moyen d'armatures en fer, il faudrait songer à l’aspect disgra- 
cieux de ces tuteurs dans cette belle œuvre architecturale. 

Soyons donc sincères : les demies mesures doivent être écartées 
et nous pouvons conclure, sinon à la reconstruction entière, au 
moins à la réfection de la plus grande partie de la façade. 


— 322 — 


Je connais, messieurs, l'arrêt qui nous attend : on criera au 
vandalisme, à l'ignorance, à l'aberration même! On dira que les 
architectes cherchent une affaire, que les architectes modernes ne 
sauraient, ni comprendre, ni reproduire les œuvres de leurs 
maîtres d'autrefois, que la maison des Bâteliers va tomber aux mains 
des barbares, car il n'y a plus d'architectes soucieux du beau ou du 
vieux. Ce ne sont plus que des maçons mal appris ou des char- 
pentiers mal outillés! 

Pour l'admiration et la conservation de nos vieux monuments, il 
ne resterait donc plus que le peintre ou l'antiquaire! Messieurs, n'est- 
ce pas là une profonde erreur? Ne devrions-nous pas tous ensemble 
pousser davantage au magnifique élan qui se manifeste pour la 
restauration de nos monuments? Faut-il, pour nous confondre, nous 
injurier et en appeler anx restaurations d'il y a un demi-siècle, qui 
n'étaient pas des œuvres d'architectes, mais le produit d'une coali- 
tion d'intérêts de toute nature ! 

Voyons, à Gand même, les monuments restaurés dans ces der- 
niers temps. Ne prouvent-ils pas qu'il y a des architectes en qui 
vous pouvez avoir toute confiance ? Ces monuments passés inaperçus 
jadis, apparaissent aujourd'hui fièrement devant nous, débarrassés 
de ces traces barbares, et si leurs auteurs pouvaient ressusciter, ils 
nous tendraient une main reconnaissante pour ne pas avoir laissé 
tomber en poussière leurs œuvres d'autrefois. 

Mettons-nous d'accord, soyons plus confiants, messieurs, et 
tachons que notre cercle historique et archéologique soit la source 
d'une évolution féconde au point de vue artistique et non de que- 
relles inutiles. 

L'éloquence de nos contradicteurs est grande et elle peut être 
d'autant plus nuisible à cette bonne cause. 

Les peintres ont cru devoir en appeler aux lumières de toutes les 
-_ sommités artistiques de l'Europe pour la conservation des œuvres de 
leurs maîtres. 

Les courtines sont condamnées et nous regrettons bien de ne pas 
pouvoir nous en servir pour couvrir nos monuments et les préserver 
de l’injure du temps. 


Laissez-moi encore, messieurs, pour stimuler. votre confiance, 
ajouter que la section gantoise de la société centrale d'architecture a 
invité dernièrement, en assemblée générale, à Bruxelles, toutes les 
autres sections du pays à porter à l'ordre du jour de leurs travaux, 
l'étude de nos monuments historiques. 

Et, comme exemple à l'appui de notre demande, notre section se 
propose de livrer à la publicité une œuvre qui plaira, je l'espère, 
à tous les amateurs de notre art flamand: Les vieux pignons de 
Gand. 

Puissions-nous y voir figurer en tête l'œuvre remarquable qui 
nous occupe en ce moment! 

Nous ne voulons pas rajeunir ces souvenirs, mais les dégager et 
les faire briller davantage aux yeux de nos enfants. 

Pardonnez-moi, messieurs, d’avoir abusé de votre patience et de 
m'être servi, peut-être, de termes choquant les sentiments de quel- 
- ques membres de ce cercle artistique. Que mes confrères archi- 
tectes soient indulgents, à leur tour, pour le manque de forme et 
l'excès de zèle que j'ai pu mettre dans le reflet de leurs idées. 

C'est un flamand qui vous a parlé. Ma grande excuse sera ma 
sincérité, ma bonne volonté, et la conscience du devoir accompli. 
J'ai dit. (Applaudissements.) 

M. Hermann Van Duyse. J'ai entendu, avec une véritable 
douleur, que la maison des Bâteliers est condamnée à disparaître. 
Quand j'ai voulu occuper le Cercle de cet édifice, j'avais, dans 
l'inspiration du moment, formulé la question dans ces termes : 
Faut-il démolir la maison des Bâteliers? 

Plusieurs d'entre vous, Messieurs, ont trouvé excessive celte 
manière de présenter la question. Je me suis empressé de prendre 
un libellé qui rendait moins exactement ma pensée. Je vois 
aujourd'hui que — comme toujours lorsqu'on fait une concession, — 
j'avais tort. La question telle que je voulais la poser d’abord est 
résolue affirmativement par le rapport que vous venez d'entendre. 
Il faut démolir la façade sans tarder. Les sculptures et le gros 
œuvre sont dans le même état de décrépitude. Plus rien n'existe, 
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plus rien ne tient ! À entendre l'honorable rapporteur de la société 
des architectes, nous aurions quelque mérite à admirer la vieille 
maison des Bâteliers, car celle-ci, amas de poussière qui ne résiste- 
rait plus à un souffle, est une illusion vaine, un mirage de construction. 

J'ose croire que la situation n’est pas, à ce point, désespérée. 

Je pense que les rapporteurs ont poussé les choses au noir et je 
pense aussi qu'une contre expertise serait utile surtout en ce point 
que ces Messieurs déclarent hic et nunc impossible d'appliquer 
aucun moyen de consolidation. Je ne veux rien trancher, n'étant 
ni constructeur, ni ingénieur, mais j'osais espérer que les ressour- 
ces de la science moderne se trouveraient à la hauteur de la néces- 
sité que j'indiquais de conserver, le plus longtemps possible, la 
construction ancienne. 

Avant de livrer la maison des Bâteliers aux démolisseurs chargés 
de faire place nette aux reconstructeurs qui prétendent qu'ils ne 
font que restaurer, je voudrais qu'il fût bien entendu pour tous 
que l'on cède à l'impossibilité de maintenir l'admirable état actuel 
des choses. 

Au risque de paraître cette fois encore sévère pour Messieurs les 
architectes, je crois devoir dire que le rapporteur encourt, à mes 
yeux, le soupçon de ne pas être suffisamment pénétré de l'intérêt 
que présente la conservation intégrale du monument en cause. Nous 
l’avons entendu, non sans un sentiment de surprise, déclarer que 
l'état de la maison des Bâteliers mérite si peu d'égards qu’ane 
restauration totale serait pour cet édifice la plus avantageuse des 
transformations. 

Je passe sur la partie du rapport qui n'a pas spécialement trait à 
Ja maison des Bâteliers. J'ai rencontré la plupart des arguments 
qu'elle fait valoir en abordant la thèse générale. MM. les archi- 
tectes sont très satisfaits des édifices restaurés par eux. Cela nous 
semble très humain, mais qu'il me soit permis de ne pas partager 
leur enthousiasme et de préférer en fait d'édifices anciens, les 
édifices anciens tout simplement. A force de restaurer il ne subsistera 
plus que des pastiches. La maison des Bâteliers, je l'ai fait ressortir, 
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est dans le pays une rareté; c'est peut être la seule construction 
gothique encore vierge de réfections. 

Je regrette de n'avoir pas réussi à me faire comprendre lorsque 
je faisais appel aux architectes préoccupés d'art et d'archéologie 
leur demandant de s'associer aux archéologues pour assurer la 
conservation de la maison des Bâteliers à l'aide de tous les moyens 
que l’industrie moderne met à la disposition des spécialistes. 

Le rapporteur semble avoir eu un autre objectif. 

Qu'il me soit permis de le lui dire, il a perdu de vue que les 
constructions rebâties après une démolition, sinon franchement 
avouée, du moins complète en fait, perdent toute valeur historique. 
La Maison du Roi dont on a fait mention peut être très intéressante 
au point de vue de l'art moderne, elle n’arrêtera pas uu seul instant 
l'attention de l'historien ni de l’archéologue qui eussent, dans les 
vestiges de la Maison du Roi ancienne, trouvé une émotion et un 
objet d’étude. Une reconstruction pareille peut s'effectuer partout. 
Toute autre est la valeur de la maison des Bâteliers. (Marques 
Tappen) 

. le géméral Dupont. Il semble qu'on pourrait prendre le 
dessin exact de tous les ornements de la façade afin, qu'en cas de 
besoin, l'on puisse reconstruire l'édifice. 

M. Hermann Van Duyse. Ce travail a été fait, m’assure-t-on. 
Ses résultats demeurent toujours acquis. Rien de plas matériel, 
mais on ne saurait aussi facilement refaire la partie artistique. Que 
l'on essaie seulement de reconstruire les bas reliefs du haut et si 
l'on parvient à satisfaire un jury d'artistes, je passe condamnation 
pour le reste. | 

M. Be Waele. M. Van Duyse craint qu’en restaurant les monu- 
ments anciens, nous finirons par manquer de bases de comparaison. 
Les monuments ne sont pas éternels cependant et si l'on veut con- 
server ces bases, il faut bien les restaurer. 

M. Mermana Vau Duyse. Vous venez d'entondre, chose 
bien exagerée à mon avis, qu'il est impossible de conserver la 
façade et qu'il faut la démolir. Quelle base de comparaison conser- 
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verez-vous dans le cas d'une telle restauration? On pourra aussi 
bien reconstruire quand la maison sera en ruines. 

M. Be Neyette. IÌ serait trop tard alors pour reconstruire. 

M. Hermann Van Buyse. Il n'est jamais trop tard pour 
démolir et reconstruire à neuf. Puisque tous les détails ont été 
mesurés, ce relevé pourra être utilisé aussi bien dans un siècle 
que demain. Prenez des photographies inaltérables de toutes les 
parties intéressantes, mais n'espérez pas ressusciter jamais l'effet 
décoratif de cette merveilleuse façade. Faites tenter une résurrection 
des sculptures du pignon, vous n'obtiendrez que des équivalents 
sans accent et sans valeur. 

M. le général Dupont. Prétendez-vous qu'il soit impossible 
de reproduire exactement les dessins de ces sculptures ? 

M. Hermann Van Duyse. Evidemment. 

M. Mod. Be Neyette. M. Van Duyse se rend-il bien compte 
de la manière dont se fait une restauration ? On prend le dessin de 
toutes les pierres une par une et on les reproduit telles qu'elles 
doivent l'être. La facade est donc reconstituée entièrement de la 
mème façon. 

M. Hermann Van Buyse. Vous êtes Certain que ce sera la 
même chose ? 

M. Med. De Noyette. Ce sera plus beau. 

M. Hermann Van Buyse. Si le public artiste de toute 
l'Europe qui admire la maison des Bâteliers entendait votre langage, 
il serait aussi surpris qu'indigné de votre désinvolture. 

M. Modeste De Noyette. Le public vient visiter la cathé- 
drale de St-Bavon depuis qu'elle est restaurée beaucoup plus 
qu'antérieurement. 

M. Hermann Van Duyse. Je critique formellement et à tous 
les points de vue, le bouleversement qu'on a organisé dans la 
cathédrale, mais la question n'est pas là. 

Le seul service à rendre à la plupart des monuments, et notam- 
ment à la maison des Bâteliers, est de les laisser tranquilles. Du 
moment où il aura été établi que la maison des Bâteliers ne peut 
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être maintenue et doit être reconstruite, nous vous l'abandonnerons, 
car un archéologue n'aurait plus rien à y voir, mais jusqu'ici votre 
condamnation est loin d’être sans appel. 

M. Mod. De Noyette. Veuillez donc nous expliquer de quelle 
manière on pourrait restaurer la façade en question? 

M. Hermann Van Duyse. Je ne suis pas architecte, mais il 
est inutile de l'être pour ne pas démolir un monument. 

M. Georges Hulin. Moi aussi, je suis l'un de ces méchants 
antiquaires qui aiment à entraver les restaurations trop radicales. 
Si la maison des Bateliers n'avait été, qu'en partie, abtmée par le 
temps, je crains fort qu'il nous serait impossible d'échapper aux 
restaurateurs. Mais, M. De Noyette vient de nous expliquer qu'il 
faudrait à peu près tout restaurer. Dans ce cas, il s'agit d'une véri- . 
table reconstruction el, dès lors, je hasarderai une idée qui, au 
premier abord, pourra paraître une plaisanterie, mais me paraît, au 
contraire, de nature à mettre tout le monde d'accord. 

On a fait à Bruxelles quelque chose de très remarquable. On a 
rasé la maison du Roi et on a bâti une autre à la même place. 

On peut se demander s’il est bien nécessaire de faire cette recon- 
struction à la même place. Pour ma part, je ne le crois pas. Eh bien, 
gi l'on veut reconstruire la maison des Bateliers, je ne m'y oppose 
pas du tout. Mais, qu'on fasse cette reconstruction à côté ou ailleurs. 
Ce serait une chose excellente. On pourrait parfaitement prendre 
tous les dessins, toutes les proportions d'après l'édifice existant. On 
laisserait celui-ci à sa place et on reconstruirait identiquement le 
même ailleurs, avec toutes les ressources de l'art architectural. 
Nous conserverons ainsi l’ancien bâtiment et les architectes auraient 
le nouveau. le chef d'œuvre. Remarquez que cela ne coûterait pas 
plus cher. 

Permettez-moi une comparaison. Il n’y a pas que les monuments 
qu'on aime à conserver ; on aime aussi à conserver les traits des 
hommes. Lorsque quelqu'un veut conserver le souvenir d'un vieil- 
lard qui lui est cher, il fait faire sa statue. Mais, il ne la fait pas 
faire au moyen des os et de la chair de son ancêtre, il fait repro- 
duire l’image de celui-ci par le marbre ou par le bronze. 
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Reconstraisons donc les monuments anciens, si vous le voulez, 
mais en laissant debout ceux qui existent. 

M. L. Cloquet. Mon avis est identique à ceux exprimés par 
MM. Hulin et Van Duyse. Quoique architecte, je me fais un devoir 
de le dire, je proclame qu'il serait véritablement redoutable d'abor- 
der une restauration de la maison des Bâteliers telle que la conçoit 
M. De Noyette, et je lui demande si vraiment, en supposant que la 
maison des Bâteliers puisse être reproduite avec la plus parfaite 
fidélité sur un autre quai ou à un autre endroit, il pense que cette 
nouvelle façade aurait pour le passant, pour les artistes et pour les 
gantois, une valeur qui approche, même de très loin, de la valeur 
de la maison actuelle des Bateliers ? Cela dirait-il encore quelque 
chose à leurs souvenirs historiques, à leurs sentiments de gantois ? 

Cette façade nouvelle, si correcte qu'elle soit, serait absolument 
froide et comparable tout bonnement à un plan d'architecte ou à une 
aquarelle très bien faite. 

Je pense que ce serait un grand malheur que de voir, du jour au 
lendemain, l'antique Maison des Bateliers remplacée par une œuvre 
absolument fraiche, si fidèlement qu'elle puisse reproduire l'œuvre 
ancienne. 

Il n'y a pas à se le dissimuler, si l'on devait remplacer un à un les 
moëllons dégradés par le temps dans cette façade, on arriverait 
fatalement à cette réfection intégrale. 

Il y a des édifices, comme le Château des Comtes, qui ne sont 
nullement comparables à celui-ci. Au Château des Contes, par 
exemple, il y a du gros œuvre, de grands pans de murs où l’on peut 
renouveler des parties entières sans modifier l'ensemble. Tandis 
qu'ici, nous sommes en présence d’une façade absolument tapissée 
de moulures et de sculptures. Ce sont des sculptures à refaire de 
toutes pièces. Ces portions refaites manqueront de saveur, alors 
qu’au contraire, la façade actuelle a tant gagné au point de vue des 
souvenirs par cette espèce de patine des siècles que les artistes 
invoquaient, à tort, selon moi, quand il s'agissait des murs du 
Château des Comtes. 
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Il semble, par conséquent, que tout le problème se concentre sur 
la question de savoir s'il y aurait moyen de faire tenir la façade 
actuelle encore, soit un quart de siècle ou un demi siècle. | 

Et vraiment, je ne désespère pas à ce point des ressources de 
notre art pour alteindre ce but. La matière de cet édifice est très 
dégradée, mais ce n'est pas encore de la boue. N'y aurait-il donc 
aucun moyen d'empècher cette facade de crouler ? Je ne le crois 
pas. | 

Nous avons su, messieurs, appeler l'attention de tous les gens 
compétents des nations voisines sur un point d'art moins important 
que celui-ci. 

Ne pourrions-nous pas encore, dans cette matière-ci, faire 
mettre en mouvement des hommes spéciaux, faire appel à leurs 
lumières, pour voir si vraiment, il n’y aurait pas moyen de prolonger 
cette splendide agonie, celte belle mort de la façade des bâteliers 
qui se poursuit à travers de longues années ? — Cette façade a 
vieilli et s’est ridée comme la figure des hommes d’une manière en 
quelque sorte organique. Ce ne sont pas des blessures, mutilations 
locales et brutales, comme celles des monuments dégradés par le 
vandalisme. Chaque moulure s'approfondit doucement et il se 
produit une sorte de relief plus mou, plus vague, moins correct, 
certainement, moins beau au point de vue de l'esthétique absolument 
pure, mais plus pittoresque, plus beau, je le dis encore, au point de 
vue de la poésie (applaudissements). 

M. le général Dupont. A-t-on les éléments nécessaires pour 
reconstruire la façade dans le cas où elle s'écroulerait? 

_ M. Herman Van Duyse. Oui. 

M. le général Dupont. Eh bien, alors qu'on l’abandonne au 
temps. | 

M. Be Waele. M. Hulin vient de proposer de rebâtir cette 
façade à un autre endroit et de laisser celle-ci tomber en ruines. — 
Mais quelles sont les édilités qui nous suivront sur ce terrain là? 

M. Hermann Van Buyse. M. Hulin a voulu montrer l'erreur. 
dans laquelle versait M. De Noyette lorsque celui-ci nous a dit 
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qu'une façade neuve aurait toute la valeur de celle existante. Il a 
voulu faire de la théorie, c'est clair. Mais j'ai demandé moi, si, 
dans l’état actuel des choses, des hommes compétents ne pouvaient 
pas examiner la possibilité de maintenir la façade existante. Vous 
avez entendu M. De Noyette dire que la construction neuve serait 
l'équivalent de l'ancienne. Or, il n'y a pas d'équivalent en matière 
d'art. J'ai pris acte de ces déclarations significatives. 

Je demande donc derechef s'il est réellement impossible de 
maintenir ce qui existe et, à ce point de vue, il serait bon de vérifier 
si les dégradations internes sont bien réelles. M. De Noyette peut 
attacher une importance trop considérable à ces besoins et peut-èlre 
n'a-t-il pas suffisamment étudié la possibilité d'y apporter remède. 
Or, c'est là, me semble-t-il, le véritable point de vue auquel notre 
cercle doit se placer. 

M. Van Biesbroeck. Je partage les idées exprimées par 
M Van Duyse. La question ici est toute autre que pour le château 
des Comtes et‚comme artiste, j'éprouve les plus vives appréhensions 
au sujet de la manière dont se ferait la restauration de la maison 
des Bâteliers. 

Quant à ce qu'a dit tantôt M. Hulin, cela a été réalisé déjà à 
Paris. La maison de François 4% a été refaite dans les Champs 
Elysées et on a bien de la peine à la retrouver parmi les construc- 
tions environnantes. 

M. Hermann Van Duyse. Dans cette même ville de Paris où 
certes, il ne manque pas de savants et d’habiles artistes, j'ai pu 
faire une constatation analogue à celle faite par M. Van Biesbroeck. 
Au coin de la rue du Vert bois existe une tour portant une inscrip- 
tion ainsi conçue à peu près : 

a Cette tour ayant fait partie de l'enceinte de l'ancienne abbaye de 
St-Germain des Près, construite en 1240 a été restaurée par les 
soins de la municipalité de Paris à la demande de la Société des 
Antiquaires de France. » 

Quand je lus cette inscription je m'intéressais encore à ce Château 
des Comtes de Gand et je reculai de dix pas pour mieux voir cette 
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tour de 4240. Je vis une tour cylindrique bâtarde de style, construite 
en pierre de Creil, ornée de sculptures dans le genre de celles 
créées par Viollet Leduc pour Pierrefonds. Sans doute c'est à 
M. Viollet Leduc que ce travail aura été confié. 

À côté de cette tour, se trouve une fontaine. Ici encore, nouvelle 
inscription m'apprenant que cette fontaine due à Lescaut et datant 
de 1646 avait été de mème restaurée par la municipalité à la 
sollicitation de la Société des Antiquaires. Or, l'aspect de la tour de 
. 1240 et celui de la fontaine de 4646 présentent tant de caractères 
d'identité que l'ensemble est parfait et que de ces quatre siècles de 
différence d'âge ne résulte aucun contraste. Ne pensez-vous pas que 
le moindre vestige ancien eût offert un tout autre intérêt? A Paris 
on Se sera sans doute adressé à un spécialiste habile, mais à 
l'impossible nul n’est tenu. Toutes les restaurations présentent le . 
même résultat. Voyez quel air de famille ont pris l'église de 
St-Bavon, la Halle aux Draps, l'Hôtel de ville. Il existe dans les 
restaurants une sauce détestable, la sauce espagnole, que l'on fourre 
dans tous les plats. N'y faites pas rissoler notre maison des Bâteliers ! 

La Halle aux Draps, l'Hôtel de Ville et la cathédrale de St-Bavon 
se ressemblent très fort. 

M. Van Biesbroeek. On a mis plus de soin à la restauration 
de la Halle aux Draps. On pourrait y trouver un bon terme de 
comparaison pour préjuger de ce que serait celle de la maison des 
Bâteliers, seulement celle-ci est bien plus délicate et plus artistique. 

M. Hermann Van Duyse. Ce sont ces sculptures précisément 
qui me donnent de la méfiance. Le gable couronnant la porte de la 
Halle aux Draps porte les mêmes fleurons que celles placées au 
grand portail de St-Bavon, plus jeune de près d’un siècle. Est-ce là 
de la restauration logique et scientifique ? 

M. De Waele. C'est ce qui arrivera encore si vous laissez les 
bâtiments anciens tomber en poussière. Aujourd'hui on pourrait 
encore refaire la maison des Bâteliers exactement. Plus tard, on ne 
le pourra plus et ôn arrivera fatalement à cette banalité orne- 
mentale dont vous vous plaignez. 


— 332 — 


M. le Président. Je propose de clore la discussion ce soir et 
de la reprendre dans notre prochaine réunion avec des éléments 
d'information nouveaux et, notamment, avec le rapport de la com- 
mission d'enquête qui sera désignée par le Bureau. 

M. Hermann Van Duyse. Il est vraisemblable que le service 
technique n’a pas examiné la question au point de vue archéologi- 
que. Nous devons donc nous guider d’après nos propres lumières, 

M. le chanoine Van den Gheyn. J'appuie la proposition 
de M. Van Duyse. Dans l'idée des architectes, ce bâtiment doit 
recevoir une appropriation utilitaire. Si celte préoccupation dispa- 
raissait il serait peut-être possible de conserver la façade. Il est très 
probable que le rapport du service technique aura été fait sous 
l'empire de cette préoccupation. 

Nous devons nous placer à un tout autre point de vue. Nous ne 
pouvons envisager que la valeur historique et la valeur archéologi- 
que du bâtiment et, à ce double point de vue, je partage les idées 
exprimées par MM. Cloquet et Van Duyse. 

Ce dernier a fait allusion aux restaurations effectuées à la cathé- 
drale de St-Bavon et les a critiquées. Ici je ne suis pas de son avis. 
Il y a une grande différence entre la restauration de la cathédrale et 
la restauration éventuelle de la maison des Bâteliers. À St-Bavon, 
il a suffi de gratter un abominable badigeonnage pour faire ressor- 
tir les ligues architecturales de l'édifice. Il n'en est pas de même 
pour la maison des Bâteliers qui devrait, d'après ce qu'on vient de 
nous dire, être complètement reconstruite. 

Je demande donc que le Cercle fasse une enquête pour son compte 
personnel dont on mettra ensuite le résultat en parallèle avec celui 
de l'enquête faite par le service technique. 

M. le Président. L'assemblée est donc d'avis, d'ajourner la 
discussion à la prochaine séance ? (Adhésion). 

On propose de déléguer quelques membres du Cercle pour exa- 
miner le bâtiment. S'il n'y a pas d'opposition, je déclare cette pro- 
position adoptée. 

Les membres délégués seront désignés par le Bureau. (Adhésion). 

La séance est levée à 10 3/4 heures. 
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Publications étrangères, intéressantes au point de vue de 
l'histoire et de l'archéologie nationales (3° série). (1) 


Parmi les thèses annoncées à la Faculté des Lettres de Paris, je trouve 
celle de M. Fr. Funck-Brentano: « Philippe le Bel et ses relations avec 
la Flandre.» 

Petits édifices historiques, recueil de A. Raguenet. — Paris, libraires 
réunis. 3° année, 10° livraison. 

Cette livraison contient de belles reproductions d’une nombreuse 
série de façades de maisons flamandes, la plupart de Malines, 
quelques-unes de Gand, savoir: deux maisons du quai de la Grue, 
trois du marché du Vendredi, et la maison des Bateliers. 

Le texte qui accompagne ces planches donne de la genèse des 
formes de ces maisons, une théorie très sujette à discussion, mais 
intéressante. L. C. 

Le Bulletin monumental, année 1894, t. 9, p. 379, contient un compte 
rendu par M. le Cte de Marsy, d'une partie de nos séances. 

S'attachant particulièrement à l'incident qui s’est élevé entre 
MM. Van Duyse et Cloquet au sujet de la ressemblance des effigies 
tumulaires gravées avec les défunts, le directeur de la société 
française d'archéologie fournit des documents qui tendent à établir 
que ces effigies n'étaient généralement pas des portraits dans l’in- 
tention de l’artiste ni de son client. 

Revue de l'Art Chrétien. Année 1894, p. 502 et suivantes. 

Article sur un artiste originaire des Flandres (Bruges), M. Yper- 
man, et sur l’influence flamande dominant l’art Bourguignon au 
moyen-âge. L. C. 

Voir même année, une série d’articles de M. J. Destrée, sur 
les auteurs probables du bréviaire Grimani, parmi lesquels figure 
un artiste gantois, Gérard Horebout. 

Parmi les objets adjugés à la vente récente de la collection 
Baudot à Dijon (décembre 1894), nous remarquons le suivant, qui 
intéresse l’art flamand : 


(1) Voir même tome p. 85. 
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ne 12, un triptyque de la fin du XVIe siècle sur fond doré; la 
Trinité, dont les volets représentent les quatre évangélistes, a Été 
enlevé pour 9,000 f. par le Musée de Cologne ; c'est un haut prik 
auquel le Musée de Dijon n’aurait pu atteindre ; d’ailleurs le mor- 
ceau le valait, non par les dimensions — il n’y a que Ow,35 de haut 
et Om,66e d'ouverture totale — mais par sa forme quadrilobée, la 
délicatesse du travail et sa bonne conservation. De plus, il prove 
nait authentiquement de la chartreuse de Dijon, le Saint-Denis 
des ducs de la seconde race, et pouvait être attribué au peintre 
de Philippe le Hardi, ce Melchior Broederlam, dont le Musée de 
Dijon possède l’œuvre maîtresse, les peintures extérieures de l'un 
des grands retables provenant aussi de la chartreuse. 

N. B. Dans les nos l et 2 (1895) de la Chronique des Arts, M. P. 
Leprieur combat cette attribution, et penche plutôt pour l’école de 
Cologne. L. C. 


ERRAT A. 
À la page 86, 31° ligne, au lieu de Pierre Gantois, lire : Un Peintre 
Gantois. 
. À la page 165, 8e &, ligne 1, au lieu de cryptes des pierres tombales, 
lire : eryptes et picrres tombales. 
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Photographies des anciens monuments nationauæ, pp. 31 à 36; 50 à 
53; 90. 

Piloris, perrons, pierres de justice, pp. 53 à 50 ; 70 à 85 ; 168, 169 et 238. 

Plaques commémoratives, pp. 272 à 293. 

Plaque à placer au Steen de Gérard le Diable, pp. 37 à 39 ; 208. 

Procès-verbaux des sections, pp. 42, 164 à 166 ; 266 à 295. 

Protection des sites et monuments (Société nationale pour la), pp. 59 et 60. 

Publications étrangères intéressantes au point de vue de l'histoire et de 
l'archéologie nationales (2e et 3° séries), pp. 85 et 353. 


R. 
Rapport annuel, pp. 43 à 49. 
Restaurations du château des comtes, pp. 176 à 239; 206 ; 297. 
— des cryptes, pp. 123, 124 et 173 à 175; — de la maison des 
Bâteliers, pp. 247 à 265 ; 318 à 332. 
Roland, p. 55. 
S. 


St-Bavon Crypte de l'église), fouilles, pp. 173, 239 à 246. 

St-Nicolas (Dégagement de l’église), pp. 62 à 65; 90. 

Sections (Comptes-rendus des travaux des) — des Beaux-Arts, pp. 164 à 
166; — d'Histoire, pp. 266 à 295. 


T. 


Tableaux anciens (conservation), pp. 124 à 140; 170 à 173; 299 à 318. 
Travauc des sections (Comptes rendus des), voir Sections. 


— 340 — 


II. Alphabetisch register der sprekers. 
IL. Index alphabétique par noms d'orateurs. 


A. 
Allaert, p. 232. 

B. 
Bekaert, pp. 169 et 244. 
Bergmans, P., pp. 150 et 151. 

C. 


Claeys, Prosper, p. 55. 

Cloquet, L., pp. 21 ; 28 à 27 ; 35 : 42 : 52; 55 et 56; 59 ; 65 ; 70 à 72 ; 76 à 78; 
83; 91; 95; 108; 112; 114; 136; 137; 140; 146 à 148; 152; 153; 243; 
244; 246; 296; 317; 328. 

Coomans. (Frère Mathias), pp. 21 ; 28 ; 96 à 101; 137; 174. 

Coppieters Stochoven, p. 56. 

Coupé, pp. 34 à 36. 


De Ceuleneer, p. 142. 

de Haerne, W., p. 58. 

de Limburg Stirum, (comte), pp. 53; 56 à 58 ; 84; 85; 317 et 318. 

de Maere, pp. 10, 29, 30, 36, 38, 39, 42, 49, 50, 52, 53, 57, 58, 60; 62 à 65; 
79,90, 91, 94, 95, 99, 112, 114, 115, 137, 140, 142, 143, 145, 147, 148, 150, 
151, 153, 154, 155, 156, 157, 158, 150, 160, 162, 166, 168; 170 à 172; 173, 
175 ; 176 à 180; 181 à 185; 204, 217, 218, 232, 236, 237, 241, 242, 244, 
245, 246; 297; 315; 318 et 332. | 

De Noyette, pp. 207 à 210; 315; 318; 326; 327. 

De Waele, pp. 158, 186, 195, 202, 204, 213, 220, 236; 207; 325; 329 et 331. 

Dupont (le général), pp. 143, 145, 147, 201, 217; 299; 825; 326 et 329. 


F. 


Fredericg, Paul, pp. 30, 38, 149, 152, 153, 174, 175, 205, 210, 282, 233, 
235 et 236. 


G. 
Gallet, pp. 43 à 49; 57. 
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H. 
Heins, Armand, pp. 21, 28, 36, 38, 49, 54, 56 à 50; O1 ; 117 à 122 ; 140, 143, 


149, 153 à 155 ; 157 à 160; 180; 186 à 195; 203 à 205; 233 à 236 ; 244 : 316. 
Hulin, G., 60; 145; 148 ; 233 ; 317 ; 927. 


L. 
Lacquet, pp. 10, 41, 52, 122, 137, 145, 149, 150, 158, 154, 158, 159, 162, 175, 
235 ; 207. 
Le Roy, Hipp., pp. 153, 156, 205, 238. 


M. 
Mortier, pp. 31 à 34; 51, 52, 230 à 241, 249, 243, 245, 246. 


P. 
Pirenne, pp. 80 à 85; 115. 

Pyfferoen, pp. 38, 41, 176 ; 298. 
S. 


Sacré, Edmond, pp. 181, )43. 
Scribe, Fernand, pp. 145, 205 à 207, 232. 


V. 

Van Assche, p. 174. 

Van Biesbroeck, pp. 28, 29, 74 à 76, 78; 330 ; 331. 

Van den Bemden, pp. 37, 39, 100 à 112. . 

Van den Gheyn (le Chanoine), pp. 30, 50, 57, 66 à 58, 70, 85, 89, 91, 
95, 123, 124, 246, 135, 136, 150, 151, 157, 162, 163, 170, 176, 195 à 200; 
221 à 223; 232; 200 à 315 ; 316; 817 ; 332. 

Van der Haeghen, Victor, pp. 84, 175, 176. 

Van der Linden, pp. 39, 94, 95, 114, 218, 219, 220. 

Van Duyse, Hermann, pp. 11, 21 à 23, 25, 26, 27,28, 29, 30, 36, 39, 66, 68 à 
70; 71, 72 à 74; 79, 84, 95, 101, 102, 103 à 109; 113, 114, 124 à 195; 
136, 137, 138 à 140; 143 à 145; 147 à 149; 151, 152, 158, 159, 160, 
172, 174, 175, 185, 210, 211 à 217; 219, 220, 235, 242 à 244; 246, 247 
à 265 ; 316; 817 ; 318 ; 323 à 325 ; 326 ; 827 ; 329 ; 330; 331 ; 332. 

Varenbergh, pp. 11, 41, 52, 65, 90, 117, 145, 159. 

Vuylsteke, J., pp. 37, 41, 92 à Od; 152, 160 à 162. 


W. 
Wagener, pp. 172; 223 à 232. 
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5e BIJVOEGELIJKE LIJST DER LEDEN. 


MM. Bressers, Leo, kunstschilder, Gent. 
Marcette, Alexander, id., Gent. 
Mast de Maeght, Karel, advokaat, Gent. 
Mechelynch, Albrecht, ìd., Gent. 
Verheuge, Albrecht, eigenaar, Gent. 


TWEEDE JAAR. 


! 


4: BIJVOEGELIJKE LIJST DER LEDEN. 


Bourdon, Fa. te Gent. 


de Hemptinne, (graat) Jozef, nijveraar, te Gent. 


De Smet-Duhayon, Jozef, adjunct-griffler van het beroepshof, te 
Gents 


Frederiæ, Constant, letterkundige, te Gent, 

Kervyn de Meerendré, Daniel, eigenaar, te Gent. - 
Martens, Jozef, eigenaar; te Gent. 

Van den Hove, Desideer, te Gent. 

Van Oost, Joris, nijveraar, te Gent. | 
Verbessem, Karel, provincieraadslid, te Gent. 


TWEEDE JAAR. 


_3* BIJVOEGELIJKE LIJST DER LEDEN. 


Pd 


MM. Allaert, P., graveerder, te Gent 
de Hemptinne. Aleaander, nijveraar, te Gent. 
Hye-de Crom, Leo, eigenaar, te Gent. 
Van Crombrugghe, Emiel, schilder, te Gent. 


Van den Berghe, R., adjunkt bibliothecaris der Hoogeschool te 
Gent. ; 


TWEEDE JAAR. 


2e BIJVOEGELIJKE LIJST DER LEDEN. 


MM. de Ghellinch d’Elseghem- Vaerneacyck, Amaury (ridder), eigenaar, 
te Elseghem. : 
de Ghellinck d'Elseghem, Jan (ridder), eigenaar, te Wannegem- 
Lede. | 
Le Roy, Hippoliet, beeldhouwer, te Gent. 


ERRATUM. Page 83, ligne 29, lire « des piloris » au lieu de « de l'art ». 


{ 


TWEEDE JAAR. 


le BIJVOEGELIJKE LIJST DER LEDEN. 


MM. Casier, Victor (Baron), te Gent. 
De Clercq, Karel, advokaat, Gent. 
Helleputte, Julius, advokaat, Gent. 
Maeterlinck, Lodewijk, kunstschilder, Gent. 
Van Assche, Willem, candidaat: notaris, Gent. 





